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NECDET EKICi’NiN HIKAYELERINDE HALK
BiLiMi UNSURLARI

Gokmen BICER

Yiiksek Lisans Tezi, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dah
Tez Damgmani: Dr. Ogr. Uyesi Begiim KURT
Eylul 2022, 400 sayfa

Halk bilimi, ayni cografyada yasayan insanlarin torelerini, geleneklerini, inaniglarini,
yemeklerini, hekimlik uygulamalarini, s6zIlii ya da yazili iiriinlerini inceleyen, bu
unsurlardan yola c¢ikarak birtakim kurallar ve kuramlar ortaya koyan ve bu
unsurlarin birbirleriyle iligkilerini inceleyen bilim dalidir. Modernlesmeyle birlikte
halk biliminin inceleme alanina giren bu s6zlii ya da yazili degerler azalmakta ya da
doniismektedir. Halk biliminin bir¢ok sanat ve bilimsel alanla dogrudan veya
dolayli iliskisi vardir. Bunlarin basinda ise edebiyat gelir. Modernlesmenin getirdigi
degisimle birlikte bu degisime direnen, bu catismay1 eserlerine tasiyan ve gelenekten
beslenen ¢agdas yazarlar da vardir. Bu isimlerden biri Necdet Ekici’dir. 1980 kusagi
hikéayecilerinden biri olan Necdet Ekici, dogdugu ve yasadig1 yerlerle ilgili folklorik
unsurlar1 hikaye formunda okuyucuya sunar. Ekici’nin hikayelerinde halk kiiltiirii ve
folklor 6nemli bir unsurdur. Afsin’den baglayarak Dortyol ve Cukurova’ya kadar
uzanan sahada; sozlii kiltiir driinlerinden, c¢esitli inanis ve uygulamalara kadar
halkbilimsel unsurlara olduk¢a vakif olan, bunlarla ilgili tecriibe ve pratige sahip
olan EKici, modernle gelenegi bir potada bulusturur. Bu ¢aligmada Necdet Ekici’nin
Son Turnalar (2015), Yiiregimdeki Cemre (2016), Yiiregimi Sana Biraktim (2016),
Giil Olacaksin (2016), Colpan Yildizi (2018), ve Nazli Senem (2020) adli hikaye
kitaplar1 halk bilimi unsurlar1 agisindan incelenmistir. Ekici’nin hikayeleri halk
bilimi unsurlar1 agisindan incelenirken nitel arastirma yontemlerinden betimsel /
icerik, veri analizi yaklagimi se¢ilmistir. Bu hik&yeler halkin kiltiir hafizasi olan
bazi folklorik detaylari barindirmaktadir. Bu hikéyelerdeki halk bilimi unsurlari,
yogun kullanimlarinin disinda kullanilis sekilleri, benzetme unsuru olmalar1 ve farkl

kilturel 6zellikleri yansitmalar1 bakimindan da 6zgindurler. Calismamizda, Ekici’ye
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ait bu alt1 kitapta yer alan halk bilimi unsurlarinin tespiti yapilmistir. Yapilan
tespitler neticesinde hikayelerde gecen halk bilimi unsurlar1 incelenerek

degerlendirilmeye ¢aligilmistir.

Anahtar kelimeler: Halk bilimi, s6zIi kalttr, gelenek, hikaye, Necdet EKici
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ABSTRACT

FOLKLORE ELEMENTS IN NECDET EKICI’S STORIES

Master Thesis, Department of Turkish Language and Literature
Supervisor: Dr. Begim KURT
September 2022, 400 pages

Folklore is a science which studies traditions, customs, beliefs, cuisine, medicine,
written or oral studies of the people who live in the same geography together. Folklore
also specifies same of the rules and theories which are related with these studies and the
relationship between them. With the regard of modernization, oral or written values
decrease or disappear unfortunately. Folklore has directly or indirectly relation with
several arts and scientific fields. Literature comes forward in this part. Due to the
change brought up with modernization, it is obviously seen that there are some precious
authors who resist against these kind of changes, firmly uses these conflicts in their
works by feding their souls with tradition without no hesilation. Necdet Ekici is one the
author of them. Necdet Ekici, one of the 1980 generation significant storywriter,
submits the folkloric facts considering the town he was born and he lived in to his
readers as a story. Folklore is so important fact in Ekici’s stories. In the fields of stories
beginning from Afsin to Dortyol and Cukurova, EKici is a kind of experienced writer
who is really a master in the oral literary genres to the different kinds of beliefs and the
way how they are used , combines both tradition and modernization in one pot. In this
study, folkloric facts are searched which take place in the stories of Necdet Ekici such
as Son Turnalar (2015), Yiregimdeki Cemre (2016), Yiiregimi Sana Biraktim (2016),
Gl Olacaksin (2016), Colpan Yildiz1 (2018) and Nazli Senem (2020) While Ekici’s
stories are being searched with folkloric forms, descriptive / content, data analysis
approach was chosen from the method of qualitative research. These stories indicate the
folkloric details based on the memory of public. The folkloric elements emphasized in
these stories are absolutely unique about the way they are used, being the simile and
reflecting the different cultural features regardless of their intense of usage. In our
search the elements of folklore were determined in these six books of Ekici. As a result
of our searching folklore elements in the stories are evaluated.

Key Words: Folklore, anonym culture, traditions, stories, Necdet Ekici



ON SOz

[k baslarda sadece anonim iiriinleri icerdigi diisiiniilen halk bilimi daha sonra halka
ait kutlama, gelenek, inanis ve ocak gibi unsurlarla birlikte daha genis bir ¢ergeveye
yerlesmigstir. Halk biliminin kapsadigi bu alan zamanla genisleyerek halk edebiyati
tiriinlerini; halk bilgisi bagligi altinda incelenen halk hekimligi, halk veterinerligi gibi
bilgi ve pratikleri; topluma 6zgii kabul ve davranislar olarak da nitelendirebilecegimiz
gelenek, toéren, kutlama ve inanislari; kurum ve kuruluslari; s6zIU kaltir, halka ait oyun,
spor gibi alanlar1 da igermistir. Halk bilimi bunlarin yani sira giyim kusam, geleneksel
sanatlar, halk mimarisi ve halk mutfagi gibi maddi kiiltiir unsurlarin1 da
barindirmaktadir. icerdigi alanlarla ilgili ok farkli siflandirmalar yapilsa da aslinda
yasamin kiiltlirel anlaminda biitlin detaylarini igeren, farkli disiplinlerle iletisimi olan
bir bilim dalidir.

Edebiyat ise yasama ait biitiin bu unsurlari damitarak bir kurgu igerisinde okuyucuya
sunar. Bir edebi eserin yasamdan ve toplumdan izler tasitmamasit miimkiin degildir.
Edebi ve estetik bir deger ortaya koyan sanat¢i, bu yaraticilik giicilinii, o topluma 6zgii
kilturel birikimle birlestirerek eserler ortaya ¢ikarir. Necdet Ekici de yasadigi topluma
ait kiltirel dokuyu ve malzemeleri estetik bir tavir ile birlestirerek hikayeler
yazmaktadir.

Halk bilimi unsurlari, o toplumu olusturan kisileri ayni kiiltiir, diisiince ve duygular
etrafinda birlestirerek kisilerin yasadiklar1 toplumla aidiyet hissetmelerine ve bir kimlik
kazanmalarina yardimci olur. Ekici, hikayelerinde sadece bu kiilturel atmosferi vermez.
Eserlerindeki hikdye kisileri bu aidiyet duygusunu hisseden ve gelenegi yasayan
tiplerdir. Arastirmada Necdet Ekici’nin 2015-2020 yillart arasinda yayimlanan
hikayelerindeki halk bilimi unsurlari tespit edilmistir.

Ekici’ye ait bu modern hikayelerin giinimiize yakin tarihlerde yazilan metinler
olmasina ragmen folklorik zenginlik dikkat cekicidir. Bir edebi metnin halk bilimi
unsurlarin1 barindirmasi ve bunlarin metin igerisinde kullanilarak kalicilastirilmasi
onemlidir. Ekici, dogdugu ve yasadigi yorelere ozgii folklorik unsurlari hikaye
formuyla biitlinlestirerek kayit altina alir. Bu aragtirma Ekici’ye ait ¢agdas anlatilarda
yer alan folklorik detaylar1 simiflandirmayr amaglamaktadir. Calisma sonucunda
kiiltiirel kimligimizi olugturan halk bilimi unsurlar1 tespit edilerek metinlerdeki
kullanim sekilleri ve icerdikleri, metne kattiklar1 anlamlar analiz edilmistir. Ekici,

iizerine yazilan yazilarin ve yapilan arastirmalarin azhigi arastirmayi smirlayan
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etkenlerden biridir. Arastirma konusu olan Ekici’ye ait alt1 hikaye kitab1 yogun olarak
halk bilimi unsurlar1 barindirmaktadir. Bu halk bilimi unsurlarinin ¢esitliligi ve benzer
baska caligmalarda goriilmeyen folklorik detaylar yapilan siniflandirmanin yelpazesini
genisletmektedir. Bu durum incelemeyi detaylandirmakta ve tasnifi genisletmektedir.
Ekici’nin hikayelerinde halk bilimi unsurlarinin kategorize edilerek nitel arastirma
yontemlerinden betimsel / igerik, veri analizi yaklasimi ile siniflandirilmasi ve bu
verilerin  yorumlanmast suretiyle halk bilimi c¢alismalarina katki  sunmak
amaglanmaktadir. Farkli disiplinler arasi igerik ve yapisal aligverisler son zamanlarda
oldukga artmistir. Ozellikle modern Tiirk edebiyati ile halk bilimi arasindaki iletisim
artmaktadir. Bu arastirma halk bilimi unsur ve motiflerinin modern anlatilardan biri
olan hikayede ve giiniimiiz yazarlarindan Ekici tarafindan nasil ve hangi tslupla
kullanildigini, bu kullanimin farkli disiplinler arasindaki iliskisini géstermesi agisindan
onemlidir.

Ayrica hem Necdet Ekici’ye ait incelenen alti Kitaptan tespit edilen unsurlarin
aktarimida hem de diger bilimsel ¢alismalardan yapilan alintilarda yazim, noktalama
ve yazi karakterleri konusunda eserlerin aslina bagl kalinmistir. Bu sekilde eserlerin
OzgunlUklerine saygi gosterilmistir.

Son olarak; arastirmanin biitiin asamalarinda benden bilgisini, rehberligini
esirgemeyen, desteklerini her zaman yanimda hissettigim saygideger danisman hocam
Dr. Ogretim Uyesi Begiim KURT’a ve hikayeleriyle Tirk halk bilimine katkilar sunan
ve her aradigimda sorularima cevap veren kiymetli yazar Necdet EKICI’ye cani-

goniilden tesekkiir ederim.

EYLUL/2022
Gokmen BICER
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BIRINCI BOLUM

1.GIRIS

Halk bilimi, topluma ait gelenck ve goreneklerin, inanislarin, edebi iiriinlerin ve
somut kiiltlirel unsurlarin derlenip toplanarak bilimsel yontemlerle degerlendirilmesidir.
Edebiyat ise duygu ve diisiinceleri okuyanda estetik duygular olusturacak sekilde ortaya
koyma sanatidir. Edebiyat; sosyoloji, felsefe, psikoloji ve tarih gibi farkli disiplinlerle
iletisim igerisindedir. Halk bilimi de edebi iirlinlerin iletisim igerisinde oldugu
alanlardan biridir.

Halk bilimi; halk inanislari, giyim kusam, torenler, kutlamalar, bayramlar; agit,
destan, tirki ve ninni gibi triinleri kapsar. Bu kadar genis bir igerige sahip olan halk
biliminin edebi tiirleri etkilememesi miimkiin degildir. Edebi metinlerin konusu
insandir. Insan da yasadig1 toplumun kiiltiirel unsurlarini az ya da ¢ok barindirir. Edebi
eserler arka plan ya da malzeme olarak kullandiklar1 halk bilimi unsurlar1 vasitasiyla
edebiyatin kurmaca diinyasini daha gercekei kilarlar. Ayrica unutulmaya yiiz tutan bu
folklorik malzemeyi kayit altina alirlar. Kayit altina alinan bu kiiltiirel unsurlar bu
eserler vasitasiyla sonraki kusaklara aktarilir.

Necdet Ekici’nin eserleri hakkinda yapilan akademik c¢alismalar oldukca sinirlidir.
Yildirim Tiirk, 2017 yilinda Kirikkale Universitesinde “Necdet Ekici'nin Oykiileri
Uzerine Tematik Bir Inceleme” adl bir lisansiistii calismas1 yapmustir. Ayrica Nurullah
Cetin’in “Tlrk Ruhuna Terciman Bir Hikayeci: Necdet Ekici” (2018) ve Mustafa
Everdi’nin “Necdet Ekici’nin HikAyelerinde Metafor ve Imge” (2017) adl1 yazilar1 EKici
hakkinda yapilan diger calismalardir. Tiirk’iin yaptig1 lisansiistii ¢calismasi Ekici’nin
hik&yelerinin icerik ve tematik anlamda siniflandirilmasindan ibarettir. Bu ¢alisma ise
Ekici’nin hikéyelerinin halk bilimi agisindan incelenmesini kapsamaktadir. Ekici’nin
eserleri lizerine halk bilimi unsurlarinin tespiti ve incelenmesi lizerine yapilmis
herhangi bir c¢alisma bulunmamaktadir. EKici gibi folklorik malzemeyi c¢agdas
metinlerde kullanabilen bir yazarin eserlerinin tanitilmasi, bu eserlerdeki verilerin
analizi ve yorumlanmasi ile halk bilimi alanina katki sunmak hedeflenmektedir.

Agirlikli olarak derleme yoluyla tespit edilen halk bilimine ait unsurlarin roman,
hikaye gibi kurmaca edebi tiirlerdeki etkisi ve bu tiirlerde nasil kullanildiklariyla ilgili
arastirmalar giinlimiizde artmaktadir. Cesitli yazarlarin eserleri lizerinde yapilmis halk

bilimi incelemeleri ile ilgili yapilan literatiir ¢aligmalarinda bu konunun siklikla



islendigi goriilmiistiir.® Bu tespitten yola ¢ikarak bu calismada giiniimiiz yazarlarindan
Necdet Ekici’nin 2015-2020 yillar1 arasinda yayimlanan alt1 hikaye kitabindaki halk
bilimi unsurlar1 tespit edilmistir. Arastirmanin problem clmlesi ve alt problem
cumleleri su sekildedir: “Necdet Ekici’nin hikayelerinin igerdigi halk bilimi unsurlari
nelerdir? / Necdet Ekici’nin hika@yelerindeki halk bilimi unsurlar1 nasil kullanilmistir? /
Necdet Ekici’nin hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarinin metne kazandirdiklari

nelerdir?

1.1. Arastirmanin Amaci

1984 yilinda Tére dergisinde yayimlanan “Bir Yabanci” adli hikéyesiyle edebiyat
diinyasina giren Necdet Ekici, Tiirk edebiyatinin 6nemli hikayecilerinden birisidir. Yedi
hikaye kitab1 olan yazarin ayrica Aritas'n Agitlart adli bir derleme kitab1, Ideoloji ve
Insan isimli fikir alaninda bir kitab1 vardir. Geleneklerine ve halk kiiltiiriine bagl olan
Ekici’nin, yasadig1 cografyayr ve folklorik temalar1 isleyerek Anadolu hayatin
anlatmaya, Tirk kiiltliriinli yasatmaya calistigi eserlerinde goriilmiistiir. Tiirk, “Necdet
Ekici’'nin Oykiileri Uzerine Tematik Bir Inceleme” adli yiiksek lisans tezinde Ekici’nin
dogdugu kasabanin agitgisi bir babaanne ile tiirkiilii halk hikayeleri anlaticisi bir
dedenin torunu olarak diinyaya geldigini ifade eder. Bu durum Tiirk’e gore Ekici’nin
nasil bir kiiltlir cografyasindan ve gelenek irmagindan beslendigini de gdstermektedir
(2018, s.7).

Caligma kapsaminda yapilan kaynak taramalarinda, Necdet Ekici’nin Son Turnalar
(2015), Yiiregimdeki Cemre (2016), Yiiregimi Sana Biraktim (2016) ve Giil Olacaksin
(2016), Colpan Yildizi (2018) ve Nazli Senem (2020) adli hikaye kitaplarinda yer alan
halk bilimi unsurlar: iizerine detayli bir ¢alisma yapilmadig1 goriilmiistiir. Bu eserlerin
yazarin hayatindan ne Ol¢iide izler tasidigi, eserlerde yogun olarak kullanilan Afsin,
Dortyol ve Cukurova cevrelerine ait folklorik Ogelerin detaylar1 ve metne ne
kazandirdig1, yasanilan topluma ait bu halk kiiltiiri unsurlarinin ne amagla
kullanildiginin tespiti de ¢alismanin temel amagclar1 arasindadir. Edebiyatin bir kiiltiir
tastyicist olmasindan dolay1 metinde siklikla gegen ve yazarin yasadigi bu cografyalara
ait folklorik unsurlarin tespit edilmesinin bu yorelere ait bu kiiltiirel kodlarin

bilinmesine ve taninmasina katkilar sunmasi da amacglanmaktadir.

! Calisgmamizin ydntem béliimiinde literatiir taramas1 sonucu hangi yazarlarm eserlerinde yer alan
halk bilimi unsurlar1 lizerine ¢aligmalar yapildig: ifade edilmistir.



Sonug olarak bu arastirmada Ekici’nin incelenen eserlerinde halk bilimi unsurlarini
farkl1 kategorilerde siniflandirip analiz etmek ve halk bilimi ¢caligmalarina katki sunmak

amaglanmstir.

1.2. Arastirmanin Kapsami ve Sinirhiliklari

Arastirma, Necdet Ekici’nin alt1 hikdye kitabin1 kapsamaktadir. Ekici’nin bu
eserleri disinda “Arzu ile Kamber” adli halk hikdyesinin modern bir uyarlamasini
yaptig1 bir eseri, bir derleme kitabi1 olan Aritas tan Agitlar ile Ideoloji ve Insan isimli
eserleri bulunmaktadir. Bu alt1 eserde yer alan halk bilimi unsurlarinin tespiti yazarin
bunlart kullanim amacina yonelik bilimsel yaklagim ile sinirhdir. Arastirma bu
kitaplardaki halk bilimi unsurlari ile smirlandirilmistir. Necdet EKici ile ilgili Nazli
Senem adli eseri disindaki eserlerini kapsayan “Necdet Ekici'nin Oykiileri Uzerine
Tematik Bir Inceleme” adl1 yiiksek lisans tezi ve cesitli edebiyat dergilerinde yer alan
soylesiler ve inceleme yazilar1 disinda hayati, iislubu vb. konularla ilgili bilgilerin azlig1

caligmay1 sinirlandiran bir baska unsurdur.

1.3. Necdet Ekici’nin Hayati

Ekici, Kahramanmaras’a bagli Afsin Ilcesinin Aritas kasabasinda dogar. Hatice
Ekici ve Giizel lakabiyla anilan Ahmet Ekici’nin son ¢ocugudur. Aile, ekonomik
sartlarin ve ekonomik kosullarin daha 1yi oldugunu diisiindiigli Hatay’in Dortyol
ilgesine kislart mevsimlik is¢i olarak ¢alismak i¢in gider. Yazlari ise kismen bir yayla
olarak gordiikleri Aritas kasabasinda gegcirirler. Aile, uzun yillar siiren bu hareketlilik
sonrast 1980 yilinda Dortyol’a tagmir. Ekici ailesi zengin bir sozlii kiiltiir mirasina
sahiptir. Ekici’nin dedesi Colak Oglan lakapli Mehmet Ekici, Artas kasabasinin
taninmig tlrkiilii hikdye anlaticilarindan biri, ayn1 zamanda kissahan ve meddahtir.
Babaannesi Hatice Kor ise bu kasabanin en 6nemli agit¢ilarindan bir olarak bilinir.

Ekici, ilk, orta ve lise 6grenimini Dortyol’da tamamlar. 1974 yilinda ise Dortyol
Deneme Lisesinden mezun olur. Aym1 yil Samsun Egitim Enstitiisii Tirkge
Ogretmenligi boliimiinii kazanir. 1978 yilinda iiniversite Ogrenimini tamamlayip
mezuniyetinden bir yi1l sonra Hatay ili Hassa ilcesi Aktepe Ortaokuluna Tiirkce
ogretmeni olarak atanir. Ekici, 1980 yilinda kendisi gibi 6gretmen olan Fadime Bozkurt
ile evlenir. Bu evlilikten Nihal adl1 bir kiz1; Ilbey ve Giilbey adlarinda iki erkek ¢ocugu

vardir. Ekici, askerligini 1987 yilinda er riitbesiyle kisa donem olarak Burdur’da yapar.



Milli Egitim Bakanligimma bagli okullarda uzun yillar Tiirk¢e Ogretmenligi yaptiktan
sonra 2010 yilinda emekli olur. Ekici, halen Dortyol’da ikamet etmekte ve edebiyat
caligmalarina devam etmektedir (Geger, 2020, para.1-2).2

1.4. Necdet EKici’nin Hikaye Anlayisi ve Eserleri

Ekici’nin kiiltiirel kodlarinin kaynag: tlirkiilii hikaye anlaticis1 dedesinden dinledigi
halk hikayeleri ve babaannesinden dinledigi agitlardir. Filiz, Ekici’nin hikayesinin
yaslandig1 anlayisin dogup biliyiidiigli cografyanin kiiltiir damarlar1 ve binlerce yillik
gecmisi olan gelenek 1rmagi oldugunu sdyler (Aktaran Tiirk, 2018, s.8). Universite
yillarinda daha ¢ok diislince agirlikli metinler okur. 1980°1i yillarda Yeni Diislince gibi
muhafazakar dergilerde fikir yazilar1 yazar. Agabeyinin Onerileri ile hikaye sahasina
gecmeye karar verir.

Ekici’nin etkilendigi isimlerden biri de Osman Ceviksoy’dur. Osman Ceviksoy’un
eserlerinin muhtevasint ve islubunu kendine yakin bulur. Yazar kimliginin
olusmasinda Omer Seyfettin ve Cengiz Aytmatov’'un yeri bilyiktiir. Ozellikle
hikayelerinde Aytmatov ve Aytmatov’un bazi romanlarinda gordiigiimiiz ve onu
etkileyen metinlerden biri olan Manas Destani etkileri yogundur. 1984°te ilk hikayesi
olan Bir Yabanci’y1 yazar. Bu hikdye Toére dergisinde yayimlanir. Ardindan Ahmet
Kabakli’nin yonetiminde ¢ikan Tiirk Edebiyati dergisine hikdyeler yazar. 1995 yilinda
bir av kdpegini anlattigi Karamuk adli hikdyesiyle Omer Seyfettin Oykii Yarismasinda
ikincilik alir. Ayni yarismada Bir Milyon Olim adli hikayeyle bir defa da birincilik
kazanir. Ekici, 2020 yilinda da “Bozkirin Bilgesi Uluslararas1 Cengiz Aytmatov Hikaye
Dalr” birincilik ddiiliine layik goriilmiistiir.

Ekici’nin hikaye, deneme ve inceleme tiirlinde yazdig1 yazilar Tiirk Edebiyati, Milli

Kiltar, Milli Egitim, Tére, Kiiltiir Diinyas1, Egitim Bilim, Tiirk Dili, Tirk Yurdu,

Yeni Birlik, Konevi, Hasat, Kardelen, Gilineyde Kiltir, Gineysu gibi sanat ve

diisiince dergileriyle Yeni Diisiince, Tiirkiye gibi gazetelerde yayimlanmaktadir

(Turk, 2018, s.11).

Necdet Ekici hikayeleri, bir cizgisel stre¢ zerinde devam eden ve kendi icinde
parcalanma, cesitlenme ve dallanma goriilmeyen tek zincirli olay orgiisii diizeninde
yazilmistir. Bazi1 hikayeler birbirinin devami seklindedir. Fakat bu durumda dahi bu
cizgisellik devam etmektedir. Bu baglamda biitiin hikayeler, ‘Maupassant tarzi’ olarak

da bilinen ‘olay hikayesi’ kategorisinde degerlendirilebilir. Ekici’nin, Oykiilerinin

2 http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ekici-necdet [Erisim tarihi 25.02.2022]



mekanint Anadolu olusturur. Ekici’nin hikayelerinde kdy ve kdy yasami da gegmesine
ragmen o kendi yazdiklarini memleket hikayeleri olarak nitelendirir. Bu durumun
sebebini Kabakli’ya hem koy hem de sehir arasinda kalmasi seklinde ifade eder:

“Yazdiklarim genellikle memleket hikayeleridir. Fakat bir ‘kdy edebiyati’ yazari
degilim. Eserlerimin ana temasin1 Anadolu hayati olusturur. Tabii sehre tasinan
hikayelerim de vardir” (Kabakli, 2002, s.636).

Cetin, “Turk Ruhuna Tercuman bir Hikéayeci” adli inceleme yazisinda ve
sOylesisinde Ekici’nin hikaye tiiriinii insana ulagmak i¢in edebi ve estetik bir yol olarak
gordiiglinii soyler:

“Ekici, hikdyelerinde siyasi tezler ve mesajlar bulunmamasina ¢abalar. Ekici’ye gore
hikdye okuyucunun hayal diinyasini etkilemeli ve okuyucuda hayal yogunlugu
yasatmalidir. Hikdyelerinde bir mesaj oldugunu, ancak bunun elmanin igine sinmis
gizli bir nektar gibi oldugunu ifade eder. O, bu topraklarin samimi ve 6zgiin bir sesi
olabilmek icin ugrasmaktadir. Bunu ortaya koyarken bu toplumun degerlerini g6z
ardi etmez. Hikdyelerinde aile i¢i iliskiler, i¢ hesaplasmalar ve vicdani sorumluluk
konularinda hep hak kazanmasa da her zaman masumdan, agagilanan ve ezilenden
yana tavir takinir. Hik&yelerinde yerli ve milli bir bakis agis1 vardir. Ekici, daha ¢ok
kisi merkezli hikdyeler yazar. Denilebilir ki Ekici, ¢ok basarili bir tip hikayecisidir.
Yasadigimiz toplumdaki belirgin tipleri ¢ok iyi godzlemleyerek hikéayelerinde
basariyla yasatir. Ekici, Tiirk milletinin folklorik zenginliginin ¢ok fazla oldugunu
vurgular. Bir hikayecinin bu zenginlikten uzak kalmasini desensiz ve motifsiz bir
kilim dokumaya benzetir. Kendisini kdy edebiyati yazari olarak goérmez.
Hikéayelerinde ana temanin Anadolu oldugunu ve gergekgi bir yazar olarak iginde
yasadig1 toplumdan beslendigini sdyler. Onun gergekg¢iligi sadece gozlemle ilgili
degildir. Naturalist kimliginin etkisiyle ozellikle yasadiklarindan ve bulundugu
ortamdan da beslenir. Hikayelerinde anlattigi gevrelerin yerel agiz ve dil

ozelliklerini, dile yiiklenen folklorik kodlar1 ¢ok iyi aktarir” (2018, s.11).



Kabakli, Ekici’nin hikayelerinin en 6nemli 6zelliginin folklorik zenginlik oldugunu
ifade eder. Ekici’nin hikayelerinde efsane pargalari, ninni, tiirkii ve agit parcalari
bulmanimn mimkiin oldugunu ifade ettikten sonra bu durumun yazarin yerli ve milli
bakisin1 zenginlestirdigini soyler (1997, 5.696).

Everdi, “Necdet Ekici'nin Hikdyelerinde Metafor ve Imge” adli yazisinda Ekici’nin
hikayelerinde “giil, yiirek, cemre, hastalik, o6liim, yesil, duvar, su, gonca, ¢icek
(6zellikle nergis,) agag, kus, istiridye, gokkusagi, yanardag, selale, yilan, alev, yangin,
tiinel bakis, kopek, yildiz” metaforlarmi siklikla gordiigiimiizii soyler. Ekici’nin
hikayelerinde Memduh Sevket Esendal'in anlatim sadeliginin, Refik Halit Karay'in
islup ve anlatim giizelliginin, Sevket Bulut’un gergekciliginin ve Anadolu insanina
icerden bakis samimiliginin oldugunun altini gizer (2017, s.59-64).

Ekici’nin yayimlanmis 10 eseri vardir. Bunlar su sekildedir: 1. Yiiregimi Sana
Biraktim (Hikaye, Akg¢ag Yaymlar, 2017) 2. Yiiregimdeki Cemre (Hikadye, Akcag
Yaynlari, 2016) 3. Giil Olacaksin (Hiké&ye, Ak¢ag Yayinlari, 2016) 4. Arzu ile Kamber
(Hikaye, Akg¢ag Yaynlari, 2019) 5. Nazli Senem (Hikaye, Ak¢ag Yayinlari, 2020) 6.
Ideoloji ve Insan (Fikir, Hamle Yayinlari, 2000) 7. Aritas 'in Agitlar: (Aritas Belediyesi
Kiiltiir Yaymlari, 2006) 8. Son Turnalar (Hikaye, Ak¢ag Yayinlari, 2015) 9. Colpan
Yildizi (Hikaye, Ak¢ag Yaynlari, 2018)

1.5. YONTEM

Calisma oncesinde halk bilimi ile ilgili literatiir taramas1 yapilmis, bu alanin hangi
icerikleri kapsadigi belirlenmis ve bu alanin modern edebiyata yansimalari
arastirilmustir. Incelenen yazarin Tiirk halk kiiltiiriinii eserlerine ¢ok fazla yansittig
gorilmektedir. Hikayelerinde anlattigi mekanlarin, insan tiplerinin, agiz 6zelliklerinin
zenginligi ve hika@yelerdeki folklorik cesitlilik ¢alismay1 diger ¢alismalardan farkli
kilmaktadir.

Calisma birka¢ asamadan olusmaktadir. Literatiir taramasi yapilarak c¢esitli eserler
izerinde yapilan halk bilimi unsurlar1 ¢aligmalar1 degerlendirilmistir. Cesitli yazarlarin
eserleri lizerinde yapilmis halk bilimi incelemeleri ile ilgili yapilan literatiir
calismalarinda bu konunun siklikla islendigi goriilmiistiir. Abbas Sayar’in Eserlerinde
Halk Bilimi Unsurlar1 (2018), Attila ilhan’in Romanlarinda ve Anilarinda Halk Bilimi
Unsurlar1 (2018), Cihan Aktas’n Romanlarinda Halk Bilimi Unsurlar1 Uzerine Bir
Inceleme (2021), Elif Safak’in Dort Romaninda Halk Bilimi Unsurlar1 (2011), Fakir



Baykurt’'un Romanlarindaki Halk Bilimi Unsurlar1 (2012), Fatma Barbarosoglu’nun
Roman ve Hikayelerinde Halk Bilimi Unsurlar1 (2021), Halide Edip Adivar’in
Eserlerinde Halk Bilimi Unsurlar1 (2016), Thsan Oktay Anar’in Romanlarinda Halk
Bilimi Unsurlar1 (2021), Kemal Bilbasar’in Romanlarinda Halk Bilimi Unsurlari
(2019), Latife Tekin’in Romanlarinda Halk Kiiltiirii Unsurlar1 (2017), Mahmut Makal
ve Halk Bilimi (2021), Mustafa Kutlu’nun Hikayelerinde (2010-2018) Halk Bilimi
Unsurlar1 (2019), Mustafa Necati Sepetcioglu’nun Selguklu Uglemesi Adli Roman
Dizisindeki (Kilit, Anahtar, Kap1) Halk Bilimi Unsurlarinin Tespiti ve Incelenmesi
(2016), Mine Sogiit’iin Romanlarinda Halk Kiiltiiri Unsurlar1 (2015), Mitat Eng’in
Uzun Carsinin Ululart Adli Eserinde Halk Bilimsel Unsurlar (2021), Nazan
Bekiroglu’nun Eserlerinde Halk Bilimi Unsurlart (2018), Nazli Eray’in Romanlarinda
Halk Bilimi Unsurlari (2019), Osman Ceviksoy’un Eserlerinde Halk Bilimi
Unsurlarinin Tespiti (2018), Refik Halit Karay’in Memleket Yazilari’nda Halk Bilimi
Unsurlari (2019), Rifat Illgaz’in Romanlarinda Halk Bilimi Unsurlari (2021), Sabahattin
Ali’nin Eserlerindeki Halk Bilimi Unsurlar1 (2015), Safiye Erol’un Eserlerinde Halk
Edebiyati ve Halk Bilimi Unsurlart (2021), Talip Apaydin’in Romanlarinda Halk
Bilimi Unsurlart (2019) gibi yuksek lisans ve Yasar Kemal’in Romanlarinda Halk
Bilimi Unsurlart (2008), Murathan Mungan’in Mensur Eserlerinde Halk Bilimi
Unsurlar1 (2007) adli doktora tezlerinde halk bilimi unsurlarmin tespiti ve incelemeleri
tizerine c¢aligmalar yapildigi, bu tarz c¢alismalarin giiniimiizde de siirdiigii tespit
edilmistir. Ardindan Necdet Ekici’nin hayati ve sanatina dair bilgiler toplanmistir. Son
olarak da Ekici’nin calismaya konu olan alt1 eseri incelenmistir. Arastirmayla ilgili
veriler dokiiman incelemesi ve fisleme yontemiyle elde edilmistir. Yazili kaynaklart
tarama metodu ¢alismada agirlikli olarak kullanilmistir. Ekici’nin hikayeleri halk bilimi
unsurlar1 agisindan incelenirken nitel arastirma yontemlerinden betimsel / icerik, veri
analizi yaklagimi se¢ilmistir. Bu galismada tespit edilen halk bilimi unsurlari daha
onceden belirlenen halk bilimi bagliklarina goére yorumlanarak tasnif edilmistir.

Necdet Ekici’nin 2015-2020 yillar1 arasinda yayimlanan Yiiregimi Sana Bwraktim
(Akcag Yayinlar, 2. Baski, 2017), Yiiregimdeki Cemre (Akgag Yayinlari, 4. Baski,
2016), Giil Olacaksin (Akgag Yayinlari, 3. Baski, 2016), Nazli Senem (Akgag
Yaynlari, 1. Baski, 2020), Son Turnalar (Ak¢ag Yayinlari, 3. Baski, 2015), Colpan
Yildizi (Akgag Yayinlari, 1. Baski, 2018) adli eserlerindeki halk bilimi unsurlari Sedat
Veyis Ornek’in (1977) “Tirk Halkbilimi” adli eserindeki halk bilimi siniflandirmasi



temel alinmakla birlikte farkliliklar da mevcuttur. Ornek’in s6z konusu smiflandirmasi
su sekildedir:

I. Koy, Kasaba ve kent yasam1 (monografiler)
II. Yerlesim-yerlesim tiirleri

1. Siirekli yerlesim (koy, kasaba, kent)
2. Gegici yerlesim (yaylak, kislak)

I11. Barmak-konut (Halk mimarisi)

1. Tipleri

2. Yapim teknikleri ve kullanilan arag-gereg
3. Ev esyas; tiirleri, yapimi, kullanisi
IV. Aydinlanma, 1sinma

1. Isik elde etme; 151k arag ve gerecleri
2. Is1 elde etme; 1s1 arag ve geregleri
V. Tasitlar tasima teknikleri

1. Kara tagimaciligi

2. Deniz tagimaciligi

V1. Ekonomi Tdrleri

A. Hayvancilik

1. Bakimi, beslenmesi, korunmasi

2. Cobanlik

3. Hayvansal iiriinlerin elde edilisleri
4. Hayvancilikla ilgili arag-geregler

B. Tarim-rencgberlik

1. Ekme, bigme, Grlin alma

2. Tarim arag-geregleri

C. Avcilik



1. Av tiirleri (kara, deniz avlar)

2. Av araclar1 ve teknikleri

D. Aricilik

VII. Halk ekonomisi

1. Uretim

2. Tuketim

3. Pazarlama

VI1I1. Beslenme-mutfak-kiler

A. Besin Tdrleri

1. Hayvansal besinler

2. Bitkisel besinler

B. Besin elde etme, hazirlama, koruma
C. Mutfak diizeni, araclari

D. Kiler, depo, mahzen

E. Yemek ¢esitleri

F. Sofra Diizeni

IX. Olgme, tartma, hesaplama birimleri; zaman ve mesafe kavramlari
X. Halk sanatlar1 ve zenaatlari

1. Isleme, 6rme, dokuma, basma isleri
2. Agag, tas, maden, toprak, cam, deri isleri
3. Halk resmi

Xl. Giyim-kusam-sus

A. Giyim-kusam

1. Erkek giyimi

2. Kadm giyimi



3. Cocuk giyimi

4. Gunluk giyim

5. Torensel giyim

6. Meslekleri ve yas gruplarini belirleyen giyim-kusam
B. Stslenme

XI1. Halk bilgisi

A. Halk hekimligi-halk baytarlig

B. Halk botanigi-zoolojisi

C. Halk meteorolojisi-halk takvimi

D. Halk hukuku

XIII. Halk inanglari; torenler, adetler, gelenekler, gorenekler
XIV. Gegis donemleri

1. Dogum

2. Cocuk

3. Evlenme

4. Oluim

XV. Bayramlar-karsilamalar-ugurlamalar

1. Dinsel nitelikli bayramlar

2. Yerel nitelikli bayramlar

3. Karsilama ve ugurlamalar

XVI. Kalip hareketler (tavirlar, jestler, mimikler)-kalip sozler ve sesler
1. Giinliik yasamla ilgili olanlar

2. Torensel yasamla ilgili olanlar

3. Islik ¢alma, ¢agirma, ses ¢ikarma

XVII. Dernekler, kuruluslar; dayanisma ve yardimlagsma
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1. Esnaf dernekleri

2. Dinsel kuruluslar (tarikatlar)

3. Cinse ve yasa dayali orgiitler

4. Komsuluk

XVIII. Dinsel-biiyiisel i¢erikli inanglar, islemler
1. Ziyaretler, yatirlar, tiirbeler, mezarlar
2. Fal, rilya yorumu, gelecekten haber verme
3. Blyuculik; tarleri ve teknikleri

XIX. Halk edebiyati

1. Destanlar

2. Efsaneler

3. Masallar

4. Halk hikayeleri

5. Halk siiri

6. Halk tlrkdleri

7. Fikralar

8. Atasdzleri-Deyimler

9. Tekerlemeler

10. Bilmeceler

11. Alksslar, kargislar

12. Agitlar

13. Ilahiler

14. Maniler

XX. Halk tiyatrosu (geleneksel tiyatro)

1. Ortaoyunu
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2. Karagoz

3. Kukla

4. Meddahlik

5. Seyirlik koylii oyunlari

XXI. Halk oyunlar1 (danslar)

XXII. Halk miizigi ve miizik araglar1
XXIII. Cocuk oyunlar1 ve oyuncaklar

1. Temsili nitelikteki oyunlar

2. Beceriyi ve yetenegi amaclayan oyunlar
3. Oyuncak tirleri ve nitelikleri

XXIV. Halk eglenceleri; sporlar

XXV. Adlar

A. Insan adlar

1. Asil adlar

2. Soyadlar

3. Lakaplar-takma adlar

B. Yer, su, dag, kdy, meydan, cadde, sokak, ev adlar1 (1977, 5.17-20).

Ornek’e ait bu tasnif temel alinmakla birlikte Ekici’nin eserlerine 6zgii halk bilimi
unsurlariyla bu siniflandirma gelistirilmistir.

Halk bilimi arastirmalara katki saglamay1 hedefleyen bu incelemede, hikayelerde
gecen halk bilimi unsurlarinin  tespiti, siiflandirilmast  ve bu  tespitlerin
degerlendirilmesi yapilmistir. Bu ¢alisma Necdet Ekici’nin alt1 hikaye kitabiyla

stnirlandirilmustir. Incelenen kitaplar matbu olarak alinmis ve degerlendirilmistir.
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IKIiNCi BOLUM
2. NECDET EKIiCi’NiN HIKAYELERINDE HALK BiLiMi UNSURLARI
2.1. Anonim Halk Edebiyati

Koprili, anonim halk edebiyatini ilk sdéyleyeni zamanla unutulmus, agizdan agiza
aktarilarak halka mal olmus edebiyat iriinlerinin adi olarak tanimlar. Ona goére bu
edebiyatin en 6nemli 6zelligi s6zlii olusudur. Anonim edebiyatta siirle musiki i¢ i¢e bir
gecerek tarihi stre¢ boyunca birbirini tamamlamigtir (1981, s.12).

Kaya ise halkin ortak mali olan ve kim tarafindan séylendigi belli olmayan iiriinlerin
olusturdugu anonim halk edebiyatinin en 6nemli 6zelliginin sézli olusu oldugunu
belirtir. Bu sozlii irinler daha sonralar1 yaziya gegirilmistir. Bu tiriinler halkin kederini,
sevincini, diinya goriisiinii vs. yansitir. Bu Urtinler 6zgin, akici ve yalin olduklari igin
yiizyillar boyu canli olarak varliklarimi siirdiirmislerdir (2014, s.75).

Bu incelemede anonim halk edebiyati unsurlari manzum ve mensur riinler

basliklar1 altinda degerlendirilmistir:

2.1.1. Manzum Urinler

2.1.1.1. Agt

Insan hayatinda besikten mezara kadar olan zaman dilimi icerisinde, dogum,
stinnet, okula baslama, diigiin, gurbete ¢ikma, askere ve hacca gitme ile 6liim gibi
birtakim gegcis torenleri yapilmaktadir. Oliim hadisesinin gecis toreni olarak kabul
edilmesi, yasayanlarin dlen sahisla iliskilerini devam ettirmesindedir. Olen sahs ile
yakinlar1 arasinda anahtar gorevi goren en 6nemli unsur agitlardir (Gorkem, 1991,
5.489).

“Simgek bu tiirli genellikle 6liim veya aci duyulan bir hadise karsisinda insanlarin
dertlerini, Gzuntdlerini, kederlerini manzum olarak, belirli bir ritimle ifade etmeleri
seklinde tanimlar” (1991, s.55).

“Degisik bolgelerde 6zel durumlarda ya da ezginin ve sozlerin ¢esitlenmesine gore,
tirkii kelimesi yerine sarki, deyis, deme, hava, ninni, agit adlar1 da kullanilir” (Boratav,

1992, 5.162).
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Bali, yasadigimiz donemde Anadolu’da 6liim igerikli siirlere agit denildigini sdyler.
Bali’ye gore agit nazim seklinin Tiirk halk kiiltiiriinde koklii bir gegmisi vardir. Hun
Tiirkleri doneminden itibaren Tiirklerde yas torenlerinin oldugunu ve bu tdrenlerde
agiteilarin yer aldigini belirtir. Bu bilgileri Cin kaynaklarindan 6grendigimizi ifade
ettikten sonra Attila’nin Oliimiinden sonra bir tepeye getirildigini ve silivarilerin bu
tepenin ¢evresinde onu 6ven agitlar okuyarak etrafinda dondiiklerini sdyler. Attila ilgili
agitlardan birinin giiniimiize kadar ulastigini belirtir (1997, s.20).

Necdet Ekici, Aritas kasabasinda dogmustur. Ekici, bu kasabaya ait agit kiiltiirtinii
ve buraya ait gergek kisileri kurmaca gergeklikle hikdyesinde kullanmistir. Bir Yabanct
adli hikdyede hikdye kisilerinden Kel Omer’e (Omer Atmali) ait olan bir agit yer alir.
Ekici, bu agitin kaynak kisisinin Omer Atmali’nin kiz1 Hagge oldugunu ifade eder.
Ekici’nin kullandigi edebi verimlerden biri olan agitin metinlerde sadece bir motif
olarak kullanilmadig1 gériilmektedir. EKici, bu tipe yani Kel Omer’e bir agit sdyletir.
Bir agitin biitiiniiyle bir hikdyenin igerisinde yer almasi ve bu agitin kaynak kisisinin
ifade edilmesi dikkate degerdir. Burada geleneksel bir tlir olan ve yazarin belleginde
yer eden bir agitin gercek yasamdan alip yorumladigi gercek/ kurmaca bir tiple
aktarilmasi s6z konusudur. Bir Yabanct adli hikdyede yer alan bu agitta sevdigi kadina
kavusamayan birinin yasadigi keder anlatilmaktadir. Bu yoniiyle de 6lim ve yas siiri
diye adlandirilan klasik agitlardan igerik anlaminda farklilik arz eder. Agitlarda yapisal
ozellikler bakimindan farkli dize sayilari ve Olgiiler kullanilmaktadir. Elgin, genel
anlamda agitlarin daha ¢ok mani ve kogma nazim sekillerinde yazildigini, uzun ve kirik
hava ezgileriyle sOylenildigini ifade eder (1993, s.291). Bir Yabanci adl1 hikayede yer
alan agitin ise 7 ve 11°li hece olgileriyle degil 8’li hece Olciisiiyle yazildigi
gorulmektedir. Agitta yer yer 6l¢ii sorunlari vardir. Bahsi gecen agit asagida verilmistir:

“Cayirbag’in suyu akar,

Yosunu ylzine kalkar.

Ucgca ylrii Ag Melek’im,

Kundura ayagini sikar!

Bir giinde Antep’e varrim,
Elden iyisini bilim.
Senin i¢cin Ag Melek’im,

Dokuz fistan birden allim!
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Arpay1 bugdaya katarim,
Gotliriir pazarda satarim.
Senin i¢in Ag Melek’im,

Galligin ogluna 1ray atarim.

Melek’in onliigii iki,
Birini arka 1slarim
Ag Melek benim olursa,

Cikla balinan beslerim!

Gelinin yesil sand1g1,
Tovbe yerinden kalkmiyor.
“Hos geldin emmi!” dedi,

Benim aklimdan ¢ikmiyor.

Baktim fistan1 gov’udii,
Kimlerden aldin 6giidii?
Kel Omar ardina diiseli,

Sirkeli bagin boyiidii!

Anasinin ad1 Emis,

Dolu sandiginda glimiis.

Kurban oluyum Irbehem Emmim!

“Ben Omar’a verrim!” demis.” (BY:26-27).

Ekici’nin hikayelerinin atmosferinde agit gibi tiirler egreti durmaz. Hikayelerde yer
alan tipler, bu tiplerin goriinlimleri ve agiz ozellikleri biitiinlik ve uyum icindedir.
Yukarida 6rnek verilen agitta kullanilan “Irbaham Emmi, Galligin ogluna rray atarim,
Baktim fistam gov’iidii.®” gibi agiz 6zellikleri bu duruma 6rnek olarak verilebilir.
Yazar, Bir Yabanci adli hikdyede yer alan agitt bu metindeki gercek / kurmaca
kisilerden biri olan Kel Omer’in kizi Hagge’den duydugunu ve bu durumu

kurguladigini ifade etmistir. Bu durum metinde kullanilan agitin, hikayeye yapistirilan

3 Gallik agitta gegen kisinin babasmin lakabidir. Bu sdzciigiin TDK Derleme Sézliigiinde musir kogani
anlamma geldigi ifade edilmektedir. [Erisim tarihi 16.06.2022] Iray atmak: “Oy, rey vermek. Fistan
govidi: Fistan, entari maviydi.” anlamlarina gelmektedir.
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ya da hikadye araciligiyla aktarilan bir motif olarak degil, hikdyeye ait bir unsur gibi
durdugunu gostermektedir. Ciinkii metinde anlatilanlar yazarin yasadiklarindan izler
tagimaktadir. Bu tlrin metinlerdeki kullanimi hikéye kisileri kadar gergekgi ve
dogaldir. Bir Yabanci adli hikdye Hunu’da geger. Burasi yazarin dogdugu yerdir.
Hikayelerde yer alan tipler, bu tiplerin agiz 6zellikleri ve hikadyenin gegtigi mekan
yazarin hayatinda yer alan ya da gozlemledigi olay ya da durumlar1 anlattigini
gostermektedir. Bu da anlatim1 gergekei kilmaktadir:

“Az Otede, Atmali asiretinden ihtiyar Kel Omer oturuyordu. Nam-1 diger adi
“Hovarda Omer ...” Aslen Hunu’luydu. Goziibenli'de* dayisi usaklar1 vardi. Onlarin

yanina misafir olarak gelmisti.” (BY:23).

Cigdemler Cicek A¢tigi Zaman adli hikdyede siimbiil derlemek, yabani sarimsak ve
¢igdem toplamak icin kocas1 Kozak Omer’le birlikte Keldaz’a giden ve ugurumdan
diiserek 6len kadin igin kiz kardesi asagida yer alan mensur agit1 séyler. Ugurumdan
diiserek olen bu kadmin sonu Yasar Kemal’in Alageyik efsanesinden yararlanarak
yazdig1 ve halk arasindaki geyik aviyla ilgili inang ve sdylencelerden faydalandigi
romani Alageyik’in sonuyla benzerlikler tasir. Alageyik romaninda engelenemeyen
geyik avi tutkusuyla 6len Halil’le anlatict kadinin ¢igdem toplama tutkusu ve 6lim
sekilleri ortakliklar gosterir:

“-Bacim, bacim! Gengligine doyamadan kara topragi kucaklayan bacim! Kara
bahtin, kem talihin bdyle mi olacakti bacim! Geng yasinda bu da m1 gelecekti bagina?
Uc korpe kuzuyu 6ksiiz koyup nereye gittin bacim? Kimlere ana diyecek kuzularin
bacim?...

-Bacim bacim! Bes bacinin bir giizeli olan bacim! Cigdem toplamak neyine gerekti
senin bacim! Oralarin ugurum oldugu, sarp kayaliklar oldugu hi¢ mi aklina gelmedi!
Cigdemi batayd:r bacim! Ugurum aldi seni! Buhardan go6zii gérmemis, ayagi kaymis
diyorlar! Birakin beni gideyim! Ucurumdan alirim ben onu! Kurda kusa yem olmasin

bacim! Ooy! Oy!” (CCAZ:99).

Ekici’nin hikayelerinde kullandig1 bu agitlarin diginda agit s6zctigii kavram olarak
da kullanmilmistir. Necdet Ekici’nin hikayelerinde agitla ile ilgili tespit edilen diger

unsurlar sunlardir:

4 Goziibenli Aritas (Hunu) kasabasina bagl bir kdydiir. Giiniimiizde mahalle olarak gecmektedir.
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“Cadirlardan kanatlanan bir agitla soner yildizlarin efkarr” (O:8).

“Almak icin az agitlar yakmadin...” (BY:26).

“-@Gitti, diyordu. “Cocuklarimin anasi gitti!” (CCAZ:107).

“Agitlar yakt.” (BM:127).

“Her giin ona bakip 1gralanarak dostine vurdu, agitlar yakti. “Yavrum! Kara gozliim!”
dedikge, agzindan bir “yavrum” daha ¢ikt1.” (BM:128).

“Sonra bir fasil agit da annem gecti.” (BM:133).

Ekici, hikayelerinde agit tiiriine yer vererek anlatmak istediklerini sozlii kiltiir
ogeleri unsurlari ile daha etkili bir sekilde vermek istemistir. Eserlerinde isledigi 6liim
konusunun daha etkili ve anlasilir olmasi i¢in 6liim 6rneklerine yer vermektedir. Agit
ise hikayelerde 6liim duygusunun daha yogun hissedilmesine katki sunmaktadir. Ayrica
Ekici, agitlart kullanarak metne lirizm katmaktadir. Agitlarin anlatim kaliplarini
diyaloglarda kullanarak olaylarin gercege yakin anlatimlarinin  saglandig
gorilmektedir. Aslen manzum olan agitlar1 diyaloglarda kullanarak bu tiirii nesre
yaklastirmaktadir. Necdet Ekici, hikayelerinde agitlara siklikla yer verir. Yazar,
cocuklugunda yakilan agitlarin etkisi altinda kalir. Onun bu anonim siir tiirlerinden
agitlara 6zel ilgi duymasi yasamindan ve ailesine 6zgli sozlii kiiltiir geleneginden

kaynaklanmaktadir.

2.1.1.2. Ninni

“Ninniler, 6zellikle kadinlarin 6zel bir ezgi ile sdyledikleri, aglayan ¢ocugu susturma
ya da uyutma amaci tasiyan, standart sozler barindiran bir ya da daha fazla
bent/dortliklerden meydana gelen manzum metinlerdir” (Simsek, 1989, s.18).

Ninnilerin ilk sdyleyenleri ve bestecileri kadinlardir. Ninninin temelinde bir
annenin ¢ocuguna olan yogun sevgisi vardir. Ninniler ¢ocugun uzun omiirlii olmasi,
kismetinin bol olmasi, kétiiliikklerden korunmasi, aglayan bebegin susturulmasi, uslu
olmasi, bir an Once biiylimesi, huzurlu olmasi gibi temennileri de igerir. Ninniler

irticalen sdylenirler (Yardimci, 1993, s.50).

Kirpigin Kasina Degdigi Zaman / I adl1 hikdyede baba bebegini bir tiirlii uyutamaz.
Bebek siirekli aglamaktadir. Cocugun yogun aglamalarina komsular1 Siimeyye Hanim

Teyze gelir. Besikte bir tiir nazarlik olan mavi at boncugu takilidir ve tizerinde
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Bismillah yazilidir. Bu at nali seklindeki mavi boncuk bir tiir nazarhiktir. Akalin,
nazarliklarin nazar1 uzaklastirmak ve etkisiz kilmak i¢in mavi boncuk, yedi delikli
boncuk, kendiliginden delinmis tas, sarimsak, kartal pencesi, yumurta kabugu, hurma
cekirdegi, geyik boynuzu, ¢orek otu, iizerlik gibi nesnelere verilen genel bir ad
oldugunu ifade eder (1993, s.247). Besik igerisinde yatan bebege nazar degmemesi
admma yapilan bu gelenek / inamis Ekici’nin hikdyelerini halk bilimi agisindan
zenginlestirmektedir:

“Az sonra ceviz oyma, sakir sakir mavi at boncuklar1 takili, basucunda kabartma
'‘Bismillah' yazili, rengi bronzlasmis biiyukce bir besikle doniiyor.” (KKDZ/1:55).

Tiirk halk kiiltiirtinde ninni ve besik birbirini tamamlayan iki unsurdur. Stimeyye
Teyze’nin soyledigi ninniler bebegi aninda uyutur. Burada ninnilerin sadece bebekleri
uyutmak icin sdylenen bir siir tiirii degil ayn1 zamanda kiiltiirel kimligin ve bellegin
aktarilmasini sagladigi, ayrica birtakim dini unsurlar barindirdig1 da goriilmektedir. Hz.
Hizir ve Eyiip Sultan’dan yardim dileme gibi dini unsurlar ninnide kullanilmistir. EKici,
farkli edebi verimleri igerikle biitiinlestirerek hikéyelere yerlestirir. Ninni gibi anonim
halk edebiyatina ait bir turin cagdas bir metinde goriilmesi yazarin yararlandigi
kaynaklar1 gosteren 6nemli bir 6rnektir. Bahsi gegen ninniler asagida verilmistir:

“Dilinde heniiz o giine kadar duymadigim ninniler:

Ninni derim besige,

Hizir gelsin isine.

Ulu devlet basina,

Uyusun yavrum ninni.

Calkan Karadeniz ¢alkan,
Gemilerde olur yelken,
Istanbul’da Eyiip Sultan,
Himmet et kizim uyusun.” (KKDZ/1:56).

Celebioglu, ninnilerin yapisal anlamda genellikle méani nazim seklinde (7°li hece
oOlciisii) ve tek bir dortlitkten meydana gelen bir ¢esit tiirkii oldugunu ifade eder. Ayrica
8’11 ve 11’11 hece ol¢iisiiyle yazilmis ninnilere de rastlanildigini, ninnilerin genellikle
mani gibi aaxa uyak oOrgiisiine sahip oldugunu belirtir (1982, s$.9-25). Incelenen

hikdyelerde yer alan ti¢ ninninin ikisinin 8’li, birinin 7°li hece Ol¢iisiiyle yazildigi,
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ninnilerin aaab/aaax uyak Orgiisiine sahip olduklar1 goriilmektedir. Necdet Ekici’nin
hikayelerinde ninni unsuru ile ilgili tespit edilen diger unsurlar sunlardir:
“- Neen neen nen... Nen kizim nen! Bak simdi sana ne ninniler sdyleyecegim:
Eve girsem ev karanlik,
Disa gitsem bagrim yanik,
Herkes uyur, sen uyanik,
Uyusana yavrum ninni.” (KKDZ/1:52).
“Gozlerim kapali, kulagim yagmurun ninni sdyleyen sesinde.” (GBK:93).

“Geceleri bana ninniler sdyleyen, sabahlar1 opiicliklerle uyandiran anam.” (ST:115).

2.1.1.3. Tekerleme

“Tekerlemeler 6l¢ii, uyak, seci ve aliterasyonlardan yararlanarak duygularin,
diisiincelerin, hal ve hayallerin abarti, tuhaflik, karsitlik, benzetme, mizah, ¢agrisimlarla
ortaya konuldugu bir kismi1 ezgili olan kaliplagsmis sozlerin genel adidir” (Kaya, 2014,
S.761).

Tekerlemeler genellikle cocuk geleneklerinde yer alirlar. Tekerlemelerin konu
ve yapilarindaki cocuklara o6zgii yaklasim bu duruma ornek olarak verilebilir.
Bunlarla birlikte asiklarin tiirkiilerinde, masallarin doseme ve dilek boliimlerinde ve
tekerleme diye adlandirilan mizahi konugmalarda biiyliklerin de tekerlemeye
bagvurduklar1 goriiliir (Boratav, 1992, 5.134).

Sahin, Samanlarin sagaltma torenlerinde kullandiklar1 s6z ve dualarin giiniimiizdeki
tekerlemelerle benzerlik gosterdiklerini soyler. Bu durum Sahin’e gore tekerlemelerin
ortaya ¢ikmasinda Samanizm’in etkisi oldugunu gostermektedir. Bugiin ¢ocuklarin
diinyasinda var olan bir¢ok tekerlemenin aslinda bir Saman duasi esintisi oldugunu
belirtir (2011, s.69). Duymaz; tekerlemelerin anlamsiz, yar1 anlamli yar1 anlamsiz veya
sagma sapan sozlerden olustugunu ifade eder (2002, s.12).

Bu durum tekerlemelerin icerikten ¢ok Ol¢ii, uyak, aliterasyon, asonans sekil
ozellikleriyle one c¢iktigini gostermektedir. Abartili bir anlatim 6zelligine sahip olan;

Samanizm’den tasavvufa kadar farkli hayal ve kiiltiirlerden beslenen bu tiir; masal, halk
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hikayesi, geleneksel tiyatro gibi alanlarda, halka 6zgu térenlerde ve oyunlarda mensur
ya da manzum olarak kullanilmaktadir.

Tiirk halk edebiyatinin tiirleriyle yakin iligki icerisinde olan tekerleme; 6zellikle de
icerisinde yer alan abartmalarla ve ses benzerlikleriyle masallarda ¢ocuklarin dikkatini
¢ekmek, masalin basladigini haber vermek gibi misyonlarla kullanilir. Necdet Ekici’nin
hikayelerinde ise tekerleme ¢ocuklara ait bir oyun unsuru olarak kullanilmistir:

“Topalim, topalim, seki sekiver,

Tarlaya tohumu, eki ekiver!” (GS:9-10).

Ekici’nin hikyelerinde yoresel ¢cocuk oyunlar1 ve oyuncaklar1 gegmektedir.® Fakat
inceledigimiz 60 hikdye baglaminda degerlendirdigimizde hikaye kisileri agirlikli
olarak yetigkindirler. Genellikle ¢ocuk geleneklerinde yer alan tekerlemeler bu
hikayelerde ¢ok fazla yer almamistir. Cocuk figiirii hikayelerde daha ¢ok gegmise ve
cocukluk yillarmma 6zlem, o giinleri hatirlama seklinde kullanilmistir. Bu durum

tekerlemelerin metinlerde ¢ok fazla yer almamasi sonucunu dogurmustur.

2.1.1.4. Turkd

Tiirkii, sozlii gelenekte bir nagme ile sdylenen halk siirlerinin tamamini
kapsamaktadir. Buna saz asiklarinin soyledikleri kosma, semai gibi tiirler de
eklenebilir. Degisik yorelerde 6zel hallere ya da ezginin ve sozlerin cesitlenmesine
gore tlirkii kelimesinin yerine sarki, deyis, ninni, agit adlar1 da kullanilmaktadir.
Esasinda tiirkii, diizenleyicisi bilinmeyen, halkin sozlii geleneginde olgunlasan,
cagdan ¢aga ve yoreden yoreye farkliliklara ugrayabilen ve her zaman bir ezgisi olan
tlrdir (Boratav, 1992, 5.162).

“Tirkiinin ezgi ile sdylenen pek ¢ok tiirlii kapsamasi acisindan tiirkii kavrami

kapsamina bazen agitlar ve ninniler girebilmektedir” (Oguz ve digerleri, 2007, s.191).

Tiirkiiler bi¢im bakimindan doértliikler halinde durakli veya duraksiz, 7-15 heceli

oOlgiilerle yazilmaktadir. Genellikle iki boliimden olusurlar. Birinci bolim turkilerin

asil sozlerinin bulundugu “bent” adi verilen ana boliim, ikinci bdliim ise her bendin

5 Boéliim sonlarinda yer alan tablolarda da goriildiigii {izere sadece 24 yerde cocuk oyunlari ve
oyuncaklar1 gegmektedir.
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sonunda tekrarlanan “nakarat” boliimiidiir. Nakarat boliimleri “baglama” ya da
“kavustak™ seklinde isimlendirilirler. Bentler ve kavustaklar kendi aralarinda
uyaklanirlar (Artun, 2017, 5.109).

Aragtirmaya konu olan alt1 hikaye kitabinda tiirkii ile ilgili unsurlara yogun olarak
rastlanmistir. Baz1 boliimlerde kara baht, kem talih ya da agka hudut ¢izmek... gibi
ifadelerle baz tiirkiilere gonderme yapilirken bazi bolimlerde de tiirkiiler metin halinde
yer almaktadir. Yazarin halk bilimi unsurlarin1 yogun olarak kullandiginin bir ispat1 da
34 tlrkiniin kismen ya da biitiiniiyle hikdyelerde yer almasidir. Ekici, Yazicioglu ve
Afsinli Derdicok gibi yerel saz asiklarina ait tiirkiilere de yer vermistir.

Kara baht kem talih ifadesi tiirkiilerde siklikla kullanilan kaliplagmis bir ifadedir.
Ekici, kara baht, kem talih ifadesiyle uzun hava formunda olan tiirkiiye hatirlatma
yapmaktadir. Bu kalip yazar tarafindan metinlerde siklikla kullanilmaktadir. Aziz
Senses tarafindan derlenen tiirkiiniin 6zgiin hali su sekildedir:

Kara bahtim kem talihim

Tasa bassam iz olur

Basim bir Erciyes dagi

(Yavru yavru) Yaz giinleri kis olur

Ben felege n'eyledim

Kird1 kanadimi1 heder eyledi yar yar yar...%

Almanca kokenli leit(6ncii) ve motif(motif) kelimelerinin birlesiminden ortaya ¢ikan
ve aslinda bir miizik terimi olan leit-motif zamanla edebiyat igerisinde 6zellikle de
roman, hikdye ve tiyatro gibi metinlerde kullanilmistir. Leit-motif, edebi eserde
tekrarlanan s6z ya da ctimlelerdir. Bu tekrarlanan motifler metnin anlamina katki sunar,
metindeki karakterlerle 6zdeslesir. EKici, ¢ok bilinen turkd sozlerini bir leit-motif gibi
farkli hikaye tiplerine soyletmektedir. Bu sdzler hem hikaye tiplerinin duygu diinyasina
dair ipuglar1 barindirmakta hem de metnin beslendigi gelenege ve folklorik kaynaga
gondermeler yapmaktadir. EKici, ortaya koydugu hikaye atmosferinde ve bu atmosferin
merkezinde yer alan farkli tiplerin kullandig1 “Kara bahtim kem talihim / Iste geldim
gidiyorum; sen olasin Halep sehri” gibi tiirkii sozleri / leit-motiflerle okuyucuya farkli

cagrisimlar ve duygu diinyalari yaratir.

6 Atilgan, H. (1996). Cukurova tiirktleri-1.Adana Valiligi Yaymlar1.
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Tirkdler manzum olmalarinin yani sira bir ezgiye de sahiptirler. Bir muizik terimi
olan leit-motifin incelenen hikayelerde igerisinde bir ezgi barindiran tiirkii sozleri
seklinde kullanilmasi metne miizikal bir deger de katmaktadir. Bu leit-motiflerin
ozellikle diger tlrku unsurlart ile kullanildigi zaman anlam derinliginin arttigi ve
metinle ilgili farkli cagrisim alanlar1 yarattigi goriilmektedir.

“Kara baht, kem talih” ve Asik Garip’e ait bir tiirkii sozii olan “Iste geldim
gidiyorum; sen olasin Halep sehri” ve Mihriban tiirkiisiine gonderme yapan “aska hudut
¢izmek...” motif / leit-motifleri incelenen metinlerde su sekilde gegmektedir:

“Nasil ifade edeyim kara baht, kem talih dedikleri bu olsa gerek.” (N:45).

““...kara bahti, kem talihine boyun mu biikecekti?” (Y'SS:86).

“Su uzun sokaga her giin bakar, bakar da kara bahtim, kem talihimi yol eylerim.”
(GS:13).

“Kara bahtin, kem talihin boyle mi olacakti bacim!” (CCAZ:98).

“Ne demis Asik Garip, “Iste geldim gidiyorum; sen olasin Halep sehri!” (NS:20).

“Aha geldim gidiyorum, sen olasin Halep sehri” (BY:26).

“Iste geldim gidiyorum; sen olasin Halep sehri!” (DD:120).

“Aska hudut ¢izmek...” (V:15).

“Giiya aska hudut ¢iziyordum.” (YSB:42).

Gitme Turnam adli hikayede tiirkiilerin bir kiiltiirel bellek mekani gibi kullanildigini
goriiriiz. Anlaticinin  dayisi, sevdigi kiz tarafindan engelli oldugu gerekgesiyle
reddedilmistir. Metinde gegen her tlirkii ona ge¢miste yasadiklarini hatirlatan bellek
mekan1 hem de bir ilham kaynagi gibi kullanilir. Ekici, tiirkiileri hikaye kisilerinin
duygu diinyalarin1 anlatan sézler olarak kullanmaktadir. Hikdyeye ad olan Gitme
Turnam ifadesi ayn1 zamanda bir tilirkii adidir. Asagida metinde gegen ve hikaye kisisini
gecmise gotiiren, benzer temalar barindiran iki tiirkli 6rnegi verilmistir:

“Meseler gogermis, varsin gogersin,

Séyleyin soysuza durmasin gelsin.”” (GT:29).

“Diigiiniinde agladim,

Seyrettim bir kenardan.

Artik burda duramam,

Giderim bu diyardan.” (GT:29).

7 Ankara/ Kizilcahamam ydresine ait bir tiirkii.
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Bir Azerbaycan halk tiirkiisii olan “Laleler” Ay YlzIli Gilzel Koncuy adli hikayede
yer almaktadir. Bu tlirkii 1918 yilinda Ermenilerin Azerbaycan’1 isgal etmeleri {izerine
yazilmistir. Bu isgal iizerine Nuri Pasa komutasindaki Kafkas Islam Ordusu Gence,
Samaxi bolgelerini kurtarir. Gence’ye giris yapan Tiirk askerlerinin baslarindaki
kirmiz1 fesler ve piiskiilleri uzaktan gelincik bahgesini andiran bir goriintii olusturur.
Gelincik, Azerbaycan Tiirk¢esinde lale sozciigiliyle karsilanmaktadir. Bu olay iizerine
Aslan Aslanov tiirkiiniin sozlerini yazar ve Telman Haciyev bu sozleri besteler.® Ekici,
hikayelerinde Tiirk diinyasina ait motifler, mitolojik ogeler, tirkiler, destan ve
efsaneler yogun olarak yer alir. Dolayisiyla Laleler tiirkiisii yazar tarafindan 6zellikle
tercih edilmistir:

“Herkes, iki kisilik bu muhtesem koroyu dinliyordu:

Yazin evvelinde Gence Coli'nde

Cihiblar yene de dize laleler

Yagisdan 1slanan yapraglarini

Seribler dereye diize laleler.

Laleler laleler laleler laleler...” (AYGK:145).

Asagida yer alan tirkii Necdet Ekici’ye gore “Tanirhi Asik Yener”in dedesi
Yazicioglu’na aittir. Ekici, bu tiirkiiyle ilgili kaynak kisi olarak babasi Ahmet Ekici’yi
(Guzel Ahmet) gosterir. Ayrica yazarin yasadigi yorede “Telli Senem” adiyla bilinen
hikaye ile ilgili liniversitelerde yaptirilan “tez” ¢aligmalar1 da kitapta kaynak olarak
gosterilmektedir.® Bu tirkiinin bir bolimi Can Bir Hiima Kusu adli hikayede
gecmektedir:

“...ardindan da elini kulagina atip o gevrek sesiyle annem i¢in yaktigi Hagcem
tiirkiisiinii ¢1girmamis miydi?

Hagge’m 1rak diistii yolum siladan,

Silme beni hatirindan gelirim.

Daha sen inmeden koye yayladan,

Gurbetten trene biner gelirim.” (CBHK:140).

8 Bu Dbilgiler Kafkas Islam  Ordusu: Laleler adhi  belgeselden  derlenmistir.
[Https://iwww.trtavaz.com.tr/program/kafkas-islam-ordusu-laleler/61375 [Erisim Tarihi 17.06.2022].

® Ekici, N. (2018). Nazhh Senem. Ak¢ag Yaymlari. (*Bu siir, "Tanirh Asik Yener’in dedesi
"Yazicioglu'"na aittir. Kaynak kisi: 1.Babam Ahmet Ekici (Glizel Ahmet). 2.0 ydrede "Telli Senem"
adiyla bilinen hikaye ile ilgili iniversitelerde yaptirilan "tez" ¢alismalari. .23



24

Gorkem, Yazicioglu ile Senem metni i¢in miizik unsuru olan ve anlat1 6zelligi agir
basan tiirkiilii hikaye teriminin kullanilmasinin daha dogru oldugunu ifade eder (2005,
s.41).

Gorkem tarafindan tiirkiilii hikdye olarak adlandirilan bu manzum metin, Nazli
Senem adli hikdyede ge¢mektedir. Ekici, Yazicioglu ve Senem hikayesine ait manzum
metin parcalarint Nazli Senem adli hikdyesinde kullanmigtir. Bu modern hikaye, bir
halk hikayesi gibi manzum mensur karigiktir. Duygularin agir bastig1 yerlerde manzum,
olay Orgiistiniin kendini hissettirdigi boliimlerde ise mensur bir anlatim agir
basmaktadir. Ekici, bir modern hikayeyi yer yer tiirkii vb. manzum bdliimlerle
stsleyerek metne bir halk hikayesi kimligi kazandirmistir. Yazicioglu ile Senem adli
halk hikayesi / tarkult hikéyesi modern hikadye formunda bu metinde karsimiza ¢ikar.
Metinde gegen tiirkii su sekildedir:

“Toprak kokan, bozkir kokan o yanik Sesiyle basladi sdylemeye:

“Bir selam geldi de Nazli Senem’den,

Deli goniil sad olmaya basladi.

Akmaz iken kor pinarin ayagi,

Suyu geldi ¢aglamaya basladi.

Senem’in giydigi benekli sart,
Olmeden yiiziinii goreydim bari
Yikik degirmenin bozuk ¢ark evi

Giriil giiriil caglamaya basladi.

Hele bakin su felegin isine,
Selam salmig yareniyle esine,
Senem vardi seksen doksan yasina,

Benimki de yiiz olmaya bagladi.

Bir tek adi1 kalmig idi yadigar
Kara bahtim i¢in bugiin nev bahar
Costu deli goniil giirleyip caglar
Tath tatlt s6z olmaya basladi.
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Anlacimiz Binboga’ nin daglari,
Gici, boran asilmiyor belleri,
Yazicioglu’m Serefli’nin begleri,

Koca Tanir yaz olmaya bagladi.

Yazicioglu der de bakin halima,
Degirmenler doner ¢esmim seline,
Beni alip gotiirsiinler yarime,

Sonbaharim kis olmaya baslad1.” (NS:22-23).

Giiftesi Ali Ercan’a ait olan Nigde yoresine ait tiirkiiniin birinci dizesi incelenen
metinlerde iki yerde ge¢gmektedir:

“Kirat gemin almis yol mu dayanir!” (BY:25).

“Duydugumuza gore simdi evde "Kirat gemin almis yol mu dayanir?" tiirkiisiini
sOylilyormus!” (DM:98).

Bir Dogu Anadolu tiirkiisii olan “Bu Diinyada U¢ Sey Vardir.” Kirmizi Sapkali
Adam adli hikayede kismen ge¢mektedir:

“...biraz eski ama c¢ok meshur, ¢ok sevilen bir tiirkii... Hani sOyle baslar: Bu
diinyada ii¢ sey vardir yenilir: Biri elma, biri ayva, biri nar... Elma size, ayva size, nar

bize!” (KSA:112).

Ekici’nin dogdugu yer olan Afsin’in yetistirdigi Afsinli Derdigok’a ait bir tiirkii,
Yoncalart Sevda Sardi adli hikayede geg¢mektedir. Anlatici, Mehmet Ali ile yazmak
Uzerine sohbet ederken konu Afsinli Derdigok adli saz asigina gelir. Mehmet Ali, bu
ozanin dogaclama sdyleyebilme yeteneginden bahseder. Tirkiiniin yani sira metinde
agiz ozellikleri, yoresel soyleyisler de dikkat ¢eker. Metin, 8’li hece Olgiisiiyle
yazilmigtir. Siirde yer yer Ol¢li sorunu vardir. Siir, aaab/ cccb/ dddb/ eeeb uyak
orgiisiiyle yazilmistir. Afsinli Derdicok’a ait tiirkii su sekildedir:

“- Hoca, dedi. Bizim burda deyisetli bir asik vardi. Bilmem {iniinii duydun mu?
Adma Afsinli Derdicok derler... Dilden soylerdi béyle. Mesela su cuvara. Isterse hemen
buna iki beyit agit yakar, tiirkii sOylerdi. Allah vergisi canim! Bizim bu ydrelere bile

hep tiirkii s6ylemis hinoglu hin! Nasild1 bakim. Hee... heh:

“Imirellez tatl dilli,
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Melkirli’ler yogun belli.
Size diyom Aristill,
Yegin ardig ¢eker onlar.

Yedanlikli siiriiyle,
Gelini, kizi, karyla,
Sevinli’ler hep yeriyle,

Armut-alig¢ yerler onlar.

Degirmene koydum unu,
Sayamaz dokuzu onu,
Size diyom ko6t Hunu,

Yegin dar1 yerler onlar

Binboga’nin yolu tasl,
Yarpuzlu’lar birer basli,
Size diyom Kabaagagli,
Yegin zembil 6rer onlar.

Afsinli Derdigcok” (YSS:81-82)

Necdet Ekici’nin hikayelerinde turka ile ilgili tespit edilen diger unsurlar sunlardir:

“Sanki daglar1 birbirine kavusturmam; “Sehriyar’in Seheri’nden selam getirmem
i¢cin yalvartyor. Yok, buna sesim iyi gitmez. “Su daglarda kar olsaydim olsaydim.”
Arkasindan yanik bir Yemen tiirkiisti: “Kara ¢adir 1s mi tutar? / Martin tiifek pas mi
tutar? /Aglayalim anam bacim;/ Elin kiz1 yas m1 tutar?” (Y1:86-87).

“Hasret kokan, daglar1 birbirine kavusturan, yanik, i¢li, dokunakli bir tiirkii:

“Seher yeli bizim ele gidersen,

Nazli yare kiistiigiimii soyleme, soylemee...

Ne hallara diistiigiimii sorarsa, o yar beni sorarsaa...

Bagrima tas bastigimi soyleme, ona séyleme, yare séylemeee...

Belki bir giin ¢ikar gelir diyorlar,

10 Tiirkiide yer yer yazim yanlislar1 vardir. Bu yazim yanhslan dikkate alinmamis, metnin 6zgin
haline uyulmustur.
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Goniil muradini da alir diyorlar, diyorlaar...

Seven sevdigini de bulur diyorlar, bulur diyorlaar,

Umudumu kestigimi soyleme, ona séylemee,

ydre soylemeee...” (N:37).

“Radyoyu agiyor:

‘Su daglarin yiiksegine ¢iksalar,

Lale, siimbiil, mor menekse derseler!” (SYK:80).

“...babalarinin eli kulaginda: “Severim giizeli, bir de kirat1” tiirkiistinii sdylemiyor
mu? Bugiinlerde ise diline bir bagka tiirkii musallat olmus:

“Yar bahgemizin giilleri,

Sak sak eder biilbiilleri,

Yakti beni kiil eyledi,
Tiirkmen kizimin dilleri,

Gel yanima Tiirkmen kizi,
Sen allar giy, ben kirmizi,
Cikalim yayla diiziine,
Sen gl topla, ben nergisi.
Sana yandim Tiirkmen kizi!” (IB:116).
“Ne demis Karacaoglan:
Uzun boylu olsun, cansiz olmasin,
Beyaz tenli olsun, kansiz olmasin,
Giileg yiizlii olsun, densiz olmasin,
Boyle bir yosma ver gonliim eglensin.” (BA2:129).
“Geceye kars1 yanik bir ses, bir tiirkii yiikseldi:
“Bir yigit de bir giizeli severse,
Emprettigi yere hemen gelmeli.
Ardina diismeyle giizel sevilmez,
Giizelleri kosup kosup bulmali.
-
Dolandim daglar: borlara diistiim,
Kiz senin derdinden od’lara diistiim,

Caresi bulunmaz dertlere diistiim,
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Dostunun derdine ortak olmali.” (BA2:137-138).

“Kirpiginin kasina degdigi bir and1.”

“Kulaklarimda hep o Yemen tiirkiisii:

Havada bulut yok, bu ne dumandir?

Mehlede 6liim yok bu ne figandir?” (GS:25).

“Dayimmin en ¢ok calip sdyledigi tiirkiilerden biriydi. Uzun havaya giden yanik bir
sesi vardi. Oyun havalarint hi¢ sevmezdi. Hep i¢li sevda tiirkiileri sdylerdi. Gurbete
gidecegi glinlin aksama:

“Gitme turnam vuracaklar,

Seni yarsiz koyacaklar” tiirkiisiinii sdylemisti de herkesi hiiziinlendirmisti.” (GT:29).

“Bunu sakat olusuna yorar, yarali yiireginin o kirgin kiiskiin sesini sazinin tellerine
yiikler, calar, aglardt:

“Bir giin haddim olmayarak alip konusturdum sazt:

“All1 turnam bizim ele varirsan,

Seker soyle, kaymak soyle, bal soyle.

Eger bizi sual eden olursa,

Boynu biikiik, benzi soluk yar sdyle.” (GT:31).
“Caldird1, soyletti:

“Karacaoglan der ki dogmadan goctiim,

Yar elinden dolu badeler ictim.

Kotiler zanneder ben yarden gectim,
Olmeyince ceker miyim elimi!

Seher yildiz1 ayirdi bizi,

Perisan eyledi dost ikimizi.” (GT:32).

“Ben ¢aldim, birlikte sdyledik; o caldi, beraber inlestik:
“Sogiidiin yapragi narindir narin,

Igerim yaniyor, disarim serin,

Zeyneb’i bu hafta ettiler gelin

Zeyneb’ im Zeyneb’im, alli Zeyneb’im,

Ug kdyiin i¢inde sanli Zeyneb’im.” (GT:32).
“Bir yigit gurbete gitse,

Gor bagina neler gelir.

Garip silay1 andikga,



Yas goziine dolar gelir.” (GT:34).

“Farkinda olmadan dilime takilan bir ezgi:

“Iki turnam gelir, akli karals,
Birin sahin vurmus, biri yarali,

O yavruya sorun, ash nereli?

Katar katar olmus gelir turnalar,

Egrim egrim ne hos gelir turnalar.
Inme turnam inme sen bu pinara
Aveci tuzak kurmus, var yolun ara

Climlemizin isin Mevla’m onara

Katar katar olmus gelir turnalar,

Egrim egrim ne hos gelir turnalar.” (GT:35).

“...hem nefes almadan dinliyordum:

“Siyah saglarinda hatem ytizlerin.
Garip bulbdl gibi zaralar beni.
Hilal ebrularin ahu gozlerin,

Tig1 sevda ile canim yaralar beni” (GT:36-37).

“Ardindan Ali Ekber CICEK ’ten alinma bir Erzincan tiirkiisii:

“Gontil gel seninle muhabbet edelim,
Araya kimseyi alma sevdigim.
Ya benim kimim var, kime yalvarayim?

Kaldir kalbindeki karay1 goniil.” (GT:37).

29

“Nefes bile almadan bir Adiyaman tiirkiisliyle bagka diyarlara kanatlandiriyor beni:

“Eyvanina vardim eyvani ¢camur
Odasina vardim elleri hamur
Uykudan uyanmis gézleri mahmur
Omriimde gormedim boyle gelini

Gelini gelini Ttrkmen gelini
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Saramadim aney gel gor halimi.” (GT:37).

“En son Asik Mahsuni’den alinma “Iste Gidiyorum” la yiiregim avuglarimda. ..

“Iste gidiyorum ¢esmi siyahim

Aramizda daglar siralansa da,

Servetim derdimdir, sermayem ahim,
Karardik¢a bahtim, ahtim karalansa da

Haydi, dolasalim yiice daglarda

Dost bizi birakti ah ile zarda

Olmek istiyorum viran baglarda

Ayagima Cennet kiralansa da...” (GT:37).
“I¢imde bir hasret tiirkiisi...” (C:9).

“..."Erik Dali"nm1 ¢almaya basladi.” (DM:102).
“Ankara’nin Baglari tiirkiisiine oynayan bu geng¢ adama bakiyordu.” (G:67).
“...bagladilar soylemeye:

Esarbini yan baglama,

Esarbini yan baglama.

Ben sOyleyim sen aglama

Zalim anan bana vermez

Zalim anan bana vermez

Oturup da sen aglama

Yiregimi sen daglama

Vay vay vay vay

Hele nolur nolur nolur

Lele nolur nolur nolur

Glzel benim olsan nolur

Kiz sen benim olsan nolur

Vay vay vay vay.” (DM:108-109).

Necdet Ekici, “Anadolu’nun romanini yazmak isteyenler ona mutlaka tiirkiilerden
gitmelidir” (Tanpmar, 1996, s.155). ifadesini dinlercesine tasray: tiirkiilerin diliyle
anlatir. Yazar, Anadolu’nun iicra koselerinde sessiz sakin bir yasam siiren, gelenegi
onemseyen, umudunu her seye ragmen koruyan insanlar1 kendi yasadiklarindan ve

g6zlemlerinden hareketle anlatir. Turkdler, bu hik&yelerde yer alan kisilerin duygularini
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da yansttirlar. Kederli bir tiirkii aciy1, hareketli bir tiirkii ise neseyi ortaya koyar.
Tiirkiiler vasitasiyla hikayelerdeki duygu yogunlugunun arttigi, kisilerin i¢ diinyalarina
dair detaylarin daha yogun anlatildig1 goriilmektedir. Kurnaz, “Ezgi ve soziin birlikte
hayat verdigi tiirkiilerin, milletimizin tarih igindeki duygularini yiikledigi bir arsiv
niteliginde oldugunu sdyler. Ona gdre milletimizin nabzi tiirkiilerde atar. Aski, aciyi,
ayriligi, gurbeti, silay1 nasil algilamamiz gerektigini bize tiirkiiler 6gretir” (2010, s.27-
28). Kurnaz’in da belirttigi gibi tiirkiiler bir milletin duygularinin kayit defterleridir.
Dolayisiyla Ekici, hikayelerinde anlattigi toplumun aska, ayriliga, gurbet ve sila
kavramlarina; eglenceye, diigline, cenazeye nasil baktigin1 metinlere yerlestirdigi bu

turkulerle anlatmaktadir.

2.1.1.4.1. Bozlak

“Bozlak sozciigli, Divan-1 Liigat-it Tirk’de “Titir bozladi, disi deve bozladi
kullanimlariyla bagirmak anlaminda kullanilmistir” (Atalay, 1985, 5.291).

Ozbek, Dede Korkut Hikayelerinde sozciigiin “Mere kiz ne aglarsin ne buzlarsin aga
diyl” seklinde kullanildigimi ve sozciigiin anlaminin “act aci agitlar sdylemek, feryat
etmek, ses vermek” oldugunu agiklar (1998, s.32-34).

Bozlaklar daha ziyade, dag ve oymak agiretleri olan Yoriuk / Turkmen ve
Avsarlarda goriilmektedir. Bununla birlikte, Tiirkmenlerin ve Abdallarin i¢ ice
yasadiklarini, her Tirkmen oymaginin davul- zurna ¢alan abdallarmnin oldugunu
cesitli kaynaklardan &greniyoruz. Bu sebeple, Avsar ve Tirkmen oymaklarina ait
Abdallar, bozlak geleneginin giiniimiize kadar ulagmasinda oOnemli bir rol
iistlenmislerdir (Karakaya & Onal, 2002, s.712).

Bozlak, usulsiiz ezgiler olarak da bilinen bir uzun hava tiiriidiir. Dagbasi, hoyrat,
divan, garip, kayabasi, kerem ve kalenderi gibi uzun hava tlrlerinden biri olan
bozlaklar 6l¢ii, ritim ve ezgi agisindan serbest olmalarindan dolay1 bu tiirkiileri icra
edenler kendi istekleri dogrultusunda ezgiyle oynayabilirler.

Necdet Ekici’nin hikayelerinde bozlak kavrami ile ilgili tespit edilen unsurlar
sunlardir:

“Glin olur, her tarladan bir sila tiirkiisii yiikselir; yanik bir bozlak dokiiliir goniillere:

“Alageyik gibi boyun sallarsin,
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Kement atip yollarimi baglarsin,

Bana derler: ‘Nigin giilmez aglarsin?’

Mevia’m giil dememis, nasil giileyim?” (O:7).

“Sonra Ali’nin o yanik sesinde bir bozlakla hiiziinlenmek: “Karalar m1 Giydin Alin
Ustiine?” (YI:85).

“Sonra hep uzun havalar ¢almak...” (GT:34).

“...yeni moda tilirkiileri, barak havalarini, yanik Antep bozlaklarim1 onlardan
dinlerdiniz.” ($:139).

“Hasret yiiklii bozlaklar dokilur uzaklardan geceye:

Cukurova yana yana ordolur,

Her sinegi bir alic1 kurdolur.

Sen oliirsen yiiregime derdolur,

Kalk kardas- gidelim silaya dogru.” (K:36).

Necdet Ekici’nin hikayelerinde Abdal kiiltiirli, yasayis bigimi ve agiz Ozellikleri
onemli yer tutmaktadir. Bu gelenegin giliniimiize kadar ulagsmasinda ¢ok énemli bir yeri
olan Abdal kiiltiirii ve onlarin miizisyen kimliklerinin bir yansimasi olan bozlak
kavrami Ekici’nin hikayelerinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bozlaklarin hikayelerde
kullanilmast Abdal kiiltiirliniin anlasilmasi i¢in 6dnemlidir. Ekici, asina oldugu Abdal
kaltrinG hikayelerine yansitarak onlarin agiz 6zelliklerini, hayatin her anindan keyif
almaya doniik bakis acilarii, yasam sekillerini vermeye calismaktadir. Bozlak ayni
zamanda bir keder turkustdur. Yazar, hikayelerde aciyi, elemi yansitmak istediginde
bozlagin bu duygu durumundan yararlanmaktadir.

Ekici’nin incelenen metinlerinde diger tiirkii gesitleri bulunmamaktadir. Sadece
Sahmaran adli hikayede kavram olarak bir uzun hava tiirii olan barak gegmektedir: “En
glzel arabeskleri, yeni moda tirkuleri, barak havalarini, yanik Antep bozlaklarimi
onlardan dinlerdiniz” ($:138). Bunun sebebinin yazarin yasadigi yOredeki Abdal
kiiltiirtiniin etkisi oldugu sdylenebilir. Bu etki o kadar fazladir ki yazarin {i¢ hikayesi
Abdal kiiltiirii ve agiz 6zelliklerini yansitmaktadir. Usulsiiz bir uzun hava tird olan
bozlak disinda ezgisine gore baska bir tiirkii tiirliniin incelenen metinlerde olmama

sebebi bu sekilde agiklanabilir.
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2.1.1.4.2. Tiirkii Icerikleri

Kurt, Malatya Yoresi Tirkilerinde Gegen Hayvan Sembolleri adli makalesinde
tlrki metinlerinde gecen baslica hayvan isimlerinin ahu, ari, aslan, at, balik, baykus,
biilbiil, ceylan, cakal, deve, horoz, kaz, katir, keklik, koyun, kurbaga, kurt, kuzu, kus,
okiiz, ordek, suna, sahin, turna, yilan ve yilki oldugunu ifade eder (2018, s.362).

Kurt’un belirttigi tiirkii metinlerinde ge¢en bu hayvan isimleri Turk halk bilimi ve
Anadolu’ya ozgldir. Kirmizi Sapkali Adam adli hikayede de tiirkiilerde yer alan
hayvanlarin folklor ve halk kiiltiiriiyle iligkisi ifade edilmektedir.

Arastirma konusu olan bu hikdyede, tiirkiileri olusturan sézciiklerin yasanilan
cografyayla halk zoolojisi ve botanigi baglaminda iliskisi karakterler araciligiyla ifade
edilmektedir. Folklorun sozciik dagarciginin kiiltiirle iligkisi vurgulanmaktadir:

“Tiirkiilerimizde adi gegen hayvanlarit diisiinelim. En basta biilbiil, sonra da at,
ceylan, turna, keklik, horoz var mi? Var degil mi? Peki tiirkiilerimizde gergedan,
hipopotam, penguen gibi hayvanlarin adi hi¢ gecer mi? Niye ge¢cmez? Ciinkii onlar,
halkimizin  tanimadig1 topraklarda, yabanci {ilkelerde yasayan hayvanlardir.
Folklorumuza girmemislerdir. Tipki bunun gibi tilirkiilerimizde elma, ayva, nar, {iziim,
dut, kiraz gibi meyveler vardir fakat nasil ananas yoksa avokado yoksa muz da yoktur.
Simdi anladin degil mi?” (KSA:113).

Bir Azerbaycan halk tiirkiisii olan Laleler’in yazilma nedeni Ay Yizli Glizel Konguy
adli hikayede ge¢mektedir. Ekici, bu hikayede ayrica tiirkii sozciigiiniin Azerbaycan
Tiirkgesindeki karsiligi olan tiirki sozciiglinii kullanmistir. Hikaye, Azerbaycan’da
gectigi ve kahramanlardan biri Azerbaycan Tiirkii oldugu i¢in yazar eserin diline de bu
durumu yansitmistir. Yazar, sozciik tercihleriyle de bu atmosferi ve kiiltiirii yansitmak
istemektedir. Mekan degisikligi hikayede kiiltiir ve dil degisimine de yol agmaktadir.
Ekici’nin fikri diinyasiyla paralel olarak Tiirk diinyasi ve bu cografyaya ait unsurlar
hikdyelerinde siklikla karsimiza ¢ikar. Yazar, bir Azerbaycan tiirkiisii olan Laleler’in
yazilma nedeniyle hikdye kurgusunu biitlinlestirir:

“Azerbaycan' da ve Tirkiye'de c¢ok sevilen bir tirki var: Laleler Laleler ...
Hik&yesini Tiirk Ocagi'nda tez hocam Nurullah Bey'den dinlemistim. Cok etkilendim.
Isgale ugrayan Azerbaycan'a yardima giden Kafkas Islam Ordusuna duyulan sevinci
anlatiyormus. Bu 'tiirkiyi' el yazimla senin i¢in yazdim. Eger kabul buyurursan sana

armagan etmek istiyorum. Aramizda bir goniil kopriisii olsun.” (AGDK:144).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan
manzum Urdnlerin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildig:

bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 1.

Halk Bilimi Unsurlarimmin Bulunma Sayist

Manzum Urinler Bulunma Sayisi Kullamilma Bigimi

Manzum agitlar 1 Metin olarak

Mensur agitlar 1 Metin olarak

Agit 6 Kavram olarak

Ninni 3 Metin olarak

Ninni 4 Kavram olarak

Tekerleme 1 Metin olarak

Turkd 37 Kavram olarak /metnin bir
Kkismi

Turki 2 Butln bir metin olarak

Bozlak 3 Metnin bir kismi

Bozlak 2 Kavram olarak

2.1.2. Mensur Urtnler

2.1.2.1. Efsane

Insanhigin en eski ddnemlerinden itibaren var olan efsaneler inang kaynaklidir.
Igerisinde kutsali barmdirirlar. Olagan ve olaganiistii durumlardan da beslenen
efsaneler bir milletin kiymetli kiiltiir miraslarindan biri olarak nitelendirilebilir.

Efsaneyi GoOksen, “Sahis, hadise ve yer adlarina bagh olarak tesekkiil eden,
ylzyillardir s6zlii gelenek yoluyla gliniimiize kadar gelmis, bir¢ogu olaganiistii unsurlar
tasimasina ragmen esas vasfi inandiricilik olan ve belirli bir sekil ve iislibu olmayan
sifahi halk kiiltiirii tirtinleri” (1999, s.13). seklinde tanimlamaktadir.

Sakaoglu, efsanelerin gercek ya da hayal oldugu belli olmayan bir durum, olay ya da
kisi hakkinda anlatilan hikayeler oldugunu belirtir (2009, s.21). Bu hikayeler halkin
biiyiik gogunlugu tarafindan gergek olarak nitelendirilmektedir.

Efsanenin baslica niteligi inanis konusu olmasidir; onun anlattig1 seyler dogru,

gergekten olmus diye kabul edilir. Bu niteligi ile efsane masaldan ayrilir, hikaye ve
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destana yaklasir. Baska bir niteligi de diiz konusma diliyle ve her turli Gsldp
kaygisindan yoksun, hazir kaliplara yer vermeyen kisa bir anlat1 olusudur. Bir destan
pargast karmasik ve uzun soluklu anlati biitiiniinden kopup kendine 6zgii islip
niteliklerini, sanatlik siislemeleri yitirince, sadece olaganiistii yonleriyle bir kisiyi, ya
da bir olay1 bildirme goreviyle sinirlaninca efsane olur (Boratav 1992, s.106).

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde 6nemli bir efsane motifi olan Sahmeran bir
hikdyenin adi ve igerik olarak kullanilmistir. Bu efsane unsuru arastirmamizda alt
baslik olarak degerlendirilmistir. Sahmeran motifinin disinda destan sézciigii kavram
olarak bir yerde gegcmektedir:

“Once bas asag1 bir gonca ¢iziyorum. igimden ona efsaneler giydiriyorum:” (B:31).

2.1.2.1.1. Sahmeran Motifi

Anadolu’da uzun yillardir halk arasinda yasayan Sahmeran efsanesinde amansiz
bir hastaliga yakalanan kralin derdinin dermani yalnizca Sahmeran’in etinin
kaynatilarak yenmesidir. Sahmeran’in asik oldugu genci tuzaga diislirerek kralin
istegini yerine getirmek i¢in harekete gecen vezirin amaci ise bambagkadir. O
Sahmeran’in etini yiyip diinyanin biitiin sirlarina hakim olmak istemektedir. Fakat
ne kral ne de vezir amacina ulasamaz. Sahmeran’in sifali kismi olan basi yerine
zehirli kismi1 olan kuyrugunu yiyen vezir 6liir ve layigini bulur. Sahmeran’in bagini
1isiran Tahmasb ise diinyanin tiim sirlarina hakim “Lokman Hekim” olarak bir bagka
efsane kahramanina doniisiir (Balikei, 2018, s.53).

Ciblak, kaynak kisiler tarafindan Sahmeran efsanesinin varyantlarinin anlatildig:
makalesinde bu varligin {ist tarafi insan, alt tarafi yilan seklinde oldugunu ve bir insan
gibi konusabilme yetenegini barindirdigini ifade eder. Bu varlik yilanlarin sah1 olup yer
altinda diger yilanlarla birlikte yagsamaktadir (2007, s.188).

Inceledigimiz hikdyede ise Sahmeran, efsanede anlatilandan farkli olarak uzun
sakalli, ¢ifte boynuzlu {ist tarafi maymun alt tarafi insan seklinde hayal {iriinii bir varlik
olarak kullanilmaktadir. Bu varligin daha sonra bir puhu kusu oldugu fark edilir. EKici,

Cukurova’ya ait bir efsane motifini Abdal kiiltiirii ve agiz 6zellikleriyle harmanlayarak
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kullanir. Bu motif hikdye boyunca sirekli tekrarlanarak bir leit-motif 6zelligi kazanir.
Ayni zamanda bu efsane motifinin bir modern hikdyenin ana taslagini olusturmasi
yazarin dil ve anlatim tarzini farkli kilmaktadir.

Necdet Ekici’nin Sahmaran adli hikdyesinde bir efsane motifi olan Sahmeran yogun
olarak kullanilmistir. Sahmeran motifiyle ilgili tespit edilenler sunlardir:

“— Ne evrani, ne sahmarani yahu? Sehrin merkezinde ii¢ katli yiliksek binanin
catisinda sahmaran m1 olurmus.” (S:144).

“Burada bir sahmaranin yasadigini duymak kirk yil diisiinsem aklima gelmezdi.”
(S:144).

“— Catal kelleli, ¢ifte boynuzlu, uzun sakalli, gozleri pili yeni takili fener gibi
sapsar1! Insan o goca gozlerine girdi mi derin bir kuyuya diisiik gibi ¢ikamryor!”
(S:145).

“Glinlerdir bu ‘esmer komsularimizi’ korkutan, lizerlerine ejderha nefesleri salan,
catal kelleli, ¢ifte boynuzlu, gri sakalli, giines gibi parlayan iri, sar1 gozli, isti
maymun-alti insan bu mechul yaratik nihayet bulunup 6ldiiriilecekti.” (S:146)

“Herkes catiy1 bir karton gibi yirtan, agzindan alevler kusan o ilk ¢ag canavarini
bekledi.” (S:147).

“Galiba ‘SAHMERAN’ vurulmustu! Herkes vurulan bu ilk c¢ag canavarini
gorebilmek umuduyla oraya kostu.” ($:147).

Ekici, bir Cukurova efsanesi olan Sahmeran’1 Abdal agziyla ifade ederek Sahmaran
biciminde kullanir. Ayn1 zamanda Sahmaran motifini hikyenin de adi yapar. Burada
yazarin olaganiistliikkler barindiran ama halk tarafindan da igten ige inanilan efsanelere
0zgu tavrt metinde kullandigimi goriirtiz. Halk ilk basta c¢atidaki varligin Sahmeran
olduguna inanmaz. Fakat gercek ortaya cikincaya kadar bu duruma olan inanis gitgide
artar. Yazarin Abdal kiiltiirine 6zgii dil anlayisini da mizahi bir tonda verdigi
gorilmektedir. Asagida bu mizahi tavra bir 6rnek verilmistir:

“_ Ust tarafi meymin(maymun), alt tarafi insanmis gurban oldugum! Gozleri giines
gibi sapsar1 yaniyormus. Uzaydan gelmis yaratiklar gibi yaba kulakliymis! Senin
anlayacagin yar1 hayvan, yar1 insanmig! Hele bir de gafay1 galdirip adam gibi oturmasi

yok muymus!” (S:145-146).
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2.1.2.2. Destan

Destan (epos), bir ulus (kavim) veya millet hayatindan tam estetik Ozellik
kazanmamis eser sayilan efsanelerden sonra manzum sekilde ortaya ¢ikan en eski
halk edebiyati Urlinlerinden biridir. S6zlii gelenege bagli bu anonim Urtinler, zaman
ve mekan i¢inde cemiyetin iradesini ellerinde tutan kahraman bilge sahsiyetlerin
menkibevi ve hakiki hayatlar etrafinda olusmus uzun, didaktik hikayelerdir (El¢in,
2004, 5.72).

Destanlar olaganiistii ile gercegi, efsane ile tarihi kaynastirarak kahramanlik
olaylarini ve toplumsal olaylart manzum sekilde ifade ederler. Islamiyet oncesi Tiirk
edebiyatinin sozlIii iirlinleri arasinda en 6nemli {iriinler destanlardir. Destanlar sozlii
gelenekte olusup kusaktan kusaga aktarilirken birtakim degisikliklere ugrarlar
(Artun, 2017, 5.86).

Cengiz Aytmatov bir Manas anlaticis1 olan Karalayev ile goriismiis ve Manas
Destani’m1 ondan dinlemistir. Ayrica Aytmatov Giin Olur Asra Bedel romanim
yazarken bu destanda gecen mankurt kavramini estetik diizeyde isleyerek biitlin
diinyanin kabul ettigi estetik bir kavrama doniistiirmiistiir (Arvas, 2012, s.113).
“Aytmatov, Giin Olur Asra Bedel romaninda o6zellikle milli kimligi kaybolan

insanlarin kendi Kkiiltiirline ne kadar yabanci olduklarini ortaya koyar. Bu amag
dogrultusunda efsane, destan, tiirkii gibi halk edebiyat: tiriinlerini estetik diizeyde bu
romanda isler” (Teke, 2016, s.46).

Teke, Gun Olur Asra Bedel romanmda yer alan gecmis ile bugiinii kiyaslamamiza
yarayan onemli geleneksel hik&yelerden biri olarak Nayman Ana’y: goriir. Nayman
Ana hikayesi hem milli kiltire hem de halk kiiltiiriine sahip ¢ikmanin Gnemini
vurgulayan bir anlatidir. Roman biiyiik anlamda bu anlatinin iizerine insa edilmistir.
Romanin temel konusu olan mankurtlagsma bu hikaye araciligiyla aktariimaktadir. Onun

icin romanda bu hikayeye genisce yer verilmistir, der (2016, s.51).
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Necdet Ekici’nin hikdyelerinde Manas Destani’nda mankurtlasan oglu Colaban
tarafindan o6ldiiriilen ve oglunu kurtarmaya ¢alisirken 6len Nayman Ana karakteri motif
ve benzetme unsuru olarak sik¢a yer alir. Ekici’nin eserlerinde Giin Olur Asra Bedel
roman1 etkisi hissedilmektedir. Bu roman biyik oranda Manas Destan: karakter ve
hikayelerine yaslanmaktadir. Nayman Ana, Colaman karakterleri ve mankurt kavrami
Ekici’nin hikayelerinde yogun bir sekilde kullanilmaktadir. Ekici, sadece bu
karakterleri ve kavramlart kullanmamakta Ala Too, Issik K61, Sar1 Ozek bozkirlar gibi
Kirgizistan ve Kazakistan cografyasina ait yer isimlerine de yer vermektedir. Ozellikle
Sar1 Ozek bozkirt Gln Olur Asra Bedel romaninin ana mekénlarindan biridir. Necdet
Ekici’nin arastirilan eserlerinde Manas Destanu ile ilgili tespit edilen unsurlar sunlardir:

“Sen kocan1 mankurt mu sandin?” (MBG:74).

“Kitaplarimdan birini ¢ekip aliyorum: “Giin Uzar Yiizyill Olur” /Cengiz
AYTMATOV... Turan cografyasmnin bu bilylik romancisi sanki bana “Mankurt”
efsanesini yeniden anlatiyor. Nayman ana geliyor gozlerimin Oniine. Geng yasinda
mankurt olan oglu Colaman’1 Sar1 Ozek bozkirlarinda birlikte artyoruz.” (Y1:87).

“Sar16zek bozkirlarinda “mankurt” olan oglu Colaban’t arayan zavalli Nayman Ana
gibi aglayacak, 6fkelenecek.” (YC:12).

“Cekik gozleri, savrulan bozkir saglariyla sanki Manas Destani’ndan ¢ikip tilkemize
gelen ay yiizlii Altinay’di 0.” (CY:7).

“Onun bir Hun ulamis1 Asya bakislarinda mavi yeleli atlar goriirdiim. Bir dolunay
giizelligi ile salmirdi karsimda. Otiiken goklerinin Colpan yildizi, Issik Kél’iin
maraliydi 0.” (CY:7).

“Samanyolu parcgalanir, atesten yildizlar savrulurdu kucagima. Ala toolara yagan
kar, Alarca’da boz bulanik suya doniisiir, alevden bir damla olurdu yanaklarimda.”
(CY:8).

“Sanki Issik Kol’lin yesil sularinda agan niliiferlerin beyaz 1siltisi, mavi Hazar’in
serin riizgarlar1 diistii salona. Ayaklarinda Sar1 Ozek bozkirlarmin tozu, dilinde
Nayman Ana’nin selami vardi.” (CY:9).

“Aladaglar, Ala Arca’lar birbirine kavustu. Issitk Ko6l, Sar1 Celek, Son Kol
dalgalandi. Sesim biitlin Tiirkistan semalarinda yankilandi. Biitiin kartallar havaland1.”
(CY:16).

“Benim en glizel Manas Destani’m sendin!” (CY:16).

“Nayman Ana'lar evlatlarini, Jolaman zincirlerinden kurtulmayi, Sari Ozek

bozkirlar1 yeniden fethedilmeyi bekliyor:” (AYGK:147).
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Tulpar ad1 Tiirk, Kirgiz ve Altay mitolojilerinde ge¢mektedir. Beyaz kanatlar1 vardir
ve Kuday (Tanr1) tarafindan yigitlere yardimci olmasi igin yaratildigi rivayet edilir.
Kirgizlarin Manas destaninda, Manas’in iinlii savas¢ilarinin siirdiigii kanatlariyla
rizgardan hizli kostugu soylenen efsanevi atlara da Tulpar denir (Karakurt, 2011,
s.211).

Manas destanina 6zgii bu olaganiistii varlik ve bir Uygur masali kisisi olan
Acigmakiin “Bar¢inay” adli hikdyede destansi anlatimi destekleyen ve mitolojik
cagrisim degerlerini anlatan motifler olarak kullanilmaktadir. EKici, bu motifleri sadece
Tiirk mitolojisine gonderme yapmak i¢in kullanmamaktadir. Hikdyedeki bu motifler
destans1 ve siirsel anlatimi arttiran unsurlardir. Motifler, metne olaganiistiiliikler
katmakta masals1 ve destanst anlatimi tamamlamaktadir. Kullanilan kelime kadrosu,
ciimle yapilar1 ve mitolojik 6geler Ekici’nin bilingli tercihleridir. Ekici, destan gibi
farkli edebi verimleri ve bu anlatiya 6zgii motifleri hikdyelerinde kullanirken kelime
kadrosu, kisiler ve motifler de bu dogrultuda degisime ugrarlar. Bu motifler “Bar¢inay”
adli hikayede karsimiza ¢ikmaktadir:

“Mavi yeleli atlar {istiinde ugarak gelen kirk ince belli kizin en 6n safinda 0
duruyordu. Bozkir saclarinda Tanr1 Daglari’nin aci riizgarlari, Tirkistan ¢ehresinde
Seyhun’un gok dalgalar1 dolasiyordu.” (B:25).

“Gok dalgalandi, bulutlar yiiriidii, atlar kisnedi. Saha kalkan al kanatli Tulpar ondan
baskasinin olamazdi.” (B:25).

“Yoksa yagmurlu o kara gecede ruhumu ¢alan mec¢hul cadi sen miydin? Aksakalli
Bahsi, hani o giizel sozlerin? Ac¢igmakiin, Acigmakiin! Al kanathi Tulpar {izerinde

oturan giizel Bar¢inay yoksa sen miydin?” (B:33).

Bahgi, eski ve yeni Tiirk lehgelerinde "rahip, katip, hekim, sair" gibi anlamlara gelen
bir terimdir. Eski Uygur metinlerinden itibaren ¢esitli Tiirk lehgelerinde baks1 (Uygur),
bahs1 (Cagatay). bahsi, bags1 (Tiirk). baksi, baksa (Kirgiz-Kazak) seklinde rastlanan bu
kelime diger Altay dillerinde de bahs1 (Mogol) ve baksi (Mangu) olarak gecer
(Kopralu, 1991, 521).

Ekici’nin destans1 anlatimmi destekleyen ve Islamiyet dncesi dénemlere cagrisim
yapan bahsi ve Azerbaycan Tiirk¢esinde sarki anlamina gelen mahni sozcikleri
aragtirtlan hikayelerde gegcmektedir. Bu kelimeler motif degerlerinin yani sira hikyenin

destanst anlatimini desteklemektedir:
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“Aksakalli, garip kilikli bir pirifani idi yanima yaklasan! Daginik, uzun saglarindan
sular akiyordu.” (B:25).

“Korkma! dedi. “Bahst’yim ben. Destan soyler, sir tasirim. Sana ‘vuslatin sirrint’
teslim etmeye geldim. Hikmet Tanri’dand1! Kulagima egilip o kutlu sirr1 ifsa etti. Elim
sol gdgsiimde, gogsiim kanlar icindeydi. Dehsetle baktim yiiziine. “Seni bekler ezeli,
/Orda diinya giizeli.” dedi ve kayboldu. Her sey bir 151k yansimasiydi. Kan-ter icinde
uyandigimda anlamigtim Bahsi’nin ruhumu kusattigini.” (B:26).

“Barc¢inay, Bahsi, kulagima fisildanan sir...” (B:26).

“Boyle demisti Thtiyar Bahs1.” (B:26).

“Bahsi'nin sozleri i¢imde bir deli tay ...” (B:31).

“Ve ben Tagkent semalarindayim. Yeryiizii giilkurusu, sema siimbiil mavisi... Yedi
kat goklere laleler ekiyorum. Bu defa 'Biiyiik Tiirkistan'in en biiyiik lalesini gokyiiziine
ciziyorum. Saglarina hilal ebrulu yildizlar takiyorum. Giizel Bargmay belki bir giin
dalgalandigin1 goriir diye Tanr1 Daglari'ndan riizgar devsiriyorum.” (B:34).

“Tirk siveleriyle soyledigimiz mahnilarda, yirlarda umut, seving ve neseye

doniisiirdii.” (AYGK:139).

Alsag; “Alpamis Destam Uzerine Bir Inceleme” adl yiiksek lisans tezinde Siirhayil
karakterinin Alpamis’in bas diismani oldugunu, ogullarinin &liimiine sebep olan
Alpamis’tan intikam almak i¢in eyleme gectigini ifade eder. Destanda gegen “Kiritk
karis elbise olmaz kahpe kurnazin bagma.” ifadesinin onun kotiligiiniin
Ol¢iilemezliginin bir gdstergesi oldugunu belirtir. Alsag, destanin sonunda Alpamis’in
yedi yillik esaretinden sonra Siirhayil’in feci sekilde can vererek cezalandirildigini
soyler (2011, s.71).

Tiirk destanlarindan biri olan ve Ozbek, Altay, Kazak, Kam Piire Ogli Bams1 Beyrek
ve Baskurt varyantlari olan Alpamis Destan: destandaki kot karakterlerden biri olan
Stirhayil vasitasiyla Bar¢inay adli hikdyede gecer:

“Ey Siirhayil! Siirhayil! Yoksa yagmurlu o kara gecede ruhumu calan mechul cadi

sen miydin?”’ (B:33).

Zavoteu, Gokalp’in Ala Geyik manzumesini kolay anlasilabilir olmasi ve dilde
Tiirkctiliik fikrini yansitmasi bakimindan 6nemli bulur. Ayrica bu metni sekli ve
icerigiyle taklit¢ci, kozmopolit aydinlara kars1 halk kiiltiirlinlin edebiyata yansiyan bir

ornegi olarak gortir (2012, 5.601).
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Sahin, yillar boyunca avcilarin en biiyiik tutkularindan biri olan geyik motifinin
onemli bir unsur olarak anlatilarda yer aldigini ifade eder. Ziya Gokalp'in masals1 metni
Alageyik’i, Yasar Kemal’in efsanelesen metni Alageyik romanini ve Necati Cumali’nin
oyunu Yarali Geyik’i bu unsurun kullanildigi 6nemli anlatilar olarak 6rnek verir. Geyik
kiiltiinlin gegmisten giinlimiize, Bati’da ve Tiirk mitolojisinde dilden dile gegerek
giniimiize kadar geldigi goriisiindedir. Yasar Kemal’in Alageyik romanimnin onun
kaleminde halk masali tadiyla imgeleserek oliimsiizliigiinii kanitladigini belirtir. Bat1 ve
Dogu medeniyetlerinde kutsal bir yonii oldugu ve ugursuzluk getirecegi inanisinin
geyik ve avcl motifi olarak karsimiza ¢iktigi fikrindedir (2014, 5.633- 644).

Destans1 bir manzum metin olan ve halk kiiltiiriinlin edebiyata bir yansimasi olarak
degerlendirilen, ayrica Ekici’nin diisiince diinyasinin kaynaklarina dair ipuglar1 veren
Ziya Gokalp’e ait Ala Geyik manzumesinin bir bolimu Bar¢inay adli hikayede
gecmektedir. Bu hikdye Islamiyet oncesi Tiirk kiiltiiriine, farkli Tiirk boylarna ait
destan motiflerine siklikla yer vermektedir. Ala Geyik manzumesi bu motifleri
destekleyen ve Ekici’nin anlatilarin1 besleyen isimlerden biri olan Ziya Gokalp’a ait bir
metindir. Hikayede tercih edilen kavramlar, metin pargalar1 ve bu metinlerin sanatgilari
Ekici’nin fikri zihniyetini ortaya koyan verilerdir:

“Dagdan yiiri kirdan git. /Altin koske gabuk yet. / Seni bekler ezeli, / Orda dlnya
giizeli dememis miydi Bahs1.” (B:34).

Ergenekon Destani, adim1 Tiirklerin ylizyillarca av yaparak, maden isleyerek
cogalip yasadiklari, etrafi ylksek daglarla ¢evrili, kutsal bir bolge olan
Ergenekon'dan almaktadir. Ergenekon Destani, once 13. yuzyil Mogol tarihgisi
Residiiddin tarafindan yaziya aktarilmistir. Yazarin bu anlatilar1 halk arasindan
derlemis ya da Tiirk-Mogol halk ozanlarindan dinlemis olmasi ihtimaldir. Ergenekon
Destani, daha sonra 17. ylizyilda, Hiyve Han1 Ebulgazi Bahadir Han tarafindan
yazilmis olan Secere-i Tiirk adli eserde de ge¢mistir (Turan, 1998, s.54).

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde Ergenekon Destani benzetme unsuru ve
motif olarak kullanilmaktadir. Yazar, bu motifleri zaman zaman imge formunda (Telli
turnalara Ergenekonlu riiyalarini anlatmak) kullanir. Bu siirsel dil yazarin bir islup

ozelligi olarak karsimiza ¢ikar. Bu destan ile ilgili tespit edilen unsurlar sunlardir:
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“Yalg¢in kayaliklar arasinda bas1 kalpakl, gok gozli, kurt bakish bir Tiirk serdarinin
Ergenekon’dan ¢ikis yliriiyiisii... Sag elinin sahadet parmagi ile yeni ufuklar
isaretliyor.” (YL:87).

“Aral Goli'nilin ¢ollesen zehirli topraklarina, Ceyhun'un ak kopiiklerine, Fer Gana
Vadisi'nin iirperten sessizligine mi karistin? Belki de beni bekliyorsun Tanr1 Daglari'nin

karl eteklerinde. Telli turnalara anlatiyorsun Ergenekonlu riiyalarini.” (B:33).

Samruk kusu, her yil Bayterek adli yasam agacinin tepesine altin bir yumurta
birakir. Ancak agacin kokleri arasinda yasayan ejderha, yukart tirmanarak bu
yumurtayr yer. Yer alti kralligima ulasan Kazak halk kahramani Er Tostik, bu
ejderhay1 oldiiriir. Er Tostik, bu kusun yardimiyla yer istiine ¢ikar (Karakas, 2021,
5.361).

Ekici’nin hikéyeleri farkli Tiirk boylarina ait mitolojik kavramlar ve motifler igerir.
Bu hikayelerde Kazak, Kirgiz mitoloji ve destan motifleri yer alir. Bu mitolojik
motifler hikdyelerde farkli anlam katmanlar1 yaratmaktadir. Bu hikdyelerin arka planini
anlayabilmek adina bu mitolojik motiflerin anlam degerlerine vakif olmak
gerekmektedir. Benzetme unsuru olarak kullanilan, Kazakistan mitolojisi ve halk
kiiltiiriiniin 6nemli bir figiiri olan Samruk Kusu Ekici’nin hik&yelerinde destansi
anlatimi destekleyen bir motif olarak kullanilmaktadir. Yazar, kullandig: siirsel dille ve
destan motifleriyle hikayeyi manzum bir metin olan destan tiiriine yaklastirmaktadir.

Ayrica Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde Kazak edebiyatina ait Ayman ile
Solpan Destani, Karasas Kiz, Kansayim, Kulsekiz ve Kiz Jibek gibi destan kisileri de
gecmektedir. Kazak Destanlar1 ve destan karakterleri ile ilgili tespit edilen unsurlar
sunlardir:

“O bana "Ayman ile Solpan destanini anlatir...” (AYGK:139).

“Tozakl kalpagi, kalpagin altindan su gibi akan iki uzun beligi, iri siyah gozleri ve
Tiirkistan cehresiyle sanki bir Kazak masalindan ¢ikip Samruk kusunun gagasinda
iilkemize getirilip birakilmist.” (AYGK:143).

“Kayip gitti elleri.; avuclarimdan. Giden o degildi sanki Ayman'in Solpan'i,
Navrizbay'in Kansayim'l, Nazimbek'in Kulsekizi, Kiz Jibek veya Kazak destanlarinin

yigit kiz1 Karasas'ti.” (AYGK:145-146).
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Ekici’nin Kazak, Kirgiz Tiirklerine 6zgii destan motiflerini, kisilerini ve mekanlarini
ozellikle Bar¢inay, Colpan Yildizi ve Ay YUzl Guzel Konguy adli hikayelerde bilingli
bir sekilde kullandig1 goriilmektedir. Bu hikayelerde kullanilan devrik ciimleler, siirsel
ifadeler metni dil bakimindan da destana yaklastirmaktadir. Bu durum anlatimi
zenginlestirmektedir. Tiirk diinyasina 6zgii bu motiflerin kullanimi1 yazarin politik
durusuyla da ilgilidir. Yazar, Tiirk diinyasinin ortak degerlerini ve kavramlarini
onemsemektedir. Yazarin kelime kadrosu bu hikdyelerde degisime ugramaktadir. Ay
Yizlu Glzel Konguy adli metinde Kazak Tiirkgesi ornekleri karsimiza ¢ikar. Hikaye
kisilerinden birinin ad1 Kazak Tiirklerine 6zgii adlardan biri olan Ayzere’dir. Colpan
Yildizi adli hikdyede ise Kirgiz Tiirk¢esine 6zgii s6zciikler kullanilmistir. Hik&yelerdeki
kiiltiirel ve mekansal degisimin dile de yansidigi goriilmektedir.

Hikayelerde gegen Samruk kusunun temsili resmi agagida yer almaktadir:



Sekil 1

Samruk kusunun temsili resmi

USekil 1°de gosterilen Samruk kusunun temsili
http://www.caglarerbek.com/2015/05/turklerde-yasam-agaci.html [Erisim tarihi 04.02.2022]
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resmi.
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2.1.2.3. Masal
2.1.2.3.1. Masal motifleri

Masal, kahramanlarinin bazilar1 hayvanlardan, bazilar1 da tabiatiistii varliklardan
secildigi ve olaylar i¢in de olaganiistii yerler denilerek de adlandirilabilecek masal
diinyasinin kullanildigi, hayal Grind bir Griin olmasina ragmen dinleyenlerin kismen
inandig1 sozIu bir anlatim tiiriidiir (Sakaoglu, 2015, 5.134).

Boratav, masali diiz yaziyla sdylenmis, dinlik ve biiytiliikk inaniglardan ve torelerden
bagimsiz, tamamiyla hayal {iriinii, gercekle ilgisiz ve anlattiklarina inandirmak iddias1
olmayan kisa bir anlati tiirii seklinde tanimlar. Fakat buradaki hayal Grinl sozln(
sadece olaganiistii seyler anlamina almamak gerekir. Masal, olaganiistii olaylar1 ve
kigileri konu edinir. Ama bazi masallar da tamamiyla hayal {irtinii, kurgu olmakla
beraber olaganiistii degillerdir. Masal, olaganiistii ¢esidinde de gercekei cesidinde de
anlattig1 olaylarin gergege uygunluk derecesi ne olursa olsun, onlarin hayal yaratmasi
olduklar1 izlenimini veren bir anlat1 tiiriidiir. Masali efsaneden, hikdyeden, destandan
ayiran Ozelliklerin baginda bu gelir (1992, s.80).

Masallar sozlii edebiyat geleneginin dnemli Grtinlerinden biridir. Bu tur insanlarin
eglenme ve guzel vakit gegirmelerini saglamanin yani sira onlari egitmeyi de
amaclar. Tekerleme (Déseme), masal ve bitis tekerlemesi (Dilek) olmak (izere g
boliimden olusan masallarin kahramanlar1 insanlar, hayvanlar, canli ya da cansiz
varliklar ve dogaiistii varliklardir (Uslu, 2007, s.142).

“Masallar mensur lriinler olarak ortaya c¢ikmislar ve gilinlimiiz kadar da oyle
gelmislerdir. Bundan dolay: genellikle masallarin igerisinde belli kurallara bagl
kalinarak eklenen manzum {irinler disinda manzum kisimlar yoktur” (Sakaoglu,
2002, 5.323-327).

Necdet Ekici’nin hikayelerinde masal sozciigii kavram olarak ya da farkli masal
motifleri, hayali masal mekanlari (Kafdagi) ve Tiirk masal tipleri (Keloglan vb.)
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Ekici, bu masal motiflerini agirlikli olarak benzetme
unsuru olarak kullanmigtir. Masallara 6zgli olaganiistii varliklardan peri, ejderhanin

yan1 sira prenses, cadi, Keloglan gibi masal tipleri ve ucan hali gibi motifler incelenen
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hikayelerde karsimiza ¢ikmaktadir. Ekici’nin masal motiflerini kullandigi hikayelerde
metni dil ve anlatim yoniinden masala yaklastirdig1 goriilmektedir. Masallar olagantistii
varliklarin ve hayali mekanlarin kullanildigi metinlerdir. Bu motiflerin bir hikayede
kullanilmast metni farkl kilmaktadir. Ekici, gerceklesmesi ¢cok fazla miimkiin olmayan
durumlarda bu motifleri kullanmaktadir. Masallara 6zgii ulasamamazlik, hayali ve
abartili unsurlar Ekici’nin hik&yelerinde bu motiflerle saglanmaktadir. Kafdagi, peri,
ejderha, ucan hali gibi unsurlar metinde anlatilara ivmeler kazandirarak okurda
masalims1 bir tad birakir, ancak bu kullanim kavramsal olmaktan Gteye gegcmemektedir.
Asagida bu kavramsal kullanimla ilgili 6rnekler verilmistir:

“Umut, Kafdagi; umut, geceydi!” (O:11).

“Masal kahramanim!” (YSB:41).

“Her sey bir masal gibi...” (YI:85).

“Umut, Kafdagi...” (YC:11).

“O uzun kis gecelerinde masallar anlatirdi babam bize. Kafdagi’na birlikte giderdik.
Peri Padisah1’nin kizina iiziiliir, babasina 6fkelenir, Keloglan’a giilerdik.” (YC:15).

“Sanatoryum Kafdagi.” (YC:17).

“Umut, Kafdagi kadar uzakt1!” (V:8).

“O masal1 hi¢ kimse okuyamadi.” (V:21).

“...duyulmamis hikayeler, uydurma masallar ve bir ¢irpida dolan ¢izgili defter
yapraklart...” (YSS:83).

“...kimligimi ifade etmede simdilik Kafdag: kadar uzakt1.” (YSS:86).

“Doktor Kafdagi kadar uzak.” (ST:115).

“Yine Keloglan’1 alip peri padisahinin kizin1 gérmeye Kafdagi’na gidecek miyiz?”
(ST:115).

“Boyle seyler ancak masallarda olur(!)” ($:144).

“Demir-Celik dersen Kafdagi...” (G:55).

“Barcinay: Sadece giizelligini degil, asalet ve zarafetini de hikmet burcu al goncadan
alan bir masal perisi...” (B:26).

“Barginay: Igimde kirilan bir turna kanadi... Tanr1 Daglari'min ardinda bir masal
perisi...” (B:30).

“Giilpert; gilines, glindiizii tutusturan alevden bir ejderha nefesiydi.” (K:35).

“Kafdagi kadar uzak...” (K:36).

“...Kdydeyken cocuk yiiregimle uydurma masallar yazardim.” (K:45).



47

“Yazdigim en son masalimi okumaya cesaret edemedim. Aslinda benim en giizel
masalim dedemdi.” (K:45).

“Konguy ne? dedi."Bir masal kahramani, prenses!” (AYGK:143).

“...hayata tastyacak ugan halimizdi!” (CS:92).

Ekici’nin hikdyelerinde goriilen bir baska dil ve anlatim ozelligi de daha ok
manzum metinlerde gordiigiimiiz imge kullanimidir. Ekici, masal motiflerini imgeye
doniistiirerek kullanir. “Bir dag masalinin besinci mevsime gonca saklamasi, Igindeki
gelincigin alevden bir masal olmasi, Gecenin siyah kalbine bir masal yazmak, Sevginin
bir biiyiilii masal olmasi, Fildisi kuleden masal okumak™ gibi benzerlerine agirlikli
olarak siirlerde rastladigimiz bu ciimle / imge yapilar1 incelenen bazi hikayelerde
kullanilmaktadir. Bu {islup metni siirsel bir yapiya biiriindiirmektedir. Kullanilan
motiflerin anlam degerleri, devrik ciimle yapisi ve imge kullanimi Ekici hikayelerine
0zgl bir iislup 6zelligi olarak karsimiza ¢ikmaktadir:

“Besinci mevsime gonca saklayan bir dag masali...” (V:11).

“Alevden bir masal oldu i¢indeki gelincik.” (V:18).

“Gecenin siyah kalbine bir masal yazdi.” (V:21).

“Sevgi, bir bilyiilii masala kanmak degil miydi?” (B:28).

“Fildisi kuleden masal okuyorduk.” (KSA:104).

Cahit Sitki'nin “Cocukluk” siirinin birinci dizesi “Affan Dede’ye para saydim”
seklindedir. Sunay Akin, Taranci’nin siirinde gegen Affan Dede’nin Selimiye’de
oyuncakeilik ve attarlik yapan bir Mevlevi oldugunu ifade eder. Bu bilgiye Resat
Ekrem Kogu’nun Istanbul Ansiklopedisi’nde rastlanildigini belirtir.'?

Ekici, “Génliim Bir Kelebek” adli hikdyede bu kurgusal / gergek kisiyi bir telmih
unsuru olarak kullanir:

“Affan Dede, Affan Dede! Soyle bana, yoksa bu yagmur sen miydin?”’ (GBK:104).

Masallarin en 6nemli 6zelliklerinden biri olaganiistii varliklar, durumlar ve olaylar
barindirmalaridir. EKici, bazi hikdyelerde olaganiistii olaylari, durumlari ve masal
motiflerini bir anlatim teknigi olarak kullanmaktadir. Yazar, masala 6zgu bir 6zellik

olan olaganiistiiliigii masal motifleriyle birlikte kullanarak hikdyeyi masala

12 https://www.cumhuriyet.com.tr/haber/affan-dedeye-para-saydim-260405 [Erisim tarihi 31.03.2022]
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yaklastirmaktadir. Ekici, farkli edebi verimleri birbirine yaklagtirarak okuyanda masal /
hikaye ya da destan / hikaye aras1 bir metin okudugu duygusunu uyandirir:

“Soyleseler felekler duyar, anlatsalar yildizlar kayardi.” (V:11).

“Ay, yoriingesinden ¢ikti, yildizlar yere indi. Bu sirrin tek sahidi gokytliziinde asili
kalan Ziihre yildiz1 oldu.” (V:11).

“Riiya... dedi. Her sey bir riiya! Etkisinden kurtulamadi. Aynada kendi suretini
gordii. Tantyamadi cemalini. Glines rengi saglarini, aci poyrazlar alip gotiirmiistii.
Gozlerindeki niliifer aydiligini, masallardaki cadilar calmigti. Yiiregindeki giil
cemrelerini, hliziinlii giil safaklarinda yitirmisti. Sanki deprem olmus vicdaninda, ejder
yiiregini yutmustu.” (V:20).

“Sanki o gililimsemenin sihriyle yiizlerce ¢igek birden agiyor.” (BAS:41).

“Ucan bir hali tizerinde “cocuk gonliim kaygilardan azade” nice daglar, nice pamuk
rengi bulutlar agiyorum...” (GBK:98).

“Déniiste dedim Zarife’ye: “Dile benden ne dilersen?” (IB:118).

“lki damla y1lan agusu diistii...” (DYK:54).

“Ey, saglar1 nergis kokan Peri kiz1!” (DYK:57).

“Sen benim, yiiregimin sehri, bin yildir bekledigim “masal perim”din!” (CY:11).

“Gokyliziine ejderha nefesleri gonderiyorum. Sema denizler gibi dalgalaniyor.
Yildizlar bir 151k yagmuru...” (B:30).

“Yiregim -bir Ziimriidiianka ...” (B:30).

“Ogrendiginde daglar yiiriidii. Denizler tasti. Gokyiizii par¢alandi. Agaglar yesilini,
giines ferini kaybetti.” (AA:64).

Duymaz, Tiirk mitolojisinde tugrul, karakus, kartal gibi isimlerle anilan ve diger
milletlerinkilerle kismen benzerlik, kismen de farklilik gdsteren kusun Zimriduanka
oldugunu belirtir. Bu mitolojik kusun mitolojiden masallarimiza aksettigini ifade eder
(1998, 5.91).

Tiirk masallarinda rastladigimiz bu mitolojik kdkenli kus masals1 anlatim1 destekler
ve metnin biinyesindeki masal atmosferine katki sunar. Metinde kusun dirilis
hik&yesine telmih yapilmaktadir:

“Yanan kiillerinden yeniden hayat bulan Zimriuduanka kusunun dirilis ykiistinii
hatirladi. Olmeden 6nce, gokyiiziine veda ugusu yapardi. O da &yle yapti. ‘Bu son
gelisim, son ugusum olacak’ dedi. Korkudan titriyordu. Kanatlarinda 6zgiirliiglin en

giizel renkleri, admm tasidigr gokyiiziini beyaz bulutlarla soludu. Dondiigiinde,
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kanatlarinda kalbi yoktu. Kanli penge izleri, dag eteklerinde kalmisti. Umutlandi.
“Askin Kiilleri’ni yazdi. Sonra “Kiil ve Duman™1... Ferhat, ¢ocuklara o 'dag masalin1'
anlatiyordu. Peri ve cocuk, dizlerinin dibine oturmuslar, onu dikkatle dinliyorlardi.
Fakat Peri'nin kanatlar1 yanmisti. Cocuk ise yiiregi ellerinde agliyordu. Saskinligi daha
da arttr. Cocuk, Peri'ye sordu:- Unutmak var mi? Peri, cevap verdi:- Unutmak diye bir

sey yok, sadece alismak var.” (V:13-20).

Bati masallar1 (Grimm masallari, Eleanor H. Porter tarafindan yazilan yaraticisi
belli masallar vb.) da hikayelerde benzetme unsuru olarak gegcmektedir:

“Artik Bremen Mizikacilart da bizimdi...” (GO:25).

“Polyanna’m!” (BAS:38).

Oguz’a gore Yahya Kemal’in Mehlika Sultan siiri sevgililerin kavusamadigi bir
diinyay1 anlatir. Bu durum masallarin tam tersidir. Masallarda iyiler mukafat gordr,
kotiler cezalandirilir. Yahya Kemal, Mehlika Sultan’da sevgililerin kavusamadigi bir
diinyay1 bize anlatir. Mehlika Sultan’da Yahya Kemal, masal ile halk hikayesini kendi
siir tekniginde bir potada eritmistir denilebilir. Mehlika Sultan’daki “yedi geng”, "kara
sevdali asik”, “riiyada sevgili gorme”, “kiiciik gencin cesareti”, “Kaf dag1”, “Kuyu”,
“Aynadaki gizli cihan”, “Uzun sag¢hi peri”yi anlamak i¢in masal tUrinin zengin
diinyasini ve o derece zengin halk hikayesi kiltrini bilmek gerekir (1992, s.102).

Oguz’un manzum bir masal ve halk hik&yesi olarak nitelendirdigi bir Yahya Kemal
siiri karakteri olan Mehlika Sultan Ekici’nin hikayelerinde bir benzetme unsuru ve
masal motifi olarak gegmektedir:

“Bir giin deselerdi ki bana, “Celladin, bir Mehlika Sultan!”, diinyada inanmazdim.”
(GS:16).

“...0 “Mehlika Sultan” sen degildin.” (DYK:45).

“...karsimda oturan bir Mehlika Sultan oldugunu. Kirilan riiyalarin ¢igekli ikliminde

yliregimin diger yarisi yitirdigimi...” (CY:11).

Nihal Atsiz’in romanlarindan Ruh Adam’in baslangi¢ boliimiinde bir Uygur masalt
yer alir. Roman kurgusunun arkaik zeminini olusturan bu Uygur masalinda yer alan
yasak agacin meyvesine Agigmakiin denir. Arastirma konusu olan hikayelerde
“Acigmakiin” gibi Orta Asya Tiirk masallarina ait unsurlar ve kavramlar

kullanilmaktadir. Bu durum yazarin ideolojik diinyasinin ve yazardaki Tiirk halk bilimi


https://tr.wikipedia.org/wiki/Eleanor_H._Porter
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etkilerinin bir tezahdrtdur denilebilir. Ekici hikayeleri, A¢igmakiin gibi mitolojik ve
folklorik motiflere gondermeler yapar. Ekici hikayelerini anlamlandirilabilmek igin bu
motiflerin sahip oldugu anlam degerlerini bilmek gerekmektedir. Incelenen metinlerde
karsimiza ¢ikan Tiirk diinyasina 6zgii masal motifleri sunlardir:

“Yoksa yagmurlu o kara gecede ruhumu ¢alan mechul cadi sen miydin? Aksakalli
Bahsi, hani o giizel sozlerin? Ac¢igmakiin, Ac¢igmakiin! Al kanatli Tulpar iizerinde
oturan giizel Bar¢inay yoksa sen miydin?” (B:33).

“Asya giin oldu, masallara s1gind1, suretine hal aradi:

Icinde Peri ve Kelebek olan, bir Kazak masali anlatti cocuklara. O masali, en ¢ok
biiyiikler okudu. Minicik Peri, “Gittigin yere beni de gotiir!” diyordu. “Dokundun mu

kanatlarima, beni aglatan her seyi unutuyorum.” (V:12).

2.1.2.4. Mitoloji
Can’a gore mitoloji kelimesi, Yunanca, bir nevi masal, hikaye demek olan mythos
ile s6z anlamina gelen logos kelimelerinden olusur (1997, s.1).

Mit ve mitoloji kavrami iizerinde farkli goriisler olan ¢ok anlamli bir olgudur.
Bazyar mitolojiyi, doga karsisinda yapayalniz olan insanoglunun, yaraticisini ve
varolus sebebini adlandirma adina uydurdugu Oykiilerin ve hayallerin biitiinii olarak
tanimlar. Boylelikle, eski donemlerde yasamis uluslarin, topluluklarin inanmak
izere yarattig1 tanrilarin, perilerin, devlerin, kahramanlarin ve onlarin hikayelerinin
mitolojiyi olusturdugu fikrindedir (2016, s.114).

Eliade’ye gore ise mitler kutsal yonleri olan bir yaratilis dykiistidiir:

Mit kutsal bir dykiiyii anlatir; en eski zamanda, ‘baslangictaki’ masallara 6zgu
zamanda olup bitmis bir olay1 anlatir. Bir bagka deyisle mit, dogaiistii varliklarin
basarilar1 sayesinde, ister eksiksiz olarak biitiin gerceklik, yani kozmos olsun, isterse
onun yalnizca bir parcast (sozgelimi bir ada, bir bitki tiirii, bir insan davranisi, bir
kurum) olsun, bir gergekligin nasil yasama gectigini dile getirir. Demek ki mit, her
zaman bir ‘yaratilis’in Oykiislidiir: Bir seyin nasil yaratildigini, nasil var olmaya

basladigini anlatir (2001, s.15-16).
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Bu tanimlardan anlasilacagi lizere mitler sahip olduklar1 sembolizm ve cagrisim
degerleriyle kurmaca metinlerin o ¢ok anlamli diinyasin1 daha da genisletirler.
Insanligin binlerce yillik bir birikimle olusturdugu bu mitolojik kahramanlar; tanrilar,
tanricalar, yari tanr1 karakterler; yaratilis hikayeleri ait olduklar kiiltliriin ve diger
kiiltiirlerin sanatini etkiler ve belirlerler.

Necdet Ekici’nin hikayelerinde mitoloji genellikle mitolojik karakterler veya
mitolojiye ait unsurlarin benzetme amagli kullanilmast seklinde karsimiza c¢ikar.
Arastirmaya konu olan eserlerde mitoloji ile ilgili tespit edilenler sunlardir:

“...ab-1 hayat olur.” (O:8).

“...ona Zaloglu Riistem derlerdi.” (BY:33).

“Kanayan kalbine inat, goniillere sactig1 letafet ve zarafetle ab-1 hayat olmaliydi.”
(B:27).

“Toprak testilerdeki balgik kokan sular, ab-1 hayat olur.” (K:36).

Tiirkler, hayvancilikla ugrasan konar goger bir millet olduklari i¢in onlarda astral
kiilt gelismis durumdadir. Eski Tiirkler belli basli gezegenler ve yildizlarla ilgili
onemli bilgilere sahiptiler. Turklerin yildizlarin hareketlerini bilmeleri onlarin
hayvanlarin giindiiz ve geceleri agila, yazliga ve kislaga gotiirebilmeleri i¢in gerekli
bir durumdur (Bayat, 2007, s.265-266).

“Bu gok cisimleri igerisinde biitiin Tiirk diinyasinda yildiz olarak bilinen ve aslinda
bir gezegen olan Colpan’in ayri bir yeri vardir. Bati kiiltiiriinde Veniis adin1 verilen bu
yildiz, Islam astronomisinde Ziihre adiyla anmilmaktadir” (Bayat, 2007, 5.292).

Tiirk mitolojisinde Gezegenler Tanrisi olarak bilinen Colpan Yildizi da Colpan
Yildizi adli hikayede gegmektedir. Bu mitolojik unsur hem bir hikayenin ad: olarak hem
de farkli cagrisim degerleriyle kullanilmistir:

“Otiiken goklerinin Colpan yildiz1, Issik K61’iin maraliydi 0.” (CY:7).

Ekici’nin ab-1 hayat, Zaloglu Riistem gibi mitolojik unsurlar1 sadece kavram olarak
kulland1g1 goriilmektedir. Cagrisim degerleri yiiksek olan bu kavramlarin metinde ¢ok
fazla anlam derinligi yoktur. Colpan Yildiz1 ise hem hikayenin adi olarak hem de
mitolojik bir unsur olarak kullanilmigtir. Doktora yapan bir Ttrk genci ile okumak igin

iilkesinden Tiirkiye’ye gelmis bir Kirgiz kizinin aralarinda gecen aski anlatan bu
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hikayede Colpan Yildizi kavrami metne ad olarak verilse de ¢agrisim zenginligi

bakimindan zayiftir.

2.1.2.5. Kissa ve Cenknameler

Baocekler ya da pervaneler 1sinmak igin soguk gecelerde atese veya 1s1ga giderek
onun etrafinda donerler ve kanatlarinin alev almasi sonucu atese diigiip yanarlar. Bir
ates etrafinda delice donen bu bdcek/kelebek ya da gelenekteki adiyla pervaneler,
zamanla agiklarin sevgilileri etrafinda donmelerinin bir sembolu olmustur. Eskiden
en yaygin 151k kaynagi mum oldugu igin, sairler mumun etrafinda delice doniip
duran kelebegi ya da pervaneyi asiga, mumu da masuka Yyani sevgiliye
benzetmislerdir (Kanar, 1995, s.7).

“Ogzellikle alegorik mesnevilere konu olan bu sembolik kissa Kur’an ve hadislerde
de gecmektedir” (Ates, 1991, 5.63).

Ekici’nin Veda adli hikdyesinde Klasik Tiirk Edebiyatinda siklikla kullanilan
pervane motifi ve kissasi telmih olacak sekilde kullanilmaktadir:

“Ya atese pervane bir kelebek olacak ya da itirli dallarda bir mavi riiya olarak
kalacakt1.” (V:8).

Tiirklerin Islamiyet’e gecisinden sonra, diinyaya bakislarinda ve yasam
tarzlarindaki degisimlerin destanlara etkisi kaginilmaz olmustur. Sonu¢ olarak
Islamiyet’in kabuliinden sonra meydana gelen destanlarm konusunu Miisliimanlarla
Miisliiman olmayanlar arasinda gecen savaslar olusturmustur. Halk edebiyatinda
destan olarak adlandirilan edebi tiirler icinde sayilan ve mensur biyografik eserler
icinde yer alan cenkndmeler, 6zellikle Hz. Muhammed, Hz. Ali ve g¢ocuklar
etrafinda sekillenir. Dini yayma amaciyla kafirler ile cenge giden Hz. Ali ve onun
yoldaslarmin tek amaci Allah yolunda savasmaktir. Onceleri sdzlii olarak anlatilan

cenknameler, daha sonra yaziya gegirilerek gilinlimiize kadar gelmistir. Bunlarin
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biiyiik bir kismi, giiniimiizde yeniden ele alinarak islenmis, modern hikayeciligimize
kaynaklik etmistir (Atalan, 2012, s.8).

Son Turnalar adli hikdyede anlatici babasinin kendisine ge¢miste Hz. Ali
Cenknameleri anlatmasindan bahseder. Cenknameler dini / halk hikayeleri baglaminda
degerlendirilen metinlerdir. Ekici, cenkndmelere 6zgl bir motif olan Hz. Ali’nin kilicini
/ Zulfikar’1 hatirlatma unsuru olarak kullanmistir. Incelenen hikayeler halk hikayelerini
ve bu hikayelerin anlaticilarini / meddahlar1 konu almaktadir. Cenknameler de bu sozlii
gelenegin onemli bir parcasidir. Ekici hikayeleri, Islamiyet oncesinden Islamiyet
sonrasina kadar folklorik detaylari barindirir. Dolayisiyla hikdyelerde kullanilan bu
motif degerleri ve bunlarin yarattigi anlam katmanlart Ekici hikdyelerini farkli
kilmaktadir. Arastirilan eserlerde cenkndmeler asagidaki sekilde kullanilmistir:

“Ocak basinda Hz. Ali Cenkleri’ni anlatacak misin bana? Yine tahtadan 'Zulfikar'
yapacak mi bana” (ST:115).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan mensur

triinlerin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu

boliimde tablo halinde gosterilmistir:
Tablo 2.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Mensur Urlnler Bulunma Sayisi

Kullamilma Bicimi

Efsane 1 Kavram olarak
Sahmeran motifi 7  Kavram olarak
Manas  Destam1 /  lgili 10 Kavram olarak
kavramlar

Destan unsurlar1 / Tulpar '3  Kavram olarak
Destan unsurlar1 / Agigmakiin | 1 Kavram olarak
Destan unsurlar1 / Bahsi 6  Kavram olarak
Destan unsurlar1 / Mahni 1 Kavram olarak
Ergenekon Destani |2  Kavram olarak
Alpamis Destani (Siirhayil) 1 Kavram olarak
Destan unsurlart / Samruk 1 Kavram olarak
Kusu

Ayman ile Solpan Destan1 2 Kavram olarak
Diger Destan Unsurlart 4 Kavram olarak
(Karasas  Kiz, Kansaymm,

Kulsekiz, Kiz Jibek)

Masal 23 Kavram olarak
Masal motifleri / Kafdag: 10  Kavram olarak
Masal motifleri- tipleri [/ 2 Kavram olarak
Keloglan

Masal motifleri- tipleri / Affan 1 Telmih unsuru / Kavram
Dede olarak

Masal motifleri- tipleri / Peri 13
Masal motifleri- tipleri / Cadi 2

Kavram olarak
Kavram olarak

Masal motifleri / U¢an hali 1 Benzetme unsuru olarak
Masal motifleri / Zimradd 1 Telmih unsuru / Kavram
Anka olarak

Masal motifleri / Mehlika 3 Telmih unsuru / Kavram
Sultan olarak

Uygur  masali  motifi-tipi 2 Telmih unsuru / Kavram
/Ag1gmakiin olarak

Peri ve Kelebek- Kazak masali 1
Mitolojik unsurlar / Ab-1 hayat 3

Kavram olarak
Benzetme unsuru olarak

Mitolojik unsurlar /' Zaloglu 1

Benzetme unsuru olarak

Rastem

Mitolojik unsurlar / Colpan 1 Benzetme unsuru ve
Yildiz1 Hikaye adi olarak

Pervane Kissasi 1 Telmih unsuru olarak

Hz. Ali Cenknamesi 1 " Telmih unsuru olarak
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2.2. Asik Edebiyat:

“Kiiltiir ¢evrelerinde asik adi ile anilan sanatgilarin sekil ve icerik bakimindan
benzer ozellik gosteren siirlerini hatta hikayelerini iceren edebi iiriinlerin tamamini
kapsayan edebiyata asik edebiyati ad1 verilir’ (Kaya, 2007, s.68).

“Asik Edebiyati, asiklarin ortaya koydugu eserlerin olusturdugu, halk edebiyat:
icinde yer alan bir koldur. Anonim {iriinler disinda kalan yani sdyleneni belli olan
manzum eserlerin (kosma, semai, kalenderi, tiirkii, agit vd.) meydana getirdigi trunler
bu adla anilmistir” (Karatas, 2007, 5.52-53).

Giizel ve Torun’a gore, asikligin temelini kompleks bir yapiya sahip olan riiya
olusturmaktadir. Maddi ve manevi bir sikint1 sonrasinda, kutsal bir mekanda uyku ile
uyaniklik arasinda kutsal bir kisi tarafindan sunulan badeyi igen kisi artik asiktir ve o
andan itibaren dili acilir. Gerek asiklik gelenegi icinde gerekse halk arasinda kabul
goren riya motifi ile eski ozanlar tekrar kaybolan sayginliklarini elde etmistirler (2007,
5.239).

Asiklar asiklik gelenegi igerisinde yetismis sairlerdir. Asikhik gelenegi Tiirk

kiiltiriinde 6nemli bir yere sahiptir. Asiklik gelenegi yiizyillarin deneyimlerinden
stiziilerek bicimlenmis, belirli kurallar1 olan, kusaktan kusaga aktarilan degerler
silsilesidir. Asik edebiyati sozlii gelenekte yer alan her iriinden beslenir. Asik tarzi
halk siirinde ozanin bagli bulundugu kiiltiire ait degerler ve ahlak anlayisi da yer alir.
Din, gelenek ve giinlik yasam asik edebiyatin1 besleyen kaynaklardandir (Artun,
2017, 5.193).

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde asik edebiyati ile ilgili tespit edilen

unsurlar saz asiklari, kosma, semai ve halk hikéyeleri basliklar1 altinda incelenmistir.

2.2.1.Saz Asiklar1
Aragtiritlan Necdet Ekici hikdyelerinde yedi farkli saz asiginin yani sira saz
calmadigr halde asik tarzi Tirk siirinde yaptigi farkli imajlarla dikkat ¢eken

Abdirrahim Karako¢ ve halk siiri formunda siirler yazan kardesi Bahaeddin Karakog
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da yer almaktadir. Bu iki ismin yan1 sira Neset Ertag, Karacaoglan, Afsinli Derdicok,
Asik Mahsuni Serif, Asik Veysel, Pir Sultan Abdal, Bayram Araci Ekici’nin
hik&yelerinde bahsettigi saz asiklaridir:

“Bahaeddin KARAKOC un siiri okunuyor karsiki “Sanat Evi”’inden : “Ihlamurlar
Cicek Agtig1 Zaman” (YSB:41).

“Tiirkiicii Neset ERTAS 1n “Yazimi kisa ¢evirdin.” dedigi gergegi... Agr1 Dag gelip
oturdu sol yanina.” (V:7).

“Asya yine de bir Karacaoglan yiiregiyle seslendi Ferhat’a...” (V:9).

“Bizim burda deyisetli bir asik vardi. Bilmem iinilinii duydun mu? Adina “Afsinli
Derdigok™ derler... Dilden sdylerdi béyle. Mesela su cuvara. Isterse hemen buna iki
beyit agit yakar, tiirkii sdylerdi. Allah vergisi canim! Bizim bu yorelere bile hep tiirkii
soylemis hinoglu hin! Nasild1 bakim...” (YSS:81).

“...Neset ERTAS, sakagina dayadig1...” (GT:34).

“Mahsuni SERIF, kucaginda...” (GT:34).

“Ve Asik Veysel...” (GT:34).

“Artik Karacaoglan da ..., Pir Sultan Abdal da...” (GT:39).

“- Rahmetli Bayram ARACI’dan...” (GT:40).

“Neset Ertas dinliyorum, dersiniz.” (CY:10).

“Ben, seni bir Karacaoglan yiiregiyle sevdim.” (CY:11).

“-Neset agam var. Gonlil Dagi’mi bir dinle, aglarsin vallahi!... -Yav, siz de bir sey
begenmiyorsunuz. Bozkir’in Tezenesi’dir ha!” (G:61).

“Mahzuni baba var, dinler misiniz?... Baglamaya bir vurusu var, vallahi i¢in gider.”
(G:62).

“O an nereden ezberimde kalmis bilmiyorum:

“Ben Mahsuni Serifi severim: Bu topragin protest sesi..Sonra Neset Ertas't:

Bozkirin tezenesi...Musa Eroglu: Buram buram Anadolu...” (BK:126).

2.2.2. Kosma

Kosma, umumiyetle agk duygularini ve tabiat giizelliklerini anlatan lirik siirlerdir.
Ayrica sosyal konular isleyen kogsmalar da vardir. Halk siirinin en yaygin nazim
seklidir. 11'li (6+5 veya 4+4+3) hece vezniyle soylenen dortliklerden meydana

gelir. ik dértliigiin 1. ve 3. musralan serbest veya kendi aralarinda Kafiyeli, 2. ve 3.
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muisralar1 birbirleriyle kafiyeli olur. Daha sonraki dortliiklerin ilk dortliiklerin ilk ti¢
musral kendi aralarinda 4. musralar ilk dortliigiin 2. v ¢ 4. misralar1 ile kafiyelidir
‘xaxa-bbba-ccca ... gibi’ (Giizel ve Torun, 2007, s.158).

Haylaz, Miijgan Cumbur’a ait “Karacaoglan-Siirler” adl1 eseri temel alarak yaptigi
yiksek lisans ¢alismasinda Karacaoglan’in siirlerinde 158 yer ismi tespit etmistir. Bu
yer isimlerinden 68’i Cukurova- Antep- Maras liggeni diye tabir edilen bolgede
gecmektedir. Yine 56 yer ismi giinlimiizde Cukurova bolgesine yakin olan Nigde,
Kayseri, Sivas, Diyarbakir, Mardin ve Urfa sinirlar1 igerisinde bulunmaktadir. Bu
yerlerden 34’1 ise bugiin Tiirkiye sinirlar1 disinda olan Sam ve Halep gibi yerlerdir.
Buralar da genel anlamda Cukurova’ya yakin yerlerdir (2011, s.21-31).

Ekici’nin hikdyelerinde Karacaoglan’in ve eserlerinin yer almasi tesadiif degildir.
Ekici, yasadig1 cografyanin sozlii kiiltiir mirasin1 dnemseyen ve bu mirasa sahip ¢ikan
bir yazardir. Karacaoglan, Ekici’nin dogdugu ve yasadigi topraklarin ozanidir.
Karacaoglan’in siirlerinde gecen ve Haylaz’in tespit ettigi “Cukurova, Adana, Antep,
Elbistan, Gavur Dagi, Goksun, Kirikhan, Maras, Payas” gibi yerler biyuk oranda
Ekici’nin hikdyelerine de ev sahipligi yapar. Dolayisiyla Ekici, yasadigi cografyaya ve
icinde bulundugu kiiltiire ait olarak gordiigii bu ismi ve onun edebi verimlerini yogun
olarak hikayelerinde kullanmistir. Necdet Ekici’nin arastirilan  eserlerinde
Karacaoglan’a ait kogma 6rnekleri siir pargalart seklinde karsimiza ¢ikmaktadir:

“Benim belimi biiken bir ayrilik, bir yoksulluk, bir 6liim...” (CM/II1:140).

“Hani derler ya ‘Bir ayrilik, bir yoksulluk, bir 6lim!” (DD:120).

“Ne demisler: "Viicut kocar amma goniil kocamaz/Giizel seven asik ihtiyar olmaz.”
(BA2:126).

113 "

- Ama sonunda da Karacaoglan "Kocalikta devran siiriilmez imis.
(BA2:126).
“...Bir ayrilik, bir yoksulluk, bir 6liim!” (BABYBO:69).

diyor.”

“Karacaoglan ne demis:

“Viicut kocar amma goniil kocamaz

Olmeyince goniil yardan ayrilmaz!”

...Karacaoglan sonunda da “Kocalikta devran siiriilmez imis!” diyor. Orasini niye
demiyorsun.” (BY:25).

“Karacaoglan der ki bakalim yiize,

Mevla’m hiib yarasmis o benler yiize,
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Cokca heves etme kocamis kiza,

Naz etmesin bilmez kiisken gl olur.” (BA2:137).

“-Karacaoglan der ki:” Olim ile ayrihigi tartmiglar, / Elli dirhem fazla gelmis
ayriik.”  Ah benim giizel evladim, “ben burada, yar orada kalinca ister 6liim olsun

ister ayrilik...” (NS:23).

Abdiirrahim Karakog’a ait olan 11°li hece Ol¢iisiiyle yazilmasindan dolay1 kogma
formunu andiran aaaab... uyak Orgiisii ve besli bentler halinde yazilan Karabag'a
Mektup adli siirin birinci bendi Nazli Senem adli hikdayede yer almaktadir:

“-"Bahtina aglayan Azeri kizi,

Sen Karabag dersin, ben karayazi.

Boslukta ¢irpinir Tiirk'iin avazi.

Sanma Ki dertlerin az1 bizdedir,

Sizdeki yaranin 6zii bizdedir:” dedim.” (NS:10).

2.2.3.Semai

Semai sozcligli Arapcadir. Bir kurala bagli kalmadan isitilerek 6grenilen anlamina
gelir. Semailer hece 6lglsu ile ya da aruzun 6zel bir kalib1 ile yazilir. Saz sairlerinin
eserleri arasinda her iki tiiriine de rastlanir. Ancak saz sairlerinin asil basari
gosterdikleri Semailer, hece oOlglisiiyle olanlardir. Hece Olgiisiine bagli semailer,
kosma tipinde uyaklanir. Sekil olarak kogsmanin aynidir. Sadece misralarindaki hece
sayisinin sekiz olmasindan dolay1 kogsmadan ayrilir. Semailer, hecenin 8'li kalib1 ile
sOylenir. Yani, ya 4+4 durakli, ya da duraksiz olur. Kosma gibi semaide dortlik
sayist 3-5 arasinda degisir. Dortliik sayis1 besi gegcen semailer daha azdir (Glizel ve
Torun, 2007, s.162).

Karacaoglan’a ait 3 dortlilkten olusan bir semainin 2. dortligiiniin 3.dizesi Ekici’nin
Yesil Bereli Adam adli hikayesinde gecmektedir. Ekici; farkli tiirkii, semai ve kogma
sOzlerini farkli tiplere sdyleterek, bunu zaman zaman bir leit-motif gibi kullanmaktadir.
Bu sozler, hikdyenin temasiyla uyumlu ve karakterlerin i¢ diinyalarini anlamamiza

yardimei ifadelerdir. Dortligiin 6zgiin hali su sekildedir:
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Deryalarda oynar kayik
Kimi sarhokicis, kimi ay1k
Diinya fani, insan konuk
Demlerin siiren 6giinsiin
Yesil Bereli Adam adli hikayede bu semainin 3. dizesi gegmektedir:
“Diinya fani, insan konuk.” (YBA:57).
Kosma ve semai nazim sekli, dizelerdeki hece sayilar1 (Kosma 11°li, semai 8’li hece
Ol¢iisii) ezgilerinin farkliligi bakimindan ayrilirlar. Bunun disinda isledikleri konular
genel anlamda ortaktir. Bu yiizden Ekici’nin hikdyelerinde kosma ve semai 6rneklerinin
neden kullanildiklarina dair degerlendirmeyi birlikte yaptik. Hik&yelerde kullanilan
kogma ve semai Orneklerinin metinde duygu yogunlugunu arttirdigi, bu boliimlerde
kosma ve semailerde anlatilan duygularla kisilerin ruh durumlarinin daha iyi
yansitildigi  goriilmektedir. Manzum metinlerin hikayelerde kullanilmasi lirizmi
artttrmaktadir. Bu iki nazim sekli halkin olaylara nasil baktigini, neye 0zilup
sevindiklerini anlatir. Toplumun yasadiklarinin ve hissettiklerinin karsiligini bu

metinlerde gorebiliriz.

2.2.4. Halk Hikayesi

Halk hikayesi asik edebiyatinin zenginlikleri igerisinde hikayeci niteligi de
kazanmig asiklarin gelistirip yasattigi anlati, siir ve mizik 6gelerini bir arada
bulunduran tiirdiir. Bu tiirlin anlattminda meddahlik gelenegi de s6z konusudur
¢linkli hikayeler anlatilirken asik bir nevi gosteri de yapmaktadir. Genellikle
hikayeler s6zlu gelenek igerisinde, hikayeci asiklarin belleklerinde korunup usta-
cirak iligkisi igerisinde anlatilip bigimlenerek olusurlar (Kaya ve Koz, 2007, s.8).

Halk hikayeleri 16. yiizyildan sonra eski ozanlarin anlatma geleneginde yer alan
destan tiirliniin yerini alir. Destan geleneginde mevcut olan pek ¢ok unsur (anlatici-
dinleyici iliskisi, anlatimin uzun siirmesi, ses taklitleri, anlatida miizik aletlerinin
kullanimi1) halk hikayelerine geger. Bu hikayelerde tipki destanlarda oldugu gibi
amag sadece eglence degildir. Bununla birlikte destanlarda oldugu gibi anlaticilar

hikayelerde ideal insan tipini de sunmaya baslarlar. Anlaticinin uzun bir egitimden
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sonra bir yeterlilik ve birikim elde ederek soyledigi hikayelerin anlatim yerleri

genellikle kahveler, diigiin mekénlar1 ve erkeklerin bulundugu meclislerdir (Boratav,

1992, 5.52).

“Halk hikayeleri, doseme (hikdyenin basindaki kaliplasmis sozler), olay boliimii
(as1l hikayenin anlatildig1 boliim) ve dua (anlaticinin kendisine, dinleyicilere ve devrin
blyUklerine ettigi dualar) olmak tizere ti¢ boliimden olusmaktadir” (Uslu, 2007, s.142).

Artun’a gore halk hikayeleri kahramanlik ve ask hikayeleri olmak iizere iki koldan
gelismektedir (2017, 5.148).

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde halk hikayelerinden temasi kahramanlik olan
Koroglu, Battal Gazi, Hz. Ali Cenkleri; ask temali halk hik&yeleri olan Leyla ile
Mecnun, Kerem ile Asli, Ferhat ile Sirin, Arzu ile Kamber, Giil ile Biilbiil, Yusuf ile
Ziileyha, Asik Garip Hikayesi ve daha yoresel denilebilecek Salman Bey, ilbeyli oglu,
Esref Bey, Nazli ile Senem hikéyelerine rastlanmigtir. Bu hikayeler arastirma konusu
eserlerde genellikle telmih yoluyla anlatima ve anlama derinlik katmak, cagrisim
degerleri yaratmak ve benzetme yapmak amaciyla kullanilmistir. Anlati igerisinde
tespit edilen bu unsurlar sunlardir:

“...bir mecnun misali hizla attim kendimi disar1.” (YSB:41).

“...fakat Ferhat’¢a daglara kafa tutan bu biiyiik sozlii, bu biiyiik yiirekli insani
tanimak istiyorum.” (YC:22).

“- Hani sevgi Ferhat’ca daglara kafa tutmakt1?”” (KKDZ/1:59).

“Ferhat’n yesil gozlerine birakti...” (V:8).

“Yolunda divane eskilerden kalmis Leyla agki...” (V:8).

“Daglarda yarini bekleyen Sirin oluveririm.” (V:8).

“Serencam elbette bir “Sirin dykiisii” degildi.” (V:13).

“Yanlis zamanlarda, “Arzu ile Kamber” gibiydiler.” V:14).

“Oysa sevgi direnmek; Ferhat’ca daglara kafa tutmak degil miydi?” (V:15).

“Asli’nin Kerem i¢in yapmadigini yapmak...” (V:15).

“Ferhat’in ylireginde, delirmis denizlerin mavi tiirkiisii; delinmis daglarin deli
rlizgar vardi...” (V:15).

“Karacaoglan, Kerem ile Asli, Battal Gazi, Hz. Ali Cenkleri bir solukta okudugum
kitaplardi.” (YSS:83).
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“Durusunda bir Koéroglu edasi...” (GU:103).

“Col sicaginda Mecnun’un gordiigii serap bu olsa gerek.” (GU:102).

“Meger Ferhat’in Sirin i¢in yal¢in kayalara baskaldirmasi, Kamber’in Arzu i¢in
kendini daglara vurmasi bosa degilmis.” (CY:9).

“Kara kisa giil ifleyen Mecnun benim!” (AGDK:142).

“Biilbiiliin feganda, giiliin ahuzarda actig1 yer...” (NS:12).

“Bu defa "ters lale" ¢izecegim. Annemin "aglayan gelin", babamin "Kerbela ¢igegi"
dedigi boynu biikiik ters lale ... Yasli, yarali durusu ile Anadolu efsanelerini anlatir
gibi... Bu diinyada kavusamayan Ferhat ile Sirin'in hiiznii gibi...” (B:31).

“...ben ona "Koroglu ile Ayvaz" dan bahsederdim. En c¢ok itiraz ederken
giizellesirdi. "Yoo ... derdi, 'Koruglt' bizim!” (AYGK:139).

Necdet Ekici’nin Kapici adli hikdyesinde yer alan anlaticinin dedesi bir halk
hikéyeleri anlaticisi ve meddahtir. Ekici’nin dedesi Colak Oglan lakabiyla bilinen
Mehmet Ekici de bir kissahan ve meddahtir. Hikdyede gecen dede, Ekici’nin
yasadiklarindan ve goézlemlerinden aktarilmig gibidir. Ekici, dedesinden yararlanarak
olusturdugu bu kurgusal karakteri gergekei gozlemlerle ve biiytidiigi kiiltiir gevresinden
yararlanarak gergekci bir sekilde olusturmustur. Meddahlik, siir ve miizik unsurlarinin
birlikte yiiriitiildigii bir gosteridir. Anlaticinin dedesi, yoresel bir tirkuli halk hikayesi
olan Nazli Senem’den 11°1i hece dlgiisiiyle yazilmig bir tiirkii séyler. Burada muzik,
ritim ve siir i¢ igedir. Nazli Senem isimli tiirkiili halk hik&yesinin Ekici’ye ait bir
hikdyenin / kitabin adi1 olmasi ve yazarin Arzu ile Kamber hikayesinin modern
yorumunu yaptigi bir kitabinin varhigi 6nemlidir. Bu durum yazarin halk hikayelerine
ve meddahlik kiltiiriine verdigi degeri gostermektedir. Halk hikayeleri ve bu edebi
verimin yarattigi degerler Ekici’nin hikaye anlayisini besleyen dnemli bir kaynaktir:

“Hele bir ask {izerine kurulmus ‘NAZLI SENEM’ hikayesi vardi ki dinlediginizde
gunlerce etkisinden kurtulamazdiniz. Dedem O©nce ballandira ballandira hikayesini
anlatir, sirast geldiginde o yanik sesiyle Nazli Senem’ in tiirkiisiinii sOylerdi:

Bir selam geldi de Nazli Senem’den,
Deli goniil sad olmaya bagladi.
Akmaz iken kor pinarin ayagi,
Suyu geldi ¢aglamaya basladi.
Kavusamayan eski zaman agsiklarmin hikdyesiydi. Cocuk yiiregimde bu diinyada

kavusamayan iki "meftun"a iiziiliir, baz1 geceler aglardim. O anlatmaktan yorulur fakat
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meclisinde bulunanlar dinlemekten usanmazlardi. Dedem, 'Gecenin de bir hakki var.
Uykum geldi. Gerisini de yarin anlatayim usaklar: der, helallesip ugurlardi onlar1."
(K:41-42).

“Dedemin dilinde artik ne o yanik tiirkiiler var ne de o gilizelim hikayeler...” (K:42)

“Nazli Senem yad ellerde kalmis, Karabag tutsak diismiis, Yazicioglu Hasan
ihtiyarlamus, tlirkiileri buharlagmisti.” (K:42).

Halk hikayelerine 6zgu kudretten surmeli (Kendinden strmeli gozler icin halk
arasinda kullanilan tabir) gibi sdyleyislere ve halk hikadyelerinde gorilen yoruk ana tipi
Nazli Senem hikayesinde geger:

“Kudretten silirmeli iri siyah gozleri, giir catik kaslar1 ve sag yanagindaki siyah

beniyle halk hikayelerimizdeki Y6riik analarina benzerdi.” (NS:8).

Kapici adli hikayede ise diger hikayelerde birer motif olan halk hikayelerine ait
unsurlar bir benzetme unsuru ve telmih araci olmaktan ¢ikarlar. Dede, burada kullanilan
dil anlaminda da bir meddah tavri gosterir. Bu bolimde bir halk hikayesi anlaticisinin /
meddahin kaliplasmis dil 6zellikleri ve iislubu goriiliir:

“Dedem onlara tiirkiilerle halk hikdyeleri anlatiyor. Kah Koroglu’yum, kah
Ayvaz’im. Bazen Arzu kiza goniil veren Kamber, bazen Sirin i¢in daglara kafa tutan
Ferhat’im. Bazen kiikrek bir kuheylan Gstinde Hz. Hamza, bazen elimde Ziilfikar
kiiffara meydan okuyan Hz. Ali’yim! Dedem anlatiyor:

“Hak dostum hak!
Soyledikge sergiizest verir bezme letafet, Dinle imdi bende-i dcizden hos
bir hikayet!”

Bu kadar masali, hikdyeyi kimden duymustu, nasil 6grenmisti, bilmiyorum.
Kerem ile Asli, Tahir ile Ziihre, Leyla ile Mecnun, Arzu ile Kamber, Yusuf ile Ziileyha,
Salman Bey hikayesi, lbeyli oglu hikayesi, Kéroglu Hikayesi, Esref Bey, Battalgazi,
Asik Garip dilinde adeta bir kiali tiirkiiydii.” (K:41).

Ekici, Sis Yollar: Kesince adli hikayede kaynak kisisinin kayinpederi oldugunu ifade
ettigi, Dortyol’da Karli Dede ve Banu Cigek hikayesi diye de bilinen bir halk hikayesini
metindeki bir karakter aracigiyla anlatir. Ekici, hikdyenin Amanoslar’da Kizlarufacigi
yaylasinda bir zirvede bulunan iki mezarin halkin muhayyilesinde bir hikayeye
doniistiirtildiiglint ifade etmektedir. Hikayenin igerisinde 11°1i hece dl¢iisiiyle yazilmus,

aaab/ccdb uyak oOrglisiiyle yazilmis manzum iki dortliik de yer almaktadir. Halk
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hikdyelerinin nazim nesir karisgik yazilan formuna uygun olan bu halk hikayesi
literatiirde bulunmamaktadir. EKici, bu durumu hikdyenin ge¢is donemi siireci
yasamasina baglamaktadir:

“- Bak, diyor. “Su dag1 goriiyor musun?”’

Bakiyorum: Olduk¢a dik, kursun renkli bir kayalik... Benimle birlikte esim ve
cocuklarim da bakiyor. O devam ediyor:

- Buna Amanoslarda Karlidede derler. Kizlarufacigi yaylasinin kuzeyine diiser. Tam
tepesinde iki garip mezar var. Hep anlatilir ya, ben de efsanesini rahmetli dedemden

<

dinlemistim. Soylu bir agk hikayesidir: ‘... Birbirini seven iki gen¢ varmis. Giizelligi
dillere destan kizin ad1 Gokge ¢icek’tir. Bir beyin kizidir. Oglanin adi ise Dede’dir. O
kapida ¢oban... Goniildiir bu, ferman m1 dinler!

Sevdalanirlar birbirlerine. Tez duyulur haber obaya, sonra beye. Ofkelenir bey,
kiiplere biner! Oglan istetir kizi. Vermek miimkiin mii? Davul bile dengi dengine! Oba
bir yana, bey bir yana olur da vermez kizini. O kapidan kovar Dede’yi. Yasaklanir kiza
her sey. Demir kapilar kilitlenir iistiine! “Inceagriya” tutulur kiz. Bir giin gizliden
haber salar oglana:

Yar askina gurbet ele atilsam,

Asiklarin Asiklar kervanina katilsam,

Pazarlarda kéle diye satilsam,

Hizmetkar olarak ali mi ola?

Sifre anlasilmigtir. Oglandan cevap tez gelir:

Kilavuz bulsam da yola koyulsam,

Bas basa kalsam da yarime doysam,

Bir kartal misali seni oradan,

Alp da kagirsam, gelir mi ola?

Yardim eder obadan birileri ve kagarlar. Kar, lapa lapa yagmaktadir.

Beyin silahli adamlar1 peslerine diiser. Oglanla kiz bu gordiigiin daga tirmanirlar.
Her taraf aranmakta ve bulunurlarsa derhal dldiiriileceklerdir. Gokge kiz ile Dede, kara
ragmen bu zirveye ¢ikmay1 basarirlar.

Cember daralir. Beyin silahli adamlar1 bir hayli yaklagmislardir.

Tam zirveye vardiklarinda sasirir kalirlar. Ne kiz ne oglan var! Her ikisi de sir
olmustur fakat miithis bir sey olur. Gozlerine inanamazlar: Sadece koyun koyuna yatan
iki tag mezar! Bu ise akil sir erdiremezler. Urpertiler iginde gerisin geri donerler. Nice

sonra anlarlar ki bu diinyada sevenleri birbirinden ayirmak, biiyiik vebaldir!
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Ondan sonra bu tepenin adi1 Karlidede kalir. Gel zaman, git zaman onlar1 bir daha

goren olmaz.” (SYK:81-83).

2.2.4.1.Dede Korkut Hikayeleri

Gilizel ve Torun’a gore, kahramanlik hik&yeleri eski destanlardan izler tasirlar.
Destanlardaki bir¢ok unsur yeni sartlara ve olaylara uydurulmustur. Halk edebiyati
kahramanlik hik@yelerinin basinda Dede Korkut Hikayeleri gelmektedir. Koéroglu
Hikayesi ve ¢esitli kollar1 da bu tiiriin en mithim Urdnleridir (2003, s.212).

Ekici’nin Yiiregimdeki Cemre adli hikayesinde bir Dede Korkut hikayesi olan Deli
Dumrul’dan bahsedilmektedir:

“Rahmetli ninem, 1srarla Korkut Ata adinda aksakalli bir bilge kisiden bahsederdi.
Ya o Deli Cifit? Adi gibi zirdelinin biriymis! Kopriibasini beklermis hep. Gegenden
kirk akge, gegmeyenden iki kati... Sonra al kanath Azrail’e meydan okumasi yok
muydu hani? Biz yine de sevimli bulurduk o hinoglu hini!” (YC:15)

“Dede Korkut Hikayelerinin sonunda, yukaridaki s6z kaliplarindan baska ayrica
ozellikle Tiirk destanlarinda ve halk hikayelerinde gordiigimiiz 6giit ve dileklerle,
diinyanin gegici oldugu vurgulanan manzum kaliplasmis s6z kaliplar1 bulunmaktadir”
(Gdl, 2008, s.104).

Bu kaliplasmis s6z obeklerinden “Ecel aldi yir gizledi” (Ergin, 1989, s.94)
ifadesi bir halk hikayesi anlaticisinin anlatildigi Kapic: adli hikayede geger. Ekici, Dede
Korkut hikayelerine ait bu s6zu bir motif gibi kullanir:

“Ecel aldi, yer gizledi." dedi hoca.” (K:37).

Ekici, kiiltiirimiize ait detaylar: satir aralarinda hikaye kisilerine soyletir. Yukaridaki
ornekte anlatici, g¢ocuklugunda ninesinden dinledigi Deli Dumrul hikdyesini nasil
yorumladigini anlatir. Yazar, bize 6zgli degerleri 6nemsemektedir. Bu degerleri, sozleri
zaman zaman mesaj kaygisiyla verdigi izlenimi uyandirsa da hikayelerinde siklikla

bunlar kullanmaktadir.
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan Asik
edebiyati iirlinlerinin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi
bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 3.
Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Asik Edebiyat1 Uriinleri Bulunma Sayis1 Kullanmilma Bi¢imi

Saz Asiklari / Karacaoglan 8

Kavram olarak

Saz Asﬂdarl / Neset Ertas \ 4

Kavram olarak

Saz Asiklar1 / Afsinli Derdicok | 1
Saz Asiklart / Asik Mahsuni 1
Serif

Saz Asiklari / Asik Veysel

Kavram olarak
Kavram olarak

Kavram olarak

Saz Asiklar1 / Pir Sultan Abdal
Saz Asiklar1 / Bayram Araci

Kavram olarak
Kavram olarak

Semai \

Siir parcalar halinde
Siir parcalar: halinde

Halk hikayeleri / Kéroglu |
Halk hikayeleri / Battal Gazi

Kavram olarak
Kavram olarak

Halk hikayeleri / Cenkname
Halk hikayeleri / Leyla ile
Mecnun

Halk hikéyeleri / Kerem ile Ash 3
Halk hikéayeleri / Ferhat ile 8
Sirin

Halk hikayeleri / Arzu ile 4
Kamber
Halk hikayeleri / Gil ile Bulbal | 1
Halk hikayeleri / Yusuf ile 1
Zileyha
Halk hikayeleri / Salman Bey 1
hikayesi
Halk hikayeleri / ilbeyli oglu 1
hikayesi
Halk hikayeleri / Asik Garip 1
Hikayesi
Halk hikayeleri / Esref Bey 1
hikayesi

1
1
2
1
Kosma 8
4
2
1
8

Kavram olarak
Kavram olarak

Kavram olarak
Kavram olarak

Kavram olarak

Kavram olarak
Kavram olarak

Kavram olarak

Kavram olarak

Kavram olarak

Kavram olarak

Halk hikayeleri / Nazh ile 1
Senem

Kavram olarak

Halk hikayeleri / Gokce Cicek 1
ile Dede Hikayesi

Hikaye seklinde

Dede Korkut Hikayeleri 1

Metnin bir kism
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2.3. Kahiplasms Sozler

“Atasozleri, deyimler ve ikilemelerle birlikte kaliplasmis dil birimlerini olusturan
kalip soOzler, arastirmacilar tarafindan gesitli adlarla ve farkli Olgiitlere dayanilarak
tanimlanmus, iliski sozleri ve kiiltiir birim olarak da adlandirilmistir” (Gokdayi, 2008, s.
90).

Aksan bu sozleri “bir toplumun bireyleri arasindaki iliskiler sirasinda kullanilmasi
adet olan birtakim sozler” seklinde tanimlar (1996, s.35).

Bu kiiltiir birimler, Tiirk¢enin Tiirk kiiltiiriinii ne derece yansittiginin bir
gostergesidir. Oregin, bassaglig1 dileme, dogum, ayrilik vb. durumlarda sdylenen
kiiltiir birimler (kalip sozler), Tiirkge konusanlarin birbirleriyle kurduklar: iligkiler
konusunda, dolayisiyla da onlarin kiiltiiri hakkinda bize bir fikir vermektedir
(Gokdayi, 2008, s. 91).

Ekici’nin hikdyeleri kalip soézler bakiminda 6zgiin ve yogun Ornekler
barindirmaktadir.

Arastirilan eserlerdeki kaliplasmus sOzler; kuflrler ve argo sozler, atasozleri,
deyimler, dualar, (Alevi Lokma Giilbengi/ Sofra duasi, Pehlivan Duasi) beddualar,
lakaplar, selamlagsma, vedalasma ve tebrik sozleri ve yeminler bagliklar1 altinda

degerlendirilmistir.

2.3.1. Kufurler ve Argo Sozler

Bazi sosyal kesimlerde kullanilan, kaba, bayagi bigimlerde siislenmis anlatim
tarz1 ya da eskiden, 6nce esnafin, sonra da dilenci, serseri, kiilhanbeyi, hirsiz,
kacak¢t ve genel olarak Kotullik takiminin kendi yasayis tarzi istegine uyarak,
etrafindakilerin anlayamayacag1 bir sekilde ve kendi aralarinda konustugu asagi
seviyede, 6zel ve gizli dil gibi farkli tanimlamalar Biiyliik Argo Sozliikte karsimiza
¢ikmaktadir (Aktung, 1998, s.8).

“Ulkemizde ise “argo” ve “kiifiir” kavramlari cogu zaman birbirine karistirilmustir,

neredeyse ayni gorilmiistiir. Argo kavrami geregi gibi bilinmediginden, Ozellikle
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“kiiltiir argosu” ile “genel argo” kavramlari, bu gibi ifadeler yayilmistir" (Ciftgi, 2006,
5.298).

“Devellioglu, argo ozelligi gosteren kelimelerin jargonla karistirilmamasini ifade
eder:

“Argo ‘Ozel dildir, fakat her 6zel dil argo degildir. Ciinkii her 6zel dil genel
dildeki kelime kelime yapilarint bozmaz ve bunlari atip yerine baskasini kullanmaz,
ancak 0zel kelime ve deyim kullanir, bu dilin bayag:1 bir tarafi da olmaz” (1990,
s.22).

Argolar ve kufirler hayatin igerisinde olan kaliplagsmis sozlerdir. SOzl soyleyen
kiginin ahlaki tavrina, sosyal statiisine ve bulundugu ¢evrenin sosyolojik yapisina gére
farklilik gosterir. Halk edebiyati {iriinlerinde, Ozellikle pedagojik amaci olan
masallarda, destanlarda hemen hemen hi¢ kullanilmayan argo, mizah anlayist yanlis
anlama Uzerine kurulan Karagoz disinda halk biliminde fazla yer bulmaz. Asagida
metinlerde incelenen metinlerde kullanilan kiifiir ve argo 6rnekleri gosterilmistir:

“Nedense annesi hi¢ dinlemez, takmazdi onu.” (0:12).

“...sevmiyorum o deyyuslara yakin olmay1!” (O:13).

“...simdi de burada basladin ¢enesizlige!” (0:13).

“....bizim herif bundan sonra kendine boynuzlu dedirttirmeyecekmis!” (O:13).

“Boynuz taktirmam ne demek?” (O:15).

“Gengliginde celfinlere ¢irptigin kanat yetmedi mi day1?” (BY:24).

“Desene ki zamaninda ¢ok harman yerleri disledin sen day1!” (BY:25).

“...0 kOy senin, bu yayla benim, “ziyanlik mal” arardim!” (BY:25).

“.Zamanmda c¢ok hovardaymissin yavrum! “Hovarda Omer” diye bosuna
dememisler sana!” (BY:25).

“Beni ¢ok pesinden kosturdu kahpenin kiz1!” (BY:27).

“-DOl var m1 do1?” (BY:28).

“...sizi nasil sapa oturttugumuzu...” (VKA:60).

“Ne ¢erezi lan?” (MBG:80).

“Len gar1!” (MBG:80).

“-Manyak yahu! ... (CCAZ:101).

“Ukala herif!... Cok tuz yalattim ulan ben senin gibi ham softalara!” (CCAZ:103).
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“Hele baba ile ogulu bir 6ttireyim! (CCAZ:105).

“Savci Bey’in suratina civik bir tebessiim yayildi.” (CCAZ:105).

“...avanta buldu mu ¢okerdi.” (CH/1:112).

“Sesi ise argonun kiilhanbeycesi: “Senedin giinii doldu day1! Kapina m1 dayanayim,
malina mi1 abanayim?” s6zii ondan baskasinin olamazdi.” (CH/1:112).

“...sarildik¢a sarilasin gelirdi kafire!” (CH/1:113).

“Daha sonra da defolu mal niyetiyle getirip yasl, basli demeden bu sigir gobaninin
altina atmiglard1.” (CH/1:114).

“Gicirdayan dislerinin arasindan kaba kaftrler savurdu.” (CH/1:116).

“Gavur Ali, icinden “Aptal gar1!” diyordu. “Aptal ve turp beyinli gar1! Sehriyin de
senin de...” (CH/1:118).

“Diipediiz kanciklikt1 bu!” (CH/1:118).

“Bazen Coban Memis’e, bazen Cakir Hiisne’ye okkali kudfurler savruldu.”
(GH/1:118).

“-Ulen ben it miyim? Dedi.” (CH/1:122).

“Senin gibi kaltak, bakarsin yarin benim altimda da oynar! Kocasini aldatan kahpe
kari, vardigi kocasina da boynuz taktirir!” (CH/1:123).

“Anant da bilirim ben senin! Yedi kdye yetmeyen anam!” (GA-11:129).

“Ananin oynasi her giin géziiniin 6niinde geziyor!” (GA-11:130).

“Bu dana bir pislik diisiinmesin?” (GA-11:134).

“Sahi bu it enigi buraya ni¢in gelmisti?” (GA-11:134).

“Duyduguma gore gengliginde ¢ok harman yerleri dislemissin! Su celfin aveih@im
bir bana 6gretmedin(!)” (GA-11:134).

““...adin1 bile degistirmislerdi kopoglu képekler!” (GA-11:135).

“Ben kaypak miyim ulan deyyuslar?” (GA-11:135).

“Gavur Ali, iginden hepsine ana avrat kufretti.” (GA-11:138).

“- Iemiyorum ulan ¢aymzi! ... “Bir bardak cay veriyorum diye nerdeyse kicima
teneke baglamadigimiz kaldi deyyuslar! Nedir Glen bu?... Ben kaypak miyim ulan
serefsizler?” (GA-11:138).

“Benim basimda da var bir moruk(!)” (GA-11:146).

“Serserinin zoruna bak!” (YC:10).

“Hadi biz uyumusuz, ya sen hangi cehennemdeydin kafir?” (BD:24).

“Ne o ¢iroz miroz?!” (KKDZ/1:50).

“O kara ciyan kaynanan gelirse...” (KKDZ/1:50).
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“Vay anasini be!” (BYGD/2:63).

“Hinzir! Tam bir hinzir!” (1:100).

“Serefsiz!” (1:100).

“Simdi sana bir tane ¢akarim!” (1:103).

“Eli cebinde kiiciik adimlarla volta atiyor...” (1:103).

“Almir mi1 lan bu ekmekler?” (1:104).

“Ulen! dedi adam.” (1:107).

“- Ne mujdesi lan?” (BM:128).

“- Kim lan?” (BM:129).

“Gidelim lan Firos!” (BAS:43).

“- Kalk ayaga, kalk! Yagc1 melun seni!” (KA:67).

“- Seni asagilik, seni algak!” (KA:70).

“Elimdeki ¢iftenin dip¢igini kigina biitiin giictimle indirdim.” (KA:71).

“Kerata doniip bakmadi bile.” (KA:75).

“Demek biitiin naz1 banaymis kopegoglu kopegin!” (KA:75).

“Senin sulaleni!” diyerek okkali bir kiifiir savurdu.” (Y'SS:80).

“Vay domuz vay!” dedi. “Arpasi ¢ok geldi kafirin! Eger ben senin sirtindan yiikii
eksik edersem!” (YSS:80).

“...yoksa keratalar bana yag m ¢ekiyorlardi bilmiyordum!” (YSS:87).

“Yutmadim!” demedi.” (YSS:89).

“Tavuklarin kokiinti gegiren iste bu kafir!” (GBK:96).

“Demedim mi ben sana bu iblis diizen yapiyor, diye.” (GBK:97).

“- Hay senin tuvaletine!” (GBK:98).

“Kahpe cilve yapt1 demin.” (GBK:99).

“Dedim ya kagiracagim su fingirdek kariy1r.” (GBK:99).

“Kahpenin fistanina baktik¢a bayagi bozuluyorum.” (GBK:100).

“Fingirdek kar1 6niimde gobek atip duruyor.” (GBK:100).

“Bak sana is veriyor. ‘Is vermenin’ ne demek oldugunu ¢ok sonralar1 anliyorum.”
(GBK:100).

“Ulan essoglu esek, erkek oldun da simdi de diigiinlerde zamparahga mi1 basladin?”
(GBK:100).

“Gozime kestirdigim fingirdek kiz da ha bire 6nlimde gobek atiyor, omuzlarini

titretiyor...” (GBK:101).
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“Bakiyorum Oniimdeki fingirdek kiz, benim ne o&dlek oldugumu anladi ki
yanimdaki gicik adamla kagacak.” (GBK:101).

“Fingirdek kizin eli elimde.” (GBK:101).

“... Dedim ya, fingirdek kizin eli elimde.” (GBK:103).

“... Kagirdigim fingirdek kiz ha bire fikirdayip duruyor.” (GBK:103).

“Oyle gicik oluyorum ki!” (GBK:103).

“Ustelik caktirmadan kazandig1 zampara parasindan para da sizdirtyor avucuma.”
(GBK:104).

“I¢ten ige dyle gieik oluyorum...” (IB:105).

“Bilmezsin sen bizim gelinlerin ne domuz oldugunu!” (iB:110).

“...ne harman yerleri dislemistir.” (IB:110).

“Vardigimda deyyusun kizi bana...” (iB:112).

“Eti-budu yerinde yas1 da iyi.” (IB:112).

“Istiyorsan bu aksam getirip baglayayim kapina! Sanirsm ki pazardan mal getiriyor
ahira.” (IB:112).

“Kahpenin ikisi de “Mali-miilkii var mi1?”” demis.” (IB:112).

“Gergi onlar da koyunsu kokar amma...” (IB:113).

“...cenesizlik yapmasin.” (iB:113).

“Daha bdyle mal bulamam dermis!” (IB:113).

“Daha boyle yavru bulunmaz!” (iB:118).

“Iste aradigim yavru bu!” (iB:118).

“Avradin iyisini bakar bakmaz aha su inciginden anlar, topugundan bilirim
ben!” (iB:118).

“Kahpenin kizinda bir de tatl dil var ki!” (IB:118).

“Bundan sonra benim isim yériik kizinin dizinde findik kirmak!” (IB:118).

“Tabi bu arada bizimkinin babasina para da kistirdim.” (IB:118).

“...bu koca kelleyi zor tasiyor gibiydi.” (BA2:122).

“- Asil harlayan, su kaynatan kendisi. Benim daha iligim saglam!” (BA2:123).

“Hey hey, ne giinlerimiz gegti bu gordiigiin Cebelli hirpo Budak' mman!” (BA2:123).

“Bu zikkim hem kesene hem sihhatine zarar.” (BA2:124).

“...olan serveti kahpe karilara yedirdigini...” (BA2:125).

“Olsem sevinecekler it oglu itler!” (BA2:125).

“Evlenecegimden korkuyor hinzirlar!” (BA2:125).
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“...akl fikri uckurunda, bu kart zamparanin sabahtan beri bana bunlari nigin
anlattigini...” (BA2:127).

“Budak Aga’nin hovardahi@indan firsat bulamadim ki!” (BA2:127).

“Oyle gie1k oluyordum ki!” (BA2:129).

“...karnindaki d6lin oglan mi1, kiz m1 oldugunu dahi bilirim!” (BA2:130).

“Demek kahpe kendisini gegkin bulmus, siiphelenmisti ha!” (BA2:135).

“Evel Allah iligim saglam benim!” (BA2:135).

“Zigindere’yi gecemedi gavur. (GS:14).

“Bu Ingiliz gavuru, seytan gibi bir gavur(!)” (GS:15).

“...o sirfintiyr sana vermediler diye gidiyorsun!” (GT:29).

“— Ne! Vay essoglu!” (GT:31).

“I¢ anasim satayim!” (GT:32).

“Bizi istemeyeni Kitabimiz yazmaz!” (GT:33).

“...yliziiyordu kerata. Bakmayimn Oyle sessiz durduguna, hinoglu hinin tekiydi
aslinda.” (CS:92).

“- Ulan, demis bir giin...” (GU:100).

“...bir muayene iicreti 6denmeden hastaneye yatirmaz kerata.” (CBHK:144).

“Manyak gibi yerim, yine de kilo almam.” (ABMD:25).

Kadin, evlilik teklifinin, sakata diistiigiinii anladi.” (ABMD:29).

“Gelmisine, gecmisine, ciimlesine bastim kalay1!” (CSB:37).

“...1yi sover ha! “Senin Mercedes’iyin de senin de...” (CSB:37).

“Yalan durzd.” (CSB:37).

“Onun derdi ¢ay satmak, is ayarlamak, yolunu bulmak...” (CSB:37).

“Baktim diiz ara o da sovuyor.” (CSB:38).

-Is ¢ikt1 bize, diigiin var lan, dedi.” (CSB:38).

“Yagh bir kuyruga benziyor!” (CSB:38).

“-Bunlar zengin zubbesi, mezdeke diiskiinii keyif¢i takimi olmasin agam?”
(CSB:38).

“Deyyus, sen agsana kapmi!” (CSB:38).

“Is kokusu ald1 ya ciimbiiscii pust, keyfe geldi!” (CSB:38).

“Akl fikri cukkada!” (CSB:41).

“-Ulan yagci1 deyyus, kendi adina konus! Daha gegen giin Veli Aga’nin anasina
avradina séven sen degil miydin? Soyleyim mi lan simdi, dedim.” (CSB:41).

“Bilirim deyyusu, eskiden beri bayilir boyle omasi pirtik laflara.” (CSB:42).
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“Kakinglar, beddualar, giin gormemis kiifiirler girlaydi. Elleri birbirine carpa
carpa, kalgalarina sak sak vura vura, yakasi agilmadik kaftrlerin bini bir para! Yedi
stilalesinden nasibini almayan kalmiyordu.” (CSB:42).

“-Bu Takiney denilen sUrtik, benim kocama iftira atiyor Veli Emmi, dedi.”
(CSB:42).

“Parmagi ile Veli Aga'min mahrem yerini gosterip ayip seyi ile Takiney'e okkal bir
kufur gondermez mi?” (CSB:43).

“Deyyus sanki tarla bagisliyor.” (CSB:44).

“Seni ké&fir seni!” (CSB:44).

“-I¢in ulan caylarmizi deftersizler, dedi.” (CSB:45).

“-Ulan, dedi, utanmiyor musunuz Veli Aga’niza yuh ¢cekmeye?” (CSB:46).

“-Yuhhh!” (CSB:46).

“Hem duiz ara soviyor hem ¢iragina emirler yagdirtyordu.” (CSB:47).

“Para vermeden gitti deyyus! Senin 6lline bir tas su verenin...” (CSB:47).

“-Baktim bizim Ciire Bektes de sovUyor. - Sen niye soviiyon ulan yagci, dedim.”
(CSB:47).

“-Ulen bu kagit, se¢im kagidi! Pangunut diye elime se¢im kagidinmi kistirmig
serefsiz!” (CSB:47).

“Bu defa gelenlerin saltanat kay1g1 yoktu. Belli ki ¢ulsuz bir sey... ki ¢arkat araba
ile girdiler Sen Sokak’in koseden.” (CSB:47).

“Mahmut Agabeye ne dedin de bdyle kudurdu?” (G:67).

“Hala yapmamis deyyus.” (K:78).

“Gerg¢i okuyandan da diiriist pezevenk ¢ikmiyor ya!” (ZKB-1:126).

“Diiriist pezevenk! soziiyle irkildim.” (ZKB-1:126).

“Baktim zamparahgim anlatacak.” (ZKB-1:127).

“-Al sunu da kemir agam!” (ZKB-2:134).

“Vay essoglu...” (ZKB-2:136).

“Yaptiginiz numarayi yutmadim.” (ZKB-2:138).

“Enayi mi zannetti bu adam beni?” (ZKB-2:138).

“Ver ulan su parayi, algak!” (ZKB-2:138).

“-Yapmiyorum lan! Terbiyesiz herif! ...Esseogluesek!” (CBHK:147).

“Bu magandayi atsinlar disar1.” (CBHK:147).

“...bir muayene iicretine satilan a¢ g0zIu sefil insan sensin!” (CBHK:150).

“Bu maganda beni 6liimle tehdit etti!” (CBHK:150).
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“Sus ulan, yagc1 yalaka herif!” (BGH:72).

“I¢gimden "Yalammmn..." ile baslayan okkal bir Kkiifiir geciyorsa da simdilik
susuyorum.” (BGH:72).

“Ver anasini satayim.” (BGH:79).

“Size ne ulan!” (G:81).

“Ali Faki'ya yazdirdik, daha beter azdirdik.” (DM:100).

“Alo! Lan Murooo!” (DM:104).

“-A¢ anasini satayim...” (DM:104).

“-Ulen senin askimin da senin de ...” (DM:104).

“Clinkii okul miidiirii tarafindan 1skartaya ¢ikarilmak...” (DM:105).

“"Kenar mahallenin dilberi" dedi.” (GT:115).

“-Bir de pust pust, insanin géziiniin bebegine bakiyor!” (GT:115).

“Ulan soyle bir apartmanda oturmak nasip olmadi da ona yanarim!” (BK:122).

“-Serefsizler boyadan da ¢almislar!” (BK:130).

“Senin demokratik kuralini da senin de...” (BK:130).

“...yag cekenler bile oluyordu.” (BK:132).

“Biz bu yastan sonra kendimize boynuzlu mu dedirtecegiz?” (BK:135).

“Oyle bir stitii bozuk adam1 zaten tutmayiz buraya.” (BK:136).

“-Gardaslarima bak! Hokiimetin kolu bir pos biyik kapima gelmis, evin lafi m1 olur? Ev
itiniz olur. Kokii sizin olsun.” (BY:35).

Abdal kiiltiriinde cinsel ¢agrisimlar barindiran “su elegi”**argosu bu kiiltiiriin yogun
olarak islendigi Sahmaran adl1 hikayede gecer:

“Sakin ola ki “Su elegi var m1” demeyin. O kabilede 6zel anlam yiiklii bu s6z, sonra
basiniza olmadik isler agabilir.” ($:139).

Ekici gibi hayatin i¢inde olan, Tirk toplumunun yasayisini gercek¢i gdzlemlerle
anlatan yazarlar bu s6z dagarcigindan yararlanirlar. Incelenen eserlerde kurgusal yapi
geregi bu dil yapis1 fazla kullanilmistir. Ekici’nin hikayelerinde yarattigi tipler
gercekei, sokakta gordiigiimiiz kisilerdir. Okuyana sahici ve tanidik gelen bu tiplerin
gercekci olmalarini saglayan 6zelliklerden biri de kullandiklar: dilin dogalligidir. Ekici,
bu dogal dili agiz ozellikleri, kiifiir ve argo gibi kaliplasmis sozleri yogun olarak
kullanmasiyla olusturur. Tasray1 anlatan bir Ekici hikdyesinde karakterlerin bulundugu

yorenin agiz 6zelliklerine ve sosyal statiisiine uygun konustugu goriliir. Bu dil 6zelligi

13¢Su elegi” ifadesi Abdal kiiltiiriinde kadin iireme organi anlamina gelmektedir.
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Ekici hikayelerinin temel 6zelligidir. Eserlerinde miistakil bir hikdye konusu olarak
gecen Abdal kiiltiirii, kendine 6zgii agiz 6zellikleri ve argo kullanimlariin yogunlugu
bakimindan dikkat ¢eker. Abdal kiiltiirii kendine 6zgii bir argo yapisina sahiptir. Ekici,
Abdal kiiltlirtiniin yogun olarak bulundugu Dortyol ve Afsin ¢evresinde yasamistir.
Yasadig1 bu cografya ve bu cografyanin dil 6zellikleri bu kiiltiire ait kisilerin agiz ve
argo Ozellikleri bu eserlerde yogun olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kiifiir ve argolar,
Ekici eserlerinde ¢okc¢a kullanilmigtir. Ciinkii yazar, Anadolu ger¢egini sanatsal ve
estetik diizeyde degil; oldugu gibi verme egilimindedir. O ytlizden bazi kiifiirler oldugu
gibi halk agziyla ifade edilmistir. Ekici’nin hikayelerinde yogun Kkufiir ve argo

kullaniminin temel sebepleri bunlardir.

2.3.2. Atasozleri

Kim tarafindan sdylendigi belli olmayan, sdyleneni ve ilk sekli zamanla unutulan,
anonim 6zellik kazanarak halkin ortak mali olan, 6giit ve ders veren hiikiim belirten
ogiit niteligindeki sozlerdir. Atasozleri genellikle mecaz anlam barindirdiklarindan
dolay1 anlatima derinlik kazandirirlar. Genellikle diiz yazi seklinde ifade edilirler
(Karatas, 2001, s.52).

Artun, atasdzlerini yaziya gecirilmemis torelerin ya da orfi hukukun soézciiklerle
ifade edilmesi seklinde tanimlar (2014, s.64). Ekici’nin hikayelerinde atasozlerinin
Tirk halkinin yazili olmayan gelenek ve goreneklerinin bir yansimasi olarak
kullanildig1r goriilmektedir. Karakterler bu sozler araciligiyla 6giit verirler, konuya
uygun diisen sozler kullanarak bazi sosyal meselelerde fikirlerini beyan ederler. Bu
durum hikéyelere didaktik bir hava katmaz. Cunku EKkici hikayelerinin tipolojisi
genellikle gelenegi dnemseyen ve bu dogrultuda yasayan kisilerden olusur.

Aksoy, atasozlerinin kaliplasmis olmalarina ragmen farkli ydrelerde farkh
kullanimlarinin olabilecegini ifade eder. Bu durumun atasézlerin donmus birer kalip
olmalarina aykir1 olmadigin1 ve atasozlerinin o bolgelerde kaliplasmis 6zel bir seklinin
oldugu anlamina geldigini belirtir (1981, s.19).

Aksoy’un belirttigi bu duruma o6rnek kullanimlar, Ekici’nin hik@yelerinde de
karsimiza ¢ikmaktadir. Bazi atasozleri metinlerde degisikliklerle ifade edilmistir. Bu
durum atasdzlerinin o yoredeki farkli kullanimlar1 ya da s6zii kullanan kisinin egitim

seviyesiyle ilgili olabilir. Asagida incelenen hik&yelerde tespit edilen atasozleri 6nce
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asillar1 sonra da kitapta kullanilmis sekilleriyle verilmistir. Asagida yer alan bazi
atasozleri ise kaynaklarda yer almayip sadece o yoreye 6zguddr:

-A-

“Az sonra ala dana, kara dana belli olur.” (BY:22).

Altin yerde paslanmaz, tas yagmurdan 1slanmaz: Degerli kisi veya nesneler, ne tiirli
uygunsuz kosullar i¢inde bulunurlarsa bulunsunlar degerlerini ve niteliklerini
yitirmezler' anlaminda kullanilan bir s6z. Kitapta “Altin, toza diigmeyle pas m1 tutar.”
seklinde dile getirilmistir.

“Altin, toza diismeyle pas mi tutar?” (GS.10).

Anasi sarimsak babasi sogan sen i¢inde giilbeseker:

“Annen sarimsak, baban sogan!” (GA-1:129).

Abdal ata binince bey oldum sanir, salgam asa girince yag oldum sanir:

“Aptal ata binmis de bey oldum sanmis!” (GT:115).

“Sen bilmiyor musun ar1 ile karidan mal olmaz!” (G:91).

Asilacaksan Ingiliz sicimiyle asil, basilacaksan Rum kiziyla basil:

Ne demisler: “Asilacaksan Ingiliz sicimi ile asil!” (GS:15).

Atin tirkegi yigidin korkagt:

“Atin iirkeginden, adamin korkagindan yigit olmaz oglum!” (GA-1:130).

“Atin yerine esek baglanir m1?” (CH/1:114).

“Atin yerine esek baglamam ben!” (IB:112).

“Avrat dedigin iistiine giin dogdurmayacak.” (IB:110).

Ayidan post diismandan dost olmaz:

“Unutmamali ki, ayr1 derisinden post, pulsuz kocadan dost olmazmis!”
(KKDZ/1:49).

Aymnin kirk tiirkiisii var, kirk: da ahlat tistiine:

“Anlayacagimiz kirk tiirkiisii var, kirki da bahge iizerineydi.” (GU:98).

-B-

“Benim gonliim Déndii ile Done’de; onlarinki inek ile danada!” (IB:113).

-C-
“Cim demeden hoca mi1 olacaksin?”’ (Y1:89).

“...bugiin cim demeden hoca oldun!” (K:44).
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-C-
Cikmadik candan {imit kesilmez:

“Cikmadik canda iimit var derler.” (VKA:67).
“Cikmadik canda iimit vardir.” (AA:58).

-D-
“Daha binecegimiz at, gidecegimiz yol var!” dediler.” (VKA:58).
Danisan daglar1 asmis danigsmayan diiz yolda sagmis:
“Ne derler: Atasinin soziinii tutan daglar asmis, tutmayan diiz yolda sasmus:”
(G:93).
Davul dengi dengine diye galar:
“Davul bile dengi dengine.” (iB:112).
“Ne demisler: Davul-zurna susa susa, ¢elik-gomak yata yata paslamir.” (CSB:38).
Destursuz baga gireni sopa ile kovarlar:
“Galiba destursuz baga girmek bu olsa gerekti.” (N:38).
Diinya mal1 diinyada kalir:

“Diinyanin mali, diinyada kahr.” (KKDZ/1:56).

-E-
El deliye, ben de akilliya muhtacim:

“El deliye hasret biz akilliya.” (BK:130).

“- Erkegi gosteren ense ile iitiidiir! Avradi gosteren de...” (IB:117).
Evli evinde, kdylu kdylnde gerek:

“Evli evine, koylu koyune!” (VKA:62).

-H-
“Her sey aslanin agzinda...” (G:56).

“Hisimlik, gidip gelmekle; agalik sofra kurup doyurmakla olur.” (BM:136).

Ne demisler: “El soziine uyan adam avrat bosar, aklina giivenen yigit daglar

asar.” (0:15).

-
“Ihtiyarhik kapiya konacak bir sey degilmis.” (CM/II1:139).
“Hani derler ya: “ki sitil, bir mitil” (SYK:76).
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“Bekar bir ilkokul 6gretmeninin evi nasil olacak? IKki sitil; bir mitil...” (Y1:86).

“Iki sitil, bir mitil...” (G:55).

Iki kog kafas1 bir kazanda kaynamaz:

“Iki kogbas1 bir tencerede kaynamaz Gavur Ali!” (CH/1:120).

“...ite gem vurursan kendini at zannedermis!” (CH/1:122).

Iyilik et denize at, balik bilmezse Halik bilir: Karsilik beklemeden iyilik yap
anlaminda kullanilan bir soz. Kitapta “Balik bilmezse Halik bilir.” seklinde dile
getirilmistir.

“...balik bilmezse Halik bilir.” (GS:24).

K-
“Kadin dedigin koluna taktin mi1 yakisacak, duvara carptin m yapisacak...”
Kadin kocasini isterse vezir isterse rezil eder:

“Avradin iyisi kocasini vezir, kotiisii rezil edermis.” (GA-1:136).

“Avradin iyisi kocasini vezir, kotiisii rezil edermis.” (DD:115).

“Avradin iyisi kocasmmi vezir, Kkotiisii rezil eder.” diye atalar sozii vardir.”
(iB:111).

Tencere yuvarlanmis, kapagini bulmus:

“Kapak yuvarlanms, kazanin1 bulmus” dendi.” (CH/1:120).

Kar1 koca arasina girilmez:

“...kari-koca arasina girmenin dogru bir sey olmadigini.” (KKDZ/1:51).

“Katik torbamiz direkte asili, tarhanamiz ambarda basili olmalh.” (GU:109).

“Kavun degil ki kicim1 koklayasin!” (ZKB-1:125).

“Ben kedinin mirmirini, karmin dirdirim hi¢ sevmem!” (CH/1:118).

Yoresel bir s6z olan “Kendi giden, ucuz gelir.” s6zii “Ben Yarime Gul Dedim-2" adli
hikayede gecmektedir:

“Kendi giden, ucuz gelir.” (BYGD/2:67).

“Koyden indik sehre, acildik birdenbire...” (G:60).

Kurt kocayinca kopegin maskarasi olur: Gli¢ ve yetenegini yitiren insan, basit ve
kendini bilmezlerce agagilanir’ anlaminda kullanilan bir séz. Kitapta “Kurt kocayimnca
kuzularin oyuncagi olur.” seklinde dile getirilmistir.

“Bunlar “Iste sizin yetistirdiginiz talebeler!” dermis gibi; “Kurt kocayinca

kuzularin oyuncag olur!” dermis gibi.” (GS:10).
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-M-

Bir olay karsisinda o olaydan ¢ikacak dersi ifade eden sozii sdylemeye ise mesel
getirmek denir. Bu ifade kaliplasan bir davranisin ve soziin halk arasinda yayginlagmasi
ve sozli kiiltiirde yayilmasi durumunda kullanilir. Bir davranisin ve soziin atasozleri
gibi anonimlesmesi sonucu olusan bu ifade Giinesi Uyandirmak adli hikayede
kullanilmaktadir:

“Zavalli Ahmet Aga’nin bahge diktigi gibi” diyerek mesel getirenler bile olurmus.”
(GU:100)

“Meyvenin iyisi erik, insanin kétiisii yoriik.” derler ya inanma sen ona.” (IB:113).

-O-
“Ot gibi gelip saman gibi savrulmusum!” (YC:9).

-O-
“Okiiziimiiz 61dii, kagmmz sindi!” (0:15).

“Qliisiine saygis1 olmayanlarn, dirisine saygis1 m1 olurdu?” (DD:115).

-S-

Sac kivamini bulur hamur tiikenir, yas kivamini bulur 6miir tiikkenir:

“Ne demisler: “Sac diuzene girdi, hamur bitti; ev dizene girdi, 6mir gitti...”
(GU:110).

Sirkesini, sarimsagini hesap eden pacay1 yiyemez:

“- Sarimsagin hesabini yapan paca icemez.” (BA2:132).

Soyleyenden dinleyen arif gerek: Oyle konular olur ki anlatan biraz kapali konusur.
O zaman dinleyen, sdyleyenin ne demek istedigini anlamalidir. Kitapta “S@yleyenden
anlayan arif ola.” seklinde dile getirilmistir.

“Hani derler ya, “soyleyenden anlayan arif ola.” (UIBY:74).

Suyun duru akanindan, insanin yere bakanindan korkmali:

“Atalar ne buyurmus: “Suyun durgun akanindan; erkegin yere bakanindan kork!”

(KKDZ/1:50).

T-
“Ne demigler: “Tath su bahgy, biiyuk denizlerde mekén tutmaz!” (CH/1:118).
“Terzinin ignesi basinda.” (SYK:76).
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“Terzinin ignesi basinda...” (G:55).

Tilkiye tavuk kebab1 yer misin demisler; adamin giilecegini getiriyorsunuz demis:

“-Tilkiye “Tavuk yer misin?” demisler, “Giildiirmeyin beni!” demis.” (CSB:50).

“Toprak ana gibidir, emek ister; toprak evlat gibidir, hiirmet bekler.” s6ziinii
ondan isittim.” (Y1:88).

V-

“Varsilin kabaran ciizdam; yoksulun azalan ekmegidir.” (VKA:61).

-Y-

“Yalmizlik Allah' a mahsusmus da.” (BA2:128).

“-Yigit bir giin 6liir, korkak her giin 6liir!” (GA-1:130).

“Yoklukla terbiye olmak boyle bir sey demek ki...” (CM/III1:140).

“Yolcunun at1 tavlanmaz'*.” (iB:113).

Ekici’nin hik&yelerinde bir atasozii gibi kullanilan Seyh Edebali, Hz. Ali, Muallim
Naci ve Mevlana’ya ait sézler de kullanilmaktadir:

“Ne demis atalarimiz: “Insan1 yasat ki, devlet bulasin'®!” (YC:22).

“Koylii milletin efendisiymis(!)” (CCAZ:103).

“Galiba kisi, biraz da bilmediginin diismani oluyordu®®.” (YH:92).

“...hafiza-i beser nisyan ile maluldir'’.” (BGH:73).

“Insanlar elbiselerine gore karsilanir, fikirlerine gore ugurlamrdi®.” (BK:128).

Atasozlerinin tespitinde Tiirk Dil Kurumunun internet ortaminda yer alan Atasozleri
Sozliigii ve Omer Asim Aksoy’a ait olan Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii
kullanilmistir.  Oncelikle atasozinin 6zgiin  hali, sonra yazarin hikayelerindeki
kullanimlar1 verilmistir. Ekici’nin hikayelerinde yoresel ve degisikliklerle ifade edilen
atasozleri disinda tespit edilen diger atasozleri sunlardir:®

-A-

Abdalin karn1 doyunca gozii pabucundadir:

1 [sini goriip hemen doniilmesi gereken durumlarda kullanilan Gaziantep’e 6zgii bir atas6zu.

15 Seyh Edebali sozii. (Ey Ogul! Sunu da unutma! Insani yasat ki, devlet yasasin!)

16 Hz. Ali sozi.

17 Muallim Naci’ye ait bir soz.

18 Mevlana’ya ait bir soz.

19 Onceki bélumde Tiirk Dil Kurumunun internet ortaminda yer alan Atasozleri Sozliigii ve Omer
Asim Aksoy’a ait olan Atasozleri ve Deyimler Sozlugiinde yer almayan yoresel atasdzleri ve yazar
tarafindan degistirilen atasozleri verilmisti. Bu bolimde bu iki kaynakta yer alan atasozleri
gOsterilecektir.
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“-Abdalin karni doyunca gozii pabucunda olurmus!” (ZKB-2:136).

Ademoglu ¢ig siit emmistir:

“Ademoglu ¢ig siit emmis.” (ZKB-1:125).

Agaca ¢ikan ke¢inin dala bakan oglagi olur:

“Agaca ¢ikan Kkecinin, dala bakan oglag: olur.” (GA-1:129).

Agalik vermekle, yigitlik vurmakla:

“Agalik vermekle, beylik vurmakla!” diye bosuna dememisler!”” (CSB:40).

Agilda oglak dogsa ovada otu biter:

“Agilda oglak dogsa, ovada otu bitermis.” oglum.” (CSB:38).

Allah bir kapiy1 kapatirsa digerini agar:

“Allah bir kapiy1 kapatirsa digerini acarms.” (G:56).

Allah deldigi bogaz1 a¢ koymaz:

“-Allah deldigi bogaz a¢ koymaz!” (G:91).

At at oluncaya kadar sahibi mat olur:

“Bu isi 6grendik emme, at, at oluncaya kadar sahibi de mat olurmus.” (ZKB-
1:125).

At sahibine gore kisner:

“Bosuna dememisler ''At sahibine gore kisner diye.” (BA2:125).

Ates diistiigli yeri yakar:

“Ates diistiigii yeri yakar.” (N:45).

“Ates diistiigii yeri yakard1.” (IB:108).

“Tabi ates diistiigii yeri yakar.” (GS:16).

Ayaga degmedik tas basa gelmedik 15 olmaz:

“-Ayaga degmedik tas, basa gelmedik is olmazms.” (ZKB-1:125).

-B-

Besle kargayi, oysun goziinii:

“Besle kargay1, oysun goziinii derler ya!” (BD:27).

“Bosuna dememisler besle kargay1 oysun goziinii diye" (KA:71).
Beterin beteri var:

“Beterin de beteri var!” (DD:120).

Bir dokun bin ah isit (dinle):

“Bir dokun, bin ah isit!” diye.” (BABYBO:61).

Bir it, bir deriyi surdr:
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“Bir it, bir deriyi surtr dedik.” (GT:113).

Bugday basak verince orak pahaya ¢ikar:

“Bugday basak verince, orak pahaya ¢ikar” diye bosuna dememisti atalarimiz.”
(GU:109).

“Bugday basak verince orak pahaya ¢ikarmis!” CSB:47).

-C-

Can ¢ikmayinca (¢ikmadan) huy ¢ikmaz:

“-Can ¢itkmayinca huy cikmazms yavrum Kel Omer!” (BY:25).
Cani1 yanan esek attan yiiriik olur:

“Ne demisler: Cam yanan esek, attan yiiriik olurmus.” (ZKB-1:125).

-C-
(Cam sakiz1 ¢oban armagant:

“Bu dostlarima ¢am sakizi, coban armagani ikramimdir.” (BGH:78).
Carst iti ev beklemez:

“Carsi iti ev bekler mi?” (ZKB-1:125).

Cengi oliisii calgi ile kalkar:

“Cengi oliisii calgi ile kalkarmis agam!” (CSB:50).

Curdk tahta civi tutmaz:

“Curuk tahta ¢ivi tutmaz, demeye getiriyordu ha!” (BA2:135).

-D-

Dag basina kis gelir insan basina is gelir:

“Dag basina kis gelir, insanin basina is gelirmis.” (ZKB-1:125).

Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur

“Dag daga kavusmazmis, ama insan insana kavusurmus!” (BM:133).

Dar1 unundan baklava, incir agacindan oklava olmaz:

“Dar1 unundan baklava, incir agacindan oklava olmazmis.” (K:45).

“Bosuna dememisler: "Dar1 unundan baklava, incir agacindan oklava olmaz!”
(G:94).

Demir tavinda dilber ¢aginda:

“Demir tavinda doviiliir, dilber caginda sevilirmis.” (BA2:138).

Denize diisen yilana (yosuna) sarilir:
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“Ne yapalim, denize diisen yilana sarihrdi.” (KA:71).

Deveyi yardan uguran bir tutam ottur:

“Ne demisler: “Deveyi yardan uguran bir tutam ottur.” (CCAZ:103).
Dut kurusu ile yar sevilmez:

“Kizma Ahmet Aga, dut kurusu ile yar sevilmez.” (BA2:128).

-E-
Elciye zeval olmaz:

“Elc¢iye zeval olmazmis.” (BYGD/2:68).
“Elciye zeval olmaz.” (BA2:128).

El deliye hasret biz akilliya:

“-El deliye hasret, biz akilliya, dedi.” (G:83).
Elin agz torba degil ki biizesin:

“Elin agz1 torba degildi ki biizesin!” (IB:107).
Ekmek aslanin agzinda:

“Meger ekmek aslanin agzinda degil, midesindeymis de haberim yokmus.”
(KA:72).

-G-

Gelin binmis deveye, gor kismeti nereye:

“Gelin binmis deveye, gor kismeti nereye.” (BA2:128).
Gemisini kurtaran kaptan:

“Gemisini kurtaran kaptandir.” (BAS:38).

Guzellik ondur dokuzu dondur:

“Guzellik ondur, dokuzu dondur.” (BA2:125).

Gurkun ciicligii giizlin sayilir:

“Gurkun ciiciigii giiziin sayithrmis...” (G:93).

-H-

Harman doven o6kiiziin agz1 baglanmaz:

“Harman déven okiiziin agzi baglamir m1?” (ZKB-2:134).
Hayvanin alacasi disinda, insanin alacasi i¢inde:

“Bosuna dememisler ‘hayvanin alacasi disina; insanin alacasi icine...” (BY:37).
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-K-
Kancik yalanmazsa erkek dolanmaz:

“Kancik yalanmasa, kopek dolanmaz” dendi.” (CH/1:118).

Kirkindan sonra saza baglayan kiyamette calar:

“Kirkindan sonra saza baslayan kiyamette calar.” (BA2:126).

Kul sikismayinca Hizir yetismez:

“Hani derler ya “Kul sikismayinca, Hizir yetismezmis.” diye!” (SYK:76).

Kurt kocayinca kopegin maskarasi olur:

“...kurt kocayinca kopeklerin maskarasi olurmus!” (CH/1:122).

Kus u¢maz kervan gegmez:

“Gilineydogu’'nun kus u¢maz, kervan gecmez karli-kiglt bir koyiine yeni mezun

olmus geng bir 6gretmen tayin olacakti.” (YSS:86).

-I-

Iki goniil bir olunca samanlik seyran olur:

“Iki goniil bir olunca, samanlik seyran olur.” diye. (KKDZ/1:49).
Marifet iltifata tabidir:

“Halbuki marifet iltifata baghdir.” (DM:106).

-M-
Merhametten maraz dogar:

“Ne demisler: "Merhametten maraz dogar!” (KA:69).

-O-
Ocagin yakisig1 odun evin yakisigi kadin:

“Ocagin yakisig1 odun, evin yakisign kadinms!” (iB:110).

“Ocagin yakisig1 odun, evin yakisigr kadindir.” (BA2:125).

Oduncunun goézi omcada, dilencinin gozi ¢gomgede:

“Oduncunun gz omgada, dilencinin gozi ¢gdmgede olurmus.” CSB:50).
“Oduncunun gézt omgada, dilencinin g6zt comg¢ada olurmus.” (ZKB-2:134).
Oglan atadan 6grenir sofra agmayi, kiz anadan 6grenir bicki bigmeyi:

“Oglan atadan goriirmiis sofra acmayi, kiz anadan bilirmis bicki bi¢meyi.”

(BA2:124).
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-O-

Olenle 6linmez:

“Bir giin annem teselli amaciyla "Olenle 6linmuyor baba!" dedi.” (K:38).
Oliim dirim bizim igin:

“Olum dirim bizim icin.” (YBA:57).

Olmiis de aglayam yok:

“-Olmiisiiz 6lmiis de aglayanimiz yok agam, dedi.” (ZKB-1:123).

-p-
Paran varsa cimle alem kulun paran yoksa timarhane yolun:
"’

“Ne demisler: “Paran varsa ciimle dlem kulun, paran yoksa timarhane yolun

(ZKB-1:126).

-S-

Sel gider kum kalir:

“Sel gitti, kum kald1.” (BY:25).

Sdyleyenden dinleyen arif gerek:

“Soyleyenden anlayan arif olsa gerek.” (iB:111).
Su uyur, diigman uyumaz:

“Su uyur, diisman uyumazdi.” (CH/1:112).

“Su uyur, diisman uyumazdi.” (GA-1:134).

-T-
Tarlay1 taglt yerden, kiz1 kardasl yerden:

113 n

Tarlanmin tashsi, kizin gardashs1” diye bosuna dememis pirimiz, hiinkarimiz

Hac1 Bektes Veli!” (GT:113).

-U-
Umut fakirin ekmegidir:

“Umut fakirin ekmegi!” diye bosuna dememislerdi.” (G:55).

-V-
Veren el, alandan Ustindur:

“Veren el, daima alan elden iistiin degil miydi?” (YBA:63).
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Y-
Yengece 'nigin yan yan gidersin?' demisler, 'serde kabadayilik var' demis:
“Yengece sormuslar: “Nicin yan gidersin?” demis: “Serde kabadayilik var.”
(BA2:131).
Yerin kulagi var:

“Vallahi yerin kulagi vardir.” (G:59).

2.3.3. Deyimler

Aksoy, deyimleri bir kavram, bir durumu dikkat ¢eken bir anlatimla 6zel bir yapi
icinde belirten ve ¢ogunlukla ger¢ek anlamdan ayri bir anlam ifade eden kaliplagmis
s0z toplulugu veya ciimleler olarak tanimlar (1988, s.52).

Aksan ise deyimlerin halkbilim ve yazin (Edebiyat) agisindan ¢ok Onemli
oldugundan bahseder:

Deyimler; bir dili konusan toplumun diinyaya bakisini, yasam seklini, ¢evre
sartlarini, gelenek ve goreneklerini, inanislarini, deger verdigi varlik ve unsurlari,
kisacast maddi ve manevi kiiltliriinii aksettiren, o toplumun diistinme seklini hatta
niikte ve icatlarini ortaya koyan yalniz dilbilim agisindan degil yazin (Edebiyat) ve
halkbilim ag¢isindan 6nemli s6z kaliplaridir (2003, s.89).

Ekici, deyimlerin biiyiik oranda 6zgiin hallerini kullanmis olmakla birlikte bazi
deyimleri degistirerek vermistir. Yoresel ve az bilinen deyimler de hikéayelerde
karsimiza g¢ikmaktadir. Yoresel bir deyim olan ve “Karismis, bozulmus” anlamina
gelen “it oynamus yonca izine ddénmek” Benekli'nin Déniisii adli hikdyede
kullanilmagtir:

“Bahgenin her tarafi it oynamis yonca izine donmiistii®’.” (BD:26).

TDK Deyimler Sozligiinde “koz kabugunu doldurmamak” seklinde bir deyim
bulunmamaktadir. Deyimin 6zgiin hali “incir ¢ekirdegini doldurmamak™ seklindedir.

Burada yoresel bir kullanim vardir. Deyim, “ceviz kabugunu doldurmamak” seklinde

20 Ekici’nin “It oynamig yonca izine dénmek” sekinde kullandig1 kalip séz A. Bilgin’e ait kitapta “it
yatmig yonca tarlasi gibi.” seklinde kiiciik anlam degisiklikleriyle ifade edilmistir. Bilgin, A. (2006).
Elbistanca Sézliik Ornekleriyle Elbistan Agzi. Pmar Yaymlari. It yatmis yonca tarlasi gibi:
Darmadaginik, karman ¢orman goriintiide olan sag, biyik, sakal. Ornek: Ulan oglum bdyle okula mi
gidilir? It yatmis yonca tarlasi gibi sa¢in1 bile taramamissin. (Bilgin, 2006, 208-209).
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farkli yorelerde kullanilmasina ragmen burada bir agiz 6rnegi olan koz sozcigi
kullanilmastir:

“Koz kabugunu doldurmayan seyler icin barut gibi parliyordu.” (1:102).

Yoresel bir deyim olan “Bir kus bir ¢aliya tiiner.” sd6z grubu zavalli birinin, bir
gucliniin  koruyuculuguna sigmmmast anlamima gelip Karamuk adli hikayede
gecmektedir:

“Bir kus, bir caliya tiiner.” (K:38).

Gizlice bir seyler yapmak anlaminda kullanilan Hatay yoresine ait bir deyim olan
“him yilan1” ifadesi “Ikinci Bahar” adli hikiyede ge¢cmektedir:

“Ta o zaman ¢apkin bir him yllaniymus!” (IB:106).

Yoresel bir deyim olan “gerci beygiri gibi dolasmak” GO¢ adli hikayede
gecmektedir:

“...cerci beygiri gibi dolasmanin ne alemi vardi?” (G:55).

Incelenen metinlerde yer alan bazi deyimlerin ise 6zgiin halinden farkli kullanildig
gorilmektedir. Bu deyimlerin énce 6zgin halleri sonra metindeki kullanimlari
gosterilmistir:

Ozgiin hali “Ar kovanma ¢omak sokmak” olan deyim Vatan Kurtaran Aslan adl
hikayede “Ar1 kovaninin deligine ¢op sokmak™ seklinde kullanilmistir:

“Ar1 kovaninin deligine ¢op sokmaya gerek yok hocam!” (VKA:57).

Ozgiin hali “buz kesmek” olan deyim Gavur Ali-Il adli hikiyede buza kesmek
seklinde kullanilmistir:

“Elleri buza kesmisti.” (GA-11:133).

Ozgiin hali “tiiyleri diken diken olmak” olan deyim Gavur Ali-Il adli hikdyede
“tliyleri ayaga kalkmak™ seklinde kullanilmistir:

“Biitiin tiiyleri ayaga kalkt1.” (CM/II1:149).

Ozgiin hali “Kolu kanadi kirilmak™ olan deyim Nilgiin adli hikayede “kolu kanadi
kopmak™ seklinde kullanilmisgtir:

“...kolum, kanadim kopuyordu.” (N:44).

Ozgiin hali “(Birinin) kuyruguna teneke baglamak” olan deyim Ben Yarime Gl
Dedim/2, Giinesi Uyandirmak ve Gullplren adli hik@yelerde ‘arkasina tencke

baglamak” seklinde kullanilmistir:

2L Deyimlerin 6zgin halleri Turk Dil Kurumu Atasozleri ve Deyimler E-Sozliigiinden almmustir.
[https://sozluk.gov.tr/]
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“Arkamiza teneke baglatmanin ne anlami var?” (BYGD/2:72).

“Resmen arkasina teneke baglarlarmis yahu (!)” (GU:100).

“Arkaniza bir de teneke baglayin!” (G:91).

Ozgiin hali “sirtindan yiik kalkmak” olan deyim Nilgiin adli hikdyede “sirtindan yiik
inmek” seklinde kullanilmustir:

“Sirttimdan biyik bir yiik inmiscesine rahatliyorum.” (KKDZ/1:54).

Ozgiin hali “burun buruna gelmek” olan deyim Karamuk adli hikdyede “burun
buruna” seklinde kullanilmistir:

“Galiba patlamaya hazir bir sessizlikle burun burunaymm.” (K:92).

Ozgiin hali “gdzleri fildir fildir olmak” olan deyim [ftar adl1 hikdyede “gézleri fildir
fildir donmek™ seklinde kullanilmistir:

«...arkasinda gézleri fildir fildir donen karisi...” (1:107).

Ozgiin hali “acik kap1 birakmak” olan deyim Dedem Dedem adli hikdyede “kapimiz
acik” seklinde kullanilmistir:

“Hem gonlimuiz hem kapimiz sonuna kadar a¢ik sana.” (DD:118).

Ozgiin hali “yiiziine bakamaz olmak” olan deyim Dedem Dedem adli hikayede
“yiizline bakacak halim kalmamak” seklinde kullanilmistir:

“Kimsenin yiiziine bakacak halim kalmadi.” (DD:120).

Ozgiin hali “basina is almak” olan deyim Dedem Dedem adli hikdyede “basina bir is
getirmek” seklinde kullanilmistir:

“Bu deli, basina bir is getirecek!” (DD:121).

Deyimin 6zgiin hali TDK Sozliigiinde ¢it ¢tkmamak/citi ¢gtkmamak seklindedir. Bir
Avug Sevgi adli hikayede “cit yok™ seklinde kullanilmistir:

“Smaifta ¢it yok.” (BAS:40).

Ozgiin hali “ayag1 ugurlu gelmek” olan deyim Yesil Bereli Adam adli hikayede “eli
ugurlu gelmek™ seklinde kullanilmistir:

“Elin ugurlu geldi!” (YBA:57).

Ozgiin hali “6zgiin hali 6dii kopmak (veya patlamak” olan deyim Karamuk adl
hikayede “6dii diismek™ seklinde kullanilmistir:

“Hot!" desem odii diisecek.” (KA:72).

Ozgiin hali “baltas1 kiitiikten ¢ikmak” olan deyim Zkinci Bahar adli hikdyede “baltasi
kiitiikte olmak” seklinde kullanilmistir:

“...baltam henliz kutiikte oldugu icin ses ¢ikarmadim.” (iB: 119).
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Ozgiin hali “parmaklarini (birlikte) yemek” olan deyim Zkinci Bahar adli hikdyede
“ellerini yemek” seklinde kullanilmistir:

«...ellerini yersin!” (IB: 119).

Ozgiin hali “gdzii gibi sakinmak (veya saklamak veya esirgemek)” olan deyim GO¢
adli hikayede “gozii gibi bakmak™ seklinde kullanilmstir:

“Sar1 kizim.” dedigi arabasina gozii gibi bakardi.” (G:54).

Ozgiin hali “surat1 mahkeme duvar1” olan deyim Can Bir Hiima Kusu adl1 hikayede
“mahkeme suratli” seklinde kullanilmistir:

“Ne doktor mahkeme suratli...” (CBHK:144).

Deyimin 6zgiin hali “Misir’daki Sagir Sultan bile duydu.” seklindedir. Deyim
Dordunci Murat adli hikayede “Sagir sultanlar bile duydu.” seklindedir:

“-Sagir sultanlar bile duydu be kardesim...” (DM:96).

Deyimin 6zgiin hali “gdz ucuyla gérmek” seklindedir. Deyim Giivercin Taklasi adli
hikayede “g6z ucuyla bakmak” bi¢iminde kullanilmustir:

“Caktirmadan goéz ucuyla baktim...” (GT:115).

Ozgiin hali “hirlis1 var hirsiz1 var.” seklinde olan deyim ag1z 6zelligi kazanarak Ifiar
adli hikayede “Hirsiz1 var, ugursuzu var.” bi¢iminde kullanilmistir.

“Hirsiz1 var, ugursuzu var!” (1:106).

Ozgiin hali “kafasinda tilkiler dolasmak” seklinde olan deyim agiz ozelligi
kazanarak Kirpigin Kasina Degdigi Zaman-1 adli hikdyede “kafasinda yilanlar
dolasmak” bi¢giminde kullanilmistir.

“Kim bilir kafasinda ne yilanlar dolasiyor...” (KKDZ/1:50).

“Kan ter i¢inde kalmak” seklindeki deyim “Veda” adli hikayede “kan-ter iginde
uyanmak” seklinde kullanilmistir:

“Asya, bir gece kan-ter i¢inde uyandi.” (V:18).

Ekici, baz1 sozciik gruplarina da mecaz anlamlar yiikleyerek bir deyim gibi
kullanmistir:

Yazarm siklikla kullandig1 bir s6z grubu olan “basina daglar diigmek” barmdirdigi
mecaz anlamdan dolay1 deyim 6zelligi gostermektedir:

“Basima daglar diistii.” (N:45).

Sustali maymun ifadesi, kaynaklarda yer almamakla birlikte giiniimiizde kolay
yonetilebilir insanlar icin kullanmlmaktadir. Ifade barindirdigi mecaz anlamdan dolay1

deyim ozelligi gostermektedir:
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“Herif simdi sustali maymun!” (KKDZ/1:49).
Incelenen metinlerde tespit edilen diger deyimler asagida gosterilmistir:

“...parmaklarinin ucuna kan oturan kendisi degil miydi?” (O:9).

“Omuz silkti...” (0:9).

“Derin bir i¢ gegirdi.” (0:10).

“Gozu kesmedi.” (O:11).

“Dunyalar kendinin olurdu. Ondan sonra ver elini Dortyol, ver elini iskenderun!”
(0:11).

“...okumay1 gazete kagitlarina baka baka, ondan bundan sora sora soktiigiinii
ogrenince.” (0:11).

“Gurur duydum seninle!” (O:11).

“Gene okiiziin altinda buzag1 aramaya basladin(!)” (0:13).

“Elinden bir is giic gelmez.” (0:13).

“Herkes yerinde tas kesilmis...” (0:14).

“-Zahmet oldu!” (BY:21).

“Dereyi gormeden pacalari sivama.” (BY:22)

“Bir anda biitiin gozler...cevrildi.” (BY:22).

“...kasla goz arasinda evli mi, yoksa bekar m1 oldugunu sorardi.” (BY:23).
“...nemli ¢ipil gozleriyle 6gretmene bel bel bakiyordu.” (BY:24).

13

...bostan korkuluguna déonmiissiin.” (BY:25).
“...kulaklarimizin pasi acilsin...” (BY:26).

“Kaldirdim yere vurdum.” (BY:27).

“...yanindakinin kulagina fisildadi...” (BY:29).
“...basimizin iizerinde yeri olur.” (BY:29).

“Bu 6gretmeni hi¢ géziim tutmadi.” (BY:29).

“...odada sohbet pek kivamini bulmadi.” (BY:31).
“Sonunu getiremedi.” (BY:32).

“Sonunda 6gretmenin dediginde karar kilindi.” (BY:36).
“Umidini kesenlerin yani sira...” (BY:37).

“Basim alip giden...” (YSB:40).

“Belki de yiiregiyle bas basa kalmak...” (YSB:41).
“Kisacik, su gibi akan g giin...” (YSB:42).

“Keske karsima hi¢ ¢tkmasaydin Esra!” (YSB:44).
“Anlagilan gonlimu almak istiyordu...” (YSB:47).
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“Dondiigiimde soziinii tutamamist1.” (YSB:49).

“Oysa ben ununu elemis, elegini asmis bir adamdim.” (YSB:50).
“Demek yollarimiz ebediyen ayrilacakt1?” (YSB:51).

“Derin bir nefes aldim.” (VKA:54).

“...tavriniz1 anlamakta inanin guclik ¢ekiyorum!” (VKA:55).
“. S6zde 1915’in intikamim aliyorlardi.” (VKA:55-56).
“...gibi abuk sabuk seyler soyliiyorlardi.” (VKA:56).

“O zaman ayikla pirincin tasmi.” (VKA:58).

“...isi yokusa siiriiyorsun...” (VKA:58).

“Tabii ki bana hak verdiler.” (VKA:58).

“...kim vurduya gideriz Alimallah!” (VKA:58).

“Agzim bir kans acik kald1.” (VKA:58).

“Kaymakam Bey’den olur alirsak...” (VKA:58).

“...hepsini alt eder.” (VKA:59).

“...lizerimize serpilen 6lii topragina iiziiliyorum.” (VKA:59).
“Moralim iyice bozulmustu.” (VKA:59).

“...daldan dala atlayan suh kahkahali sulu sohbetlere...” (VKA:60).
“-Takma kafani bu meselelere!” (VKA:63).

“G0z ucuyla oturmami isaret edince oturdum.” (VKA:64).
“...emeklerimin hepsi bosa gitmisti.” (VKA:67).

“Sevingten havalara ucuyordum!” (VKA:70).

“...dogrusu ¢ocuklarin keyfine diyecek yoktu.” (MBG:71).
“Herkes, korkudan kose bucak bir koseye sindi.” (MBG:71).

“Aksam karanlig1 siyah bir semsiye gibi sehrin iizerine gerilince climbiir cemaat

yola diistiik.” (MBG:72).

“Tabana kuvvet!” (MBG:72-73).
“...hanimdan ilk zilgit1 yemis oldum.” (MBG:73).

“Sanki yerlerinden biraz oynams veya dama tasi gibi yer degistirmisti.”

(MBG:73).

“Hatta sokaga uzanan guller dahi ayni renk, ayni cins! Aksi gibi hepsi de kan

kirmizi...” (MBG:74).

“...kapidakileri igeri buyur ettim.” (MBG:75).
“...ihtiyar kadin, bizi tepeden tirnaga siizdii.” (MBG:75).
“Aksamdan beri caka satiyordun...” (MBG:75).
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“Hadi gene ucuz atlattik.” (MBG:76).

“-Kapida kaldiniz, liitfen!” (MBG:77).

“Bir de fakirlikten dem vurup duruyor.” (MBG:77).

“-Dur o gelsin de bunun hesabimi sorarim ben ondan.” (MBG:78).

“Sanirim baltayi tasa varmustum.” (MBG:78).

“-Sanirim sizinle epey kafa bulmus(!)” (MBG:79).

“Neden bilmiyorum hanim bana ters ters bakti.” (MBG:79).

“Galiba konustuk¢a ¢cam devirmeye devam ediyordum.” (MBG:79).

“- Dur o gelsin de kulaklarim bir ¢ekeyim onun(!) dedim.” (MBG:79).

“Hanimla yeniden g6z goze geldik. Yine pot kirdim galiba. Evde zilgit yemeye
raziydim, bari burada fir¢a atmasa diye dua ediyordum.” (MBG:79).

“Karizmay fena halde ¢izdirdigimi diistiiniiyordum.” (MBG:79).

“...dinledik¢e hayrete diisiiyordum.” (MBG:80).

“-Dur o gelsin de ona bir Alicengiz oyunu oynayayim(!)” (MBG:80).

“Adam seninle maytap gecermis de haberin yok(!)” (MBG:80).

“Hanimin itirazina firsat vermeden...” (MBG:81).

“Esimin iki kas1 havada, agz1 bir karis agik, tiil perdenin arkasindan bos gozlerle
bana bakiyordu.” (MBG:81).

“...dilinin sistigini biliyorum.” (Y1:87).

“Sohbete doyum olmaz.” (YL:91).

“Hey goziinii sevdigim!” (Y1:91).

“Uyku tutmuyor bir tiirli.” (Y1:91).

“...en azindan hal hatir sormak...” (Y1:93).

“Hatta gidenlerin arkasindan sabredemeyip yola diisenler dahi oldu.” (CCAZ:98).

“Sesi yeri gogii inletiyordu.” (CCAZ:98).

“Yillardir g6z pinarlar1 kuruyan kadinlar bile burunlarini ¢cekmeye...” (CCAZ:98)..

“Devlet adamina htirmette kusur etmek olmazdi.” (CCAZ:101).

“...sonra Bekir Hoca’ya ters ters baktr.” (CCAZ:101).

“Bekir Hoca’nin bir yabay1 andiran o koca eli havada kald1.” (CCAZ:101).

“Farkinda olmadan bir kusur mu isledim acaba? diye gecirdi iginden.”
(CCAZ:101).

“Dogrusu akil alacak gibi degil!” (CCAZ:103).

“Aklinca karizmamu ¢izecek!” (CCAZ:103).

“Kipkirmizi olmus bir suratla, gozlerini devire devire konustu.” (CCAZ:104).
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“Savci Bey’in yliziine kan ¢okmiistii.” (CCAZ:105).

“...kur yaparcasima konustu.” (CCAZ:105).

“Gevrek gevrek guldi.” (CCAZ:105).

“Burnunu ceke ¢geke hem agliyor hem anlatiyordu...” (CCAZ:107).
“Kelimeler bogazina diigiimlenmisti.” (CCAZ:109).

“Coban Memis’in ruhu bile duymazdi.” (CH/1:111).
“Vereceklerinde haksiz, alacaklarinda gozii karaydi.” (CH/1:112).
“Keyfine ve uckuruna diiskiindii.” (CH/1:112).

“Bir miiddet hareketsiz, tetikte bekledi.” (CH/1:112).

“Isi saglama almak gerekliydi.” (CH/1:112).

“...avurtlar igine ¢okmiistii.” (CH/1:113).

“YUz bulsa nerdeyse igeri girecekti!” (CH/1:113).

“Cakir Hiisne’nin gonli birden uzaklara kaydi.” (CH/1:114).
“Basmistt ama ayagimin da bagi olmustu.” (CH/1:114).

“Daha bu sut¢U beygiriyle ne zamana kadar yasayacaksin?”” (CH/1:115).
“Damdan diiser gibi ne bu boyle pattadak...” (CH/1:116).

“Cakiar Hiisne’ye ters ters bakt.” (CH/1:117).

“I¢ine ilk defa meghul bir korku diistii.” (CH/1:117).

“Cakir Hiisne’ye dik dik bakt1.” (CH/1:118).

“Ama ok yaydan firlamst1 bir defa.” (CH/1:118-119).

b

“Bakiyorum da marazli Mahti karsisinda kedi gormiis fareye dondiin.’
(GH/1:119).

“Cakir Hiisne, tek gozii Gavur Ali’de burnunu c¢eke ceke aglamaya basladi.”
(CH/1:119).

“Gévur Ali’nin ayaklarina kapanip yalvardi.” (CH/1:119).

2

“Bir giin karsilasirsak ben ¢ocuklarimin yilzlerine nasil bakarim” dedi.
(CH/1:119).

“...hi¢ kalbini kirmayacagini, gerekirse sacini siipiirge edecegini soyledi.”
(CH/1:119).

“Elini kana bulama, degmez.” (CH/1:120).

“Kimsenin yiiziine bakamam!” dedi.” (CH/1:120).

“-Basin1 dik tut oglum!” (CH/1:121).

“Karanhk biraz daha bassin, ortaliktan el ayak cekilsin, kdye Oyle inelim.”
(CH/1:122).
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“Milletin agzina sakiz olmak!” (CH/1:122).

“-Ne halin varsa gor!” (CH/1:122).

“Hem olsa bile nasil kiyardi canina?” (CH/1:123).

“Go0zlerine bir damla uyku girmedi.” (CH/1:123).

“Cakir Hiisne’nin kan1 damarlarinda buz tuttu.” (CH/1:124).

“Oduni koparacak o sesi bekledi.” (CH/1:124).

“Derin bir “Oh!” gekti.” (CH/1:124).

“...nihayet kizinin kapisina dayand1.” (CH/1:124).

“...akillar1 baslarindan gitmisti.” (CH/1:124).

“...agzina ne gelirse soyliiyordu.” (GA-11:127).

“Kadin, 6fkenin seline o kadar kendini kaptirmist1...” (GA-11:127).

“...kasla goz arasi elinden suyunu alip gidecek!” (GA-11:128).

“Bu goz gore gore kuru giiriiltilye papug birakmakti.” (GA-11:128).

“Kimsesiz bir kadinla ag1z dalagina girmek...” (GA-11:128).

“...duymak istemedigi o gercek iste yine kakilmist1 basina.” (GA-11:129).

“Yakasini silkti.” (GA-11:130).

“Anasi1 kagmis bir ¢ocuk olmanin verdigi ayipla yillarca hep basim yerde gezdim!”
(GA-11:130).

“Hep arkadaslar1 tarafindan basina kakilacagindan...” (GA-11:131).

“...onu bilmiyordu ama ocaklarim soéndiiren o adam kdydeydi.” (GA-11:131).

“Senelerce bagini kaldirip da kimsenin yiiziine bakamamist1.” (GA-11:131).

“-Baksana bet beniz kesildi herifte!” (CBHK:142).

“Kalbi gogiis kafeslerinden disar1 firlayacak gibiydi.” (GA-11:133).

“Gavur Ali’nin i¢ine bir kurt diistii.” (GA-11:134).

“Akl hala Kerim’de kalmst1.” (GA-11:134).

“Sirtim genclere dayadi: mi1 gerisi mafisti.” (GA-11:135).

“Elini kana bulama!” (GA-11:135).

“En iyisi eve gitmekti; sonra da vurup kafayr yatmak.” (GA-11:137).

“...diyerek yeniden sineye ¢cekmek...” (GA-11:137).

“Gavur Ali’nin kan1 damarlarinda buz tuttu.” (GA-11:137).

“Benim belimi buken...” (CM/I11:140).

“Benimkisi kendi kendime dert yanma.” (CM/III:140).

“Kiz omuzlarim silkti.” (CM/II1:140).

“-Agzindan yel alsin!” (CM/IIL:141).
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“Dedene fazla yuk oluyoruz...” (CM/III:142).

“Namerde muhtag etmem sizi!” (CM/II1:142).

“Adam, derin bir gégiis gecirdi.” (CM/II1:142).

“Bir gece toplamislardi tasi taragy...” (CM/II1:142).

“Kimsenin bilmedigi, aklma getiremedigi uzak bir sehre gideceklerdi.”
(CM/111:143).

“Ardindan kendini tutamayarak kikir kikir giildii.” (CM/I11:144).

“Denetim menetim hak getire.” (CM/II1:145).

“...pabug gibi dil var!” (CM/III:145).

“Soziim meclisten disar1.” (CM/II1:146).

“Esin dostun yUzUne nasil bakardi o zaman?” (CM/I11:146).

“Kendine dogru akan kalabaliga elini kasma siper edip uzun uzun bakti.”
(CM/111:148).

“Gozleri gakmak ¢akmak (ol-), yeniden Ayse’yi aradi...” (CM/IIL:148).

“O anda Coban Memis’in aklina dahi getirmedigi...” (CM/I11:149).

“Adeta kan1 damarlarinda buz tuttu. Beyninde simsekler cakt1.” (CM/I11:149).

“Sarmas dolas ilerliyordu.” (CM/III:150).

“Coban Memis’in bedeninden sanki soguk bir ter bosand1.” (CM/II1:150).

“Her taraf zindana kesti.” (CM/III:150).

“Gerisini getiremedi.” (CM/I11:150).

“Gozlerime diisen sahte tebessiime aldirmayip her seyi tozpembe gorecegim.”
(YC:10).

“Goren de basina devlet kusu konmus sanir.” (YC:10).

“...kasla goz arasinda evden kaybolacagim.” (YC:10).

““...hele obiir giinii aklima bile getirmeyecegim.” (YC:10).

“...lisede ¢cocuk okutmaya giiciiniin yetmeyecegini o gece anlayacagim.” (YC:12).

“Yarindan itibaren her seye bos verecek...” (YC:17).

“Dedim ya simdilik i¢cerdekilerin g6z hapsindeyim.” (YC:19).

“Meraktan ¢atlayacagim.” (YC:19).

“Her haliyle insana guven telkin ediyor.” (YC:19).

“Yani -anlayacagin- piyango sana vurdu.” (YC:20).

“Kendimi zor tutuyorum.” (YC:21).

“Kili kirk yaran bir hassasiyetle devam ediyor.” (YC:22).

“Bulsam bir kasik suda bogmaya hazirdim.” (BD:24).
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“...simdi de gel burada erkeksi erkeksi ¢alim sat!” (BD:24).

“Olanlara bir tiirlii akil-sir erdiremiyorduk.” (BD:25).

“...kasla goz aras1 kaybolup gitmisti.” (BD:25).

“Birkac gece yine beklediysek de bir sonu¢ alamadik.” (BD:25).

“Erken donecegimizi tahmin edemedigi icin az sonra yakayr ele verecegini
diistinememisti.” (BD:26).

“Iste ne olduysa gegen cuma giinii oldu; her sey ayan-beyan ortaya ¢ikt1.” (BD:26).

“...aklimiza gelir miydi?” (BD:27).

“Sevgi, sevdiklerimize sahip ¢ikmak degil miydi?” (BD:28).

“- Iyi ne haliniz varsa goriin!” (BD:29).

“YUz vermezdim ama o yine bos durmaz...” (BD:30).

““...kendince beni 6lger bicerdi.” (BD:31).

“Stiphesiz bu g6z hapsi i¢inde her an bir isaretimi beklerdi.” (BD:31).

“...olanlara bir tiirlii akil erdiremiyordum.” (BD:31).

“...aklima gelmezdi!” (BD:31).

“...cogu kez insanin canini acitir, yaralarim tazeler.” (N:37).

“Burnumun ucuyla yiiregim ayni anda s1zilar.” (N:37).

“Giizel seyler soylemek gectiyse de aklimdan, dilim varmada bir tiirli.” (N:40).

“Gonliine koymayip alip eve getirdim.” (N:41).

“- Kendini birakma hemen.” (N:42).

“O an biitiin diinyam yikilmst1.” (N:43).

“Her sey birden nasil da tersine donmiistii?” (N:44).

“Kendimi kaybettim.” (N:45).

“Acik konustugu i¢in kusuruna bakmamahymisim.” (KKDZ/1:48).

“...basimizin ¢aresine bakmamiz gerekiyormus.” (KKDZ/1:48).

“Bir baltaya sap olamadigim i¢in hazir yiyiciden baska neymisim ki!”
(KKDZ/1:49).

“Bari kiz1 bundan sonra ayagini denk almah, uyanik olmaliymis.” (KKDZ/1:49).

“Yerinde olsa vallahi zirmik koklatmazmis!” (KKDZ/1:49).

“...sabahtan 0Ogleye kadar ¢ocuga bakma bahanesiyle evde yan gelip
yatmamahyms.” (KKDZ/1:49).

“Kaynanamin arayi uzattigi iyi oldu.” (KKDZ/1:49).

“...kaynanamla yildizzmiz barismad bir tiirlii.” (KKDZ/1:49).

“...gelmesiyle gitmesi bir olur.” (KKDZ/1:49).
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“- Fazla yUz verme kocana!” (KKDZ/1:49).

“Zoruna mu gitti hanimefendi?” (KKDZ/1:50).

“Zamaninda beni dinlemedigin i¢in simdi oh oluyor sana!” (KKDZ/1:50).

“- Unutma, gorimcelerine fazla yliiz verme!” (KKDZ/1:50).

“- Kafam cahstir!” (KKDZ/1:50).

“Onceleri “Takma kafan1” diyen esimle...” (KKDZ/1:51).

“Galiba yeniden basa doniiyoruz.” (KKDZ/1:51).

“...belki de geride biraktig1 tatsizlifin farkina varip vicdan azabi ¢ekmistir.”
(KKDZ/1:51).

“Ofkemden dislerimi sikip duruyorum.” (KKDZ/1:52).

“Tekrar geri bagrima basip 6piiyorum.” (KKDZ/1:54).

“Tirli tarli diller doktyorum anlamiyor...” (KKDZ/1:54).

“Ne gitmesi bu boyle ele-giine kars1?” (KKDZ/1:58).

“Odact Yusuf’un i¢ine bir kurt diistii.” (BYGD/2:63).

“Galiba olaylarin yarattig1 gerilimle bos bir kuruntuya kapildim.” (BYGD/2:63).

“Annesinin soziine uyup ¢ekti gitti.” (BYGD/2:65).

“Ele giine kars1 kala kaldim orta yerde.” (BYGD/2:65).

“Kan ¢okmiistii yiliziine.” (BYGD/2:65).

“Viedan azab1 m1 ¢ekmisti?” (BYGD/2:67).

“...hal-hatir sormad1.” (BYGD/2:67).

“G06z ucuyla bana bakt1.” (BYGD/2:67).

“Vicdanimi bir yuvay1 yikmaya raz ettin...” (BYGD/2:69).

“Iki akraba erkegin arkasina diistiin...” (BYGD/2:69).

“Bu karari sen mi verdin, annen mi?” (BYGD/2:69).

“Akilli olun.” (BYGD/2:70).

“Her seye kendi iradenizle karar verin.” (BYGD/2:70).

“Tesir altinda kalmayn.” (BYGD/2:70).

“Icime bir korku diistii.” (BYGD/2:71).

“Ele giine kars1 hep birlikte calistigimiz kdye gidecektik.” (BYGD/2:71).

“Buzlar eriyecekti.” (BYGD/2:71).

“Diis artik yakamizdan!” (BYGD/2:72).

“Biitiin tylerim diken diken.” (BYGD/2:72).

“Senin nevrin dondd herhalde?” (BYGD/2:73).

“Canmm hi¢ kimse bu kadar acitmamisti.” (BYGD/2:73).
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“Kim bilir bugiine kadar kag¢ insanin canina alan bu katil tepe, simdi az ilerimizde
pusuya yatmis...” (SYK:80).

“Canim fena halde aciyor.” (SYK:81).

“Kendimi kaybediyorum.” (SYK:81).

“...ucuz atlattin, diyor elleri beyaz 6nliigiiniin cebinde olan biri.” (SYK:84).

“...verilmis sadakamiz varmis!” (SYK:84).

“...bu ihtiyar da varsin gonlini kuslara kaptirsin.” (K:92).

“Tabii onlarla birlikte asil can ¢ekisen ben olurdum.” (K:94).

“...sar1 gagalarini aga aga climde can verirlerdi.” (K:94).

“Aslinda carsiya ¢ikmaya gozu kesmedi.” (1:99).

“Kirmak istemiyordu hevesini.” (1:101).

“Yol boyunca beni giinaha soktu!” (1:101).

“Sonra sen kimin tarafimi tutuyorsun...” (1:102).

“Bugiin yine Ferit’in hey heyleri Gizerindeydi.” (1:102).

“...saman alevi gibi parlayip soniiyordu.” (1:102).

«...olan ofkesini kendinden ¢ikaracakti.” (1:102).

“Babas1, kizina dik dik baktr.” (1:103).

“Bana da vaaz verip durma!” (1:105).

“- Asil benim canmmun sikildig...” (1:106).

“Kazik kadar adam!” (1:106).

“- Babaannemlere telefon ettim...” (1:107).

“Annemin simdi yollara diisecegi, ortaligi ayaga kaldiracagi hi¢ mi aklina
gelmedi?” (1:107).

“Bu gecikme hayra alamet degildi.” (1:108).

“Anne, gocugu bagrina basip 6ptii.” (1:109).

“I¢i bir baska yand1.” (1:110).

“Aglamasini bile ¢ok gormiistii.” (1:110).

“Lanetler okudu kendine.” (I:111).

“I¢i bir baska yand1.” (I:111).

“Bogazina kuru kuru seyler diigiimlendi.” (1:111).

“Gonluna alabilir miydi?” (1:112).

“Git cocugun gonluna al.” (1:112).

“- Aslinda benim camimun sikildigi onun seyine. .. dedi.” (1:113).

“Bir ekmek almasini1 bilmeyen adamdan hayir gelmez” (1:113).
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“Cocuk “yok” anlaminda omuzlarmm silkti.” (1:113).

“Birkag kez yeniden i¢ gecirdi, hickird1.” (I:113).

“Gerisini getiremedi.” (1:113).

“...burnunu sikt: fakat giildiiremedi, gonliinii alamad1.” (1:114).

“Sadece omuzlarm silkti.” (1:114).

“...vicdan azabi ¢cekecektim.” (DD:115).

“Bir daha yolum ya diiser ya diismezdi.” (DD:115).

“Hayatta dikili bir agaci olmayanlarin, dikili mezar taglar1 m1 olurdu?” (DD:117).

“Annem, hizmetinde kusur etmezdi.” (DD:117).

“Hatirini sayard1.” (DD:117).

“Kiiciik gelinler gibi burun kivirmaz; alaya almazdi.” (DD:117).

“‘Sen bagkasin gelinim, helal siit emmissin. ” (DD:117).

“- Zoruma gidiyor gelinim zoruma!” (DD:119).

“Elimden bir gin, bir kaza ¢cikacak!” (DD:119).

“Daha sonra araya baskalari girer...” (DD:119).

“El-aleme rezil oldum.” (DD:119).

“Adim kacaga cikti, deliye cikti, gecimsize ¢ikt1.” (DD:120).

“Hani gun ma goérdyorum?” (DD:120).

“Bir giin evden basimi alip gittigini duyduk.” (DD:121).

“...diyerek annemi bir telas almaz miyd1?” (BM:126).

“O da kendini naza ¢ekti.” (BM:127).

“...dedi omuzlarim silkerek.” (BM:127).

“Cek, sen de ¢ek bakalim kendini naza!” (BM:127).

“Hepiniz zaten bana ac1 vermek i¢in dogdunuz!” (BM:127).

“Biliyordum ki her agit faslindan sora kabak, kesin benim basima patlardy.”
(BM:127).

“Bazen gizli, bazen acik, iki gozii iki cesme her giin aglad1.” (BM:127).

“Adam, babamin koluna girdi.” (BM:130).

“Adamin disinda herkes, g0z goze geldi.” (BM:131).

“- Kan ¢ekermis aga! dedi esmer, altin disli adam.” (BM:132).

“Meraktan ¢atlayacagim.” (BM:132).

“Bliyiik savasta hepsi telef olur.” (BM:132).

“Evde bayram havasi esmeye baslamist.” (BM:132).

“Bir de sizi buldum ya gozlerim a¢ik gitmez.” (BM:134).
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“Annemin dili agilmist1 artik.” (BM:134).

“Soyle helal siit emmis...” (BM:135).

“Kasla-goz arasinda kulagima bir sey fisildadi.” (BM:136).

“Aramizda kalsin” dedi.” (BM:136).

“Baksana garibim, akrabalarin1 bulmak i¢in kar-kis demeden yollara diismiis.”
(BM:136).

“...babamin ise agzim1 bicak acmiyordu.” (BM:137).

“Babamin agz1 bir karis acik...” (BM:137).

“Omuz silkti.” (V:8).

“...dehsete diisityordu...” (V:12).

“Ruhunun en hiiziinlii 6ykiisiine meydan okudu.” (V:12).

“Yiireklerine s0z gegiremediler.” (V:14).

“Hafakanlar bast1 yiliregini...” (V:14).

“Yer demir gok bakirdr.” (V:14).

“Geceleri, sabahlarin yerine koyacak; en yaramaz yanim, dedigi yiiregini dize
getirecekti.” (V:15).

“Yiiregiyle bir yol ayrimina girmek...” (V:15).

“Kolay degildi veda etmek...” (V:15).

“Onu yliregimden sokip atmak i¢in gelmemis miydim buralara?” (V:17).

“Her veda, bir hayal kirikhigi??; her hayal kiriklig1, kendini yarim hissetmekti.”
(V:17).

“...kafana taktidin seyi inatla siirdiirmen olmasa, belki seni daha ¢ok sevecektim.”
(GO:23).

“Dikkatimi dagitmayacak, sormadan cevap vermeyecektin.” (GO:24).

“Baba ile ogul arasina diisen bu gizemli sessizlik sonradan yine de i¢cime batardi.”
(GO:24).

“Vicdan azabi ¢ekerdim.” (GO:24).

“O zaman yUzUunde guller acar...” (GO:25).

“Dunyalar senin olmustu.” (GO:29).

“Anne-ogul beni koseye fena sikistirdiniz.” (V:28).

“Hani aklina da gelmemis degil annemin.” (V:28).

“Tabii diinyalar benim olmustu!” (V:32).

22 “Hayal kirikhigma ugramak” seklindeki deyim “Veda” adh hikdyede hayal kirikhigi seklinde
kullanilmastir.
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“Bir seylerin ters gittigi belliydi.” (V:32).

“Kiymetini bilenlere verilmelidir." (V:32).

“O an agmadim sana yiiregimi veya acamadim.” (V:32).

“Kalabalik onlara yol acmis.” (BAS:35).

“...buis i¢in (...) milyara ihtiya¢ duyuldugu s6yleniyor.” (BAS:36).

“Ameliyat i¢in ¢almadigimiz kapir kalmadi.” (BAS:36).

“- Bos verin, takmayin kafamz1.” (BAS:38).

“Canim higbir sey istemiyor.” (BAS:38).

“Soylersem sanki yiiregimde tasidigim o hassas byl bozulacak...” (BAS:39).

“Sevincten ucacagim!” (BAS:40).

“...midiir beyden izin almadan olmaz ki! ...” (BAS:40).

“Masanin iizerine konan gazete kupiirlinlii goriince bir garip kaslarim ¢atiyor...”
(BAS:40-41).

“- Bos hayaller pesinde de kosmayin!” (BAS:40).

“Umutlarimizi hemen yitirmemeli, tez zamanda pes etmemeliyiz.” (BAS:41-42).

“- Once kendinizi kurtarmn kendinizi!” (BAS:42).

“Boyunuzdan biiyiik islere de kalkismaymn.” (BAS:42).

“...yorum yapmadan giriyoruz sinifimiza.” (BAS:42).

“Bu kiziniz kendi basina is ceviriyor!” (BAS:42).

“Hi¢ yorum yapmiyor.” (BAS:43).

“- Elif, demek bdyle boyundan biiyiik isler de ¢ceviriyorsun?” (BAS:48).

“- Kimse ¢it ¢ikarmasin!” (BAS:48).

“Hakl1 olarak suratlarim asacaklar.” (YBA:51).

“Adam huy edinmis!” diyecekler.” (YBA:51).

“...yorgunluktan kan oturmus gozleriyle de ¢cimento soluyan is¢iler...” (YBA:52).

“...bas1 donmiis veya gozleri kararmis da olabilirdi.” (YBA:52).

“Bir ev daha gO¢miis, bir aile daha perisan olmus, bir ocak daha sonmiistii.”
(YBA:52).

“...uzaktan uzaga imrendigim, saygi duydugum, gipta ettiim insanciklar...”
(YBA:52).

“Bas ucuna ¢omelip nabzini tuttum.” (YBA:53).

“Hatta bir ses duysam diinyalar benim olacakt1.” (YBA:53-54).

“Elimden hicbir sey gelmiyordu!” (YBA:54).

“Mahallenin ise lizerine sanki dlii toprag: serpilmis...” (YBA:54).
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“Bir ses duysam diinyalar benim olacakti.” (YBA:54).

“Iste herkesin gozii dniinde apartmanlarin ortasinda dliip giden bir insana kayitsiz
kalmamisti.” (YBA:54).

“Oliir moliir de bagina kalir.” (YBA:55).

“Tlylerim diken diken.” (YBA:55).

“...cagrilarna inatla kayitsiz kalmislardi.” (YBA:56).

“...simdilik onlarin daha ¢ok ilgisini gekiyordu.” (YBA:56).

“...s0zlerine omuz silktiler.” (YBA:56).

“- Hadi yine ucuz atlattiniz.” (YBA:59).

“...bu yesil bereli adamin dili ¢6ziilmiistii.” (YBA:60).

“Baktim bizim hanimin g6zleri simdiden dolu doluydu.” (YBA:60).

“- Sizin gibi ¢ok siikiir helal siit emmisler ¢ikmistir karsima.” (YBA:61).

“Gozlerini kacirdi benden.” (YBA:61).

“Dokunsam aglayacakti.” (YBA:61).

“Arkasini getiremedi.” (YBA:62).

“Kimseden istemeye yuzim tutmaz.” (YBA:62).

“Hatta haddimi bile agtigimm diisiiniiyordum.” (YBA:62).

“Kendimi oraya bir atabilirsem...” (YBA:62).

“Yukar1 ¢ikmay1 gozii kesmediginden mi...” (YBA:62).

“Goriintimiizi igime sindiremiyordum.” (YBA:62).

“Simdilik, etrafimiz1 ¢evreleyen ¢ocuklarin g6z hapsindeydik.” (YBA:62).

“Istedik ki corbada bizim de tuzumuz olsun.” (YBA:63).

“Azimizi ¢oga sayip sunu da cebine sokarsaniz memnun oluruz dediler.” (YBA:63).

“Hayir islemek i¢in bundan daha giizel bir firsat m1 dogardi1?” (YBA:63).

“Belki de iyiliklerimiz kars1 gelecekti bizi felaketlerden kurtarmaya.” (YBA:63)..

“Uyduruyorsunuz! diyerek onlari terslemis, kestirip atmistim.” (KA:65).

“Icime bir kurt diistii.” (KA:65).

“Yine de renk vermedim.” (KA:68).

“...canimin kaynamadigim sdylesem yalan olur.” (KA:68).

“Bir iz bulursam yakacagim ¢iram!” (KA:68).

“Elim varmad bir tiirlii.” (KA:68).

“...yeni bir ciirlim i¢in davetiye ¢ikarmaktir.” (KA:69).

“...eger yerse cezasini verecektim.” (KA:69).

“Yuzune bile bakmadi.” (KA:69).
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“Her sey ayan beyan ortaya ¢ikti, isin esrar1 ¢oziildii.” (KA:69).

“I¢ime bir siiphe diistii.” (KA:70).

“...herkese kars1 yiiziimii kara ¢ikardin!” (KA:71).

“Senin hakkin bir kursun ama elim varmiyor...” (KA:71).

“Sanki korku ve aglik gozlerinde kabuk baglamist1.” (KA:72).

“Zaten diin dovdigiimde de icime batmst1.” (KA:72).

“Canim sikildi.” (KA:72).

“...patladig1 i¢in kan beynine sigcramis...” (KA:73).

“Yer yarilmist1 da sanki Karamuk icine girmisti.” (KA:73).

“Hig istifini bile bozmad1.” (KA:75).

“Gonliine koymadim, kucagima aldim.” (KA:75).

“O muhtesem ezgilere aklim gidiyordu.” (YSS:77).

“Aklima hicbir sey gelmiyordu.” (YSS:78).

“...basima asla boyle bir sey gelmemisti.” (YSS:78).

“Bir yanda tabiatin beni bastan ¢ikaran cazibesi...” (YSS:78).

“...onun da dikkatini ¢ekmis olacak ki...” (YSS:80).

“...bas gelemeyecegini anlamis olacakti...” (YSS:80).

“...arpaci kumrulan gibi diisiiniip...” (YSS:81).

“Mehmet Ali, tatli dili, rahat hali ile ger¢ekten hos bir adamdi. Tabii ona, aklima
hi¢bir ilham gelmedigini, yazmak igin derinden bir arzu duyup da daha boylesine
sikintiya diismedigimi anlatamazdim.” (YSS:81).

“...kulak asma anlaminda...” (YSS:82).

“Bir glin 6gretmenime gonliimii agtigimda...” (YSS:83).

“Randevu alabilmistim ya, artitk dunyalar benimdi. (Dinya (veya dinyalar)
birinin olmak.)” (YSS:84).

“...nefes alamayacak, huzura kavusamayacaktim.” (YSS:86).

“...haleti ruhiyemi zekice kesfeden hanima bile gonliimii agmiyordum.” (YSS:86).

““...kara bahti, kem talihine boyun mu bikecekti?” (YSS:86).

“...diger yandan da sosyal yapmn yillarca ayak bag olmus pasli zincirlerine
yaklasacaktim.” (YSS:87).

“Cit citkarmadan kuzu kuzu dinlediler.” (YSS:87).

“Kahramanlarimi1 benimle 6zdeslestiren bu keratalarin kulaklarimi ¢ekecegim ama

simdilik renk vermemeye ozellikle dikkat ediyordum.” (YSS:87).
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“Ya o da gozlerini devire devire (gozlerini devirmek) konusan ak sa¢li meshur sair
gibi buzdan sozler ederse?” (YSS:88).

“Giiya begenmezse zevahiri kurtaracagim.” (YSS:88).

“I¢im icime sigmiyordu.” (YSS:88).

“Aslinda koltukta degil diken (zerindeydim (diken 0stiinde oturmak (veya
olmak).” (YSS:89).

“Ilk hikdyemi temize cekip postaya verdigimde benden ¢ok o heyecanlanmisti.”
(YSS:90).

“Hani derler ya, bardaktan bosanircasina (bardaktan bosanircasina yagmak).”
(GBK:93).

“Sanirsiniz ki disarida kiyamet kopuyor veya evimiz gecenin bu saatinde sele
gidecek.” (GBK:94).

“- Huzurum kag¢t1.” (GBK:95).

“Bu efsunlu by bozulsun istemiyorum...” (GBK:95).

“Huzurum kacmis gibi.” (GBK:96).

“...kasla goz arasinda kayiplara karist1.” (GBK:96).

“Nihayet on dakika dil dokerek kendi odalarinda kalmaya raz1 ediyoruz ikisini de.”
(GBK:98).

“Ortalikta ses seda kesildi ne giizel!” (GBK:98).

“Oyle hosuma gidiyor ki!” (GBK:99).

“Deminden beri birini goziime kestirip duruyorum.” (GBK:99).

“Kafama koydum, kagiracagim onu.” (GBK:99).

“Bayag1 zoruma gidiyor.” (GBK:99).

“Keyfim iyice kacgiyor.” (GBK:103).

“Huzurum iyice kaciyor.” (GBK:103).

“Kanim damarlarimda buz tutuyor.” (GBK:104).

“...daha da ileri gidip...” (IB:106).

“Hakl1 olarak zoruna gidiyor...” (iB:106).

“Toprag kurumamisti merhumenin!” (iB:106).

«...ileri gittigini istemeyenler ¢ikariyorlard:.” (IB:107).

“Kulagimza tirlG trlt laflar geliyor.” (IB:107).

“Hem bdyle damdan diiser gibi sormak da ay1p olur, yakisiksiz kacar...” (IB:107).

“...konusmazd1 belki ama génliine koymamahydik.” (IB:107).

“Usuliine uygun olarak konuyu agmali, agzim1 aramahydik...” (IB:107).
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“Boyle gizli gizli is ¢evirme, bekle biraz.” (IB:107).

“...duyduklarimizin hepsi yanhs cikar...” (iB:107).

“Dogrusunu sdylemek gerekirse onu dyle gérmek icime batt1.” (iB:108).

“Hakkinda duyduklarimin hepsi bir anda kafamda tersine dondi.” (iB:108).

“Bunca yillik esin, aciya tathiya birlikte gogiis gerdigin esin, aym yastiga bas
koydugun esin bir anda yok olsun...” (iB:108).

“Belki de konusmak, icini dokmek, derdini paylasmak icin buralardaydi.” (IB:108-
109).

“Evi bos birakmak olmuyor...” (IB:109).

“Zoruma gitti!” (IB:110).

“Zoruma gidiyor, camim sikihyor.” (IB:110).

“Eyvah, nasil da kact1 agzamdan!” (IB:110).

“...kime talip olduysam Ove Ove bitiremiyorlar, ayaklarimi yerden Kesiyorlar.”
(iB:111).

“...layik gordiiniiz bana?” (iB:111).

“Kim bilir kac tahtasi eksiktir...” (IB:112).

“Yere bakan yurek yakan oldugunu!” (iB:112-113).

“Hatir1 sayilir bir adamim ben.” (iB: 113).

“Meger isi coktan bitirmis de haberimiz yok!” (IB: 114).

“...agz1 kulaklarina vartyordu.” (IB: 114).

“Belki de bu bir tiir hayata yeniden baglanmakti...” (iB: 114).

“Babalar1 goriir gdrmez cira gibi yanms!” (iB: 115).

“Higbir ise giice bakmaz...” (IB: 115).

“Eger bu is olmasaymis deli olur daglara diisermis.” (IB: 115).

“It kihndan postal bag olur mu hoca?” (IB:112).

“Gonliine koymamus...” (IB: 115).

“Giiya yaninda bir kadin olmadan varmak abes ka¢iyormus...” (IB: 115).

«...lizerine diz ¢oktu.” (IB: 117).

“Gonlii kalmasin diye:” (iB: 117).

“Sonunu getirmedi.” (IB: 117).

“Vallahi goriir gdrmez cin ¢arpmisa déndiim!” (IB: 118).

“lyiliginin altinda kalmam tabi.” (IB: 118).

“Ya 6nemli bir tembihte bulunacak ya da kendince malum bir sir verecekti.” (iB:
119).
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“...boyle ihtiyar bir adamla kayinpederimin ¢ikagelmesine dogrusu pek bir anlam
veremedim” (BA2:122).

“...insanin akhna tiirli tiirlii seyler geliyor.” (BA2:122).

“Okiiztim iri olsun da gift siirmezse stirmesin.” (BA2:129).

“Ancak olur ya, vebal altinda kalmamak icin de bana anlatilanlar1...” (BA2:131).

“Once saka yapiyor sandim.” (BA2:131).

“Akl1 diinyalar tartar, degme erkekleri suya goturip susuz getirirdi.” (BA2:131).

“Yoksa bunca yil yalniz yasamak Hatun Teyzemin camma tak mi etmisti?”
(BA2:131).

“...hi¢ kimseyi begenmeyen, evde kalmis, tohuma kagmis bakire bir kiz olarak
kocayan Hatun Teyzem mantikli bir evlilik yapsindi.” (BA2:131).

“Altindan Oyle kolay kolay kalkamazsin!” (BA2:132).

“Ne bileyim yine de icime bir kurt diistii iste.” (BA2:132).

“...g0z g6zl gébrmuyordu.” (BA2:133).

“...bdyle zengin bir kismeti geri gevirmeyecekti.” (BA2:133).

“...dahi hayra yordu.” (BA2:134).

“Kalkmamasi diipediiz erkeklige leke siirmekti.” (BA2:135).

“Yoksa giigliiytim, diye gecirdi icinden...” (BA2:135).

“...yine takati kesilmeye baglamisti.” (BA2:136).

“...sicaga ragmen diismiislerdi yola.” (BA2:122).

“Her ikisinin de yorgunluktan dudaklari kurumus, su gibi tere batmuslardi.”
(BA2:122).

“Yaya ciktiklarina bin pisman olmuslar...” (BA2:122).

“I¢tigimiz su ayr1 gitmedi...” (BA2:123).

“...sagda, solda har vurup harman savurdugunu...” (BA2:123).

“...dem vurdu.” (BA2:125).

““...daha ben 6lmeden malima miilkiime g0z diktiler.” (BA2:125).

“Cektim restimi.” (BA2:125).

“...bizimkilerde bir cayirt1 koptu.” (BA2:125).

“Simdi agiz degistirdiler.” (BA2:125).

“Hem de kayinvalidemin kirka bile ¢ikmadan.” (BA2:126).

“Bir ayagi ¢ukurda... (olmak)” (BA2:127).

“O taraklarda hi¢ bezim olmadi.” (BA2:127).

“Gengliginde ne harman yerleri disledigini ben bilirim.” (BA2:127).
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“Ahmet Aga sana bir isim diistii.” (BA2:128).

“Tarladaki isini birakip ta ayagima kadar gelmis.” (BA2:129).

“Iki de bir agzindan "kayingo-mayingo" gibi laflar kagirmasi yok muydu hani.”
(BA2:129).

“Yiiziimden diisen bin parc¢a.” (BA2:129).

“...sabahtan beri zenginlikten dem vurmasi...” (BA2:129).

“Birbirinize hi¢ denk diismezsiniz ...” (BA2:129).

“Okuntu oglagi gibi olduguma bakma sen benim.” (BA2:130).

“Hatun kizin miiriivvetini géormiis olacaklardi.” (BA2:133).

“Biitiin sesler kesildi, btiin nefesler tutuldu.” (BA2:134).

“Su gibi tere battiindan...” (BA2:136).

“Birden gozleri karardi, bas1 dondii.” (BA2:136).

“...cammmin kaynadig bu ihtiyarla bir tiirlii tanisip konusamamistim.” (GS:8).

“Insan, bazen -yeter ki kam 1sinmasin- konusmadan da sohbet edebiliyor, yepyeni
diinyalar kurabiliyor.” (GS:8).

“...dikkatimi cekmeyecekti.” (GS:8).

“Yoksa siradan biriydi de ben mi gozimde buyatiyordum?” (GS:9).

“...mahcup ediyordu beni.” (GS:11).

“...iki cift laf edip rahatliyorduk. (GS:13).

“...yolunu gozler oldum.” (GS:13).

“Sag olsun, hi¢ erinmez her giin gelir, ufak tefek islerimi goriir gider.” (GS:13).

“Olanlar1 anlatsam yurek dayanmaz.” (GS:15).

“...maas baglaniyormus.” (GS:18).

“...saatlerce agzim agmadigi giinler oluyormus.” (GS:18).

“...senin bir aydan az kalan askerligini gézinde buyutuyor...” (GS:18).

“Gozlerinden bulgur bulgur akan yasi goriince i¢im ezildi.” (GS:18).

“Baktim, burnunu c¢eke ceke...” (GS:19).

“Bir siirii zahmet verdim.” (GS:20).

“...kendimi tutamadim!” (GS:20).

“...i¢c cekti.” (GT:27).

“Hadi cal da efkarimiz dagilsin biraz!” (GT:28).

“Degil dokunmak, kilim bile kipirdatmadi.” (GT:28).

“...1¢ gecirdi.” (GT:28).

“Haddimi astigimi...” (GT:28).
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“Once, calmamak icin yarenlik ettigini...” (GT:28).

“Eline su dokemezdim!” (GT:30).

“I¢im yanmustr...” (GT:31).

“Kulak kabartip dinlemis beni.” (GT:31).

“Kor-kutik olana kadar i¢!” (GT:32).

“Uykularim kirk yamah bohga... (DYK:49).

“Sana nispet olsun diye...” (DYK:49).

“Meger biitlin gemileri yakmisim da haberim yok!” (DYK:51).
“Yer demir, gok bakird1!” (DYK:55).

“Gonliimii alacaktin.” (DYK:54).

“Cevap vermedi.” (DYK:59).

“...avurtlan ¢6kmiis, orta yasli, kavruk bir adam...” (DYK:59).
“Gonliine koymayip...” (BABYBO:60).

“...-gurur yapti- istemedi.” (BABYBO:60).

“...onu Oyle goriince i¢im ezildi.” (BABY:61).

“...bagrima basmayi cok isterdim.” (BABYBO:62).

“...hasret mi kalacagim yavruma?” (BABYBO:62).

“Dilimin déndiigiince teselli ettim.” (BABYBO:63).

“Dervis metin ol...” (BABYBO:63).

“Onlarin burunlarindan fitil fitil getirecegim!” (BABYBO:65).
“Biitiin diinyam yikild1.” (BABYBO:66).

“...¢ok zoruna gittigini...” (BABYBO:66).

“Iste 0 zaman kafamun tas1 att1.” (BABYBO:67).

“_ Basima mi1 kakiyorsun?” (BABYBOQ:67).

«...cam sikilmasin diye demedim.” (BABYBO:68).

“-Dervis benim yakin kap1 komsumdu.” (BABYBO:70).
“Gozlerime inanamiyordum.” (BABYBO:70).

“Bacisina kardeslerine haber saldilar.” (BABYBO:71).
“Damdan diiser gibi iislupsuz mu olacakt: her sey?” (UIBY:75).
«...ylziintin suyunu dokip yaylalara erzak ¢ikinlar1 gonderen anam!” (UIBY:75).
“Galiba yuizum Kireg gibi.” (UIBY:75).

“Metin ol bakalim!” (UIBY:75).

“...besmele gekerek yola ¢iktik.” (UIBY:76).

“_ Biraz daha kalirsak kurda-kusa yem olacagiz!” (UIBY:80).
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“Bu bir tiir zeytin dah...” (CS:85).

“Basimizi sokacak bir ev bulmustuk ya...” (CS:86).

“...babam bu iyiligin altindan nasil kalkacagimizi diisiiniiyordu.” (CS:86).

“Ablam, yer yataginda yorgan-dosek yatiyor...” (CS:86).

“Bizi boyle yataklara diisiiren bu mechul hastalik i¢in...” (CS:88).

“Ug nur topu gibi yavruya goz degmisti.” (CS:88).

“Yine hepimizin kafas1 karismisti.” (CS:89).

“Ug sabiyi kara topraga nasil vereyim ben?” (CS:89).

“Mevla, li¢ giinahsiz korpeyi topraga vermeye elbette razi olmayacakt1!” (CS:92).

“Babamin gozlerinde korku kabuk bagladi.” (CS:94).

“...bir felaket haberiyle bigak sirtindayiz.” (CS:94).

“Disimle tirnagimla kurdum.” (GU:98).

“Hani kafas1 karismams da degil.” (GU:99).

“...kimileri de uzaktan uzaga kafa bulurlarmis.” (GU:99).

“Iki sene sakiz olmus agizlarinda.” (GU:100).

“...1afin belini kirarlar.” (GU:100).

“Onun bile altinda ¢capanoglu aradilar.” (GU:101).

“Bakma sen kuyrugu dik gittiklerine.” (GU:101).

“Vallahi bu Hemiteliler'in gozii degecek bana (!)” (GU:101).

“Bu adam para mi1 kesiyor?” (GU:101).

“Yiiregim agzimda!” (GU:104).

“Diin avradin cami ¢ekmis.” (GU:106).

“Nihayet goziine kestirdigi daha iri birini bulup...” (GU:106).

“Desem, eminim Once hanim, sonra kaymmpederim katila katila giileceklerdi.”
(GU:109).

“...hi¢birinin kafasi ¢alismiyordu.” (GU:109).

“Ug-bes sene sonra burasi ‘it oynamis yonca tarlasi’na dénecek.” (GU:110).

“Vekillerin imuklerine ¢gokme sirasi bende.” (GU:110).

"Kocasi gittikten sonra zavalli kadin, geng yasta aklimi oynatti!" (ST:112).

“...deyip ylzUunu ceviriyordu.” (ST:112).

“Gonlumu almak igin neler yapmiyor ki!” (ST.114).

“Nazlanan kiiskiin ¢ocuklar gibi omuzlarim silkti.” (ST:114).
“Kara c¢ikaracagim herkesin yuzun.” (ST:115).

Bu s0zun hayra alamet olmadigini en iyi ben biliyordum.” (ST:116).
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“Hepimiz, ¢il yavrusu gibi saga sola kagisirdik.” (ST:116).

“...sar1g1 alip yere caldr.” (ST:121).

“— Su herifin bileklerine kelepge vurun!” (ST:122).

“Hatta haddimi astigim diistinerek kendimi yargiladim.” (ST:126).

“...gorecegimin aklimin ucundan dahi gecmeyisiydi.!” (ST:126).

“Havadan sudan konusuyorduk.” (ST:127).

“...diye baglayan yakas1 agilmadik kiiftirlerin bini bir para!” (S:140).

“Galiba bir gece yarist operasyonunun tam da iistiine diismiistiik.” (S:141).

“Az sonra dananin kuyrugu kopacak...” (5:142).

“Ona her baktigimda firtinalar kopardi icimde.” (CY:7).

“Derin bir “Oh!” ¢ektim.” (CY:7).

“Simdi canim aciyor.” (CY:11).

“Basinda kavak yelleri esen on yedi yas delikanlilar1 gibiyim.” (ABMD:19).

“Abay1 ¢coktan yakmisim da haberim mi yok!” (ABMD:19).

“Ta ilk gordiigiinde gitmisti akh basindan.” (ABMD:20).

“Kizilca kiyamet iste 0 zaman kopmustu.” (ABMD:20).

“Insanoglunun basina her an her sey gelemez miydi?” (ABMD:21).

“Kendi de geng yasinda dul kalmamis miydi1?” (ABMD:21).

“Eger hayirliysa basimn iistiinde yeri var.” (ABMD:21).

“...sirf bunun i¢in ayirmis, gotiiriip adamin avucuna saymisti.” (ABMD:21).

“Dilber Hanim’1n yiiziinde giiller acti.” (ABMD:22).

“Akl basindan gitti.” (ABMD:22).

“...s0ze nasil baslayacagim kestiremiyordu.” (ABMD:26).

“Damdan diiser gibi de soylenmezdi ki!” (ABMD:26).

“En iyisi isi oluruna birakmak...” (ABMD:26).

“...ne anlatirsam anlatayim vazgegemez benden.”- diye gecirdi iginden.”
(ABMD:29).

“Bos atmis, dolu tutmustu.” (ABMD:30).

“Hic s6ziimden ¢ikmayacak, bana karismayacakmis.” (ABMD:33).

“Baktim ikisi de géziime bakiyor.” (ABMD:33).

“Arpasini ¢cok vermisler (Arpasi ¢ok gelmek.)” (ABMD:34).

“Mahkemeye verdim.” (ABMD:34).

“...fakat gerisini getirmedi.” (CSB:37).

“Hapc¢1 Bayram’in sdvmemize gonlii olmadi.” (CSB:37).
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“Kafasinda ne tilkiler dolasti bilmiyorum.” (CSB:42).

“-Bagkanim, ¢ayin buza kesti!” (CSB:44).

“Gieik tuttu da dedi.” (CSB:48).

“Yuh!” cekip kovacagiz.” (CSB:49).

“Damdan diiser gibi de soylenmezdi ki...” (G:53).

“Ramazan dendi mi akan sular dururdu.” (G:54).

“Demir-Celik’e bile kapagi atarim.” (G:55).

“Hey goziinii sevdigim sehir, hey!” (G:55).

“-Vallahi kizlara bile oyuncak oldum!” (G:58).

“-Sen aklin1 yemissin!” (G:59).

“Basim goziim iistiine.” (G:60).

“Yeter ki asma suratini.” (G:60).

“Necla, Mahmut’a bakip Elfida’ya yaka silkti:” (G:64).

“Elfida ile g0z g0ze geldiler.” (G:64).

“Yine de Mahmut’un yiizii diistii.” (G:64).

“-Zoruma gitti, dedi, Elfida’ya, ¢ok zoruma gitti.” (G:65).

“-Sikma canini.” (G:65).

“Dag, fare dogurdu.” (G:94).

“Oyle ya, o calistyor, ben yan gelip yatiyordum.” (KA:70).

“Goziim arkada kalmiyor.” (KA:71).

“Sikma camini...” (KA:71).

“Her gln vicdan azabiyla (vicdan azabi ¢ekmek (duymak) yatmak ve onunla
uyanmak...” (KA:71).

“Ne kazak erkek oldugum konusunda ahkdm kesemezlerdi.” (KA:71).

“Kafama koymustum.” (KA:72).

““...0nce acidi, sonra yol verdi.” (KA:72).

“...cat kapa siniflara giren, ders dinleyip ¢ocuklara soru soran... bu idi.” (KA:73).

“Salonda ¢1t yok. (¢1t ¢itkmamak)” (KA:74).

“...dinleyenlerin ruhlarinda firtinalar koparan bir kdy imami olmak isterdim.”
(KA:74).

“Calmadigim kapi kalmadi.” (KA:76).

“Bu arada bana ¢aktirmadan goz kirpti.” (KA:77).

“...miirekkep yalamamis ki adam!” (K:78).

“Anlagilan iki yakan bir araya gelmiyor.” (K:79).
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“Yerimde ¢ok gzl olanlar var.” (K:81).

“Miidiir mosmor olmustu.” (K:82).

“Kasla goz arasinda ceketimin diigmesini ilikledim.” (K:82).

“Sanki dikenin Uzerinde oturuyordum. (Diken iistiinde oturmak (veya olmak).)”
(K:83).

“Basimdan bir kaynar su dokildi.” (K:83).

“Buras1 Dingo’nun ahir1 m1?” (K:83).

“Oturur geyik yapardik seninle!” (K:84).

“Koltukta degil, bigak sirtindaydim.” (K:84).

“Gonliime koymad1.” (K:84).

“Allah ne verdiyse...” (K:85).

“Bu defa baltay: tasa kot varmustum.” (K:85).

“Tabana kuvvet.” (YH:91).

“...kimsenin namusuna g6z dikmiyordu ya!” (KSA:104).

“...ve hal hatir soracaktim.” (KSA:1006).

“Bir daha ya denk diiser ya diismezdi.” (KSA:109).

“Cocuklar gibi naz yapiyor bana.” (KSA:109).

“O kadar dil doktiim nafile.” (KSA:109).

“Nasirima basiyorsun!” (KSA:109).

“Bir kan ¢okti yiiziine...” (KSA:111).

“Yiizii diistii.” (KSA:112).

“Cin gibi bakiyor.” (KSA:112).

“Sinirlerim gerilmis...” (KSA:113).

“Simdiye kadar kimseye boyun egmedim ben.” (KSA:113).

“Uyku tutmaz bir tiirlii.” (ZKB-1:119).

“...kendimi sansh saydim.” (ZKB-1:120).

“G0z ucuyla alttan yukari sdyle bir stizdim.” (ZKB-1:121).

“...yol arkadasimdan artik gicik almiyor, ona kizmiyor, ters ters bakmiyordum.”
(ZKB-1:122).

“Meraktan catlayacagim.” (ZKB-1:122).

“Elinden diisiirmedigi...” (ZKB-1:122).

“Bizi adam yerine koyan mi var hani, dedi.” (ZKB-1:123).

“Her konusmasinda moralim biraz daha bozuluyor, i¢cim i¢ime sigmiyordu.”
(ZKB-1:127).
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“Sana mu diistii benim maasim hakkinda fikir ylrttmek!” (ZKB-1:127).
“Deminden beri kKirdigin ceviz kirka gecti!” (ZKB-1:127).

“Bir daha konusursa haddini bildirecegim.” (ZKB-1:128)..

“Nefes alamiyordum.” (ZKB-1:128).

“...gucum yetmedi.” (ZKB-1:128).

“Galiba cam fena halde yand1.” (ZKB-1:128).

“Iyi oldu, oh oldu!” (ZKB-1:129).

“...korktugum basima geldi:” (ZKB-2:131).

“Taylerim diken diken.” (ZKB-2:131).

“Adam hi¢ orali bile olmad1.” (ZKB-2:131).

“Azicik icim ge¢mis.” (ZKB-2:132).

“Derin bir nefes aldim.” (ZKB-2:134).

“Gormezlikten geldim.” (ZKB-2:134).

“Istahim kact1.” (ZKB-2:134).

“Senin arkadasligin da samana kazik ¢cakmaya benzer.” (ZKB-2:134).
“Al bakalim basina belay1!” (ZKB-2:136).

“lyice tepem att1.” (ZKB-2:136).

“I¢im icime sigmiyordu.” (ZKB-2:138)..

“Ustelik enayi yerine konmak...” (ZKB-2:138).

“...pusulam sasirttin benim!” (ZKB-2:138).

“Yer yarildi da i¢ine mi girdi bu adam?” (ZKB-2:138).

“Sabahtan beri yolunu gozltyorum.” (CBHK:140).

“Gurur duyardim seninle.” (CBHK:140).

“...gicik adam Erol Tas’a meydan okumak demekti...” (CBHK:141).
“Geceden beri 0lup 6ltp diriliyor.” (CBHK:142).

“Gonliine koymadim.” (CBHK:142).

“O sirada haber almis...” (CBHK:142).

“-Saka yapiyorsunuz herhalde!” (CBHK:143).

“Bir ¢irpida biitiin kapilar kapanmist1 yiliziimiize.” (CBHK:148).
“...dinledikg¢e renkten renge giriyordu.” (CBHK:148).

“Seni mahkemeye verecegim.” (CBHK:150).

“...seni mahkemede siiriim siiriim siiriindiirecegim!” (CBHK:150).
“Insanin yeter ki cam1 kaynamasin, kani isinmasm.” (NS:8).

“Basina bir is mi gelmisti...” (NS:9).
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“Senem teyzenin birden gozlerinin doldugunu hissettim.” (NS:10).
“Taylerim diken diken oldu.” (NS:14).

“Bir ayagi ¢cukurda (Bir ayagi ¢ukurda olmak) yalniz biri...” (NS:19).
“Allah bilir ya gunleri sayili.” (NS:19).

“Her gece aglamaktan goz pinarlarim kurudu.” (NS:22).

“-Artik gozlerim agik gitmez.” (NS:22).

“Olsem de gam yemem.” (NS:22).

“Bir tiirli igcime sinmiyor.” (B:27).

“Karsisina gecip sOyle derin bir nefes aliyorum.” (B:31).

“Lalenin biitiin 6zelliklerini tek tek g6zden geciriyorum.” (B:32).
“Emeginizin karsilig1 vicdanlarinda can cekisir.” (K:36).

“Artik gecim sikintis1 cekmeyecegiz!” (K:38).

“Cukurova topraklarina savurdugu giinden beri dedemin yUzi hi¢ gtlmedi.” (K:35).
“...amcam Hiiseyin'i Cukurova topraklarina kurban vermistik.” (K:36).
“Giinlerce kendine gelemedi.” (K:37).

“Canim aciyor! dedi dedem.” (K:37).

“Meraktan catlatma bizi!” (K:38).

“Dedem bozuntuya vermedi.” (K:39).

“Kusura bakma Mehmet Efendi! der, yol veririz.” (K:40).
“Agzimiz bir kans acik, dedem anlatiyor...” (K:40).

“Daha ise baglamadan adim "yumus usagi" na ¢ikardimz.” (K:40).
“Onemli olan namerde muhta¢ olmamaktir.” (K:40).

“...dolay1 dedeme kam kaynar.” (K:42).

“-Ben s6z verdim...” (K:43).

“-Basimizin iizerinde yerin var baba, dedi annem.” (K:43).

“Cok zoruna gitmis.” (K:44).

“Adamcagiz iki arada bir derede kalms.” (K:44).

“Isi birakiyorum!” demis.” (K:44-45).

“...bir hayret 1shgi ¢calard1.” (K:45).

“Gonliime koymadi.” (GNK:47).

“Yok, ayaga kalkinca basim donermis...” (GNK:47).

“Nasil da agzimdan kacgt1!” (GNK:47).

“Desem yiiregine inmez miydi?” (GNK:50).

“...tim bedenimi bir ates bast1.” (GNK:51).
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“Kararmmm verdim...” (GNK:52).

“Canim aciyor.” (GNK:53).

“Canim aciyor.” (AA:57).

“Affedersin... sozii bogazimda diigiimlenip kaliyor.” (AA:58).

“Taylerim diken diken ...” (AA:60).

“...birazcik kendine gelir gibi olunca sevinmistik.” (AA:60).

“Iki arada bir derede kalmistik.” (AA:60).

“Nihayet annemin gonliine koymadik...” (AA:60).

“Ugiimiiziin de i¢ine batt1.” (AA:60).

“Camim hi¢ bu kadar acitmamusti.” (AA:60).

“...kap1 onilinden gondermeye kimsenin giicii yetmemisti.” (AA:61).

“Birbirine katmisti ortahigl.” (AA:61).

“Ruhunu orada teslim etti.” (AA:61).

“Ve akan sular durmus, kimse dokunmamist1 anneme.” (AA:62).

“Gozleri kan ¢anag hickira hickira agladi.” (AA:62).

“Al basim git! diyorsun.” (AA:62).

“Aklim burada kalmaz m1?” (AA:63).

“Vadesi yetmemisse yiiz doktor ugrassa dldiiremez.” (AA:63).

“Gonliine koymadik, bastabibin...” (AA:63).

“Agabeyimin yuzu Kireg gibiydi.” (AA:64).

“Kendine gel!” (AA:64).

“...agz kulaklarinda bir adam...” (BGH:69-70).

“Hani hosuma gitmiyor da degildi:” (BGH:70).

“.. kitaplarmizla hemhal olmak ve engin kiltiriintizden feyz almak icin geldim.”
(BGH:71).

“Sabahi iple ¢ektim...” (BGH:71).

“Soru soran tUniversiteli kizlara yarim agizla anlagilmayan felsefe artigi cevaplar
veriyorum.” (BGH:72).

“...bizim stant sinek avhiyor.” (BGH:72).

“...simdilik acik vermiyordum:” (BGH:72).

“Hi¢ bozuntuya vermedim.” (BGH:72).

“Okumak tizerine akil almaz raconlar kesiyorum.” (BGH:72).

“...kag glindiir yolumu gozleyen...” (BGH:73).

“I¢ime ilk defa bir siiphe diistii.” (BGH:76).
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“Agzim bir karis acik kaldi.” (BGH:76).

“Saka yapiyorsun herhalde!” (BGH:77).

“Neredeyse hepimiz kiguk dilimizi yutacaktik.” (BGH:77).
“Bu dostlarima ¢am sakizi, coban armagani ikramimdir.” (BGH:78).
“Her sey bitti de dilinize dolayacak...” (G:81).

“Milletin diline diistiik.” (G:81).

“Farkindayim, saman altindan su yiiriitiip...” (G:82).
“Tepem atiyor.” (G:82).

“Yuzu diistii.” (G:86).

“...kayinvalidesinin azar yiiklii sozleri zoruna gitmis.” (G:86).
“I¢ine bir kurt diistii...” (G:90).

“Onemli olan her seye ragmen ayakta kalabilmek...” (G:91).
“...gerektiginde yolunu bile degistiriyordu.” (G:92).

“Bir anda biitiin sesler kesildi, bittin nefesler tutuldu.” (DM:96).
“-Gitti bir top bez ile zavallim!” (DM:98).

“- Ben bu okulu adam etmeye geldim...” (DM:100).

“Yani herkes ayagimi denk alsin.” (DM:101).

“Karizmami iki paralik ettin!” (DM:105).

“Zorlarma gitmis beyefendilerin.” (DM:106).

“Akil alacak gibi degil!” (DM:106).

“...arkadasimin yuziline nasil bakarim.” (DM:106).

“Dogrusu icini acildi.” (DM:107).

“Gozlerimi ofkeyle kagirdim ondan.” (GT:112).

“...dagdan gelmis de bagdakini kovuyor!” (GT:114).

“-Ne 0 Abdal demem zoruna mi gitti?” (GT:115).

“Yedi kat yerin dibine gectim.” (GT:115).

“Bir dikili agacimiz olmasa da basimizi sokacak evimiz vardi.” (BK:121).
“...ne oldum delisi aileler ile...” (BK:122).

“Sen kafam takma hocam!” (BK:127).

“Moralinin bozuldugu her halinden belliydi.” (BK:128).

“Bu arada aldig1 notlar tek tek g6zden gecirdi.” (BK:129).
“Bir siiri de emek verdim.” (BK:129).

“Hepsi bosa gitti.” (BK:129).

“Bir de musaade almadan konusmayalim.” (BK:130).
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“Yiizii renkten renge girdi.” (BK:132).

“Gidin mahkemeye verin.” (BK:133).

“...vicdanimiz el vermedi.” (BK:134).

“-Biz, etle tirnak gibi ¢ok alistik birbirimize.” (BK:140).
“Diin bir karar aldim.” (AYGK:141).

“Saka yapiyorsun.” (AYGK:142).

Sanirsiniz ki Ali giran, bas kesen. (GT:118).

“Hi¢ kimse canim bu kadar acitmamisti.” (GA-11:130).

Ekici’nin inceledigimiz hikayelerinde; dilin ince isciligi diye nitelendirebilecegimiz
deyimleri yogun bir sekilde kullandigin1i gormekteyiz. Ekici’nin deyimlere g¢okga
bagvurmasinin bir diger nedeni hem deyimlerin anlatimindaki yogunlugundan hem de
yasadig1 yoreye 6zgii dil 6zelliklerinden yararlanip okuyucusuna duygularini daha etkili
bir sekilde aktarmak istemesidir. Deyimlerin hikayelerde yogun olarak kullanilmasi
metinlerdeki halk bilimi unsurlarinin yogunlugunu gésteren bir unsurdur.

Ekici, sadece bilinen deyimleri kullanmay1p kaybolmaya yiiz tutan yoresel deyimleri
de eserlerinde kullanmaktadir. Deyimler, halkin yasam siizgecinden gecen soz
kaliplaridir. Ekici’nin karakterleri halktan kisilerdir. Ekici, i¢inde yasadigi toplumun
sosyal yasantisina ve kiiltiirline hakim; toplumun gelenek, goreneklerini bilen bir
yazardir. Bu durum eserlerinde kullandig1 deyimlerin yogunlugundan ve cesitliliginden
gorulebilmektedir.

Ekici’nin deyimleri ve yoresel deyimleri yogun olarak kullanmasinin onun toplumun
sosyal yasantisina vakif oldugunun ve toplumun gelenek, goreneklerine uzak

olmadigmin bir gostergesi oldugunu sdyleyebiliriz.

2.3.4. Dualar

Artun’a gore dualar (Alkislar) ve beddualar (Kargislar) konugsmay1 renklendiren kisa
kaliplasmis sozlerdir. Bunlar konusmay1 siisleyen, duygulart belirten, anlatimi
guclendiren dil unsurlaridir. Bazi dualar imge, diisiince ve cagrisim zenginligiyle
doludurlar. Alkis, kisinin iyiligini; kargis, kisinin kotiliigiint isteyen Standart soz
kaliplaridir (2001, s.121).
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Boratav ise dualar1 dini nitelik kazanmis ifadeler olarak gorir. Genellikle insanlarin
kendileri ya da baskalar1 i¢in Tanri’dan isteklerinin ifadesi i¢in sdylenen sozlerdir
(1992, 5.129).

Alkis sozciigii Arapgadan dilimize gecen dua, sena, Allah’a yalvarip yakarma
anlamina gelen miinacat karsilig1 “hayir dua” anlamindadir. Alkis kelimesinin Dede
Korkut Hikayelerinde gecen ‘“alkala-” kokiinden geldigi distiniilmektedir (Artun,
2014, s. 36).

Toplum bilincine sahip insanlar karsihkli iyi dileklerde bulunurlar. insanlarin
kotiiliiklerden uzak durmasini niyet ederler. Ekici’nin hikayelerindeki karakterlerin
toplumsal aidiyetleri ve manevi baglar1 giicliidiir. Bu karakterler aidiyet kurduklar
toplum ve iyilik gordukleri insanlar icin iyilikler temenni ederler.

Dua sozlu kulttrin 6énemli unsurlarindandir. Ekici’nin hik@yeleri manevi hayatin,
geleneklerin, halk inanglarinin ve degerlerinin 6nemini siklikla vurgular. Yazarin
hikayelerindeki karakter ve tipler genel anlamda muhafazakardirlar. Bu karakterlerin
duygu diinyalarinda dua 6nemli yer tutar. Saf ve inan¢li Anadolu insan tipinin yasadigi
sikintilar sonunda s1gindig1 en 6nemli unsurlardan biri duadir.

Necdet Ekici’nin incelenen eserlerinde dua unsuru genellikle kalip sozler halinde yer
almigtir. Ayrica incelenen hikayelerde asker ocaginda Alevi lokma gulbengi / sofra
duasi, pehlivan duasi ve Tiirk askerinin her yemek 6ncesi okudugu kaliplagmis bir s6z
olan yemek duasi Ornekleri bulunmaktadir. Arastirilan eserlerde tespit edilen dua
unsurlar1 sunlardir:

“Allah 1slah eylesin.” (Y1:89).

“-Ingallah!” (YL:91).

“Allah kabul buyursun!” (Y1:94).

“Allah rahmet eylesin...” (CCAZ:103).

“Sen bana sabir ver Allah’im! Seytanin serrinden sana siginirim!” (GA-11:129).

“Of Allah’im, bana yardim et!” (GA-11:136).

“... Hep Allah’a yalvarmaz miydi? ‘Allah’im Coban Memis’i aclik ile terbiye
etme!” (CM/I11:147).

“- Tyi olursun insallah!” (N.39).

“Allah korusun!” (1:108).

“Allah gani gani rahmet eylesin.” (BM:133).
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“Allah’a stkiir...” (BM:133).

“Masallah, gelin oldun hanim masallah!” (BM:137).

“Allah korusun.” (YBA:59).

“-Eyvah! Eyvah! El aman! El aman! Ya Erhamerrahimin medet! Bizi muhafaza
eyle! Bizi cin ve insi seytanlarin serrinden kurtar! Kardeslerimin kalplerini birbirine
tam sadakat ve muhabbet ve uhuvvet ve sefkatle doldur!” (YBA:60).

“- Allah sizden razzi olsin! Coliginize ¢ocugunusa bagislesin babam!” (YBA:59).

“...anam siiti gibi helal olsun!” (YBA:63).

“- Babana rahmet!” (IB:111).

“Cok siikiir bu is olmus da kurtulmuslar...” (IB:115).

“Haftasina yoriik kizim getirecegim ingallah!” (IB:119).

“Cok siikiir bulduk!” (BA2:123).

“Allah agzinin tadin1 bozmasin.” (BA2:124).

“Topragi kurusun!” (BA2:126).

“Insallah bu defa burnunu kivirmayacak...” (BA2:133).

“I¢inden Allah’a dua etti: “Bu nasil bir imtihan Allah’1m? Kahpenin kizina kars
hecil etme beni?®!” dedi.” (BA2:136).

“Camide Allah’in huzurunda gozleri kapali uzun uzun dua etti.” (GS:22).

“Allah gani gani rahmet eylesin...” (GT:30).

“Benim canimi al Allah’im!” (BABYBO:63).

“Kurtulacagiz insallah!” (UIBY:77).

“~ Allah’im, alacaksan benim canimi al! Oglumu, yavrumu bagisla! O daha sabi,
giinahs1z!” (UIBY:81).

“Allah yardim eylesin! ...” (ST:112).

“— Allah kimseyi diislirmesin.” (ST:113).

“-Allah sizi basimizdan eksik etmesin Agam!” (CSD:41).

“Allah canin1 almasin e mi?” (G:60).

“Ne diyelim, torpragi bol olsun.” (G:62).

“Allah sana sabir versin.” (G:64).

“-Allah korusun, kaza olur, yavas git, Mahmut.” (G:66).

“Allah’im, sen bana sabir ver!” (ZKB-1:135).

23 Burada duanm igerisinde “Beni kiiciik diisiirme, utandirma.” anlamina gelen ve yoresel bir ifade
olan hecil etme kelime grubu kullanilmstir.



119

“Sonunda da “Allah onlarin yoklugunu vermesin.” diyerek dua ederdi doktor ve
hemsirelere.” (CBHK:142).

“Allah, yine de doktorlarimizi, hemsirelerimizi basimizdan eksik etmesin!”
(CBHK:151).

“Allah sana ne muradin varsa versin yavrum...” (NS:22).

“-Allah raz1 olsun gelin kizim.” (K:43).

“Allah yardimcin olsun ...” (AA:59).

“-Allah yogun bakima kimseyi diisiirmesin.” (AA:60).

“Allah taksiratini affetsin.” (AA:60).

“Allah onun yoklugunu vermesin. Hep dua ediyorum. "Allah'im;' diyorum, "onun
canini alacaksan, dnce benimkini al! Ya da ikimizin canini birlikte al!” (AA:63).

“Inna lillahi ve inna ileyhi raci un. Allah raz1 olsun senden ... Hakkim helal olsun
sana. Seninki de helal olur insallah!” (AA:65).

“Hay1rdir ingallah!” (G:82).

“Oh, ¢ok stikiir!” (G:84).

“Allah nasip ederse yarin bizim de ¢cocuklarimiz olacak.” (G:91).

“Allah'tan umudunu kesme. Cig yumurtaya can veren Allah, senin de ¢ocuguna can
verir. Her seyin bas1 Allah! Duani eksik etme, her daim "Stimme, Sevile, Yestera!" de!”
(GT:119).

“Bir sey olmaz insallah!” (CM/III:141).

“Allah sahibine bagislasin.” (CSB:40).

“Onu da mahcup etmezsiniz insallah!” (CSB:41).

“Hemgserilerinden Allah raz1 olsundu.” (G:54).

“Insallah kimse duymamustir.” (G:58).

“...bu giinler de gelip gecer ingallah!” (KA:71)

“-Simdiden Allah bagislasin efendim.” (KA:76)

“Allah hayrimi versin!” (ZKB-1:126)

“Insallah senden memnun kaliriz. Oturanlarin giiler yiizlii, yumusak huylu, sevimli
Hac1 Babasi olursun.” (K:40)

“lyileseceksin insallah!” (AA:60)

“Allah korusun zatiirreeye ¢evirir ...” (GNK:49)

Incelenen eserlerde dua / dua etmek bazi yerlerde kalip s6z ve climle olarak degil

kavram seklinde kullanilmistir:
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“Dua okudu.” (K:37).

“Bildigi tiim dualar1 okudu.” (G:66).

“Hatta uyumasi i¢in dua bile ediyordum.” (ZKB-1:127).

“Benim masama oturmamasi i¢in dua ettim.” (ZKB-2:133-134).

“Allah'a dua ediyorum.” (B:32).

“Beraberce ilahiler sdyleyip, dizinin {istiinde dualar 6greten anam.” (ST:115).

“Dualarim seninle.” (ABMD:21)

“Buraya annemin duasini alarak geldim.” (ABMD:27).

“-Buraya annemin dualarini alarak geldim Dilber Hanim...” (ABMD:35).

“Kurtulmasi i¢in hep dua etti.” (AA:62).

“Iyilesmesi icin geceleri hep dua ediyordum Allah’a.” (ST:112).

“Allah’a siirekli dua ediyor.” (UIBY:82).

“Bagislamast icin ¢itin arkasina gidiyor; ellerimi gokyiiziine agip Allah'a dua
ediyordum.” (CS:87).

“Arkamdan bir dua gonderirlerse o. da yeter.” (GU:108).

“Siirekli dua ediyorum Allah’a.” (BAS:40).

“Dua ediyorum senin i¢in.” (BAS:45-46).

“Bir eli yanaginda, digerinde tespih, bildigi tiim dualar kipir kipir dudaklarinda, kap1
arkasinda beni bekleyecek.” (YC:12).

“Bir hay1r duaniz bana yetecek.” (YC:21).

“...her gece senin i¢in dua ediyorum Babacigim! “diyecekti.” (0:17).

“Boyle diyordum ya yine de i¢imde bir siiphe, Allah’a dua ediyordum.” (MBG:75).

“Geceleri hep dua ederdim...” (DD:120).

“Ac kalmis, yolda kalmis, agz1 duali bir zavalliya yardim etmek kadar giizel bir sey
mi olurdu?” (YBA:63).

“Insallah bu defa tamam! Allah ondan razi olsun; tuttugu altin olsun, mekani cennet

olsun!” (CS:89).

Gitme Turnam adli hikayede Abdal kiiltiiriine 6zgii mahalli bir dua yer almaktadir.
“Allah yoklugunu yokar: attirsin / artirsin.” duasi “Allah senin koétiiliiklerini senden

uzak eylesin, giinahlarin1 bagislasin.” anlamindadir. Abdal buluslar1 ya da agiz
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ozellikleri ¢ogu zaman cinsellige kacan bir 6zellik gosterir. Abdal kiiltiiriinde cinsel
ifadeler 6liim, dua gibi temalarda dahi kullanilmaktadir?*:
“Allah yoklugunu yokari attirsin.” (GT:119).

Yesil Bereli Adam adli hikadyede dualarin agiz Ozellikleriyle yansitildig
gortulmektedir. Aym1 zamanda dua sézctigiiniin asagidaki iki 6rnekte Tiirk¢e karsiligi
olan alkisla birlikte kullanildig1 tespit edilmistir:

“Sadece “Allah razzi olsin benim babam!” dedi...Dilinde herkese karsi alkislar-
dualar...” (YBA:63).

“Annem, Happa Ana'ya alkislar-dualar ediyor;” (CS:86).

Annem Annem adli hikdyede asker ocaginda Tiirk askerinin her yemek oncesi
okudugu yemek duasi karsimiza ¢ikmaktadir:

“Her zamanki gibi “Tiirkiin yemek duasin1 kim yaptiracak?” diyecegim...

Ellerimiz yar1 agik, oglumun sdylediklerini hep birlikte tekrar edecegiz:

‘-Bismillahirrahmanirrahim!

Allah’1miza hamdolsun!

Ordu-millet var olsun!

Gul-Piiren onbasi!

Afiyet olsun!

Amin!” (SYK:85-86).

Alevilikte sofra ve lokma kavramlarinin ¢ok 6zel bir yeri vardir. Bu kavramlar
sadece bedenin beslenmesi ile ilgili degildir. Bu an ruhun gelisimiyle de ilgilidir. Dua
etmek Alevi kiiltlirlinde sofra adaplarindan biridir. Kiranatlioglu, Alevi lokma giilbengi
/ sofra dualarinin 6zelliklerini su sekilde siralar:

1.Dualar “Bismisah” seklinde baslar. “Bismillah” degil de Bismisah denmesinin
nedeni Allah’in Sah’ta tecelli ettigi inancina gondermedir.

2.Dua sirasinda kullanilan dil Tiirkgedir, Arapga ifadeler olduke¢a sinirlidir.

3.“Hak-Muhammed-Ali  bereketini vere” ifadesinde Aleviligin  Allah-

Muhammed-Ali ti¢clemesi karsimiza ¢ikar.

24 Bu bilgi metnin yazar tarafindan ifade edilmistir.
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4 “Ucler, besler, yediler, on iki imamlar gibi... Alevilerce sevilen, inanilan,
yardimi beklenilen, her zaman hatirlanan kisiler yemek sirasinda hatirlanilir.

5.“Yiyip yedirenler, pisirip getirenler agri, act gormeye. Dertlere derman,
hastalara sifa ola. Gittikleri yer gam ve keder gormeye.” sozleriyle yiyeceklerin
viicuda yararli olmasi dileginde bulunulur. Alevi yemek dualar1 hem bu kultiriin
inanglarini ifade eder, hem biiyiikleri hatirlanmasini saglar, dilekleri dile getirir hem

de birlik beraberligin artmasina katki saglar (2018, s.73).

Zurnaci Kel Bektes-1 adli hikdyede Alevi Abdal kiiltiiriine ait Alevi lokma gulbengi
/ sofra dualar1 yer almaktadir:

“- Bismillah Bismillah, Allah Allah!

Hizmetleriniz kabul ola,

Lokmalariniz ulu dergéha yazilmis ola!

Hak Muhammed Ali’nin didarindan

Imam Hiiseyin’in darindan,

On iki imamin katarindan ayirmaya!

Alelacele kusaginin altina soktu elini.” (ZKB-1:128).

“-Hadi, dedi, birlikte bir sofra duas1 edelim!

Yagl elleri havada:

“Bismisah! Bismisah!

Bu gitti, yenisi gele...

Hak erenleri, bereketini vere.

Yiyene helal, yedirene delil ola!

Dertlerimize derman, hastalarimiza sifa ola!”

- Agam, sen de kaldirsana ellerini. Dua ediyoruz...” (ZKB-1:135).
Gonilstizce de olsa kaldirdim ellerimi. Devam etti:
“Dertlerinize derman, hastalarimiza sifa ola!
Gittiginiz yerler gam, kasavet gormeye!
Lokmalariniz canlara helal ola!

Dil bizden, nefes Hiinkar-1 Pir’den ola!
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Erenler demine devranina,
Gergege Ha!

Mdiimine ya Ali!

-Amin!

-Amin...” (ZKB-1:135-136).

Meydan giireslerinde, pehlivanlar1 halka tanitan, giires baglamadan dua okuyup
meydana siiren kisilere “cazgir, meydan seyhi, tellal” gibi isimler verilir. Cazgir,
girese c¢ikan pehlivanlari O6n tarafa aldiktan sonra seyircilere yiiksek sesle
glirescilerin isimlerini, unvanlarini, yeteneklerini, onlara 6zgl giires oyunlarini
anlatarak tanitir. Daha sonra salavatlama adi verilen pehlivan duasimi okur (Artun,
2001, s.2).

Ekici hikayeleri dua bakimindan zengindir. Cazgirlara 6zgii olan salavatlama adi da
verilen pehlivan duasi1 “Giil Olacaksin” adl1 hikayede geger:

“Fehim dayin ezberletmisti ya o “salavatginin” sozlerini, artik en biiylik cazgir da
sendin:

-Hani Ali, hani Veli?

Hani Kurt dereli?

Pirimiz iistadimiz Hazret-i Hamza belli!

Vur sarmay1 kiinde at,

Gonderelim Hazret-i Muhammed’e salavat!

Alta diistiim diye liziilme,

Uste ¢iktim diye sevinme!

Alta diisersen apis,

Uste ¢ikarsan paga kasnaktan yapis!

Korkma pehlivanim korkma!

Sahin de kiigiiktiir ama

Gokten indirir turnayi.

Cenab-1 Allah vermesin kimseye illeti!

Sizlere ihsan etti iman ile kuvveti!

Varolsun yerytiziinde kahraman Tiirk Milleti!” (GO:25).

Tespit edilen dua sozlerinde dini ve geleneksel yasantinin yansimalarini

gormekteyiz. Ekici’nin topluma 6zgii s6z kaliplarina ilgi duydugu ve eserlerinde
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mimkiin oldugunca bunlardan yararlandig1 goriilmektedir. Yazarin hikayelerinde
kullandig1 dua orneklerinin giinlik yasamda goriilen ve ¢ok fazla duydugumuz ifade
kaliplart oldugunu goriiyoruz. Agrlikli olarak dini boyutlu olan bu sozler yazarin
hikayelerinde yer alan kisilerin duygu diinyalarina dair de ipuglar1 vermektedir. “Allah
1slah eylesin, Allah kabul buyursun, insallah?®, Allah korusun, Allah sizi basimizdan
eksik etmesin, Allah onlarin yoklugunu vermesin” gibi dua ornekleri bu duruma 6rnek
olarak verilebilir. Ekici, Abdal kiiltiiriinii yansittig1 Zurnaci Kel Bekteg-1 adl1 hikayede
ise Alevi lokma gulbengi / sofra duasini kullanarak o kiiltiire olan ilgi ve bilgisini
gostermektedir. Yazar, sozli kiiltiire ait bu detaylar1 kullanarak metinde inandiriciligi
arttirmaktadir. Yine incelenen metinlerde salavatlama adi verilen pehlivan duasina

rastlanmasi yazarin eserlerindeki sozIii kiiltiir zenginligini gosteren bir bagka detaydir.

2.3.5. Beddualar

“Beddualar c¢aresiz, act ¢eken ve bagkalar tarafindan kotiiliige maruz kalan
insanlarin psikolojik olarak rahatlamak amaciyla soyledigi kot ifade ve dilekleri
kapsayan, soze 6zgun bir anlam vererek ifadeyi giiglendiren kaliplasmis ifadelerdir”
(Kaya, 2007, s.150).

“Beddualar duanin aksine lanet, bela ve gaza icerirler, Beddua s6zciigii Fars¢a “bed”
ve Arapga “dua” sOzcuklerinin terkibinden olusur. Bu tabirin yerine 19. yiizyila kadar
Turk halk kiiltiirinde “kargis” ve “ileng” kelimeleri kullanilmaktadir” (Elgin, 2000,
5.662-663).

“Anadolu’da farkli bolgelerde halen ‘ah, bedat, ileng, inkisar, kargis, karis, lanet’
gibi isimler beddua yerine kullanilmaktadir” (Kaya, 2014, 5.162).

Necdet Ekici’nin arastirmaya dahil edilen eserlerinde tespit edilen beddualar
sunlardir:

“-Seyirsiz tanr1 canini ala!” (0:13).

“Allah belalarin1 versin!” (VKA:57).

“- Biyiklarinin hayrinit gérmeyesin(!)” (VKA:63).

%5 Bu soz “Tann dilerse, Tanr1 nasip ettiyse” anlamina gelmektedir. [https://sozluk.gov.tr/ Erigim
tarihi: 25.06.2022] Bu sebeple dualar boliimiine alimustir.
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“Tanr1 canini ala!” (CH/1:118).

“I¢inden Gavur Ali’ye lanetler okudu: ... Ne eseklik ettim de bu Gavur’un arkasina
diistiim oy! Bu domuzla beraber olmak, yilanla ¢uvala girmekmis de bilemedim oy! Oy
benim akilsiz kafam oy! iki giizel soze aldanan kafam oy! El sdziiyle oturup, el soziiyle
kalkan kafam oy!” (CH/1:119).

“- Gunlerdir bu suyu bekliyorum, gunlerdir! Hangi kafir, hangi evi yikilasica bunu
bana yapar?” (GA-11:128).

“Suyunu calan adami kanal basinda yakalamis olmanin hinciyla adi duyulmadik
beddualar ediyordu: “Insallah déner tasin, dter kusun olmaya Kerim! Ala kanli, yari
canli gezesin Kerim! Elin ekmek, belin kusak goérmeye Kerim! Bedeninin darbizi
cekile, agzinin bugusu tikkene Kerim!” nidalar1 goklere ulasiyordu.” (GA-11:128).

“- Kafir! diyordu Kerim’e. “Kafir, hi¢c mi vicdan yok sende? Utanmadin m1 giindiiz
gdziline suyumu ¢almaya? Coluk ¢ocugunun hayrin1 gérmeyesin insallah! Ayagin ¢olak,
basin kabak gezesin insallah! Bacana baykus konar, kapina kara kilit vurulur ingallah!”
(GA-11:129).

“...beddualar savurdu arkasindan: “Damlarda lesin kala; boynuna boz ipler dlciile
insallah!” (GA-11:130).

“Lanet olsun!” (GA-11:137).

“- Yapmaz! Yonan gavuru yapmaz bunu! Nasil kiydin bunlara kafir! Nasil bogdun
bunlar ¢er sokasica! Hi¢ mi acima yok sende kiran giresice! Sabricanlara yakalanir da
kan kusarsin ingallah!” (BD:23).

“- Ocagimiza incir agaci dikmeye mi geldin hinzir! Kokiine kiran girer de yerlerde
stirtiniirstin ingallah! Onulmaz dertlere diiser de kudurursun ingallah!” (BD:25).

“- Dadand1 oglum, dert sokasica dadandi!” (BD:25).

“- Bak kiz kimmis o ¢er sokasica!” (BM:128).

“...annem dizlerine vuruyor, “Vay dert sokasica herif vay! Koca tokluyu da yedi
vay!” diyordu.” (BM:128).

“Ingiliz'i mingilizi dedirttiririm o dert sokasica senin itine!” (KA:65).

“Simdi ne halin varsa gor bakalim! Sinekler kapigsin, pargalasin seni!” (YSS:81).

“Elektrige lanetler okuyor.” (GBK:103).

“Bizi actmizla da koymuyor kiran girersiceler,” (IB:107).

“Ingallah hasetlikleri ayaklarina dolanir, kinadiklar1 baslarina gelirdi!” (IB:107).

“Laf iiretenlere lanetler okudum!” (IB:108).

“- Ocaginiz batmaya...” (IB:110).
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“_ Felegin gozii kor olsun bacim!” (BABYBO:69).

“Insallah tez giinde helvan1 yerik, e mi?” (CSB:47).

“Ilahi cigeriniz sokiile! ilahi topunuza kiran gire!” (G:63).

Baz1 hikayelerde de beddua bir séz olarak degil kavram olarak karsimiza
cikmaktadir:

“Annesinin her giin ona beddua ettigini...” (0:17).

“Kizilderili suratlariyla bir elini kalgalarina sak sak vurarak karsisindaki hasmina
kakinglar, beddualar etmesi...” (S:140).

“...beddualar ediyordu.” (GBK:96).

“...bazen de beddualar edip yerin dibine batirtyordu.” (ST:111).

Ozgiin hali “Ekmek atli sen yayan olasin.” seklinde olan ve “Ne kadar calisip

ugrassan da bir ekmek bulamayasin.”?®

anlamina gelen Antep agzina 6zgii bir beddua
ise Nazli Senem adli hikayede geger:

“-Yani ekmek atli, sen yaya...”

“Ne demis atalarimiz? “Ekmek atli, biz yaya...” (NS:9).

Insanlar gecmisten bugiine kadar bir iyilikle karsilastiginda o kisiye dualar(alkislar)
gonderir. Kotiiliige maruz kaldiginda ise buna karsilik beddualar (kargis) eder.
Ekici’nin hikayelerinde oldukca 6zgiin ve o yoreye 0zgii beddualar vardir. Yazar
beddualar1 kullanarak karakterlerin ruh durumlarini yansitmanin yam sira anlatimi

yoresel ifadelerle ve agiz 6zellikleriyle renklendirip tasraya uygun gercekei Karakterler

yaratmistir.

2.3.6. Lakaplar

Puskiillioglu lakap kavraminin sozliikteki karsihigmimn, “Bir kimseye ya da bir
aileye, bir ozelliginden dolayi, adindan ayr1 olarak sonradan takilan ad.” oldugunu
belirtir (2004, 5.869).

Odekov’a gore lakaplar kurmaca icerisinde yer alan karakterlerin metindeki islevleri,
toplumsal statiileri ve karakteristik 6zellikleri hakkinda bilgi verir. Ozellikle kdy
romanlart ve toplumcu gercek¢i romanlarda karakterlerin lakaplari ve romandaki
durumlar arasinda giiclii baglar vardir. Bu metinlerde lakaplar o kadar canli ve yogun

kullanilir ki zamanla karakterin adinin yerini lakab1 alir. Tlirkmen geleneklerinde de

2[Https://www.mygaziantep.com/gaziantep-sozlugu/ekmek-atli-sen-yayan-olasin-ne-demek-
2942 .html Erisim tarihi: 25.06.2022]
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lakap, lakap takilan kisiye hayirli gelmisse kullanilmasi istenir. Bunun disinda adin
yerine lakap kullanilmasi saygisizlik olarak gortliir (2011, s.43-44).

Aksoy, lakap takmanin Tiirk ad verme toresi igerisinde degerlendirilen 6nemli bir
folklorik unsur oldugunu belirtir. Ozellikle tasrada, kiigiik yerlesim yerlerinde
insanlarin isimlerinden ziyade lakaplariyla tanindigini ifade eder (2005. S.98).

Lakaplar; ailesinden, insanlarin yasamlarinda gerceklestirdikleri eylemlerden,
fiziksel kusurlarindan ya da farkli bir nedenden dolay:1 isimlerinin oniine eklenen
unvanlardir. Lakap takmak Tiirk kiiltiriinde yaygin bir durumdur. Ekici’nin
hikayelerindeki tip ve karakterler genellikle tasrada ve koylerde yasarlar. Bu mekanlar
sOzlii kiiltiiriin daha yogun yasandig1 yerlerdir.

Toplamda altmis hikaye bulunan alt1 kitapta birgok hikaye tipinin lakaplarla anildig:
gorilmektedir. Bu da Ekici’nin hikayelerinin halk kiiltiirii agisindan degerli bir metinler
oldugunun bir diger gostergesidir.

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde diger halk kiiltiirii unsurlari ile lakaplar da
kullanilmistir. Hikayelerde kisilere ve ailelere takilan lakaplar oldukga fazladir.
Incelenen hikayelerde lakaplarm kisilerin etnik kokeni, memleketi, meslegi, ten rengi,
kisisel ozellikleri, aile adlarina gore verildigi goriilmektedir. Ozellikle fiziksel
Ozelliklerin anlatildig1 lakaplarda karakterlerin okuyucunun goziinde daha fazla
canlandig1 soylenebilir. Yorenin agiz oOzellikleri de zaman zaman lakaplarda
kullanilmaktadir. Kisisel elestiriler ve alay gibi sebepler de lakabin gerekgesi
olabilmektedir. Arastirilan eserlerde tespit edilen lakaplar ve bu lakaplarin metin iginde
kullanimlar su sekildedir:

“Sisiklerin Cuma...” (0:15).

“Az otede, Atmali asiretinden ihtiyar Kel Omer oturuyordu. Nam-1 diger adi
“Hovarda Omer...” (BY:23).

“Kel Omer...” (BY:24).

“...Gov Cuma...” (BY:24).

“Dal Emine’den sonra {i¢iincli avradin Ag Melek bile...” (BY:25).

“...Yagh Cuma.” (BY:28).

“Almact Memmet...” (BY:28).

“Kirmenci Durdu ile Muhtar Cumanoglu Ahmet’e...” (BY:28).

“Civi Hasan’in Ahmet’in usaklarindan Kel Hebil...” (BY.29).

“Deve Hanifi...” (BY:29).

“Kel Hebil...” (BY:29).
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“Gamber’in Telli...” (BY:29).

“Sirken Topacinin Bekir...” (BY:30).

“Civi Hasan’in Ahmet’in ¢ocuklarindan Durdu, Hasan; Topal irbehem’in
ogullarindan Gév Cuma, Pehlivan Hebil; Loliikk Ali; Selverler’in Hiiseyin, Memmet;
Caybak Ismail’in Mustafa, Almaci Mehmet; Gamberlerin Telli, Harun’un Mesto;
Colagin Memmedin oglu Misafir Yusuf hepsi oradaydi.” (BY:31).

“Ilcemizde ‘Altin ¢cocuk’ lakabiyla anilir.” (VKA:67).

“... “Labirent Hasand1.” (MBG:76).

“Kozak Omar...” (CCAZ:102).

“Nam-1 diger ad1 ise “Cing1 Yusuf’tu.” (CCAZ:104).

“Cakir Hiisne ile ihtiyar kocas1 Coban Memis...” (CH/1:111).

“Asil ad1 Ali’ydi fakat kdyliiller ona Gavur Ali derdi. (CH/1:111).

“-Marazli Mahti...” (CH/1:116).

“...Bakkal Remzi’ye...” (1:102).

“-Glizel Ahmet!” (DD:122).

“Sar1t Muharrem’in oglu Coni Murat.” (BM:128).

“Kara Abbas derler bana.” (BM:132).

“Boz Ahmet, yani senin baban.” (BM:133).

“Hakki Aga, bu benim babam.” (BM:133).

“Bir de Dursun Cavus!” (BM:133).

“- Bizim eniste Cicek Yusuf sdyledi.” (1:113).

“Kunduz Zelis...” (iB:116).

“Seyin Onbast...” (GS:13).

“Konyalt Mehmet’ten...” (GS:14).

“...Vehip Pasa!” (GS:14).

“Fahrettin Cavus...” (GS:15).

“Kor Orhan” denince duracaktiniz!” (GT:30).

“Happa kar1!” (CS:85).

“Fakat biz ona "Happa Ana" derdik” (CS:85).

“...Arnavut Habes’in...” (CS:86).

“Catli Ahmet...” (GU:98).

“Cinni kadin!” ne demek, “Deli Sultan!” ne demek?” (ST:112).

“Neyse ki Ocake¢1 Bektas Usta’nin yardimiyla...” (ST:114).
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“Siiphesiz o gece Kocek Ali'ye, Sakizer Siilo'ya, Girnatact Turgut'a, Zurnaci Hidir'a,

Deplekei Sefil Melo'ya is diigmiistiir.” (S:138).

“Sakizer Siilo anlatti...” (CSB:37).
“...Hap¢1 Bayram...” (CSB:37).
“Baktim, Sefil Melo...” (CSB:37).
“Veremli Ali’nin...” (CSB:38).

“Kel Haci...” (CSB:38).

“...Davulcu Keklik.” (CSB:40).
“...Allame Tahsin...” (CSB:40).

“Dig Bekir...” (CSB:40).

“Cer¢i Hosiik...” (CSB:42).
“Kemanci Bekir...” (CSB:42).
“Sansar Kadir...” (CSB:42).

“Cer¢i Hosiik anlatt1:” (CSB:43).
“Hapc¢1 Bayram...” (CSB:43).

“Fel¢ Muharrem’i...” (CSB:44).
“Sansar Kadir...” (CSB:44).
“...Hap¢1 Bayram’di.” (CSB:47).
“Stirmeli Ali anlatt1...” (CSB:47).
“-Pala Remzi!” (CSB:51).
“...lakab1*“Midilli Mustafa” idi.” (K:76).
“...bizim Deli Savas...” (KSA:107).
“Giizel Ahmet”ti adin.” (CBHK:141).
“Hasan Cavus...” (G:81).
“Namidiger Kel Dondiilii ...” (GT:112).

Sahmaran adli hikdye Abdal kiltlrind anlatan bir metindir. Hikdyede gecen bir

paragrafta 31 hikaye kisisi lakaplariyla ifade edilir. Sadece bir paragrafta 31 kisinin

lakaplariyla ifade edilmesi Ekici hikayelerinin halk bilimi unsurlar1 bakimindan

zenginligini gosteren bir baska unsurdur:

“Kimler orada degildi ki: Koca Mevlit, Kabak Ali, Kirpiksiz, Ké¢ek Ali, Aptal Siilo,

Disli Ummiihani, Sansar Kadir, Davulcu Keklik, Dansoz Sibel, Yayla Guli, Kel Haci,

Girnatac1 Turgut, Climbiiscii Fevzi, Avinece, Karayigit, Kara Halil, Minik Muharrem,

Takiney, Houtlu, Cure Bektes, Kogek Fatma, Gara Memmet, Zurnaci Hidir, Saddam,
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Kara Yilan, Oksiiz Ali, Falc1 Sultan, Cingan Kadir, Hap¢1 Bayram, Tilki Gozlii Duran,
Savgi...” (S:142).

2.3.7. Selamlasma, Vedalasma ve Tebrik Sozleri

“Selamlagma sézleri insanlarin birbirleriyle karsilastiklarinda kullandiklar1 yakinlik,
dostluk, saygi ifade eden sozler veya isaretlerdir. Selamlagsma Turk halk kiltirinde
onemli yer tutan davranislardan biridir” (Dogan, 2014, 5.1494).

“Vedalasma sozleri ise ayrilirken sdylenen veda ifadeleridir” (Dogan, 2014, s.1779).

“Ayrilma aninda Allah’a 1smarladik, Allah’a emanet olun gibi ifadelerle dile
getirilirler” (Develioglu, 1993, s.1142). Ayrilik yasayan insanlarin birbirlerine iyi dilek
ve temennilerde bulunarak soyledikleri bu sozler genellikle iyi niyet ve ictenlik
barindirir. Tebrik de selamlasma ve vedalasmaya benzer ozellikler tasimakta olup
insanlarin birbirlerine gosterdikleri igten duygular1 barindirir.

Selamlasma, vedalagsma ve tebrik sozleri; toplumun yasayis tarzini, insanlar
arasindaki iletisim ¢esitlerine dair Onemli isaretler barindirir. Hikdye kisilerinin
kullandiklar1 selamlasma, vedalasma ve tebrik sozleri o kisilerin yasam tarzlari,
gelenekle iligkisi, egitim seviyesi hakkinda ipuclar1 vermesi anlaminda 6nemlidir.

Arapcadan Tirkceye gegcen “Selamun aleykiim” ve bu soze karsilik sdylenen
“Aleykiim selam” sozleri hem dini hem de geleneksel anlamlarda kullanilan
selamlasma sozleridir. “Allah’in selami tlizerinize olsun / Allah'm selami sizin de
tizerinize olsun” anlamina gelen bu sozler Islam ve Tiirk halk kiiltiiriinde siklikla
kullanilan selamlagma sozlerindendir. Ekici’nin hikayelerinde mitedeyyin karakterler
yer alir. Bu karakterler agirlikli olarak bu selamlasma sozlerini kullanirlar:

“Selamiinaleykiim!” (KY:82).

“-Selamiinaleykiim!” (NS:20).

“-Ve aleykiimselam...” (NS:20).

“-Ve aleykiimselam! Kimden evladim?” (NS:21).

Selamlasma s6z seklinde oldugu gibi bas ve el hareketleriyle de yapilmaktadir.
S0zsuz selamlagma hareketleri de incelenen metinlerde yer almaktadir:

“Selam verip karsima bagdas kurup oturdu.” (YSS:81).

“Selam verip yaklasti. Selam1 alind1.” (BY:30).
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Necdet Ekici’nin arastirmaya dahil edilen eserlerinde tespit edilen diger selamlasma,
vedalasma ve tebrik sdzleri sunlardir:

“-Hos geldin, hos geldin! Benim kulaklarim duymaz da...

-Hos bulduk bey amca! Giizel sdyliiyordun. Dinledim seni” (BY:27-28).

“Aferin! dememi beklerken...” (VO:26).

“Aferin oglum! demeliydim...” (VO:26).

“Aferin ¢ocuklar!” diyormus.” (VO:29).

“Aferin Hoca Efendi!” (BA2:124).

“Hos geldiniz!” (MBG:77).

“Zor duyulan boguk bir sesle “Merhaba!” diyor.” (K:89).

“-Hasan emmi, iizerimde kalmasin, sana selam getirdim.” (NS:21).

“-Hos geldiniz, dedim.” (KY:75).

“Hos geldiniz, sefalar getirdiniz.” (KY:77).

“Babaya selam!” (GO:30).

“-Hos geldiniz, dedi.” (YH:96).

“-Koytlimiize hos geldin evladim! dedi.” (BY:30).

“- Hos geldin baba.” (iB:108).

“- Hos bulduk oglum,” (IB:108).

“Hos geldin emmi! demez mi?” (IB:112).

“Aferin oglum!” (1:104).

“Hos geldin yavrum” diyecek...” (GS:12).

“~ Hos geldiniz 6gretmenim, dedi.” (GS:12).

“— Hos bulduk Giilnergiz! Sen...” (GS:12).

“Tebrik ederiz Mahmut agabey! Elfida abla hayirli olsun!” (G:57).

“-Tesekkiir ederim sayin kaymakamim.” (KY:76).

“-Sabah1 serifleriniz hayirli olsun Saym Kaymakam’im. Hos geldiniz, sefalar
getirdiniz.” (KY:77).

“-Aferin. Her giin bir kitap deviriyorsunuz yani.” (KY:78).

“-Bravo dogrusu!” (KY:78).

“-Hos geldiniz yavrum, dedi.” (YH:96).

“-Hos geldiniz, dedi.” (YH:96).

“En azindan bir “Merhaba!” deyip elini sikacak...” (KSA:106).

“-Hos geldin Lale Teyze!” (NS:9).

“-Hos gelmissin, safa gelmigsin.” (NS:20).
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“-Zahmet etmigsiniz. Cok tesekkiir ederim.” (BGH:75).

“Yengemin ellerine saglik!” (BGH:75).

“-Cok tesekkiir ederim. Kusura bakma gelemeyecegim.” (BGH:79).
“Aferin kizim!” (G:86).

“-Bravo! Tam isabet! Edebiyat¢i adam canim! Doktiirdii gene!” (DM:97).
“-Aferin oglum!” (BK:122).

“O arkadas1 tebrik ediyorum.” (BK:136).

“Sag elini gogsiine gotiiriip “Eyvallah” dedi.” (GS:18).

2.3.8. Yeminler

Halk arasinda “ant icmek” seklinde ifade edilen yemin kavrami, Tirk halk
geleneginde cok yaygin bir yasantiyr sembolize eder. Inan, Tiirkler arasinda ant
icmenin ge¢misinin Hun Tiirklerine kadar gittigini ifade eder. Tiirkler arasinda yapilan
torenlerde kan, silah, karsilikli hediye verme, herhangi bir nesneyi kertme, ay1 kafasi ve
derisi ve tirnak yalama gibi birtakim ant igme ritiielleri gergeklestirilmekteydi (1987,
5.317-324).

Halk dilinde ant, kasem, sart gibi adlarla anilan yemin sozciigii ozellikle islamiyet
sonrasinda Allah, Kuran, Peygamber i¢in; tuz, ceddim ve kilic hakk: gibi ifadelerle
yapilir. Ekici’nin hikdyelerinde 6zellikle “Allah’t sahit tutarim, Allah hakki igin®
anlaminda kullanilan vallahi ve yemin billah gibi yemin sozciikleri kullanilmigtir:

“Vallahi hepimiz yanariz!” (VKA:57).

“Tovbe, tovbe!” (MBG:80).

“Estagfur tovbe, Estagfur tovbe!” (CM/II1:147).

“Acidim Vallahi!” (CM/III:146).

“Tovbe tovbe! Giinaha sokacak bu herif beni!” (YC:17).

“Iyi giinde, kétii giinde” diye baslayan antlar...” (V:13).

“Vallahi acidim!” (BAS:37).

“Yemin billah etti...” (KA:65).

“Vallahi adama bir haller olmus, hepten degismis!” (IB:117).

“Onlara biraksam vallahi ¢icek bozugu topal bir koca kar1 getirip atacaklar altima.”
(BA2:126).

“Vallahi ekin bictiriyordum...” (BA2:128).

“Vallahi beceremem ben bdyle ¢opgatanligi!” (BA2:128).
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“O istiyakla yemin billah etti. “Gaziyim ben! Vallahi billahi gaziyim!” dedi.”
(GS:23).

“Vallahi billahi varmam yanma!” (BABYBO:61).

“-Vallahi kurt gibi acim, dedi Dilber.” (ABMD:24).

“-Vallahi hastaydim, dedi Veli Aga.” (CSB:41).

“Yalan vallahi yalan!” (CSB:45).

“Vallahi adam gaza geldi agam.” (CSB:52).

“Vallahi biz kazandirdik bu kartal kanad1 bryikli adami agam!” (CSB:52).

“Vallah oliirtim ben!” (G:59).

“Vallahi o parlak plaktan ¢calmiyor benim araba.” (G:61).

“Bizimkiler olsa vallahi kapidan i¢eri almazlar.” (KY:71).

“-Vallahi kitap gibi konustunuz...” (KY:77).

““...vallahi bu bizim otobiis!” (ZKB-2:137).

“Vallahi biiyiik cesaret!” (NS:9).

“...vallahi 6zledik seni.” (NS:10).

“-Vallahi ben toplarken yoktu hanim abla.” (KP:44).

“Vallahi senin i¢in fuar1 her giin iki kez yokladim.” (BGH:70).

“Vallahi bana beles verseler oturmam.” (BK:122).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan
kaliplasmis sozlerin bulunma sayilari / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildig1

bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 4.

Halk Bilimi Unsurlarimin Bulunma Sayist

Kaliplasmis Sozler Bulunma Sayisi Kullanilma Bi¢imi
Kiflrler ve Argo Sozler 208 Cumle iginde ve kavram
olarak
Ozgiin Halinden Farkli 66 Cumle icinde
Atasozleri / Yoresel Atasozleri
Atasozii Gibi Kullanilan | 5 Cumle icinde
Ozdeyisler
Atasozleri 70 Cuimle iginde
Deyimler 860 Cumle icinde
Degistirilmis Deyimler 25 Cumle iginde
Yoresel Deyimler 5 Cumle icinde
Dualar (S6z halinde) 63 Cumle icinde
Dualar 23 Kavram olarak
Abdal Kiilturiine Ozgii Dua 1 Cumle icinde
Alevi Lokma Gulbengi / 3 Metin olarak
Sofra Duasi
Pehlivan Duasi 1 Metin olarak
Beddualar/Y0resel Beddua 25/1 Cumle icinde
Beddualar 4 Kavram olarak
Lakaplar 103 Cumle icinde
Selamlagsma, Vedalasma ve 42 Cumle icinde
Tebrik Sozleri
Sozsiiz Selamlagma Hareketleri | 2 Cumle icinde
Yeminler 29 Cumle icinde

2.4. Seyirlik Oyunlar

Seyirlik oyunlar Tiirk halkinin yasamindan izler tasiyan geleneksel Tiirk
tiyatrosudur. Koy seyirlik oyunlar1 ve halk tiyatrosu olmak fiizere iki boliimde
degerlendirilmelidir. Koy seyirlik oyunlart kdyiin giinliik yasantisini, kiiltiiriinii konu
edinen oyunlardir. Halk tiyatrosu ise meddah, kukla, Karagdz, ortaoyunu, tuluat gibi

geleneksel halk tiyatrosu tiirlerini igine alir (Artun, 2017, s.161-162).
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Necdet Ekici’nin aragtirilan eserlerinde seyirlik oyunlar 6nemli bir yer tutmaktadir.
Hikayelerde ortaoyunu, koOy seyirlik oyunlari ve meddah unsurlar1 karsimiza

cikmaktadir.

2.4.1.0rtaoyunu

Ortaoyunu; cevresi seyircilerle cevrili yuvarlak bir meydanda belirli bir oyun
yapist dogrultusunda oynanan, muzik, raks ve taklitle olusturulan geleneksel Tlrk
tiyatrosu turudur. Temsillerdeki mizah, genel olarak s6z ve hareket komikligine
dayanmakta, oyuncularin s6z sdyleme becerisi ve taklit glici oyunun mizah dozunu
ortaya koymaktadir (Aykag, 2016, s.235).

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde orta oyun genellikle bu oyun turunin ismi
kullanilarak benzetme unsuru olarak metinlerde yer almistir. Orta oyunu ile ilgili tespit
edilenler sunlardir:

“Bir ortaoyunu seyreder gibi bizi izliyorlardi.” (BYGD/2:72).

“Giris kapisinin Oniine ortaoyunu sanatcilari gibi oturmustu.” (YBA:62).

2.4.2. Koy Seyirlik Oyunlari

Karadag, koy seyirlik oyunlari {lizerine yazdig: kitabinda bu oyunlar1 dort bolimde
toplar. Bu bolumler, belirli ginlerde oynanan toresel ya da buyusel oyunlar, sadece
eglence amagli oynanan oyunlar, miizikli ve dansl s6zsiiz oyunlar, miizikli dansh ve
tirkdlu oyunlar seklindedir (1978, s.16).

Igyar, kdy seyirlik oyunlarmin binlerce yillik bir gecmisi oldugunu ifade eder. Bu
tlrii Cok Tanrili Dinler Doneminden giiniimiize kadar getirir. Bu oyunlar, kdyliiniin
tarim ve hayvancilikla bereketin artmasi i¢in olusan ritiiellerin dramatik bir sekle
biirlinmesi sonucu olusur. Bu ritiieller gerceklestiginde Tanrilarin insanlara bereket
verecegini umut ederler. Oyunculart amator olan, taklit ve hikayenin var oldugu koy
seyirlik oyunlari, kdyde bir meydanda, kdy evinde ya da uygun bir yerde seyircinin
ortasinda oynanir. Dénemin kosullarina gore oldukga basit olan kostiim ve aksesuarlar
oyunda kullanilir. Abartili bir makyajla oyuncular ilkel fakat pratik bir sekilde seyirci
karsisina ¢ikar. Koy seyirlik oyunlari dramatik unsurlari i¢inde barindiran, miizigin ve

dansin etkin olarak kullanildigi bir geleneksel oyun tiridir (2016, s.68).
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Gul Olacaksin adli hikaye kitabinda yer alan GOnlim Bir Kelebek hikayesi
icerisinde  geg¢miste Ermenilerle birlikte yasadigimiz  yerlerden biri  olan
Kahramanmaras yoresinde karsimiza ¢ikan Ermeni toplumuna ait Kiz ka¢irma veya
Kesis Oyunu adi verilen kdy seyirlik oyunu anlatilir. Burada Ermenilerin dini inang ve
hayat tarzinin gorsel bir sanat sOleni ile ironik bir islupla karikatiirize edildigi
gorulmektedir.

Kiz Kagirma oyununda erkekler para karsiliginda kizlari kagirirlar. Bu olay bir
diigiin ortami igerisinde yasanir. Dliglin, davul ve zurna esliginde yapilmaktadir:

“Herkesin derdi diigiinden bir kiz kagirmak. Oyle kolay kizlar ki! Yeter ki paray1
gérmeye dursunlar. Hemen kol kola girip pirrr... Yelekli, salvarli, altin digli davulcu bir
bacagmin altindan, bir iistiinden patlatmak istercesine giim giim igtahla vuruyor davula.
Esmer dulugunu balon gibi sisiren kizarmis pelit gozlii zurnaci ise yesil boyun
damarlarini parmak gibi kabartarak ona eslik ediyor. Insanm kanini kaynatan oynak bir
hava: Ciftetelli...

Herkes, hatta benim yasimdaki g¢ocuklar bile ellerinde bozuk paralar kizlari
bileklerinden tutup korkmadan kagirtyorlar. Oyle hosuma gidiyor ki! Cocuk yasima
ragmen i¢imde simdiye kadar kesfedemedigim kipir kipir duygular. Hain kizlar hig
tereddiitsiiz hemen el ele tutusup kagiyorlar! Dinleri imanlar1 para! Kuytu, karanlik bir

yerden az sonra ¢ikip geliyorlar. Kim bilir ne yapiyorlar?” (GBK:98- 99).

Oyun sirasinda kagan erkek ve kizlar (kdgekler) milis denilen kisiler tarafindan
yakalanirlar. Yakalanan kisiler, basinda kirmizi bakirdan bir el legeni olan mahkeme
heyeti baskani, kafalarinda kalayli birer tas olan yargi¢c ve savcir denilen kisilerin
bulundugu halk mahkemesinin huzuruna getirilirler. Kadin kiligina girmis olan erkek
yani kogek gonliiyle kactigini sdylerse erkek serbest birakilir. Kégek, zorla kacirildigini
soylerse erkek elleri arkadan baglanarak ¢iplak tabanlarina on sopa vurulur ya da ii¢
direk arasina cekilir. Eger cezadan kurtulmak isterse bir oglak ya da kirmizi horoz
vermelidir:

“Gecikmeye gorsiinler, omuzlar tiifekli, elleri sopali milis denilen adamlar kaganlari
magaranin kovugunda da olsa hemen bulup ite-kaka getiriyorlar... Asil korkum su kars1
masada baykus gibi oturan acayip kilikli mahkeme heyeti baskaninda. Adamin basinda
kirmiz1 bakirdan bir el legeni. Diismesin diye beyaz bir iple iistten atilip bogazinin
altindan ilmekle baglanmis. Omzunda ibikleri yeri siipliren boz bir aba. Yaninda

kafalarina kalayli birer iri tas gecirilmis ‘yargi¢’ ve ‘saver’ dedikleri gozleri fildir fildir
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donen iki adam... Etraflarinda fir fir donen elleri sopali, omuzlan tiifekli ii¢ bigkin
milis. Heyetin Oniindeki tahta masada bir kagit ve ucu, hokka i¢ine sokulu horoz
kanadindan egri bir telek.

Cok gecmiyor, bu burma biyikli milisler yaka-paga getiriyorlar kagan ciftlerden
yakaladiklarini: Dogru halk mahkemesinin huzuruna. Mahkeme heyeti ibigi burusuk
kart hindiler gibi kabararak doniiyor ¢iftin etrafinda. Suratlarindan diisen bin parga.
Karsisindakiler baslar1 nde tir tir titriyorlar. Once kagan kdcege, ‘Gonliiyle mi, yoksa
cebren mi?’ kacirildig1 soruluyor. Eger kocek, ‘Gonliimle kagtim.” derse is kolaydi;
geng serbest birakiliyordu. Yok, eger ‘Beni cebren kagirdi, bu milisler kurtardi,
sikayetciyim!’ derse oglan yandi demekti. Bu soguk, bu acayip kilikli adamlar sanig1
hemen oracikta cezalandiriyorlardi. Baskan ezberindeki tim kanun maddelerini
elindeki tokmakla masaya vura vura bir ¢irpida okuyor, ‘Bu bir su¢ludur, cezasi verile!’
diyordu. Samigin elleri arkadan baglaniyor, ya falakaya yatirilip ¢iplak tabanlara on
sopa vuruluyo ya da ayaklarindan bas asagi ii¢ direk arasina (daragacina) cekiliyordu.
Falakaya yatirilanin ayaklarina milisler sopay1 indirdik¢e biivelek tutmus danalar gibi
bogiiriiyor, etrafina halka olmus insanlar giilmekten kiriliyorlardi. Kurtulus i¢in ya
yerine kefil bulacak ya da bedelini 6deyecekti. Bedeli ise bir oglak veya bir kirmiz1
horozdu. Ger¢i simdiye kadar ancak iki kisiyi yatirmislardi... Bakiyorum isteyen
istedigini alip kagiriyor. Trafik 6yle yogunlasiyor ki! Galiba iglerinde benden 6dlegi
yok. Kahpe kizlar, kazandiklar1 paralar1 getirip getirip legen sapkali, baykus gozlii su
mahkeme bagkaninin avucuna kistirtyorlar.” (GBK:99- 101).

Oyunun son boliminde elindeki bastonla kesis ortaya ¢ikar. Kagirilan bu kizlar
Kesis’in kizlaridir. Milisler kizlarina sahip olmadigi gerekgesiyle Kesis’e vururlar.
Kesis’in karis1 heybesindeki kiilleri kizlarimi kacirmak isteyenlere savurur. Heybenin
diger goziinde ise farkli tiirden ¢erezler vardir. Kizlarimi kagirmayanlara ise bu
cerezlerden verir. Bu sirada elindeki kirmenle de yiin egirmektedir. Bu durum oldukc¢a
komik bir manzara olusturur:

“O sirada baglar1 siyah huni gibi kapali, uzun kara giysili, belleri kirmizi kusakli,
yiizleri karanlik bir kariyla koca peydahlaniyor orta yere. Herkes ‘Kesis geldi, kesis!’
diye bagirtyor. Soylendigine gore oynayan kahpe kizlarin hepsi bu yarasa kilikli
kesisinmis. Adamin omzunda oglak biiyiikliigiinde kambur bir yumruluk. Yiirtytisiiyle
bile horguclu develere benziyor. Milisler, ‘Sen kizlarina nigin sahip olmuyorsun!’ diye

ellerindeki sopalarla ha bire o deve hérgiicii gibi olan yerine pat pat vuruyorlar. Adeta
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dondiire dondiire meydan dayagi atiyorlar. Adam, (yiinden yapilmis) papaz sakalina
ragmen tinmiyor bile. Galiba omzuna diiriilmiis minder veya katlanmis yastik
kondugundan pek agrisi duyulmuyor. Her vurusta un torbasina degmis gibi toz ¢ikiyor.
Bu kambur adam elindeki bastonla saga sola segirtiyor, kavisler ¢izerek bir garip dans
ediyor. Aymi siyah uzun giysiler i¢indeki kesisin karisinin ise sol bilegi dirsegine kadar
biikliim biiklim yiin dolali, diger elinde kirmen. Omzunda ise kara bir heybe. Bir
gozilinde kiil dolu, digerinde kuru {iziim, kuru dut, leblebi, boyal1 seker... Kahpe kizlar
kacirmak isteyenlere siddetle saldiriyor, heybenin goziinden yiizlerine avug avug kiil
alip savuruyor. Benim gibi rahat duranlara ise ¢erez... Cocuklarin hepsi gurk ciiciikleri
gibi kapis kapis yeri didikliyorlar. Bir taraftan da veriyor elindeki kirmenle yiin
egirmeyi. Oyle komik ki. Herkes en ¢ok ona giiliiyor. Cocuklar arkasindan: ‘Kesisin
karisi, kesisin karisi! Kizlarin nerede gece yarisi!’” diye tempo tutarlarken; biiytikler,
‘Ya bacadan ya kalcadan isteriz!” diye bagiriyorlar. Ben kiigiikken galiba annemin
korkuttugu Gulyabani bu olsa gerek:

Arkat!

Torbani bacadan sarkat!

Yemegini yemezse,

Gel oglumu korkut!” (GBK:101-102).

2.4.3.Meddah
Tipik bir Tiirk / Istanbul meddah gosterisi, bir hikdye anlaticisimin kiigiik bir

seyirci topluluguna sozler, sesler ve eylemler yoluyla taklit kullanarak bir hikaye
anlatmasi / canlandirmasidir. Meddahin genel imgesi ahsap bir sandalyede oturmus
elinde bir sopa ya da baston olan, omzunda buytkce bir mendil ya da makrame
bulunan bir adamdir. Yine genel bir algiya gore o bir konusma, anlatma ustasidir.
Ancak bu eksik bir tanim olur. Yerinde oturmus bir hikayeyi giizel konusma ve ses
taklitleriyle heyecanli bir sekilde anlatan meddah ile hikayesini biyik oranda ayakta
oyunculuk becerilerine dayanarak anlatan meddah yelpazesi i¢inde farkli yerlerde
bulunan ¢ok degisik meddah gosterisi bigimleri oldugunu sdylemek daha dogru olur.

Ustelik buna miizik, sarki, dans ya da baska sahne becerilerinin eklendigi durumlar
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bulunmaktadir. Meddahin bu 6zelligi, Orta Asya saman torenlerinden giiniimiize
gelen ozan / asik gelene§inden, Arap hikdye anlaticilarinin geleneginden ve
Anadolu’daki hikaye anlaticilarinin geleneginden etkilenerek ortaya c¢ikmistir
(Sekmen, 2010, s.30).

Ekici’nin Kapici adli hikdyesinde de anlaticinin dedesi bir tiirkiilii halk hikayesi
anlaticisi, agit yakicis1 ve meddahtir:

“-Su kadere bak, bir zamanlar meclisi olan, sofrasinda fakir fukaranin doydugu,
koyiin meddah, tiirkiilii halk hikdyeleri anlaticist Memmed Aga...” (KP:40).

“Dedem artik baska biriydi. Ne tiirkiilii halk hikayeleri anlaticisi ne de agit
yakicistydi. Ocak baglarinda ne onu dinleyen meclisi vardi ne de ocak basimiz.
Yoksulluk ve ge¢im kaygisi sadece itibarini degil, dilinde yasattigi o glizelim hikayeleri
de alip gotiirmiistii. Anlattig1 hikayelerle herkesi aglatan dedem, artik aglayan biriydi.”
(KP:46).

Dordunct Murat adli hikayede yazarin Tiirkge 6gretmeni Mehmet Bey adli hikéye
kisisi araciligiyla meddah dilini kullandig1 goriilmektedir:

“Sanirsin ki biz Ortaoyunu seyircileriyiz, kendisi de usta bir meddah: -Hak dostum
hak! Efendim, Ko6tli Ruh, insanlara zarar veren, bulundugu makamda Saddam'dan daha
uzun Omiirlii bir saltanat siiren, nami diger adi Kétii Ruh, efsane miidiiriimiiz Albiz
Efendi'den bagkasi degildir.

Alkis alkis ... Meddah devam etti:

-Adi ile miisemmadir. Devlet-i Ali, hile ve desise uzmani bu ulu kisinin Tag-1 tahtini
yerle bir edip, Urum Eli'ne Abbas yolcu eylemistir. Bu sabah Ceride-i Havadis'e ve
cincik gozlii akilsiz telefonlarimiza diisen haber iizre 6grendik ki, derdest eylenen bu
menfur sahsin tahtinda sam yelleri eser olmus. Azli, ¢iftliginde kdlesi gibi gordigi

muallimlerde ve dahi ahalide piirnese yaratmistir. Sevincimiz bu yiizdendir hanim.”

(DM:97).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan seyirlik
oyunlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu
boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 5.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Seyirlik Oyunlar Bulunma Sayisi Kullamilma Bi¢imi

Ortaoyunu 2 Kavram olarak

Koy Seyirlik Oyunlari 1 Metin olarak

Meddah 3 Meddah  dili  seklinde/
Kavram olarak

2.5. Tekke/Tasavvuf Edebiyati

Artun’a gore tasavvuf kavrami Islamiyet’in dogusundan sonra ortaya cikan,
tarikatlar ve tekkeler yoluyla islam cografyasinda etkisini yiizyillarca siirdiiren islam
mistisizminin karsiligidir. Islam’in mistik bir yonii olan tasavvuf seri hiikiimlerin
kurallarin1 yumusatan, Allah askina ulasmaya doniik bir anlayigtir. Bu mistik anlayis
edebiyati da etkilemistir (2017, 5.169).

Kaya ise tarikatlarin mekanlari olan tekkelerin fikirlerini halka anlatmak icin dnce
edebi drunleri ve dili kullandiklarmni ifade eder. Bu durum daha sonra dini tasavvufi
halk edebiyatinin dogusunu saglamistir. Dini- tasavvufi halk edebiyati Hoca Ahmet
Yesevi ile baglar. Hoca Ahmet Yesevi’nin 6grencileri Anadolu’ya geldikten sonra bu
anlayis1 gelistirerek fikirlerini siir ve nesirle ifade ettiler. Bu gelenek Anadolu’da XII. —
XV. yiizyillarda dervisler araciligiyla devam etmistir. Bu edebiyat anlayisi 6zellikle
XIII. yiizyilda buyik bir ¢okiinti yasayan Anadolu cografyasinda Yunus Emre ve
Mevléna gibi iki 6nemli sanatginin yetismesine vesile olmustur (2014, s.262).

Necdet Ekici hikayelerinde dini-tasavvufi unsurlari kullanirken bu unsurlarla iligkili
gelenegi ve edebi Urinleri de eserlerine yansitir. Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde
tespit edilen tekke/tasavvuf edebiyatiyla ilgili unsurlar bazen bu edebiyatla iligkili
sairlerin isimleri “Hac1 Bayram-1 Veli, Hac1 Bektasi Veli, Mevlana, Yunus Emre” ve
sOzleri olarak bazen de bu edebiyatin iriinlerine telmih seklindedir. Hikayelerde
tekke/tasavvuf edebiyati ile ilgili tespit edilen unsurlar sunlardir:

“Neden sonra anliyorum ki, bu hiiziin, Hac1 Bayram’in nefesiyle insanimizin “Tagla

toprak arasinda kendini arayisinin” verdigi istiraptir.” (Y1:95).
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“— Pirimiz, hiinkarimiz Hac1 Bektes’ten “dede” bile getirdik! O da bizi gorkumuzdan
helaya ¢ikamaz etti gurban oldugum!” ($:146).

“Yoksa Yunus, “Burada bir garip 6lmiis diyeler” soziinii, dedem i¢in sOylemisti de
biz mi farkinda degildik?” (DD:117).

“-“Tehi gorme kimseyi, Hi¢ kimesne bos degil, ” der Yunus.” (KSA:110).

“Mevlana’dan ‘Mesnevi’ okuyan, duvara ayet asan, tabelasina tuhaf bir isim
yerlestiren, sorularima cevap vermeyen, hi¢ konusmayan bu ihtiyar tamirciyi dogrusu
merak ediyorum.” (K:91).

“Yetmis sene verdigi soze sadik kalan bir Leyla ... Bunca senedir Mecnun'u
bekleyen bir biiyiik yiirek tilkesi... Yiizyilin bu isimsiz Leyla'sina hayretle baktim...G6z
acip gordiigii, gonil verip sevdigi bir Mecnun'a Leyla olabilmek... Mecnun'u arayan
cagimizin bu isimsiz Leyla'sina bakarken gézlerimin doldugunu hissettim.” (NS:14).

“Menzil-i maksuda ulasmak i¢in Leyla'min Mecnun'u gibi -aklim Gtelerde- sarp
kayalar, ucurumlar siisliityordum.” (B:28).

“Say ki Mecnununu yitirmis ylizyilin Leylast...” (AA:63).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan tekke /
tasavvuf edebiyatt unsurlarinin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil
kullanildig1 bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 6.

Halk Bilimi Unsurlarimin Bulunma Sayist

Tekke / Tasavvuf Edebiyati Bulunma Sayisi Kullanilma Big¢imi

Tekke / Tasavvuf edebiyati 7 Telmih unsuru olarak
unsurlari
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UCUNCU BOLUM

3. DIL, ANLATIM VE MUHTEVA UNSURLARI

3.1. Dil ve Anlatimla ilgili Unsurlar

3.1.1. Agiz Ozellikleri ve Yerel Soyleyisler

TDK Soézliigiinde Agiz, “aym dil iginde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca farkliliklar
gosterebilen, belli yerlesim bolgelerine veya smiflara 6zgii olan konusma dili olarak
tanimlanmaktadir (2011, s.65).

Zamanla dilde olusan bu konusma farkliliklar1 sadece sdyleyiste kalir. Yazi dilinde
kullanilmaz. Fakat edebi metinlerde kahramanlarin yoresel bir dille, agiz 6zellikleriyle
konugmalar1 agizlarin edebi iirlinlere de yansidigini gosterir. Bu bakimdan agiz
ozelliklerini yansitan edebi metinler halk bilimi agisindan degerlidir. Ayrica hikaye
kisilerinin agiz Ozellikleriyle ve statiilerine, egitimlerine uygun konusturulmalari
metnin gercekciligini arttirmaktadir. Incelenen hikayelerde yoresel sozclkler koyu
puntoyla gosterilmistir. Agiz ozellikleri ve yerel sdyleyisler metnin biitiiniinde yer
aliyorsa o boliim biitiin halinde gdsterilmistir.

Necdet Ekici, hikayelerinde yasadigi yer olan Hatay’in Dértyol ilgesinin yani sira
cocuklugunun gegtigi Kahramanmaras’in Afsin ilgesinin agiz 0zelliklerini eserlerine
yansitmistir. Ayrica yasadigi yerlere komsu olan kentlerin agiz ozellikleri (Adana,
Gaziantep) de hikayelerde ge¢cmektedir. Ekici, sabit bir dili degil; yasayan, dogal;
insan1 anlatan bir dil ile hikdyelerini anlatir. iste bu yiizden agiz dzellikleri, yoresel
ifadeler onun eserlerinde siritmaz. Ekici’nin hikayeleri agiz 6zellikleri bakimindan ¢ok
zengindir.

Bir Yabanci adli hikdyede Hunu agzina ait yoresel bir s6z olan “kuyruk sokumuna
yavst konmug dana gibi huylanmak” ifadesi geger:

“-Ula ne edicin adamin evli mi, bekar m1 oldugunu? Sana ne!

-Yahu bir 6grenek bakalim. Bre yegenim sen de kuyruk sokumuna yavsi konmus
dana gibi huylaniyon!” (BY:24).

Dortyol agzinda gizli bir ayib1 ortaya ¢ikmak anlaminda kullanilan bir s6z olan
“pisliginde kemik ¢ikmak™ Karamuk adli hikayede karsimiza ¢ikar:

“Pisliginde kemik ¢ikti...” (KA:67).
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Agzimm1 aramak, fikrini anlamaya c¢alismak anlaminda kullanilan Abdallara 6zgi
“Agzina ip 6l¢mek ifadesi Giilptiren adl1 hikdyede gecer:

“...agzima ip Ol¢iiyorlar.” (G:81).

Aragtirmaya konu olan hikdyelerde tespit edilen diger agiz Ozellikleri ve yoresel
sOyleyisler sunlardir:

“Sirtin1 heniiz darbiz olan duvarina dayadi.” (0:9).

“Biz de ¢adirimizi 6biir geceye kurak.” dedi. Annesinin “6biir gece” dedigi yer, karsi
cephede diizlik bir alandi. Biitiin c¢adirlar aym1 yerde ve yan yanaydi. Sadece
kendilerinin ¢adir1 beri gecede ve tekti.” (O:12).

“-Vay vay vay! Herifin avradinin cani sikiliyormus(!) Sen hengame ariyon!

-He, hengame artyom! Gene basladim dirdir konusmaya!” (0:13).

“-Avrat, avrat! Su yazinin yiiziinde el-dleme rezil olmayak! Beni kotu kotu
soyletme!” (O:13).

“Sdylen hele sdylen, ben ne oluyorum?” (O:14).

“Avrat, dedi yeniden babasi. “Avrat sus! Elimden bir kaza ¢ikacak, sus!” (O:14).

“Erkek dedigin avradina oynas bulmaz!” (O:14).

“-Dur Memmed Aga, dur! Deli olma, dur!” (0:14).

“O mezara, sen bu yasinda mahpushaneye!” (O:14).

“Ben ona layitk miyim kele? Cok siikiir, kurtuldum senden!” (O:15).

“Asfaltin 6te gecesinde Tiiysiiz kdyii vardi” (0:16).

“Burayi da nereden buldun ula!” (O:16).

“Oldurecek, éldiirecek bu kafir cor beni” (0:16).

“Bir cuvara dolamazsam gecmez bu illet... Artani da senin olsun ha!” (0:16).

“Ayikamad1.” (O:18).

“Kiz siyeklerin ucuna kadar gelip...bakt1.” (BY:20).

“Anas1 Osman Cavuslarin Emine...” (BY:20).

“-O konustugun kim kele?” (BY:21).

“-Biz ne bilek kardes muhtarin nerede oldugunu, demedin mi?” (BY:21).

“-Biz ne bilek gadasini aldigim muhtarin nerede oldugunu! Kahveye mahveye
bakacaksim!...

-Ahacika goziiniin 6niinde taman!” (BY:21).

“-Gizee, “Hamit Diregi” yapili bu herif, Alamanci falan olmasin? Muhtar

sorduguna gore, ellaham birinden haber getirik! Hani kardesin Yusuf, Alamanya’dan
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yazdig1 mektupta yaniniza bir arkadasim gelecek, Giil’ii Alamanya’ya istek yaptiracak
demiyor muydu?” (BY:21).
“-He!
- Kadani alayim kizim, bu herif o olmasin?
-Abari! Valla dogru soyliiyon ana! Desene ki bana Alamanya’nin yolu goziiktii!
-His hele anam hiis!...” (BY:22).
“Siyah pardosiili gen¢ adam, az Onceki kadinin “ahacika taman” dedigi...”
(BY:22).
“Kahvede, yumus islerine bakan, Topalin Riistem’in oglu ibrahim...” (BY:22).
“-Hos geldin gardas!... Hele 6nce adin1 bagisla.” (BY:23).
“Goziibenli’de dayisi usaklar: vardi.” (BY:23).
“...sen de ¢ok diiskiinsiin boyle omasi pirtik laflara (!)” (BY:27).

‘C_ ' 2

A be komsi yanlis anlama ama yerinden oynatmayacaktiniz siz o seyi
(YBA:56).

“- Nedeni var m1 be komsi? Bu tip vakalarda kazazede yerinden oynatilmaz da
ondan. Ne yaptiniz siz? Karga-tulumba hoop gétiirdiiniiz! Tiirkis...” (YBA:56).

“- Yanhs anladimz beni bre komsi! Ben ilk yardimdan bahsediyorum, siz
diyorsunuz “Balkondan seyrettiniz!” (YBA:56).

“- A be doktor muyum ben? Demin karsi komsi Cevreci Bey de sdyledi: Tiirkis
kurtarma olmaz! Sorumlulugu agirdir!” (YBA:57).

“- He bre more, ne alakas1 var simdi bunun benim annemle babamla?” (YBA:57).

“Go6v Cuma, guvel givel bakti...” (BY:24).

“-Ben bu isin jevkindeyim ¢ociim(!) dedi.” (BY:24).

“Dur bakim nasildi...” (BY:26).

“Harmanlarin arkasindan pislana pislana vardim.” (BY:27).

“...az Otedeki Demireller’in firminin duldasina elleri koyunlarinda kiimelendiler.”
(BY:27).

“Ancak maslak maslak konusursun.” (BY:27).

“-Ha... Boyiik sehir. Oranin kizlar1 hep ¢iplak geze...” (BY:28).

“Isi giici avrat lafi... Hani daha tifil gériiniiyorsun da...” (BY:28).

“Ogretmen, kendinden once gelip giden agz sakizhlara hi¢c benzemiyordu.”
(BY:28).

“Colagin Memmed’in oglu Misafir Yusuf, Hasan’in biraktigi...” (BY:29).

“-Giz Emine, acele silahimi getir!” (BY:34).
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“...korkuyla filizlenen bir yesile sanki can suyu oldu.” (YSB:45).

“Eh ne de olsa emir blyUk yerdendi(!)” (VKA:53).

“Gozleri akla takla bana bakti:” (VKA:54).

“...s0ze “Gardas” diye baslardi.” (VKA:60).

“...bozuk bir dogu sivesiyle konustu:

-Allah senden razzi olsin! Sen ne gafali adamsin babam. Boyle seyler hep senden mi
cikar? Keske Mevlana da senin gibi diistinseydi de...” (VKA:62).

“-Yahu be gardag!” (VKA:62).

“Akill1 ol gardas! Ha...” (VKA:63).

“Benden sana gardas tavsiyesi. Kafana bir tarak tak ve hi¢ ¢ikarma! Sonra, vatan
kurtaran aslan olmak sana mu1 diistii gardas? ikindiye dogru gel, Burnaz’a balik tutmaya
gidek.” (VKA:63).

“-Baya giizel bir seye benziyor. Erinmeden ¢ok emek vermissiniz be hocam?”
(VKA:66-67).

“Elimde bir sogiit cipkisi...” (VKA:71).

“Bacaklarimi1 zibarttin yeter!” (MBG:72).

“Benim nevrimin sik sik dondiigiinii bilmiyormus gibi...” (MBG:73).

“Hastaligin da senin gibi alengirli(!)” (MBG:73).

“Hastane nire, sizin ev nire? Nasil gittin ta oraya?” (MBG:73).

“Emin misin? dedi hanim ¢atal ¢atal bir sesle.” (MBG:74).

“Hanimin karsisinda cilk bir yumurtaya donmek de vardi!” (MBG:74).

“...saglar1 mecli, cincik gozli, kinali ciiciik gibi siislii gen¢ bir hanim ¢ikt1.”
(MBG:76).

“-Nassiniz?” (MBG:77).

“Belli olmaz, bakarsin —elin evi demez- erkekligim tutar, horozlanabilirdim de...”
(MBG:80).

“...sevingten riizgara tutulmus ekin gibi wralamirdr.” (Y1:83).

“Isigin1 da yanik goriince, gidip su bizim hocayla iki ¢ift sor edeyim.” dedim.”
(Y1:87).

“Adamin tekesi bu iste!” (Y1:91).

“On, on bes kisi kadar da ayagina yavuz, bilegine gii¢lii delikanli...” (CCAZ:98).

“Yakin olan bazilar1, kendini tutamayarak agliyordu.” (CCAZ:98).

“...az Otedeki Demireller’in firminin duldasina elleri koyunlarinda kiimelendiler.”

(CCAZ:98).
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“Kadinlar, ellerini ayaklarini tutuyor fakat bas gelemiyorlardi.” (CCAZ:98).

“Dagilin! izdiham etmeyin!” diyerek zavirladi, dagitt1.” (CCAZ:100).

“Millet sokun etti.” (CCAZ:103).

“Di mi doktor hanim?” (CCAZ:103).

“Cirmaladi yeri amma nafile!” (CCAZ:107).

“Hiikiimet Tabibi, kanli battaniyenin ibigini iirkekce act1.” (CCAZ:108).

“Cakal uykusunda yine Gavur Ali’yi bekliyordu.” (CH/1:11).

“...ugrun ugrun sevisirlerdi.” (CH/1:111).

“Cakir Hiisne’ nin, glvel gozleri cakmak ¢cakmak agildi.” (CH/1:111).

“Yatagin iginden usulca beriye kaydi.” (CH/1:112).

“Bu...herifin, gevis getirenlerden oldugunu ta o ilk gece anlamistim.” (CH/1:113).

“Avrat dedigin Halep diivesi gibi olmali.” (CH/1:113).

“Tam da saga sola bakiyordu ki evin siiyiigiinde bir hisirti duydu.” (CH/1:114).

“Bu adamin esegin karpuz kabuguna saldirdig1 devirleri ¢oktan geg¢mis, artik narin
tanelerini sifleyerek yer bunlar(!)” (CH/1:115).

“Cakir Hiisne, koyneginin ibigini tutarak...” (CH/1:115).

“-Amma da ddleksin ha! Diinyada ilk kagan sen misin yahu? Ben de seni cesur gar1
bellerdim. Meger beynin ¢okelek, yliregin mantarmis(!)” (CH/1:116).

“... ne bu boyle pattadak...” (CH/1:116).

“Neredeyse kocama muzevircilik yapacak!” (CH/1:117).

“Bir sey yemis gibi kaba kaba genirdi.” (CH/1:117).

“Kocani diyorsan, o kernip boyunlu herifin bir sikimlik cani var.” (CH/1:118).

“Bizim gar1 koyarsa git otur. Ev genis. Bir odasinda sen, bir odasinda o. Ama
koymazsa karigmam ha(!) Bizim marazli yamandir biraz...” (CH/1:118).

“Cakir Hiisne’nin gozleri ¢ing1 ¢ingrydr.” (CH/1:118).

“-Gavur Ali, Gavur Ali! Karin koyarsa ha! Senin boyuna bosuna vurulduk. Adam
belledik, bir sdziinle arkana distiik. (CH/1:119).

“Aferin Gavur Ali’ye! Herifin avradin1 altindan c¢ekti aldi! Yigit adammis!”
Vesselam...” (CH/1:119).

“Coban Memis, develisi gun...” (CH/1:120).

“Arka ayaginla sag kulagimi kasidigin da yeter artik senin!” (CH/1:122).

“Sabahi diri tuttu.” (CH/1:123).

“Tek beni kabul et, kapinda itin olmaya raztyim!” (CH/1:123).

“Yer gozli konustu:” (CH/1:124).
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“Gozleri ¢ing1 ¢ingiydi.” (CH/1:127).

“Bu defa da ayaklarini diz kapaklarina kadar cemreyip...” (CH/1:127).

“Kavga etmek, cangama g¢almak cani istemiyordu.” (GA-11:129).

“...dev bir ay1 heybetiyle yekindi.” (GA-11:129).

“Develisi giin bag evinde terk edilisi...” (GA-11:130).

“Kara Zohre’nin kakinglar1 yeniden kulaklarinda yankilanmaya basladi.” (GA-
11:136).

“...etrafa ¢il ¢il bakiyordu.” (GA-11:136).

“Ortalik kan golekleriyle doldu.” (GA-11:138).

“Millet kurt olmus da vallahi haberimiz yok!” (CM/III:145).

“- Ay amcada da masallah nah boyle pabug gibi dil var!” (CM/III:145).

“Elde sUtstiz mii tiikkenirdi?” (CM/I11:145).

“Ama namusunan, evladinan terbiye ediyordu iste!” (CM/III1:147).

“Oniindeki yumurtalar1 aceleyle ¢ikinlayip...” (CM/II1:148).

“Ayseler, Fatmalar nigin her glin gukulata yiyemiyor?” (CM/II1:148).

“He gurban he! Diline saglik! i¢imi okudun! Allah’in1 severim senin, konus konus!
Bu ne giizel bir adammuis yahu! Sanki bizim aileyi anlatiyor!” (CM/II1:148).

“Donderiyor beni zorla.” (YC:21).

“Kaymakam Beyin yiiziinde bozgun bir ifade, agz1 yar1 agik, akla-takla bana
bakiyor.” (YC:21).

“Aha geldi!” (BD:25).

“Yekindi kalkamadi...” (BD:26).

“Bunu seyiplemisler oglum.” (BD:28).

““...arada bir yine Urtyordu. Bu defaki triimesi galiba kiskan¢ligindandi.” (BD:29).

“Gozlerini dondere dondere bir anneme, bir bana bakiyordu.” (BD:29).

“Cimmeye gittigim derelerde yoldasim...” (BD:30).

“Biraz daha simartirsam ta dosiimii ayaklardi.” (BD:30).

“Evimizin bir horantasi gibiydi, dedi.” (BD:31).

“Ancak askerden gelen oglan1 giize dogru everecegi icin...” (KKDZ/1:48).

“Balalarin hepsi onda biiylimiistiir; gidip getireyim.” (KKDZ/1:55).

“Araba, arkasinda kiil renkli bir duman ve ¢irtikli bir iz birakarak gidiyor.”
(BYGD/2:59).

“Oyle degil mi emmioglu?” (BYGD/2:71).
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“Kamyonun kapisin1 agmamla birlikte dosiimden hirsla bir iten oldu.”
(BYGD/2:71).

“Gozleri ¢ing1 ¢ingt; sesi ¢atal catal...” (BYGD/2:71).

“...seli siimiigline karigmis agliyordu.” (BYGD/2:71).

“Disaris1 masallah gavur firin1 gibi yaniyor.” (SYK:77).

“...tecriibeli-kidemli sofor tavirlar i¢inde gevrek gevrek gultuyor.” (SYK:79).

“Gozlerini dondere dondere, deli deli bana bakiyor.” (K:93).

“Aha surama alevden bir top diismiistii de yakip kavuruyordu!” (K:95).

“Siyeklerde sanki hesap sormak i¢in hep beni beklediler!” (K:96).

“lIk gocugum ahrazdi.” (K:96).

“Ikinci gocugum oldu, o da ahrazdi!” (K:96).

“Firmna gitmeye erindi.” (1:100).

“Gozleri akla-takla déndii.” (1:104).

“Karis1, ¢cing1 ¢ingi kocasina baktr.” (1:113).

“Boguk bir sesle, ‘Oldirecek, 6ldirecek bu kafir cor beni!/” (DD:118).

“Onu, ihtiyar diye horsunurmus.” (DD:119).

“Baz1 giinler hendek atmaya dedemi de gétiiriirdii.” (DD:119).

“Vardigimizda... eski bir mitil iizerinde yar1 dalgin uyuyordu.” (DD:121).

“Hatta “Al Memmed Emmi, sana namazlag getirdim.” (DD:121).

“- Gidek, dedi babam.” (DD:121).

“- Dede, ne olur gidek! dedim.” (DD:122).

“Giz miijdemi ver...” (BM:125).

“Dogruca fersiz giin 1s1ginin yuvalandigi kerpi¢ duvarin ilik duldasma halsizce
¢comeldi.” (BM:126).

“Basimin yarimecasi senin yliziinden!” (BM:127).

“- Osman emmi, Osman emmi! Hagge bibi, Hagce bibi!” (BM:128).

“Biivelek konmus dana gibi ne bogiiriiyon?” (BM:128).

“- He veriyom, soyle ¢cabuk!” (BM:128).

“- Hah geliyor! Verecegin ha!” (BM:128).

“- Filik keginin siitiinden bir tas veriyon mu?” (BM:128).

“Babam, merdivene segirtti.” (BM:129).

“Yaninda da Muhtarlarin Muhammet.” (BM:129).

“Babam, adamin elinde tutu gibi kalan kolunu bir hamleyle kurtarip...” (BM:130).

“- He, dedi babam...” (BM:130).
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“- Eyi bak bakalim aga beni tanidin m1?”’ (BM:130).

“Esikte kaldik, hele iceri buyur!” (BM:130).

“Dudaklart kimil kimil.” (BM:132).

“Alt1 kardasmis.” (BM:133).

“Nigar adl1 bacilar1 varmig ya, ona ne oldugunu bilmiyoruz.” (BM:133).

“Vay emmim oglu vay!” diyerek sariliyor, kokluyor, 6piliyordu.” (BM:133).

“- He! dedi babam.” (BM:134).

“- Abarii adini da biliyor! dedi annem.” (BM:134).

“Gling6rmiis, hatirli adam!” (BM:136).

““...dudaklar1 kimil kimuil bir garip canlanird.” (VO:25).

“Baktim, gozlerinde tatl bir menevislenme.” (VO:26).

“Gozlerinde bulgur bulgur bir kaynama.” (VO:29).

“Gozleri cincik cincik, her seye kahkahalarla giiliiyormus.” (VO:29).

“Ben de duyayim bakim(!)” (BAS:38).

“I¢imde yumak yumak korkular.” (BAS:43).

“Gozlerimiz ¢akmak ¢akmak Miidiir Bey’i dinliyoruz.” (BAS:43).

“Biitiin viicudumda diken diken bir sogukluk.” (BAS:48).

“Ve bir 23 Nisan sabahi kapimiz giim giim vuruluyor.” (BAS:49).

“Saral1 degil gardas bu.” (YBA:57).

“Valla kendine geliyor gardas!” (YBA:57).

“Havluyu sallayarak ha bre riizgar verdi...” (YBA:57).

“...gicirdayan dislerinin arasindan iplik iplik sivilar siiziilityordu.” (YBA:57).

“Ha gayret, ha gayret gardas!” (YBA:57).

“Yesil boyun damarlar1 parmak parmak kabarip iniyordu.” (YBA:58).

“Gardas, bu adam, ceketinin i¢ cebini gosteriyor.” (YBA:58).

“...ir1 ela gozlerini agip cakmak ¢akmak bakti etrafina.” (YBA:58).

“- He Valla Dogri?’ séylisin benim babam!” (YBA:61).

“- Alacagim vardir, alamamisimdir kurban. Giivenmis gelmisimdir td uzaklardan.
Yohtir adam!

- Ha...” (YBA:61).

“- Is aramis bulamamisimdir. Yolsuz kalmisimdir yaban elinde. Namis meselesi

yapmisimdir, istememisimdir kimseden bir ekmek!” (YBA:61).

27 Bu ciimlede 6zgiin metnin yazimima uyulmustur.
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“- Burada basim donmistiir, gozlerim catallanmistir. Ayiptir sdylemesi sabah
kahvede paran yohtir deyi ¢ay almislardir 6niimden. Kuru simit bogazima oturmustur.
Zoruma gitmisg, aglamisimdir!” (YBA:61).

“Bizim hanimin zaten 0zl yufka oldugundan gozleri hepten sulu.” (YBA:62).

“- Tuz ekmek sayilsin yeter, dedi.” (YBA:63).

“Her zamanki gibi arkadaslarla yol boyu yapiyorduk.” (YBA:63).

“Bulgur bulgur kaynayan sorgulu gozleri gézlerimde...” (KA:69).

“...oturup bir cigara yaktim.” (KA:72).

“Daha 6nce sokrananlar kendileri degilmis gibi.” (KA:73).

“Evimizin horantasindan biri gibiydi.” (KA:73).

“Her tarafi parmak parmak kabarmigti.” (KA:73).

“Kerata benim baktigimi goriince iyice pusuyor, hi¢ yekinmiyordu.” (KA:74-75).

“...gibi pusmaya hazir yeniden basi havada.” (KA:75).

“Etrafima imrenceli duygularla bakiyordum...” (KA:78).

“...gozleri kucaginda vurgun yemis siinger avcilart gibi kos icini dinleyen bir adam
gorseniz siz ne diislintirdiiniz?” (YSS:80).

“Mehmet Ali daha arkasini bile donmeden, katir sanki inat etmis gibi bu defa da
ayaklarini havaya getire getire, tozu dumana katarak agnandi.” (Y'SS:80).

“- Hoca, sabahtan beri arpact kumrular1 gibi diisiiniip duruyon yahu! Allah agkina ne
yapiyon sen? Okuyor desem okumuyon, yaziyor desem kalem oynatmiyon. Goren de
seni avradi kagik adam beller bre yav!” (YSS:81).

“- Sende boyle dilden sdylemek yok degil mi hoca? Hani yazarmis, roman moman
diizermis diye kulagima geldi de.” (YSS:82).

“...kaslarinin altinda ¢ing1 ¢ing1 bir mavi dalgalanma.” (YSS:84).

“- Ulen, dedi. Senin begenmedigini ben mi begenecedim, sair bozuntusu!” (YSS:84).

“Simdiki gibi yine icimde pitrak pitrak tomurcuklanan bir yazma arzusu...”
(YSS:85).

“Bana Kelbostan'in Elif derler.” (GBK:97).

“Dinleri imanlar1 para!” (GBK:99).

““...yanaklarimi kirmiz1 bir alaf basip basip gidiyor.” (GBK:99).

“- He ya, tuvaletin gelirse de!” (GBK:100).

“Cinke cinke yiizime sigrayan 1slakliklar.” (GBK:103).

“Evlenmeyecek adam bdyle ‘gilavlr’ m1 gezermis?” (IB:105).

“Tek gdzlerini kirparak, sar1 dislerini gostere gostere ythsmiyorlar mi1?” (IB:105).
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“Kaympederimin evlenmek ic¢in kaynanamin Oliimiini bekledigini” sdyleyen
avurdu yelli patavatsizlar bile ¢ikiyordu.” (iB:106).

“Babasinin bir hafta boyunca cocuklar gibi bogiire bogilire agladigini gérmemis
miydik?” (IB:106).

“Benim yasim aha altmisa ulast1.” (IB:107).

“Ortalik sakinken iki ¢ift sor edelim.” (IB:108).

“Iki ¢ift sor” soziiyle yeniden oturdum.” (IB:108).

“Hepsi el gérdultk.” (iB:110).

“- Everelim baba seni!” (iB:110).

“Babam bu ‘solduran sop’ u mu layik gérdiiniiz bana?” (IB:111).

“Aha benim yasim altmisa ulast.” (iB:111).

“Bu gittigimiz yerdeki de orta yasli bir dul fakat kara-kuru, ¢irkin mi ¢irkin, ¢arpana
suratli bir sey!” (iB:112).

“Olmaz emmioglu.” dedim.” (IB:112).

“Kiz oglu kizmus fakat yas1 elliyi gegmis.” (IB:112).

“Incigi kuru bir sey!” (IB:112).

“Baktikca icim “git git!” ediyor!” (IB:112).

“Kucaginda bir de sabisi var.” (iB:112).

“Yok emmoglu!” (IB:112).

“Ferik gibi! dedi.” (IB:112).

“Belli, malina miilk bir sey...” (iB:112).

“Bizim emmi kiz1 sdyledi.” (IB:112).

“Aslinda bu isi yapan, eden, ¢atan hep oymus.” (IB:112).

“...her lafi donderir, dolastirir ona getirirmis.” (IB:115).

“Obiiriine de “Gidek” dermis...” (IB:115).

“Ta disaridan duyulurmus sesi.” (iB:115).

“Jilet bicag ile ensemdeki su boz killar1 da al bakim, dedi.” (IB:117).

“Once elinin tersine, sonra biyiklarina, bogazinin altina, désiine siirdii.” (IB:117).

“Gormelisin pergemi kaginin {izerinde ferik gibi bir sey!” (IB:118).

“...attim arabanin bagacina...” (IB:118).

“Sonra Yoriik kizinin yaninda mars olmayak (!)” (iB:119).

“Bir de ddniiste senin tanidigin magazadan bana iyi bir sofben alak!...” (IB:119).

“Yoksa bunca yolu hem de giinesi alinlarinin ¢atina alip yaya olarak teperler

miydi?” (BA2:122).
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“Dedim ya kayinpederimin, 'cin ¢elligi' yapili boyle bir adamla...” (BA2:122).

“Daha birinci bUkU bile asmadan ikisi de harlams.” (BA2:123).

“Yo! diye itiraz eden boguk, hiriltili sesini duyuyorum.” (BA2:123).

“Cebeli bereketli meshur Budak Aga!” (BA2:123).

“...Budak gardasimiman.” (BA2:123).

“Cocuklarimi gezdirdigim i¢in horantama bagliymisim.” (BA2:124).

“Soylu-soplu yerden olmam ile OrlU-kokli bir aileden evlenmem yine bende.”
(BA2:125).

“Aha Ahmet Aga iyi bilir.” (BA2:125).

“Biitlin endiseleri mal-miilk yeni avrada kalir ...” (BA2:125).

“Yiizlini azdird1...” (BA2:126).

“Icarci da var.” (BA2:126).

“Kilavlamir, biy1g1 sag1 diizeltir...” (BA2:126).

“Aha kaympederin Ahmet Aga, ¢ekti keklik ferigi gibi gelini aldi koynuna”
(BA2:126).

“- Bana degil, aha buna buna diisiiyor!” (BA2:127).

“Budak Aganin boncuk, ¢ipil gozleri yapis yapis tizerimdeydi.” (BA2:127).

“- Ha bak o ¢ok dogru. Be birader onlarin da hepsi ev tavugu. Gemleri avratlarinin
elinde. Erkek dedigin ibigi kan-kirmizi horoz gibi avurtlarmi sisire sisire arada bir
otmeli, orelenip kanat ¢irpmali! Ne fayda ki onlarin hepsini anasi igdis etti.” (BA2:127-
128).

“- Paras1 pangadaymis da pangada!

- Hay senin pangan batsin! dedi kayinpederim.” (BA2:128).

“- Variyetliymis, ne isterse iistiine yazdiracakmis de! Nikah mikah her sey!”
(BA2:128).

“- Sus hele sus!” (BA2:128).

“Mesela bana bir sepet yumurta getir, giinese tutup soyle bir bakayim; horoz mu,
yoksa celfin m1 oldugunu kesin anlar...” (BA2:128).

“Uzun, sar1, SObe ¢enesinin altinda bir ¢ene daha olustu.” (BA2:131).

“- Valla avrat isine pek aklim yetmez Budak Aga.” (BA2:132).

“Kocamis da olsa kizoglu kiz aliyorsun sen Budak Aga!” (BA2:132).

“Igeriyi dumana bogdunuz!” diye sokranan kucag: cocuklu (akraba) kadmlar bile
vardi.” (BA2:133).

“...erkekler karsilikl1 yarenliklerde bulunuyorlardi.” (BA2:133).
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“Yillarca bor kalan verimli bir tarlaya bakar gibi bakiyordu.” (BA2:134).

“Budak Aga kig ustii “kiit” diye diistii.” (BA2:137).

“Altina yapmis cocuklar gibi bel bel bakiyor...” (BA2:137).

“...aha su koseden ¢ikip gelecekmis gibi olur.” (GS:13).

“...kovala ha kovala!” (GS:15).

“— Gotiirecegin he! dedi.” (GS:19).

“— Az oturak, dedi.” (GS:20).

“Anladin?!” (GS:22).

“Duyguland1, hérelendi bir ara...” (GT:32).

“ac1 poyraza tutulan serviler gibi iralanmak:” (GT:34).

“Hadin biz de Bayram ARACI gibi ¢alalim.” (GT:38).

“...tipk1 kayalar1 ¢atlatan yesil stirgiinler gibi goverir.” (DYK:53).

“Buraya cigerimde bir avu¢ atesinen gelmistim, simdi icime diisen bir alev
topuyunan oturuyorum.” (BABYBO:62).

«.. .kiiciik bir yol harchg: kistirdim.” (BABYBO:63).

“_ Senin bacim degil mi?” (BABYBO:66).

“TUpiinen ocag sattim abla!” (BABYBO:69).

“Az tede ayakiistii “himir himir” konustular.” (UIBY:76).

“_ Anne isiyem geldi! ...” (UIBY:77).

“Aylarca beni hopunda tasiyan...” (UIBY:83).

“...yataks1 eksimik elma kokan bu evde...” (CS:86).

“...giinesin ¢ok az ugradigi bu daracik 'darbiz' evimizde...” (CS:86).

“Sanki kiran girmisti hepimize.” (CS:87).

“Ug sabiyi kara topraga nasil vereyim ben?" diyerek gOzlerinden siyim siyim
akitirken...” (CS:89).

“Aksam tlizeri Happa Ana, iki yana 1@ralanan o tipik ordek yiiriiytisiiyle...” (CS:89).

“Kapinin aydinliginda déndere dondere bakti.” (CS.95).

“Domur domur géveren agaclar...” (GU:98).

“Kendileriyle kdyiin arasin1 kalenin oturdugu dinozor sirt1 gibi gomgov kirik bir dag
bolermis.” (GU:99).

“...bahg¢e koyden biraz uzak fakat yeri dulda sayilirmis.” (GU:99).

“...uyutup beleyen de kendileri olurmus.” (GU:99).

“Guverdi mi fidanlar?” (GU:99).

“Hani eniste bir sepet mandalina getir de yiyek yahu(!)” (GU:100).
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“Utanmasalar avrada mal kazandigimi dahi séyleyecekler!” (GU:100).

“Bu avurdu yellilik sizin nikdhiniza m1 kiy1ldi?” (GU:100).

“Hoca, bunlarin hepsi giin boyu kahve oniine tiner, iki ¢ sandalyeye kaykilr...”
(GU:100).

“Eke eke konusur...Erindiklerinden...” (GU:100).

“ceride hayat fiskiran taze bir goverti vardi.” (GU:102).

“Erinmeden bir ¢irpida traktorii ¢alistirip anarya yaklasti.” (GU:103).

“...i¢i kabugundan cirka® da ayrihir.” (GU:108).

“Bir evde sabahleyin yayik sesi duyulmuyorsa o horanta a¢ demektir.” (GU:109).

“Yazimn yiiziinde...” (GU:110).

“Iki yana wralanarak devam etti...” (ST117).

“...ocak baglarinda, cami avlularinda, duvar duldalarinda...” (ST:117).

“Korkudan babamin kanatlarinin altina kitaplarimiz désiimiizde biiziiliiyoruz.”
(ST:121).

“Gozleri ¢ing1 ¢ing girdiler midiir beyin odasina.” (BAG:129).

““...sonra gancalara takili olarak 6lii ¢ikardilar.” (KP:37).

“Aha suram!” (KP:38).

“-De hele ne oldu? dedi babam...Goren de Memmed Aga, Sabancinin iplik
fabrikasina miidiir olmus sanir.” (KP:38).

“-Bir apartumanda kapicilik...” (KP:39).

“-Breh, breh, breh! dedi babam.” (KP:39).

“-Amaniin! dedi annem. Bildigimiz "yumus usag1" desene sen buna baba!” (KP:40).

“-Yav dedi, durdu.” (KP:40).

“Bu diipediiz yumus usakligi.” (KP:40).

“Eski Memmed Aga koyde kaldi.” (KP:40).

“He!” der.” (KP:42).

“Desirici kilikli bu kotiiriim herifi nereden buldun?” (KP:44).

“Ben hastalanirsam sakin ola ki o 6lii damina yatirmayin!” (AA:61).

“Gozlerimden kucagima ¢ingilar savruldu.” (BGH:70).

“...karsimda seytan gozli Galli...” (BGH:73).

“...arkadaslarim beni "Abdiraman" diye ¢agirirlar.” (BGH:74).

“Yapma yavv!” (BGH:78).

28 (Ozgiin hali cilk olan ve kokusmus, bozulmus anlamima gelen sdzciik metinde “cirk” seklinde
kullanilmistir.
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“...vaktini daha ¢ok bir yudum giinese aldanip duvar duldalarmma c¢omelen...”
(G:81).

“...dedikoducu uluk heriflerin...” (G:81).

“"Abovv! dedi.” (G:81).

“- Hele alic1 kus gérmiis keklik ciiciigii gibi iceri sekisinde bir hal var idi.” (G:83).

“Aksam sabah yarenlik ettigimiz uluk ihtiyarlar bile az 6nce benimle dalga gectiler.
"Iki petek kir da yiyek Hasan Cavus!" diyen avurdu yellilerden tut da "Bundan sonra
bali senden alirikk Hasan emmi!" diyerek kafa bulan cahil ciihelanin diline diistiik.”
(G:84).

“Avrat kisminin yeri evidir; dagda tasta sinek kovalamaya heveslenmek degil.”
(G:86).

“Yikilinca kalkasin, diislince yekinesin.” (G:87).

“Erinmeden anlatiyordu:” (G:88).

“Ne bu boyle ugrun pusu?” (G:90).

“Kayinvalidesinin gozlerine ¢ingilar iististi.” (G:90).

“-Avrattan arici olmaz!” (G:91).

“El alemi bize sovdiireceksen git!” (G:91).

“Allah agkina kim sovecek bize?” (G:91).

“Ya herro ya merro!” (DM:98).

“Salonda ¢akal pafkirmasi bir oksiiriik ...” (DM:102).

“...gozleri akla takla yeniden bakt1.” (DM:103).

“Bu siirprizimiz ¢ok sevdigimiz gadasim1 aldigimiz 6gretmenimize armagan
olsun...” (DM:108).

“-Gardas ev alirken bana m1 danistin?” (BK:124).

“-Ben mangalciyim gardag! Nami diger adim "Mangalct Yusuf Usta...” ...Sen
rahatsiz oluyorsun diye simdi de bu evi mi satak day1?” (BK:124).

“...pelit pelit bakt1:” (BK:125).

“Bagkan, gozleri ¢ing1 ¢ing1 ayaga kalkti:” (BK:131).

“...cen ¢en bagirarak asagi kact1.” (BK:131).

“Son Turnalar” adh hikdye kitabinda yer alan Sahmaran adh hikayenin
tamam Abdal Kiiltiirii ve agiz 6zelliklerini yansitmaktadir. Bu bolumle ilgili tespit

edilen agiz ozellikleri asagida gosterilmistir:
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“Herkesin duyabilecegi bir sesle haykirmisti: “Yorii bire Ali Bicak! Cennete
gidersen sen giden, Oldiin gittin uckuruna sefil olmadin. Gurban oldugumun
Iskenderun’da dért tane dostu varidi. O cennete gitmeyip de biz mi gedicik agam?”
(S:138).

“Bir 6gle vakti haniminiz mutfakta is yaparken, disaridan “Hatiniim! Gonakli
geliiin! ¢agrisin1 duyar; balkona ¢iktiginda “Sele almiyon mu gadasini aldigim?”
sorusuna muhatap olursa, biliniz ki bu da o malum sokagin kadin sakinlerindendir.”

“-Gadasin1 aldigim agam, bizim neremiz c¢ingen? Hani mahallelerde sirim mi
diliyok, halbir mi satiyok, fala m1 bakiyok, hirsizlik m1 yapiyok, kese mi vuruyok,
cepellezi mi yapiyok, camiz m1 gilidiiyok, gil cadir m1 guruyok, gezgine mi ¢ikiyok,
namissizlik m1 yapiyok?” diyerek bir ¢irpida kirk drnek sayar, sitemlerde bulunurlardi.
Hemen avuglarini birbirine vurarak eklerlerdi: “Biz ackalirsak desirrik. Iki sey olmaz
bizde: Bir namis isi, bir hirsizlik...” ($:140).

“~ lyyy! Gadasim aldigim bagmmiza geleni diinya dlem duydu da bir sen mi
duymadin? Kalabaliga dondii. “Bir de avradi goluna dakmis da gece vakti herifsi herifsi
geziyoo(!)” (S:143).

“— Agzim1 hayir a¢ agam, ne hirsizli§1? Basimizda goca bir felaket var tama!
Gormiiyon mu her gece ayakta beklesiyok, gorkumuzdan donumuza isiyok!” ($:143).

“— Bu gurban oldugum da sahten duymamis kele! Baksana essek beyni yemis gibi
soru soruyoo(!) Yogusam tini-mini hanimimi goluna dakar da guyrugu yanik kedi gibi
geceotu ortalarda gezmeye ¢gikar miydi?” ($:143).

“— Halimiza baksana agam, hani gozlerimizde uyku-tiinek mi gald1? Hepimiz suyu
gurumus degirmene dondiik, ondan da m1 bilmiyoon?” ($:143).

“_ Tyyy! Mektebin ¢atisinda ¢atal kelleli bir evran yatiyor tama!” (S:143).

“— Sahmaran gadasini aldigim sahmaran! Her gece goca solugunu iistiimiize saltyoo.
Aha boole: ‘Pufff! Pufff!” Yataklarimizda yatamaz, aginan garay1 secemez olduk. Sabi
cocuklar sabahagin dik dik atiliyor, toracanlar gorkudan biivelek gonmus dana gibi
bogiiriiyor.” (S:144).

“—Ne aslanig1 babam! Dalga m1 ge¢iyoon biziinen!” ($:144).

“~ GOziiniin yagin1 yeeem agam, hokiimetin cendermesi, polisi, gameras1 baksana
hepsi burda. Hadi biz gafayr yediyisek onlar da mi gafayr yedi! Hadi biz yalan

soyliiyorsak, onlar da mi1 yalan sdyliiyor? Inanmasalar gelirler miydi, de baham?”

(S:144).
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“— Mektep eski ya agam, catiy1 kendine mesken tutmus kafir! Giindiiz hi¢ ses
¢tkarmiyor. Karanlik basinca basliyor cikirdamaya! Insan nefesi gibi; aha boyle:
Pufffpufff! Ssss! Alip alip veriyor. Sanirsin ki goca bir demirci koriigi!

— Bir duysan diziyin bag ¢o6ziillir agam!” ($:144).

“~ Bu sahmaran ¢ol-¢cocuk goymayip yutacak agam! Asagi Cay Mahallesinde (¢
sabi ¢ocuk yitti, hani bulundu mu?” (S:144).

“Ve catidaki ¢atal kelleli evran!” (S:145).

“~ Olmaz m1 gadasim1 aldigim. Gahrimen’in oglu goérmiis. Aklin1 oynatti
cocukcagiz! Simdi yataktan c¢ikamiyor. “Geliyooor! Geliyooor!” diye wiykirip
duruyor.” ($:145).

“— Get babam get, sen de bize hi¢ inanmiyoon! Hadi biz yaniliyorsak, lisenin portlek
dana gozIli midir yardimcist da m1 yaniliyor? Arkadasiniz tama! Adam masasinda
otururken giindiiz goziine duymus sesini. Hemen bir fener bulup c¢ikmis catiya. Ille
gbrecegim ben bu sahmarani diyormus. Catinin tavan kapisini aginca bir de ne gorsiin,
“Anaaam!” demis, merdivenden kendisini asagir atmis. Canagi kirildi herifcaazin!
Korkusundan evde yatiyor simdi. Bu da mi1 yalan?” (S:145).

“— Hokiimet dersen aha gicimizin agzinda! Ka¢ kez Kaymakam Baaye vardik,
cendermeye ¢iktik.

— Cenderme degil, emniyet emniyet.

— Ne bileyim ben, esker miydi neyidi kellesi de yiiliigiidii.

— “Sagmalamayin!” dediler. Bizi kale almayip gapidan kovdular agam. Ancak
lisenin portlek dana g6zli midir yardimcisi, “Kirvelerim dogru soyliiyor. Ben de
gordiim!” deyince gafalar1 eyice garismus. iki polis gonderip dinlettiler. Onlar da malin
sesini kendi gulaklariynan duyunca yigildilar buraya! Bekliyok agam, ya oliisiinii ya
dirisini!” (S:145).

“Valla soylemesi ay1p agam, gorkumuzdan sdyle irahatirahat avratlarin goynuna bile

giremez olduk.” (5:146).

“Colpan Yudizi” adh hikaye kitabinda yer alan Cayin Sogudu Baskanim adlh
hikayenin tamami Abdal Kiiltiirii ve agiz 6zelliklerini yansitmaktadir. Bu bolumle
ilgili tespit edilen agiz 6zellikleri asagida gosterilmistir:

“-Gadasini aldigim agam, o giin mahalleye Sen Sokak’in kdseden kara bir Mercedes
girdi.” (CSB:37).

“Aha boyle, yildir yildir...” (CSB:37).
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“Bizim ¢eki¢ kelleli kirli kara cocuklar tepelenmekten, seyip gezen calgin deli
tavuklar ezilmekten zor kurtuldu.” (CSB:37).

“Kim bu kelle getiren kafasi yelli; sepeti selli?” demeye kalmadi...” (CSB:37).

“Pis su goleklerinden sigrattigi camurlu sular, sille atmis gibi yiiziimiize, goziimiize
carpt.” (CSB:37).

“Onun Oyle uluk gibi goriindiigline bakma agam...” (CSB:37).

“-Sabah sabah agzinizi hayir a¢in agam! Ne soviiyorsunuz gelene gidene? Belki
velinimetimiz, belki hiikiimet adami1? Baksana arabasi bile saltanat kayigi gibi kurban
oldugumun!” (CSB:38).

“-Kurban oldugum, hiikiimet adaminin ne isi var burada? Hani bizi adam yerine
koyan m1 var? Sen, “Tiifegimi nereye asacagim?” diyorsun. Baksana iist bag koymadi,
¢imdirdi beni! Suya diisiik ciiciige dondiim. Hiikiimet adamiymuis...” (CSB:38).

“Eke eke konustu:” (CSB:38).

“-Ne fark eder Kel Haci? Ha davul ha zurna, ha ustura ha mostura? Ekipler hazir!”
(CSB:38).

“Cam zindan agam, disaridan se¢ilmiyor. Kim oldugunu ne bilelim! Meger asil baba
icindeymis. Pekmez kiipii gibi otururmus arka koltukta.” (CSB:38).

“Abarii, dedi Falci Siilemen, kurban oldugum bu Veli Aga’m taman! Bu saltanat
kay1g1 da onun arabasi. Nasil da bilemedik. Hani belediye se¢imleri var ya! Reis aday1!
Ayagimiza gelmis, avucumuza diigsmiis miibarek!” (CSB:39).

“Ceketi diigmeli sofor bizim okuntu oglagini désiinden itiverdi.” (CSB:39).

“-Iyy! Ne itiyon babam? Se¢im var taman! Birak da miibarek elini épeyim Veli
Aga’mm!” (CSB:39).

“Baba arabadan insin bir hele, dedi.” (CSB:39).

“Adam belesci ya agam! Bosuna kuyruk sallamiyor. Kesin yolunu bulacak ké&fir!
Simdiden icece8i avanta c¢aylari, yiyecegi diirlimleri, cebine indirecegi mangirlari
diisiiniiyor. Vallahi agam, bu Ciire Bektes kadar yagci yalaka birini hayatimda
gormedim!” (CSB:39).

“Kag altin disi varsa, hepsini say. Kelle kulak yerinde iki kisi daha indi.” (CSB:39)

“Aganin tekesi Veli Aga’m! Selam vermeden ge¢gmez, cebimizi gérmeden gitmez
kurban oldugum!” (CSB:40).

“-Magsallah masallah! Veli Aga’m da Haltanli tekesi gibi. Ne diyek babam?”
(CSB:40).
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“Zengin ya, herkes Veli Aga’nin eline ¢okiiyordu. Adam sandalyeye zor sigiyor,
kurban oldugum. Yanaklar1 soyulmus yumurta gibi. Cenesinin altinda bir gidik daha
yuvarlaniyor. Sanirsin ki bizim hisselerimizi de kendi yemis.” (CSB:40).

“-Ulan kirvelerim, dedi gevrek gevrek, koskoca Veli Aga’y1 da ayaginiza getirdiniz
ya! Helal olsun size!” (CSB:40).

“-Estagfurullah Agam, dedi Ciire Bektes. Diin diisimde gordiim seni, reis
secilmisiniz!” (CSB:40).

“-Sus ulan Ciire, dedi Veli Aga. Gegen giin se¢im biirosunda da aynisini demistin.”
(CSB:40).

“Ne yalan sOyleyeyim agam, bu Ciire Bektes bir giin elimde kalacak benim!”
(CSB:40).

“-Git babam basimdan, belan1 m1 artyon? Ekmegiminen mi oynuyon!” (CSB:41).

“-Magallah iyisin Aga’m, dedi. Zamzalak tombag1 yutmus cubbalak gibi olmussun.
Kursaginda Keklik Aga’min abdal davuluna donmiis.” (CSB:41).

“Issizik Aga’m, dedi Davulcu Keklik. Kistanberi avara kasnak gibi dolasip
duruyok. Ne yalan sOyleyeyim, Binnazlar bizi koyunlarina bile almiyorlar. Vallahi
sefillik Aga’m!” (CSB:41).

“-Yapma yav...” (CSB:41).

“-Veli Aga'm, kavganin tam ortasina diistii kurban oldugum!” (CSB:42).

“Agir misafir taman.” (CSB:42).

“Yok, benim kocam goziiniin bebegine bakiyormus da, kendini goriince demirci
kortigli gibi soluyormus da, "Of of!" diyormus da bilmem neymis! Kele boyle iftira
edilir mi Veli Emmi? Bizim namusumuz ortada mi? Biz abdal olduk diye namussuz
olmadik Veli Emmi! Benim kocam gencliginde ¢ok harman yerleri dislemis amma
namussuz degil Veli Emmi! Sen tut bizim herife kara cal! Kiz Takiney sen su kalgamin
tek yanagi kadar yoksun, neyine bakacak senin! Ben bunun egri bacagini tutup cart diye
ayirmaz miyim Veli Emmi? Senin kocan at gibi kisnemiyor, horoz gibi Gtmiiyorsa
baskasinin kocasina kara mi1 ¢almak lazim Veli emmi!” (CSB:42).

“-lyy! gadasini aldigim Veli Aga'm da minnete gegiyor! Bulmus da bunuyor, artik
mal gz mii ¢ikarir Veli Emmi?” (CSB:43).

“Oniine konan c¢ay1 igecek mi, icmeyecek mi? I¢mezse bil ki bizi pissiniyor;
oyumuzu kurban ederik! Eger igerse oyumuzu harman ederik. Yalanim var mi1 agam?”
(CSB:43).

“Sonra avenelerine...” (CSB:43).
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“Igecek mi igmeyecek mi? Bizi pissinecek mi, pissinmeyecek mi? Hepsi bu caya
bagli. Dedim ya, dikkatle bakiyok. Sen ¢ay1 icme de gor! Ala kagidi karanlik odada
yirtar atarik. Biz bekliyok, onlar bekliyor. Deve dudaklarina gotiiriip bir yudum
hopiirtedmiyorlar gadasini aldigim agam!” (CSB:44).

“Kara Memmed’in biiylik oglu Siinnet¢i Kemal dedi ki: -Kurban oldugum Veli
Aga’m, hi¢c mi alfabede nokta goérmedin. Biraz sus da c¢ayimni i¢. Sogudu taman!”
(CSB:44).

“Ulan Siinnetci, sen de kafay1 benim ¢ayiman bozdun yahu!” (CSB:44).

“Limon sikak mi i¢ine?” (CSB:45).

“Bizi pissindin ha! Sen bilin, igmezsen igme. Nasil olsa baltasi kiitiikkte olan?®
sensin.” (CSB:45).

“Hapg¢t Bayram, Veli Aga’min ve avanesinin Oniindeki sogumus caylar1 kimseye
sormadan ald1 gotiirdii. Veli Aga’m ¢aktirmadan derin bir “Oh!” cekti. Az sonra
Bayram sicak ¢aylarinan geri donmez mi! Yine dnlerindeki masaya kiit kiit koydu. Cay
bekliyor, biz bekliyok. Bu, ha bire konusuyor. Allah ¢ene vermis kurban oldugum.
Adam, dil dibegi...” (CSB:45).

“-Baskanim, herhalde bizi pissiniyon, dedi.” (CSB:45).

“G1d1g1 motor tekeri gibi yuvarlandi ¢enesinin altina.” (CSB:45).

“Pissinsem ayaginiza gelir miyim?” (CSB:45).

“-E gadasimi aldigim Veli Aga’m, hadi sana gaz yapiyor, avenene de mi gaz
yapiyor? Onlar da igmiyor taman.” (CSB:45).

“Buraya kadar gelip de kirvelerimin bir bardak caymi igmeden gitmek olur mu?
Insan zehir olsa icer be!” (CSB:45).

“-Hoop, dedi Veli Aga, Bak, sonra kirvelerim goniil koyar ha!” (CSB:45).

“-Bizi pissinene biz oy vermek baba!” (CSB:46).

“-Bizi pissinene oy yook!” (CSB:46).

“Gozleri akla takla:” (CSB:46).

“-Bana yuh c¢ekmek hal... Aha, iki deste pangunut getirmistim. Hepsi gomgok
yirmilik!” (CSB:46).

“-Kimin vurdugu belli olmayan bir tepikle yere diistii Ciire.” (CSB:46).

“-Bizi pissinene oy yok! Bizim bir bardak ¢ayimizi igmeyene oy yok!” (CSB:47).

“Develisi giin bir reis aday1 daha ¢ikagelmez mi!” (CSB:47).

29 Deyimin 6zguin hali baltas: kiitiikten gikmak seklindedir.
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“Meger biz ne bulunmaz Hint kumasiymisiz da haberimiz yokmus agam! Eee...”
(CSB:47).

“Agzimiz Veli Aga’mdan yandi ya, hepimiz okiiziin trene baktig1 gibi bakiyok
arabalara. Baktim, bizim Sefil Melo istifini bile bozmamis. Tombalact Siillemen oyun
masasindan kalkmamis. Ciire Bektes buzagisin1 tanimayan inek gibi bon bon...”
(CSB:48).

“-Hey gadasini aldigim, hepsi de Deliyiirek gibi masallah! Sadece yumurta topuk
beyaz kunduralari eksik! Bunlar hangi kavimden acaba?” (CSB:48).

“Bir ¢akal pafkirmasi da Ciire Bektes’ten geldi: -Chaf su! Chaf su!” (CSB:48).

“Dombalaci, yumurtlayacak tavuk gibi gidakladi: -Git git gidaak!” (CSB:48).

“Cay degil bu!” dedi. Sustu. Herkesin kani1 damarlarinda buz tuttu. “Yuh!” s6zii ¢ikt1
cikacak agzimizdan. O devam etti: “Cay degil bu, tavsankani miibarek!” Hey pala
biyiklarina kurban oldugum, kaynar maynar demedi, bir dikiste indirdi sicak c¢ay1
midesine. “Ohh!” dedi. Bir ala buhar ¢ikt1 ki agzindan gorme gitsin! Bortlendi agzi,
yandi cigeri.” (CSB:48).

“-N’oluyor yav, dedi. Bu ne kiyamet?” (CSB:49).

“-Caysalmigsin bagkanim, dedi Saddam. Sekin sekin i¢. Kaynar c¢ay cigerlerini
bortler alimallah!” (CSB:50).

“-Bortlesin, yaksin, dedi.” (CSB:50).

“-N’oluyor Allah askina, ne bu sap pik, dedi. -Diin bir baba geldi, igmedi ¢cayimizi.
Bizi pissindi, dediler.” (CSB:50).

“Adamlar 0lmiis ¢ay diye taman!” (CSB:50).

“Avanesine dondiik: -Sizde yer misiniz gadasini aldiklarim?”” (CSB:50).

“Kitlikta kalmis gibi yediler.” (CSB:51).

“GoOmgok tere battilar.” (CSB:51).

“Cekti belinden on dortliik ummani, bulutlara dogru bir tarak bosaltti. Aha boyle,
Aydinli iti gibi: Lav, lav, lav! Hey gurban oldugumun yarattigi!” (CSB:51).

“Cuvalinan degil, haralinan oy verdik.” (CSB:51).

“Bu isi her pazar erinmeden yapardi.” (G:54).

“-Yoksa yiiklii miisiin kekligim?” (G:57).

“-Kiz ¢imecen mi yoksa? Elfida giildii: -He, ¢imecem!” (G:59).

“-Demek plajda ¢imecen ha! Kiz sen mayo giyen mi? O kafir don ile erkeklerin
icinde gezen mi?” (G:59).

“-Hepten kor pergin ettin.” (G:59).
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“Gergi cogunu da benden ugrun yedin ya!” (G:60).

“Yassak yoktur!” (G:60).

“-Aa! Sen de vallahi bir miirsiin Mahmut Agabey!” (G:61).

“-Vallahi ben duymamisimdir.” (G:62).

“-Vallahi ben de iiziilmiistimdiir, dedi.” (G:62).

“Sadece dudaklarindan koca bir “Abari!” sozciigii dokiildi.” (G:65).

“Bakmak istemedi, utandi, ayipsindi.” (G:65).

“-Hadi, dedi Mahmut, su kenarda biz de ¢imek...Ben c¢immekten vazgectim.”
(G:65).

“Koylin ihtiyarlari, bir avug giinesin diistiigli duvar duldalarini aramaya...baslad1.”
(KA:69).

“Bunu ayipsiniyor...” (KA:71).

“Ayakuglarina, dosiine, omuzlarina...” (KA:77).

“-Dur, diigmesini pittiralim. Gobis de rahat etsin, sen de...” (KA:79).

“Hele “varsanim” hi¢ degildi.” (KA:87).

Zurnact Kel Bekteg-1/2 adli hikdye metinlerinde Abdal agzinin 6zellikleri yogun
olarak gorilmektedir. Bu bdliimle ilgili tespit edilen agiz ozellikleri asagida
gosterilmistir:

“-Kurban oldugumun yarattigi, bu nasil araba? dedi. Gavur firmi gibi yaniyor i¢i.”
(ZKB-1:122).

“-Gadani alayim agam, goérmiiyor musun, kuru yerim kalmadi! Suya diismiis serce
cliciigiine dondiim taman! Bir de “Sicak m1?” diye soruyorsun! Iyy!” (ZKB-1:123).

“-Su gazetenin bir boliiglinii ver de acik da biz okuyak agam!” (ZKB-1:123).

“-lyy! Kurban oldugum, sen daha ananm yikadig1 ile duruyorsun. Yigit lakabiyla
anilir. Benim adim Zurnaci Kel Bektes taman... Yani agiretten... Hani siz “Esmer
vatandas!” diyorsunuz ya...” (ZKB-1:123).

“- He yaa! Marag’ta davulcu, zurnaci bizden bagska kim var agam! Mesela carsiya
cik. “Zurnaci Kel Bektes kim?” de. “Aha su minare kirig1 yapili herif!” derler.” (ZKB-
1:123).

“Eski zanaatimiz davulculuktu agam! Orkestra c¢ikinca karnimizi doyuramaz
olduk...Celik ¢omagi simdi tiiccarhiga yiikledik. Ge¢im kolay m1? Yeni meslegimiz
danacilik...” (ZKB-1:125).
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“-Ne i¢ini dinleyip duruyorsun dertli koyunlar gibi, gadasini aldigim? Yanlis bir sey
mi konustuk?” (ZKB-1:126).

“-Kusura bakma ha! S6ziim sizden hase...Hepsi anarsist manarsist. Muallimlikten
kag¢ pangulut aliyon agam, sen onu sdyle. Gerisini bos ver!” (ZKB-1:126).

“-Iyy! O kadar az m1? ...Benim cuvara param degil agam bu! Desene ki kursaginizin
kurumas1 hiikiimetten! Hele iplik gibisin. insan nanca paraya sap yese yaza ¢ikamaz.”
(ZKB-1:126).

“-Benim avrat 6ldii agam, dedi. Kurban oldugum aci tiitiin gibi kokuyor burnuma. O
miibaregin kokusu var diye yattigimiz yorgani {i¢ seneden beri yikatmadim. Sefil sefil
girip yattyorum igine! Senin avrat duruyor mu aga?” (ZKB-1:127).

“-Desene ki hecil oldum! Diisiimde bir kiratin listlindeymisim agam. Arkamda afeti
devran bildircin sarkici Biberiye... Resmen kagirtyormusum. Aha boyle tikitik tikitik,
dortnal gidiyordum. Arsin ayakli, burma biyikli o ugursuz kafir ¢ikt1 karsima. Gozleri
cuvara kozii gibi yaniyor. At tirktii. Kaldirdr ikimizi de kdskerin gonii yere ¢aldig: gibi
kayanin iistiine vurdu. Biberiye sarmas dolas kucagimda, fakat ayagim kirik. Alabalik
gibi kaydu gitti kafir kar1!” (ZKB-1:129).

“-Biberiye deyip de ge¢me agam. Gengliginden bilirim ben o dilberi. O barlarda
tirkiiciiyken biz de giygidiciydik. Yani galgici... Bizin asiretten, histmimiz. Bir gerdan
var, Binboga’ nin kar1 gibi... Bir gégsii var, aha boyle kumru gibi... Bir doktiirmesi var,
kafir kar1 Sakira gibi... Isve onda, naz onda... Of, off!” (ZKB-1:129).

“Sen de ¢ok tez canlisin gadasini aldigim.” (ZKB-2:129).

“-lyy! Bu gadasini aldigim da burnundan kil aldirmiyor. Zaten kurumus sapa
donmiigsiin.” (ZKB-2:135).

“...taman. Ote diinyada ¢ingil1 kdsegi yemeye mi heveslisin!” (ZKB-2:135).

Nazli Senem adh hikdyede Azerbaycan Turkcesi ornekleri gérilmektedir. Bu
boliimle ilgili tespit edilen 6rnekler asagida gosterilmistir:

“O hardan ¢ikt1? Menim adim Senem'di... Nazl1 Senem ... Gence 'de bacim var. Ona
gonag gedmis idim.” (NS:10).

“-Yoh, Men Karabagliyam. Karabag Ermeni isgali altinda oldugu iiciin Bala'da
galiram.” (NS:10).

“-Yahs1 ki varsiniz, minnetdaram. dedi.” (NS:10).

“-Aaa, siz aranizda danigib mene siirpriz mi hazirladiniz. Ad giiniim bele deyil. Bu

ne gozellik! Goresi gelmek... Marak edilmek...” (NS:11).
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“-Men bele gozel sozlere alismamisam. Bak agladacaksiniz meni! Cok sagolun. Sen
Tiirkiye'densen. Bizim ikinci vetenimiz. Harasindansan?”” (NS:11).

“-Gehramanmaras'in harasindan?”” (NS:11).

“-Tanir kendi size yalandir?” (NS:11).

“-Danismag ¢ok ¢etindi. Men danisa bilinirem.” (NS:12).

“-Tanir ... Tanir, iireyiin ¢etinde kaldigi, agrili oldugu yer ...” (NS:12).

“-Memleketine gedeceksen?” (NS:12).

“-Bir amanatversem, Tanir'a apararsan?” (NS:12).

“-Hakiki apararsan m1?”” (NS:12).

“-Sene sOylemek istediklerim var.” (NS:13).

“-Mahrem ... Burada olmaz. Siigeli terefe kegek.” (NS:13).

“-Tanir'da birnefervar, Yazicioglu Hesen ... Onu taniyirsan?” (NS:13).

2

“- Hee dogrudur ... Bir terefde Nazli Senem, o biri terefde Yazicioglu Hesen ...
(NS:13).

“-Eger sagdirsa onu tap. Menden salam soyle. "Nazli Senem'in sene ¢ok salami var:'
de. "Ehdi-peyman ettiyiniz o Azerbaycanli giz, ehdine sadik kalib, hi¢ aile gurmayik,
yetmis ildi seni gozleyir." de.” (NS:13-14).

“-Sen he¢ sevdin mi Hesen'im? Konliinde sevda giir betini yasadin m1 he¢? Yetmis il
sevdiyini her giin bes defe dualarinin i¢ine aldin m1? Adi Hesen olan herkesi iireyine
yakin saydin m1? Biitiin Hesen'lere bir ¢iceye bakarmis kimi baktin mi1? illerdir bak
buramda dasidigim, i¢imde diyar diyar gezdirdiyim bir sevda giirbetini, ayriligim
yasayiram men!” (NS:14).

“Bilirem, maraglanirsan. Bilmek isteyirsen. 'Bu koniil sevdast hardan, nece
basdiy1b?' deye. Danisim sene o. zaman: ... 1918'de Bolsevikler Ermenilerle bir olub can
Azerbaycan't iggal ettiler. Kendler bosaldilir, evler atese verilirdi. Miidafiesiz, giinahsiz
halki mescitlere doldurub yandirilirdilar. insan kassaplariyla doluydu her yer.
Azerbaycan atesler i¢indeydi. Tekce Baki'da 15 min, Samahi' da 8 min, Kuba' da 16
min Azerbaycan Turk'l gadl edildi. Hacmaz, Lenkeran, Selyan, Zengezur, Gence,
Karabag, Nahc¢ivan insan meyidleriyle doluydu. Vehsi bir soygirimla gars1 garsiyaydik.
‘Kiigelerde meyidlerden bagka miiselman kalmadigr’ deyilirdi. Azerbaycan Dovlet
bas¢ist Memmed Emin Resulzide Osmanlidan yardim-kémek istedi. Kafkas Islam
Ordusu imdadimiza yetisti. Baglarinda Nuri Pasam...29 yasinda bir gehreman...
Agabeyi Enver gondermis. “Gardaslarim darda, yetis!” demis. ‘Baki’nin Fatehi’” deyirik
biz ona.” (NS:14-15).
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“Dedim ya men dogma Karabagliyam. Ermeniler evleri basib, agil almaz
heyanetler etdiler. Zil bir qaranlik... Yagis sicim kimi inleyir. Cdlde doyiis var. Kapin
kilitledik. Lampani sondiirdiik. Anam ve men otagin bir kiinciine biiziildiik. Gorkuyla
gapmin girilmagim gozledik. Ha geldiler ha gelecekler. Az sonra silah sesleri susdu.
Gilin agarmaga basladiginda perdenin araliindan ¢éle bahdim. Bir de ne goriim, bizim
kapinin 6nii adam cesedleriyle doludur. Bir sallaghana... Yedi qanli ceset... Yedisi de
Ermeni... Belli ki, evimize basgina gelibler amma birileri onlarin 6hdesinden gelibdi
Niyetlerine nail olabilmemisdiler. ‘Ana!” dedim. ‘Co6l gan golii...” Anam yavasca
kapmi acdi. A¢cmagimizla birlikte eli silahli, yarali bir nefer kiit deye diistlii Oniimiize.
Anam, ‘Bu Tirk esgeridir.” dedi. ‘Koksiinde hilal var.” Baktik yasayir. Neferimizi
otagin i¢ine ¢ektik. Kapini kilitledik. Agir yaraliydi. Devamli kelime-i sahadet getireyir
feget he¢ clrbir ciir burakmirdr silahini. Demek, Tiirk esgeri Karabag’a girmisti.
Uregimizde bir seving... Ve yeddii Ermeni’nin &hdesinden gelen de bu igitdi.”
(NS:15).

“Giinlerce 6ziine gelebilmedi. Cok gan itirmisti. Gaygisina men galdim. lyirmi giin
basucundan ayrilmadim. O yatmadan men yuklamadim. Hebersizce saglarini daradim.
Ayaklarim1 yudum. Su verdim, sorba i¢irdim. O menim usagim kimi olmustu artik.
Gozlerini agtiginda meni gordii. ‘Riilyadamiyam men?’ dedi. Gozlerini tekrar bagladi.
Elimi he¢ burakmadi. Ureyimi iireyinin yanina koydum ve o iirek hemiselik orada
kald1.” (NS:15-16).

“Hesen’di ad1. Yazicioglu Hesen diye taninarmis kendleri Tanir’da. Koniil bu, diistii
mi diisiir, aktt m1 akir iste. Cok sevdik birbirimizi. Et dirnaktan ayrilar mi1? Azerbaycan
kurtulmustu. Ancak vida cetindi.” (NS:16).

“Birliyime gatilacam, dedi. ‘Meni de apar.” dedim. ‘Bu imkansiz. Miiharibe bitsin,
donecem!’ dedi. ‘Burada gal!’ dedim. ‘Bu eskerlik andima ihanet olar!” dedi. Silahi
ciyninde, goltuk deynekleriyle yola saldim onu. Gozyaslart iginde vidalastik.
‘Birbirimize yar olmazsak, kimseye giilzar olmayacagimiza’ dair 6ziimuze soz verdik.
Gozlerimden Optii. Dayandi, bir daha Optii. Meger ayrilikmis gozlerden opmek...”
(NS:16).

“Iki il sonra Kizilordu Azerbaycan’1 isgal etti.Yasakli iller girdi araya. Demirden
perdeler diisdii iki 6lke arasma. Cagirsam duyurabilmirem, getsem giicim yetmez.
Zulm ile abat olunar m1? ‘Yikilir elbet bir giin polad zirehli divar.” dedim. Umidimi

heg¢ itirmedim... Onu bir omiir gozledim. Hesen’imin hesretiyle yasadim. ‘Bir giin
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cikib geler!” dedim ve ehdime hemise sadik kaldim. Evlenmedim, aile gurmadim.”
(NS:16).

“Nege lale movsiimii kecdi donmedi Hesen’im...-Siz heg ellerinizde Cobanyastigi,
basinizi su pencerenin siisesine soykenib uzaklara bakdiniz m1? Geceleri goy tiziinde
bir ulduz sayrigsa, “Bak bu menim Hesen’im, ayan oldu! Meni duydu!” diyerek
iimitlendiniz mi? Belke bir glin Hesen’im, su yollardan ¢ikip geler diyerek garsi yatan
ulu daglara bakip tireyinizde hesret mahnilar1 okudunuz mu? Durnalarla s6hbet ettiniz
mi?... Omiir dedigin nedir ki Hesen’im! Men yetmis il giilzdra nezer gildim.
Konliimiin sirdasina bir “merhaba” gonderebilmedim. Yok idi gedib-geleni ki birce
heber getire! Omriim boyu alib onu elimden uzanib geden yollara bakdim. Buludlar
gOzlerimden, gozim yollardan kecdi. Koksiimde iirek deyil, elebil Hesen’di vuran.
Esen kiileklerde onun kokusunu aradim. Ureyimde hasret mahnilari
gurdum...Tiirkiye’den her gelene onu sorusdum. Heg¢ ferk etmediniz, “Belki
Hesen’imin etri vardir.” deye sizlere yakin durdum. Corek behene, her seher ayazda
giin dogmadan uzak yollara diistim. Hesen’ime gedirem sandim. Sizler de Hesen’imi
gordiim. Eger sagdirsa tap onu.” (NS:16-18).

“-Al bu desmali, dedi. “Nazli Senem sene bir armagan gonderdi.” de. O biler.”
(NS:19).

“-“Sene {ireyimi acdim.” dedi. Insanlarin kutsallar1 vardir. Herkese teslim edilmez.
Hele de kutsali koniil yarasi ise...” (NS:19).

“Nan ekmege muhtag...” (NS:19).

“Laleler mahnisini birlikte sdylediler.” (NS:21).

Giivercin Taklast adh hikdyede Abdal agzimin o6zellikleri yogun olarak
gorulmektedir. Bu bdliimle ilgili tespit edilen agiz ozellikleri asagida
gosterilmistir:

“-lyy, gadasin1 aldigim, sen Memmed Ali Ogretmen daal misin?” (GT:112).

“-Ayakta kalmigsin gurban oldugum. Bizim Ciire Bektes'in 6gretmenisin taman.
Allah'in1 seversen gel yerime otur.” (GT:112).

“-Ne bakiyon gurban oldugum yonca yemis oglak gibi meel meel! Tamara'y1 da sen
okuttun taman!” (GT:112).

“-Utandirma kele beni.” (GT:112).

“-Tamara evlendi taman. Bir it, bir deriyi siiriir dedik. Emmisi oglu Kogek Siilo'ya

verdik.” (GT:113).
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“- Ne gliccligii gadasini aldigim! Bir kizin dost yekindi mi vereceksin kocaya! Bir
horoz sekeri dogurdu. Meymin gibi bir sey ... Elde ayakta duracagi yok! Cocuk degil
sanki cama ¢ikan seytan gozli. Galli!” (GT:113).

“-O simdi gene iki canli gurban oldugum...” (GT:113).

“-He ya, yukli ytkla!” (GT:113).

“-lyy, muallime iyilik de yaramiyor babam!” (GT:113).

“Valla kimse kusura bakmasin. Bu uluk heriften bana ne! Sana verdigime ne
bakiyon! Baskasina kurban ederim! Baksana halima, camura ¢okiik essek gibiyim.
"Nereni begenmiyon?" desene!” (GT:113).

“- Sar1 Omar soktu taman.” (GT:114).

“- Gurban oldugum senin de diinyadan haberin yok! Oynagim degil ya! Sar1 Omar
zehirli, kill1 boclik! Aha su kaba baldirimdan ... Balicak etlerim sizim sizim sizilyor!
Omami ¢ekemiyom. Baktim, esi Sarikiz da orada. Sen misin bana hanger vuran!
Papicinan ikisini de duvara yapistirdim.” (GT:114).

“. -Iyy! Firsatgilara bak hele! Avrat benim yerime Milan gaz tiipii gibi kuruldu. Kalk
anam kalk! Ora benim yerimdi. Kepir yilan1 gibi ne ¢abuk ¢oreklendin?” (GT:114).

“-Bana bak, benim adim Kel Dondiili! Memmet Ali Agam otursun diye ayaga
kalktim, o da sikara gegti.” (GT:114).

“-Vallahi tuttum mu, iki ¢enedinden cart diye ayiririm seni!” (GT:115).

“O sirada ¢oktiire ¢coktiire konusan...” (GT:117).

“...az Once pissinip arabama bindirmedigim o iki esmer kadin degil mi?” (GT:117).

“-Iyy! Gegmis olsun ne oldu gadasim aldigim?” (GT:117).

“-Abovv! Davulcu Isimail'in helas: gibi kokuyor.” (GT:117).

“-Abovv, dediler. Allah sizi basimizdan eksik etmesin agam! Cocuklarimizin
ogretmenisin taman! Hoca hakki, Tanr1 hakkidir. Ayip daal mi? Her sey para mu1?”
(GT:117).

“Duymuyor anam, sanki kulaginda iftar topu patlamis Merzimen'in kizinin! Acik da
sen bagir. Hep bana veriyon zor isleri!” (GT:118).

“-Benim sesim bir haftadan beri kiran girmis celfin sesine dondii. Seninkini
duymazsa benimkini hi¢ duymaz! Bogazim agriyor taman!” (GT:118).

“-lyy! Giinahimiz1 aliyon.” (GT:118).

“Ben de diyorum, tuz yalamis koyun gibi meleyen bu iki kadin kim?”” (GT:118).

“-Kurban oldugum, kapiya bogazi toklu bir it baglamislar. Gelene hirliyor, gidene
hirliyor. Dert sokasica herif bizi yukar1 ¢ikartmadi.” (GT:118).
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“- Ben ne bileyim kim oldugunu! Kursagi bizim Cingan Muarremin davuluna
donmiis bir herif. Sanirsimz ki "Ali giran, bas kesen." Inat etti de gegirmedi bizi
kapidan.” (GT:118).

“-Dediiik... Hani bizi insan yerine koyan m1 var! Baktim olmuyor; hirlayip duruyor:
"Ost! dedim. Anlasilan senin yalim fazla vermisler. Bir dodagi boyali avrat geldi mi
"Buyur buyur!" Biz geldik mi "Defol, defol!" Bu sefer de iyice kudurdu, gecirmedi bizi
kapidan.” (GT:119).

“-Alt1 aylik guzladim diye hi¢ canini sikma. Sikinti iyi gelmez! Valla sutlin gurur
ha!” (GT:119).

“Yanimda su deliyi getirdim. O da Arpaci Kumrulari gibi siiziinlip duruyor. Bir daha
getirmem seni. Anam acik da sen konussana! Avuntuya geldik taman buraya!”
(GT:119).

“-Ne gonusayim? Alayini sen dedin.” (GT:119).

“-Anam bacim su gozliiklii, ag saglt herif bizi dinliyor.” (GT:120).

“Iyyyy! Memmet Ali Ogretmen bu! Bizim kara ddllerin 6gretmeni!” (GT:120).

“Giivercin taklas1 gadasini aldigim...” (GT:120).

Ay Yuzli Guzel Konguy adh hikayede Kazak Turkgesinin drnekleri
gorialmektedir. Bu boliimle ilgili tespit edilen 6rnekler asagida gosterilmistir:

“Tiirk¢enin farkl bir sivesiyle konusuyordu. O kirk dokiik Kazak Tiirk¢emle ona ilk
elini uzatan da ben olmustum:

-Selam!

-Salem!

-Tiirkiye'ye gos geldiniz. Kalaysiniz?

- Jaksimin, 6ziniz?

-Men de jaksimin. Sizin atiniz kim?

-Menim atim Ayzere.

-Menim atim Ersagun.

-Tanisganimiza kuanigtimin.

-Men de tanigsganimiza kuanistimin.” (AYGK:143)

“Nasil olsa bizim mahnimiz degil miydi?” (AYGK:145)

“Sevinirken kalbin yanip géylinmesi gibi ...” (AYGK:141)

“Yas ile sevincin yikismasi gibi...” (AYGK:141)

“Don vurgunu gocek benim i¢imde!” (AYGK:141).
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3.1.2. Yoresel Benzetmeler

Ekici’nin hikdyelerinde goriilen temel bir 6zellik yazarin benzetme unsuru olarak
halk zoolojisi, halk botanigi ya da agiz 6zelliklerini kullanmasidir. Burada kullanilan
benzetme unsurlar1 agirlikli olarak halk zoolojisi ve botanigi unsurlarini barindirsa da
genel itibartyla bir dil ve anlatim 6zelligidir. O ylzden burada kullanilan unsurlar
yoresel benzetmeler baslig1 altinda degerlendirilmistir. Bu benzetmeler yogun olarak
folklorik unsurlar barindirir. Bu halk bilimi unsurlarinin tesbih ve istiare icerisinde
yogun bir sekilde kullanilmasi yazarin duygu diinyas: ve islubu hakkinda bize fikir
vermektedir. Tabiat unsurlar1 hika@yelerde kisilerin ruh halini anlatmak, anlatimi
somutlastirmak amaciyla kullamlmstir. Incelenen hikayelerde 276 yoresel benzetme
ornegine rastlanmasi ve bu benzetmelerde agirlikli olarak kendisine benzetilen unsurun
halk botanigi / zoolojisi 6rnegi olmasi bu dil ve anlatim 6zelliginin Ekici’ye has bir
tavir oldugunu gdstermektedir.

Ekici’nin hikayelerinin folklorik malzemeleri yogun olarak barindirmasi ve
benzetme unsurlarimin  dahi bu folklorik malzemeyle olusturulmasi yazarin
hikdyeciliginin bir tislubu ve dil 6zelligi olmaktadir. Ekici’nin incelenen eserlerinde
karsimiza ¢ikan yoresel benzetmeler sunlardir:

“Giines, bir portakal sarisidir Amanoslarin ucunda” (O:8).

“Kara tren, daglari birbirine kavusturan yamik bir tiirkii demektir. Bazen yéare
sallanan giil oyal1 bir mendil; bazen selam gétiiren bir telli turna demektir.” (O:8).

“Adana, Osmaniye, Iskenderun asfalti sicakta sevisen karayilanlar misali etrafini
sarmas dolas kusatmistir.” (O:8).

“...abdal davulunu andiran gobegini gererek oturan Gov Cuma’ya sordu...”
(BY:24).

“Kazmay1 andiran iki paslt digini gostererek kis kis giildii...” (BY:24).

“Zamaninda ibigi kan kirmizi ¢il horoz gibiydim!” (BY:25).

“Damlarin baginda kumru gogiisli, al yanakh kizlar...” (BY:25).

“-Gengliginde ¢il keklik gibiydi gavurun kiz1.” (BY:26).

“O zaman da Arap tavsaniydin! ...Bir giin horoz olamadin!” (BY:27).

“...kurnaz bir tilkiyi andiran hilekar gozlerle bakiyordu.” (BY:29).

“Yagl bir kazana diismiis kara bir sinek gibi yatiyor.” (BY:37).

“Hayir, tepeden tirnaga cigcege duran bir erik agaci! Kabaran deniz, diisen ¢18, don
vuran gocek hepsi benim igimde. Uyanan yesil, patlayan gonca...” (YSB:40).

“Gelen sanki minibiis degil, sevdigimi benden ¢alan alic1 bir kustu.” (YSB:44).
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“Esra: Bir ceylan yansimasi...” (YSB:46).

“Esen aci1 poyraz; kava diisen ¢ing1 benim i¢imde.” (YSB:47).

“Kuruyan irmak, esmeyen riizgar, sararan yaprak, patlamayan tomurcuk, devrilen
agac hepsi benim icimde!” (YSB:48).

“Galiba bir ipek bocegi gibi 6rdiigiimiiz sevgi kozasinin igine...” (YSB:50).

“Meger giil bitirmek i¢in toprak olmak gerekmis.” (YSB:51).

“Simdi, bir turna gociinii yasiyor yliregim...” (YSB:52).

“Kaba ve solgun dudaklarinin istiinde boz bir geven gibi duran, iplik iplik agzinin
icine akan biyiklariin...” (VKA:54).

“Daginik, perisan saglariyla diikkkanlarda asili gérdiigiimiiz “veresiye satan huzursuz
adam” resmine ¢ok benziyordu.” (VKA:55).

“...cakirdikeni biyikli Savata Bey...” (VKA:63).

“Cicege durmus yeni umutlarla déndiim eve.” (VKA:67).

““...ihtiyar bir kadin dizlerini déviyordu.” (VKA:68).

““...kabaran bir hindi heybetiyle orta yerde duruyorum.” (MBG:71).

“Basin1 hafif¢e koltugun arkasindan Arap tavsani gibi iirkek¢e kaldirip indirdi.”
(MBG:72).

“Atmaca gormiis tavuk ciictigii gibiydim.” (MBG:75).

“Evin hanim, bir kirlangic hafifligi ile...” (MBG:77).

“Bir ceylan sekisiyle kostu kapiya.” (MBG:81).

“...g6giin mavi derinliklerinde siiziilen bir kartal gibi hissederdim.” (Y1:83).

““...egri bedenine bir canlilik gelir, sevingten riizgéara tutulmus ekin gibi ralanirdr.”
(Y1:83).

“...kartal kanadi bryiklar1 ona ayr1 bir hava verir.” (Y1:87).

“O sirada kopek hirlamasini andiran bir otomobil sesi duyuldu.” (CCAZ:100).

“Iki karagaliy1 andiran giir kaslar1 ¢atild1.” (CCAZ:103).

“Savci, burnunun ucuna diistirdiigii gézIigiiniin tizerinden adama diken diken bakt1.”
(CCAZ:107).

“Galiba uyanacak hecin devesi yapili ihtiyar domuz!” dedi i¢inden.” (CH/1:112).

“. Kocasimin kirag bir tarlay1 andiran firez yigin1 perisan suratina igrenerek bakti. O
kirag tarlada karanhik bir magara gordii. Sararmis dislerle dolu, pis kokulu bir
magara...” (CH/1:112-113).

“Bu Arap tavsani yapili herifin, gevis getirenlerden oldugunu ta o ilk gece

anlamistim.” (CH/1:113).



171

“Bir su disi keklige bak, bir su kara kargaya bak!” (CH/1:113).

“Avrat dedigin Halep diivesi gibi olmali.” (CH/1:113).

“Cakar gozleri, ¢illi kirmiz1 yanaklariyla kinali disi bir keklik gibiydi.” (CH/1:113).

“Ben sana list bas bulurum giivel kekligim.” (CH/1:116).

“Gavur Ali’ye les basina konan ag bir akbaba gibi bakiyordu.” (CH/1:118).

“Gavur Ali, avina diisiirdiigli fareyle yemeden once oynamaya c¢alisan vicdansiz bir
yaban kedisi gibiydi.” (CH/1:120).

“Cakir Hiisne agz1 burnu kan i¢inde bir solucan gibi kivrildi yerde.” (CH/1:122).

“...kah hindiler gibi kabariyor kah horozlar gibi dikleniyordu.” (GA-11:127).

“Kara Zohre, suyun i¢inden iki ayagi ilizerine yiikselen dev bir ay1 heybetiyle
yekindi.” (GA-11:129).

“Basin1 bir kaplumbaga gibi kaldirmus...” (GA-11:133).

“Diismanin sinek de olsa kiigimsemeyecektin.” (GA-11:134).

“Bakiyorum da tespihbocegine dondiin(!)” (GA-11:134).

“Gavur Ali, garsona yilan gormiis kurbaga suretinde bakti...” (GA-11:134).

“Yavsi konmus dana gibiydi...” (GA-11:134).

“Ibigi kan kirmuzi ¢il horoz gibiyken kanat ¢irptigin birinin oglu.” (GA-11:135).

“Insanlar gdziine sinek gibi goziikiiyordu.” (GA-11:137).

“Kartal gormiis, tavsan gibisin.” (GA-11:138).

“Yilan gérmiis kurbaga gibi...” (GA-11:138).

“Kalabahigin gelincik tarlasini andiran endamina wvurgun, bir muddet ilgiyle
seyretti.” (CM/II1:148).

“Kalabalik, riizgara tutulmus ekin gibi saga sola kavisler ¢izdi.” (CM/II1:149).

“Coban Memis coskun selde tutunamayan g¢akil taglar gibiydi.” (CM/II1:149).

“Anne bir kartal gibi kavradi Ayse’yi yerden.” (CM/111:150).

“...annemin yanagina kus tiiyii bir 6pliciik kondurarak...” (YC:10).

“Umut, aslanin agz1.” (YC:11).

“Atmacay1 andiran siyah-keskin bakislarla beni dikkatle siiziiyor.” (YC:18).

“Gogsiimde bir Agr1 Dag1.” (KKDZ/1:56).

“Kizimin sirtindan bir kene gibi geginiyorsun hazirci herif!” (BYGD/2:72).

“Asfalt yol, ormani kara bir yilan gibi sarmas dolas kusatmistir.” (SYK:77).

“Bir kartal gibi ¢ocugu annesinin kucagindan sokiip ald1.” (1:105).

“Bir koziin iistliine basmis gibi irkildi.” (DD:120).

“Dedem, iki karagaliy1 andiran giir kaglarinin gdlgeledigi...” (DD:120).
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“...pazar doniisii dilkkkanina ogul veren ar1 gibi dolusmasina ragmen, yine de bu isi
bir gorev suuruyla kizmadan, aksatmadan, erinmeden yapardi.” (BM:125).

““...arada bir bagin1 emme-basma tulumba gibi kaldirip indiriyordu.” (BM:131).

“Bu haliyle yeni patlayan mor bir gelincigi andirtyordu.” (BM:136).

“Yiiregi bir bahar iilkesiydi.” (V:7).

“Bir kinal1 tiirkii de olsa yiiregi, umut, kirilan turna kanadinda ac1 bir diisti.” (V:11).

“Zaman, Asya'nin diislerini ¢alan alici bir kus, gecen sevda c¢agi, kiliglanan bir
kalpti.” (V:11).

“Ferhat, Asya’nin dudaklarinda bir mart1 ¢1glig1 olarak kaldi.” (V:12).

“Artik ask, Agri Dagi’nin gazabi; hayat, yildizlar1 sondiiren dizginsiz deli bir
riizgardi!” (V:14).

“Oysa kalbi sular1 1sitan bir ceylan yansimasiydi.” (V:14).

“Ask, Ferhat’in gozlerinde kanayan bir karanfil...” (V:14).

“Susmak yavru bir ceylanin siyah gozlerinde lirkek bir kalp atistydi. Susmak, yarali
bir turna ylireginde mavi semalar1 6zlemekti. Susmak, zifiri bir karanliga inat, hig
dogmayacak giinii, glinesi beklemekti.” (V:21).

“...kus tiiyii Opliciiklerimi vermeden...” (GO:24).

“Alnina kelebek dokunusunda biraktigim opiiciikler...” (GO:25).

“Gozlerin su altinda giiliimseyen ¢ay taslar1 gibi 151l 1511d1.” (V:29).

“Dirseklerin masada, iki giil demeti yanaklarin avuclarinda...” (V:29).

“...saclar1 ¢cigdem gibi sar1 bir gocugu vardi.” (V:31).

“Az sonra elleri arkasinda hirsiz kediler gibi diken diken bakarak igerden ¢ikmis.”
(V:31).

“Ogretmenimiz, gozleri ¢imen yesili, su gibi akan uzun siyah sagli...” (V:31).

“Arkadasiniz aslinda bir giil degil, giil kadar giizel yiiregini verdi.” (V:32).

“...hasta sahiplerinin bile tiinel tiinel bakislar1 onlarin iizerinde.” (V:32).

“Bak yine gozlerin bulutlandi!” (BAS:37).

“Tele dizili tirkek kirlangiclar gibi Miidiir Bey’in karsisinday1z.” (BAS:42).

“Iki sar1 biilbiil! Simdilik ‘sar1 biilbiil’iin ne oldugunu bilmesek de umutlaniyoruz.”
(BAS:44).

“Bogazimda diigiim diigiim kuruluklar.” (BAS:45).

“Yiireklerimiz 6kseye yakalanmig galikuslart gibi pir pir ¢irpiniyor.” (BAS:45-46).

“Icimde bir bahar esintisi, gokyiiziine savrulan binlerce ¢igek!” (BAS:49).

“Icimde saganak saganak bir seving.” (BAS:49).
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“Glinesin  bir mizrak gibi tepemde billurlasan kavurucu sar1 aydinliginda
yakamozlanan el-kol isaretleri...” (YBA:52).

“Gergekten de biitiin apartmanlarin rahatlikla gorebilecegi sokagin tam orta yerinde
siyah kedi gibi kivrilms iri bir kiitle yatiyordu.” (YBA:53).

“Uzaktan uzaga bir tiirlii sevemedigim su kamyon bakislh ¢evreciydi.” (YBA:54).

“Koltugunda kaplumbaga gibi bir yassi ¢anta ile...” (YBA:54).

“...yolda giderken aniden bir agag gibi devrildi suraya.” (YBA:56).

“Baktim, bogazi1 kesilmis tavuk gibi ¢irpiniyor yerde!” (YBA:56).

“Kabaran hindiler gibi sesler ¢ikararak kayboldu balkondan.” (YBA:57).

“...bir kaplumbaga basin1 andiran kafasin1 dimdik kaldirdi.” (YBA:58).

“Yine agz1 bir magara kovugu gibi agik, bast havadaydi.” (YBA:58).

“...mercimek biiyiikliigiinde bes on hap...” (YBA:58).

“Tabiat sanki bir kinali tiirkiiydii buralarda.” (YSS:77).

“Gozlerini kar alan insanlar gibi bu beyaz yalitkanlhik i¢inde saskin ve
huzursuzdum.” (YSS:78).

“Utkumu siirlayan kirpi kilikli kir tepelere inat...” (YSS:78).

“Yayla insan1 oldugu her halinden belliydi. Bizim gibi viicudu, soyulmus yumurta
ici degildi.” (YSS:80).

“Bu climle, benim yazarlik sevdamin ¢igege durusudur.” (YSS:82).

“...o0 siit rengi saglar1 olan, sulu-mavi gozlii, giivercin pacasi favorili meshur sairle
tanisana kadar.” (YSS:84).

“Gorelim." Demisti, kirilan sopa kadar kuru bir sesle.” (YSS:84).

“Yiiziinde iki kara cal1 gibi yiikselen kaslarinin altinda...” (YSS:84).

“Sanki o an agzimdaki bir lokmadan disime “¢at!” diye bir tag degmisti.” (Y SS:89).

“Cal1 siiptirgesi gibi amma da uzun kuyrugu vardi.” (GBK:97).

“Boz geveni andiran tilyleri...” (GBK:97).

“Gozlerim kapali ama goénliim s6z dinlemez hiir bir kelebek...” (GBK:98).

“Haftada bir giin ilge pazarma inen Kuyuluklular (hanimin koyliileri), beni goriince
arkamdan koyun meler gibi...” (IB:106).

“...yukariya kivrik kirgil giir kaglari, atmaca burnu, kemikli yiliz yapisiyla hig
kimildamadan 6ylece duruyordu.” (IB:109).

“Anasin1 emmis tay gibi yatarlar keyifleri yetene, giin yiikselene kadar!” (IB:110).

“...fakat o, onii agilmus bir sel gibi bosaldi...” (IB:111).

“Tam iri bir ay1!” (IB:111).
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“Hem bizim, esegin karpuz kabuguna saldirdig1 devrimiz goktan gecti.” (IB:112).

“Koz gibi asikmus valla.” (IB:115).

“Yiirii yiirii, aslan yavrusuna diistiin! dermis.” (IB:116).

“Turung suratl, érdek yiiriyiislii biriymis.” (IB:116).

“Masallah ekmek tahtas1 gibi.” (IB:117).

“Halbuki ensesi paralel cizgilerin kesistigi sik dokulu pide ekmek yiiziine
doénmiistii.” (IB:117).

“Nar yanakl, dul bir yoriik!” (IB:118).

“Sen bilmezsin hoca, gengligimde ibigi kan-kirmizi ¢il horoz gibiydim!” (IB:118).

“Tas armut gibi oturdu bogazima...” (iB:118).

“...kendisi gibi ihtiyar, buzagi kazig1 gibi kisacik, at boncugunu andiran kiiclik mavi
gozleri fildir fildir donen, cin gibi bir, adamla ¢ikageldi.” (BA2:121).

“Ikisi de pancar gibi kizarmist1.” (BA2:121).

“...iki karagali gibi yiikselen giir kaslarinin altindan...” (BA2:122).

“...yulaf yemis tok at gibi geziyor, avrat artyormusum(!)” (BA2:126).

“Baktim adam nar ¢igegi gibi yaniyor.” (BA2:128).

“Budak Aga, kedi goérmiis fare gibi sindi.” (BA2:128).

“Demek su karsimda deli dana eti yemis gibi gozleri fildir fildir donen, buzagi kazig
yapili kart herifin...” (BA2:129).

“Yere diisiip kirilan eksi bir nar gibi acgildi agzi, giildii.” (BA2:129).

“...Budak Aga’nin kasinin {izeri ceviz gibi sismisti.” (BA2:130).

“Beyazi fazla, iri bir ¢aglay1 andiran gov gozlerini bana gevirdi.” (BA2:131).

“Incecik boynunun {istinde kurumus-kirismis iri bir su kernibi gibi duran
kafasini...” (BA2:132).

“Her ikisinin de gozleri ay 1s18inda yanan hirsiz kedigozleri gibi parliyordu.”
(BA2:133).

“Dolgun bir inek memesini andiran yiizii hafiften siiziilmiis gibiydi.” (BA2:134).

“Hatun teyzemde yapisip kalan mavi boncuk gozleri sicak ve alevliydi.” (BA2:134).

“Nihayet Budak Aga tirkek bir tavsan gibi ortaya firlayiverdi.” (BA2:135).

“Sag dizini tek ayak {istiinde duran leylekler gibi c¢ekti gogiis kafeslerine.”
(BA2:135).

“Poturlu bacaklar1 soyulmus kavak tahtalar1 gibi incelmisti.” (BA2:135).

“Gelebicin baliginin agz1 gibi olan hosluga ayagini var giiciiyle itti...” (BA2:136).
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“Budak Aganin agzindan kirmizi beyaz renkli at nali gibi bir sey firladi yere.”
(BA2:136).

“...g0ogsil demirci kortigl gibi sisip sisip iniyordu.” (BA2:137).

“Ay, turuncu bir portakal aydinliginda yumusak ve ipeksiydi.” (BA2:137).

“Basindan hi¢ ¢ikarmadigi boz geveni andiran yiin beresi, iki karagali gibi yiikselen
giir kaglar1 ve ko¢ burnu ile bu yagiz ¢ehrede nice firtinalar gérmiis okyanuslarin
durulmuslugunu yakalardim.” (GS:8).

“I¢imde dolu vurmus giil goncas1 veya riizgara tutulmus ekin gibi gibi iirpertiler!..”
(GS.10).

“Ve sarat gibi agilmis, goz goz kursun delikleri...” (GS:12).

“Biz de kelaynak kuslar1 gibi yalniz ve garip...” (GT:33).

“...kara liziim gibi giir kaslar1 ve inci gibi disleri...” (GT:34).

“...kucaginda narc¢icegi gibi yanan koca bir sazin Ustline yapraklar1 yere degen ulu
agaclar gibi egilmis.” (GT:34).

“Yiiziinlin her kivrimi bin ¢ile; ¢atlamis topraklar kadar susuz, yasli...” (GT:34).

“...ac1 poyraza tutulan serviler gibi iralanmak...” (GT:34).

“Onlar, her aksam givercinler gibi sicak yuvalarina, evlerine donerlerdi!”
(BABYBO:65).

“Kava diisen ¢ingiy1 ben tasiyordum.” (UIBY:76).

“Ne zirveden asag1 boz benekli bir yilan gibi akan kaygan nemli yollarn...”
(UIBY:76).

“Biitiin bedenimi zehirli sarmasiklar gibi saran...” (UIBY:77).

“Kurt gibi uluyan bir 1slik...” (UIBY:80).

“...oradan da pide ekmegini andiran kiris kirig olmus ¢ehresine yayilirdi.” (CS:85).

“Kertenkele kadar tirpertici duran parmaklarini...” (CS:85).

“Biitlin viicudu kirmizi bir gelincik tarlasina donmiistii.” (CS:87).

“Kavanozun i¢inde beyaz bir kugu gibi yiiziiyordu.” (CS:92).

“...ablam dans eden kuguyu, agabeyimse ak Kartallar gibi siiziiliisiinii severdi.”
(CS:92).

“Kenarlarinda baharda acan papatyalar gibi beyaz, kii¢iik kanatgiklar olustu. Cicege
durmus erik dali kadar alimliydi.” (CS:93).

“Hala karinca gibi ¢alisiyorsun.” (GU:100).

“Yeni kaymvalidemle bir ipek bocegi gibi mutlu kozasini burada Ormiistii.”

(GU:102).
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“...sag bilegim bir pitrak gibi batan nasirli avucunda...” (GU:103).

“Ve altinda karayilan gibi kayan Mercedes’le dolasacak Cukurova’da!” (GU:105).

“...sanki kava diisen c¢ingi, agaca diisen yildirim, don vuran yesil ekin benim
icimdeydi!” (ST:112).

“Yorganin i¢ine bir 'tespihbdcegi' gibi bliziiliiyordum.” (ST:115).

“Zavalli babam, boynu kirilmis bir aga¢ gibi bikik, susuyor.” (ST:121).

“- Onlar kdylmdizin son turnalariydi.” (ST:123).

“Kumruyu andiran diri gogusleri, oglanin sert gogsiinde ezildi.” (ABMD:22).

“Cilek dudaklar1 yanaklarinda kirmizi izler birakti.” (ABMD:22).

“Kuvir kivir bir sarmasigi andiran saglari, beyaz bir kugu gibi yiikselen boynundan
asagiya dokiilityordu.” (ABMD:23).

“Kadinin gozleri, karanlikta parlayan kedi gozii gibi kizarip soldu.” (ABMD:25).

“Kadin, yarali bir atmaca gibi bakt1 Necip’e.” (ABMD:28).

“Ikisi de suyu kurumus degirmen gibi oturuyordu...” (ABMD:29).

“Mutluluk bir giil yagmuru gibi iniyordu lstline. “(ABMD:34).

“Sanirsin ki kabugundan yeni soyulmus kara bir yilan...” (CSB:37).

“Sanirsin ki mal pazarinda inek tiiccar1.” (CSB:38).

“Veli Aga’y1 goreceksin, erkek hindiler gibi kabardi.” (CSB:40).

“Veli Aga’m kirag yilanmi gibi soyle bir bakti.” (CSB:40).

“Mabhalleye yabanci biri gelmeye gorsiin, bizim millet dut pekmezine c¢oken
karasinekler gibi isiislir basina agam.” (CSB:40).

“Sanirsin ki Veli Aga’nin boynu ipli maymunu...” (CSB:41).

“Veli Aga, koziin tistline basmig gibi ayaga firladi.” (CSB:43).

“Veli Aga'm laflar1 degirmen gibi 6giitliyordu.” (CSB:43).

“Veli Aga’m, oniine konan ¢aya ala tosun gibi s0yle bir bakt1.” (CSB:43).

“Yiizii limon somurmus gibi yeniden burustu.” (CSB:44).

“Caylak gormiis kurbaga gibi baktilar Veli Aga’ya.” (CSB:45).

“Ortalik ar1 kovanina ¢op sokuk gibi karist.” (CSB:46).

“Bir alkis, bir alkig! Sanki ¢inkoya dolu yagiyor.” (CSB:49).

“Sitma: Bir alic1 kus...” (G:56).

“-Vallahi suyu kurumus degirmene dondiim!” (G:58).

“Her gordiikleri yerde koyun meler gibi arkamdan...soramazlardi.” (KY:71).

“Cocuklar, gen¢ kaymakamin etrafini ogul veren ar1 gibi ¢evirdiler.” (KY:75).

“Bir marul yapragini andiran kisa baglanmig genis kravatinin...” (KY:76).



177

“Abdal davulunu andiran gébegi bir tiirlii ceketinin igine sigmaz...” (KY:76).

“Miudiirin gozleri, karanlikta 151k vurmus Arap tavsaninin goézleri gibi parladi
sondii...” (KY:80).

“Dik pozlar i¢inde kabaran bir hindi kibriyle siizdii beni.” (K'Y:80).

“Bostan korkulugu gibi ayakta durmanin bir anlam1 yoktu.” (KY:83).

“Orta yerde tespih bocegi gibi biiziilmiis, bas1 iki dizinin arasinda, korkudan tir tir
titriyordu.” (YH:88).

“Hanim, arabanin i¢inde yarali bir kus gibi ¢irpiniyor...” (YH:94).

“...bir baykus derinligi icinde bakardi.” (KSA:105).

“...0 keskin pelit bakislarini tizerimde gezdirdi.” (ZKB-1:121).

“...0 zay1f viicudumu bir kelebek gibi yapistirdi cama.” (ZKB-1:121).

“Gazeteyi dirdli biiktii, bir giivercin kanadi yapip basladi yiizlinii yellemeye.”
(ZKB-1:124).

“Deminden beri ¢aylak gérmiis kurbaga gibi siiziiyorsun beni!” (ZKB-1:124).

“Oturdugu yerde erkek bir hindi pozuyla soyle bir kabardi.” (ZKB-1:124-125).

“- Gengligimde beni gérecektin agam. Ibigi kan kirmizi ¢il horoz gibiydim.” (ZKB-
1:127).

“Sanirsin ki gevis getiren, agzi kopiiklii bir hecin devesi...” (ZKB-1:128).

“Baktim eli gogsiinde, demirci koriigii gibi soluyordu.” (ZKB-1:129).

“Alimallah kendi ile cam arasinda kurbaga gibi ezilmek de vardi.” (ZKB-2:132).

“...bir kus gibi istten ugacaktim.” (ZKB-2:132).

“Tavugun parasi tag armut gibi oturdu mideme.” (ZKB-2:138).

“Yagmur sonrasi toprak kokusu gibiymisim.” (CBHK:140).

“Bir kedi gibi kivrilip basin1 kucagima koydu.” (CBHK:148).

“Doktorun, inek memesini andiran kizil suratindan diisen bin pargaydi.”
(CBHK:148).

“Magrur bir hindi 6fkesiyle bakti ikimize:” (CBHK:149).

“Narin bir gelincigin hiizniiyle bakard1 insana.” (NS:8).

“...binmezdik gecim atina.” (NS:9).

“Suya atilan tas misali yliziine dalga dalga bir aydinlik yayildi.” (NS:10).

“Iki karagal gibi yiikselen giir kaslar...” (NS:20).

“Oysa Barcinay, igimde bir oyali mendil... Bar¢inay, gézlerimi alip gétiiren tren ...”
(B:29).

“Gri aksamlar 6zlenen saattir ama geceler kirk yamali bohgadir.” (KP:36).



178

“Zavalli dedem kuyunun basinda yarali bir kus gibi ¢irpindi.” (KP:36).
“Say ki bir ¢inara yildirim diismiis.” (KP:36).

“Babamin yiizii, suyu kurumus degirmen gibiydi.” (KP:42).

“Bir ¢inar gibi devrilmez miydi?” (GNK:50).

“Dikili bir agag gibi kaliyorum ortada.” (AA:57).

“Annem i¢imde yaral1 bir turna...” (AA:59).

“Oziine kurt diisen bir agac gibi sarardi soldu.” (AA:62).

“Onii agilan bir sel gibi bosald1.” (AA:62).

2

“Baglarinda o6gretmenleri, ser¢e kuslar1 gibi civil civil 68renci gruplar ...
(BGH:69).

“"Merhaba!" bile demeden, agzi, yere diisiip kirilan eksi nar gibi a¢ildi.” (BGH:70).

“Kartal kanad1 kollar1 havada...” (BGH:70).

“...aramizdaki masanin lizerinden avina saldiran bir balik¢il kusu cevikligi ile
uzandi.” (BGH:70).

“Ardindan koglar gibi kiit kiit tokusturulan kelleler...” (BGH:70).

“Erkek hindiler gibi kabartyorum.” (BGH:71).

“...hasretle sarilip koclar gibi kelle tokusturan...” (BGH:73).

“Adamin gozleri ¢am ¢irasi gibi yanip soniiyor:” (BGH:73).

“...bir ¢irpida masanin altindan kedi ¢evikligi ile geciverdi.” (BGH:73).

“Kizgin saca su dokiilmiis gibi diistii sozler ortaliga.” (G:90).

“...pekmez kiipii gibi ortas1 genis, kisacik bir adam...” (DM:98).

“Herkesi biitiin giiclinii boynuna y1gmus, besili, azgin bogalar gibi siizdi.” (DM:98).

“...uguntu pelidi gibi girdiler salona.” (DM:100).

“Cali stipiirgesi gibi duran kir¢il biyiklari, diisiik duran sag omzu ve insanlara
gozlerini akitarak bakan goriintlisii ile nara atacak eski kabadayilara benziyordu.”
(DM:100).

“Sag elini kiirek gibi yiliziime dogru uzatarak...” (DM:104).

“Sizin gibi ytirekleri giil nakish 6grencilerim varken...” (DM:108).

“Burada dikili bir aga¢ gibi beklemenin bir anlam1 yoktu.” (GT:112).

“-Siz de bir zamanlar ibigi kan kirmiz1 ¢il horoz gibiydiniz.” (GT:118).

“Hem de ¢ok katl1 bir binanin zirvesinde kartal yuvasi...” (BK:121).

“Al duvakli gelin gibi miibarek!” (BK:122).

“Suyu kurumus degirmen gibiydi.” (BK:122).

“Giil kokan nefesi yliziimde bir alev...” (AYGK:142).
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“Sahadet parmagini ¢ilek dudaklarina gotiiriip...” (AYGK:142).

“..0 sabah smifa yesil Kaindy Goli®® kadar duru, ceylan kadar iirkek bir kiz
girmisti.” (AYGK:143).

“Kirilan bir goncaya bakar gibi bakt1 gozlerime.” (GNK:49).

“Oturdugum sandalyeye tespih bocegi gibi biiziildiim.” (GNK:51).

“Sirrin1 derununda saklayan hiiziinlii bir laleydi durusu.” (GNK:52).

“Kirilan sopa gibi kuru, soguk...” (GNK:54).

“Sana olan sevgim, yagmura, topraga olan sevgi gibidir.” (GNK:54).

“Annemin sesi, su igmeye inerken vurulan bir ceylan feryadi...” (GNK:55).

“Annem, 6ziine yildirim diismiis ulu bir ¢inar ...” (AA:59).

“Ikimiz de yiireksiz kelebekler gibi tetikteyiz.” (BAS:44).

“-Can bir Hiima Kusu...” (CBHK:151).

“...koksliz bir agac gibi devrildi yere.” (CM/III:150).

Ekici’nin dogdugu koyiin yakinlarinda bir yiikselti olan Dikmen Dag1, “ulasilmasi
zor olan, herkesin gipta ettigi, muhtesem bir yer” anlamlarinda yazara 6zgi bir ifade
unsuru olarak “Iginde Dikmen Dag1” seklinde Cakir Hiisne/l adli hikdyede
kullanilmastir:

“Coban Memis, i¢ginde Dikmen dagi, o gun evden ¢ikmadi.” (CH/1:120).

3.1.3.Yoresel Renk Tabirleri

Ekici’nin hik&yelerinin bir bagka dil 6zelligi yoresel renk ifadelerinin sekilde
kullanilmasidir. Ekici, yasadigi cografyada yogun olarak kullanilan “gdvel, civit
mavisi, gomgov, gocek yesili, ¢akir, gdmgok, nargigegi, seytan rengi, yer rengi ve
cirtlak mavi gibi renk unsurlarini hikdyelerinde kullanmaktadir. Bu renk skalasini su

sekilde tablolastirabiliriz:

30 Kazakistan’da bulunan bir gél.
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Tablo 7

Yoresel Renk Skalasi
Yoresel Renkler Rengin Karsihig
Govel GOk rengi, mavi/yesil arasi bir renk.
Civit mavisi Mavi ile mor arasindaki renk.
Gocek yesili Yesil ile mavinin karisimi bir renk.
Nargicegi Turuncu ile pembe arasinda bir renk.
Seytan rengi Kirmiz1 (Kan ve sehveti cagristirdigi

icin)

Yer rengi Toprak rengi, boz.
Cirtlak mavi Goz alic1 mavi.

Y oresel reklerin kullanildig: yerler asagida gosterilmistir:

“Cakir Hiisne’nin guvel gozleri alev alev yandi.” (CH/1:113).

“Cok gegmeden Onlerinde nargicegi liiks bir araba durdu.” (CM/II1:145).

“Narg¢igegi bezlerde sar1, kirmizi yazilar...” (CM/II1:147).

“Az sonra gecenin kalin kabugu, safagin sdkmesiyle ¢atlayarak govel bir renge
biirtinecek.” (SYK:84).

“Gokylizii en gorkemli siit mavilerinden biriyle apaydinlik.” (SYK:85).

“O heybetli bagin1 simbdl renkli gokyiiziine dogru gururla kaldirmis...” (SYK:86).

“Civit rengi gozleri yorgun.” (K:90).

“Civit rengi, yorgun gozlerini gozlerime kilitliyor.” (K:92).

“Civit mavisi gozlerinde pariltilar.” (K:93).

“Karanlik bir gecede gonca daliyd: Ferhat.” (V:9).

“Karanliga sabahin govel rengi heniiz diismiisti.” (V:21).

“Sirtinda saz benizli bir kiz ¢ocugu, hastanenin merdivenlerini telaghi adimlarla
cikiyor.” (BAS:35).

“...kafamdaki biitiin konular gdmgov ¢aglaydi.” (YSS:78).
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“Saniyeler siiren menekse mavisi bir aydinlik titresiyor.” (GBK:97).

“Gokylizii gorkemli bir stimbiil maviligine vurgun.” (GBK:104).

“Giinlerdir yemeyip i¢cmeyip sar1 gazeller gibi titredigine i¢imiz yanarak bakmamig
miydik?” (IB:106).

“Cakir gozlerinin i¢i giiliiyor.” (IB:118).

“...gov gozlerini...” (BA2:131).

“...gomgovV kirik bir dag bolermis.” (GU:99).

“...diger taraftan gOveren bahge! ...” (GU:101).

“...gocek yesili...” (GU:102).

“GoOmgok ter igcinde kalmist1.” (CSB:42).

“...govel renklerin Amanos Daglari’nin sirtlarinda...” (YH:87).

“Civit mavisi keskin bakislarini gozlerinize kilitler...” (KSA:105).

“...narcicegi ceketi ile...” (BGH:69).

“Resimde ceketi nargigegi degil, cirtlak maviydi.” (BGH:75).

“Cennet rengi dururken seytan rengi sar1!” (BK:131).

“...yer gozli adama ilgiyle bakiyordu.” (YBA:62).

3.1.4. Ses Unsuru Disinda fletisim

Insanlar agirlikli olarak sesle iletisim kurarlar. Sesi kullanan insanlar zamanla kendi
dillerini olustururlar. Isitme engellilerin kullandig: isaret dili, giivercinle yapilan
haberlesme ve Kizilderililerin dumanla haberlesmesi gibi sesin kullanilmadigi birtakim
farkli yontemler de vardir. Ekici’nin incelenen hikdyelerinde ses unsuru disinda “el
isareti ve yiiz ifadesi ile, mektupla, cama tas atarak, araba selektorii ile, islikla,
kartvizitle ve tokalagarak yapilan iletisim ¢esitlerine rastlanmistir:

“Misafir Yusuf’un oglu Mehmet’i, el isaretiyle yanina ¢agirdi.” (BY:30).

“...pembe bir zarfi elime tutusturuverdi. Tesekkiir edecektim, basimi zarftan
aldigimda coktan gitmisti. On yedi yas delikanlilar1 gibi elime tutusturulan giil kokulu
pembe zarfa yeniden baktim. Aman Allah’tm, bu kivrimli A harfi ondan baskasinin
olamazdi! Onun harfleri, onun yazisiydi! Ama nasil olurdu? Bunca yil, bunca zaman
gecmisti... Elimdeki pembe zarfi gorsiinler, ruh halimi okusunlar istemedim.
Parmaklarim titreyerek actim o zarfi. Bir bayram karti... Kartin arkasinda beni benden

alan ctimleler...” (YSB:40).
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“Tek tesellim, arkasina “ilk ve son askim Akif’ime...” diye yazdig1 fotografi ile arka
arkaya gelen hasret dolu mektuplariydi. Artik mektuplarinin tiryakisi olmustum.
Gecikmeye gorslinler deli oluyordum. Sayfalar dolusu i¢li mektuplar yazdik
birbirimize.” (YSB:50).

“Canim Akif’im!

Galiba ikimiz de hata ettik. Benim igin yuvant ytkma! Bir baskasinin mutsuzlugu
tizerine mutluluk kurulur mu hi¢? Yuva yikanin Allah da yuvasini yikmaz mi?

Biliyorum, bu satirlar, sanki idam fermammi kendi eliyle yazan bir mahkiimu
hatirlatiyor bana.

Kalbimin isyant bu askin béyle bitmesinedir.

Kadere isyan, felege kahrediyorum!

Yiiregime degil, sadece sana veda ediyorum.

Ve optiyor optiyorum...

Esra...” (YSB:50-51).

“Canmm Esra’m,

Kag kez denedigim halde noktalayamadim.

Benim yapamadigimi sen yaptin.

Unutmak mi? Unutmak diye bir sey yok aslinda. Sadece aligsmak var!

Sana veda etmiyorum.

Yiiregimi sana birakyyorum.

Akif...”

Bu ikimizin de son mektubu oldu.” (YSB:51).

“Artik tek tesellim bende kalan eski mektuplariydi. Kim bilir onlar1 kag defa elleri
degmistir diyerek koklamis, 6pmiis ve okumusumdur. Kitaplarinin arasinda 6zenle
kurutup gonderdigi o glizelim nergisler hala mektuplarmin igindedir. Benim
gonderdigim siimbiillere ise kim bilir ne oldu?” (YSB.51-52).

“Dinleyen, caresizlik i¢inde dudaginda cik ciklar, basimi iki yan salliyor...”
(CCAZ:99-100).

“Cakir Hiisne, onun parolasini bilirdi: Bir tikirti, bir kedi miyavlamasi, zayif bir
yilan 1slig1, pencereye atilan bir kum tanesi, kizarip solan bir el feneri veya kesik kesik
iiren bir kopek havlamasi... Hepsi onun isaretiydi. Sonradan bir de buna ugursuz
baykus sesini eklemisti.” (CH/1:111).

“Nihayet bir kum tanesi pencere camina “¢it” diye c¢arpti. Bu onun isaretiydi.”

(CH/1:112).
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“Evet” anlaminda basini salliyor.” (KKDZ/1:51).

“Birkag araba soforii, sis lambalarimizi yakmadigimiz1 ihtar eden selektor uyarisi
yapiyor. Bazilar1 el-kol isaretinde bulunuyor. Bagparmaklariyla arka, yiliksek bir yeri
gosteriyor.” (SYK:80).

“...gelmesi i¢in el etti.” (DD:122).

“Bugiin sirf Bakkal Tahir’e, “Oglandan mektup var mi?” diye sormak i¢in inmisti.
Haftada bir giin ilge pazarina ugrayan Bakkal Tahir, koyiin postasini da toplayip
getirirdi. Yakinlarindan mektup bekleyenlerin, pazar doniisii diikkkanina... dolugsmasina
ragmen, yine de bu isi bir gorev suuruyla kizmadan, aksatmadan, erinmeden yapardi.”
(BM:125).

“Belli ki yine agabeyimden mektup yoktu ve eli bos doniiyordu.” (BM:125).

“Mektubu havada sallayip, gevrek gevrek giilmez miydi?” (BM:125).

“...0glundan mektup var!” (BM:125).

“Babamin elinden kaptigt mektubu bagrina basip, koklayip 6pmez miydi?”
(BM:125).

“Ankara’da askerlik yapan agabeyimden iki aydir mektup gelmiyordu.” (BM:126).

“Babam, hasta hasta sanki ta asag1 mektup icin inmemisti?”’ (BM:126).

“Yok’ anlaminda basini iki yana salladi babam.” (BM:126).

“Hani agabeyime mektubu ben yaziyorum ya!” (BM:127).

“Eski mektuplarin1 dahi bana ka¢ kez okuttugu oldu. Muska gibi biikerek eski
katlarini bozmadi.” (BM:127).

“Boynunu yana kirip, tecriibeli-eke pozlar i¢inde basini birkac kez ‘evet’ anlaminda
salladi.” (BM:132).

“Gegcen hafta telefon geldi oglum yiizbasidan.” (BM:133).

“O aksam, agabeyime uzun bir mektup yazdim.” (BM:136).

“Agabeyimin az Once gelen mektubunda galiba her sey daha iyi anlasiliyordu:
“...Yok, ana diyordu. Yok! Ne benim yanima éyle bir gelen oldu ne boyle bir yiizbasim
var! Para da teyp de almadim. Sakin sizi ‘esmer vatandaslar’ dolandirmis
olmasinlar?” (BM:137).

“Yok” anlaminda, gozlerim yerde basimi salliyorum.” (BAS:39).

“(Basini iki yana salliyor)” (BAS:41).

“Bu defa biitiin giiclinii kullanarak sag elinin isaret parmagi ile sag bdgriini

gosterdi.” (YBA:58).
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“Sazliklarin arasindan, batakliklara kadar bakmadigim, isliklamadigim...yer
kalmadi.” (KA:70).

“Host! Host!” demekle bas gelemeyecegini anlamis olacakti...” (YSS:80).

“Nasil olayim?” dermiscesine eliyle boslugu iten soyle bir isaret yapt1...” (IB:108).

“Sofor, “Allahaismarladik” anlaminda korna calip gitti.” (IB:114).

“...sag elinin sahadet parmagini dudaklarina gétiiriip “Hist!” diyor...” (IB:115).

“Gitmedigi giin mutlaka telefonla konusurmus.” (iB:115).

“Adam, "evet" anlaminda basin1 6ne sallarken...” (BA2:123).

“Merak bu ya, okudum yolda karti:

“Aziz Dostum,

Sana yiiregi yarali, duygulu bir evladimi gonderiyorum. Istegi yerine getirile. Baki
selamlar...

Kardesin Orhan YILMAZ” (GT:33).

“Tamam” anlaminda bagimi salladim.” (BABYBO:63).

“Mesaj yazdim, “Berke yanimda, ben gelmiyorum.” diye.” (ABMD:32).

“Bu defa da yuh seslerine 1slik sesleri eklendi.” (CSB:46).

“Tokalasmak i¢in elimi uzattim fakat elim havada kaldi.” (KY:83).

“Aramizdaki tek iletisim, ¢eneyle verilen, basla alinan, gozle siiziilen temenna tiirii
irkek bir selamdi.” (KSA:106).

“Sahadet parmagin1 dudagina gotiiriip, “Hist!” dedi.” (KSA:116).

“Tamam.” anlaminda bagini sallayip gitti.” (ZKB-2:134).

“Eliyle “Yok. Gitmem!” anlaminda sdyle bir isaret yapt1.” (CBHK:142).

“Annem, kas goz isareti yaptiysa da adam farkinda bile olmadi...” (GKN:52).

“Sonra bir etiket carpt1 goziine. Yakin gozliiklerini takip okudu: "Cam sakizi, ¢oban
armagani, kaympederim Hasan Cavus'a armaganimdir. Liitfen kabul edin babacigim.”
(G:94).

“Daha ugaga binmeden bekleme salonundayken agti mavi zarfi.

"Ey ay yuzlu glizel Konguy'um!

Bu kadar zor muydu beni anlamak ve yiiregini yiliregimin yanma koymak...
Gonliimde cemre, i¢imde ¢olpan, gokyliziinde turna olmak... Sahi zor muydu yiireginle
konugsmak... Ne ¢ok isterdim, dilinde tiirkii, gbzlerinde gurbet, kalbinde umut olmay ...

Ersagun” (AYGK:146).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan dil ve

anlatimla ilgili unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil

kullanildig1 bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 8.
Halk Bilimi Unsurlarinin Bulunma Sayist

Dil ve Anlatim Unsurlar1  Bulunma Sayis1

Kullanilma Bi¢imi

Ag1z Ozellikleri ve Yerel 351 Cumle icinde ya da kavram

Soyleyisler olarak

Ag1z Ozellikleri ve Yerel 3 Sahmaran, Cayin Sogudu

Soyleyisler Baskanim ve Giivercin Taklast
adlh hikdyenin tamam Abdal
agiz ozelliklerine dair ornekler
barimdirmaktadir.

Agiz Ozellikleri ve Yerel 1 Nazli  Senem adh hikayede

Soyleyisler Azerbaycan Turkcesi oOrnekleri
bulunmaktadir.

Ag1iz Ozellikleri ve Yerel 1 Ay Yuzli Guzel Konguy adh

Soyleyisler hikdyede Kazak Turkgesinin
ornekleri gorulmektedir.

Yoresel Benzetmeler 276 Benzetme unsuru olarak

Yoresel Renk Tabirleri 28 ' Kavram olarak

Ses Unsuru Disinda letisim = 48 Cumle icinde

3.2. Islamiyet Oncesi Inanc izleri

3.2.1.Samanizm

Senesen, “Adana Halk Kiiltiiriinde Gokylizi

ile Ilgili Halk Inamglar1 Uzerine

Karsilastirmali Bir Inceleme” adli makalesinde ellerini gokyiiziine ac¢ip dua etme

ritdelinin Gok Tanr1 inanct ve kiiltiiniin bir yansimast oldugunu belirtir: “Gunimuzde

Anadolu ve Adana’da da Allah’a dua ederken eller gokyiiziine agilir, yiizler gége

kaldirilir. Felegin gokyliziinde yasadigina ve giinah isleyenin basina gokten tas

yagacagina inanilmasi da Gok Tanri kiiltiiniin birer 6rnegidir” (2017, s.85).

Son Turnalar adli kitapta yer alan “Can Suyu” adli hikdyede Gok Tanr kiiltii olarak

nitelendirilen ellerini gokyiiziine acip dua etme ritiieli goriilmektedir:

“...ellerimi gokyiizline acip Allah'a dua ediyordum.” (CS:87).
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3.2.2.Budizm

Indirkas, tarih boyunca Orta Asya ve Yakim Dogu kiiltiir ¢evrelerinde bagdas kurup
oturan insan figiirlerine sikca rastlandigini ifade eder. Bunlar arasinda iki yaninda birer
figlirin yer aldig1 bagdas kurup oturan hiikiimdar semasi 6zel bir yer tuttugunu belirtir.
Bu sema, Tiirkler’in Samanist, Budist, Maniheist inanclar1 benimsedikleri donemlerden
baslayarak, Islam kiiltiiriiyle karsilasip bu dine gegmelerinden sonra da stirer. Ozellikle
bu oturus bigiminin benimsenmesinde akla gelen ilk olasiligin, Orta Asya goger yagam
biciminin dogal bir sonucu oldugunu ifade ettikten sonra Buda’nin “aydinlanmadan”
once incir agaciin altinda bagdas kurarak aydinlanmaya ulasana dek oradan
kalkmamasinin bu oturus seklinde Buda etkisinin olabilecegini diisiindiirebilecegini
soyler (2015, s.1665).

Turk oturma kiiltiiriinde ve 6zellikle kirsal kesimde, yer sofrasi geleneginde 6nemli
bir yeri olan bagdas seklinde oturma Ekici’nin hikdyelerinde yer almaktadir:

“Ayaginda kara salvar, sedirin tizerine bagdas kurup oturuyor.” (Y1:87).

“...bagdas kurup oturdu.” (CH/1:117).

“Mor mor yiiriyen iri damarli elleri iki dizinde, bagdas kurdugu halde...”
(YBA:59).

“Selam verip karsima bagdas kurup oturdu.” (YSS:81).

“Budak Aga, kah bagdas kuruyor...” (BA2:133).

3.2.3. Tabiat Kultleri
3.2.3.1. Agac Kiiltii

Menges, TuUrk mitolojisinde goriilen ve erken devirlerde ortaya cikan agag
efsanelerinin esas olarak animizmle ilgili oldugunu ifade eder. Animizm canli cansiz
biitiin varliklarin ruhlarinin oldugu inancidir. Ruhu olan varliklarin yapabilecegi bazi
durumlar agaglara atfedilmistir. Bu sebeple Tiirk kiiltiiriinde yaygin olarak kabul goren
inanca gore biitlin diinya ruhlarla doludur. Biitlin diinyanin ruhlardan olusmasi, agacin
da ruhu oldugu inancim1 ortaya g¢ikarir. Bu inams dogrultusunda agag, Tanrilarin
ruhlarinin barindigi, kutsal mekénlardan biri olarak goriliir. Yalmiz agag; Tanri’yi,
kutsali, tekligi ve siginilan yeri sembolize eder (2012, s.47).

Ergun, Tirk mitolojisinde kutsal kabul edilen agaclarin yalniz olmasi, yapraklarini

yaz kig dokmemesi, etrafindaki agaclardan daha heybetli ve yasli olmasi gerektigini



187

ifade eder. Kutsal kabul edilen bu agaclarin bu 6zelliklerden en az birine sahip olmasi
gerekir (1998, s.73).

Duran ve Bas, “Haci Bektas Veli’nin Velayetname’sinde Aga¢ ve Orman Kuilti”
adl1 makalesinde agacin Tanri’nin sifatlarin1 sembolize ettigini sOyler. Alig¢ agact da
kutsal kabul edilen agaglardandir. Bu agag¢ genellikle insanlarin yasadiklar1 yerlerin
disinda, dag baslarinda bulunur. Bu aga¢ meyvesiz, agik renkte, ulu, golgeli ve kaba
yapidadir. Tiirk kiiltiir tarihinde bu tip agaclarin koruyucu oldugu diisiincesi vardir
(2018, 5.427).

Yine ayn1 makalede Hac1 Bektas Veli’nin Yunus Emre ile bulusmasinda karsimiza
agac kiiltiiniin (Ali¢ agac1) ¢iktigini belirtilir. Burada yasanan Hac1 Bektas Veli’nin ali¢
cekirdekleri tizerinden keramet gostermek istemesi agag kiiltl ile evliya kutsalliginin
kesistigi noktalardan biri olarak goriliir. Hact Bektas Veli’nin Velayetname’sinde
Yunus Emre’yle ilgili boliimde ona ali¢ agacindan topladiklarini armagan olarak
goturmesi de 6nemli bir detaydir. Ali¢ kiiltiir tarihinde ve agag¢ kiiltii anlaminda
kutsallik atfedilen agaglardandir. Ali¢ agaci, Anadolu cografyasinda dogal bir iiriin
olarak kabul edilir (2018, s.431).

Yiiregimi Sana Biraktim adli kitapta yer alan “Yamagtaki Isik” adli hikdyede Kus
Kayas1 adli bir yerde bulunan yasli, yalniz bir ali¢ agacindan bahsedilir. Bu agag
insanlarin yasadiklar1 yerin disinda bir kayanin basindadir. Yash bir agactir ve tek
basinadir. Animist anlayisa gore canli ya da cansiz biitiin varliklarin bir ruhu vardir.
Ruhu olan varliklarin baz1 zellikleri bu anlayisa gére agagta da goriiliir. Incelenen
hikdyede anlatic1 ali¢ agaciyla konusur. Onunla somut anlamda konusamaz ama hal
diliyle anlagtigin1 sdyler. Hal dili, kisinin gonliinden gegirdiklerini bu dili bilen karsi
tarafin goniil diliyle anlamasidir. Bu iletisim seklinde ag1z oynamaz, kulak duymaz ama
iki goniil birbirlerini anlarlar. Anlatict bu agaca dertlerini anlatir. Onu bir dost ve
arkadas olarak goriir. Burada yer alan alig agaci tagidig1 6zelliklerden dolay1 agag kiiltii
ozelligi gostermektedir:

“Daha vardi. Beni gordiigiinde ihtiyar, egri bedenine bir canlilik gelir, sevingten
riizgara tutulmus ekin gibi 1ralanirdi. Konusmazdi, konusamazdi. Onunla hep hal diliyle
anlasirdik. Belki de yarim asirdir orada tek basina yasiyor, Kus Kayasi’na ev sahipligi
yapiyordu. Bu ev sahibim hig siiphesiz yash bir ali¢ agaciydi. Bir dirhem topraga inat,
o yal¢mn kayalig1 catlatarak hayata tutunan tek yesil... Kursun renkli kayalikta mavi
g0gii soluyan tek hayat... Kim bilir ka¢ bahar, ka¢ karakis gormiistii. Yine de ayakta

',9

kalmay1 basarmisti! “Arkadasim, sirdasim!” derdim ona. Nasil da mutlu olurdu
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anlatamam! Golgesi yana uzamis, bu arkadasimin dizinin dibine oturur, zaman zaman
dertlesirdim onunla. Agklarimi anlatirdim. Sadece giiliimser, mahzun dinlerdi beni. Ta
ki giin batana kadar. Artik veda vaktidir. O ister ki hi¢ yanindan ayrilmayayim. Yiiz
bulsa “Gece de yanimda kal!” diyecek. Son giinlerde beni kiskandigiin farkindayim.
Soylemiyor ama hissediyorum bunu. Gegen giin ilk defa bana gonliinii acti: Bu bahar
cicege duracakmis! Nasil sevindim bilemezsiniz! Yiireginin sesiydi bu. Bundan daha
iyi itiraf m1 olurdu?” (Y1:84).

“Ey ahg¢ agaci! Beni bdyle bir tutkuyla sevme ne olur! Bir giin gidecegim
buralardan! Vedamiz zor olacak! Hep arkadas kalalim seninle!” demeyi c¢ok isterdim,
diyemedim.

Aglasin, liziilsiin istemedim. Her sey gozlerimizde...

Iste yine oradayim.

Ceketimi ¢ikariyor, bedenine sirtimi yasliyorum. Beni gélgesiyle sarip, saclarimdan
Opliyor. Sonra duman duman bir sigara yakiyorum. Kdyden yiiksekte ve diisiincelerimle
bas basayim...

Basim, arkadagimin omzunda; gézlerim kapali...” (Y1:84).

“Dedim ya, iste yine oradayim. S0z verdim ona, bu aksam yaninda biraz daha
kalacagim. Nasil sevindi, nasil mutlu oldu anlatamam!” (YI:85).

“Oturdugum yerden kalkiyorum. Arkadasima artik veda vaktidir. Gozlerinde hiizniin
yedi rengi, beni yolcu ediyor.” (Y1:86).

“-Ey ali¢c agac1! Arkadasim, sirdasim, dert ortagim! Yamactaki o kirli, kirmiz1 1s1k
yine yaniyor. Senelerce kor kandiller boyad: daglarin eteklerini. Hi¢ kimse karanfilin
yedi rengini gdremedi. Isiga olan yarasa nefretiyle tanimladilar giinesi. Oksiiz ve
yetimdiler... Beyaz 15181 goremeden gogiip gittiler. Benim beyaz isigimi kimler ¢aldi?”

(Y1:95).

Yiiregimdeki Cemre adli kitapta yer alan “Dedem Dedem ™ adli hikayede de anlatici
dedesinin mezarinin hemen yani baginda olan yash ve tek basina olan bir ali¢ agacindan
bahsedilir:

“Golgesi kokiine biiziilmiis yash ali¢ agacinin dibine, dedemin mezarini aramaktan
yorulunca oturdum.” (DD:115).

“Dedim ya, yasl ali¢ agacinin gélgesine dedemin mezarim1 aramaktan yorulunca

oturdum.” (DD:117).
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“Yerimden kalktigimda, yash alic agacinin golgesi yana uzamis, giines Toros

Daglarinin arkasina devrilmeye hazirlaniyordu.” (DD:123).

Alig agacinin yaninda sogiit, ¢inar agaglari da incelenen hikayelerde gecer. Bu
agaclar da evi ya da obayi, bereketi temsil ettigine inanilan ve kutsal olduklar
diistiniilen agaglardandir (Duran ve Bas, 2018, 5.427).

Sogiit ve ¢inar agaclar Yamacgtaki Isik adli hikayede karsimiza g¢ikar:

“...sogltten bir ulu ¢inara nasil doniistiiglimiizii anlamak lazim.” (Y1:91).

Aga¢ ve orman kiiltiiniin yasadigimiz doneme kadar yaygin sekilde ulagmasinda
Islam inancinin bazi agaclari kutsal saymasinin etkisi vardir (Duran ve Bas, 2018,
s.434).

Bu agaclardan biri de Kur’an’da gecen ve Islam kiiltiirii tarafindan 6nemsenen
zeytindir:
“Zeytin uzun émiirlii bir agactir. Yedi yiiz ile iki bin sene yasar!" Iste su zeytinleri o

yiizden diktim. Kur'an'da bile geciyor. Miibarek bir aga¢.” (GU:107).

Tiirklerin mezarlariin basinda dut agacinin bulunmasinin yani sira tiirbelerde
genelde meyvesiz, kaba ve ulu agaglarin bulunmasi hayat agaci anlayigina uygun olarak
degerlendirilebilir. Turk Kiltirt, mezarlara kutsallik kazandirmanin bir yontemi olarak
bunu gérmiistiir (Duran ve Bas, 2018, 5.425).

Kapici adli hikayede anlaticinin dedesi oglunun gomiilii oldugu mezarin hemen yani
basindaki yalniz dut agacindan bahseder:

“Seninle,” dedi, “Toprakkale’ye, o yalniz duta gidek mi?” (KP:46).

Ekici’nin arastirilan eserlerinde aga¢ kiiltiinlin 6zelliklerinden biri olarak addedilen
ulu agag¢ kavramina da rastlanmistir:

“Daglarda gdvdesine yildirim diisen ulu agaclar gibi sarsildim.” (UIBY:74).

“Sazin iizerine ulu agaglar gibi egildi.” (NS:22).

“Riizgarda sarsilan ulu agaclar gibiydim.” (YSB:40).

“Yildirim diisen agaclar, kuruyan caylar ...” (B:33).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan
Islamiyet oncesi inang izleriyle ilgili unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu
verilerin nasil kullanildigi bu boéliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 9.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Islamiyet Oncesi Inanc izleri Bulunma Sayisi Kullanilma Bi¢imi
Samanizm 1 Cumle icinde
Budizm 5 Cumle icinde
Tabiat Kiiltleri / Agag kiilti | 15 Metin icerisinde

3.3. Gecis Donemleriyle Tlgili Unsurlar

Omek’e gore dogum, evlenme ve dliim insan yasaminin baslica gegis donemleri
olarak bilinmektedir. Bu donemler kendi i¢inde bazi alt bélimlere bélinmektedir. Bu
sebeple gecis donemleri etrafinda bir¢ok inanis, adet, tore, téren ve ayinin toplandigi
gorilmektedir. Bunlarin amaci gegis donemindeki Kisiyi hem kutsamak hem de bu
donemlerde arttif1 diisiiniilen gériinmez tehlikelerden o kisiyi korumaktir. insan yasami
icin oldukca 6nemli olan bu gecis dénemlerinde uygulanan ritieller o ydrenin
geleneksel kalturinin 6zunu olusturur (2014, s.183).

Ozdemir ise gegis donemi igerisinde bir milletin kiiltiirel sifrelerini gdrmenin
mimkin oldugunu ifade eder. Gegis donemlerinde diizenlenen halk eglenceleri ve
kutlamalar sayesinde kisilerin kendi s6zlii edebiyat tirtinlerini, inang unsurlarini, yemek
kiltiiriinii ve iletisim sekillerini tanima, benimseme ve uygulama imkani buldugu
fikrindedir (2005, s.339).

Necdet Ekici’nin incelenen eserlerinde gegis donemiyle ilgili unsurlar dogum, evlilik

ve Oliim basliklar1 altinda incelenmistir.

3.3.1. Dogum

Dogum Tiirk halkinda genellikle mutlu bir eylem olarak goriilmiistiir. Clinkii dogan
cocuk, soyun sopun devam etmesi anlamina gelir. Bu gecis donemindeki inanglar,
anneyi daha gebe kalmadan birtakim Adetlere uymaya zorlamaktadir (Ornek, 1977,

5.184).
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Artun, insan hayatinin baslangici olan dogumla ilgili inanmalarin dogumdan ¢ok
daha once anne-babanin diigiinii ile basladigini séyler. Diigiin giinii gelinin yatagina
cocugun yuvarlanmasi, gelinin kucagma cocuk verilmesi gibi ritleller doguma ait
uygulamalarin baglangicinin aslinda diigiin olduguna 6rnektir (2018, s.154).

Aragtirilan hikayelerde dogumla ilgili &detler dogum Oncesi ve sonrasi, ad verme

basliklarinda incelenmistir.

3.3.1.1. Dogum Oncesi ve Sonrasi

Hayatin baslangi¢ noktasi olan dogum yiizlerce adet ve inanisin uygulandigi bir
donemdir. Bu adet ve inanis kadinin gebe kalma isteginden baslar. Anne, gebelik
oncesinden dogumun gerc¢eklesme anina kadar gecen zaman diliminde bircok adet,
inanis, gelenek ve gorenege gore hareket eder (Artun, 2018, 5.154).

Incelenen hikdyelerde dogum o6ncesi Aadetlere hi¢ rastlanmamustir. Arastirilan
eserlerde dogum sonrasi adetlerden ziyade dogan ¢ocugun bakimi gibi unsurlar tespit
edilmistir. Incelenen eserlerde dogum sonras1 unsurlar cercevesinde tespit edilenler
sunlardir:

“Aybike’yi carsafin ortasina yatirip, karsilikli salliyoruz. Hayret, cadi susuyor. Isil
1511 bakiyor. Oyle ¢ok seviniyorum ki... Nasil da diisiinemedim!

- Bu kiz besik istiyor yavrum!...

Carsafin iki ucunu kars1 sedirin demirine bagliyor; diger alt ucunu da bana veriyor.

- Salla sen! Aglamasin ben donene kadar, diyor.

Az sonra ceviz oyma, sakir sakir mavi at boncuklart takili, basucunda kabartma
‘Bismillah’ yazili, rengi bronzlasis biiylik¢e bir besikle doniiyor.

Mevcut minderleri tabanina dosiiyor. Yastigini koyup, Aybike’yi icine yatirtyor.
Yorganini lizerine ¢ekiyor. Yiinden dokunmus kirmizi bir belek bagi ile sikica bagliyor.
Basliyor tikir tikir sallamaya.” (KKDZ/1:55-56).

“Korktu zavalli yavrum. Basladi aglamaya. Annesi besiginin yanindan ayrilmadi.
Biitiin tathi diller onun i¢indi... Olmadi kucagina aldi. Yine susmadi. Carsafin igine
koyduk, bir ucunda o, diger ucunda ben, salla babam salla. Ezanla uyudu cadi.
Karanlikta sabahi diri tutmak bu olsa gerek.” (K'Y:70).

“Hanim teneffiislerde gelip Giilpiiren’i emziriyor.” (KY:70).

“Kizim Giilpiiren, besikte.” (KY:72).



192

3.3.1.2. Ad Verme
Ornek, Turk halk kaltirtntn 6nemli bir ritieli olan ad koyma téreninin dinsel bir
toren oldugunu ifade eder:

Geleneksel anlayisa gore dogan ¢ocuga ad koyma ritleli genellikle dini 6zellik
gosteren torenle olur. Bu amagla ¢agirilan hoca, ya da dini 6zellikleri ile taninan ve
saygl goren bir kisi ¢ocugun kulagina ezan okur sonrasinda koyulan adi ¢ kez
sOylenerek “hayir ve ugur” isteginde bulunulur. Téren sonrasinda hazirlanan
yemekler yenir ve armaganlar verilir. Bazi bolgelerde ad verme sonrast mevlid
okutulur. Ad vermeyle ilgili dizenlenen torende yemek, ziyafet, mevlid okutma;
torende aile buyuklerinin bulunmasi, adin ii¢ defa tekrar edilmesi, ¢ocugun basinin
kible yoniine dogru ¢evrilmesi, adin sag kulaga okunmas: gibi kaliplagmis
davraniglar ad koymaya dinsel bir toren havasi katmaktadir (1977, 5.149).

“Eski Tlrk adetlerine gore ¢ocugun adini ailenin biiyiikleri koyar. Cocugun adi
genellikle dedenin, babaannenin, yakin zamanda &len bir akrabanim adi olur” (Ornek,
1977, 5.151).

Colpan Yildizi adli kitapta yer alan “Gog¢” adli hikdyede anlatici dogacak olan
cocuguna erkek olursa dedesinin kiz olursa annesinin adint koyacagini soyler:

“-Vallahi dedemin adin1 koyacagim ogluma: Abulmuttalip! Eskiden beri
kafamdadir...-Kiz olursa Sevval! Rahmetli anamin adidir! -Doérdiinciide sira senin
ananin adina gelecek: Kumri...” (G:57-58).

Tiirktas, cocuk dogduktan hemen sonra yapilacak ilk islerden birinin ona gobek adi
vermek oldugunu sdyler. Gobek admi ¢ocugun gobegini kesen yakini ya da aile
tarafindan hatir1 sayilir birisinin koymasi tercih edilir. Tiirktas’a gore kisinin ahirette
dirilisten sonra gobek adiyla cagrilacagi inanci dikkate alinarak ¢ocuga gobek adi
olarak basta peygamber ve yakinlarinin adi olmak ilizere agirlikli olarak dini adlar
verilir. Bu, Islamiyet’in kabuliinden sonra gelenek halini almis bir durumdur. Gébek
ad1 resmi ad olarak da verilebildigi ornekler de vardir ancak bu olmadig: takdirde
cocugun resmi ad1 genellikle gocugun kulagina ezan okunurken séylenen ad olmaktadir
(2019, 5.36).

“Muammer Beylere Gidiyoruz” adli hikdyede gobek adi kavrami geger:
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“-Faruk, dedesinin adi. Kendisi ¢ok 1srar etti ama ben eskidir diye koymadim.

Gobek adi bile degil. Demek is yerinde Faruk diye mi anlatiyor?” (MBG:78).

3.3.2.Evlilik

Bascetingelik, Adana Halk Kiiltirinde Dogum, Evlenme, Oliim, Altin adl1 kitabinda
bireyin yasamindaki gecis donemlerinden biri olan evlenmenin, kiz ve erkegin bir aile
olarak sosyal yasama katilma siirecinin basladigi 6nemli bir zaman dilimi oldugunu
belirtir. Ailenin toplumsal yapinin temelini olusturmasi, bu birligi saglayan evlenme
olayina evrensel bir nitelik de kazandirmistir. Her toplumda evlenme, bagh oldugu
kiltarin belirli adetlerine uyularak gerceklestirilir. Bu nedenle, evlenmede uygulanan
tore, adet, gelenek ve gérenek o toplumun evlenme kiiltiiriinii olusturur (2009, s.149).

Evlilik dogumdan sonra 6nemli olan ikinci gegis donemidir. Toplum, evlilik olayini
gergeklesmesi arzu edilen bir eylem olarak gorir. Aile kavrami Tiirk toplumu i¢in ¢ok
onemlidir. Ailenin olusumu i¢in en o6nemli merhale de evliliktir. Ekici’nin
inceledigimiz eserlerinde kiz isteme, diinlir gitme, séz kesme, ylizilk takma, kiz
kacirma, yastik cerezi, diigilin ritiieli, besik kertmesi, ¢eyiz gotiirme ve sirincelik gibi
geleneklerin kullanildigi goriilmektedir. Bu bolim; damat secimi, kiz isteme, kiz

kacgirma, diigiin olmak Uzere iki baslik altinda incelenmektedir.

3.3.2.1.Damat Secimi (Tek Ayak Uzerinde Corap Giyme Ritiieli)

Incelenen metinlerde gecen ozgiin evlilik oncesi uygulamalarindan biri tek ayak
Uzerinde corap giyme ritlelizmidir. EKici, Budak Aga 2 adli hikdyede anlatilan bu
uygulamanin Anadolu’nun bir¢ok yoresinde kullanilan evlilik Oncesinde erkegin
fiziksel olarak evlilige uygun olup olmadigini test eden bir ritiiel oldugunu ifade eder.
Tek ayak Uzerinde gorap giyme ritiieline yapilan literatiir taramasinda rastlanilmamastir.

Budak Aga 2 adli hikdyede metne adini1 veren Budak Aga, anlaticinin teyzesi olan
Hatun’a talip olur. Hatun, bu evliligi kabul ettigini ve sadece diiniir geldikleri giin
soyleyecegi bir sartinin oldugunu ifade eder. Budak Aga’nin diiniir geldigi giin Dortyol
ve ¢evresinde erkegin cinsel anlamda fiziksel olarak test edildigi bir uygulama olan tek
ayak lizerinde ¢orap giyme ritiielini gerceklestirmesini ister:

“- Sartim ... dedi, durdu Hatun teyzem. Herkes ona bakiyordu. Biitiin sesler kesildi,
biitiin nefesler tutuldu. "Evet, tek sartim var." dedi yeniden ve tane tane ekledi: Eger

Budak Aga surada tek ayaginin iizerine kalkar, diismeden yikilmadan havadaki ayagina
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corap giydirebilirse bu aksam beni alsin gotlirsiin. Yoksa kismetini bagka kapida

arasm.” (BA2:134).

Bu ritiiel minferid bir uygulama degil, evlilik Oncesi cinsel bir test olarak
gorulmektedir:

“Ortalikta o6nce bir saskinlik, sonra yeniden bir dalgalanma oldu. Yanlis
duymamiglardi. Buna ragmen birkac¢ kiside jeton ge¢ diistii. Cogu Hatun kizin ne
demek istedigini iyi anlamislardi. Bu bir ¢esit imtihandi. Cinsel bir test ... Oturanlardan
bazilar1 giilmeye basladi. Hatta Budak Aga'nin oglu bile gozleri yerde giilimsemisti.
Damadin yiiziinde donmus, kati bir tebessiim, agzi yar1 acik, bir ona, bir buna bakiyor,
ne yapacagini kestiremiyordu. "Demek kahpe kendisini geckin bulmus, siiphelenmisti
ha! 'Ciiriik tahta ¢ivi tutmaz.' demeye getiriyordu ha!" Kalkmamas: diipediiz erkeklige

leke surmekti.” (BA2:135).

Budak Aga bu fiziksel testi, bu yérede ve Anadolu’nun farkli yerlerinde benzerlerine
rastlanan bu ritiieli basaramaz ve evlilik ger¢eklesmez:

“Demeye kalmadi, Budak Aga kig iistii “kiit” diye diistii yere. Ayaklar1 havaya geldi.
Tutmasalar az kalsin duvara carpacakti. Kendini zor toparladi. Corap basparmaginin
arasma gec¢misti. Altina yapmis ¢ocuklar gibi bel bel bakiyor, gogsii demirci koriigi
gibi sisip sisip iniyordu.

- Bre Budak Aga, pilin bitmis senin yahu! dedi kaymnpederim. Al su takma disini de
kalk gidek kalk! Rezil ettin bizi!” (BA2:137).

3.3.2.2.Kiz isteme ve Kiz Ka¢irma

Diiniir, damadin ailesi ile akraba ve komsulardan segilen birka¢ kadinin, daha
once diisiindiikleri ya da ¢evresinin 6nerdigi kizin evini ziyaret ederek kizi yakindan
incelemek suretiyle ve niyetlerini belli ederek ara buluculuk yapan kisilerdir. Buna
kiz bakma, goriicii ¢ikma, diiniir gezme gibi isimler de verilir (Artun, 2018, s.185).

Artun, geleneksel yontemlerle gerceklesen dindr gitme ve gorict usuli evlilikle
birlikte kiz kacirma, besik kertmesi, berdel, taygeldi, oturak alma seklinde geleneksel

usulle evlenme yontemlerinin de oldugunu belirtir (2018, 5.198-199).
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Ekici’nin incelenen eserlerinde geleneksel yontemlerden diiniir gitme, besik
kertmesi ve kiz kagirma ritiiellerine rastlanilmastir:

“Yiiziinii dahi ilk defa gordiigiim ecis-biiciis, boyali cilali bir adam; aniden karsima
ciktyor ve bana diiniir git diyor.” (BD2:128).

“Ben simdi bu adam i¢in Hatun Teyzeme diiniir gidecegim.” (BD2:128).

“Kendine diiniir geleceginiz giinilin aksami agiklayacakmis.” (BD2:132).

“Bir silirli diinlircim ¢iktig1 halde annem, kismetlerimin Oniine hep tas koyup
duruyordu. “Agabeyinin énii agilmadan kiza yol vermek olmazmis da” bilmem neymis!
Hele hele, bir de goriicuye gelenlere “Kizim daha kii¢iik” demesi yok mu, sinir ediyor
beni! Bu kadinin yiiziinden, vallahi evde kalacagimdan korkuyorum!” (BM:128).

“Talihsizdi; ¢linkii kiz ‘emmiogluna’ besik kertmesidir. Acaba Giilcemal tdreye
baskaldirip 6gretmene mi kagacak...” (YSS:86).

“Hatta anneme nasil sevdalandigini, kaymbabas1 Kel Omer’e ragmen annemi nasil

kacirdigini ballandira ballandira anlatmis;” (CBHK:140).

“Evlilik 6ncesi uygulanmasi gereken birtakim eylemler de vardir. Bunlar sirasiyla
gelin ya da giivey se¢imi, kiz isteme, s6z kesme, nisandir” (Artun, 2018, s.201). Bu
eylemlerden sonra diigiin yapilir. Diigiin 6ncesi ritiiellerden yiizilk takma ve sgzlenme
adetleri Ekici’nin hikayelerinde karsimiza ¢ikmaktadir:

“Kendi aramizda yiiziik bile takmistik.” (BABYBO:66).

“-Sozlendim!” (YSB:47).

“...yiiziikleri taktik.” (IB:118).

Goksun (Kahramanmarag) halk kiltiriinde kiz ve erkegin yUzUkleri takildiktan
sonra gengler biiyiiklerinin ellerini Oper. S6z kesildikten sonra erkek tarafinin
getirdigi tatli, lokum ya da serbetler dagitilir. Bu dagitilan yiyecek ve iceceklerin
adma “sirincelik”, yenen tatliya ise “erkek tatlis1” ad1 verilir (Arslan, 2011, s.77).

Ekici’nin hikdyeleri agirlikli olarak Hatay (DOortyol) ve Kahramanmaras (Afsin)
yorelerinin &detlerini kapsamaktadir. Bu adet kicuk farkliliklarla Gaziantep, Kilis ve
Hatay il ve ilcelerinde de devam etmektedir. Bu y0relere ait bir gelenek olan sirincelik
adeti Jkinci Bahar adl1 hikdyede detaylandiriimadan kavram olarak gegcmektedir:

“...aldim eniste ile Zarife’yi de yanima, sirinceligi yedik...(IB:118).
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3.3.2.3. Diigiin

Kadirli ve Sumbas’ta diigiin bayrak dikme /kaldirma toreni ile baslar. Bu arada
bayrak diregi, renkli kagit ve seritlerle siislenir, tepesine bir sogan ile horozun
kuyruk tlylnden birkac tane tiiy takilir. Bayrak, genellikle evin ¢atisina ya da evin
yakinindaki bir agaca dikilir (Simsek, 2003, s.34).

Diigiin sirasinda c¢atiya dikilen bayrak ve hemen ucuna takilan sogan gelenegi
Dortyol Abdal kiiltiirinlin - yogun olarak islendigi Sahmaran adli hikayede
gorulmektedir:

“Mabhallelerinde ne ¢ok diigiin olurdu. Cocuklarini kiiciik yasta evlendirdiklerinden
her hafta catiya dikilen bir bayrak, bir sogan...” ($:130).

Artun, ¢eyiz kavraminin Arapga cihaz kelimesinden geldigini séyledikten sonra bu
kavramin gelin i¢in hazirlanan sandik esyasi, kizin baba evinden gotiirdiigii bazi
mallara verilen isim oldugunu ifade eder. Geleneksel halk kuiltirinde kiz g¢ocuklart
ergenlik ¢agina gelmeden ¢eyiz hazirliklarina baslanir. Ceyiz olarak Oncelikle yatak
carsafi, yastik kilifi, yorgan yiizii, mendil, 6rtii vb. esyalar hazirlanir. Ailenin ekonomik
seviyesine gore birka¢ yatak ve yorgan, i¢ ¢amasirlari, kiyafetler, kilim, hali, mutfak
esyalar1 kiza verilen ¢eyiz esyalari arasindadir. Kizin ailesinin ekonomik seviyesi ve
ginumizin yasam kosullart kizin ¢eyizinin detaylarin1 da belirlemektedir (2018, s.
210).

Nazli Senem adli kitapta yer alan Gilpiren adli hikayede gelin, baba evinden helal
isteyip ayrilirken bereketin simgesi i¢i seker ve bozuk para dolu testi kirilir ve geline
sorulur. Testi kirilir ve geline sorulur. Baba kizina geleneksellesen o yoreye 6zgii
soruyu sorar:

“-Kizim! Toredendir, gelinin girecegi esige koyun postu sererler ki huyu yumusak
olsun diye, agzina bal siirerler ki dili tath olsun diye, basindan bugday sagarlar ki
bereketli olsun diye. Huyunun yumusak, dilinin tatli, neslinin bereketli olmas1 igin

ceyiz olarak dile benden ne dilersen?” (G:86).

Yorenin adetleri geregi kiz tarafi genellikle bilyiik ya da kiigiikkbas hayvani ceyiz
olarak vermektedir. Fakat hikdyeye de adin1 veren Giilpiiren babasindan ¢eyiz olarak
bir kovan ar1 ister. Bu durum basta yadirganir fakat daha sonra ¢eyiz olarak gotiiriilen

bu bir kovan ar1 gogalarak ailenin ge¢im kaynagi olur:
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“Babasi, kizin1 evden ugurlarken ¢eyiz olarak sadece bir kovan ar1 vermismis! Ari
kovanindan ¢eyiz mi olurmus?” (G:81).

“Herkes, babasinin evinden ¢eyiz olarak inek, tosun, dana, koyun getirir; bizimki de
bir sandik sinek getirdi...Ar1 kovanindan ¢eyiz mi olur?” (G:82).

“Onun kovan ve ¢eyiz igsine ¢ok bozuldugunu, bastan beri kars1 oldugunu biliyordu.”
(G:84).

“Kizlarcayr koyline gelin gittigi giinii hatirladi: Ceyiz kamyonuna 6nce sandigi
konmustu. Sonra ufak tefek egyalari... Toredendi. Gelin, baba evinden helallesip
cikarken bereketin simgesi i¢i seker ve bozuk para dolu testi kirilir ve geline sorulurdu.
Testi kirilmis ve kendine sorulmustu. -Kizim! Téredendir, gelinin girecegi esige koyun
postu sererler ki huyu yumusak olsun diye, agzina bal siirerler ki dili tatli olsun diye,
basindan bugday sacarlar ki bereketli olsun diye. Huyunun yumusak, dilinin tatl,
neslinin bereketli olmasi i¢in ¢eyiz olarak dile benden ne dilersen? Herkes piir dikkat
agzimdan ¢ikacak o bir kelimelik cevabi bekliyordu. Inek, tosun, diive, koyun...
Genellikle bunlar istenirdi. Ben arikovani! demigtim.” (G:86).

“Bu ar1 kovani belki simdilik kiigiik bir ¢eyiz... Temennim odur ki bu kovan, ailen

icin degirmenin c¢arki, geleceginiz i¢in zenginlik, hayatinizda huzur ve bereket olur.”

(G:87).

Sagdicin aldig1r farkli tiirdeki ¢erez ve ¢ikolata ikrami adetine yastik cgerezi
denmektedir. Omer adli hikayede bu adet kavram olarak geger:

“Yastik cerezi evladim, yastik ¢erezi! Sadece dut kurusuyla yar sevilmez.” (0:25).

Bir Yabanci adli hikdyede c¢ok eslilik anlayisi Kel Omer adli hikdye kisisinin
agzindan degerlendirilir:

“Misafir eger “Eviiyim” derse, gozlerinin igi giiler, bir sir verecekmis gibi kulagia
egilir “Kag evlisin gurban?” derdi. Eger adam “Bir evliyim” derse, yiiziinii eksitir, hi¢
konusmaz, sorularina cevap bile vermezdi. Sevmezdi bir evli olanlari. Ona gore bir
adammn en az iki, ya da ii¢ karis1 olmaliydi. Sayet adam “Iki evliyim” derse, egri
bedenine bir canlilik gelir, gozlerinin i¢i giilerdi. “Aferin oglum!” derdi. “Adam dedigin
iste boyle teke gibi olmali!” Hele hele, gelen misafir, “Ug evliyim filan!” derse, gozleri
alev alev yanar, kendi evliymis gibi sevinirdi. “Cikart da dilini yalayayim gurban!”

derdi. “Beline kuvvet! Beline kuvvet!” diyerek, sirtin1 tipislardi.” (BY:23-24).
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Ekici’nin incelenen eserlerinde evlilikle ilgili tespit edilen diger unsurlar da
sunlardir:

“Davullu zurnali diigiin, al duvakli gelin yakisir bu kapiya” (ABMD:20).

“Sevdigim kadina evlenme teklifi edecegim. Her sey kusursuz olmali; masada
cicekler, mumlar, kizil bir 151k ve duygusal bir miizik. Ozellikle Dilber’in ¢ok sevdigi
Lara Fabian’dan Jet aime... Tek tek not ettirmisti. Her sey dort dortliiktii. Sadece
gecenin sultani eksikti.” (ABMD:22).

“Necip evlilik teklifini nasil edecegini, neler sdyleyecegini bir tiirlii bilemiyor...”
(ABMD:22).

“Evliligin anlanm1 da budur zaten: iki bedende bir olmak ...” (ABMD:26).

“O gelin ki sevdigine kavusamayanlar i¢in aglar, gidip de donmeyenler i¢in aglar. O
gelin ki Kerbela'da sehit diisenler i¢in aglar.” (B:31).

“Simdi hayirlisiyla bu kdyden bir baska kdye gelin gidiyorsun.” (G:87).

“...glimbiir giimbiir tan davullar1 ¢calmaya basladi.” (GA-11:137).

“Bir gilin pencereden gordiim; beyaz duvaklar icinde bir gelin geldi karsiki eve.”
(N:44).

“... Koyiimiizdeki diigiinlerden birindeyim.” (GBK:98).

“.. kaympederimi bir evlenme sevdasidir almis yiiriimiis(!)” (IB:105).

“Yeni cici anne gelecek ya...” (IB:115).

“Duyduklarma gére gencecik dul bir yoriik geliniymis.” (IB:115).

“Her ¢arsamba yeni evlendigi geng ‘cici annemizi’ arkasina dugiiriip...” (BA2:122).

“Boyle diyordum ya, kaympederime baktikca evliligin insanlar1 ne kadar
normallestirdigini diislintiyor...” (BA2:126).

“...Hatun Teyzem mantikl bir evlilik yapsindi.” (BA2:131).

“Baldizim Hatice, kizimin diiglinii i¢in kucaginda Ozan'la ta Almanya'dan geldi.”

(GU:101).

3.3.3. Olim

Boratav, 0limi maddi olarak, insan yasaminin sona ermesi olarak tanimlar. Oliim,
insan topluluklarinin inanis ve adetlerinde, bu olay da dogum ve diigiin gibi bir 6nemli
gecis asamasi degerini tasir; 6liimden sonra da Sliiniin yasayanlarla iligkileri, iletisimi

devam etmektedir (2013, s.221).
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Oliiniin gdmiilmeye hazirlanisi igin gerekli olan ikinci islem 6liiniin kefenlenmesi
eylemidir. Kefenleme islemi Islami gelenege gore yapilir. Kefenlik bezin rengi
beyazdir. Erkek kefeni gomlek, izar ve lifafe denilen {i¢ par¢a bezden, kadin kefeni
ise himar, dir, hirka, izar ve lifaife denilen bes parca bezden olusur (Ornek, 1971b,
s.52- 53).

Ornek, yikanan ve kefenlenen 6lii icin énemli bir islemin de cenaze namazinin
kilinmasi oldugunu ifade eder. Cenaze namazinin nerede ve ne zaman kilinacag bir
diger dini uygulama olan saladan sonra aktarilir. Oliiniin Miisliman olmasi; verilen
tarife uygun olarak yikanmis olmasi; tabutun cemaat oniinde olmasi; 6len kisinin biitiin
viicudunun ya da bagst ile beraber viicudunun yarisinin tabutun iginde olmasi; cenaze
namazini kildiracak olan imamin kibleye karsi, yere yakin bir yere konmus olan tabut
icindeki Oliiniin gdgls hizasina durmasinin cenaze namazinin kilinmast igin gerekli
oldugunu belirtir (1971b, s.54).

Oliim sonras1 yapilan Aadetlerden bazilari 6liiniin yikanmasi, kefenlenmesi ve
defnedilmesi stregleridir. Bir Ayrilik Bir Yoksulluk Bir Oliim adli hikdyede oliiniin
yikanmasi ve kefenlenmesi esnasinda kullanilacak malzemeler karsimiza ¢ikar:

“Cenaze igerden cikarilirken goérdiim: Yan masanin {izerinde bir kalip sabun,
katlanmig kefen bezi, giilsuyu, 6dagaci, esans... duruyordu. Hepsini bir giin dncesinden
almis, hazir etmis.” (BABYBO:71).

Son Turnalar adli hikdyede ise Indnii dénemindeki siyasi atmosferin sonucu olarak
gassil ve imam eksikligi yasanacagia dem vurulur:

“- Bu gidisle cenazelerimizi kaldiracak kimse kalmayacak, murdar gidecegiz! Ne
olacak bizim halimiz ya Rabbi!?” (ST:122).

Kisinin 6luminiin ardindan yapilan bazi ritiieller vardir. Ekici’nin incelenen
eserlerinde karsimiza ¢ikan bu ritiieller; 6len kisinin ardindan en ¢ok okunan dualardan
Fatiha ve Yasin okunmasi, olen kisi i¢in Ramazan’da mevlit okutma, kabir ziyareti
seklindedir:

“Biliyordum ki kabrini ziyaret etmez, ruhuna bir Fatiha okumadan ddnersem...”
(DD:115).

“Bunca yildir aramadigimiz, sormadigimiz, Ramazanlarda bir Mevlit
okutmadigimiz, kabrinin basina gidip bir Fatiha’y1 dahi ¢ok gordiigiimiiz dedemin

simdi mezarini artyorum.” (DD:116).
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“Mezarimi Cukurova topraklarina terk edip bunca yildir ugramayan, bir Yasin’i dahi
cok goren sizler, bundan sonra da beni aramayin!” diyor.” (DD:116).
“Saatlerdir oturdugum kdyiin eski mezarligindan ayrilmadan once, dedemin ve

diinyasini degisen diger gariplerin ruhuna Fatiha okudum.” (DD:123).

Abuzar, taziye kavraminin cenaze sahibini teselli etme, acisini paylasma ve
hafifletme, ona destek olma anlamlarina geldigini ifade eder. Bu kavram aym
zamanda toplumsal biitiinlesmeyi ve dayanismay1 yansitan, toplumsal yap1 hakkinda
ipuclar1 veren bir olgudur. Ozellikle, yerel 6rf ve adetlerin, kiiltiirel degerlerin etkin

oldugu cemaat¢i toplumlarda bu térenlerin daha islevsel oldugunu belirtir (2010,
S.261).

Giil Olacaksmn kitabinda yer alan “Ikinci Bahar” adli hikdyede taziye kavrami
detaylandiriimadan kavram olarak gegmektedir:

“Heniiz taziyeye gelip gidenler oluyordu.” (iB:106).

“...hala taziyeye gelip gidenler var.” (IB:109).

“Taziyeye gelen giden ¢ok oluyor daha.” (IB:113).

Isci, “Kiiltiiriimiiziin Uluslararas1 Boyutlari” adli makalede bizim mimari
urtnlerimizden olan ¢esme ve mezarlarin iizerinde Hiivelbaki (Allah bakidir) ifadesinin
bulunmasini; bazi mezarlarin iizerlerine hilal ve lale motiflerinin islenmesini; mezar
taslarinda sarik, kavuk ve bas ortiilerinin sembolize edilmesinin Tiirk geleneginin Islam
dini ile sentezini gosterdigini belirtir (2000, s.39).

Yiiregimdeki Cemre kitabinda yer alan “Dedem Dedem” adli hikdyede geleneksel
Tiirk mezar taglarinin bir 6rnegi karsimiza ¢ikar:

“Arada bir yiikselen ‘Hiivelbaki’ yazili kirik mezar taglari...” (DD:117).

Ekici’nin inceledigimiz hikayelerinde 6liim ve cenaze kavramlarinin gectigi diger
ornek metinler de sunlardir:

“Kara haber, ¢cabuk duyuldu. Duymayan erkek, duymayan kadin, hatta duymayan
cocuk kalmadi. Aci haberle dizlerini dovenler; gozyaslarini tutamayarak aglayanlar,
ciglik atip bayilanlar oldu.” (CCAZ:97).

“Herkes dagdan gelecek cenazeyi bekliyordu.” (CCAZ:99).
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“Cenaze bir battaniyeye sarilmist1. Iki ucu sikica baglanip uzun kalin bir sirikla
omuzlara alinmisti. Dogruca evinin oniline gotiiriildii. Kadinlarda bir gulgule koptu.
Aglamakli ugultularla o tarafa aktilar.

Kadmnin kocasi, cenazenin hemen arkasinda yiiriiyordu. iki kisi koluna girmis teselli
ederek getiriyorlardi. Ustii bas1 yirtilmis, yorgun ve bitkindi. Burnunu c¢eke ceke hem
agliyor hem anlatiyordu...” (CCAZ:106-107).

“Cukurova’nin sar1 sicagl, koyiin terk edilmis o metruk mezarliginda dort
doniiyorum.” (DD:116).

“Orme duvarlar1 yer yer ugmus, yilan-cayan dolu virane, metruk bir mezarlik...”
(DD:117).

“Cenaze topraga verilirken bir aga¢ gibi yere devrildigine sahit olmamis mrydik?”
(IB:106)

“Insaf, annemizin topragi kurumadi, kefeni solmads.” (IB:107).

“Cenazesini gecen yil kaldirdik.” (S:138).

“Cenazesini memlekete bile gotiiremedik. Bir yalniz dutun golgesine meliil, mahzun
defnettik.” (KP:37).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan gecis
donemleriyle ilgili unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil
kullanildig1 bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 10.

Halk Bilimi Unsurlarimin Bulunma Sayist

Gegis Donemi Unsurlari Bulunma Sayisi Kullanilma Bi¢imi

Gecis  Donemleriyle  lgili 4 Metin igerisinde

Unsurlar / Dogum Oncesi ve

Sonrasi

Gecis  Donemleriyle ilgili 2 Metin igerisinde

Unsurlar / Ad Verme

Gegis  Dénemleriyle  Ilgili | 3 Bu ritiiel Budak Aga 2 adh
Unsurlar / Evlilik / Damat hikayede gecmektedir.
Secimi (Tek Ayak Uzerinde Hikaye bu ritiel Uzerine
Corap Giyme Ritueli) kuruludur.

Gegis  Donemleriyle TIlgili 10 Metin icerisinde

Unsurlar / Evlilik / Kiz Isteme
ve K1z Kagirma

Gecis  Donemleriyle  llgili = 24 Metin igerisinde ve kavram
Unsurlar / Evlilik / Diigiin olarak
Gecis  Donemleriyle  llgili 19 Metin icerisinde ve kavram

Unsurlar / Olim olarak
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3.4. Giyim-Kusam ile ilgili Unsurlar

Tezcan, giyimi ilkel toplumdan ¢agdas topluma gecerken dnemini ¢ok fazla arttiran
bir olgu olarak gortr. Giyim maddi kalturin bir 6gesidir ve elbiseden gamasira, sag
sekillerinden makyaj ve aksesuara, basa ve ayaga giyilenlerin tiimiinii kapsar. Aile
kavraminin ortaya ¢ikmasi ile drtiinme baglamis ve zamanla bir gelenek halini almistir.
Giyim birgok etmene gore degisir. Insanlarin estetik degerleri; dini inanglar1 ve
pratikleri, cinsiyet, yas, statii ve meslekleri; evlilik, yas gibi o andaki durumlari gibi
etmenler nasil, nerede ve ne zaman ve ne giyilmesi gerektigini etkilemektedir (2019,
5.255).

Giyim insanin bedenini Orten giysi, aksesuar, makyaj ve bunlarin kullanilma
seklidir. Giyim, cografi sartlar, cinsiyet, yasam tarzi ve kiiltiirel etkilenmelerle tarih
boyu degisime ugramistir. Kiiltiir, geleneksel giyim tarzina da yansimis, hiyerarsik
yap1, ekonomik seviye, toplumsal statli, meslekler ve insanlarin ilgi alanlar1 giyim
tarzin1 belirleyicileri olmustur.” (Tiirkoglu, 2002, s.22).

Yapilan caligmada giyim kusam ile ilgili unsurlar; erkek giyimi, gorunumu ve
aksesuarlari; kadin giyimi, goriinimii ve aksesuarlari; ¢ocuk giyimi ve slslenme
basgliklar1 altinda incelenmistir. Ayrica siislenme bashigi degerli taki ve aksesuarlar,

makyaj ve koku alt bagliklarina ayrilmistir.

3.4.1. Erkek Giyimi, Gorunimi ve Aksesuarlari

Necdet Ekici’nin eserlerinde kisilerin fiziksel 6zellikleri 6zellikle halk zoolojisi ve
botanigi unsurlarmin benzetme unsuru olarak kullanilmasi vasitasiyla yogun olarak
kullanilmaktadir. Yazarin giiglii betimlemeleri erkek giyimini hem tamamlamis hem de
bu giysi ve aksesuarlarin daha canli ve gergek¢i goriinmesini saglamistir. Bu yiizden
erkek giyimi ornekleri verilirken metinlerde yer alan erkek karakterlerin dis goriiniis
ozellikleri de gosterilmistir. Ayrica erkek giyimi igerigi Tezcan ve Tiirkoglu'nun da
belirttigi gibi sadece kiyafetlerle sinirlandirilmayip aksesuar vb. unsurlar da bu baslhiga
dahil edilmistir.

Ekici’nin arastirilan eserlerinde erkeklere 0zgli aksesuarlara yogun olarak
rastlanmaktadir. Metinlerde benzinli ¢akmak, tiitiin tabakasi, topa¢ mendil, tespih,
baston, yliziik, mesin ¢anta, fotr sapka, sekiz koseli kasket, silah, kamci, kostekli saat,

atk1, Kirgiz kalpagi, kravat, saat, posu, kiipe ve sarik gibi aksesuarlar kullanilmistir:
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“...benzinli cakmagin aratt1g1...babas1 yoktu.” (O:10).

“Uzerinde agz1 kapal1 bir tiitiin tabakas1 duruyordu.” (O:17).

“Benzinli ¢akmakla yakildi.” (BY:29).

“Benzinli ¢akmagi ile “cark” diye yakiyoruz.” (YI:88).

“Aceleyle ellerinin nemini cebinden ¢ikardigi topa¢ mendiline verdi.” (CCAZ:101).

“Cebinden ¢ikardig1 mendiliyle...” (CM/111:140).

“Yaris1 paslt tiitiin tabakasini1 acti. Birka¢ deste sigara kagidindan baska bir sey
yoktu.” (CM/II1:144).

“Cebinden ¢ikardig1 topa¢ mendiliyle yiiziinii gézlerini sildi.” (DD:122).

“Elinde uzun tespihi...” (BM:125).

“O sirada sokagin koseden eli bastonlu ihtiyar bir adam goziikti.” (BM:129).

“Esmer, altin disli, yelekli, kostek saatli, eli-ylizii diizgiin bir adam. Parmaginda
altindan kagli bir yiiksiik.” (BM:130).

“...bal rengi iri gozliiklerinin arkasina gizli.” (YC:18).

“Yaninda omuzlart ¢antali, haki renk yelekli, elleri fotograf makineli iki geng
adam.” (BAS:48-49).

“Babam bile agz1 yar1 acik, iki eli bastonunun iizerinde...” (YSS:79).

“Bir de baktim, mesin ¢antasi koltugunda...” (YSS:84).

“Sapkas1 dizindeydi.” (IB:107).

“...sapkal1 dedesine...” (IB:109).

“...benzinli cakmagini arad1.” (IB:109).

“Sapkasim1 yeniden giyip, siperini havaya kaldird1.” (IB:109).

“...sapkasiin kiiregini havaya kaldird1.” (IB:111).

“Déndiigiimde kaympederim, elinde kehribar tespihi sikir sikir gekiyor...” (IB:111).

“- Anne anne, sapkali dedemin saclarina bak! Simsiyah etmis!” (IB:114).

“Sekiz koseli kirli kasketini atmus...” (IB:114).

“Zaloglu Deli Riistem, bir ¢irp1 da elindeki silah1 gok yiiziine dogrulttu, dan dan dan
bir tarak bosaltt.” (BY:34).

“Nah boyle biyig1 biiker, sapkayi yana yikar, kir ata biner, elimde kamg1...”
(BY:25).

“...basindaki acer koylii kasketini yana yikmis...” (BA2:121).

“Ihtiyar yabancinin siyah ceketi atki gibi kolundaydi.” (BA2:121).

“...kendine armagan olarak aldigim benzinli ¢cakmak ve giimiis tabakay1 uzattim.”

(GS:18).
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“Elinde topa¢ mendili...” (GS:20).

«...arkadan lastikle bagli kalin cam gozliikleri vardi.” (BABYBO:60).

“Cekil bir koseye de basini dinle, tespihini ¢ek.” (GU:100).

“Basinda fotr sapka, goziinde kara gozliik(!)...” (GU:105).

“Ath, fotr sapkal1 birisi...” (ST:119).

“Cuha cepkeni, sal kusagi, kostek saati, fotr sapkas1 ve Hiiseyin Baradan biyiklariyla
tam bir karizmaydi.” ($:138).

“Ince beyaz keceden yapilmis kenarlar1 nevruz ¢igegi motifli, uclar1 yukar1 dogru
kivrik bir Kirgiz kalpagi ¢ikardi.” (CY:12).

“Bu defa da cantasindan glimiis bir kabzaya tutturulmus, yarim metre
uzunlugunda, ser¢e parmak kalinliginda deriden bir kirbag ¢ikardi...Kame1, gii¢ ve
iktidarin simgesidir, herkese verilmez!” (CY:12).

“Baktim, bizim Ciimbiis¢ii Duran, elinde Fenerli tespih...” (CSB:38).

“Necip, saatine besinci kez bakt1.” (ABMD:19).

“Biitiin site onu, uzaktan uzaga nargigegi sapkasindan tanirdi.” (KSA:103).

“Ayaklarimda gicir gicir koriiklii ¢izmeler, elimde mesin kirbag, basimda posu,
belimde iki umman...” (G:58).

“Kara gozliiklii delikanlilar...” (G:63).

“...James Bond tipi ¢antasini uzatt1.” (ZKB-1:120).

“Basindaki kasketini ¢ikarip dizine gecirdi.” (K:38).

“Titiin tabakasini 6niine koydu.” (K:38).

“Sicaga ragmen cuha yelekli, piiskiil piiskiil sal kusakli, boynu kirmizi posulu bir
adam...” (ZKB-1:121).

“Sag elinde topag bir mendil...” (ZKB-1:121).

“...islemeli topag mendille yeniden alnini, yiiziinii kuruladi.” (ZKB-1:122).

“Yanimdaki kasketli...” (ZKB-1:133).

“Sapkay1 yana yikar...” (KP:45).

“Satici kizlara entel takilan kulag kiipeli...” (BGH:69).

“...kasketi koltugunda... dinliyordu.” (KY:82).

“Babamin basindaki o kar gibi beyaz sarig1 alip yere ¢aliyor.” (ST:121).

“...adam, iki elini bastonunun iizerinde birlestirdi.” (GT:111).

“Kalin gerceveli gozliikleriyle etrafa iri iri bakt.” (GT:111).

“Nihayet 6gle paydosu olunca baslar1 posulu pamuk rrgatlari...” (O:8).

“Ustii bas1 diizgiin, gdzliiklii, kravatliyd:.” (BY:20).



205

“O sabah, en ¢ok sevdigim alev alev yanan nargigegi kravatimi baglayip...”
(YC:10).

“Bir elimde c¢antam, digerinde kravatim, alelacele sanki yuvarlanarak indim...”
(YBA:51).

“Hatta ¢igekli, bahar rengi bir de kravat baglamisti.” (BA2:133).

“Necip, o gece lacivert bir takim giymis; yas giiniinde Dilber Hanim’1n hediye ettigi
kirmizi kravat1 takmisti.” (ABMD:22).

“Her zamanki gibi géziinde eski tip kalin ¢ergeveli gozliikleri...” (Y1:87).

“Herkesin sorgu dolu bakislari, yeniden bu altin disli, yelekli, kostek saatli adamda
diigiimlendi.” (BM:131).

“...nargicegi kravat takmisti. Dos cebine de piiskiil piiskiil sarkan beyaz bir mendil
koymay1 ihmal etmemisti.” (BK:128).

“Basinizda, asik suratli, hasir sapkali kahyalar dolanir...” (KP:35).

“Sapkay1 atacaksin.” (KP:39).

Ekici, hikayelerinde gecgen erkek karakterlerin gorintimlerini bir butunlik iginde
verir. Kisiler: giyimleri, aksesuarlar1 ve gortiniimleri ile detayli olarak tanitilmaktadir.
Biyik sekilleri, boyali saglar, sac¢ sekilleri, altin disler, ten renkleri gibi fiziksel
ozellikler erkek giyimini tamamlayici bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir:

“...fakat siyaha donen saglarinin aksine (Her zaman erkekligin simgesi saydigi)
kirgil-giir bryiklarina hi¢ dokunmamusti.” (IB:114).

“Baksana, gdziinii sevdigimin biyi81 bile bir batman...” (BY:29).

“Yanindaki pos bryik da kim?” (BY:34).

“Magrur bakislari, kumral yagiz ¢ehresine sinmis kartal kanadi biyiklar1 ve agir agir
sallanarak ytriiyiisii ile eski kabadayilar1 andirirdi.” (VKA:60).

“...ufak tefek, saglar1 arkasindan at kuyrugu gibi bagl, gozliikli, “Pire Nuri” gibi bir
adam girdi.” (MBG:81).

“Gavur Ali oyle miydi ya? Erkek dedigin onun gibi olmaliydi. Bakimliydi. Temizdi.
Her zaman tirash ve burcu burcu kolonya kokardi.” (CH/1:113).

“Yillarca gobegini gere gere yiiriiyen, altin dislerini gdstere gostere siritan o adam!”
(GA-I11:131).

“Esmer, altin digli adam...” (BM:131).

“Gergekten de kayinpederim, iist tarafi seyreklesen pamuk rengi kivircik saglarini

boyatmis...” (IB:114).



206

“Kaympederimin, biyigi-sact boyali Cebelli asker arkadasi, bagdas kurdugu
kucaginda kilifi disa doniik duran ceketinin i¢ cebinden...” (BA2:124).

“Kaympederimle birlikte gelen at boncugu gozlii ihtiyar adamin, saglar1 ve uglari
cengel gibi yukar kivrik biyiklart komiir karas1 boyaliydi.” (BA2:121).

“Ondeki arabadan biyiklari kartal kanadi, uzun kara parddsiilii, geng bir adam indi.”
(CSB:48).

“Kara pardosiilii, nohut kelleli, kartal kanadi biyikli, azgin bakisli...” (CSB:48).

“...bakir tenli, kara salvarli, ko¢ kafali, 1izbandut gibi bir adam koltugun basinda
bitiverdi.” (ZKB-1:121).

“Altin dislerini gostererek...” (ZKB-1:134).

“Insana tiinel tiinel bakan baslar1 kefeli, avurtlar1 ¢okiik, oksiiriiklii ihtiyarlar gelir
karsinizdan.” (KP:35).

“Sakalin1 6nce makasla kesti. Sonra firgayla kopiirterek tiras oldu.” (KP:43).

“Kalin kaba pos biyiklari, baygin bakislari, azman viicudu ve sallanarak yiiriiytisiiyle
eski kabadayilart andirirdi.” (CH/1:112).

Ekici’'nin arastirilan eserlerinde erkeklere 6zgii giyim unsurlarina yogun olarak
rastlanmaktadir. Bu giyim farkliliklar1 karakterlerin sosyal stattlerini, mesleklerini ve
ekonomik seviyelerini de yansitmaktadir. Metinlerde salvar, kara lastik ayakkabi,
pardosu, koraklli cizme, tuman, fanila, kruvaze Kilis isi ceket, ceket, Maras yemenisi,
parka, potin, gomlek, i¢ ¢amasiri, bere, pantolon, yiin kazak, yelek, esofman, yelekli
takim, urba, Ingiliz postali, deri ¢izme, rugan, corap, deniz sortu, pijama ve terlik gibi
erkek giyimi unsurlarina rastlanilmigtir. Bu unsurlardan bazilar1 geleneksel giyim
unsurlaridir. Ekici’nin Ozellikle tasrada gegen hikayelerinde Maras yemenisi, kara
salvar, posu, yumurta topuk ayakkabi gibi yoresel erkek giyimi unsurlar1 karsimiza
cikmaktadir:

“Salvarli, posulu, giin esmeri insanlar...” (0:7).

“Salvarly, kasketli bir adamd1.” (0:18).

“Ayaginda kara salvar, sedirin iizerine bagdas kurup oturuyor.” (Y1:87).

“Iki salvarli adam gecti teden.” (CH/1:124).

“Para olacak da bizin Marag’tan iyi bir yemeni getirteceksin. Hey gdziinii sevdigim,
hic tisiitiir mii ki! Karda kista giy!” dedi.” (CM/I11:144).

“Salvarli dedem geldi anne!” (SYK:76).

“Dedem, iizerinde eski boz bir salvar, ceketinin sarkik sis cepleriyle hafif 6ne egik

yiiriirdii.” (DD:118).
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“Uzun boylu, salvarl, kasketli...” (DD:122).

“Kasketli, salvarli bir adam...” (BAS:35).

“Baktim, yayladan heniliz donen Mehmet Ali, ayaginda boz salvar...” (YSS:79).

“Salvarli dedem geldi baba!” (BA2:121).

“Kaympederimin sirtinda ise sadece gomlek ve altinda kara salvar1 vardi.”
(BA2:121).

“...salvarinin bagina takili... (GU:98).

“...mutlaka salvarinin cebine bes on lira sokardi.” (KP:37).

“Salvarimi ¢ikarip pantolon giyeceksin. Sakalim kesip her giin tiras olacaksin.
Ayagindaki yemeninin yerine kundura giyeceksin. Diizglin ve temiz giyineceksin.”
(KP:39).

“Yumurta topuk beyaz kundurasinin arkasina basarak, sis gobegini gererek
yurirdid.” (CH/1:112).
“Hele yanimdaki salvarli adamin...” (GBK:99).

Kara lastik goriinlste cizlavete benzer fakat mat ve igi kecesizdir. Bag bahge
islerinde giyilen ayaga su girmesine engel olacak bir dokudadir. Temizligi basit
oldugu igin koyliiniin ¢ok severek kullandifi bir ayakkabi tiiriidiir. Ozellikle
kaymamas1 sebebiyle kirsalda siklikla kullanilir. Giliniimiizde de kullanilan bir
ayakkab1 tlradur (Yasar, 2015, s.45).

Baz1 erkek giyimi unsurlari sosyal statiiyli ve ekonomik seviyeyi gostermesi
acisindan onemlidir. Kara lastik de ucuzlugu, temizlenmesinin kolayligindan dolay1
Ozellikle koylerde tercih edilmektedir. Kara lastik ve onun biraz daha parlak gorinumli
olani olan cizlavet tiirii lastik ayakkabi incelen hikayelerde gorilmektedir:

“Uzerinde “Derby” yazili, igi firin gibi yanan kara lastik ayakkabilarmi ¢ikardi.”
(0:11).

“Eliyle “cizlavet” yazili lastik ayakkabilarinin iistiine ¢oktii. Parmak uglar1 soguktan
sizliyordu.” (CM/II1:144).

“Kara lastik ayakkabilar1 koltugunda, kdye dogru kosuyordu.” (DD:122).

“Herkes bu garip, bu esrarengiz, yesil bereli, kara lastik ayakkabili, dogu siveli, dili
hikmetli, yer gozlii adama ilgiyle bakiyordu.” (YBA:62).

Asagida kara lastikle ilgili bir gorsel bulunmaktadir:
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R T

Kara Lastik3!

Incelen metinlerde gecen diger erkek giyimi unsurlari sunlardir:

“Icinden siyah pardésiilii, uzun boylu, geng bir adam indi.” (BY:20).

“...ayagimda koriikli ¢izme...” (BY:25).

“Nah boyle biy1g1 biiker, sapkay1 yana yikar, kir ata biner, elimde kamg¢i, ayagimda
kortikli ¢izme...” (BY:25).

“Soguga ragmen altinda uzun, beyaz bir tuman, iizerinde kirmizi bir fanila ¢ikt1
balkona.” (BY:33).

“Askidaki pardosiimii kararlica aldim.” (YSB.40).

“Dogrusu, 1935 model kruvaze Kilis isi ceket giyen bizim Muammer Bey’in
haniminin, bu kadar modern oldugu hi¢ aklima gelmemisti.” (MBG:77).

“Sicaga ragmen tizerine ceket giydi.” (GA-11:131).

“Ihtiyar, sakalli adamin iizerinde ibikleri yere degen, yamalikli eski bir parddsii
vardi. Baginda ise boz geveni andiran yiinden 6rme bir bere...” (CM/II1:139).

“Az 6tede parkali gengler...” (CM/II1:147).

“Eli ayag1 potin okgeleriyle ezildi.” (CM/I11:149).

“Nice sonra, ceketinin sarkik sis ceplerinde sirf benim i¢in sakladigi...” (DD:118).

“Gomlegini ters giydi.” (DD:122).

“Uzerinde ¢ok diigmeli, yakas1 genis bir Kilis ceketi var.” (BM:130).

31 Gorselde gosterilen kara lastigin temsili resmi. http://www.kurtcephe.com/cizlavet-kara-lastik-
ayakkabi/ [Erigim tarihi 04.02.2022]
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“...ustimesin diye yeni i¢ gamasirlar1 gonderecekti.” (BM:134).

“Misafir, tsudigi gerekcesiyle babamin Kirikhan’dan aldig1 yeni pardosiisiinii de
omzuna att1.” (BM:136).

“Babamin {izerinde ise sadece bayramlarda giydigi, ttiisiizlikten yamuk-yumuk
olmus, omuzlar tozlu elbisesi vardi.” (BM:136).

“Bas1 yesil bereli, siyah kadife pantolonlu, sicaga ragmen el orgiisii kahverengi ytin
kazakli, ceketli, orta yasl bir adam...” (YBA:53).

“Yiinden Oriilmiis yesil beresini, ¢ember gibi izi kalan basina yanlarindan
cekistirerek yeniden gegirdi.” (YBA:58-59).

““...baginda mor koyun yiiniinden bir bere...” (YSS:79).

“Ayaginda siyah salvari, sirtinda biiyiik oglunun ¢ok diigmeli kruvaze ceketi vardi.”
(iB:107).

“Salvarmin, ceketinin sarkik sis ceplerini, yeleginin dds kisimlarini
disindan...arad1.” (iB:109).

“Giin oluyor, i¢ gamasirlarimi bile vermeye utanryorum gelinlere...” (IB:110).

“Ceketinin i¢ cebinden agilmamus...cikard.” (IB:113).

“Bir de sabahlar1 erkenden kalkip yeni aldig1 esofmanla...” (IB:116).

“Yeleginin koyun cebinden...” (IB:117).

“Esofmanlarimi giymis...” (BA2:121).

“Ceketini ikiye katlayip yana koydu.” (BA2:124).

“Sapkay1 yine yana yikmis, sa¢1 ve biy1g1 komiir karas1 boyatmist1.” (BA2:133).

“O giin i¢in yelekli lacivert bir takim giymisti.” (BA2:133).

“Ceketinin dos cebinde ise kirmizi bir karanfil sokmustu.” (BA2:133-134).

“Coraplarini bir ¢irpida siyirip ¢ikardi.” (BA2:135).

“Pantolonunun pacalarini dizlerine kadar sivadi.” (BA2:135).

“Bagindan hi¢ ¢ikarmadigi boz geveni andiran yin beresi...” (GS:8).

“Duvarda yillarca asilt durmaktan yamuk yumuk olmus, mesinlesmis, toprak rengi,
eski bir urbanin 6niinde durduk.” (GS:12).

“Ingiliz postallarini ¢ikarmadim ayagimdan.” (GS:15).

“Ceketinin sis ceplerinde...” (BABYBO:65).

“...ayaginda gicir gicir deri ¢izmeler(!)...” (GU:105).

“Ceketinin diigmesini saygiyla ilikledi.” (ABMD:24).

“...parlak ruganlarla basti bizim kirmizi camura.” (CSB:39).
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“I¢inden gri takim elbiseli, kravatli, uzun boylu geng bir adam indi. Sofor atkisini
verdi, siyah pardostisiinii tuttu.” (KY:73).

““...pardosiisiiniin ucundan ¢ekistiriyordu.” (K'Y:75).

“Coraplar da yesil...” (KY:78).

“-Bu pantolon dosek titiisti sanirim.” (K'Y:78).

“Hala annesinin giydirdigi pagali pantolondan kurtulamamais...” (KSA:114).

“Alip ceketimin i¢ cebine koydum.” (N:19).

“Iki eliyle dénce doslerini, sonra ceketinin dis ceplerini avucladi. Nihayet yeleginin
cebinde buldu.” (KP:38).

“Babamin eski pantolonlarindan birini giydi.” (KP:43).

“Tam soze basliyordum ki kasketli, salvarli bir adam geldi yanimiza.” (GNK:52).

“...diye soze baslayan elleri ¢antali, takim elbiseli beyefendiler...” (BGH:69).

“...ben, askili pantolonum...” (BGH:71).

“Nazim, devetiiyll rengi ceketiyle Gelirler Genel Miidiirli;, Mehmet, kravath takim
elbisesiyle bakanlik miifettisiydi.” (BGH:75).

“...0gretmenler odasinin kapisinda eli ¢antali, lacivert takim elbiseli...adam belirdi.”
(DM:98).

“...deniz sortlu delikanlinin kulagina egilip...” (GT:111).

“Uzerinde kalin ¢izgili bir pijama, ¢iplak ayaklarinda koca koca terlikler...”
(BK:124).

“O giin lacivert bir takim giymis.” (BK:128).

“Ustii bas1 diizgiin gezerdi. Yumurta topuk beyaz kundurasmin arkasina basarak, sis

gobegini gererek yiiriirdii. Devetliyli paltosu omzunda hep atili dururdu.” (CH/1:112).

3.4.2. Kadin Giyimi ve Aksesuarlari

Ekici’nin incelenen eserlerinde kadin aksesuari olarak tespih, gozliik, yilan derisi
canta, oyalt mendil ve halhala; kadin giyiminde bluz, naylon ayakkabi, yiiksek okgeli
kundura, kiirk manto, elbise, mayo, gecelik ve sorta; geleneksel kiyafetlerden de ¢arik,
bas Ortiisii, al ve oyali yazma; “Adana ve Osmaniye agizlarinda fanila anlaminda
kullanilan” kéynek; “Maras agzinda garsaf anlaminda kullanilan ve futa, pestamal gibi
bele baglanip viicudun alt kismini 6rten bir kiyafet olan” izar; yemeniye atilan digiim
anlamma gelen kecik; posu, yorikk salvari, tiilbent, fistan, basma ve tiirban gibi

unsurlara rastlanilmistir:
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“...al yazmal analar...” (O:7).

“Basg ortiili, eli tespihli, gozliiklii, bir nine ¢ikmaz m1?” (MBG:75).

“Ustiine cam yesili sifir bir bluz, altina siyah bir strech giymisti.” (MBG:77).

“...yazmalariyla gozlerini kurulamaya basladilar.” (CCAZ:98).

“Uzerinde kollar1 kisa pazenden bir kdynek vardi.” (CH/1:114).

“Su naylon ayakkabilar1 giy, yeter.” (CH/1:116).

“Ben ayag1 c¢arikli bir koylitytim.” (CH/1:118).

“Gavur Ali’nin yiiksek okgeli beyaz kunduralari...” (CH/1:119).

“Uzerinde kollar1 kisa kdynek...” (CH/1:124).

“Cakir Hiisne alelacele kizinin kara 1zarin1 giydi.” (CH/1:124).

“Annesi, evden ¢ikarken yavrum {isiimesin diye kizin basina karadut oyali al
yazmasini baglamist.” (CM/II1:140).

“Icinden kizil sacly, kiirk mantolu, sik bir bayan indi.” (CM/II1:145).

“Kiirkld, deri ceketli, arkas1 fino kopekli sik bayanlara...” (CM/II1:147).

“Kol kola girmis baslar1 posulu, kadife fistanli, alinlar1 dévmeli kadinlar...”
(CM/111:147-148).

“Sarkik gbz kapaklari, burusuk surati, altin disleri, kabartilmis kizil saglar1 ve
omzundan hig¢ diistirmedigi boz benekli yilan derisi ¢antasiyla yine o geliyor gézlerimin
ontine...” (KKDZ/1:48).

“Bir miiddet sonra, yilan derisi ¢antast omzunda...” (KKDZ/1:49).

“Biiyiikge bir valizi birer kat daha kalin, naftalin kokulu ¢amasirla doldurduktan
sonra...” (SYK:77).

“Esim, ayaginda Yoriik salvari...” (SYK:77).

“Esim, ayaginda ¢i¢ekli basma bir salvar...” (SYK:85).

“Basina yeni bir tiilbent bagladi; mor kadifeden bir de fistan giydi.” (BM:136).

“Alli-yesilli uzun fistanlar i¢inde yiizleri yazma ya da pusu ile kapatilmis koca koca
kizlar hantal devinimler i¢inde oynuyorlar.” (GBK:98).

“Hainin fistan1 bile annemin fistanindan.” (GBK:98).

“Yiizii pegeli oldugundan giizel mi, ¢irkin mi bilemiyorum.” (GBK:99).

“Hele annemin fistanindan tanimaliydim seni!” (GBK:104).

“Bugday rengi saglarini geng kizlar gibi arkasinda topuz yapmis, o giin i¢in beyaz
bir fistan giymisti.” (BA2:134).

“Uzerindeki beyaz elbiseyi...” (BA2:134).

“Annem, baginda ak yazmasiyla...” (UIBY:76).
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“Basindaki ak yazmasini ¢ikarip simsiki “kecik” yapt: basima.” (UIBY:79).

“Baslar1 pusi ile saril1...” (UIBY:82).

“Baslar1 kapali. .. ii¢ kadin ¢ikt1 disar1.” UIBY:83).

“Ayaginda cicekli basma salvar...” (GU:105).

“Berna Hanimi bir giin tiirbanl olarak...” (ST:126).

“Az 6tede basket oynayan mayolu geng kizlar...” (G:63).

“Kalin cergeve gozliiklii, eli tespihli, dudaklari kipir kipir, ihtiyar bir kadin
goziikti.” (YH:96).

“Uzerinde ayak bileklerine kadar uzanan pazenden kapali bir gecelik vardi.”
(YH:96).

“Basint hep kirmiz1 gelincik desenli yazmayla kapatirdi.” (NS:8).

“Elini koynuna soktu, giil oyali mendile saril1 kiigiik bir paket ¢ikardi.” (NS:18).

“Frengi sar1 elbisesiyle Nazli Senem’i gordii.” (NS:21).

“Cebimden giil oyali mendile ¢ikinli, ne oldugunu bilmedigim kiiciik paketi
cikardim.” (NS:21).

“Baglar1 posulu, alinlar1 dovmeli, al-yesil fistanlar iginde kadinlar...” (KP:35).

“...gelinime bir yazma almaya...” (KP:39).

“Hidayet hikayeleri" soran, tiirbanli kadinlar...” (BGH:69).

“...yan1 bagimda oturan saglari megli miizik 6gretmeni.” (DM:96).

“...ayaga kalkip bana yerini veren bu altin disli, iki kaginin aras1 dovmeli, kadife
salvarli, esmer kadina takdir duygulariyla baktim.” (GT:112).

“Saclart dizi dizi mavi boncuklu, ayak bilegi halhalli, sortlu bir kiz...” (BK:125-
126).

“Okuma gozliigiini takt1 ¢ikardi.” (BK:129).

3.4.3. Cocuk Giyimi

Cocuk giyimi, tipki erkek ve kadin giyimi gibi halkin giyim kusam kiltlirini
yansitan maddi kiiltiir unsurlaridir. Incelenen hikayelerde gocuk karakterler yetiskin
karakterler kadar detayli betimlenmemistir. Bu sebeple ¢cocuk giyimine ait ¢cok fazla
unsur yoktur. Incelenen eserlerde ¢ocuk giyimi ile ilgili tespit edilen unsurlar sunlardr:

“Sirtinda dirsekleri eprimis solgun mavi bir kazak vardi. Yine her zamanki gibi

naylon ayakkabilarini giymisti. Usiiten, bir tiirli 1sitmayan kirmizi naylon

ayakkabilarini...” (CM/IIIL:140).
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“Kirmizi naylon ayakkabisi var!” (CM/I11:150).

“Ayse’nin basina bagladigi karadut oyali al yazmasi kanlar i¢indeydi.”
(CM/111:150).

“Cocugun siyah onliigii, beyaz yakasi heniiz iizerinde.” (BAS:35).

“Elinde bir ¢ift naylon ayakkabi; siiphesiz kizinin ayakkabilar1...” (BAS:35).

“...yeni alindig1 belli olan bir ¢ift kirmiz1 ¢ocuk ayakkabisi, diger elinde ise yarisi
acitk gazete kagidima sarili basma bir fistandan bir kiz cocugu elbisesi var.”
(BABYBO:60).

“Giilpiiren’in yiin beresini alelacele giydirdim...” (KY:72).

3.4.4. Stslenme

Artun, siislenme, siis ve taki kullanmanin ilk ¢aglarda inanca dayali olarak ortaya
¢iktigini ve bu ritlielin gelenekselleserek gliniimiize kadar geldigini soyler. Her topluluk
kendi geleneklerine gore yasadiklari cografyadan aldiklari malzemelerle tasarladiklart
takilar1 glnimuze kadar tasirlar. Bu takilar da tipki giyim kusam unsurlari gibi
glinlimiizde modernleserek degisime ugrarlar (2018, 5.437).

Suslenme ile ilgili unsurlar; degerli taki ve aksesuarlar, makyaj ve koku alt basliklar

altinda incelenmistir.

3.4.4.1. Degerli Taki ve Aksesuarlar

Aragstirilan eserlerde altin bilezik, nisan yliziigi, yliziik sézciligliniin yoresel karsiligi
olan yuksuk, kipe, kolye ve gerdanlik gibi taki ve aksesuar gesitlerine rastlanmustir.
Ekici’nin incelenen eserlerinde degerli taki ve aksesuarlarla ilgili tespit edilen unsurlar
sunlardir:

“Her ay bir altin bilezige verir takarmis koluna!” (KKDZ/1:49).

“...sag elinin parmagina ise yildiz y1ldiz yanan altindan bir nisan yiiziigi takmist1.”
(IB:114).

“Sag elinin ser¢e parmaginda ise -varlik alameti- altindan kash bir yiiksiik takiliydi.”
(BA2:122).

“...altm yuksiiklii eli havada kalmadi.” (BA2:124).

“Belki dirseklerine kadar bilezik... istiyor.” (BA2:132).

“Kiipe ve kolye almistim.” (BABYBO:66).
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“Boynunda sakir sakir mavi boncuktan bir gerdanlik vardi. Kulaklarindan sarkan
yilan figiirlii glimiis kiipeler onu daha da bir geng gosteriyordu. Parmaklar1 ise renk
renk yiiziiklerle doluydu” (AMDB:23).

“Eli yiiziglin bulundugu kirmiz1 kutuya degdi.” (AMDB:27).

“...fakat ¢ikartmadi Necip yiiziigi.” (AMDB:27).

“...ve ortada yiiziik yoktu.” (AMDB:29).

“...kolundaki baba yadigar1 tek bilezigi...” (GKN:52).

“-Eger ¢ok lazimsa aha kiipelerim...” (GKN:52).

“Kulaklarina kiipelerini geri ben taktim.” (GKN:52).

3.4.4.2. Makyaj ve Koku

Arastirilan eserlerde kina, kolonya gibi geleneksel; parfiim, oje, rimel, esans gibi
giiniimiizde daha ¢ok kullanilan makyaj ve koku unsurlarina rastlanmistir. Ekici’nin
incelenen eserlerinde makyaj ve kokularla ilgili tespit edilen unsurlar sunlardir:

“...Cukurova topraklarma savrulan parmaklar1 kinali Elifler...” (O:7).

“Agir bir parfiim kokusu tiim salonu doldurdu.” (MBG:77).

“Makyajl1, tirnaklar1 uzun ve ojeliydi.” (MBG:77).

“-Oglum kolonya ver oradan.” (GA-11:137).

“...rimel vurgunu kirpiksiz gozlerini kisarak.” (YC:11).

“Babam gibi bir haftalik firez sakall1 degil; tirasli, kolonya kokuyor.” (BM:130).

“Kolonya doktii.” (IB:117).

... kiiciik bir esans sisesi ¢ikardi.” (IB:117).

“Igde” dedi. “Darendeli kokucu bir asker arkadasim verdi.” (IB:117).

““...sonra ag1r bir esans kokusuyla kulagima yaklasti:” (IB:119).

“Oday1 dolduran agir esans kokusu ise ondan bagkasinin olamazdi.” (BA2:134).

“...lzerinde “bastan ¢ikaran” yazan parfiimii kullanmayr da ihmal etmemisti.”
(ABMD:22).

“Nergis kokulu bir parfiim diistii salona.” (ABMD:22).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilimi unsurlarindan giyim
kusam ile ilgili unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil

kullanildig1 bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:
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Tablo 11.

Halk Bilimi Unsurlarimmin Bulunma Sayist

Giyim Kusamla flgili Unsurlar Bulunma Sayisi Kullanilma Bicimi

Erkek Giyimi, Gorinimi ve 160 Cumle icinde

Aksesuarlari

Kadin Giyimi ve Aksesuarlari 46 Cumle icinde
Cocuk Giyimi 7 Cumle icinde

Stislenme / Degerli Taki ve 13 Cumle icinde

Aksesuarlar

Stslenme / Makyaj ve Koku 13 Cumle icinde

3.5. Inanglar ve Ibadetlerle Tlgili Unsurlar

Artun, halk inaniglarinin din, ahlak kurallar1 gibi kesinlik, katilik tagimadigi ve
yerden yere, topluluktan topluluga degisiklikler gosterdigi fikrindedir. Halk inanglari
toplumun kabul ettigi ilahi dinin hiikiimleri ve o6gretileri disinda kalan; fakat halk
arasindaki yaygin bir sekilde yasatilarak bir sonraki nesle aktarilan inanislardir.
Toplumlarin hayatin1 derinlemesine etkileyen adet, inang¢ ve gelenekler o toplum yeni
bir dine veya kiiltiire girdiginde onlar1 birakmaz ve yeni dinin ve kultlrin 0zelliklerine
eski adet, inang ve geleneklerini uydurmaya calisirlar (2014, s. 236-237).

Yardimei, gliniimiizde agirlikli olarak goriinen halk inaniglarinin kiiltiirel anlamda
yayginligimin yogun oldugunu ifade eder. Yardimci’ya gore bazi halk inaniglarinin
bilimsel bir acgiklamasi yoktur. Yagmurlu bir havada esigin iizerine oturanlara yildirim
diisecegi inanci giiniimiizde de devam etmektedir. Bu durumun bilimsel bir agiklamasi
olmasa dahi birka¢ defa yasanan tanikliklar sonucu bu durum bir inanisa doniistiirtir.
Halk c¢ogu seyde oldugu gibi inanglarinda da dini, ahlaki duygularindan ve
deneyimlerinden yararlanmistir (1993. s.321).

Necdet Ekici’nin hikdyelerinde c¢esitli inanislar tespit edilmistir. Bu inanislar;
Kursun dokme, nazar ve nazar boncugu, bengisu, bengisuyun olusum hikayesi,
okunmus yiyecek, géz segirmesi, riiya, sayilarla, tabiatiistii ve canli varliklarla ile ilgili

inaniglar alt basliklar altinda degerlendirilmistir.
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3.5.1. inamslar
3.5.1.1. Kursun Dokme

Polat, kursun dokme ritiielinin, uygulanisi itibariyle eritilmis kursunun soguk bir
suya dokiilmesi, kimi yorelerde suyun i¢ine ekmek, sogan sarimsak gibi malzemelerin
atilmasi, kursunun dokiilmesiyle ¢ikan buhar/duman neticesinde kotiiciil giiciin ortadan
kalkmas1 veya bu suretle tespit edilmesi esasina dayandigini ifade eder. Saha
caligmalarinda bu ritiielin ve inanigin daha ¢ok kadinlar tarafindan gerceklestirildigini
soyler (2020, s.11).

Ayrica Polat, kursun dokme inanisinin, bu yoniiyle anaerkil donemin ve ates, yer-su
ve ay kiltiiniin ortaya ¢iktig1 erken donemin bir yansimasi oldugu fikrindedir (2020,
s.11).

Can Suyu adl1 hikdyede bu inanisa rastlanilmaktadir:

"Seytan atesten yaratilmisti. Yakinda ablamin gdziine goriintiiler ilisecekti. Tez
elden ciplak ayakla komiir saydirmali; kara tiilbent {izerinden kursun doktiirmeliydik.
"Cass!" diyen sesler, seytanin kulagina kursun olacakti. Ve ablam kurtulacakti!”
(Cs:87).

“Denilenler biiylik bir 6zenle yapildi. Kizgin eriyiklerle daglanan su iginde can

cekisen egri biigrii parlak kiitleler dikkatle yorumlandi.” (CS:87).

3.5.1.2. Nazar ve Nazar boncugu

Ciblak, halk arasinda bakislarinda zararli glic bulunduguna inamilan kotii niyetli
kigilerin bu Ozellikleriyle, canli ya da cansiz varliklar iizerinde olumsuz bir etki
birakmasi seklinde nazar kavramini agiklar. Eski donemlerden giiniimiize her toplumda
siklikla olarak goriilen nazar inanci, iilkemizde de varligin1 devam ettirmektedir (2004,
s.103).

Boratav ise nazar1 degecek kisinin, bir hayvana ya da bir nesneye bakmakla canli
lizerinde hastalik, sakatlik, hatta 6liim; nesne iizerinde, kirilma, bozulma gibi olumsuz
bir etkinin olabilecegi inancindan bahseder (1997, s.103-104).

Gegmisten giinlimiize kadar gelen bu inanig, iilkemizin hemen her bélgesinde
varligimi devam ettirmektedir. Bugiin halk arasinda, nazara karsi gelebilecegi
diistincesiyle mavi boncuk, delikli tas, nal, yumurta kabugu gibi ¢esitli nazarliklar
kullanma, hocaya muska yazdirma, kursun dokme gibi ¢esitli pratikler uygulanmaktadir

(Ciblak, 2004, s.104).
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Ekici’nin hikdyelerinde nazar ve nazarlikla ilgili tespit edilen unsurlar sunlardir:

Happa Ana'ma gore ise hicbiri degildi: “Ug nur topu gibi yavruya gdz degmisti ve
seytan isiydi.” (CS:88).

“Bana g0z ettiler...Koltugunun altindaki mavi boncugu hatirladi.” (BA2:136).

“Goz degdi, kesin goz degdi sana...” (GT:117).

Yine Can Suyu adli hikayede nefes, nazar muskasi, géz / nazar boncugu ve biiyii
kavramlarmin birlikte kullanildig1 goriilmektedir:

“Kara donlu, kara kalpli kadinlarin nefesine ugramistik. Kuvvetli bir Cinci Hocaya
"nazar muskas1" yazdirmak; koltuklarimizin altma {i¢ mavi "géz boncugu"
diktirmeliydik. Isik (ates) seytanin gozleriydi; mavi ise "su" demekti. Ates, su ile
sonerdi. Ablamin 1s18a bakamamasi da bu yiizdendi. Poyraz vurmus ¢igek gibi solan
masumlar ancak "ulu kisi nefes"iyle dirilirdi. (...)” (CS:89).

“Ne demekti ulu kisi nefesiyle dirilmek...?” (CS:89).

3.5.1.3. Bengisu

Birkan Akhan, Ab-1 hayat diye de bilinen bengisuyun igildiginde &liimsiizlik
sagladigina ve sifa verdigine inanilan tath ve lezzetli su anlaminda oldugunu sdyler.
Insanoglu, bengisu kavramini edebi iiriinlere yansitmustir... Tiirkmen destanlarinda Kaf
Dag1, Simurg ve kirk formiilistik sayisiyla birlikte kullanilmigtir. Kazak mitolojisine ait
bir unsur olan Semriik adi verilen kusun bengisudan ictigine inanilmaktadir (2020,
S.476-477).

Can Suyu adli hikayede bengisu / can suyu denilen ve mistik giicleri olduguna
inanilan siv1 geger:

“Happa Ana’nin “garesini buldum” dedigi kucaginda bir g¢ocuk gibi tasidig:
kavanoza bakiyorduk. Sahi neyi bulmustu Happa Ana? Kimden bahsediyordu?
Kavanozu getirip basucumuza “kiit” diye koydu. I¢i yariya kadar su dolu kavanozda
kiritlmis buz pargasi gibi beyaz-kaygan bir sey doniip duruyordu. Gordiiklerimizden
hicbir sey anlamamistik.

— Bengisu! dedi. Ulu kisi nefesiyle yikanmis can suyu!” (CS:90).

“Demek kimselerin ad koyamadigi, herkesin bin tiirlii rivayet uydurdugu, bizi
yataklara diisiiren mechul hastaligimizin ¢aresi bu kavanozdaydi. Kavanozun iginde

stirekli dans eden, saris1 alinmis yumurta aki gibi tortulagip akan su kaygan et
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parcasindaydi. Tim yildizlar1 gozlerimize sagmis, bizi hayata tasiyacak olan can
suyuna, suyun i¢indeki saydam garip yaratiga hayran hayran bakiyorduk.” (CS:90).
“Happa Ana, anlattikca gozlerimizi basucumuza konan kavanozdan, kavanozun
icindeki o mechul yaratiktan ayiramiyorduk. Artik kurtulacaktik. Sevincimize diyecek
yoktu. Bizi sifaya kavusturacak ulu kisi nefesiyle yikanmis bengi su bulunmustu. Degil
kasik kasik, biz de tas tas i¢ecektik.” (CS:91).
“— Can suyu, dedi babam. Kirik dokiik anlatti: “Cocuklara igiriyoruz. Hastaliklari

icin. Verdiler. Sifali su imis.” (CS:95).

3.5.1.4. Bengisuyun Olusum Hikayesi

Bengisu / Can suyunun nasil ortaya ¢iktig1 “Can Suyu” adli hikayede ayrintili olarak
anlatilir:

“Ondan dinledigimize gore bizi kurtaracak olan bu “can suyu”nun, suyun i¢inde
balik gibi ylizen, yeni agmis ak bir zambak gibi duran, sekilden sekle giren bu garip
yaratigin ilging bir de oykiisii vardi:

“... Bir pir-i fani, ad1 bilinmedik bir derde ugramis. Tipki bizimkine benzeyen bir
illetmis! Hekim hekim gezer; torba torba ilaglar bitirir fakat ¢aresini bulamazmis.
‘Kocakart emleri’nden tutun da sihir yapan biyiiciilere kadar basvurmadigi yer
kalmamis. Yataklara diismiis, yorganin altinda bir deri, bir kemik kalmis, erimis gitmis
o koca adam. En son yatirlara ugramis, ulu kisilerden medet dilemis. Cikmadik canda
umut vardir: Afsin’deki Ashab-1 Kehf’de dua etmis; ulu kisi mezar1 Devbaba
Tiirbesi’ nde kirmizi yiin kilim i¢inde rahmani uykuya dalmis. Oyle ya Allah sifay1 kime
dilerse ona verir. Olacak bu ya uykusu kutlu bir uykuymus. Riiyasinda aksakali
dizlerine kadar uzanan nur yiizlii bir adam peyda olmus. Ug kez basimi sivazlayip
yuziine miski amber kokan nefesini iiflemis. Demis ki:

— Emirilyas ile Aritas Kasabasi arasinda dagin eteginde, sogiitlerin i¢inde biiyiik bir
magara var. Tiinel gibi derin, gece gibi karanlik, buz gibi serindir. Icinden 1rmak misali
giiriil giiriil yesil soguk sular akar. Oraya git. Suyun kenarindan gdzlerine karanlik
diisene kadar yiirii. Magaranin 6ziinii bul. Oniine kara kdpege benzeyen bir tas ¢ikacak.
Kara tas1 kaldir. Altinda tipki kav tutusturan ¢akmak tasi gibi bir ¢ignem et pargasi
bulacaksin. Et, suya sifa veren candir.

Eti al, bir kavanoza koy. Sekerli su ve gay ile besle. Senin derdinin garesi bu sifali

sudadir. Gilinde ii¢ 6giin kasik kasik i¢.”
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Aksakall1 ulu kisi, bir anda mavi 151k demeti gibi gokyiiziinde kaybolur.

Hasta adam uyanir. Gordiigii riiyay1 sihri bozulur diye kimseye anlatmaz. Dogruca
‘Magara Ozii'ne gider. Kopek gibi uyuyan kara tasi ve bir ¢ignem eti eliyle koymus
gibi bulur. Aksakalli adamin dediklerini harfiyen yapar. Kasik kasik degil, tas tas iger o
sifal1 sudan. Kisa siirede derdinden kurtulur, kavusur eski sagligina.

Bu “can suyu”nun nesilden nesile sifa olmasi i¢in hayrina vasiyet kilar: Eti

oldiirmeyin, suyu sondiirmeyin!” (CS:90-91).

3.5.1.5. Okunmus Yiyecek

Kutsal ve onemli kisiler tarafindan okunmus yiyeceklerin sifa getirdigine dair
inanisa Yamactaki Istk adli hikayede rastlanmaktadir:

“Yesil sarikli adam, 6niindeki genis tepsi i¢cinde birbirine yapigmis gibi sivimsi bir
civiklik i¢inde duran bal rengi akide sekerlerini gosteriyor. Sag dudagi, sag kulagina
dogru geriliyor. lyice sararmis kazmay1 andiran tek disini gostererek guliimsiyor.

-Seyhimizin ikramidir! Okunmustur! Dualidir! Buyurun! diyor.

Biitiin eller biiyiik bir cezbe i¢inde istahla tepsiye uzaniyor. Ben de uzaniyorum.
Bagparmagimla sahadet parmagim arasina duran sekerden iplik iplik sivilar akiyor.
Sekerlerin niye bu kadar rutubetli olduguna pek bir anlam veremiyorum. Ellerim yapis
yapis. Bakiyorum herkes lokma lokma istahla atiyor agzina. Dudaklarinda hep ayni
temenni: “Allah kabul buyursun!” Bir alan bir daha aliyor. Sularimi1 dudaklarindan
akitarak catur cutur yiyorlar. Galiba elimde kalan akide sekerini agzima koyup
koymamakta tereddiit eden tek insan benim. Mustafa Agabey yanima geliyor:

-Ikram geri ¢evrilmez hoca! Okunmustur, biiyiik sevap, at agzina, diyor.

Ne de olsa okunmus bir seker. Kazaya belaya, ciimle kotiiliikk ve serre, yalana
dolana, diismana ve geytana kars1 diyerek atiyorum agzima. Emiyorum o tatl sularma.
Oh! Gergekten cok lezzetli... Agzimda sakir sukur, ha bire dilimle ¢evirip duruyorum.
Ben de kiracagim amma bir tiirlii beceremiyorum. Neredeyse disim kirilacak.
Hayatimda bu kadar sert bir sekere rastlamadim. Dulugumda ceviz biiyiikliigiinde bir
sis, o koca kiitleyi emip duruyorum.

Mustafa Agabey agzinda seker, devam ediyor:

-Bu okunmus seker var ya hoca, yedi derde devadir, hastaliklara sifadir, kotiiliiklere
beladir. O miibarek, hi¢ erinmez, bu sekerleri agzinda tek tek tiikiiriikler, nemlendirir,

okur, iifler...” (Y1:94-95).
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3.5.1.6. Goz Segirmesi

Arik, “Cubuk Cevresindeki Halk Inanislar1” adl1 bildiride kaynak kisilere dayanarak
g0z segirmesinin bir haber alinacagina isaret oldugunu belirtir. Sag g6z segirirse iyi bir
haber, sol goz segirirse kotii bir haber gelecegine inanildigini ifade eder (2015, s.205).

Beklenmeyen Misafir adli hikdyede annenin goziiniin segirmesi halk inanisina gore
birinin gelecegine isaret olarak gorilmektedir:

“Zaten annemin goziliniin segirmesi bosa c¢ikmazdi. Beklenmeyen misafir, oglu
vasitasiyla agabeyimden haber bile getirmisti. Bir hafta sonra da yanina gidecekti.

Stiphesiz bizi gordiigiinii ballandira ballandira anlatacakti.” (BM:134).

3.5.1.7. Riiya ile Ilgili iInanislar

Irmak, riiyalarin, biitiin semavi dinlerde ve kiiltiirlerde 6nemli oldugunu ifade eder.
Insanlar  rilyalar  araciligiyla  gelecek  hakkinda  birtakim  varsayimlarda
bulunurlar...Kuran’t Kerimde; Hz. Yusuf'un ¢ocukken gormiis oldugu riiya ve babasi
Hz. Yakup’un ondan bu riiyay1 kardeslerine anlatmamasini istemesi, riiya ile ilgili
birtakim inamglarin Islamiyet’te de ©6nemli oldugunu ortaya koymaktadir. Hz.
Yakup’un Hz. Yusuf’'un gérmiis oldugu bu riiyadan onun Allah katinda makaminin
ylikselecegini hissetmesi ve onu kardeslerinden korumak istemesi de bu riiyanin bir
yorumudur. Sonug olarak riiyan1 sonucu olarak Hz. Yusuf, Allah tarafindan peygamber
olarak gorevlendirilmis ve sonrasinda Misir’a sultan olmustur. Misir’da zindana
atildiginda iki zindan arkadasinin ve ayrica Kralin gormiis oldugu riiyalar
yorumlamasi, riiya ilgili inanislar1 dogrulamaktadir fikrindedir (2018, s.217).

Halk riiyasinda gordiiklerinin etrafinda birtakim inanislar olusturmustur. insanlar
riiyalarinda gordiiklerinden bazi anlamlar ¢ikarip onlari yorumlama yoluna gitmistir.
Ornegin riiyada yesil ve beyaz renkler goriince sevinilir, siyah renk de pek hayra
yorulmaz. Riiyada yilan gorenin kotiiliik gérecegine inanilir yine riiyada aglayan kisinin
gercek hayatta sevinecegi fikri mevcuttur (Artun, 2018, 5.372).

Necdet Ekici’nin “Beklenmeyen Misafir” adli hikdyesinde bir halk inanig1 olarak
riiyada goriilen kisinin eve misafir olarak gelecegi inancindan bahsedilmektedir:

“Annemde bir telas, bir telag! Gozlerinde miijde dolu bir seving parlakligi. “Cocuk!”
dedi, “Cocuk! Zaten géziim segiriyordu!” Eli ayagina dolasti. Eve bir misafir, ya da bir
haber gelmeye gorsiin, annemin ya gozl segirir ya riiyasina girerdi. Gergekten goriir

miydu bilmiyorum fakat hep Oyle soylerdi nedense. “Demedim mi ben size, kendi
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gelecek diye!” Babam ¢oktan sokakta. Ne zaman inmis gérmedim. Bu arada annem
terliklerini bulamadi. Onun da kabahatlisi ben olurdum ya, simdiki telas bir baska:
“Icime dogdu!” dedi. “Icime dogdu. Diin de diisiimde gordiim. Gelecek tabi; kimin oglu
0? Annesi kurban kara gozlii yavrusuna! Hele mektup yazmayisinda bir is varidi
“merzimenin ¢ocugunun!” “Merzimenin ¢ocugu” sozl, bdyle anlarda annemin en ¢ok
kullandig iltifatlardan biriydi(!) Annem, avluya agilan ¢atal kapidan kendini disar1 zor
att1. Bir ayagi ¢iplak.” (BM:129).

Ekici’nin hikdyelerinde goriilen riiya ile ilgili diger unsurlar sunlardir:

“-Size bir rilyami1 anlatmak istiyorum. -Bir y1l kadar 6nce hi¢ unutamadigim bir riiya
gormiistiim:” (KSA:112).

“"Bir riiya gordiim!" diyor agabeyim. Cok giizel bir riiya ...” (AA:66).

“- Gordigiin o glizel riiyayr hi¢ anlatma. Ciinkli geregi kalmadi. Riiyalarimiz hep

bizde kalsin. Riiyalarimiz bir olsun.” (AA:67).

3.5.1.8. Sayilarla ilgili Inamiglar / Formiilistik Sayilar

Halk inanisinda kimi sayilara 06zel bir Onem verildigi, onlarin sik sik
kullanilmasindan, tam ve gercek rakam yerine, bildirilmek istenen miktarin boyle bir
say1 ile gosterilmesinden de anlasilir. 1, 3, 5, 7, 9, 12 gibi ilk sayilarla, 40, 70, 72, 99,
300, 360, 366, 1001, 18.000 gibi daha yiiksek sayilardan her biri kutluluk, hayirllik,
ugurluluk anlam tasirlar.” (Boratav, 1997, 5.90).

Ekici’nin inceledigimiz hikayelerinde farkli anlam degerleri yiiklenen 6 ve 40
sayilarina rastlanmaktadir.

Guveng, halk inanislarinda kirk sayisinin farkli kullanim tiirleri oldugunu belirtir.
Dogumdan sonra anne ile bebegin kirkinin ¢ikmasi, kirkli iki ¢ocugun yan yana
getirilmesi durumunda ¢ocugun kirk basmasi olmasi ve kirk basmasi olan g¢ocugun
zay1f kalmasi, nazar degmesin diye kirk bir kere masallah deyiminin kullanilmasi,
dogum ya da 6liimden sonra 6liintin kirkinin ¢ikmasi ve sonunda kirk asinin verilmesi,
Orta ve Dogu Anadolu’da ilkbahar ve yaz baslarinda meydana gelen yagislara kirk
ikindi yagmurlari denmesini bu inanislara 6rnek olarak verir (2009, s.87-88).

Incelenen hikayelerde kirk sayismin yogun kullanimi dikkat ¢ekmektedir. Kirk
sayist metinlerde deyim ve atasozlerinde kullanilan, ¢ok fazla anlamina gelen bir say1

olarak; seyrek olarak yapilan isleri, ziyaretleri ifade etmek anlamina gelen kirk yilda bir
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gelmek ifadesinde ve oOliimden sonra kirki ¢ikmak inanis1 seklinde karsimiza
cikmaktadir:
“...biz burada kirk tane hesap yapiyoruz...” (VKA:59).
“Kirk yilda bir sans tanidim sana.” (VKA:61).
“Kirk yildan sonra...” (GA-11:135).
“...kirk yil diistinsek...” (BD:27).
“- Kurk y1l diisiinsem...” (BD:31).
“...gecem, uykularim kirk yamali bohgaya dondii.” (GBK:100).
“Kaynanamin dliimiinden daha kirk giin bile ge¢gmeden...” (IB:105).
“Kaynanam &leli kirk giin bile olmamust1.” (IB:106).
“Karis1 leli heniiz kirk giin olan bir adam nasil olurdu?” (IB:108).
“Kurk giin oldu, hala taziyeye gelip gidenler var.” (IB:108).
“Sanirdimiz ki ne kirk giin énce bdyle bir evden cenaze ¢ikmus...” (IB:114).
“Her giin kirk kapiy1 degnekliyor...” (BA2:126).
“...kirk yilda bir ige yarayacakmisim da...” (BA2:129).
“...kirk yilda bir 6niine ¢ikan...” (BA2:133).
“Uykularim kirk yamali bohga...” (DYK:49).
“Anlayacaginiz kirk tiirkiisii var, kirki da bahge lizerineydi.” (GU:98).
“...thlamuru, agzim kirk yerinden yanarak ictim.” (KY:85).

“Kirk yi1l ayn1 yastiga bas koydugum helallim...” (AA:61).

Ogel, alt1 ve dokuz sayilar1 arasinda tarihsel bir ayrilik oldugunu ifade ederek, dokuz
sayismin eski Tiirklerde kutlu iken Tiirklerin Islamiyet’i kabul edisiyle birlikte alt1 ve
yedi sayilarinin da 6nem kazandigini belirtir (20006, s.47).

Yiicel ise “Tiirk Halk Inanislarinda Sayilar” adli yaymlanmams yiiksek lisans
tezinde bu duruma temkinli yaklasmak gerektigini ifade eder. Kuzey Tiirk masallarinda
alt1 say1siin 6ne ¢ikisinin sadece Islam’1 kabul edisle agiklanamayacag: fikrindedir. Bu
anlamda bir dilin s6zlii ve yazili iriinlerindeki sayr kullanimlarinin, etkilesimde
olduklar1 kiiltiirler hakkinda da bilgi verebilecegini belirtir. Ozellikle Manas
Destani’nda alt1 sayisinin yogun olarak gegctigini belirterek bu durumun kiiltiirler arasi
alisverisin bir sonucu oldugunu séyler (2011, s.51-52).

Ekici, Bar¢inay adli hikayesinde Tiirk mitolojisinden, bu mitolojiye ait motiflerden

ve Manas Destani’ndan yararlanir. Manas Destani’nda alt1 sayisinin yogun kullanimi ve
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bu destanin etkilerinin hissedildigi Barginay adli hikdyede alt1 gonca tarzi kullanimlarin
benzerligi dikkat ¢ekicidir:

“Cizdigim her gdvdenin ilizerine yan yana alt1 adet- gonca astyorum. Bu sayinin bir
tesadiif olmadigimi biliyorum. Hepsi de boynu biikiikk ak bir semazenin hakikat
deryasina dalis hali i¢inde mahzun ... Bu sebeple tamamini kar beyaza boyuyorum.

Beyaz, temiz tutkularin rengidir. Nihayet bu da bitiyor.” (B:31).

3.5.1.9. Tabiatiistii Varhklarla flgili inanmalar

“Halk geleneginde, birtakim olaganiistii halleriyle insanlarin yasaminda etkilerini
belirten esrarli yaratiklarin varligina inanilir. Olagandist kimi sartlar i¢inde onlari
gordiiklerini ileri silirenler bile vardir; ama onlar higbir zaman iki kisi bir arada iken
goriinmezler; insana, tek basina oldugu zaman, ¢esitli kiliklarda kendilerini gosterirler.
Bu varliklar1 biitiin ¢esitleriyle adlandirmak icin genellikle cin kelimesi kullanilir”
(Boratav, 1997, s.74).

Allah tarafindan insanlarin canmi almakla gorevlendirilen Azrail, bir taraftan da
insanlar1 iyi ve olumlu yonde uyarir. Bu 6zelligi ile sanki halk anlatilarindaki ak sacli
ihtiyar motifiyle Ortiislir. Azrail, kahramanlarin kdmil olmalarina zemin hazirlar. Diger
taraftan insanlarin canin1 almada o sadece bir elgidir. Allah’in emirlerini yerine getirir.
Azrail’in gorevi istenmeyen bir gorev oldugu i¢in insanlar tarafindan adi hos
karsilanmaz, ondan uzak durulmaya calisilir. Tunceli halk sdyleyisinde felek yerine
Azrail isminin kullanilmasi bu duruma baglanabilir (Simsek, 2019, s.25).

Ekici’nin hikdyelerinde yogun olarak Azrail’e rastlanmaktadir. Azrail hikayelerde
hem 6liim melegi olarak hem de benzetme unsuru olarak kullanilmaktadir:

“- Al kanath Azrail, Omer’imden ne istemisti bilmiyorum? Bir masuma nasil
kiymist1 anlamiyordum?” (N:43).

“Can yoldasim gideli Azrail Aleyhisselam’mn yolunu gozler oldum.” (GS:13).

“Artik Azrail Aleyhisselam’in yolunu daha ¢ok gozler oldum.” (GS:24).

“Zavalli, hendegin icinde kucagimda Azrail’le cebellesirken son defa giiliimsedi
de...” (GS:14).

“Koyliiler onlardan Azrail’den korkar gibi korkarlardi.” (ST:119).

“Al kanatli Azrail’e teslim bir bebek aglamasiyla delinir karanliklar.” (O:8).

“Eger annenizi Azrail'e teslim edecekseniz gotiiriin. Belki de yolda teslim edersiniz.”
(AA:60).
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Simsek, alkarisinin tabiatiistii varliklar igerisinde oldugunu ifade eder. Bu varligin
genellikle logusa kadinlar1 ve bebekleri rahatsiz eden {irkiitiicii bir yaratik oldugunu
soyler. Cinler smifindan olduguna inanilan “alkarisi” inancina, Tiirk kiiltiiriiniin
yasadig1 hemen her bolgede rastlamanin miimkiin oldugunu ifade eder (2017, s.100).

Veda ve Gavur Ali -1l adli hikayelerde alkaris1 kavrami ge¢cmektedir:

“Yiireginin gotlirdiigli yere gitmek ise bir Alkarisi ¢igligindan bagka bir sey degildi.”
(V:14).

“...bazen diislincelerine bagdas kuran bir al karis1.” “(GA-11:131).

Ekici’nin hikéyelerinde bu iki varligin disinda gulyabani, denizkizi, hortlak, seytan,
umact, cin, Israfil gibi tabiatiistii varliklar da gegmektedir:

“-Tabii ki “Denizkizi(!)” (VKA:60).

“Perdenin arkasinda gulyabani gibi duruyor.” (MBG:81).

“Sanki mezardan kalkan bir hortlak gérmiislerdi...” (CH/1:124).

“...kafasinda ise seytanlar fink atiyordu.” (GA-11:134).

“Bu umaci kiliginizla ancak imam karis1 olabilirsiniz!” (ST:126).

“-Umac1 kiligina ne giriyorsun?” (BAG:131).

“‘Bu olsa olsa bir Cinmis de yoldaslar tarafindan azad edilmis de giyamet yakinmis
da Israfil’in diidiigiinii 6ttiiriiyormus da bu onun sesiymis de, bilmem neymis!” (S:146)

“I¢imdeki seytan diyor ki...” (G:82).

“...icimdeki seytan bos durmadi...” (GT:116).

3.5.1.10. Canh Varhklarla flgili inamislar (Baykus, Dilek Agaci, Kara Kedi vb.)

Kose, “Tirk Kiiltirlinde Baykus” adli makalesinde Tiirk diinyasi ve Anadolu
cografyasinda baykusla ilgili olumsuz degerlendirmelerin oldugunu ifade eder. Kose,
giines battiktan sonra baykus sozciigliniin ifade edilmesi dahi halk arasinda kotiiliige
yorulmasini totem inancinin bir uzantis1 olarak degerlendirir. Baykusun mekan olarak
viranelerde ve 1ssiz yerlerde kalmasinin da halk arasinda olumsuz bir algiya sebep
oldugunu ifade eder. Giiniimiizde bazi bolgelerde baykus ile ilgili bir bagka husus da
onun ¢ogunlukla olumsuz-kétii olarak algilanmasinin yaninda murat kusu, devlet kusu,
miijde veren kus gibi olumlu yansimalarinin da goriilmesidir. Ortak kiiltiirel hafizada

toplumun kutsal olarak algiladigi birtakim degerlerin ylizyillar boyunca degisim ve
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dontistimleriyle birlikte aktarilarak geldigi géz oniinde bulundurulursa, inang¢ olarak
baykusu oOliimle bir tutan toplum, aslinda istemeden baykusu kutsallastirmaktadir.
Ciinkii gerek Gok Tanr1 inanc1 ve Samanizm gerekse Islam dini agisindan bir insanin ne
zaman Olecegini bilen bir yaraticinin s6z konusu olmasi ve dolayisiyla toplumun sadece
Tanri’nin bilebilecegi bir durumu baykusla anlamlandirmasi ya da baykusun “6limi
haber veren bir canli” gibi diisiiniilmesi, baykusun Tanri’yla insanlar arasinda bir
iletisim araci olarak goriildiigii anlamini verir. Toplum, 6liim gibi olumsuz bir olayin
sebebini dogrudan Tanri’dan gelen bir durumdur demek yerine dolayli olarak baykusa
bu misyonu yliklemistir. Bu baglamda baykus, toplum tarafindan kot ve olumsuz
olaylarin sorumlusu olarak goriildiigii fikrindedir (2019, 5.296-297).

Ekici’nin hikdyelerinde baykus ugursuzluk getiren bir canli inanciyla iglenmistir:

“Diislerinizi viranelerin yas¢is1 baykuslar béler.” (O:8).

“Sonradan baykus bir de buna ugursuz baykus sesini eklemisti.” (CH/1:111).

“Bu defa da baykus gibi 6tmeye bagladi: “Huh huhu! Hu hu!” “Ugursuz domuz!”
dedi Cakir Hiisne i¢inden.” (CH/1:114).

“Sonra o kiitleye takili portakal sarisi iki iri gozii fark etti. Elektik feneri gibi yanan,
kendini igine alan o iki parlak gézden tirktii. Sagaktaki kara kiitle 6ttii: “Hu hu!” “Aman
Allah’im, bu gercek bir baykus!” dedi. “Ugursuz melun! Az dnce 6ten sen miydin
yoksa?” (CH/1:114).

“Bu defa da o iri karart1 baykus gibi 6ttii. Cakir Hiisne, bir siiylikteki baykusa bakti,
bir merdivenin alt boslugundakine. “Galiba bu bizim baykus!” dedi. “Baksana
otiisiindeki sahtelikten belli hinzirin!” (CH/1:115).

“Geceyl uyandiran tek sey, siliyiikte bekleyen baykusun “hu hu!” diyen bugulu
sesiydi.

-Ugursuz mahlik, dedi Cakir Hiisne.” (CH/1:116-117).

Bulut, adak yerleri kadar oralarda bulunan su, aga¢ gibi varliklarin da kutsal
sayilldigim1 belirtir. Adak yerlerindeki agaglara, birtakim sorunlardan kurtulmak icin
veya belli bir niyetle bezler baglanmaktadir. Baz1 yorelerde, agaca bez parcgalari
baglandiktan sonra, agacin dibine para ve tas atilmasi ritiieli vardir. Bu agaglar
kesinlikle kesilemez, baska yere gotiirilemez ve yakilamaz. Ancak bulundugu yerde
yakilmasinda bir sakinca yoktur. Bu yasaklara uymayanlarin halk tabiriyle
carpilacagina, sakat kalacagina, basina bir kaza gelecegine veya dlecegine dair bir inang
vardir. Bu tiir agaclarin kurumalari, halkin dertlerini yiiklenmelerine, bu dert ve

1stiraplara dayanamamalarina baglanir (2011, s.121-122).
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Sis Yollar: Kesince adl1 hikayede dilegi olanlarin dilek dileyip ¢aput bagladiklari, iki
mezarin yaninda bulunan bir dilek / ali¢ agacindan bahsedilir:

“- Merak ettim, diyor. “Ben de ¢iktim ta oraya. Gergekten de iki garip mezar var.
Her taraf gomgov kayalik, hi¢ toprak yok. Hayret ettim, sadece iki mezarin {izeri bulgur
bulgur kirmizi1 toprak. Baglarinda da goélgesi kokiine biizlilmiis kavruk bir ali¢ agaci.
Dilegi olanlar hi¢ erinmez, ta oraya kadar gider, dilek diler, ¢aput baglarlarmis. Ben de
bagladim, dilek diledim. Her gece bir ses uguldar oralardan; aglamaya benzer, inlemeye

benzer bir ses...” (SYK:83).

Beklenmeyen Misafir adli hikdyede Koparan adli kdpegin eve gelen kisinin iyi biri
olmadigini anlamasi durumu, kopeklerin altinci hissi olduguna dair inanis goruldr:

“Bu arada merdiven altindaki kirli palaz {istiinde giin boyu uyuyan bizim Koparan,
alttan yukar1 durmadan iiriidii. Dogrusu Koparan’1 hi¢ bu kadar hir¢in gérmemistim...
Bizim Koparan'in sesi bir tiirlii kesilmedi. Adeta kendi kendini yiyordu. K6pegin bu
kadar Ofkelenmesine, ortaligi velveleye vermesine dogrusu bir anlam veremedim.

Havladi da havladi!” (BM:130-132).

Sinanoglu ve Sinanoglu, “21. Yiizy1l Malatya’sinda Batil Inanglar” adli makalesinde
baykus Otmesinin, Oniinden kara kedinin geg¢mesinin, elden sabun verilmesi gibi
durumlarin halk tarafindan bir inanig haline dontistiiriildiigiinii ifade eder (2012, 249).

Bir Avug Sevgi adli hikayede kara kedi gegmesi olumsuz bir durum olarak aktarilir:

“- Ne o, mutfaktan bir kara kedi ge¢mis gibi?” (BAS:38).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk inaniglariyla ilgili unsurlarin
bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu bélimde tablo

halinde gosterilmistir:
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Tablo 12.

Halk Bilimi Unsurlarimmin Bulunma Sayist

Halk inamslariyla ilgili Unsurlar Bulunma Sayisi Kullanilma Bicimi
Halk Inanislariyla fgili 2 Metin icerisinde
Unsurlar / Kursun Dokme

Halk Inaniglariyla flgili 5 Metin igerisinde
Unsurlar / Nazar ve Nazar

Boncugu

Halk Inanislariyla Igili =~ 4 Metin icerisinde
Unsurlar / Bengisu

Halk  Inamslanyla  dlgili 1 Metin icerisinde
Unsurlar / Bengisuyun Olusum

Hikayesi

Halk Inamislariyla fgili = 1 Metin igerisinde
Unsurlar / Okunmus Yiyecek

Halk Inaniglariyla gili 1 Metin igerisinde
Unsurlar / Goz Segirmesi

Riiya ile Ilgili inanislar 4 Metin igerisinde
Sayilarla Ilgili Inamglar / 18 Metin igerisinde
Formiilistik Sayilar “40 sayis1”

Sayilarla llgili Inanislar / 1 Metin igerisinde
Formiilistik Sayilar “6 sayis1”

Tabiatiistii  Varliklarla Tlgili 18 Metin icerisinde
Inanmalar

Canl1 Varliklarla Ilgili Inamglar =~ 10 Metin igerisinde
(Baykus, Dilek Agaci, Kara

Kedi vb.)

3.5.2.Dinsel Kisilikler

Ekici’nin hik@yelerinde kurgusal bir karakter olan ve evliya, miirsit-i k&mil gibi
sifatlarla anilan seyh, Yamactaki Isik adli hikayede Horasan erenleri diye nitelendirilen
Sar1 Hoca, Kiipeli Hafiz, Aslan Baba, Kara Kurt Hafiz, Hazreti Pir, Seyh Edebali, Sar1
Saltuk, Yunus Emre, Taptuk Emre, Kaygusuz Abdal, Abdal Musa, Tokatli Barak Baba,
Karaca Ahmet, Kumral Dede, Hac1 Bayram-1 Veli, Horoz Dede, Mevlana, Ahmet
Fakih, Hoca Ahmet Yesevi, Geyikli Baba ve bu kisilerin yan1 sira ibn-i Haldun, Hz.
Hamza ve Abdulkadir Geylani gibi dini sahsiyetlere rastlanilmistir:

“Orada bizim padisahimiz yasiyor hocam! O padisah ki bir miirsit-i kdmildir.

-Ne? Dur dur, bir dakika! Miirsit-i kdmil mi dedin?

-He ya! Miirsit-i kdmil... Biiyiik bir evliya! Koylimiiziin medar iftihar!” (Y1:88).

“-Belki “Seyh” demeliydim. Kendisi biiyilik bir alim, derin bir hoca! El-Ezher’den

terk... Bizim kdydendir. Canimiz, cigerimiz, ruhumuz o bizim! Kd&yilimiiziin kalbi
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yamagctaki o 1sikta atar. Cogu yerden ziyarete gelenler; icazet alanlar olur! Bakanlar,
milletvekilleri ugramadan, elini 6épmeden gitmezler! Hoca onlara himmet eyler; yol
gosterir, isaret kilar. Bizim kilidimiz ona bagli hocam!” (Y1:89).

“Miritleriyle birlikte yaz kis orada kalirlar. Bazen o yiice kutlu meskenden koye
inerler. Fazla kalmaz, ii¢ dort glin misafir olur giderler. Hangi evi sereflendirirse o eve
yokluk girmez, o haneye nur-i ilahi yagar hocam! Her ev, durumuna gore yardim eder:
Bazen para, bazen yiyecek icecek, bazen de koyun, kuzu... Tek orda mutfak kaynasin,
o 151k sdnmesin de malimiz miilkiimiiz feda olsun! Yakinda yine ineceklermis. Istersen
tanistirayim seni. Meclisinde bulunan her kisi feyiz almistir. Basindan ¢ok isler gecti
hocamin! Ah, ah! Kag¢ defa miifreze gotiirdii. Hey hocam hey! O nasil bir piri fani ki
her seferinde ¢emberi yardi ¢ikti! ...Onun boynunu biiken ¢ocuklaridir. Hayirsiz
ciktilar. Giybet olmasin diye, sdylemeye dilim varmiyor. Laf aramizda, surupcu
murupeu(!)” (Y1:89).

“Koyliilerin ona baglhiliklarini, nasil misafir edip agirladiklarini, miiskdil
meselelerinde ona nasil kostuklarini, birgok ayyasin onu gordiikten sonra o zikkimi
nasil biraktigini, namaza nasil bagladigini gurur duyarak anlatiyor. Gozlerine bir hiiziin
diisiiyor:

- Hey o ne miibarek bir insan ki ahret elbisesini simdiden giymis sirtina! Uzerinde
hep beyaz kefeniyle dolasir. Peygamber Efendimiz gibi saglart nah bdyle uzun! Zaten
ufak tefek bir adam... Goriintiiler ve haller insam1 aldatabilir hocam. Nice erdemler,
nice siifli goriintiiler i¢inde gizlidir!” (Y1:90).

“Anadolu’ya yapilan mibarek akinlar1 ve o akinlardaki giizel hikmetleri
diistinliyorum. On birinci yiizy1l Tirkistan’inda ilahi kudretin takdiri ile dogan, goniil
ve tefekkiir irmaginin Anadolu cografyasina ¢agil cagil akisini hayal ediyorum.
Mustafa Necati SEPETCIOGLU nun “Diinkii Tiirkiye Dizisi”ni hatirliyorum. Erenlerin
hepsi birer birer goziimiin 6niinden geciyor: KILIT’indeki Sari Hocalar, Kiipeli
Hafizlar;, ANAHTAR’inda Aslan Babalar; KAPI’sinda Kara Kurt Hafizlar;
KONAK’inda Hazreti Pirler, Seyh Edabaliler, Sar1 Saltuklar, Yunus Emreler, Taptuk
Emreler, Kaygusuz Abdallar, Abdal Musalar, Tokatl1 Barak Babalar, Karaca Ahmetler;
CATI’sinda Kumral Dedeler; EBEMKUSAGI’nda Hac1 Bayram-1 Veliler; SABIRinda
Horoz Dedeler ve “Horasan Erenleri” adiyla Anadolu’ya c¢agil ¢agil akislari...” (Y1:90)

“Horasan’dan Anadolu’ya bir tarih gecti gézlerimin 6niinden!

Mustafa Agabeye, Anadolu’nun manevi Fatihlerinden bahsediyorum. Insanimizi

nasil tagla toprak arasinda yogurduklarini anlattyorum. Yunuslardan, Mevlanalardan,
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Haci Bektas-1 Velilerden, Ahmet Fakihlerden séz ediyorum. Hoca Ahmet Yesevileri,
Haci Bayram Velileri, Geyikli Babalar1 anlattyorum.” (Y1:91).

“Bizim seyhimiz de onlarin yolunda, o kutsal bayragi devralmistir insallah!”
(Y1:91).

“Seyhimiz geldi Seyhimiz! Simdi Muhtar Muhammet’in evini sereflendiriyor.
Kuzular kesildi; aksama ziyafet var! Mibaregin elini Opiip, kulagina fisildadim.
Okumus takimimni fazla sevmez amma, “mademki sen kefilsin; gelsin bakalim
payitahtimiza. izzet-i ikramda bulunalim. Feyiz, bereket Allah’tandir.” Aynen boyle
soyledi hocam!

...Mustafa Agabey kisaca usul erkdndan bahsediyor.

-Selam verip, elini 0peceksin. Hoca miisaade etmeden oturmak, konusmak, soru
sormak yok. Adap i¢indir. Cay1 Seyhimiz demler, miiritleri dagitir. Katran gibi karadir,
dilini ikiye biker. Demli olmus filan diyerek igmem yok. Seyh doldurdugu miiddetce
iceceksin. Miibaregin elinden verilen agu da olsa igilir. Nefs-i emmare ic¢indir. Hoca
tiitlinli cok sever. Yanlis anlama, eli bos gelmek olmaz. Haktan gelen halka sunulur.
Ikram icindir.” (Y1:92).

“Hayret, Seyh camide yok! Kefenlik giymis kimse yok. Saclart uzun kimse yok!
Caminin i¢inde gozlerim hep onu ariyor, fakat Seyhe benzer hi¢ kimseyi géremiyorum.
Belki de diger insanlardan farki yoktu da tanimadigim i¢in ben bilmiyordum. Cikista
ag1z ucuyla soruyorum tanidik birine.

-Seyhimizi géremedim.

- Seyh cumaya gelmez...

-Neden?

-Onun hikmetinden sual olunmaz! Sirr1 kendinde gizli... Ama bize yol verdi. Cok da
merakli olmayacaksin hoca efendi!” (Y1:93).

“Soylendigine gore Seyhin miiritlerindenmis. insana deli deli bakan, gézleri insana
yapisip kalan bu adam 6nce bir duyuru yapiyor:

-Biiyiik mazlum, seyhimiz, efendimiz; koytimiiziin kutbu, insanligin miirsid-i kamili
Miislim Ali Hocamiz, bu aksam Muhtar Muhammet’in evini sereflendirmektedirler.
Allah ellerinizi ikramsiz, gonliilerinizi nursuz, Seyhimizi sefaatsiz birakmasin.

Hep bir agizdan “Amin!” sesi yiikseliyor” (Y1:94).

“Ibn-i Haldun'dan sosyoloji konusuyorum.” (BGH:72).

Bazen de onu, hani su Cagri filmindeki Hz. Hamza roliinii canlandiran meshur

Amerikali aktér Anthony Quinn’e benzetirdim. (GS:8).
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“Ben Abdulkadir Geylani Hazretleri'nin el verdigi miiritlerinden biriyim...”

(YH:100).

3.5.3. Dini Unsurlar ve Kavramlar

Hikayelerde dini unsurlar ve kavramlar, kiiltiirel zenginlik 68esi olarak anlatima
cesitlilik katmaktadir. Ekici’nin hikdyelerinde gelenege bagli ve miitedeyyin tipler
yogun olarak bulunur. Dolayisiyla dini unsurlar ve kavramlar da hikayelerinde siklikla
gecmektedir:

“Yoksa yiice Allah’1n ibret-i alem i¢in yiice bir uyarist miydi?” (VKA:69).

“Mabhseri bir kalabalik.” (VKA:69).

“Allah Allah!” (MBG:78).

“Aman Allah'im...” (MBG:81).

“-lahi takdir.” (YI:91).

“-Yok efendim, benimki fi sebilillah...” (CCAZ:101).

“Cani veren de, alan da Allah’tir. Ne zaman, nerede, neden dlecegini kim garanti
edebilir? Stimbiil, ¢igdem, bunlarin hepsi bir vesiledir. Levh-1 mahfuzda ne yazili ise
insanin bagina o gelir!” (CCAZ:103).

“Ehliyetsiz imamda din talkincisi(!)” (CCAZ:103).

“Din talkin1 ver veya yorum yap demedik. Benim dedem miiftiiydii. Oyle senin gibi
diplomasiz kulaktan dolma, mezarlik imami da degildi! Din dersini de senden ¢ok iyi
bilirim! Evimde ilmihal kitabi bile var.” (CCAZ:104).

“...alimallah kiitiir kiitiir belinin kemiklerini kirardi.” (CH/1:113).

“-Le havle!” (CH/1:118).

“Birkag defa “La havle!” ¢ekti.” (GA-11:128).

“Allah Allah!” (GA-11:134).

“Felek bile yliz ¢evirmisti kendine.” (CM/I11:147).

“-Allahu Ekber!” (CM/III:150).

“Tesvik bizden, gayret senden, hikmet Allah’tandir.” (YC:21).

“Aman Allah’im!” (BD:27).

“Allah Allah! Su felegin isine bak yahu?” (BD:27).

“La havle!” (KKDZ/49).

“Bismillahi’r-rahmanir-rahim...” (KKDZ/55).

“Her sey bir kader-i ilahi mi; yoksa tesadiif mii?” (K:96).
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“- Bak bakalim su minareye; 1s1klar1 hala yanmadi m1...” (1:103).

“O sirada, minarenin 1s1klar1 yands, top patladi, ezanin sesi duyuldu.” (1:104).

“Sefkat, Peygamber Efendimizin 6zelligi degil miydi?” (I:111).

“Kalkmali, ya Allah!” (BM:127).

“- Her sey Levhi mahfuzda yazildig1 gibi Osman Aga! dedi.” (BM:131).

“Fransiz-Ermeni gavuruyla vurusurken sehit olur.” (BM:133).

“Vay! Su Allah’1n isine bak!” (BM:133).

“O da yash ve yarali Araf’ta kalmist1.” (V:9).

“Levh-1 Mahfuzu, maglup bir idrakle son defa okudu Asya...” (V:10).

“- Allah’1m! dedi.” (V:12).

“Unutmak, bir Sirat Kopriisii...” (V:15).

“Kurtulmak, bir maveraydi.” (V:15).

“Karanliga, geceye siirgiin, Kabe siyah1 gozlerle bakti...” (V:16).

“Sayende hepimiz ezberlemistik o uzun “salavat”1.” (GO:25).

“Inaniyorsaniz, Allah’tan {imidinizi kesmeyin; dua edin, sabredin!” (BAS:45).

“- ... Muhabbet, uhuvvet, sevmek Islamiyet’in mizacidir, rabitasidir kurban. Ehl-i
adavet mizaci bozulmus bir ¢ocuga benziyor ki, aglamak ister, bir sey ariyor ki onunla
aglasin. Sinek kanadi kadar ehemmiyetsiz bir sey aglamasina bahane olur. Hem insafsiz
bedbin bir adama benzer ki, su-i zan mimkin oldukga husn-i zan etmez, bir seyyie ile
on haseneyi Orter. Bu ise, seciye-i Islami’ye olan insaf ve hiisn-ii zan bunu reddeder.”
(YBA:60).

“Siradan bir kimseyle mi, yoksa bir insan-1 kamille mi kars1 karsiyayim
bilemiyordum. Oyle ya insanlar kilik kiyafetlerine gore degerlendirilmemeliydi. Nice
kutup sahsiyetler, nice siifli sekiller i¢inde gizliydi. Onemli olan eserde miiessiri,
siirlida sonsuzu, yaratilmista yaratani, goklukta birligi gérebilmekti.” (YBA:60).

“- Say ki bir Allah dosti! Bir Seyyid.” (YBA:61).

“Biz nefsimizi ¢oktan 6ldiirmiisiiz.” (YBA:61).

“Az Once bize tasavvufl laflar eden, dili hikmetli Allah dostu bir adami bu halde
gérmek hepimizi tizmiistii.” (YBA:62).

“Saatlerdir neler ¢ektigimi bir Allah, bir de ben bilirim.” (YSS:91).

“Lahavle!” (GBK:99).

“...alimallah 6ldiiriir beni.” (GBK:100).

“Fe suphanallah!” (IB:105).
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“...namazinda niyazinda olan ihtiyar bir adami1 utanmadan dillerine doluyorlardi!”
(iB:107) .

“Bundan sonra isim, ahretin tarlasin1 siirmek!” (IB:107).

“Bunlar adami giinaha sokarlar. Tévbe tovbe!” (BA2:125).

“Allah'm sevgili kuluymus ki ¢ekti yanina aldi.” (BA2:125).

“Belki de biiyiik sevap kazanirmisim...” (BA2:129).

“- Fe Suphanallah!” (BA2:133).

“Her sey ‘Levh-i Mahfuz’da yazili.” (GS:14).

“Yer yarilmist1 da Seyin Onbasi’nin kiinyesi Gayya Kuyusu’na diismiistii.” (GS:22).

“...S0r-1 Israfil’in sesine kosmakt1...” (DYK:47).

“Az sonra ortalik ahser-mahser yerine dondii.” (BABYBO:71).

“...sag yanimda aniden bir “Kayya Kuyusu” gibi beliren...” (UIBY:77).

“Bahge degil sanki bir “Irem Bagr” idi.” (GU:98).

“Hem gormesem ne ¢ikar, aga¢ dikmek sevaptir.” (GU:108).

““...caminin penceresinin kenarinda bir Amme Ciiz'ii bulmuslardi.” (ST:119).

“Yanina ¢omelip, tespih ¢ektigi saglikli elini elime aldim.” (ST:116).

“_ Takdir-i ilahi ne ise o olur...” (ST:120).

“Sebebini bilmiyorum. Bizleri, yerleri, gokleri yaradan yiice Allah'in emirlerini bize
tekrar eden babami daha ¢ok seviyorum. Onun nurlu yliziinden 6pmek istiyorum. Bir
baska alemdeyim.” (ST:120).

“- Tam bir Meryemana kiyafeti canim (!)” (BAG:130).

“...huri meleklerden sifatlar tasiyacaklardi.” (ABMD:19).

“Allah deldigi bogaz1 a¢ mi1 koyar?... Bakarsin Allah, “Yiirti kulum!” der...” (G:55).

“...insan kaynayan bir mahser yeri...” (G:63).

“Kiyamet yakin, derlerdi de inanmazdim. Buraya hi¢ Miisliimanlik ugramamis.”
(G:63).

“-Vallahi haramdir! Cehennem zebanileri firin atesinde yakarlar bizi!” (G:63).

“...Allah’1n selamiyla girmistim.” (KY:83).

“Gecenin kalin kabugunun sabah ezaniyla ¢atladigi...bir demdi.” (YH:87).

“Evelallah hig¢ kagar m1 goziimden!” (ZKB-1:122).

“Tovbe tovbe! Bu adam beni gece gece gilinaha sokacak!” (ZKB-1:128).

“-Lahavlee!” (ZKB-1:135).

“Her sey Levhimahfuz’da yazildig: gibi tecelli eder.” (CBHK:151).
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“Tiirkiye’den kalkarak taa Azerbaycan’da firin agmak nereden aklina geldi Allah
askma?” (NS:9).

“Bu nasil bir sevda idi Allah'im!” (NS:14).

“Sen Allah’a giiven!” (B:27).

“-Allah Allah! diyor.” (B:32).

“Belli ki ¢gamur diinya ile basin derde girmis.” (B:33).

“Allah bazen bizi evlatlarimizla da imtihan ediyor.” (KP:38).

“Bize diiriist, namuslu, kimsenin asinda a¢iginda gozii olmayan, ihlasli bir hact
emmi lazim.” (KP:42).

“Arada bir "Allah Allah!" der, iki elini birbirine ¢arpar...” (KP:45).

“Her sey Allah'tandir.” (GNK:48).

“...birikmis mahseri kalabaligin ortasinda durdu.” (AA:65).

“Lahavle ¢ekenler...” (D:102).

“-La Havleee!” (D:103).

“Tovbe tovbe!” (D:104).

“"La havle" ¢ekerek...” (BK:124).

“La havle ...” (BK:125).

“Ahrette iman, diinyada mekand1.” (CS:86).

“Ne demis atalarimiz: “Kuru dala can veren Allah; sirr1 kesfeden insan!” (GU:97).

“Diinyada mekan, ahirette iman ...” (BK:121).

3.5.3.1. ibadet ve Dinf Ritueller

Necdet Ekici dykulerinde daha ¢cok milli ve dini konulara yer verir. O, milletimizin
gelenek ve goreneklerine bagli kalarak, degerlerine sahip c¢ikarak evrensele
ulagabilecegine inanir (Tiirk, 2018. s.5). Bu sebeple Ekici’nin incelenen eserlerinde
Islam dini ile ilgili inanislar ve ibadetler oldukga fazladur.

Iftar adli hikayede ¢ok eski bir gelenek olan ¢ocuklardan orug satin alarak onlari
oruca alistirma kiiltiiriinden bahsedilmektedir:

“Giindliz yalvarmalarina dayanamayip bu gece de kaldirmisti sahura. Hani
dayanabilse varsin hepsini tutsundu ama olmuyordu. incecik yiizii, bugiin agliktan yine
saman gibi solmustu. Aksama kag saat kaldigin1 sanki defalarca soran kendi degildi!
Ekmek doniisii mutlaka yine babasina ka¢ orucu oldugunu miijdeleyecek, satmak i¢in

sik1 bir pazarliga girisecekti.” (1:101).
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Hu cekmek, 6zellikle Mevlevi tarikatinda Allah’in ismi olan “hu” ile yapilan ve “hu
cekmek” olarak adlandirilan zikir térenidir. Sema ayinlerinde Mevlevi dervisi, “destur”
diyerek izin ister, miiritler “hu” seklinde karsilik verir ve “hu diyelim” dedikten sonra
uzunca bir “hu” ¢ekerler (Larousse Biiylik Sozliik ve Ansiklopedisi, 1986, s. 5405).

Yamacgtaki Isik adli hikdyede def adli enstriiman esliginde hu ¢ekilerek zikir téreni
yapilir:

“Hocamin sesi de giizeldir ha! Bir def ¢alis1, bir ilahi sdyleyisi, bir zikre durusu var;
gorme gitsin! Vallahi aglarsin!” (Y1:89).

“Ilerleyen saatlerde def ve zikir baslar. Isiklarin sondiiriilmesi iirkiitmesin seni. Kol
kola girip karanlikta “H0” cekilir. Ben ayaga kalkmam, beceremem filan yok.
Icimizdeki kirlerden arinmak, kétii enerjiyi atmak igindir. Hoca ¢ok az konusur. Bizde

sohbet yoktur, ilahi vardir.” (Y1:92).

Ekici’nin incelenen hikayelerinde bu iki dinT ritiielin yani sira besmele ¢ekmek,
bismillah demek, abdest almak, namaz kilmak, oru¢ tutmak, ezan okunmasi, iftar
yapmak, teshihat /tesbih cekmek, hacca gitmek, din blyuklerinin elini 6pmek ve dua
etmek gibi ibadetlere ve din ritiiellere rastlanilmistir:

“Hadi besmele ¢ekip de uyuyun bakalim.” (GBK:98).

“Bismillah! deyip basliyorum...” (B:29).

“Giin olur, kdylimiiziin minaresinden sen okurdun ezani.” (CBHK:140).

“Peygamber efendimizin bile bir kuru ekmekle, bir hurmayla iftar ettigi hic mi
aklma gelmedi? O miibarek insan ¢ocuklarma boyle mi davranird1?” (1:109).

“Sabah ezan1 okunuyor.” (B:31).

“Besmele ¢ekiyorum. (ST:115).

“Ikindi ezanim1 dahi beklemeden geldi.” (G:81).

“Dali silkelenen agacinin gdlgesinde namaz kiltyordu.” (O:17).

“Namaz1 bitirmesine tahammiil edemedi.” (0:17).

“Muhtar, aksam namaz1 i¢in miisaade isteyip obiir odaya gecti.” (BY:30).

“Ilik su ile banyo yapip, abdest altyorum. Temiz ¢amasirlarimi giyiyorum.” (Y1:93).

“En 6nemlisi de seyhi yakindan gérmek... O miibaregin elini 6pmek.” (Y1:93).

“Cami cemaati, 6gle namazinin ¢ikisinda dagilmadi.” (CCAZ:97).

“Bekir Hoca, ikindi abdestini almis, cami sadirvanindan ¢ikiyordu.” (CCAZ:100).
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“Namaz kilmadig1 gibi, orucu da agiktan yerdi. Hatta utanmasa bayram namazlarina
bile gitmezdi.” (CH/1:111-112).

“Galiba sabah namazi i¢in camiye gidiyorlardi.” (CH/1:124).

“Hoca aksam ezanini okuyordu.” (GA-11:135).

“Diinkii Cuma hutbesinde hocanin sdylediklerini hatirladi...” (CM/IIL:147).

“Ezan okundu. Seccadeyi serip, sessizce namaza durdu.” (BYGD/2:65).

“Orugluya 6zgii mecalsiz bir sesle...” (1:100).

“Ezan okunmadan...” (1:101).

“Annesi, “O bugiin oruglu!” demek istedi ama diyemedi.” (1:101).

“Cagr1’nin bu gece sahura kalktigini, oruglu oldugunu unutmustu.” (1:101).

“Orug girdi gireli asabi, gecimsiz biri olup ¢cikmist1.” (1:102).

“Anne, baba ve kiz sofra basinda ezanin okunmasini beklemektedirler.” (1:103).

“...0 bugiin oruclu!” diyecekti.” (1:105).

“Aksama kadar a¢ duruyoruz; bayat ekmekle mi iftar ettireceksin bize?” (1:104).

“Iftar1 zehir ettin! Orucu katlettin! Iftarimiz1 béyle mi agmaliydik?” (1:105).

“Yats1 ezan1 yaklastig1 halde donmedi.” (1:106).

“Baba, teravih namaz1 i¢in abdest ald1.” (1:106).

“Yats1 ezanm1 okundu.” (1:108).

“Senin yiiziinden bugiin teravih namazina dahi gidemedim!” (1:109).

“- O zavalli yavrumun bugiin oruclu oldugu hi¢ mi aklina gelmedi? Soyle, orug nigin
tutulur?... “Demek o bugiin orucluydu!” (i:110).

“Iftarin1 agmast igin abla, cocuga su getirdi.” (1:110).

“Hay1r hayir, bu alelade bir aksam yemegi degildi, iftardi! Iftar...” (I:111).

“Dogru sOylemisti karisi, oruclu insanlarin daha bir yumusak, daha bir affedici
olmasi gerekmez miydi?” (I:111).

“Gegen Cuma hutbesinde hocanin sdylediklerini hatirladi. Oruglu insani tarif
ediyordu. Ne demisti hoca: ““...Onun dilinin iftar1, giizel s6zdiir; génliiniin iftar1, giizel
duygulardir; elinin iftar1, onu hayirli islerde kullanmaktir; goziiniin iftar1, giizelliklere
bakarak yiice Rabbinin kudret ve giiclinii anlamaktir. Aklin iftari, insanliga, ailesine
huzur verecek davraniglarda bulunmaktir!” (1:111).

“Baba, oglunun bugiin oruglu oldugunu yeniden hatirladi.” (1:111).

“Bir iftar vakti, hepinize béyle tatsiz bir olay yasattigim igin ¢ok iizgiiniim.” (1:111).

“Ofkeme yenik diistiim.” (1:111-112).
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“- Kag orucun oldu bakim? Himm... Hepsini satin aliyorum. Al, bu yiizlilk senin
icin!” (1:113).

“Namazini kil, tespihini ¢ek.” (DD:119).

“Namaza baglamis; kafasi rahatmis.” (DD:121).

“Babamizin hayrina namaz kilarsin.” diyerek seccade getiren bile olmus.” (DD:121).

“...ikindi namazindan donen babam, bu ¢arsamba da merdivenleri yorgun, yikik bir
cehreyle ¢ikt1.” (BM:125).

“Kah bir c¢ayir ilizerinde kah bir duvar gdlgesinde namaz kilarken gordiigim...”
(YBA:52).

“Hoca sabah ezanini okuyor.” (GBK:104).

“Neymis efendim: Namazimi kilip, Allah'ima siikredecekmisim ...” (BA2:125).

“Cuma namazina gitmek i¢in evden erkenden ¢ikmistim.” (GS:9).

“...babam1 hacca génderen anam!” (UIBY:75).

“...besmele cekerek yola ciktik.” (UIBY:76).

“Dudaklarinda her zaman gok giirlerken soyledigi “Allahumme” ile baslayan
sozciikler...” (UIBY:76).

“Cekilen besmeleler, eshediiler...” (UIBY:77).

“Cenab-1 Allah korumus. Verilen sadakamiz varmis.” (UIBY:79).

“Biz sanki Allah’tan ayriyiz. Ben Hacca gittigimde siz ¢ocuktunuz be yav!”
(GU:100).

“Bak simdi ezan okuyacak!” (ST:113).

“Yatst namazindan dénen babamin her tarafi sirilsiklam.” (ST:117).

“Bizim hocalar, Kur’an okuttuklari i¢in koy basilacakmis!” (ST:117).

“Ogleden sonra ise camiye bitisik imam odasinda babamdan Kur’an-1 Kerim dersleri
aliyorduk.” (ST:117).

“Tanr1 uludur, Tanr1 uludur!

Stiphesiz bilirim, bildiririm Tanr1’dan baska yoktur tapacak!

Stiphesiz bilirim, bildiririm Tanr1’nin el¢isidir Muhammed!”

Kodyde kimse yoksa o giizel davudi sesiyle ezani kendisi okurdu. “Alla hu ekber,
Alla hu ekber!” Ezan Tiirk¢e okunuyorsa biitiin koylii anlardi ki kdyde bir devlet adami
var. Arapg¢a okunuyorsa biz bizeyiz.” (ST:119).

“Anliyorum ki babam sabah namazindan donmiis. Sariliyoruz. Nurlu yiiziinde tath
bir tebessiim, bana ve ablama usulca, “Hadi kalkin, vakit kocamadan namazlarinizi

kilin; sonra da derslerinizi okuyun.” diyor. Kalkiyoruz. Abdestlerimizi alip
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namazlarimizi kiliyoruz. Sonra da babamin miitalaa ve okuma odasina geciyoruz. Ben,
Elif Ciizii’ndeyim. Ablam ise Kur’an’a yeni gecti.” (ST:120).

“Besmele ¢ekiyorum.” (ST:120).

“Siverek’teyken bes vakit namazliydin, isi Cuma’ya diigiirdiin. Simdi Cumalar1 da
biraktin, yilda iki defa bayram namazlarina gider oldun. Ben zorlamasam miibarek
orucu bile tutmayacaktin.” (G:60).

“Hatta her cumay1 farkli bir camide kildig1 da anlatilirdi.” (KY:73).

“Onderliginiz sadece en énde namaz kiliyor, kildirtyor olmanizla sinirli olmamali.”
(KY:74).

“Besmele ¢ekip meghul bir korkuyla ayaga kalktim.” (YH:87).

“...sabah namazina kalkan esimin mutfaga girmesiyle de hapahap olmuslardi.”
(YH:87).

“-Sabah namazina kalktim.” (YH:90).

“Namazi bile boliik porgiik kildim.” (YH:90).

“Ayaginda kara salvar, boz toprakta huzurla namaza dururdun.” (CBHK:140).

“Sabah namazini bile oturarak evde kildim.” (CBHK:141).

“Hacidir babam! Abdestli namazli bir adamdir o!” (CBHK:143).

“Onun bunun fitresi, sadakasiyla geginir.” (NS:19).

“Sabah namazina kalktig1 belli...” (B:32).

“Namazini kil, tespihini ¢ek.” (KP:43).

“Dedem o giin 6gle namazini evde kildi.” (KP:45).

“Namazini oturdugu sandalyede kild1.” (AA:62).

“...ikindi namazini camide kilip 6yle donerdi.” (G:81).

“Ikindi namazindan dénen Hasan Cavus...” (G:94).

“-Bizler bayramlarda Oliilerimizim mezarinda bir Yasin, bir Tebareke
okuyamayacak miy1z?” (ST:122).

“Inna lillahi ve inna ileyhi raci un.” (AA:65).

3.5.3.2. Kutsal Kitaplar
Dért peygambere gonderilen metinler kutsal kitaplar diye anilir. Tevrat, Zebur, incil
ve Kur’an-1 Kerim kutsal kitap olarak gonderilen metinlerdir. Ekici’nin incelenen

eserlerinde kutsal kitap olarak sadece Kur’an-1 Kerim ge¢cmektedir:
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“Hemen onun yaninda kalin bir ¢iviye takili yesil kadife bez iginde Kur’an-1
Kerim...” (GS:11).

“Hi¢ Kur’an 6gretmenin sucu olur mu, diyor.” (ST:120).

“Komsu bir kadindan her giin Kur’an-1 Kerim 0greniyorum. Maneviyatim hem
zenginlesiyor hem moral olarak kendimi iyi hissediyorum.” (N:42).

“Yesil bez bir ¢anta iginde muhafaza edilen Kur’an-1 Kerim, kalin bir ¢iviyle duvara
astlmisti.” (BY:31).

3.5.3.3.Tasavvuf

Tiirkler, Islamiyet’i kabul ettikten sonra tasavvuf ad1 verilen dinf bir goriis tarikat ve
tekkeler vasitasiyla yayginlasti. Bu dini anlayis seri hiikiimlerin kati kurallarin1 kendine
0zgl Allah ve insan sevgisi anlayisiyla esneterek dini insanlara sevdiren felsefi bir
bakis agisidir. Bu anlayis edebi metinleri ylizyillarca etkilemistir.

Yamactaki Isik adli hikdyede tasavvuf, nefs-i mutmainne ve miirsit-i kadmil gibi
tasavvufi kavramlara rastlanilmistir:

“Mustafa Agabeyin son sdyledigi tasavvufi sdz, adeta ¢arpiyor beni: “Nice erdemler,
nice siifli goriintiiler i¢cinde gizlidir.” (Y1:90).

“Miibaregin kendi dizdikleri var. Onlar sdylenir. Duvarda her daim yesil bez bir
canta asili durur. Kitap yazdigi soylenir. En son Seyhimizin bir siirprizi olur. Nefs-i
emareden kurtulmak, nefs-i mutmainneye yiikselmek igindir.”

-He ya! Miirsit-i kdmil... Biiyiik bir evliya! Kdylimiiziin medar iftihar!” (Y1:88).

3.5.3.4. Ayet, Sure ve Hadisler

Ekici’nin hikayelerinde ayet, hadis ve sureler telmihler yoluyla ya da mealen
kullanilmaktadir:

Giivercin Taklas1 adli hikayede 6zgiin hali “Summes sebile yesserah.” olan (Sonra
hak yolu ona kolaylastirdi.) anlamina gelen Abese suresi (80) 20. Ayet Abdal agziyla
ifade edilmis haliyle karsimiza ¢ikmaktadir:

“...her daim "Siimme, Sevile, Yestera!" de!” (GT:119).

Isra suresi 23, 24 ve 33.ayetler, Bakara suresi 115. ve 216. ayetler, Maide suresi
32.ayet, Ankebdt suresi- 2. ve 3.ayet, Nahl suresi telmih ya da meal yoluyla Ekici’nin

incelenen hikayelerinde gegmektedir:
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“Allah’m verdigi can1 ancak Allah alir!®?” (O:14).

“Hepsinden 6nemlisi karsimda camli bir gergeve icinde asili bir ayet meali. Siyah bir
zemin lzerine yaldizli harflerle naksedilmis. Ayeti i¢im {irpererek okuyorum:
“Muhakkak sizi, biraz korku, biraz aglik ve biraz mallarinizdan, biraz canlarinizdan,
iriinlerinizden eksiltme ile deneriz. Sabredenleri miijdele! 33> (K:90).

“Her seyde bir hayir vardi**.” (BM:134).

“- Allah’m verdigi can1 ancak Allah alir®®!” (DD:120).

“Bir can kurtarmak, yeni bir diinya kurmak gibidir®®.” (BAS:42).

9537

“Onlara 6f bile demeyin™" ilahi buyruguna ragmen hep iizdiiglim, sikint1 verdigim,

giin olup gocuklar gibi aglattigim anam ben geldim! (UIBY:83).

“Hele gecen aksamki “Biz imtihan ediliyoruz.®”

sOzii yok mu? Arkasindan
okudugu, insanlara sabir tavsiye eden o muhtesem ayet meali!” (ST:116).

“Kulaklarimda babamin az énce sdyledigi hep ayni ayet meali: “Insanlar1 seviniz,
kimseye fenalik etmeyiniz. Allah, zulmedenleri sevmez.” (ST:121).

“Sen lanet deyip kiziyorsun ama Kur'an-1 Kerim' in Nahl Suresinde arilardan
bahsedilir...” -Ayet meali aynen soyle: "Ve Rabbin bal arisina ilham etti: Daglardan,
agaclardan ve insanlarin kurduklar1 ¢ardaklardan kendine yuvalar edin.” "Sonra her
tirlii besleyici iirlinlerden ye; Rabbinin koydugu kanunlara boyun egerek c¢izdigi
yollardan git." "Onlarin karinlarindan, farkli renk ve ¢esitlerde serbet c¢ikar ki onda
insanlara sifa vardir. Iste bunda da diisiinen bir topluluk igin acik delil
bulunmaktadir.®®" (G:85).

Ekici’nin incelenen hikayelerinde tespit edilen hadis-i serifler sunlardir:

“Peygamber Efendimiz bile, “Miiminler, bir duvarin taslart gibi olmaldr.”
buyurmuyor mu?” (BY:33).

“... Ne demisti hoca? ‘Sirtiyla odun tasiyip satarak gecinmek, el agmaktan kat kat
hayirli bir istir.” Peygamber Efendimiz bdyle buyuruyor dememis miydi?”
(CM/111:147).

%2 fsra Suresi 33. Ayet

33 Bakara Suresi 115. Ayet
34Bakara Suresi 216. Ayet.
% fsra Suresi 33. Ayet

36 Maide Suresi 32. Ayet.

37 Isra Suresi 23 ve 24. Ayet
38 Ankebdt Suresi- 2-3. Ayet
39 Nahl Suresi 65. Ayet
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“Resul-ii Ekrem Efendimiz bile “Miiminler, bir duvarin taslari gibi olmalidir.”
buyurmuyor mu? Hem unutma ki insanlar Obiir alemde komsusundan sorulur.”
(KKDZ/1:56).

“Peygamber Efendimiz bile “Size 6tkeyle seslenen birine, susmakla mukabele edin”
veya “Ben orugluyum” diyerek karsilik verin.” buyur"mamis miydi?” (1:102).

“Bir can kurtarmak, bir diinya kurmak gibidir.” (YBA:57).

“Hem Peygamber Efendimiz dememis mi: “Hi¢ 6lmeyecek gibi bu diinya icin

caligin; yarin 6lecekmis gibi 6biir diinya i¢in ibadet edin.” diye.” (GU:100).

3.5.3.5. Dini Kissalar

Ekici, bazen telmih yoluyla bazen de benzetme unsuru olarak Hz. Yusuf ve Hz.
Adem ile Havva kissalarim1 hikayelerinde kullanmustir. Hz. Yusuf'un riiya
yorumlayabilme ve zindana atilma, Adem ile Havva’nmin Cennet’ten kovulma hadiseleri
Ekici’nin hikayelerine zengin ¢agrisim degerleri katmaktadir:

“Adem ile Havva’nin dyle yiirek Oykiileri yoktu. Asil yiiregini kanatan, mahremi
ihlal sucuydu. Ofkesi, zehirli yasak elmaya; iiziintiisii, Cennet’ten kovulan Adem ile
Havva’ya oldu.” (V:13).

“Bundan bdyle i¢inde tagidigi sevda, bir “Yusuf Riiyas:” olmayacakti.” (V:14).

“Ziileyha’nin Yusuf i¢in sdylemedigini sdylemek...” (V:15).

“Kulaklarina vuran ses, bir Yusuf riiyasi idi.” (V:17).

“Bir Yusuf riiyasi...” (YSB:40).

“...Yusuf’ca zindana atilip...” (DYK:45).

“Bir Yusuf riiyast...” (DYK:49).

“Gogsiime dagilan saclari bir Yusuf rityasi...” (CY:15).

“Yiiregimin sesi i¢imin zifiri derinliklerinde bir Yusuf riiyasi...” (AGDK:142).

Kaynag1 bilinmeyen bir dini kissa da “Kuslar” adli hik&yede gecmektedir:

“- Bir Allah dostu: “Nasilsiniz?” sorusuna, her defasinda “siikiirden aciz” cevabini
verirmig. Hikmetini sormuslar; “ettigim siikiir, aldigim nefese yetmiyor” demis.”
(K:94)

3.5.3.6. Kutsal Mekanlar (Yatirlar, Tiirbeler, Mezarlar)
Bayatli, ziyaret yerlerinde yapilan pratiklerin sadece giiniimiizdeki Islam inancinin

degil, daha onceki inang¢ sistemlerinin de etkili oldugunu belirtir. Tiirk kiiltiiriinde
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ziyaret mekanlar1 ¢ok farklilik gosterir. Eski Tiirk inang sistemleri incelendiginde adak
adamak, dilek tutmak vb. icin ziyaret edilen ziyaret yerleri ve bu ziyaret sirasinda
yapilan inan¢ ve pratiklerin glinlimiizle ¢ok farklilik gostermedigini aksine bir¢ok
benzerlik oldugunu ifade etmektedir. Bu inan¢ ve pratikler kutsal sayilan mekanlara
dileklerde bulunulmasi ve dilegin ger¢eklesmesi icin adak adanmasi veya kutsal kabul
edilen varliga kan akitilmasi, kurban kesilmesi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir (2010,
s.110).

Kalafat, Islami dénemde de ata mezarlarim ziyaret etmenin, onlara sayg1 gdsterme,
mezarlar1 korumanin devam etmekte oldugunu, ayrica, sorunlar karsisinda yatirlardan
yardim aliabilecegi inancinin siirdiigiinii ifade eder. Evliya, erenler, veli ve benzeri
adlar altinda ziyaret edilen ata mezarlar1 ve tiirbelerin; ¢aresiz kalan insanlara bir {imit
kapisi olarak eski islevini devam ettirdigini soyler (1999, s.72).

Ekici’nin hikdyelerinde kutsal mekan olarak Afsin’deki Ashab-1 Kehf ve Dedebaba /
Devebaba Tiirbesi, Kirikhan’daki Beyazit-1 Bestami Hazretleri’nin Tiirbesi ve
Dortyol’daki  Karabiyitk Dede Tirbeleri gegmektedir. Bu mekénlar hikaye
karakterlerinin sorunlarina ¢6ziim aradiklar1 kutsallik addedilen yerlerdir:

“-Bu isin erkan-1 usulii var. Adap bileceksin, yol 6greneceksin! O miibarek meclise
Oyle pattadak... Yo olmaz! Orasit menzil-i dergah... Menzil- riitbedir.” (Y1:89).

“Soylenenlere gore sadece doktorlara degil, ulu kisi yatirlarina, kutsal ziyaret
yerlerine bile gotiirdiikleri cok olmus.

Afsin’deki Ashadb-1 Kehf’e; Hatay’daki Beyazit-1 Bestami Hazretleri’ne, daha
bilmem nerelere...” (N:40).

“Cikmadik canda umut vardir: Afsin’deki Ashab-1 Kehf’de dua etmis; ulu kisi
mezar1 Devebaba Tiirbesi’nde kirmiz1 yiin kilim icinde rahmani uykuya dalmis. Oyle
ya Allah sifayr kime dilerse ona verir. Olacak bu ya uykusu kutlu bir uykuymus.
Riiyasinda aksakali dizlerine kadar uzanan nur yiizlii bir adam peyda olmus. Ug kez
basini sivazlayip yiiziine miski amber kokan nefesini tiflemis.” (CS:90-91).

“-Buradan c¢ikinca dogru Karabiyik Dede'ye git. Dua et, dilek dile. Kirmiz1 ¢aput
bagla. Sabilerin yiizii cennet kokar. Bizim ic¢in O0p. Emlik kuzun yasar ingallah!”
(GT:120).

Asagida metinlerde gecen dort kutsal mekanin fotograflar1 yer almaktadir:
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Kirikhan’daki Beyazit-1 Bestami Hazretleri’nin Tiirbesi 4

40 Afgin’deki Dedebaba /Devebaba Tiirbesi http://www.yesilafsin.com/afsin-dedebaba-turbesi-tarihi-ve-
efsus-afsin-da-dedebaba-zaviyesi-vakiflari-makale,318.html [Ersim tarihi 25.02.2022]

4IKarikhan’daki Beyazit- Bestami Hazretlerinin Turbesi https://www.trthaber.com/haber/turkiye/bayezid-
i-bestami-hazretlerinin-turbesi-restore-edildi-106583.html [Erisim tarihi 25.02.2022]
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Dortyol’daki Karabiyik Dede Tiirbesi 43
Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan inanglar ve ibadetlerle ilgili

unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu

boliimde tablo halinde gosterilmistir:

42Afgin’deki Ashab-1 Kehf https://www.kulturportali.gov.tr/turkiye/kahramanmaras/gezilecekyer/eshab-i-
kehf-kulliyesi [Erigim tarihi 25.02.2022]

“Dortyol’daki  Karabiytk Dede Tiirbesi https://8gunhaber.com/haber/13772/karabiyik-dede-turbesi-
restorasyonu-tamamlandi.html [Erigim tarihi 25.02.2022]
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Tablo 13.
Halk Bilimi Unsurlarimmin Bulunma Sayist

Inanclar ve ibadetlerle ilgili Unsurlar Bulunma Sayis1 Kullamlma Bicimi

Dinsel Kisilikler 24 Metin icerisinde

Inanglar ve Ibadetlerle 89 Metin icerisinde
figili Unsurlar / Dini
Unsurlar ve Kavramlar
Inanglar ve Ibadetlerle 84 Metin icerisinde
Ilgili Unsurlar / Ibadet ve
Dini Ritteller

Inanglar ve Ibadetlerle 4 Metin icerisinde
fligili Unsurlar / Kutsal
Kitaplar

Inanglar ve Ibadetlerle 2 Metin icerisinde

Ilgili Unsurlar / Tasavvuf

Ilgili Unsurlar / Ayet, Sure
ve Hadisler

Inanglar ve Ibadetlerle 10 Metin icerisinde
figili Unsurlar / Dini
Kissalar

Inanglar ve Ibadetlerle 16 Metin icerisinde

Inanglar ve Ibadetlerle 4 kutsal mekan Metin icerisinde
Ilgili Unsurlar / Kutsal hikayelerde gegiyor.
Mekanlar (Yatirlar,

Tlrbeler, Mezarlar)

3.6. Halk Bilgisiyle Ilgili Unsurlar

Halk bilgisi; halkin yillar siiren birikiminin ve pratiklerinin sonucu olarak olusan ve
toplumun agirlikl olarak kabullenip sonraki kusaklara aktardig1 yasadigimiz ¢caga kadar
yansiyan maddi ve manevi birikimlerdir. Bu bilgiler deneyim, uygulama ve ihtiyaclar
sonucu ortaya ¢ikarlar.

Ekici’nin incelenen hikayelerinde halk bilgisiyle ilgili bulunan unsurlar halk
botanigi, halk ekonomisi, halk hekimligi, halk veterinerligi / hayvan folkloru, halk
hukuku, halk takvimi-halk meteorolojisi, halk tasitlari, halk zoolojisi ve halk

matematigi basliklar1 altinda incelenmistir.

3.6.1. Halk Botanigi
Ucar, halkin bitki diinyasiyla ilgili bilgi ve uygulamalarimi derleyip degerlendiren
bilgi dalina, halk botanigi (halk bitki bilimi) adinin verildigini belirtir. Halkin bitkilere

verdigi 0zel adlar, bitkileri simiflandirmada izledigi kriterler, bitkilerden nasil
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yararlandiklarina dair detaylar, inanislar ve uygulamalar bu baslik icerisinde yer alir.
Halk botanigi arastirmalarinda evlerde veya dogada yetisen biitiin ¢igcekler, meyveler ve
sebzeler aragtirma kapsamindadir, der (2017, s.139).

Koksal, Tirk halk botaniginin arastirma alaninin, Anadolu’nun endemik bitkilerin
cesitliligi, bitki ¢esitliligine uygun iklim yapis1 ve buna iliskin olusan kiiltiiriyle kaynak
acisindan oldukga zengindir. Ancak kiiresellesmenin etkileri 6zellikle halk botanigi
uzerinde  gorilmektedir. Koksal’a gore bu bilgi birikimi artik hafizalardan silinip
yazili belgelerde yasatilmaktadir (2019, s.38).

Calismada incelenen eserlerde halk botanigi 6rneklerinin gesitliligi ¢ok fazladir.
Cicek tirleri; meyve ve sebzeler, dogada yetisen yabani bitkiler, bu bitkilerden elde
edilen Urlnlere; yabani ya da insanlarin yetistirdigi agag tiirleri veya bu bitki turlerine
halk agzinda verilen isimlere; birkag yerde de tarimla, bahgecilikle ilgili Urindn
yetistirilmesiyle alakali uygulamalara yer verilmistir.

Ekici’nin hikayelerinde dogada kendiliginden yetisen ve bazi hastaliklara iyi geldigi
diistiniilen ¢igdem ve papatyagillerden dikenli, sttll bir bitki tirt olan; bitkisinin koki
capraz sekilde kesilerek igindeki sivinin akist saglandiktan sonra bir giin boyunca
akitilan sivi katilaginca soguk su altinda tasla doviiliip bekletilen ve sakiz haline
getirilen kenger gibi bitkilere rastlanmaktadir.

Cigdem, metinlerde gecen adiyla navriz 6zgin haliyle nevruz, sahlep gibi yumrulu
bitkilerin yumrusunu ¢ikartmak i¢in ucuna sopa takilarak kullanilan bir gere¢ olan
deplenki / deplengi de metinlerde gegcmektedir. Bu alet glinimuzde unutulmaya yiiz
tutan bir tarim gerecidir. Bu aracin hikdyelerde yer almasi yazarin unutulmak iizere
olan bazi halk bilimi unsurlarini hatirlatmasi agisindan énemlidir. Bu iki bitkinin yani
sira aromatik Ozellikleri olan halk arasinda farkli rahatsizliklara iyi geldigi diistiniilen
yabani kekik, yesil nane, kantaron, siitlegen, kokulu dag cayi, kusburnu, hambales diye
de bilinen murt, kekik, reyhan, thlamur, yarpuz gibi bitkiler metinlerde gegmektedir:

“Yapraklar1 bile oynamayan kusburnu calilar1 hizla akar gerilere dogru. Murt,
cakirdikeni, pembe zakkumlar kiime kiimedir.” (O:8).

“Act siitlegen kokular1 kaldr genzinde.” (O:18).

“Hafta sonlar1 daglara ¢igdem sokmeye birlikte gitmek... Sarp kayalardan mavi
stimbiiller derlemek... Bir pinar basinda ellerini vurmadan egilerek kana kana buz gibi
su igcmek... Akan bir dere kenarindan mis kokulu yarpuz toplamak... Sirttan, bayirdan
yabani kekik, yesil ¢ay bigmek... En biiylik zuliim ac1 kenger sakizi kaynatmak...”
(Y1:84-85).
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““Kiz Nazife, ‘daglarda ¢igdemler agmis’ diyorlar. Cok severim! Kocamla ¢igdem
toplamaya gitsek...” (CCAZ:99).

“...karisin1 ve kiigiik oglan1 da yanina alarak, Keldaz’a ¢igdem sokmeye, sumbdl
derlemeye, yabani sarimsak toplamaya gider.” (CCAZ:102).

“Bir demet ¢igdem, {i¢ bes sarimsak i¢in ta oralara gitmek...” (CCAZ:103).

“Sabah sabah, “Illa ¢igdeme gotiir beni” dedi. “Riiyamda gordiim” dedi.
Kiramadim. Bilsem gotiiriir milydiim? Cigdem s6kmek, simbil toplamak neyimize
bizim! Sarp bir kayada slimbiil gordii. “Onu da koparayim!” dedi. “Gitme!” dedim.
“Asagist ucurum! Gitme!” Dinlemedi beni. Aniden ayagi kaydi. Kum, ¢akil ayaklarinin
altindan savrulmaya bagsladi. Cirmaladi yeri amma nafile! Ugtu gitti asagi! Adim
cagiran sesi daglarda kaldi. Cigdem katilimiz, stimbiil felaketimiz oldu.” (CCAZ:107).

“Daglardan yabani kekik, yesil nane, sar1 kantaron ¢igekleri toplasin, kokulu dag
cay1 bigsinler. Ellerinde deplenki bayirlardan ¢igdem sokiip, aci kenger sakizi
kaynatsinlar.” (SYK:77).

Asagida deplengi / deplenki adl1 geleneksel tarim aletiyle ilgili bir gorsel vardir:

4Gorselde gosterilen deplengi adli yoresel tarim aleti
https://twitter.com/celalettingunes/status/1278316488802414592 [Erisim tarihi 04.02.2022]
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“Kursuni serinligi biitlin kekik, reyhan, ithlamur, nevruz, cay ve yarpuz kokulariyla
birlikte derin derin soluyacagim.” (SYK:84).

“...kenger sakizi1 kaynatmak i¢in su karsiki bayira tirmanacagim.” (SYK:84).

“Basucumda c¢igekli bir igde dali, burcu burcu kokan bir demet sar1 Kantaron ¢igegi

ve ben hep yayladayim.” (SYK:86).

Incelenen hikayelerde karsimiza ¢ikan bitkilerden biri de halk agzindaki adi navriz
olan nevruz cigegidir. Duran, nevruz ¢i¢eginin edebiyatta yogun olarak kullanilan ve
sembolik anlamlar da barindiran bir bitki oldugunu sdyler. Bu ¢igegin Oguz beyleri
tarafindan hiirriyet sembolii goriilmesi, Tiirk diinyasinda Baysesek / Baygecgek adlariyla
bilinmesi ve kelime anlaminin bolluk ve bereket ¢igegi anlamina gelmesi, dogada az
bulunmasindan dolay1 ci¢egin herkese goriinmek istemedigi, sadece ona gercekten
ihtiyact olan imanl ve diiriist insanlara goriiniirmiis inancinin bu sembolik degerlere ve
halk inaniglarina 6rnek olarak verilebilecegini ifade eder. Ayrica onu ilk goren kisinin
duasinin kabul edilecegi inanci da vardir (1997, s5.134).

Gondllu de bu ¢igegin Anadolu’nun bazi yerlerinde sifa sembolii olarak goriildiigiini
Alanya'nin Gdodiire, Asar, Kirkgecit ve Tokar yaylalarinda yetisen giizel kokulu nevruz
cicegini ilk goren kisinin topladigi ¢igeklerden ii¢ tanesini sifa olmasi niyetiyle
yuttugunu ifade eder (1977, s.11-12).

Navriz /nevruz ¢igeginin incelenen eserlerde karsimiza ¢ikan 6rnekleri sunlardir:

“Say ki gdcten sonra yaylada unutulan pembe bir navrizmis o!” (iB:116).

“Kar mevsiminde bir nevruz ¢igegi...” (YSB:45).

“Binlerce nevruz, ¢igdem, nane, kekik, yarpuz, stimbiil kokular1 geliyor burnuma.”
(GBK:94).

“Bir yudum giinese aldanip patlayan bir nevruz gibi...” (B:31).

Son Turnalar adli kitapta yer alan “Giinesi Uyandirmak” adli hikdyede anlatici
kaympederinin biiyliik bir emekle olusturdugu bahgesine gider. Adi gegen hikaye
bahcecilikle ilgili hem bilimsel hem de halk botanigi anlamimda farkli tarim
uygulamalarinin yogun olarak anlatildigi bir metindir. Metinde agac¢ yetistiriciliginde

rizgarin ve konumun etkisi; bazi bitki tiirlerinin ve uygulamalarinin halk agzindaki
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karsiliklari; mandalina, iiziim asmasi, kayisi, elma tiirleri ve bunlarin verimliligi ile
ilgili degerlendirmeler; zeytin agacinin ozellikleri, tercih edilme nedenleri ve nasil
yetistirilecegi gibi ¢ok fazla halk botanigi uygulamalart ve Ornekleri karsimiza
cikmaktadir:

“Daha ne ki, topu topu iki buguk senelik fidan bunlar! Simdiden her agacin basinda
on on bes mandalina var. Bu goriilmis sey degil.” (GU:98).

“Bu bir ¢esit kalite kontroliiydii. “Daha tatlanmamis miibarekler, ama 6zline su
yliriidiigii kesin. Bunlarin hepsi Akitsu ve Rize” dedi.” (GU:98).

“Toprak almadan once ¢ok diisiinmiis kayinpederim. Bakmis kalenin arka yiiziine
ac1 poyraz diismiiyor. Ciinkii narenciye bahgesi poyrazi degil, dulday1 severmis. Iste
bahge fikri o zaman ¢imlenmis kafasinda. “Hele bir de kuyu vurdurup suyu bulursam!”
demis. Doniim doniim uzayan bu biiylik sar1 bozkirda bir tek dikili aga¢ yokmus. Allah
icin kimse bir sogiit cubugu dahi sokmamis topraga. Kendiliginden bitme bir-iki boz
armut, yalniz bir pi¢dut...” (GU:99).

“Koyliilerin biitiin bildikleri soya, misir, bugdaymis. Baska bir sey bilmezlermis.
Ora insaninin higbirinde narenciye kiltlirli yokmus...Varsa yoksa topraga tohum
sacmak... Bu yiizden kaympederimin bahge fikrini dnce ¢ok yadirgamislar.. . Kimileri
“Vazge¢ Ahmet Aga. Bu topraklarda narenciye yetismez.” (GU:99).

“Hepsi Karacam. Riizgarin aci, tozlu nefesini onlar keser. Buranin hinzir karayeli
hep kuzeybatidan eser. Toz ve poyraz olim demektir agaglar i¢in. Yol boyunca
siralanan ‘Mehmetgiklerimi’ bunun i¢in diktim. Simdi bir damla riizgar diismez bu
tarafa.” (GU:104).

“— Burada bin dort yiiz fidanim var, Tamam as1, hepsi Akutsu ve Rize. Sadece su
bir hatta Tancalin, Pleymut, King ve Mineola var. Onlar da denemek icin. Su yapragi
farkli olanlar Vasinkton ve Greyfurt... Yemek ve sikmalik icin. Akuttsu ¢ok farkli bir
mandalina. Miibarek Rize gibi degil, bir ay erken gelir. Bahgenin mustucusu onlardir.
Kabugu giil gibi kizarir ve el degmeden soyulur. Tad1 ise say ki pekmez! Fakiiltenin
tavsiyesi lizerine hepsini Samandagi ziraatindan aldim.” (GU:104).

“Cok degil, iki ya da {li¢ y1l sonra her aga¢ doksan-yiiz kilo narenciye verecek.”
(GU:105).

“Su gordiiglin fidanlarin mor miirekkeplerini yalniz basima ben siirdiim. Asilarin
oturan iplerini ¢oziip, yenilerini sarmaktan parmaklarimi kestim.” (GU:105).

“Hatlarin arasina karpuz ekmisti. Siirgiinlerden, semizotlarindan, istahla kabarip

yayilan ebegiimeclerinden toprak goziikmiiyordu. Karpuzlarin dal-budak salan narin
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kollarina basmadan ilerliyorduk. Kaympederim teyeklerin arasinda yatan parlak ala
karpuzlar1 gordiikge bir baska seviniyordu. Giinese karsi giilimseyen, kiitlir kiitiir
gerinen bu nakis yilizli karpuzlar gergekten insanin istahim1  kabartiyor,
heyecanlandirtyordu.” (GU:106).

“Bahgenin dort kenarma kayis1 fidanlar1 dikmisti. - Bunlar, dedi, benim kinal
kekliklerim! Cogu 'Malatya yarmasi.' Fidanlarini ta Malatya'dan getirdim. Her biri
yumrugum gibi olur. Bir kizarip sararmasi var, sanirsin ki yiizlerine alev diismiis Y oriik
dilberi! Sunlar sekerpare. Tatli,sulu; agzinda kurabiye gibi dagilir. Bu sene sandik
sandik sattim. Nereden baksan altmis yetmis kok. Az degil.” (GU:106-107).

“Benim tecriibem o ki, kayis1 agacinin en ¢ok etkilendigi husus taban alti suyunun
toprak yiizeyine yakin olusudur. Taban alti suyu yiiksek olan yerlerde asla kayisi
bahgesi kurulmamali. Bu bakimdan sanshi sayilinm. "Ve basladi onlar1 benimle
tanistirmaya: "Su sekerpare, su Turfanda, su imrahor, su Sam, su Kuru kabuk, su Col
oglu ... " (GU:107).

“-Bak Ahmet Aga, dediler. Bu kayisilara fazla heves etme. Omiirleri alt1 yedi seneyi
geemez. Biz sana 'sofralik zeytin' fidanlar1 verecegiz. Cekirdegi kiiciik, eti kalin olan
cinsten. Artik ragbet 'yaglik' zeytine degil, 'sofralik' zeytinedir. Hem daha karli hem
daha beslenmede 6nem kazanmistir. Bu sene her li¢ kayisidan birini ¢ekecek, yerine bir
zeytin fidan dikeceksin. Oniimiizdeki sene iki agactan birini ... Acimayacaksin. Aynen
boyle. Kayisinin 6mrii tiikendiginde zeytinlerin yetismis olacak.” (GU:107).

“Baktim killi, 1lik riizgarl yerleri de seviyor, hocalarin da tavsiyesi var, diktim gitti.
Yalniz bazilar1 ¢ok naz yapiyor ya gabuk toparliyorlar kendilerini. Dort bes sene sonra
ingallah yetmis seksen kok zeytinim olacak. Bu bir servet demektir.” (GU:107-108).

“Bahgenin dort kdsesine ceviz diktim. Ikisi de evin arkasinda. Golgesi agir olur
derler, bu yiizden arkaya attim. Olgunlasinca yesil kabugu kendiliginden ddokiilen
cinsten. Ugiinii avucuna al, bastir, hepsi birden citir ¢itir kirtlir; igi kabugundan cirka da
ayrilir. Oyle diyorlar. Miibarek ¢ok yavas biiyiiyen bir agac.” (GU:108).

“Tahta koruluklar i¢inde yemyesil, su gibi figkiran teyekli dallar1 gosterdi: - Su
gordiigiin bu seneki siirgiin. Iskin deriz biz. Uziim asmasi bunlar. Cubuklarii ta
Maras'tan getirttim. Cinsine 'Maras kabarcig1.' diyorlar. Yesil, yuvarlak, sulu bir tiziim.
Su {i¢ cubugu da Hassa'dan aldim. Bu da 'Halebi'. Akik renkli, hanim parmag: gibi bir
sey. Yemesine doyum olmaz. Su cubuklar 'Adese.! Kafkas kokenli. Atalarimizin
memleketinden. Sicak iklime dayanir m1 bilmiyorum. Siyah, yuvarlak; davar boku gibi

bir sey!...” (GU:108).
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“Az kalsin unutuyordum. Su fidanlarin tamami Amasya elmasi. Daha senesinde
serpildi miibarekler. Yaprag: sivri diigenler 'Starking ..." Star'mm tadi bagka tabi; sert,
sulu!... Su iki kok Golden dedikleri. Istedim ki dollenmeyi temin edecek ¢esit karisimi
olsun. Elma c¢esitleri umumiyetle kendine kisirdir. Galiba su biri gidici. Kerataya
'durgun gdézasist' vurmustum. Giinlerden beri naz yapip duruyor. Baksana yapraklari
simdiden kan-kizil mese seline dondii. Yine de ¢ekmeye elim varmadi; topraktan
almaya kiyamadim iste!”” (GU:108).

“Sebze bahgesinden heniiz ¢igegi burnunda, dikenleri iizerinde salataliklar kopardik:
"Hormonsuzmus, agzimizda mis gibi kokusu kalirmis." 6yle dedi kaymvalidem. Hanim,
siriklardan 'Aysekadin' topladi. Ve hi¢ sevmedigim siimiiklii bamya ... Maydanoz ve
nane gdocek gibi gdvermis; patlican, biber ve domatesler salkim salkim akitmisti. Yonca
gibi dalgalanan mor reyhan ise insani biiyiileyen o engin kokusuyla sanki bahgenin
Ozetiydi.” (GU:108-109).

“...ucu capraz kesik as1 bigagini ¢ikardi.” (GU:98).

Ekici’nin aragtirilan eserlerinde yukarida anlatilan ornekler disinda rastlanilan halk
botanigi 6rnekleri sunlardir:

“Deniz kokan 1lik bir meltem, portakal ciceklerinin o mis kokusuyla sarmas dolas
olunca, insan sanki bilyiileniyor. Biitiin sehir, biitiin Dortyol sanki esans kokuyor.”
(MBG:73).

“Bir de alabildigine uzanan gelin siiziilislii aygigegi tarlalari...Misir, yesil bir
denizdir Cukurova topraklarida. Ovalar siisleyen pamuk tarlalar1 kare karedir.” (0:7).

“Gozlerini pamuk tarlalarina gevirdi.” (0:12).

“Orada bir portakal bahgesine bek¢i durdugunu duymustu.” (O:16).

“Tahta barakanin &niinde ise koca bir dut agac1...” (0:17).

“Yorgun basim1 su vadiye, su kiil renkli kavaklhiga uzatmis, yillar yili yatar.”
(BY:35).

“...kayalar catlatarak gdge uzanan yesil siirgilinler gibi canlanir.” (YSB:43).

“...ortaya koksiiz bir agag gibi yiktilar.” (MBG:72).

“I¢i bos giinebakan cekirdegi...” (MBG:80).

“Ogretmenlik yaptigim koyiin hemen yani basinda boz gevenli bir sirtin tam
tepesine ¢akilmig gibi duran yiiksek bir kayalikti.” (Y1:83).

“Bagdan bahg¢eden bahseder; kira¢ topragi nasil Cennet yaptigini anlatir.” (YI1:87-
88).
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“Ug iri yash ceviz agacinin kol kanat gerdigi...” (CCAZ:97).

“Benim bagim bahgem; ektirdigim bugday tarlam var!” (CH/1:118).

“Topragi karistirdig1 elindeki bag cubugunu “gat” diye ikiye kirdi.” (CH/1:118).

“Oysa su, can demekti. Bir damla su, bir damla kan demekti. Siranin gegmesi
demek, heniiz gbveren pancarin tarlada kurumasi; yapilan onca masrafin bosa gitmesi,
¢oluk ¢cocugun o sene a¢ kalmasi demekti.” (GA-1:128).

“Giiveren pancarlar susuzluktan can ¢ekisiyor!” (GA-1:128).

“...kus sesleriyle dolu bir orman imrencesi i¢inde hayran hayran seyredecegim.”
(YC:10).

“Kac¢ kez vermek isteyip de veremedigim nergisleri... Hep kitaplarimin arasinda
kuruyan nergisleri...” (YC:14).

“Gok gocekler, firez oluyor...” (YC:14).

“Nergisler kurudu hep.” (YC:17).

“...filiz, agmayan ¢i¢ek, patlamayan tomurcuk...” (YC:18).

“Bag-bostan islerinde vefali dostum; bahge bekledigim sicak yaz giinlerinde can
senligimdi.” (BD:30).

“Bahgedeydim. Giinesli bir 6gle sonrasi oturdugum yerden tas duvarin dibindeki
cileklerin yabani otlarini temizliyordum.” (N:37).

“Pembe cigekleri 151l 1511 savrulan bir seftali agacinin bedenine sirtin1 dayamis...”
(N:37).

“Karanfiller agmis m1?” (N:39).

“Elimde bir demet beyaz dag lalesi...” (KKDZ/1:57).

“Herhalde portakal bahgelerine, sogan tarlalarma...” (BYGD/2:66).

“Daglarla, yabani otlarla, kir ¢igekleriyle, bin bir ¢esit orman kuslariyla tanigsinlar.”
(SYK:77).

“...kizim, sar1 dag ciceklerinden ta¢ yapacagini hayal ediyor.” (SYK:78).

“Mor Piirenler hep boyle kokar.” (SYK:84).

“Belik ordiigiim ¢igdemler cebimde...” (SYK:84).

“Kavak yapraklarinin sesi bile higir hisir kulaklarimda.” (SYK:85).

“Asma teyeklerinin yer yer gizledigi...” (K:88).

“Mor akasyalarin siisledigi, thlamur agaclarinin gélgelerinin dokiildiigii parkin tenha
masalarindan birine oturuyorum.” (K:88).

“Kap1 oniindeki liziim asmasindan 6te gittikleri yok.” (K:90).

“Tekrar serviye ¢ikip bakmaya cesaret edemezdim.” (K:96).



252

“Sicaktan sanki biitiin pamuk tarlalar1 buharlasiyor.” (DD:116).

“Her yer birbirine dolasik dikenli tel gibi bogiirtlenlerle, kirpi kilikli azganlarla,
aralarinda koyu golgelerin barindig1 yapraklari yeri Open incir agaclariyla dolu. Etraf
murt, zeytin, kusburnu ve bodur caliliklarla kapli. Diz boyu ot, sarmasik, ¢akirdikeni
her tarafi bir ag gibi 6rmiis.” (DD:116-117).

“Onlara hayat usaresi sunan gelincikler...” (DD:117).

“...gevenler doviiliip dogranacak.” (BM:127).

“Bazen de bahgede adina dikilen giil; penceredeki kirmizi sakayik... oldu.”
(BM:128).

“Kolay miydi devrilmis ihtiyar bir sdgiit bedeninden yesil bir siirgiin yesertmek.”
(GO:24).

“Hep kirmiz1 giil kokardin.” (GO:25).

“...karanfil yakamozu, yesil bir yaprakta jaleydi.” (V:8).

“Boynu biikiik hiizlinlii bir laleydi...” (V:10).

“Gozleri siimbiil, elleri reyhan oldu yeniden.” (V:16).

“Artik besinci mevsime gonca saklayan...” (V:19).

“Bir de ne gorsiin, arkasinda sakladigi benim sakayigim degil mi?” (V:31).

“Sap1 bile olmayan o giizelim sakayik ne yapilirdi?” (V:31).

“Bu ¢igegin tohumunu dayim ta memleketten gonderdi. Kutuda annemle senin igin
yetistirmistik.” (V:31).

“Giillerin boy verdigi ¢evre duvarinin demirlerinden tutup...” (YBA:53).

“Ayrik otlar1 lizerine devrilmis...” (YBA:58).

“Baktim ugtaki miirdiim eriginin golgesinde basi1 6ne uzattig1 iki kolunun arasinda
sekerleme yapiyor.” (KA:66).

“Hig¢ konusmadan miirdiim eriginin dibine...” (KA:72).

“Bostana, bag teyeklerinin altina, ahira, sogiit siirgiinlerinin icine, dere kenarlarma
kadar bakmadigimiz yer kalmadi; Karamuk yoktu.” (KA:72).

“Bostandaki sirik fasulyelere dikeg dikiyordum.” (KA:74).

“Elimdeki dikegleri, keseri bir yana attim.” (KA:74).

“Sirtim, serin golgelerin pare pare yere savruldugu bahgedeki kayisi agacinin
bedeninde.” (YSS:77).

“Iki dere arasina saklanmis yemyesil bir bahge, bir koruluk: Cadir gibi ceviz
agaclari, elma-kayis1 bahgeleri, sultani kirazlar, serin salkim sogiitler, kalem gibi

yiikselen sik sira serviler... Hele de o kara dutlar... Her bayirda aydinlik buz gibi
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pmarlar, dosiinde yeseren cayirlar... Siimbiil maviligi i¢inde giiliimseyen gokyiiziine es,
kavaklardan akan sarkilar... Her sabah altin suyuna boyadigi sogit siirgiinlerinin
arasindan higirtilarla bagini kaldiran giines...” (YSS:78).

“...bostanlar1 sulayip maldan-melalden koruyacaktik.” (YSS:79).

“Her sabah kahvalti i¢in bostandan ¢icegi burnunda heniiz dikenleri iizerinde
salataliklar1 baska nereden toplayabilirlerdi? Dogrusu hi¢ bu kadar lezzetli salataliklar,
mis kokulu kayisilar, al yanakli sert-sulu elmalar, degisik dutlar yememistik. Hele de o
karadutlar...” (YSS:79).

“...elinde tirpan, viicuduna yar1 dairemsi kavisler ¢izdirerek yoncalar1 bigiyordu.
Bicilen yoncalar arkasinda bir diizen i¢inde destelenip siralanirken, arada bir kirik-yaglh
siyah bir bilegi tasiyla “ceynk ceynk™ tirpanin agzini keskinlestiriyordu.” (YSS:79).

“Az sonra bir yay gibi egilip biikiilen, o ince ¢elik viicudun arkasinda yere yikilmis
yesil desteler ve tirag edilmis oglan sa¢1 gibi yonca firezleri kalmist1.” (YSS:80).

“Eli c¢enesinde diislinen Musa heykeli gibi kayisinin bedeninde saatlerce
kipirdamadan durdugum...” (YSS:80).

“- Nasil bu sene yoncalar?” (YSS:82).

“Bizim koylerde yoncalar1 sevda sarar, yoncalar sevdaya tutulur 6gretmenim.”
(YSS:82).

“...simdi golgesi kokiine biizlilmiis bir agac altinda ii¢ saattir tek kelime yazabilmis
degildi!” (YSS:83).

“Yoncalar1 ta dipten bir ag gibi kusatan, bir ask iksiriyle saran, misir piiskiiliine
benzer tel tel altin sagh bir garip sarmagik...” (YSS:85).

“Acaba bu uyanis, bu dirilis meyveye duracak miydi?” (Y SS:85).

“Ac¢mayan ¢igek, patlamayan tomurcuk...” (YS:88).

“...golgesi ¢oktan arkaya devrilmis kayis1 agacinin bedeninde giliya hikaye
yazacagim.” (YSS:91).

“Kulagim hep o tathh musikide, o seldle sesinde, rlizgarin kavak yapraklarinda
savurdugu serin higirtida.” (GBK:94).

“...yagmur sonrasi ¢igdem rengi toprak kokusuna hasretim...” (GBK:94).

“Sadece iri bir topag tarla kezegi.” (GBK:97).

“Cansiz bedenini, upuzun yatirdilar dutun gélgesine.” (GBK:97).

“Bir kursun gibi siiziildi ekinlerin i¢ine...” (GBK:97).

“Hepimiz sasirmig, arkasindan at yelesi gibi dalgalanan bugday tarlasina

bakarken...” (GBK:97).
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“Ya o agaclarin kalin dallarina tutunup kendini yukar1 ¢ekip ¢ekip birakmasi?”
(IB:116-117).

“Az otede biiyiik erik agacinin goélgesinde kiimelenen bizimkilere bakip gozlerimin
icine egilerek konustu:” (IB:117).

“...battaniyeyi serip Camlik’taki o koca c¢marin serin gdlgesine uzanmistim.”
(BA2:121).

“Hemen yan1 bagimizda giimiis rengi yarpuzlarin boy verdigi derenin serin sularinda
ellerini ylizlerini yikayip, agizlarini calkaladilar.” (BA2:121).

“Evden, bagdan, bah¢eden; doniim dontim tarlalardan dem vurdu.” (BA2:125).

“...dolu vurmus gil goncas1 veya rlizgara tutulmus ekin ... !..” (GS:10).

“Ninen bostan doniisii sepetinde salatalik, birka¢ domates, bit tutam reyhan ile aha
su koseden ¢ikip gelecekmis gibi olur.”

“...ac1 poyraza tutulan serviler gibi iralanmak...” (GT:34).

“Nergisleri ¢ok severdin.” (DYK:49).

“...tipk1 kayalari ¢atlatan yesil stirglinler gibi goverir.” (DYK:53).

“Sar1 siimbiil...” (BABYBO:61).

“Golgeleri balkona dokiilen ceviz agacinin altindaki...” (UIBY:73).

“Hay1r, gl yapragna diisen jaleler!” (UIBY:84).

“...portakal bahcesinde is bile ayarlamist1.” (CS:86).

“...yol kenarlarindan annem i¢in papatyalar toplamay1 ¢ok 6zledim! ...” (CS:92).

“...agaglara, ¢igeklere tagiyacakti.” (CS:92).

“Her biri gelin siiziiliisli fidanlarimin yesil stirgiinleri kulaca; topragi bulgur bulgur
kinaya dondii. Agaclarda bir istah, bir istah, gérmelisin!... Daha senesinde navriz olup
acildi miibarekler.” (GU:97).

“Topragin dilinden anlamazsan, tohum, bin bahar gorse yesermez.” (GU:97).

“Bahge degil sanki bir “Irem Bag1” idi. Tomurcuk tomurcuk gdveren agaclar...”
(GU:98).

“Damarlarina yliriiyen her damla suda hayat bulan fidanlar...” (GU:98).

“Bir annenin ¢ocugu i¢in duydugu endisenin tipkisini fidanlari i¢in duyardi. Patlayan
her tomurcuk icin sevinir, solan her yaprak i¢in tzulir, kuruyan her dal i¢in kahrolurdu.
Onlardan bahsederken 'bostan guzellerim' derdi.” (GU:98).

“...orta yere pitir pitir bir avu¢ mandalina doktii. Her biri yas ceviz biiyiikliigiinde ve
tag gibi sertti.” (GU:98).
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“Dedigine gore bu meshur narenciye bahcesi tarihi Hemite Kalesi’nin arka yizine
distiyormus.” (GU:98).

“Giiverdi mi fidanlar?” (GU:99).

“Kaympederim bizi, iki ii¢ dev kaluptls agacinin golgeledigi koprii basinda
karsiladi.” (GU:1029).

“Gergekten disarinin aniz yiklii 61t bozkirina inat...” (GU:102).

“Bahgenin yolgec¢en yanina bir sira servi cam dikmisti.” (GU:104).

“Her gordiigii karpuzu bir ¢ocugun basini oksar gibi sivazliyor, sakadan cat cat
tokatlayarak diger hatlara geciyordu. - Heniiz ham bunlar. Yeni yeni kizaryor...
Désiime kistirtp vurdum bicagi, kabak ¢ikti. Anlayacagin ala-sari, salak daha. Inege
dogradik...Iri,parlak birini bulup, &nce fiske, sonra tokat ile yokladi. "Hih!" dedi
burusuk bir yiizle. "Sesinden belli(. .. ), nereden baksan on giinii var daha." Ben de tipk1
kendisi gibi yapiyordum. Her gordiigiim karpuza once fiske, sonra tokat. Nihayet
goziline kestirdigi daha iri birini bulup dallarindan koparmadan iki avucunun iginde
kulagina tutup sikti dinledi. "Ses gelmedi ama, sansmal.." dedi. Koparip verdi
koltuguma.” (GU:106).

“Bliylik thlamur agacinin yumusak gdlgelerinin dokiildigi...” (BAG:126).

“Bir erik agac1 tepeden tirnaga cicege dururdu.” (CY:8).

“Kava diisen ¢ing1, gocegi vuran don, benim i¢imdeydi.” (CY:8).

“Masamda duman rengi yapraklarinin arasindan sar1 yildizlariyla giiliimseyen bir
demet igde ¢icegi... igde cigekleri sevgi demekti.” (CY:9).

“-Sana, dedim, igde ¢igekleri veremedim.” (CK:14).

“Senin layigin koklanmamis giil, el degmemis gonca, bozulmamis bagdir.”
(ABMD:21).

“Garson kiz bir buket taze nergis getirdi.” (ABMD:27).

“Her sabah demet demet nergis ¢igekleri...” (ABMD:31).

“Cinar agacinin pare pare golgelerinin dokiildigi cicekli balkon, en uygun yerdi.”
(G:53).

“...ulu ¢mari golgesine ¢ektigi arabasini yikiyordu.” (G:54).

“Mercimek tarlalari...” (G:56).

“Kiytya yakin dev bir Okaliptiis agacinin golgesinde durdu.” (G:64).

“Az ilerde caliliklar, gobek boyu yesil siirglinler, kiime kiime bdgiirtlenler, kirpi
kilikl1 azganlar vardi.” (G:65).

“- Okul bahgesine elli tane ¢cam diktirdim efendim.” (KY:81).
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“Tarla firezli.” (KY:81).

“Balkon duvarlarinin iizerine dizilmis sira sira saksilar, saksilarda coskuyla
puskirmis cicekler... Neler yoktu ki: Mis kokulu siyah reyhanlar, Konya karanfilleri,
ada karanfilleri, c¢uha ¢igekleri, baslar1 yerde kiipeliler... Duvar kenarlarinda
boyunlarim1 zarafetle uzatmis kirmizi beyaz zambaklar...Daha o6tede giilhatmiler...
Mibarek kugik bir cennet bahgesi...” (YH:95-96).

“Onlar, gelincige, lale diyorlardi®®.” (NS:8).

“Lale: Masumiyetin sultani, sessizligin hilkati, giizelligin timsali olan g¢igek...”
(B:26).

“Lale, yesil yapraklarin arasinda alev alev yaniyor.” (B:28).

“Ben de biliyorum ki gelincikler, kavusamayan agiklarin ¢igegidir; hiiziin ¢icegidir.
Yine biliyorum ki gelincikler nazli ve narin durusuyla bir zarafeti, biikiik boyunlariyla
da bir hiiznii temsil eder.” (B:28).

“Karanfil: Nice sevenlerin dudaklarinda bir katre alev, nice sevilenlerin actyan
ruhlarinda bir melal gibi agan ¢igek...” (B:29).

“...baglar1 yerde hiizniin ve direnigin simgesi kardelen ...” (B:31).

“Hayir, zehir yiiklii bir haghas cicegi!” (B:32).

“Hatta kapimizin 6niinde ¢ok sevdigim kendiliginden bitme "Caligiili" bile vardi.”
(KP:37) .

“...bah¢e bakimini yapacak, giilleri budayacak, ¢ayir ¢imenleri kurutmayacak...”
(KP:39).

“Gilines diismeyen bir odada ¢igek bile solarmis...” (GNK:47).

“Golgesi pare pare dokiilen genis avludaki ithlamurun altina bir sandalye koyup
oturttu.” (GNK:47).

“Stimbiil mavisi gokyiizlini, al baharli Amanoslari, gézlerimi alan giinesi...yildiz
yildiz ¢icege duran kosedeki igde agacini... Fir fir rlizgar1 savuran su serviyi ... Hatta
duvar dibinde arsizca biiyiiyen mor tozakl devedikenini ...” (GNK:50).

“Her ¢icekte bir bagka seving ... Sira sira saksilar ... Saksilarda giiliimseyen renkler
... (GNK:50).

“Duvara boy veren giilhatmiler al duvakli bir gelin gibi... Hayallerin tasvircisi
begonyaya bak! Nasil da simarmis sardunyalar... Ya su mor menekselere tepeden bakan

akzambaklar, Minecigegi sen misin? Seni biiciir seni! Hanimelleri sonsuzluga

4 Azerbaycan halk kiiltiiriinde gelincik gigegine lale denmektedir.
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kanatlanan turnalar gibi... Sevginin en giizel ifadesi beyaz papatyalar, ne ¢abuk veda
ettiniz? Cuha ¢igekleri 1s11 1511 ... Gozlerimde bir karanfil sevinci... Beyazlari
denizkopiigli, sarillart ay 1s181, kirmizilar batan giin kizili ... Nasil da istahla
pliskiirmiisler!” (GNK:50-51).

“Devrilen ¢1inar, riizgara tutulan ekin, diisen basak...” (GNK:53).

“Ekin ektim tarlalarinda...” (BGH:72).

“Evden Once bahgeye gecti. Agaglar uyanmis, can erikleri, kirazlar, armutlar,
elmalar, hatta yabani aliglar bile ¢igege durmustu.” (G:82).

“...kirmiz1 giil goncalarindan koca bir buket yaptirildi...” (DM:99).

“Tamara bir kucak, salkim sacak kirmizi gelincik getirip masama koymaz mi?”
(DM:99).

“Sana ¢igekciden kirmizi giillerden alamadik ama arkadaslarimizla birlikte bizim
oradaki yesil ekinin i¢inden yolduk.” (DM:108).

“Gelincikleri ¢cok severim.” (DM:108).

“Az otede 1slak legen i¢inde lale satan cicekei kadindan bir ¢ift lale satin aldim.”
(AYGK:139).

“...verdigim bir cift lale yere diismiis.” (AYGK:140).

“...¢1vgin vurmus giil goncasi. Buz tutmus niliiferler ...” (AYGK:141).

“Giil, vakitsiz agilir m1?” (AYGK:142).

“Cimen tizerinden kopardigim bir papatyay saglarina taktim.” (AYGK:145).

“...bir seyin hayali siislemisti icimi: Sabirla u¢ vermesini bekledigim bir sakayik...
Tohumunu sar1 bir “Vita” kutusuna Ozenle ekmistim. Acginca onu verecektim
ogretmenime. Gonliim, o alevden ¢icegi vermenin hayalleriyle siislenmisti. Nihayet bir
sabah yesil bir u¢ miijde gibi “Merhaba” dedi. Zamanla dalland1 boylandi. Bir giin tam
tepesinde mercimek biiyiikliigiinde yesil bir yogunlasma ve nokta nokta 1siklanan bir
kizart1 belirdi. Nihayet agmisti sakayigim. Sanirdiniz ki kirmizi kiigik bir ampul...
Annem her sabah o 1s1kli, sessiz, yumusak kizartiya bakar, “Bana memleketimizi
hatirlatiyor” der, ardindan derin bir “Of!” ¢cekerdi. Anlardim ki kirmiz1 sakayigimi o da
cok seviyor.” (V:30-31).

“Kirkilmig oglan sa¢1 gibi kipkir iki tepenin arasinda kaynayan pinarlar...yosun
yukli batakliklar, kiime kiime s0giit agaclar1 ve yamaglara dogru karanlik, kiigiik
magaralar vardi.” (GBK:96).

“O sirada yayladakilerden biri, Savci Bey’in Oniindeki masaya bir tabak kirmizi

yayla kiraz ile ¢ilek koydu.
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-Yaylamizin kendi iiriinii; hormonsuz, dogal...
...Yaylalarda yetisiyor mu boyle seyler? dedi Doktor Hanim.
-Elmalarimiz, armutlarimiz bir harika! Cileklerimizin, kirazlarimizin tadina

doyamazsiniz! Salataliklarimiz burcu burcu kokar.” (CCAZ:106).

3.6.2. Halk Ekonomisi

Artun, halkin ge¢im amaciyla yaptifi c¢abalarin tamamina halk ekonomisi adi
verildigini ifade eder. Halk ekonomisi halk mimarisinden inanglara kadar biitiin yasami
etkilemektedir. Cobanlik, yaylacilik, gurbete ¢ikma, avcilik, el sanatlar1 ve zanaatlar
aslinda halk ekonomisinin bir uzantisidir (2018, s.280- 281).

Halk ekonomisinin gilinliikk hayata yansiyan farkliliklarindan yola ¢ikilarak
arastirilan eserlerde halk ekonomisi; meslekler, geleneksel meslekler, hayvancilik,

tarim ve rengperlik, avcilik basgliklarinda incelenmistir.

3.6.2.1. Meslekler

Ekici’nin incelenen eserlerinde 1rgat, ocake1, 6gretmen, bakkal, savci, tabip / doktor,
imam, ¢oban, yevmiyeci / is¢i, berber, zabita, amele, seyyar satici, kaymakam, sofor,
avukat, hemsire, ayakkab1 tamircisi, miistahdem, ormanci, katip, bekei, ¢iftei, tiiccar,
polis, hakim, hamal, garson, isportaci, ¢ocuk bakiciligi, muavin, miiteahhit, 1rgat,
kapici, palyaco, aricilik gibi cok zengin bir meslek cesitliligi vardir. Bu durum
Ekici’nin hikdyelerinin toplumun her kesimiyle iligkili oldugunun bir gostergesidir.
Aragtirmaya dahil edilen eserlerde tespit edilen meslekler sunlardir:

“Tarlalarda 1rgatlar goriirsiiniiz.” (O:7).

“Nihayet, ocak¢1 Pehlivan Habil...” (BY:22).

“Ogretmenler odasinin agik duran kapisindan basini uzatan miistahdem Hatice
Hanim...” (VKA:53).

“Koylin bakkali...” (YI:87).

“Gelenler, ilce Cumhuriyet Savcisi, bayan Hiikiimet Tabibi, sofor, Jandarma Cavusu
ve silahli iki erdi.” (CCAZ:100).

“-Bu camiinin imami1 sen misin?” (CCAZ:102).

“T1pk1 bir sosyolog gibi konustunuz doktor hanim!” (CCAZ:106).

“Gegimi tefecilik lizerineydi. Faiziyle para satar...” (CH/1:112).
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“Daha sonra da defolu mal niyetiyle getirip yasli, basli demeden bu sigir ¢obaninin
altina atmiglardi.” (CH/1:114).

“Ben ¢obanlik yaptim...” (CH/1:121).

“Tuttugum yevmiyeci, kiirek omzunda avara kasnak gibi tarlada bos bos bekliyor!”
(GA-11:128).

“Si1g1r ¢obaninin oglundan baska ne beklenir?” (GA-11:128).

“Berber Cuma, elinde makas ve tarakla dondu.” (GA-11:137).

“Belediyenin giiya zabitalar1 var(!)” (CM/II1:145).

“Gelini apartmanlara temizlige, camasira gonderse...” (CM/II1:146).

“...amelelere kalin kaba seslerle bir seyler anlattilar.” (CM/II1:147).

“Yandaki seyyar saticiya soracakti...” (CM/II1:148).

“Cok gegmeden, nikotin pasi dislerini gostererek, “Anliyorum seni!” diyecek felsefe
ogretmenimiz.” (YC:11).

“...beni muayene eden hastane doktoru gibi konusacak.” (YC:12).

“Bayram kutlamalarindan tanidigim Kaymakam Bey.” (YC:18).

“Sofor kamyonu ¢alistirdi.” (BYGD/2:73).

“Avukat Cengiz Bey, gen¢ kizin yanaklarinda iki damla yasin tomurcuklandigini
goriince dayanamadi.” (BYGD/2:73).

“...hemsirelerin kirilan sopa gibi kuru sesleri olmasa!” (SYK:86).

“En 1yisi, yakin bir ayakkabi1 tamircisinde hemen yaptirmak.” (K:87).

“Babam, kazma-kiirek iscisiydi.” (DD:119).

“Kitapla dost olun diyen bir baba, bir 6gretmen...” (V:26).

“Kazma-kiirek is¢iliginden...” (BAS:36).

“Tiirkge 6gretmenimizin sozleri bir anda hepimizi yeise diisiiriiyor.” (BAS:36).

“...daha olmazsa kaymakama kadar ¢ikin!” (BAS:42).

“...kapiya dikilen miistahdem amcaya g6z ucuyla bakip...” (BAS:44).

“...yan1 bagimizdaki insaatta ¢alisan is¢ilerden biri diismiistiir.” (YBA:52).

“Ikinci kat komsumuz miiteahhit Coskun Bey.” (YBA:56).

“Ormanci Fazli ve karisinin...” (GBK:95).

«...sonra sofor giiliimsedi.” (IB:114).

“Kucagi mektup yigili, sigarasi alt dudagina yapismis gibi duran kir sagli postact
iceri girdi.” (YSB:39-40).

“Bu kiiclik dag koyline 6gretmen olarak geleli birkag¢ ay da olsa, heniiz tanismamis

olmay1 bir eksiklik, bir tembellik olarak yorumluyordum.” (GS:9).
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“— Bizim otel katibi Cumali.” (GT.31).

“_ Seni dilenerek, cami tuvaletlerinde bekgilik yaparak...” (BABYBO:67).

“Savci gelene kadar...” (BABYBO:71).

“Ciftcilik  konusunda biiyilkk bir cevhere sahip olduguna inandigim
kayimnpederimin...” (GU:98).

“Daha mahsul tarladayken tliccara gider.” (GU:101).

“Nedense o an ¢ift¢i olmak gecti icimden.” (GU:109).

“Kaymakam, tahsildar veya ilkokul miifettisleri gibi herhangi birinin gelip
gelmedigini kontrol ederdi.” (ST:117-118).

“Zavalli hdkim de korkusundan bir tiirli davayi beraatla sonuglandiramaz, agik
tutarmis.” (ST:119).

“Polisler alip gotiirdiiler.” (ABMD:34).

“Bu tempo i¢inde sofor kapiy1 actr.” (CSD:39).

“Tablacilik, isportacilik yapar, yine geciniriz.” (G:55).

“Once halde hamallik, sonra sirketlerde beton isciligi...” (G:55).

“Biliyorsun kdyde ¢ocuk bakiciligina hos bakmryorlar.” (KY:71).

“Sonunda bir kahvede garsonluk isi buldum...” (KY:72).

“Kaymakam’1 karsilamaya kimse gelmedi.” (KY:73).

“Ogretmenlerden de kimse goziikmiiyordu.” (KY:73).

“Gegen giin kdyiin imami1 soylemisti.” (KY:74).

“-Dolaplart marangoz Yahya Efendi’ye siparis verdik efendim.” (K'Y:78).

“Miiteahhit Tuncay Bey...” (ZKB-1:119).

“Hatta muavinimizin centilmen davraniglart ve lacivertler icindeki temiz
goriiniisiinden dahi mutlu oldum.” (ZKB-1:120).

“Garson gayet memnun...” (ZKB-1:134).

“Cukurova’da pamuk 1rgati, Dortyol’da portakal amelesi, insaatlarda beton is¢isi
olmak demekti.” (CBHK:141).

“-Baba, dedim, simdi seni doktora gotiirecegim.” (CBHK:142).

“Ne is olursa ona kosan bir amele ... Gerektiginde kazma kiirek iscisi, gerektiginde
halde hamallik...” (KP:37).

“-Bildiginiz "kapicilik" iste!” (KP:39).

“Beni okutabilmek i¢in ellerin evine temizlige, ¢gamasira giden annem.” (GNK:51).

“Hi¢bir numarasi olmayan yorgun palyacolar...” (BGH:69).



261

“Biitiin bunlan diisiinerek yarinlarda ayakta kalabilmen i¢in sana bildigim kadariyla
aricilig1 6gretmeye calistim. Aricilik da artik digerleri gibi bir meslektir. Hem de iyi bir
meslek!” (G:87).

“Nasil olsa Giilpiiren’e bir bakici ayarlardik.” (KY:71).

“Cobanlar diyorum...” (Y1:86).

3.6.2.2. Geleneksel Meslekler

Ekici’nin hik@yelerinde gliniimiizde artik ¢ok fazla rastlamadigimiz ve kaybolmaya
ylz tutan kosker, zurnaci, davulcu, silinnet¢i, hamutgu, haddehaneci gibi geleneksel
mesleklere rastlanmistir:

“...biitiin koskerler icine mi girdi?” (K:88).

“Kosker, ihtiyar, sakalli bir adam.” (K:89).

“Icerde késkerden baska kimse yok...Ortalik dyle karigik ki... Karsi rafta demet
demet ayakkabi baglari, ayakkabi igleri, ¢iviler, boyalar... Az 6tede tamir edilmis
karigik bir ayakkabir harmani. Yandaki teneke kutuda bulanik kirli bir su; igine
sokulmus el gibi mesin pargalari. Ciris kokusu... Agzina bes-on ¢ivi dolduruyor.”
(K:89-91).

“Yelekli, salvarli, altin disli davulcu bir bacagmin altindan, bir istiinden patlatmak
istercesine giim giim istahla vuruyor davula.” (GBK:98).

“Esmer dulugunu balon gibi sisiren kizarmig pelit gozlii zurnaci ise yesil boyun
damarlarini parmak gibi kabartarak ona eslik ediyor.” (GBK:98-99).

“Simdi akardiyon ¢alan omzu ¢antali o esmer stinnetciler de tatli bir nostalji olarak
gerilerde kaldi.” (S:140).

“...sesinde er meydanindaki cazgirin gok giirlemesi vardi.” (GU:103).

“Hamutcunun c¢uvalina donmiis.” (K:79).

“Haddehaneci Mehmet Bey’in esiymis.” (KSA:109).

“Zurnaci Kel Bektes’ten kurtulmusum...” (ZKB-2:133).

3.6.2.3. Hayvancilikla ilgili Unsurlar
Ekici’nin incelenen hikayelerinde bir iiretim ve ge¢im unsuru olarak hayvanciliga
rastlanmaktadir. Biiylikbas ve kiiciikbas hayvan yetistiriciligi, yumurta tiretimi, aricilik,

stit tiretimi gibi hayvancilik unsurlarina hikyelerde rastlanmistir:
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“Aksama kadar kdyilin sigirinin arkasinda kirda bayirda gez, sonra da gel, yatagin
icine o ahir kokusuyla gir.” (CH/1:113).

“Iyi ya iste dede, ¢ikindaki yumurtalar satarsak...” (CM/II1:141).

“Aha bu boh¢ada on bes tane yumurta var.” (CM/II1:142).

“...c1kindaki otuz yumurtanin satilmasina bagliydi.” (CM/II1:142).

“Bir zamanlar kOyiiniin, kdyliisiiniin Coban Memis’i... Ahirinda mallari, tarlasinda
ekini olan Coban Memis... Koylin sigir1 ona teslimdi. O giiderdi biitiin mallar1.”
(CM/111:143).

“Ben, horozun ispiyonlamasina inat, kiimesten c¢aldigim taze yumurtalarla sahanda
yumurta yapacagim.” (SYK:85).

“Baldizim Hatice, kovandan bin bir giicliikle ¢ikardig1 bir ¢ita polenli bal petegi ile
donecek.” (SYK:85).

“Komsu bir evin her glin mallarmin altin1 goriiyor; yemlerini veriyormus.”
(DD:121).

“...inekleri dahi tek bagima sagisimdan bahsediyordu.” (BM:135).

“Sahipleri simdilik daha uzak, daha serin yaylalardaydi. Bilmem hangi karli
doruklarda, ardigh eteklerde, kil ¢adirlarda ucu bucagi belirsiz koyun siiriileriyle
mesguldi.” (YSS:79).

“Elim, giindiizden kiimesten ¢alarak sattigim cebimdeki bozuk yumurta
paralarinda...” (GBK:101).

“Devlet hayvancilig1 tesvik i¢in ucuz krediyle cins inekler veriyor. Gidip yazilin. Su
koye iki-ti¢ yiiz ala inek girsin. Siit sagar, gerekirse kooperatif bile kurarsiniz.”
(GU:100).

“...koyun giittiim koyaklarinda.” (BGH:72).

3.6.2.4. Tarim-Rengperlik

Ekici’nin incelenen hik&yelerinde bir (retim ve ge¢im unsuru olan tarim
faaliyetlerine ve rengperlige (Irgatlik) rastlanmaktadir. Rengperlikle ilgili birtakim
kavramlar da incelenen metinlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Anadolu'da, bigilen bugday1
harman yapip, samani ayirmak i¢in okiizlerin siirmekte oldugu alete diiven tahtas1 ya da
gem denir. Bu eyleme de gem siirmek adi verilir. Bu rengperlik / tarim faaliyeti Bir
Yabanci adli hikayede gegmektedir:

“Tesadiif bu ya baktim Ugpinar’da yaliniz bagina gem surtiyor.” (BY:27).
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Incelenen hikayelerde gegen rengperlikle ilgili diger unsurlar sunlardir:

“Yiizii glin esmeri, kivircik kumral sag¢li cocuk, omzunda tagidigi kiitlii pamuk
cuvalini...” (0:9).

“Irgatlar, pamuk toplamaya ¢oktan baslamis olmalrydilar.” (0:16).

“Bekir Hocanin bir yabay1...” (CCAZ:101).

“...glril giiriil akan kanalin i¢ine girdi. Kiiregi yoktu elinde fakat ellerini kiirek gibi
kullantyor, buldugu tas, kaya, yosun pargalariyla suyun yoniinii tarlasindan yana
cevirmeye calistyordu. Zira Kerim, su sirasinin kendinde oldugunu sanarak, kadina
giden sulama suyunu kesmis, kanali tarlasindan yana ¢evirmisti.” (GA: 11/127).

“Hasat zamani. Ekin tarlasindayiz. Babam, kagniy1 yiikliiyor, agabeyim ‘anadut’la
sap veriyor, ben incecik kollarimla ‘tirmik’ ¢ekiyordum.” (DD:122).

“...elinde tirpan, viicuduna yar1 dairemsi kavisler ¢izdirerek yoncalari bigiyordu.
Bicilen yoncalar arkasinda bir diizen i¢inde destelenip siralanirken, arada bir kirik-yaglh
siyah bir bilegi tastyla “ceynk ceynk” tirpanin agzini keskinlestiriyordu.” (YSS:79-80).

“Bu tarla bel ister, siirek ister.” (BA2:134).

“Cukurova’nin atesten koza tarlalarinda ¢apa vuran, irgatlik eden anam, ne oldu
sana?” (UIBY:75).

“Agaclarin dibini "karik" yapacak, makasla budak budayacak, ayak islerine
bakacakt1.” (CS:86).

“Kayinvalidem elindeki kaligla bir kucak misir bigmisti.” (GU:109).

“Irgatligin yas1 yoktur buralarda. Herkesin elinde bir ¢uval... Pamuk toplamaktan
parmaklarina kan oturur okul ¢agindaki ¢ocuklarin.” (KP:35).

“Mevsiminde ise portakal toplama...” (KP:37).

“Bu isler Cukurova’da pamuk irgathigina benzemez. Tarlada cift siirmeye, yazida
bugday bigmeye, riizgarda harman savurmaya hi¢ benzemez.” (KP:42).

“Cukurova’nin sar1 sicaginda pamuk toplayan...” (AA:59).

“...tarlalara sogan iscisi olarak giden...” (AA:59).

3.6.2.5. Avalik
Celilova, ilk zamanlarda gida amaci tasiyan avciligin sonradan birgok kurallara
sahip, dini toren ve gelenekleri iceren karmasik sistemli bir meslek tiirii olarak ortaya

ciktigini ifade eder (2019, s.63).
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Ekici’nin hikdyelerinde ise avcilik hem bir gida temini hem de bir ugrasi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Tavsan, domuz, liveyik ve oOrdek avlarinin yani sira, okse
aracilifiyla kus yakalama ve ticaret amaclh bir tiir toplayicilik olarak
nitelendirebilecegimiz kurbaga ve salyangoz avi metinlerde karsimiza ¢ikmaktadir.
Ingiliz cinsi safkan bir av kdpegini anlatan Karamuk adli hikaye ise halk zoolojisi ve
avcilikla ilgili unsurlar1 barindirmaktadir:

“...0kseye yakalanmig yarali1 bir kustu.” (YSB:44).

“...veya kurbaga, salyangoz toplayan is¢i ¢ocuklar...” (Y1:86).

“Belki de tavsan, domuz avlayan gece avcilari...” (Y1:86).

“Dom dom kursunu yemis iri bir kil domuz...” (GA-11:136).

“...ben liveyik avina ¢ikacagimi diigliiyorum.” (SYK:78).

“Kus lastigim boynumda, sigircik yuvalarini elimle koymus gibi yeniden
bulacagim.” (SYK:78).

“O giin enistemin vurdugu tavsan gergekten ¢ok lezzetliydi...” (BM:135).

“...mutlu bir maral avcisiydi.” (V:19).

“Iste ne olduysa gecen persembe giinii Amik goliine yabani drdek avina gittigimiz o
avda oldu.” (KA:69).

“Ben, ucara sikiyordum. Karamuk, 6rdegin diistiigii yeri eliyle koymus gibi buluyor,
incitmeden, yemeden alip yanima getiriyordu. Her gelisinde miikafat olarak agzina
okkal1 bir akide sekeri, haydi bir daha! Anliyor, cocuklar gibi seviniyordu. Cantam
iyice kabarmusti. Ikimizin de keyfine diyecek yoktu. Karamuk, bu son gidisinde
donmedi. Aradan yarim saat, bir saat gegtigi halde donmedi. Hayret, hi¢ boyle yapmaz,
vurdugum ordekle donmesi bes dakika siirmezdi!” (KA:70).

“Endiselendim. Indirdigim 6rdekten hadi vazgegtim; nereye gider, hangi cehenneme
kaybolurdu bu kopek? Sazliklarin arasindan, batakliklara kadar bakmadigim,
ishiklamadigim, adiyla seslenmedigim yer kalmadi. Yok! Baktim gokyiizii de bozuyor,
kirli bulutlar ufka dogru akip duruyor. Canim iyice sikilmaya basladi. Iste o an, ilerden
“cakal hickirmas1” gibi bir ses geldi: “Hilhi! Hilhi1!” Iri siipiirge otlarindan biri siddetle
sarsildi. Fisegi namluya slirdim. Kendimi her seye hazirliyordum. Tiifek yiiziimde,
oldugum yere ¢omelip bekledim. Yeniden ayn1 higkirik, ayn1 sarsilma. Igime bir siiphe
diistii. Yerimden kalktim, kii¢iik adimlarla yaklasttm. Once, kabugundan heniz
soyulmus parlak kara bir yilan gibi saga sola yalpalayan kuyrugunu gérdiim. Bu bizim

Karamuk’tan bagkasi olamazdi. Basi, giir yesil siiplirge otunun igine gomiilii,
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viicudunun biitiin tiiyleri kirpi gibi kabarmis, bir seyler didikliyordu. Benim
yaklagtigimi fark etmedi bile.

- Karamuk! dedim.

Hi¢ beklemedigi veya en son duymak istedigi sesti bu. Bir yaydan firlamis gibi
stipiirge otunun disina att1 kendini. Alevli, vahsi gozlerinde simsekler cakiyordu. Adeta
kan1 damarlarinda buz tutmus da Oylece kalakalmisti. Baktim agzinda 6rdek yoktu,
gelincik yoktu, yilan yoktu fakat dudaklarindan siyim siyim, iplik iplik akan sar1 sivilar
vardi. Siipiirge ¢alisinin i¢inde ise bir yuva ve kirilmis, akmais ¢il ¢il yumurtalar...

Once iirperdi, sonra ¢oziildii. Karsimda tir tir titremeye basladi.

- Seni asagilik, seni al¢ak! dedim.

Elimdeki ¢iftenin dip¢igini kigina biitiin giiciimle indirdim. Once tiz bir ¢1glik, sonra
aci-keskin sesler ¢ikararak oniimde agir aksak yiirlimeye basladi fakat kagmadi. O
onde, ben arkada, yol boyunca séylendim durdum:

- Demek bir hirsiz gibi bizim evde olmadigimiz bir an1 gbzeterek kiimese giren,
yumurtalart yiyen, ondan sonra da higbir sey olmamis gibi yanimiza gelip zibaran
sensin ha! Soyle algak, seni a¢ m1 koyduk, agikta m1 koyduk? O pis miden i¢in, murdar
miden i¢in deger miydi? Yahu bunu sokak kdpekleri bile yapmaz! Bugiin yumurtalara
dadanan it, bakarsin yarin tavuklari da avi da yemeye baslar! O zaman senin hirsiz bir
tilkiden ne farkin kalir? Soyle simdi, ben diger avcilarin yiiziine nasil bakarim? Onlara
senden nasil bahsederim veya bagskalar1 bizi nasil anlatir? Beni mahcup ettin, herkese
kars1 yliziimii kara ¢ikardin! Senin hakkin bir kursun ama elim varmiyor, vicdanim
elvermiyor iste!” (KA:70-71).

“...evimizin bekgisi, avda vefali yoldasim, dostum, can senligimdi!” (KA:73).

“Ava gittigimizde bir y18in kotli soz sdylemis, yas kamisla acimadan dovmistiim.”
(KA:73).

“Kuyrugunu bacaklarma kistirmis, kulaklarint solmus marul yapraklar gibi
gozlerinin Oniline diisiirmiistii de aglayarak evin yolunu tutmustu. Avda kusur mu
etmisti? Vurdugum ordekleri mi yemisti? Onunki nefis degil miydi? Calilarin arasinda
bes altt yumurta bulmustu da onlar1 yiyordu. Varsin yesindi; o da onun ganimeti
sayllmaz miydi1? Neyi 6gretmistim ki neyi istiyordum? Kendi av kdpegini dovmek bir
avciya yakisir miydi? Bir kopek boyle mi terbiye edilirdi? Agzini1 yumurtayla yakmak
da neyin nesiydi! Bir canliya bdyle mi ders verilirdi? Boyle iskenceli egitim mi
olurdu!” (KA:73).

“Eh, tek sa¢gma tiifekle baska nerede kus avlayabilirlerdi?” (YSS:79).
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“Belki de yesil Ceyhan irmagindan olta ile balik tutacaklar...” (GU:101).

3.6.3. Halk Hekimligi

Halk hekimligi, insanligin olusumundan bu yana tabiattaki otlardan, baz1 biiyl
odakli unsurlardan yararlanilarak yapilan uygulamalardir. Insanlar elde ettikleri bu
pratikleri gozlem ve deneme yoluyla ortaya g¢ikarmislar ve bu bilgileri sonraki
kusaklara aktarmiglardir. Giiniimiiz diinyasinda modern tip yontemleri olmasina karsin
hala gegmisten gelen halk hekimligi uygulamalar1 kullanilmaktadir.

Boratav ise halk hekimligini, “halkin imkan bulamadigi veya doktora gitmek
istemedigi ya da gidemedigi durumlarda hastaliklarin1 tedavi amagh basvurdugu
yontem ve iglemlerin tiim{i” olarak tanimlar. (2013, 5.139).

Boratav’in taniminda yer alan modern tibba gidemeyen insanlarin bagvurdugu
kurum degerlendirmesini yeterli bulmayan Deger, halk hekimligi iizerinde yapilan
bilimsel ¢aligsmalarin modern tipla birlikte yasamini siirdiirmekte olan halk hekimliginin
kapsaminin olduk¢a genis oldugunu ortaya koydugunu ifade eder. Deger’e gore halk
hekimligi birgok yonden halkin saghg ile ilgilenir ve bunun i¢in maddi-manevi tlim
yontemleri kullanir. Bogazi agriyan birinin thlamur kaynatip igmesinden fel¢ gecirmis
birine muska yazilmasina kadar halkin saglig: ile alakali konularda teshis ve tedavi
strecini kapsayan pek c¢ok pratik ve uygulama halk hekimliginin kapsamina
girmektedir (2014, 5.184-185).

Ciblak, "Cukurova'da Halk Hekimligi ve Ilgili Uygulamalarda Eski Tiirk
Inanglarinin izleri” adli makalesinde Cukurova’da halk hekimligini incelerken
hastaliklarin tedavi yontemlerini; 1. Dini ve biiyiisel nitelikli olanlar, 2. Hem biiyiisel
hem de gercekei nitelik tasiyanlar, 3. Cesitli otlar ve koklerle, kocakar: ilaglariyla
yapilanlar seklinde ii¢ gruba ayirir (2005, s.200).

Kurt ise “Malatya Ili Dogansehir Ilgesi Halk Hekimligi Uygulamalarinda Eski Tiirk
Inanislarnin ~ Yansimalar” adli makalesinde halk sagaltmaciliginda kullanilan
yontemlerde inan¢ etkisini Onemli goriir. Tabiat kiiltlerine bagli halk hekimligi
uygulamalarinda bitkisel kokenli ila¢g ve uygulamalarin daha yogun oldugunu ifade
eder. Bu uygulamanin yani sira hayvansal kokenli ve hem bitkisel hem de hayvansal
kokenli ilag ve uygulamalarin birlikte kullanildigi 6rneklerin goriildiigiinii belirtir.
Ayrica diger uygulamalar bashgi altinda gercek¢i ve dinsel / buyusel hekimlik

uygulamalarinin  varligindan bahseder. Kurt, uyguladiklar1 biiyli islemleriyle
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hastaliklarin tedavisini gergeklestiren ocakli kimselerin yoreye 6zgii halk hekimlik
bilgisinin yonetiminde etkin rol oynadigini belirtir. Bu durumu, gegmiste samanlarin
iistlendigi toplumsal rollerin bir kisminin giinlimiizde ocakli diye tabir edilen kisilerce
devam ettirilmesi olarak nitelendirir (2018, 5.52-56).

Ekici’nin incelenen eserlerinde bir halk hekimligi uygulamasi olan Yilanci Haci
Ocag1 miistakil bir hikaye olarak yer almaktadir. Yilanci Ocagi, ocagin olusum
hikayesi, tedavi ritieli, el alma / el verme gelenegi ve Ufurtkguliik halk hekimliginin alt
basliklari olarak degerlendirilmistir.

Baz1 hastalik isimleri, bir tir halk hekimligi uygulamasi olan ve kiriklari tedavi eden
sinikeilik, genellikle otlardan, sifali bitkilerden yararlanarak hastaliklara ¢are bulmaya
calisan otaci diye tabir edilen Colak Okkes karakteri, dis temizliginde kullanilan dini-
geleneksel yonleri olan misvak, sitma i¢in kullanilan kinin ve 6zellikle Abdal kltiriine
0zgu basit halk hekimligi uygulamalar1 (Tereyagli pekmez vb.) Ekici’nin hikyelerinde
gecmektedir:

“- En Onemlisi de aspirin... Annem sabaha kadar hi¢ uyumadi, hep agladi
dedecigim. Kardesim c¢ok hastaymis, atesler ig¢inde yanmis. Havale gegirirse
olebilirmis. Oyle sdyledi annem. Aspirin atesini alirmis!” (CM/IIL:141).

“Cocuklara bakiyorum, boyun ve viicutlari igne igne isilik.” (SYK:75).

“Dedem, bir giin diisiik bir omuzla, kolunu tutarak bize geldi. Yzl mum gibi,
gozleri dolu doluydu. Sinik¢idan dondiiklerinde duymustum; galiba dedemin kolu
kirikmis.” (DD:120).

“Kimi kesilmis sogan koklatiyordu, kimi kolonya... Biri bileklerini ovuyor, digeri
1slak bir bezle alnini, ylizlinii serinletiyordu.” (YBA:57).

“Kimilerine gore 'Agu kirani' idik. Kimilerine gore de 'Sabrican' veya 'Dalak sismesi
... Hatta 'inceagr1', kolera ve kara humma diyenler bile vardi.” (CS:88).

“... Karakese Koyiinde ‘Colak Okkes’ namiyla anilan biri varmis. Lokman Hekim
gibi bir adammis. Ot koklerinden, aga¢ yumrularindan, bitki 6zlerinden, kurutulmus
dag cigeklerinden gesit cesit aci ilaglar yaparmis. Evi eczane gibiymis. Biitiin raflar sise
sise, renk renk ilaglarla doluymus. Hepsi kendi imalatiymis. Her derdin sifasi varmis
onda. Kanser hastalarin1 bile iyilestiriyormus. Evi Tiirkiye’nin dort bir yanindan gelip
gidenlerle dolup tasarmis. Ta Ankara’dan bile gelenler olurmus! Happa Ana derdimizi
anlatinca once anlamli anlaml giiliimsemis, sonra “Tamam” anlaminda basiyla tasdik
etmis. Baslamis derdimizi anlatmaya. Gozleriyle gormiis gibi tarif ediyor, biliyormus

"3

adam. Yalvarmig Happa Ana. “Komsumun ¢ocuklari oliiyor! El aman!” demis.
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Kiymetli bir ila¢ oldugu igin Once iicretsiz vermek istememis. Sonra bize acimis.
“Kiminin parasi, kiminin duas1” diyerek vermis kavanozu Happa Ana’nin kucagima.”
(CS:90).

“Soylediklerine gore ‘niizul’ gelmis. Anam felg olmustu.” (ST:115).

“Hasir sapkali adam kinin dagitir.” (KP:36).

“Bitli Sadiye'nin c¢ocugu da alti aylik dogdu. Yasadi. Simdi cin ciiciigii gibi,
tavuklar1 kigeliyor. Valla anas1i memek bile vermedi. Yedi aylik olsa yagsamazdi. Marak
etme, gafan1 bir seye takma. Bogazina sefil olma! Pekmez i¢. Ille de Antep pekmezi...
Tavada tereyagi ile 1lit, likir likar i¢.” (GT:119).

“...dos cebi misvakli adam...” (BK:130).

3.6.3.1.0caklar (Yilanc1 Haci1 Ocag)

Ekici’nin Colpan Yildizi adli kitabinda yer alan Yilanci Haci adli hikdye dogrudan
Halk hekimligi ve ocak kavramiyla ilgilidir. Bu hikayede Yilanct Haci Ocaginin nasil
olustugu, tedavi ritiieli ve el alma gelenegi kurmaca iginde anlatilmaktadir. Ayrica
Sahmaran adli hikdyede de ad olarak Yilanci Haci gegmektedir. Necdet EKici
Dortyol’da ikamet etmektedir. Kitabina konu olan Yilanci Haci Ocagi da Dortyol’dadir.
Dolayisiyla Ekici yasadigi yere ait olan ve duydugu ve gézlemledigi bir ocagi ve ritiieli
edebiyatin kurmaca diinyasi icerisinde oldukga gergekgi bir bigimde aktarmustir.

Deger, “Hatay'in Dértyol Ilgesi Halk Hekimliginde Yilancilik (Yilan Ocagi)” adh
makalesinde Ciblak’in halk hekimliginin tedavi yontemlerinin kapsaminda I. Dini ve
biiyiisel nitelikli olanlar, 2. Hem biiyiisel hem de gercekei nitelik tasiyanlar, 3. Cesitli
otlar ve koklerle, kocakar1 ilaglariyla yapilanlar seklinde yaptigi siniflandirmanin
tamamini bu ocagin igerdigini belirtir (2014, 5.185).

Yilanci Hact adli hik&yede anlaticinin esi bir akrep tarafindan sokulur. Anlaticinin
annesi gelinini Yilanci Hacr’ya gotiirmek ister. Fakat anlatict onun bir Ufiiriikcii
oldugunu soyler ve esini hastaneye gotiirmek ister. Anne burada duanin giiclinden, ocak
ve afsun kavramlarindan, okunmus tuz yalatma ritlielinden bahseder:

“-Akrep, dedi, akrep soktu parmagimi. Lavaboyu gosterdi: -Sabah kalktigimda
lavabonun i¢inde yavru bir akrebin oldugunu goérdiim. Hani ¢ocuklar1 sokar filan...
Endiselendim. Oldiireyim, dedim. Bigag1 uzattim, tam kesecegim sirada akil almaz bir

sey oldu. Hi¢ tahmin edemedigim bir sey... Tavanda ikinci bir akrep yapisik dururmus.



269

Sanirim annesi... Elimin iizerine parasiit gibi indi ve sak diye parmagimi soktu.
Canimin telasina diistiim, 6ldiiremedim. Of! Alev alev yaniyor parmagim” (YH:88-89).

“Agridan duramiyorum, dedi esim. Parmagim alev alev yaniyor. Zehir koluma dogru
yayllmaya basladi. Dayanilir gibi degil.” (YH:90).

“Gelinini akrep soktu.” dedim. Esim yerinde duramiyor, sahadet parmagi gittikge
morartyordu. -Gegmis olsun kizim, dedi annem. Hig¢ vakit kaybetmeyin. Dogru Yilanci
Hact’ya...Yapma anne! Tibbin yaninda olmak varken bir ifiiriik¢liye gitmek niye? -
Ufiiriik¢ii mii? Kele anam, bu oglanin da hi¢ inanc1 yok! Diinya duanin iizerine bre
oglum! -Hic el vurmadan okumakla, tiflemekle tedavi mi olurmus? Inaniyor musun sen
bunlara? En iyisi hastanenin “Acil”ine gitmek... -Onlar “ocak” oglum. Televizyonlara
cikmadi m1 bu adamcagiz? Daha bilmem neler neler... Yok, Tiirkiye’nin dort bir
tarafindan afsun yaptirmak i¢in gelip gidenler oluyormus da... Okunmus tuz yalatiyor;
yilan, akrep, bortii, bocek yaklasamiyor; agrist sip diye kesiliyormus da... Derdi veren
Mevla, sifasin1 da verirmis de...” (YH:90-91).

Anlaticinin annesi Yilanct Haci’nin Kibris Harbi’ndeki askerlerimizi okunmus tuz
yalatip afsunlattiklarin1 anlatir. Deger, makalesinde bu hatiray1 kaynak kisilere
dayandirarak su sekilde anlatir:

Yilanct Haci1 Macit Kibris Harbi zamaninda Kibris'a gitmistir. Clnki oradaki
Rumlar adaya ¢ikan Tirk askerlerini sokmalari i¢in 6zel olarak magaralarda yilan
beslemislerdir. Bu yilanlar ¢ok zehirlidir. Bizim askerler parasiitle atlayip daglara
indikge pek ¢ogunu yilanlar sokup sehit etmistir. Bunun iizerine askeriye Yilanci
Hac1 Macit'i alip Kibris'a gotiirmiis orada yilan sokan askerleri Yilanci Hac1 Macit
okuyup iyilestirmistir. Sonra Kibris'a gidecek olan askerler i¢in de tuz, bal okuyup
afsunlamistir. Ondan sonra higbir askerimizi yilan sokmamistir (K.4, K.5, K.6).
Yilanct Haci'nin yakasinda her zaman akrep olurdu. Yilanci Haci ile Dortyol alay
komutan1 igerken alay komutan: Yilanc1 Haci'ya: - Iyi bir diizen kurmussun Haci,
der. Bunun iizerine Yilanct Haci yakasindan akrebi alip, albayin eline birakir ve
albay1 sokturur. Daha sonra elleri ile albayin ellerini koluna kadar sivazlayarak

albay1 iyilestirir (K.4) (2014, 5.189).
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“-Ben duramaz oldum. Siz hala tartisiyorsunuz. Kolum uyusmaya bagladi. Akrep
sanki damarlarimda yiiriiyor. Gotiiriin de nereye gotiiriirseniz gotiiriin! -Yilanci Hact’ya
kizim, Yilanc1 Hact’ya... Sen bizim oglana bakma. Biiyiik sozii dinle. Bir zamanlarin
pasalart bile, Kibris Harbi ¢ikinca, askerlerimizi yilan ¢iyan sokmasin diye adami alip
tayyare ile Besparmak Daglari’'na gotiirmiisler. Tuz okutup biitiin askerleri

afsunlattiklar1 anlatilir.” (YH:91).

Anlatict kararsizdir. Esinin kollart uyusmaya baglar. Parmaklarinin rengi degisir ve
parmaklar1 gerilmeye baslar. Sonunda Yilanci Haci’ya gitmeye karar verirler. Yilanci
Haci’nin evine yaklastiklari anda esinin agrilar1 azalmaya bagslar. Hala teredditleri
vardir. Bu tedavinin biiyi, tifiiriik¢iiliik, metafizik bir olgu ya da doganin bazi insanlara
verdigi bir enerji mi oldugu konusunda kararsizdir. Fakat bu ritlielin dua odakli
olmasindan dolay1 Kur’an eksenli oldugunu diisiinmektedir:

“Kafamda catalli, ikircikli bir yol agzi: Bir yanda hastane bir yanda Yilanci1 Haci...
Bir yanda tip diger yanda dua... Yilanct Haci, ¢ocuklugumdan beri agina oldugum bir
isimdi. Asil adi Hac1’ydi. Sonradan kazanilan bir unvan falan degildi. Yilan veya akrep
sokmasina ugramadigim i¢in simdiye kadar da hi¢ karsilasmamistik. Millet Bahgesi
dedikleri parkta arkadaslarla otururken belediye hoparlériinden duyardik adini. Yilan ve
akrep sokmalarina kars1 siirekli Yilanci’ya c¢agr1 yapilirdi. Once hasirtili mekanik bir
giiriiltii, ardindan yilgin bir kadin sesi: -Ilan! Yilanc1 Hac1 Macit! Yilanct Haci Macit!
Acele Belediye’ye geliniz! Bilirdiniz ki bir yilan veya akrep vakasi ile kars
karstyasimiz.” (YH:91-92).

“-Siz hig vakit kaybetmeden dogru Yilanci Haci’ya gidin Hocam, dedi ve ekledi: Bu
saatte anons olmaz. Olsa bile Hac1 kalkip gelmez.” (YH:92).

“Araba cagir! Hastanenin “Acil”’ine mi, yoksa Yilanct Hact’ya mi, kime goétiiriirsen
gotir!” (YH:93).

“Derin derin nefes alip veriyor, siirekli “Cami a¢.” diyordu. Yiiziinde renk
kalmamisti: -Kolum gitti! Fel¢ oldu! Sanki damarlarimda alev alev yanan bir akrep var
da yukar1 dogru ¢ikiyor. Baktim, hanimin diger parmaklar1 da ona yakin bir renk iginde
oklava gibi gerilmisti. Sofor kayitsiz kalmadi: -Gegmis olsun yenge. Tecriibelerimden
biliyorum, Yilanci Haci’nin evine yaklastikca agris1 hafifler, dedi. -Ee... Biz hastaneye
gitmeyi diigiintiyorduk... -Aklin1t m1 yedin Hocam, surada Yilanci dururken! Agrisini
sip diye keser evvelallah! Yine de siz bilirsiniz. - Tamam, Yilanct’ya siir. E -5’e diisiip

evine yaklastigimizda Hanim’a sordum. -Evet, dedi, gercekten de rahatlar gibi oldum.
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Agrisinda da kismen bir azalma var! -Saka yapiyorsun! -Yok valla! - Olur mu agabey?
“Ocak” bunlar.” (YH:94-95).

“Bir biiyiiciiliikk ve tfiiriik¢iiliikle mi kars1 karsiyaydim, yoksa metafizik bir olguyla
m1 yiizlesecektim, bilmiyordum. Yoksa akillara durgunluk veren bu olaganiistii tedavi
yontemi, bazi tanritanimazlarin iddia ettigi gibi sadece doganin insana tanidigi bir
enerji birikiminin kullanilmasi miydi? Ama hayir! Tedavi dua ile yapildigina gore bu is
muhtemelen Kur’an eksenliydi.” (YH:95).

“Giile, cicege olan muhabbet ve “Ocak” bir aile... Aralarinda mistik bir bag var
miydi bilmiyordum.” (YH:96).

“Tam kalkiyorduk ki bir araba daha durdu. Bu defaki zehirli bir kirag yilaniymis.
Geng bir oglan... Koma halinde. Karga tulumba yatirdilar sedire... Bet beniz gitmis.
Yiizi sar1 ala. Gozlerini agamiyor. Arictymis. Tahta barakada sokmus.” (YH:101).

“Bu ne biiylik nimetti. “Ocak” bir aile ve Allah’in kudretini simgeleyen kutsal bir
emanet... Yilanct Haci’nin 6lmeden once “el verecegi” akillara durgunluk veren bir
mistik enerji... Bir sifa, bir sir, bir ilahi gii¢... Ilmin kesfini bekledigi bir gizem
yumagi...” (YH:101).

“— Yilanci1 Hac1’ya gittik. Herkesi avsinlattik agam. Avug avug okunmus duz yalattik

mabhalleye!” (S:146).

Anlatict Yilanct Haci’ya para teklif eder. Yilanct Hact Macit buranin kutsal bir
mekén olan dergah oldugunu soyler ve edilecek duanin yeterli oldugunu ifade eder.
Deger, Yilan ocagi olan kisilerin yilanciligr bir meslek, bir gelir kaynagi olarak degil,
sadece ilahi bir lutuf olarak gormektedir ancak yaptiklari igslemin karsiliginda sembolik
de olsa bir ticret verilmesi gerektigine dair bir inanisin bulundugunu da ifade eder
(2014, 5.192).

“Para teklif ettim, almadi. -Bu dergéhta para gegmez! Dua edin yeter, dedi. Tesekkiir
edip ayrildik.” (YH:101).

3.6.3.2. Ocagin Olusum Hikayesi

Yilanci Haci adli hik&yede Yilanct Ocagi’nin nasil ortaya ¢iktigi anlatilir. Hikéyede
gecen anlatici, dedesi Hac1 Mecit Efendi’den dinledigi anlatiyr nakleder, dedesinin el
aldig1 zatin Abdulkadir Geylani Hazretleri’nin el verdigi miiritlerden biri oldugunu

soyler.
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Deger de makalesinde gecen kaynak kisilerden olan ve yilancilik konusunda en
taninmis kisi olan Yilanci Hac1 Macit'in oglu olarak su anda Yilan Ocagi etkin bir
sekilde devam ettiren Yilanci Cengiz Macit’in (K3) sozleri hikdyede gecen kurguyla
paralellik arz etmektedir:

Yilanct Cengiz Macit her ne kadar Yilanci Ocagi’nin kendi stlalelerine biylk
dedesi yoluyla gectigini ifade etse de bu gecis i¢in tam olarak bir zaman diliminin
verilemeyecegini, dolayisiyla yilan ocagmin kendi atalar1 tarafindan yiizlerce yil
oncesinden nesilden nesile aktarilarak gelen bir emanet oldugunu ve soylarinin
Abdiilkadir Geylani'ye kadar uzandigini ifade eder. Deger, diger kaynak kisilerin de
ifadeleri dogrultusunda diisiiniildiigiinde zaman bu kilttriin peygamber soyundan ak
sakalli bir dervis vasitasiyla bu aileye gectigine dair anlatmin bu ocagin Islami
temellere dayandirilmasini saglamakta ve dolayisiyla bu ocaga basvurulan artirma
yolunda tek basina bile bir sebep olusturabildigini diisiinmektedir (2014, 5.188).

Ekici’nin Yilanci Hact adli eserinde ocagin olusum hikayesi su sekilde ifade edilir:

“Bu kutsal emanet size nasil verildi? Nasil bir sey bu? - Evladim bu gii¢, bu enerji
Allah’in bir hikmetidir. Bize insanligin faydasina kullanmamiz sartiyla atalarimizdan
mirastir. Olmeden dnce ben de bu emaneti evlatlarimdan en ehliyetli gordiigiim birine
devredecegim! Dedemin anlattigina gére bu kutsal emanetin bize veriliginin ilging bir
de hikayesi var: Eskiden, Ipek Yolu, Belen’den gecermis. Yani anlayacagin Belen,
hacca giden kervanlarin konaklama ve dinlenme yeriymis. Hanlar, hamamlar,
bedestenler... Gelenler orada yatar, kalkar, dinlenirlermis. Benim dedem Haci Mecit
Efendi’dir. Allah rahmet eylesin, dindar, gozii gonlii bol bir adammis. Belen’de
otururmus. Bir giin handa arkadaslariyla sohbet ederken aksakalli, eli asali, omzu
heybeli, nur yiizli bir zat peyda olur. Buyur edip kim oldugunu, nereden gelip nereye
gittigini sorarlar. -Allah yolcusuyum. Isim goniillere ugramak. Camur diinya ile bas
derde girenlere yardim etmek. Tagla toprak arasinda kalan insanimizin kendini
bulmasini saglamak, der. Etrafina toplananlar hep 6teleri konusan, dili bagka, durusu,
konugmalar1 baska, bu gizem yiiklii ihtiyar yabanciyi ilgiyle dinlerler. Hos besten sonra;
-Evlatlarim, der, ben uzun yoldan geldim. Yorgunum. Istirahat etmek istiyorum. Bana
bir yer verin. -Vallahi amca, der hanci basi, handa hi¢ yer kalmadi, her yer dolu. Adam

orta yerde kalakalir. Dedemin bu nur yiizlii ihtiyar faniye yiiregi acir. Alir bu meghul
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zat1 evine getirir. Yer sofrasi agarlar. Karnini doyururlar. Dedem yatagini ona verir.
Kendisi de ninemle ¢ul lizerinde 6biir odada yatarlar. Sabah ezaniyla birlikte handan ac1
bir ¢iglik gelir. Ninem, dedeme, -Git de bir bak bakalim, ne olmus, der. Han, eve
yakinmig zaten. Dedemin gitmesiyle donmesi bir olur. -Adamin birini yilan sokmus,
der. O mubarek zat der ki: -O adamu alip bana getirin! Alip getirirler. Adam 6liip 6liip
dirilmekte... Baldirt mosmor. Bu ak sakalli, nur yiizlii ihtiyar, adama okur iifler, ii¢ kez
sirtint sivazlar. Adamin agrilar1 diner, ayaga kalkar. Herkes hayretler i¢indedir. -Ne
yaptin da iyilestirdin dede? Sen biiylicii miisiin? derler. -Ben ne biiyii yaptim ne de
biiyiicliyiim. Ben Abdulkadir Geylani Hazretleri’nin el verdigi miiritlerinden biriyim,
der. Sonra dedem Mecit Efendi’ye doner, kulagina fisildar: -Mecit Efendi evladim, bu
emaneti sana teslim edecegim. Iste o giin dedeme el verir. “Sen ovaya in. Orada
gorevini yap.” der. Yani Cukurova’y: isaret eder. Cukurova yilan ¢iyanlarla doludur.
Artik veda vakti gelir. -Bana miisaade. Yol uzun, 6miir kisa. Daha varacagim yerler,
ugrayacagim goniiller var. Beni yolcu et, der. Dedem 6nde, o arkada ytiriirler. Dedem
arkasi1 dondiigiinde bir de bakar ki adam yok. Sasirir. Iste bu ocaklik oradan geliyor.
Bu kutsal emaneti 67 yil dedem tagimis, 65 yil babam. Sunca yildan beri de ben deruhte
ediyorum. Benden sonra da insallah bu emanetin sahibi evlatlarimdan en ehliyetli
gordiigiim olacak. -Diline, gonliine saglik Hac1 Agabey! Ne giizel anlattin.” (YH:98-
100).

3.6.3.3.Tedavi Ritueli

Deger, Dortyol'da Yilanct Ocaklarinin yilan veya zehirli hasereler tarafindan
isirildiktan sonra kendilerine bagvuran kisilere uyguladiklar temel uygulamanin, dua
ile 1sirilan bolgeyi sivazlamak oldugunu, bu uygulamanin zehirli hayvanin cinsine,
1sirtlma sayisina ve zehrin siddetine gore 5-30 dakika arasinda stirdiigiinii kaynak
kisilere dayanarak ifade eder. (K.1, K.2, K.3, K.4, K.5, K.6) Makalede yilancilarin
(K.I, K.3), kendilerine basvuran kisilere 0Ozellikle ilk Once hastaneye gidip
gitmediklerini sorduklarini, eger olumsuz cevap alirlarsa kisiyi mutlaka hastaneye
yonlendirdiklerini ifade etmislerdir. Ancak yilancilik konusunda kendi giiglerine ve

yeteneklerine de giivenen yilancilar kendilerinin islerinin dua ve afsunla oldugunu
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ifade ettiklerini ifade ederler. Deger, bunlarin yani sira ge¢miste merhem ve ilag
tarzt uygulamalar oldugunu fakat giinlimiizde bu tarz uygulamalarin olmadigini
kaynak kisilere dayanarak ifade eder. Sonu¢ olarak Yilanci Haci Ocagi ile ilgili
agirlikli olarak dini ve biiyiisel tedavilerin yapildigi bir yerdir denilebilir (2014,
5.194-195).

Yilanci Hact adli hikdyede Yilanci Haci’nin akrep sokmasini nasil iyilestirdigi
detayli bir sekilde anlatilir. Deger’in makalesinde ifade ettigi tedavi yontemleriyle
hikdyede anlatilanlarin biiyiik oranda ortiistiigii goriilmektedir. Hikdyede Yilanci Haci,
kiginin morarmig parmagmi tutup diger eliyle dirseginden asagi boliimde olan yesil
damarlarina parmaklariyla masaj yapip sert bir sekilde gezdirir. Yukardan asagiya
bastirarak bu masaja devam eder. 3-4 dakikalik bir tekrardan sonra zehir akrebin
soktugu yerden damla seklinde ¢ikar. Bu islem sirasinda Yilanci Haci dua da
okumaktadir. Ardindan Yilanci Haci tuzu okur. Akrebin soktugu kisi abdest alip
kibleye doner, besmele ¢ekip okunmus tuzu ii¢ defa yalar. Ailedeki diger bireylere de
ayni uygulama yaptirilir. Bu ritiiel sonrasinda 0 ailenin bir yi1l boyunca akrep, yilan,
¢iyandan korunacagi ifade edilir. Bu ritUelin tuz yerine balla da yapilabilecegi hatta
balla daha etkili oldugu Yilanci Haci tarafindan ifade edilir.

Ekici’nin Yilanci Hact adli hikdyesinde tedavi ritiieli su sekilde anlatilir:

“Cok gegmeden, tlizerinde ¢izgili bir pijama Yilanci Haci kapida belirdi. Sakagina
heniiz kirag diismiis, uzun boylu, esmer tenli bir adam. Iki karagaliy1 andiran ¢atik giir
kaslari, kudretten siirmeli ir1, siyah gozleriyle gizemli, esrarli, etkileyici bir havasi var. -
Hos geldiniz, dedi. Benim ve soforiin elini sikt1. -Akrep mi? -Evet... Hanimin ¢ektigi
ac1 yiiziine fotograf gibi oturmustu. Diislik bir suratla mosmor olmus parmagini uzatti.
Eli kiitiik gibi sismis, diger parmaklar1 oklava gibi olmustu. -Cok oldu mu sokali? -Bir
saatten fazla... -lyi, ge¢ sayilmaz. Abdest alip hemen geliyorum. Az sonra Hanim’in
yanindaki sandalyeye oturdu. Zehir yiiklii agrili kolunu dirsegine kadar ¢emretti. Bir
eliyle morarmis parmagini tuttu, diger eliyle dirseginden asagi yesil yesil yliriiyen
damarlarima parmaklarini lizerinde gezdirerek masaj yapti. Dudagi pitir pitir, okudu
okudu. Bu defa parmaklarini yesil damarlarin iizerine daha baskili, daha sert gezdirdi.
Yukaridan asagi siyirir gibi bastirarak indirdi. Ayni seyi bir daha, bir daha yapti.
Yaklasik ti¢ dort dakika siiren bir tekrardan sonra, -Bakin, dedi, bakin! Zehir, akrebin

soktugu yerden nasil ¢ikacak simdi. Hepimiz dikkatle morarmis parmagin ucundaki
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kizarmis noktaya bakiyorduk. Aman Allah’im, gézlerime inanamadim! Tam tarif ettigi
kirmizi noktali yerden toplu igne basi kadar giimiis rengi bir sivi tomurcuklandi.
Hayretle birbirimize bakiyorduk. Yilanci Hact bir pamukla silip atti o melun aguyu. -
Aa, dedi Hanim, agr1 azaldi kolumda. -Yok canim, saka yapiyorsun. Ne c¢abuk! -Yok
ya, saka yapmiyorum. Hafifledi kolum. Yilanci giiliimsedi: -Hadi ge¢mis olsun, dedi.
Gelin kizim dogru soyliiyor. Evvelallah’in izniyle... Bes on dakika sonra bir seyi
kalmayacak.” (YH:96-97).

“Sonra tuz okuttuk. Eve varinca abdest alip kibleye donecek, besmele cekip bu
okutulmus tuzu ii¢ defa yalayacakmisiz. Oyle tembih etti. Cocuklara da aynisini
yaptiracakmisiz. Bu tuz, sadece bizim ailemiz i¢inmis. Baskasina tesir etmezmis.
Allah’in izniyle bir yil akrep, yilan, ¢ryan, borti bocekten bizi korur, yanimiza
yaklagamaz, sokamazlarmis. Ayni seyi balla da yaparmis ama olmadigi icin tuzla
yapmis. Aslinda bal daha kuvvetliymis. Eger istersek ayrica tuz okuyarak evi dahi
afsunlar, cember i¢ine alirmis. Eve yilan ¢iyan yaklasamaz, giremezmis ciinkii orasi
manevi olarak korunurmus...” (YH:100).

“Yillar gegti aradan. Yine belediye hoparloriinden ayni anonsu duyuyordum. Bir

farkla: Yilanci Hact’nin el verdigi oglunun adiyla...” (YH:101).

3.6.3.4.El Alma, El Verme

Deger, Dortyol'da yilan ocaginin el verme usulll ile devam ettirilmekte oldugunu
ve bu el vermenin belli bir ritiiele gore gergceklesmekte oldugunu kaynak kisilere
dayanarak soyler. Yilanct Cengiz Macit; kendisinin babasindan el aldigini, babasinin
Olmeden Once kendisine "eliminin hakki sende oglum" diyerek el verdigini ifade
etmistir. Yilanc1 Cengiz Macit, Yilan Ocagi olanlarin yilanciligr berberlik veya diger
meslekler gibi usta-girak iliskisi igerisinde 6grendigini de ifade etmistir. Yilan Ocagi
babadan ogula, anadan kiza gegebilecegi gibi babadan kiza ve anadan oglana da
gecebilmektedir. Dortyol'da Yilan Ocagi babadan ogula veya kiza el verme yolu ile
gecen bir silsile ile devam etmekle birlikte istisnai bir durum olarak Yilanct Meryem

Yuksel’in oglu Muhammet Han’a el verdigi de belirtilir (2014, 5.191-192).
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El alma geleneginin temel sartinin ayni aileden olmak oldugu fikri incelenen Yilanci
Hac1 adli hikayede gegmektedir. El alma geleneginin gectigi 6rnekler sunlardir:

“Ocak” olmak... Aile olarak o muhtesem giice sahip olmak... Bu kutsal emaneti,
nesilden nesile devretmek... Nihayetinde en ¢ok giivendigin, en ehliyetli gordiigiin aile
fertlerinden birine el vermek ve insanligin hayrina sifa dagitmak... Bunlar annemin
zihnimde agtig1 pencereler ve simdilik cevabini bulamadigim sorulardi...” (YH:95).

“-Haci agabey, dedim, su okudugun duayi ne olur sdyle bana. Aynisini ben de
okumak istiyorum. lyilestirebilir miyim acaba? Giildii: -lyilestiremezsin, dedi.
Iyilestirebilmek igin “Ocak” olmak lazim. “El vermek, el almak” lazim... -O eli verin
bana iste. - Sen ocaktan misin? Bu dyle sorumlulugu olan bir emanet ki, degil aileden

olmak, ayn1 aileden bir kadina versen tesiri olmaz.” (YH:98).

3.6.3.5. Ufurtkeuluk

Ornek, ufurtikeh ifadesini; hastalari, cin ¢arpanlari, biiyiiye tutulmuslari iyilestirmek
amaci ile ya Kur’an’daki sure ve ayetlerden ya da byl sozlerinden, birtakim
formiillerden faydalanarak okuyan, okuduklarini hastanin yiiziine iifleyen nefesi
kuvvetli kisiler olarak tanimlar ve genel olarak ak biiyii yapan kisiler i¢in kullanilan
tfiiriik¢li tabirinin kara biiyliyle ugrasan kisiler i¢in de kullanildigini belirtir (2017,
5.48).

Erdal, Anadolu’da ifiiriik¢iilere ve nefesinin Kuvvetli olduguna inanilan hocalara
tedavi olmak veya zararli etkilerden korunmak i¢in basvuruldugunu ifade eder (2019,
s.16).

Yilanct Haci adli hikdyede Meczup Ali adinda nefesinin kuvvetli oldugu sdylenen ve
ufardke oldugu icin anlaticinin kiiglimsedigi bir tip yer alir. Hik&yenin sonunda ise
anlatict Yilanct Hact’nin tedavisi basarili olunca biitiin ritiielin basarisinin temelinde
duanm yattigma inanir. Ufiiriik¢ii ve iifiiriikgiiliikle ilgili unsurlarin gectigi drnekler
sunlardir:

“Durun durun, dedi, aklima daha iyi bir fikir geldi. Bizim ¢opcii Meczup Ali de
okuyor. Aha su sokagin siipiirgecisi... Nefesinin kuvvetli oldugu sdyleniyor. Cagirayim
mi1? Denize diisen yilana sarilir. -Cagir, gelsin bakalim, dedik aym anda ikimiz. Oyle
ya, hanima siyim siyim gozyasi doktiiren, dayanilmaz acilar g¢ektiren melun agri
dinecek olduktan sonra ha Meczup Ali olmus ha Yilanci Haci... Ne fark ederdi? Az

sonra elinde bir ¢0p tenekesi, omzunda uzun kollu bir siipiirgeyle eli yiizii maz1 isinde



277

kalmis gibi kirli, kara kuru, kaval gibi bir adam c¢ikageldi. Ogrendigimize gore
konusamiyor fakat sdylenenleri dudak hareketlerinden anliyormus. Kendine has bir
selam verip “pi pi” diyen anlamsiz sesler ¢ikararak Hanim’in yanma oturuverdi.
Moraran zehir yiiklii parmagin1 mesleginin erbabi bir rahatlikla sol elinin sahadet ve
bagparmaginin arasina aldi. Gozleri kapali okudu iifledi, okudu {ifledi. Arada bir
cezbeden siyrilip kendi lisanihali ile soruyordu: -Pi pi pi? Esim, “hayir!” anlaminda
basini salliyordu. Bu defa daha uzun bir okuma fasli... Yine soruyor: “Pi pi pi?” Yine
bas sallanarak “hayir!” cevabi... Hanim’in morarmis parmagi Meczup Ali’nin kirli
esmer parmaklarinin arasinda yirmi dakika kadar durdu. -Yeter, dedi hanim. Parmagini
Meczup Ali’nin kirli parmaklarinin arasindan 6fkeyle g¢ekti: -Gegmedi. Kolum sanki
felg¢ oldu. Zehir galiba biitiin viicuduma yayild1... Meczup Ali’nin yiizii karisti. Elinden
oyuncagi alinan ¢ocuk gibi hir¢inlasti. Dudaklar1 biikiildii. -Pi pi pi pi! 1gg 18§! Huuu!
pi pi!” Belediye gorevlisi terciime etti: “Inanmiyorsunuz ki! Inanmazsaniz gecmez.”
Meczup Ali’nin eline bir cep har¢lig1 kistirip miisaade isteyerek ciktik disari.” (YH:93-
94).

“Ufiiriik¢ii diye kiigiimsedigim diisiincelerimden utandim. Biitiin siiphelerim yersiz
cikmisti. Annemin, “Diinya duanin {izerine oglum.” sozii bir mih gibi aklimda...”
(YH:98).

“Bu arada siirekli okuyup okuyup iifliiyor tizerime.” (B:32).

3.6.4. Halk Veterinerligi / Hayvan Folkloru

Halkin yetistirdigi hayvanlar bir saglik sorunu yasadiginda bu duruma mdudahale
edebilecek bir uzman olmadiginda hayvanlarin hastaliklarimin ~ tespiti  ve
iyilestirilmesinde  gerceklestirdigi  geleneksel uygulamalar, halk veterinerligi
kapsaminda degerlendirilir.

Boratav, kiiciikkbag hayvanlart kan tuttugunda kulaklarinin kesilmesini, hayvan
zehirlendiginde karnina katran siiriilmesini, kalem uyuzu hastaligina yakalanan hayvana
yag ve katrandan olugan karigimin yarasina uygulanmasini, bilegi kirilan hayvanin
bilegine un yumurta karisiminin bez yardimu ile siiriilmesini halk veterinerligi ornekleri
olarak verir (1994, s.129).

Ekici’nin incelenen eserleri arasinda yer alan “Karamuk” adli hikye Ingiliz cinsi
bir av kopegini konu alir. Karamuk kiimesteki tavuklarin yumurtalarina dadanir.

Anlatic1 da onu bu davranistan vazgegirmek i¢in kaynamis sulu sicak bir yumurtay1
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kopegin agzina koyup ¢enesini kapatir. Agzi yanan kopegin bir daha yumurta
yemeyecegine inanilmaktadir:

“Karamuk hakkinda bir karar vermem gerekiyordu. Belki de bu onun son sansi
olacakti. Korkudan bir zirh gibi giyindigi kuliibesinin hala i¢indeydi. Kimseye bir sey
sOylemeden mutfaga gecip cezvede bir yumurta kaynattim. Yar1 sulu, yar1 pismis bir
hal. Suyunu siiziip, kirmadan, sogutmadan cezveyle ¢ikardim disar1. Eski avcilardan
biri aynen bdyle anlatmisti. Karamuk' u ¢agirdim. Karni karnina ge¢mis, sallanarak
cikti. Kedi gormiis fare tirkekligi iginde bir elimdeki yumurtaya, bir bana bakiyordu.
"Hot!" desem o6dii diisecek. Sanki korku ve aclik gozlerinde kabuk baglamisti. Tiinel
tiinel bakti. Yaklastim. Saskindi. Bir anda basini koltugumun arasina kistirarak tek
elimle agzin1 actim ve -sicak yumurtay1 agzina itip iki elimle ¢enesini var giiciimle
kapattim. Kaynar sulu yumurta agzinda "cark" diye patladi.

Aman Allah’im o nasil bir avazdi! Yaramaz bir ¢ocugun agzina aci toz biber
stirmiigsiin gibi ¢igligr goklere c¢ikti. Bir vaveyla ki gérme gitsin! Kendini yerlere
atiyor, agzini topraklara siirliyor, tozu dumana katiyor, siirekli doniiyor, danalar gibi
balkonda. Kars1 evlerin pencerelerinden dahi bize bakanlar, Karamuk’un c¢igligina
avluya ¢ikanlar oldu. Kagti sonunda, feryat ederek kacti. Sesi duyulmaz oldu... Belki
de sicak yumurta agzinda bir bomba gibi patladigi i¢in kan beynine si¢ramis, bir
kenarda olip kalmist1.” (KA:72-73).

“Ne varmis bu kadar eziyet edecek! Durup dururken bir kaynar yumurta icadi
cikarmisim!” (KA:73).

Burada anlatilan uygulama hayvanin bir hastaliginin sagaltilmasi olarak degil de
hayvana ait bir davranisin degistirilmesi, hayvanin evcillestirilmesi ya da hayvana
hilkmedilmesi seklinde degerlendirilebilir. Gacar, Hayvan Folkloru Baglaminda Tiirk
Diinyas: Ekolojik Destanlar1 adli yiiksek lisans tezinde bu durumu “Animal Lore”
bashigir altinda anlatir. Bu kavram insan merkezli yaklasimla ele alinan halkbilimi
caligmalarinda hayvan c¢alismalart i¢in kullanilmaktadir. Gacar’in aktardigina gore
Saintyves; Folklor El kitabi adli eserinde hayvanlari halkbiliminde halk inanglari, halk
hekimligi, hayvanlara hilkkmetme ve hayvanlardan fayda saglama seklinde incelemistir.
Halkbilimini kiiltiir antropolojisinin alt dallarindan biri olarak gdren Saintyves,
hayvanlar1 halkbilimi igerisinde sadece bir tiilketim unsuru ve insanlara yarar saglayan

maddi bir varlik olarak gdriir (Saintyves’ten akt. Gacar, 2020, s.68).
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3.6.5. Halk Hukuku

Insanlarin yasadiklar1 cografyada bir sorunla karsilastiklarinda bu anlasmazlig
mahkemelerde ¢dzmek yerine geleneksel yontemlerle ya da Islami kurallarin
rehberliginde ¢coziimlemelerine halk hukuku denmektedir.

Artun, halk hukukunun yaptirimlarina 6rnek olarak cezalandirma kinama, ayiplama,
toplumsal baski, toplum disina itme, para cezasi vb. verir. Halk hukukunun ve
geleneksel hukukun kaynaklar1 arasinda eski Tiirk toresi, Islam hukuku kalintilar1 ve
bazi yerel gelenek ve goreneklerini gosterir (2018, s.273).

13

“Omer” adli hikdyede sdziinii dinlemeyen karisim1 “...karmm, bundan boyle iigten
dokuza kadar bostur, bostur, bostur!” sdziiyle medeni hukukun kurallarinin disinda
Islami hassasiyete gore bosamustir:

“-Bosa! Konusurum, gene konusurum! Erkek dedigin avradina oynas bulmaz! Ya
ceker bosar ya ceker vurur!” (O:14).

“-Komsular, duyduk duymadik demeyin! Benim Hacer adli karim, bundan boyle
iicten dokuza kadar bostur, bostur, bostur!” (0:15).

Cakir Hiisnell adli hikayede esi baskasiyla kagan Coban Memis’in her ikisinin de
oldiriilmesi gerektigini soylemesi ve bir devam hikédyesi olan Gavur Ali-1l adl
hikdyenin sonunda oglunun annesiyle kacan adami, Gavur Ali’yi Oldiurmesi halk
hukuku baglaminda degerlendirilebilir:

“Aslinda her ikisinin de hakki birer kursun!” dendi. Nerede olabilecekleri hakkinda
tahminler yiiritildii...Birkag akraba erkegi geldi. Cesitli ogiitler verildi. Kimileri
“Silah1 al, her ikisini de vur!” dedi; kimileri de “Elini kana bulama, degmez.” dedi.
Bazen de karakola haber vermesi 6giitlendi. Coban Memis agzin1 agmadi. Tek kelime
olsun yorum yapmadi. Gozleri yerde hep diisiindii. O giin degil balkona, kapiya bile
cikmadi, ¢cikamadi. “Artik kdyde avradi kagmis bir adam olarak dolasamam. Kimsenin
yiizline bakamam!” dedi. Adam sanki bir giinde on yil birden ihtiyarlamig, ¢okmiistii.”
(CH/1:120).

“Arkadaglarinin i¢inde anasi kagmis bir ¢cocuk olarak dolasamayacagini diisiindii.
Biliyordu ki ¢ocuklar kendine anasini soracaklar, belki de alay edeceklerdi. Bu utangla
yasayamazdi. “Bu yiikii kaldiramam.” dedi.” (CH/1:120).

“Cok gecmeden Hunu kdyinden Binboga daglarinin eteklerine dogru sekiz el silah
sesi yankilandi. Gengler yerlere yattilar. Ortalik kan golekleriyle doldu. Kahvelerden
dernege dogru bir insan seli bosaldi. Kerim, yorgun adim arla fakat bas1 dik karakola

dogru yiiriiyordu.” (GA-11:138).
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Ekici’nin  incelenen  diger  hikayelerinde  halk  hukuku  baglaminda
degerlendirilebilecek miras, vasiyet, besik kertmesi, ¢cok eslilik, dul kalinca baba evine
donme gibi kavram ve 6rneklere rastlanmaktadir:

“Biitiin diisiindiikleri Ahmet aga 6lse de mirasa konsak.” (GU:109).

“Oliirken vasiyet etmis: “Oglumu okut... Kizimi helal siit emmis biriyle eviendir.
Kismet... Haywrsiz biri ile evlendi gitti bacim.” (YC:16).

“Talihsizdi; ¢linkii kiz ‘emmiogluna’ besik kertmesidir. Acaba Giilcemal tdreye
baskaldirip 6gretmene mi kagacak...” (YSS:86).

“Rahmetli pederin ii¢ tane karis1 vardi. Thtiyarliginda bile eve gelen misafirlere “Kag
evlisin?” diye sorardi. Eger adam, “iki evliyim.” derse, gozlerinin ici 1s1ldar, “Cikart da
dilini yalayim aga(épeyim)!” derdi.” (iB:118).

“Mirasin hepsini de inadina bu Yériik dilberine birakirim.” (IB:118).

“Ilk vardig1 kocasi berber “Siislii Yemliha”dan dul ¢ikinca, bohgasini koltuguna

verip dogru baba evine gondermislerdi.” (CH/1:114).

3.6.6. Halk Takvimi- Halk Meteorolojisi

Toplum tarimla ilgili ¢ogu faaliyetini halk takvimi ve meteorolojisine dayanarak
yapar. Ozellikle halkinin yasam kaynagi tarim ve hayvancilik olan toplumlarda tabiata
bagli bir yasam tarzi ortaya ¢ikar. Gegmisten gelen deneyimlere dayanarak kendi yerel
takvimlerini ortaya cikarirlar. Bu yerel takvimler klasik takvimlerle farkliliklar gosterir.

Artun, halk meteorolojisi kavramini insanlarin yiizyillar boyunca tarim, deniz ve
hayvancilikla ugragsmasi sonucu ortaya ¢ikmis hava tahminleri ile ilgili metotlar olarak
tanimlar. Artun, halkin hava tahminlerini gok cisimlerine, hayvanlarin hareketlerine,
bitkilerin durumlarina ve insan davranislarina bakarak yaptigini ifade ettikten sonra
halk takvimi a¢isindan en 6nemli olayin cemre oldugunu soyler. Cemre her ne kadar
folklorik bir durum da olsa halk takviminde cemrenin diistiigii sOylenen giinlerde
sicaklik artis1 olmaktadir, der. (2018, s.262).

Cemrenin diismesi halk takvimiyle ilgilidir. Cemre diistiigii anda yasanan sicaklik
artis1 ise halk meteorolojisiyle ilgilidir. Ornekten de anlasilacag iizere bu iki kavram
birbiriyle iligkilidir. Bu ac¢idan bu iki unsur incelenen eserlerde birlikte
degerlendirilmistir. Incelenen metinlerde giin i¢indeki zamani belirlemek amaciyla halk

takvimi Ornekleri olarak ikindi {izeri, ikindi ezami1 yaklagana kadar gibi dini unsurlar;
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seftalilerin ¢icege durdugu mevsim, ¢igdemler ¢icek agtigi zaman, gul mevsimi,
bugdaylarin basaga kalkip siite durdugu firik zamani gibi doga unsurlar1 kullanilmistir.
Yiiregimi Sana Biraktim adl kitapta yer alan “Cigdemler Cicek A¢tigt Zaman” adl
hikayede 6zgiin bir 6rnek olarak yore halkinin “kér duman” adini verdigi yogun sis
olay1 goriilmektedir.

Ekici’nin incelenen eserlerinde goriilen halk takvimi ve meteorolojisi 6rnekleri su
sekildedir:

“Goziibenli koyiine, giinlerdir yagan kar nihayet durmus, yerini kuru bir ayaza terk
etmisti.” (BY:19).

“Baharin yaklagsmastyla kirlenen karlar, yavas yavas erimis...” (BY:19).

“Bugdaylarin bi¢im, harmanlarin siirim zamaniydi.” (BY:27).

“Kuru ayaza inat, fersiz giin 1s181in1 bahane ederek...” (BY:33).

“Kag giil mevsimi gegcti sen yoksun!” (YSB:40).

“Bir sarisin kusluk vakti...” (Y1:92).

“Kor dumandir bu gelen. Nihayet saatler siiren derin uykusundan uyanmustir.
Karanlik dereler, sarp vadiler pamuktan bulutlarla kopiiriir. Agir agir tirmanir nice
daglari; vahsi bir istah ile yutar yesil doruklari. Az sonra gozlerinize tiil bir perde
gerilir. Kurt nefesi dumanlar savrulur oniiniizden. Bes metre Gtenizi géremezsiniz. O
deli dolu sarp yamaglar, keskin dik ugurumlar, yesil ormanlar, ak duvakli bir sis
okyanusunun iginde erir. Uzerinize mavi bir ¢iy yagar. Her tarafiniz nemden yapis
yapis olur. Adeta nefes alip vermeniz zorlagir. Galiba bdyle kursuni bir havada size g6z
kirpan tek sey, yesil bir cam yapragimin ucunda giiliimseyen inci parlagi bir su
tomurcugudur.

Kor duman, “Uckoz” yaylasina bugiin bir baska ¢oktii.” (CCAZ:97).

“Cigdemler ¢icek actigi zaman...”

“Kimsenin ne iizerine yagan ¢iye ne duman duman savrulan katil sise aldirdigi
vard.” (CCAZ:99).

“Saatlerdir siiren gerilimli bekleyis ikindi ezan1 yaklasana kadar siirdi.”
(CCAZ:100).

“Safak sokmeye az kalmist1.” (CH/1:124).

“Sabahin ayazinda tin tin diistiin arkama.” (CM/111:140).

“Az sonra sogugun burnu kirilir.” (CM/I11:140).

“Giines, iki adam boyu yiikselmis...” (CM/II1:144).

“...bu kuru ayazda daha fazla donmayalim!” (CM/II1:144).
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“Kar kiirekleriyle damlarin karlarini kiiriirdiik. Sokaklar adam boyu karla dolardi.
Bir evden digerine tiinel gibi hendekler kazilarak gidilirdi.” (YC:15).

“Bu gokkusagiin anlami ne?” (YC:19).

“Seftalilerin ¢icege durdugu bir mevsimdi.” (N:37).

“...ikindi tizeri doniiyorum eve.” (KKDZ/1:57).

“Kag giil mevsimi gecti sen yoksun.” (BYGD/2:63).

“- Sis yollara kotli ¢oktii! diyor kaympederim. “Bizim buralarda kor duman derler
buna! yolunda sanki agzim1 agmis, yutacak yolcu bekler bu kafir!... Once birbirimize,
sonra kaympederimin ‘kafir’ dedigi koér dumana bakiyoruz. Hamamdaymisiz gibi bir
beyaz buhar sarmali, sagimizdan solumuzdan ha bire savrulup duruyor.” (SYK:78).

“Iftar topunun atmasina vakit hayli yaklasmist1.” (1:99).

“Mevsim yaza dondii.” (DD:122).

“- Glin dondii, dedi.” (BM:127).

“Kuru ayaz, annemin burusuk yanaklarina soguk-derin gizgiler ¢ekti.” (BM:130).

“Bugdaylarin basaga kalkip, siite durdugu firik zamaniydi.” (BM:136).

“O, hep giil mevsimini 6zledi...” (V:7).

“Aradan kac giil mevsimi gecti.” (V:19).

“...giill mevsimi var!” (BAS:50).

“Eskiyen bir aksamin ilk alacasi benek benek diisiiyor.” (GBK:98).

“Glin yeni bir safaga...hazirlaniyor.” (GBK:104).

“Kaympederim, bugiin ikindi tizeri... ¢ikageldi.” (BA2:121).

“Rahmetlinin 6liimii hele senesini doldursun!” (BA2:126).

“Gokyiizi duman renginde. Giines tiiller arkasinda kayip. Kirli bulutlar 6fkeli bir
hareketlilik iginde hizla batiya kayiyor. Gok giirliiyor. Galiba az sonra bir saganak
bosanacak. Hava kursun gibi agir, nemli. Rutubet yiiklii yapraklarda en ufacik bir
kimildama yok.” (UIBY:76).

“...met vakti bu olsa gerek.” (GS:21).

“Birgiin, ikindi tizeri eve dondiigiimde...” (ST:113).

“...sehir, giil mevsimine uyanacakti.” (ABMD:19).

“Giiz urpertileri iyice belli etti kendini.” (K'Y:69).

“Ufukta govel renklerin heniiz oynastig1 kursun renkli sabahlarda...” (NS:7).

“Surada karin yagmasina ne kaldi ki? Kurt gibi uluyan ac1 riizgarlar henliz esmese

de her sabah yol kenarlarindaki ayrik otlarina kiraginin un eledigi kesindi. Evlerin
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toprak bacalarindan tiiten kursuni dumanlar ise bu sene kisin erken geldiginin ilk
habercisiydi.” (KY:69).

“0, sabahin koriinde okula gidiyor;” (KY:70).

“Disarida dogup batan alacali bir giines var. lyi, sansimizdan hava yumusak...”
(KY:73).

“Sabahin kursun renginde distiik yola.” (YH:91).

“Giin 1s1maya hentiz baslamisti.” (YH:95).

“Sabah erkenden kalkan, giin agarmadan yola diisen ve...giil yiizlii bu ihtiyar kadin1
tanimak isterdim.” (NS:8).

“Simsek ¢akip gokyiizli damar damar aydinlandiginda gérmiistiim onu.” (B:25).

“Geldigimizin haftasina, bir kusluk vakti...vermistik.” (KP:36).

“Oglum hargliksiz kalmasin diye sabahin ayazinda... giden...” (AA:59).

3.6.7. Halk Tasitlar

Halk tasitlari, halkin yasadigi c¢aga ve cografi kosullara gore degisen ulasim
araglaridir. Bu araglar siirekli degisir ve gelisirler. Ulasimin gelismedigi yerlerde
geleneksel ulagim araglar1 kullanilirken, ulasimin daha fazla gelistigi yerlerde daha
modern ulagim araglar1 karsimiza ¢ikmaktadir.

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde modern tasitlardan kara tren, otobis,
traktor, bisiklet, kamyon, ucak, ambiilans, cenaze arabasi, kamyonet, minibiis;
geleneksel tasitlardan kagni karsimiza ¢ikmaktadir. Ekici bazi tasitlarin markalarini da
“Mercedes, chevrollet, toyota” eserlerinde kullanmistir. Bu tasit markalar1 kisinin
ekonomik seviyesini gdstermesi agisindan onemlidir. Incelenen hikayelerde tasitlar ve
tagimacilik ile ilgili tespit edilen unsurlar sunlardir:

“Kara trenin sesi gece duyulur.” (O:8).

“...Goziibenli kdyiine bir cip girdi.” (BY:19).

“Cip, arkasinda petrol kokulu bir duman ve cirtikli bir iz birakarak geldigi yoldan
uzaklast.” (BY:20).

“...minibtisle Afsin’e yolcu edildi.” (BY:37).

“Askeri bir cipti gelen ve onu takip eden resmi plakali, 6nii bayrakli siyah bir
araba...” (CCAZ:100).

“Damadi traktoru ¢alistirdi.” (CH/1:124).

“Damad ilk gelen otoblsu durdurup kaynanasini bindirdi. (KKDZ/1:57).
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“Bakiyorum, evin Oniinde turuncu renkli bir araba.” (KKDZ/1:57).

“...amele tasiyan is¢i kamyonlarindan biridir diye diisiindiim.” (BYGD/2:66).

“Biz, kaympederimin ‘Gorbi’ lakabini taktig1 visne rengi, modeli diisiik arabasiyla
eteklerden zirveye dogru hizla tirmaniyoruz.” (SYK:77).

“Binerim bir dolmus taksiye...” (SYK:77).

“Cocuklarindan birini bisikletle firma da m1 génderemezdi?” (1:102).

“Biz, duman duman mazot yakan, hiriltili eski bir kamyonla kendi memleketimize
gittik.” (DD:122).

“Bu kadar telasin iginde, 1srarla indirdi kagnidan.” (DD:122).

“Kah kagninin iistiine ¢ikiyor kéh iniyordu.” (DD:122).

“Arabanin kapisin1 actim...” (YBA:51).

“Kiraladigim &zel oto...” (IB:114).

“Kontak anahtarmi1 kimseye gilivenmedigi 1964 model “Gorbi” dedigi ihtiyar
mercedesi calistirmaya giderken yeniden kolumdan tuttu.” (IB:119).

“Déniiste bizim yeni hisimlarin avlusundan Mercedes sen calistirip ¢ikar.” (IB:119).

“Beyaz Toros'u goriince...” (BA2:123).

“Budak Aga’nin Chevrollet’inin bagajinda bekleyen...” (BA2:133).

“Arabay1 durdurun.” (BA2:137).

“Tekrar otobiise girmekten bahsediyordu bir baskas1.” (UIBY:79).

“...babam arkadan traktorle geliyormus.” (UIBY:82).

“Ama altlarinda Toyota pikap olduktan sonra...” (GU:99).

“Sag boslukta kiremit tonunda bir traktor ve adlar1 bellegimden silinmis bir siirii
alet-edevat...” (GU:103).

“Az sonra ucak kalkacak...” (CY:13).

“Mercedes, Hap¢1 Bayram’in kahvesinin 6niinde zink diye durdu.” (CSB:37).

“Koylin tek de olsa bir dolmusu vardi.” (KY:72).

“Derken resmi plakali yesil bir cip, okulun girig kapisinin 6niinde durdu.” (KY:73).

“...faytondan bozma at arabasina yiikler...” (KSA:103).

“Ustelik bir at1, bir de arabas1 vardi.” (KSA:103).

“Oldum olas1 sevmedim otobiisle yapilan gece yolculuklarini.” (ZKB-1:119).

“Otobiisiimiiziin yeni, i¢inin konforlu olusuna sevindim.” (ZKB-1:120).

“Otobiisiin az sonra i¢ 1giklart yandi.” (ZKB-2:133).

“...ilk defa ucaga biniyordu.” (NS:23).
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“Al-yesil neonlar1 1slak karanliga akan ambulanstan beyaz onliikli ii¢ kisi indi.”
(AA:63).

“Cenaze arabasi evin Oniine...” (AA:65).

“Traktorleri olmadigi i¢in ekin yeri hazirlamada gec kalinmis...” (G:89).

“Yapmas1 gereken, koyiin seferi ¢alisan minibiisiiyle ilgceye gitmek...” (G:90).

“Koyun ilk minibasuyle ilgeye gitti.” (G:92).

“Yepyeni, piril pirl, gelin gibi siislii, nargigegi kirmizist bir traktor ...” (G:94).

“Yakit1 olmayan Mercedes...” (DM:102).

“Bir kamyonete koyduk.” (BK:134).

3.6.8. Halk Zoolojisi

Aca, halk biliminin, halkin hayvan diinyasiyla ilgili bilgi ve uygulamalarini derleyip
degerlendiren dalina, halk zoolojisi ad1 verildigini ifade eder. Halkin hayvanlara verdigi
adlar, hayvanlart siiflamada izledigi 6l¢iitler, hayvanlardan yararlanma yollaria dair
bilgiler, inaniglar ve uygulamalar1 halk zoolojisi arastirmalari iginde yer almaktadir.
Halk zoolojisi, aragtirmalarinda evcil ve yabani hayvanlarin tamamini kendine
arastirma konusu saymaktadir (2019, s. 459)

Ekici’nin hikdyelerinin en Onemli Ozelliklerinden biri yasadigi yorenin agiz
ozelliklerini eserlerinde yasatmasi ve kullanmasidir. Ekici’nin eserlerinde hayvanlara
halkin verdigi adlara ve hayvanlarla ilgili yoresel ifadelere rastlanmaktadir. Cukurova
ve Dortyol’da kepgeye benzedikleri igin yavru kurbagalara verilen ad olan ¢omca
kurbagasi; toklu, kulagi kesik davar kopekleri, Kangal iti, Aydmnli iti; 6rdege halk
tarafindan verilen isim olan yesilbasli suna, govel 6rdek, suna; yumurtlamayan geng
tavuk anlamina gelen celfin gibi yoresel hayvan isimleri; kedi ve kdpek yavrusu
anlamina gelen enik ve havlamak anlamina gelen iiriimek kelimeleri eserlerde
gecmektedir:

“Sonra mercimek biiyiikliigiinde siyah comca kurbaga yavrular1 gordii.” (0:10-11).

“Hatta merdiven altinda kirli palaz iistiinde giin boyu uyuyan -davar kackini- bogaz
toklu, kulag: kesik davar kopekleri bile gerinerek dogruldular. Uzun, kirmiz: dillerini
gostere gostere esnediler. Sivri, nemli burunlarin1 gokyiiziine dikip kanli mahmur
gozlerle, gelen yesil, metal kiitleye tereddiitlii tereddiitlii havladilar.” (BY:20).

“...Sivas’in Kangal iti gibi lav, lav, lav havlamali; Aydinl iti gibi © lom lom lom!’

iiriimeli!” (BY:34).
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Beneklinin  Doniisii  adli  hikdye biitiiniiyle halk  zoolojisi  baglaminda
degerlendirilebilir. Hikaye Benekli adl1 bir kopegin etrafinda donmektedir:

“Bu sabah, kiimesteki hayvanlara yem vermek icin yan bahgeye gegcen annem, ¢ok
gecmeden dizlerine vura vura, “Ah, vah!” diye diye geri dondii. Kan-ter i¢indeydi:

- Gitti, gitti! Yesilbasli Sunalarim gitti!

Baktim, elinde bas asag1 sarkan iki 6lii 6rdek.” (BD:23).

“Biri benim yesilbasli Suna’mdi. Babamin “govel ordek” diye sevdigi, elimden yem
yiyen, paytak paytak arkamdan yiiriiyen Sunam...” (BD:23-24).

“...0 sabah kendiliginden gelmisti evimize. Daha yavru denecek kadar kiigiiktii.
Belki de sevimli goriiniisii enik olusundandi. Hani ‘her seyin yavrusu tatli, sevimli olur’
derler ya, belki bu da dyleydi. Act1 o sabah. A¢ ve zayif... Tiiyleri bile titriyordu. Elimi
uzatmaya goreyim sanki doviiyormusuz gibi basiyordu feryadi. Yaygaraciyd: kerata!
Insan1 suga boguyordu. Sonra da erkeksi erkeksi, cen ¢en iiriimesi yok muydu hani! Ya
o kis liziimii rengi gozleriyle 1s1l 1511, boncuk boncuk bakislari...” (BD:28).

“Soyle, o giizel nazli celfinlerimi nasil yedin sdyle?” (GBK:96-97).

Yiiregimdeki Cemre adl1 kitapta yer alan “Sis Yollar: Kesince” adli hikayede toplam
22 kus tiiriintin halk agzindaki karsiliklar1 karsimiza ¢ikmaktadir:

“Cocuklugumdan kalan kuglarla yeniden tanisacagim; mahalli adlariyla
seslenecegim onlara; hepsi de tantyacaklar beni: “Merhaba Cayir Kusu, Eke Alemecek,
Cirrik, Gogsiin Ahmet, Alatika (Agacgkakan), Cingirmenik, Curt¢a! Merhaba Kelkarga!
Sogiit Cikkeli, Malciiciigii, Demirdelen, Dil uzatan, Coban Aldatan, Ibikli Cavus
(Ibibik), Bastankara, Cayciiciigii merhaba! Merhaba Urruk (Art kusu), Cingin, Alaibis,
Diken ciiciigii, Arapteli, Cubbalak!” diyecegim.” (SYK:84).

Ekici’nin eserlerinde yabani hayvan olarak atmaca, kartal, baykus, puhu kusu,
kirlangig, bildircin, marti, ibibik, serce, karga, Uveyik, turna, kumru, kizil yilan,
engerek, akrep, cakal, tilki, kurt, balik, balina; evcil hayvanlardan da kopek, at, katir,
esek, kedi, dana, koyun, inek, horoz, tavuk, giivercin, kanarya, saka, tavus kusu ve
Ordege rastlanmistir:

“Cok gecmeden {istiinde sivrisineklerin ucgustugu, 1lik pis su goleklerine deger
ayaklariniz.” (O:8).

“Bir ali¢ agacina konmus bakla kir1 bir atmacanin ¢i1glhigi ile iirperir giines.” (O.8).

“Havada ise bir kartal daireler ¢iziyordu.” (0:9).
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“...buldugu bildircin, ibibik yuvalarmi bir sir gibi kulagina fisildayan, “Oglumu

"’

geceleri sivrisinek yemesin!” diye sabaha kadar ndbet tutan, basucunda ¢ali ¢irp1 yakan
babasi artik yoktu.” (O:10).

“Ortalik 0yle tenha idi ki kopek havlamalarindan sonra duyulan ikinci ses, yola
konan iki ala karganin i¢ giciklayan “gak gak” lariydi.” (BY:20).

“Kartalin elinden keklik kurtulabilir mi?” (BY:27).

“Martilar gegiyor oniimden ¢iglik cigliga. Firlayan bir balikla iirperiyor deniz.”
(YSB:41).

“Ortalik, kurbagaya tas atilmis gibi sessizlesti.” (MBG:71).

“Benim de aklima at, araba, seyis filan geldi.” (MBG:79).

“Etrafimdaki tek giiriiltli, gece boceklerinin ¢ift ‘R’ li sesleridir.” (Y1:86).

“Parolay1 alan Cakir Hiisne, derhal ¢akal uykusundan “tilki diizenine” geger...”
(GH/1:111).

“Bu defa da ¢ocuk aglamasini andiran kizan olmus erkek kedi sesi duyuldu: “Miyav
yav yav yav! Miyyav yav yav yav! Kedi sabirsizdi...Kedinin miyavlamasi durmuyordu.
“Ne arsiz, ne arzulu bir erkek kediydi bu boyle?” (CH/1:113).

“Boyle kizan olmus kediler gibi...” (CH/1:115).

“Cakal sesleri, kurt ulumalarint duyunca aglamaya basladi.” (CH/1:123).

“. Koye giriste Cakir Hiisne’yi fark eden birka¢ kdpek uzun uzun havladi. Ta uzak
mahallelerden onlara kesik kesik uluyan destekler geldi.” (CH/1:123).

“...zifiri derinliklerinde uyuyan engerek, Kara Zohre’nin bu Agu yiikli sozleriyle
yeniden uyandi.” (GA-11:129).

“...bir kiz1l yilan.” (GA-11:131).

“Bazen i¢ini kemiren bir kurt, bazen kanini emen bir siiliilk! Bazen beyninde gezinen
bir akrep...” (GA-11:132).

“Nasil olsa kus kafese burada giriyordu.” (GA-11:133).

“Karanlikta pusuda bekleyen hilekar bir tilki siluetinde...” (GA-11:137).

“Duyulan tek sey, yola konup kalkan iki karakarganin “gak! gak!” diyen gicik
sesleriydi.” (CM/II1:139).

“Yiiz binlerce beyaz kelebek, gokyiiziinden yere dogru savruluyor. Toz kanatli, mini
minnacik kelebekler... Diistiigii yerde tutunamayan, zayif, cansiz, hasta kelebekler...

Simifin camina ¢arpanlarin hemen oracikta cani ¢ikiyor...” (YC:13).
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“Ahira mallarm alti1 gérmeye birlikte inerdik babamla. Igerde her zaman 1lik bir
giibre ve nefes kokusu olurdu. Zembille saman dokerdik yemliklerine. Ayaklar1 agilsin
diye pinara sulamaya gétiiriirdiik mallari.

Doniiste yesinler diye iitiilmiis 1slak geven dogrardik. Balli kara gevenleri nasil da
istahla yerlerdi! ‘Ala dana senin!” derdi babam. Severdim onu. Yanina her varisimda
mutlaka sagimi yalar, yeni ¢ikan boynuzlariyla mahsustan siiserdi beni.

Galiba en son ala danayr sattik. Giivercinlerimi komsulara yadigar biraktik.”
(YC:16).

“...dizginlenmeyen bir kiiheylan...” (YC:16).

“...mal glitmeye gittigim firezlerde en iyi arkadasimdi.” (BD:30).

“Esikten iceri girmezdi. Bilirdi ki kdpeklerin en iyi yeri merdiven alt1 veya catal
kapinin arkasinda bir palaz istiidiir. Olur, olmaz seye batmazdi. Siitii kazanla yania
koysak bakmaz, a¢ kalsa belli etmezdi. Hatta ¢ok kizar, ¢ok darilirsam, bana bir ¢cocuk
gibi kiiserdi. O giin eve hi¢ gelmezdi.” (BD:30-31).

“...damla damla akan bir engerek agusu...” (BYGD/2:66).

“Inegin bdgiirmesini, koyunun melemesini, kdpegin havlamasin1 duysunlar.”
(SYK:77).

“...horozun 6tmesini, tavuklarin gidaklamasini, kuslarin civiltisin1 duysunlar... bin
bir ¢esit orman kuslariyla tanmigsinlar.” (SYK:77).

“Oglum, karmlar1 fosforlu 1511 1511 yanan gece bdceklerini toplayacagini...”
(SYK:78).

“Cocuklugumda mal giittiigiim firezlere, ¢imdigim derelere yeniden kosacagim.
Pinarlardan buz gibi sular icecek...” (SYK:84).

“...bir kus merkezine, hayir hayir, devasa bir kus magarasina girmisim gibi.” (K:89).

“Serceden daha biiyiik, giivercinden az daha kiigiik kiil rengi kuslar... Ne kuslar
olduklarini hatirlayamasam da yiizlerce kipirtidan olusan bu duman rengi goriintii
hosuma gidiyor. Halbuki Ankara otogarlarinda ¢ok gordiiglim, insandan kagmayan,
badi badi insanin Oniinde yiiriiyen o boz kuslardan oldugu kesin. Kapida belirmemle
birlikte yere yayilanlarin hepsi giir bir kanat sakirtistyla tavandaki yerlerine yiikseliyor.
Keskin bir giibre kokusu hissedilir derecede ortaliga hakim. Tavana o6zel olarak
yapilmis tel eleklerden ottan yuvalar1 sarkiyor. Cogu yavrulu. Miitemadiyen duyulan
“Guguuk guuk!” sesleri...” (K:89).

“Gozlerim, su kiil rengi kuslara yeniden takiliyor; celimsiz, kirli kuslara... Az sonra

ortaliga yeniden yayiliyorlar. Erkekleri glimiis parlagi ve canli. Dosleri morumsu...
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Disileri daha soniik ve narin... Boyunlariin gerisinde kolye gibi duran siyah cizgiler...
Sagma tanesini andiran gri gozleriyle insana cin cin bakiyorlar.” (K:90).

“Mesela giivercin, kanarya, saka, tavus kusu beslemek varken, koca salonu, sadece
su kara-kuru kuslara tahsis etmek... Ayrica onlara tel eleklerden 6zel barinaklar
yapmak... Sulak ve yemlikler koymak... Her giin onlarin bakimiyla ugrasmak...
Icerinin insan1 rahatsiz eden keskin-pis kokusu da cabasi! Bu devirde bdyle bir hobi?
...Kuslar1 sevmek, kus beslemek ¢ok mu kétii bir sey? Kuslardan bir Cennet yaratmis
iste kendisine. Aslinda her kusun ayr bir giizelligi var. Yeter ki bakmasini1 bilelim.
Varsin bu ihtiyar da duman renkli kuslar beslesin!” (K:91).

“- Cocuk sayilir miydim bilmiyorum? Eh iste... On iki, on ii¢ yaslarimda... O
zaman evimiz bahgelik bir yerdeydi. Evin Oniinde de riizgar1 savuran, koca bir servi
kavak... Crvil civil biitiin sercelerin yuvasi onda! Her sabah yiizlerce ezgi... Benim i¢in
sonsuz bir seving! Sergelerin yuvalarindan tiiylii ayrik otlar1 sarkardi. Kimseye
elletmez, kus avlamaya gelen cocuklarla kavga bile ederdim. O kuslariyla beraber
bizimdi!

Bazen yerde kirilmis ¢il bir yumurta veya lizerine karincalarin heniiz ¢oktiigii
yuvasindan yeni diigmiis, yar1 canlt “kizil et” yavrular bulurdum. O zaman ¢ok {iziiliir,
tekrar yuvasina koymak i¢in hemen serviye tirmanirdim. Ayni yavruyu az sonra tekrar
yere atilmis bulunca 6fkelenirdim. Igimden bir seyler kopardi. Anne sergelere hing
duyardim. Geceleri hi¢ uyku girmezdi géziime. Yorumlayamadigim seyler hissederdim.
Yuvasindan diigsmiis, sogumus yavrulari bazen koynuma alir 1sitirdim. Her defasinda o
zavall1 yavrular, boyunlarini uzata uzata, sar1 gagalarini aca aca elimde can verirlerdi.

Tabii onlarla birlikte asil can ¢ekisen ben olurdum.

Birgiin okul doniisiimde, iste bu gordiigiin kuslardan birinin anne bir serceyle
servide kavga ettigini gordiim. O an simsekler cakti beynimde! Bu katil kusun yuvasi
sliphesiz servideydi. Demek yuvalarin1 sadece c¢ati aralarina yapmiyorlardi. Biitiin
yavrular1 asagiya bunlar atiyordu. Cocukluk bu ya, i¢im kin ve 6fkeyle dolu, hemen
tirmandim serviye. Bulmustum yuvalarmi. Cerden ¢opten basit bir yuva. iginde de yeni
kanatlanmig, glimiis rengi iki yavrusu vardi. Bu iki yavru da biiyiiylip anneleri gibi
canavar olacakti. Yavru koymayip, asagi atacaklardi.

Bigagimi c¢ikardim. Jilet kadar keskin! Oldirmeyecektim ama onlara hic
unutamayacaklar1 bir ceza verecektim. Simdi bile i¢im titriyor; hi¢ olacak sey miydi
benim yaptiZim? Sar1 gagalarini actim. Bicagimla ikisinin de dillerini kokiinden

koparip koparip attim. Gagalar1 kan i¢indeydi. Kanatlar1 titriyordu. “Viik! Viik!”
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ederek birbirlerine sokuldular. Serviden indim. I¢im rahatt1. Artik diger yavrular1 kimse
asag1 atamayacakt1.” (K:94-95).

“Guuk! Guuk!” diyerek resmen agliyorlardi. Babam, saf saf, “Bu kolyeli kumrularin
niye boyle aci aci 6ttiigiinii” soruyordu.” (K.96).

“Kuslar, iki giin evin 6nilinden gitmediler.” (K:96).

“Ayn1 Engerek zehri...” (I:111).

“Altin tozlu kanatlariyla kelebekler geciyor gézlerimin 6niinden.” (DD:117).

“Eli ylizii ¢icek tozlarina bulanan arilar, bu diinya telasi niye?”” (DD:117).

“Daha mallar pinara gidecek...” (BM:127).

“Bu arada merdiven altindaki kirli palaz tstinde giin boyu uyuyan bizim Koparan,
alttan yukar1 durmadan iiriidii. Dogrusu Koparan’t hi¢ bu kadar hir¢in gérmemistim.”
(BM:130).

“Susarak 6zlemek ise yarali bir turna yiireginde agir bir mahkimiyetti.” (V:8).

“...mutlulugun resmi, dort yaprakli bir yoncaydi.” (V:10).

“Aslinda bu bir turna gociiydii.” (V:15).

“Ufkunda, aksam kizilinda ugan bir ¢ift telli turna yoktu.” (V:15).

“Bu bir turna gogiiydii.” (V:18).

“Turnalar yetimdi.” (V:18).

“Sokaga atilmis bir kdpek enigi gorsen lziiliirsiin, a¢ kalmis bir kedi yavrusu gorsen
alip eve getirirsin...” (BAS:37).

“Hani su meshur Beyaz Balinay1 kurtarma kampanyasi!” (BAS:45).

“Sanki kars1 agactaki biitiin kuslar ugmak i¢in tetikte.” (YBA:63).

“Biitiin kuslar havada; tuval ilizerine vurulan siyah fir¢a darbeleri gibi gokyiiziinii
kirletip duruyorlardi.” (YBA:63).

“Her sabah civil civil kus sesleriyle uyaniyordum.” (YSS:77).

“...dizginlenmeyen bir kiitheylan...” (YSS:78).

“...diger yandan da yonca destelerine oburca uzanan katira ofkeleniyor...”
(YSS:80).

“Katir sakintyorsa da az sonra yine bir tutam yonca agzinda, kuyrugunu sallaya
sallaya kiitiir kiitiir istahla eziyordu.” (YSS:80).

“Ne fayda ki senin atan essek!” (YSS:80).

“Katir sirtinda giigliikle kdye ulasacak...” (YSS:86).

“...bir kelebek olmak...” (YSS:88).

“...galiba hemen yan1 basimizdan bir koyun siiriisii gegiyor...” (GBK:94).
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“...mallarin (buzagilar i¢in) bizden 6nce eve dondiiklerini goriince sevindigimizi
hatirliyorum.” (GBK:94).

“Ertesi giin ¢evreye ziyanlik veren ineklerimiz igin bostan sahiplerinden azar
isittigimizi; semerin kagina bagladigimiz azik ¢ikinini esegin diisiirerek yedigini, o giin
aksama kadar a¢ gezdigimizi diisiinliyorum.” (GBK:94).

“Kusburnu ¢alisindaki bes yavrulu, pis kokulu ibibik yuvasi geliyor gozlerimin
ontine. Kurbaga gibi et tulumu yavrularimi ‘duruyor mu?’ diye her giin yokluyorum. Bir
giin yuvasini bos bulup anne ibibige hing duyuyorum.” (GBK:94-95).

“...bltiin beyaz giivercinler kanatta.” (GBK:95).

“Ardindan koro halinde bagiran bozgun dolu tavuk ve horoz sesleri, kanat
cirpintilart.” (GBK:95).

“Galiba tilki, Fazli agabeyin tavuklarini gotiirdii.” (GBK:96).

“...kurbaga seslerinden durulmayan...” (GBK:96).

“Tilki girdi igeri, kagirmayin!” (GBK:96).

“Tilki yukligiin altinda yiiziikoyun yatmis...” (GBK:96-97).

“Dogrusu tilkilerin bu kadar cansiz, bu kadar 6dlek olduklar1 aklima gelmezdi.”
(GBK:97).

“Gergek bir tilkiyi ilk defa yakindan goriiyordum. Boz geveni andiran tiiyleri,
incecik sari, uzun bir ¢enesi, nemli-kara burun delikleri, keskin-sivri disleri vardi.
Gozkapaklar disiiktii.” (GBK:97).

“...bizim 6ldii sandigimiz, hareketsiz cansiz yerde yatan tilki birden ok gibi firlad:
bosluga.” (GBK:97).

“Cakal uykusuymus oglum, cakal uykusu!' diyordu!” (GBK:97).

“Insanlar etrafinda 15182 segirten bocekler misali halka halka yogunlasmis.”
(GBK:98).

“Kulaklarimda kalan tek sey, bir anda kanada kalkmis binlerce giivercinin kanat
sakirtilarindan olusan bir beyaz ses.” (GBK:104).

“...ata biner gezerim.” (BA2:126).

“Yilkisini ¢ileden ¢ikaran bir kisrak cilvesi!” (BA2:134).

“...o0 iki damla yilan agusuyla ayrildi.” (GT:29).

“Biz de kelaynak kuslar1...” (GT:33).

“Bir Seyma ceylan...” (DYK:49).

“Iki damla yilan agusu diistii...” (DYK:54).

“...her aksam giivercinler...” (BABYBO:65).
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“Yuvasindan yere diismiis “kizil et” kus yavrular1 misali...” (UIBY:80).

«...0ten baykuslar...” (UIBY:83).

“...stimiikliiboceklerin kor karanlikta duvara ¢izdigi yaldizlarin...” (CS:86).

“Mavi gokyliziinii, agacin yesilini, kelebegi, bortii bocegi...” (CS:92).

“...dedesinin bir sir gibi sakladig1 kusburnu calisindaki pis kokulu Ibibik yuvasini
birlikte ziyaret edeceklerdi.” (GU:101).

“Biitiin bunlar1 yaparken tabii ki en yakin yoldaslar1 ‘Koparan’ olacakti. Kiirek gibi
sarkan pembe dili disinda, keh keh soluyacak; her gordiigii ¢aliya arka ayagini kaldirip
iseyecek; Arap tavsani bulma umuduyla mechul deliklerin Oniinde saga sola 6fkeli
salvolar atacakti.” (GU:102).

“- Bak, diyordu. Burada tosunlarim yatiyor. Buz gibi temiz kuyu suyunu igtikge
sisecekler. Bu otlarin arasinda milyarlar yatiyor. Nereden baksan yirmi bes otuz ton mal
var...Fakat zarar1 oluyor agaclara. Toprakta giic koymadi emdi hinzirlar! Tiiccar,
kamyonu dayar dayamaz sirtin1 yere devirecegim.” (GU:106).

“Inekler bogiiriince farkinda olduk... Meger sabirsiz bogiirmelerin  tiimii
misiraymis.” (GU:109).

“Inekler bizim her seyimiz, dedi kaympederim.” (GU:109).

“Servet Cavus, elinde kirbag atina biniyor.” (ST:123).

“- Koydeki biiyiik ve kiigiikbas hayvanlari da saym!” (ST:123).

“Her mevsim siyeklerinden sagak sacak ottan yuvalar, ¢ilirlimiis yesil yosunlar
sarkardi. Glimiis kanath kuslar savrulurdu tistiinde. Sanirdiniz ki biitiin kuslarin barmak
yeri bu ¢atidir. Giren, ¢ikan, tlinel gibi isleyen bir kus magarasi... Alinan onca dnleme
ragmen inat eder, yine de terk etmezlerdi meskenlerini. Bir anda patlayan kanat
sikirtilart ve giliclii bir ses anaforu iginde trperirdiniz. Duvarlar soyut calisan bir
ressamin fir¢asindan ¢ikmiscasina kus pislikleriyle renklenir; ¢il bir serpinti iginde
tuhaf goriintiiler olustururdu. Biz ise hep o gizemli kus magarasin1 merak eder, kirilan
yumurtalara {iziiliir, yere diisiip can ¢ekisen ‘kizil et’ yavrulara acirdik.” (S:137).

“Yerde cansiz yatan koca bir ‘Puhu Kusu’ ve iki yavrusu degil mi?” (S:147).

“Bir ¢ift boz iiveyik havalanirdi...” (CY:8).

“Gozlerimde bir turna gocii...” (CY:16).

“Yiiregimde su igmeye inerken vurulan bir kérpe ceylan feryadi...” (CY:16).

“Turnalar gegcti gozlerinden.” (ABMD:21).

“Agaci isleyen kurt...” (ABMD:30).

“Kartal ¢i1gligindan kopan ¢i1g...” (ABMD:30).
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“Meger bizim Ciire Bektes pusuda cakal uykusuna yatarmis.” (CSB:39).

“Tabii ki biz ¢akal uykusunda pusuda bekliyok.” (CSB:39).

“Kehribar sarist bogum bogum kuyruklari, yay gibi gerdigi kuyrugunun ucunda giil
dikenini andiran agu yiiklii ignesi ve su tankin1 andiran koyu kahverengi yass1 govdeleri
ile iirkiitiicii bir goriintiileri vardi. Ofkeli ve telash olduklar1 her hallerinden belliydi.
Kiigtik olan biiyiigiiniin sirtindaydi. Cikmak istiyorlar fakat kaygan krom zeminden bir
tiirli ¢ikamiyorlardi. Bigagi elime aldim. Once tavami kontrol ettim. Olur ya...
Herhalde benim de kendimi korumaya hakkim vardi. Bigagi uzattim. Anne ve yavru
akrebi zorla birbirinden ayirdim. Olta ¢engeli gibi duran kuyruk uglarindaki baltalarini
tik tik vurdular metale ama ne yazar! Kii¢iigliniin basini bir ¢irpida viicudundan
ayirdim. Sonra bir bicak darbesiyle mum sarist kuyrugunu ikiye boldiim. Titreyen
parcalar1 kaldr geriye. Simdi sira digerindeydi. Iste tam bu sirada olaganiistii bir sey
oldu. Biri anlatsa hayatta inanmazdim. Tam bigag1 uzatiyordum ki anne akrep, dnce
kendi etrafinda hizla donmeye basladi. Sonra benim Oldiirmeme firsat vermeden
kuyrugunu bir yay gibi gerdi ve ¢engelli ignesini kendi yasst gdvdesine tik diye sapladi.
Hayretten donakaldim. Gerildi, titredi ve 6ldi. Bu bir tiir intihardi. Dokundum, hatta
elime aldim. Gergekten olmiistii. ilk defa bir akrebi kendi canina kiyarken
gérmiistiim... Yavru akrebin lice ayrilmis pargalari hala kipir kipirdi. Anne akrebin 6l
viicudunu bir kibrit kutusuna koydum ve kaldirdim.” (YH:89-90).

“Basini yesil, karasineklerin savruldugu o pis varillerin i¢ine gomer...” (KSA:103).

“Kopekler ve kediler, o gidene kadar ¢op varillerine yaklasamazlardi.” (KSA:105).

“Bir de bakardimiz ki atin sagrisinda patlayan bir mesin kirbag ve dudaginda “qguf
cuf’lar...” (KSA:105).

“-Bu kadar kaprisli bir kopek diinyada goérmedim. Kasaptan yeni gelmis taze
cigerleri kestim koydum Oniine. Galiba ses tonumu begenmedi. Kiistii, girdi bahcedeki
kuliibesine.” (KSA:109).

“Kara ¢ocugun zaten dagdan tastan geldigi yok. Bir avu¢ arinin pesinde o yayla
senin bu yayla benim...” (CBHK:139-140).

“Sivrisinek yuvasidir her yer ...” (KP:36).

“...evimizin pervazina inatla yuva yapan kirlangiglari...” (GNK:50).

Giil Olacaksin adli kitapta yer alan Karamuk adli hikaye bir Ingiliz cinsi safkan bir
av kopegini konu almaktadir. Yani hikdye dogrudan halk zoolojisi ile ilgilidir.

Hikayede giiniimiizde artik ¢ok fazla rastlanilmayan, kdpek vb. hayvanlara yedirmek
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icin hazirlanan unla kepek karisimi sulu yiyecegin (Yal) konuldugu tastan yapilma kap
anlamina gelen yal tas1 kelimesine rastlanilmistir:

“Hanim, yal tasina“ siit koydu. i¢ine yufka ekmek dogradik. Doniip bakmadi bile.
Halbuki ¢ok severdi. Bakmadi iste. Tekrar sevdim, oksadim, omuzlarina masaj yaptim,
iltifatlar ettim, yok!” (KA:75).

“geri girmistim, perdenin araligindan baktigimda bir de ne goreyim, yal tasindakini
bitirmis, diger tabak ise dilinin ucunda sapur supur istahla donmiiyor mu?” (KA:75).

Yoncalari Sevda Sardi adli hikayede Dortyol ve gevresinde kopeklere verilen bir tlr
yiyecek olan ve unla kepek karisimindan yapilan, yal tasina konulan “yal” kelimesi
gecmektedir:

“Davar kopeklerinin yavrular1 Palak ve Comar bize emanetti. Onlara her giin undan
-tuzu belli- 111k yal yapacak...” (YSS:79).

Asagida yal tasin1 gosteren bir gérsel bulunmaktadir:

4 A1z 6z. Inek, kopek vb. hayvanlara yedirmek i¢in hazirlanan unla kepek karigimi sulu yiyecegin
(Yal) konuldugu tastan yapilma kap.
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Yal Tas1 4

Karamuk adli hik&yede halk zoolojisi ile ilgili tespit edilen diger unsurlar sunlardir:

“Gozlerimle gordiim, uluk ardig¢ kiitiiglinlin dibinde yumurta kabuklarint yaliyordu!"
dedi.” (KA:65).

“Karamuk'un bugiine kadar bdyle bir vukuati olmamistir. O, safkan Ingiliz, cins bir
av kopegidir, dedim.” (KA:65).

“Saydi sayistirdi: Daha bu sabah bizim tavuklarin kiimesinden c¢ikti. Alismis
kudurmustan beterdir! Ne yapacaksan yap bu kafiri!" dedi, giirledi gitti. Dogrusu ne
diyecegimi sasirdim. Koskoca insanlar yalan sdyleyecek degillerdi. i¢imde siiphe,
kafamda soru isaretleri ... Biz, hinzir mahalle ¢cocuklarindan, kendi yumurtalarini kirip

icen "huylu tavuklardan" sliphelenirken, demek kiimesteki yumurtalar1 bizden ugrun

4'Gorselde gosterilen yal tasi. https://mobile.twitter.com/eskidarl/status/917828064771526656?lang=ar
[Erigim tarihi 25.02. 2022]
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ugrun yiyen Karamuk'tu ha! Karim, onu yumurta kabuklarini yalarken; annem,
kiimesten ¢ikarken gérmiistii. Cocuklarin iddialari ise cabasi ...Aklim bir tiirlii almryor,
gonlim inanmak istemiyordu. Belki de kabullenmek istemeyisim ona olan sevgimdi,
bagliligimdi; av icin 6zel egitilmis olmasindan dogan inancimdi. Belki de bugiine kadar
boyle bir vukuatinin goriilmemis olmasiydi. Bilemezsiniz, Karamuk bir baska sevgilidir
yanimda!” (KA:65-66).

“Hafiften kulaklar1 oynadi. Kerata sanki ses tonumdan anladi igimden gegenleri.
Gliya duymadi, bakmadi benden yana. Halbuki "cakal diizeninde" oldugunu agilip
kapanan gz kapaklarindan, alttan alttan beni siizlislinden, kuyrugunun ucunda
canlanan titresimlerden anlamistim. " Suglu oldugu nasil da belli!" dedim i¢imden.”
(KA:66).

“- Gel buraya! dedim, kelimeleri dislerimin arasinda ezerek. Anladi. Isteksiz kalktr.
Uzun kulaklarini sapirdatarak basini saga sola silkeledi. Sag arka ayag: ile kulak
arkasini kasidi. Sonra bogriinde gezinen birkag inat¢i-yapiskan atsinegini ofkeli 6fkeli
“kart kirt” disledi. “Sugunu biliyor kafir!” dedim. Nasil da zaman kazantyor. Her zaman
sesimi duyar duymaz yanima firlayan, ¢ocuklar gibi simaran Karamuk, sanki avdan
donmiiscesine agir bir devinim i¢indeydi. Arka ve 6n ayaklar1 iizerinde kaburgalarini
saydirircasina soyle bir yaylandi gerindi. Koca agzini sonuna kadar a¢ip, kirmizi uzun
dilini gostere gostere pis pis esnedi. Burnu yerde, bu defa kuyrugu bacaklarinin
arasinda isteksiz sallanarak geldi yanima. Hicbir sey sdylemeden dik dik baktim
gozlerine. Mor Uzum tanesi gozlerini dondire dondire insani bir nazarla o da bana
bakiyor, sanki diisiincelerimi okumaya galistyordu...iki ayagimin arasma uysalca basini
koydu; derin derin soludu. Mahsustan ayak bileklerimi geveliyor, pantolonumun
pagalarini gekistiriyordu. Istiyordu ki seveyim, oksayayim, ilgileneyim kendisiyle.”
(KA:67).

“Hékim karsisinda yiireksiz bir sanik tavriyla ayaga kalkti fakat bu defa da
soylediklerimi anlamamis veya 6nemsememis gibi az 6tedeki bir ¢irisin gévdesine arka
sag ayagim kaldirarak kesik kesik isedi, dondii. Basini oksamadim, omzuna masaj
yapmadim. Anladi tabii. O istiyordu ki hi¢bir sey olmamis gibi kendisiyle ilgileneyim,
seveyim. Bu defa da ayaklarimin arasina ayip yerlerini gostere gostere sirt Uistii yatti,
naz yapan sesler ¢ikardi. Cilve mi yapiyordu, yoksa bu bir tiir 6ziir mii dilemeydi
anlayamadim.” (KA:67).

“- Uzat ellerini kontrol edecegim!
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Iki elini de bir ogrenci iirkekligi i¢inde avuglarima koymasn mi? O an
duygulanmadigimi, canimin kaynamadigini séylesem yalan olur. Yine de renk
vermedim. Dikkatle baktim tirnaklarina, tirnaklarinin arasina, tiiylerine ne bir yumurta
bulasig1 ne de yumurta kabuklarindan bir kirint...

- A¢ agzin1! dedim. “Dur dur, yalamayi birak da a¢ agzini! Bir iz bulursam
yakacagim ¢irani!”

Dinlemedi beni, 1lik 1lik yaladi elimi kolumu. Zorla ag¢tim agzini, maalesef orada da
bir delil bulamadim. Hirsla ittim dizimden asagi. Galiba sesimdeki, hareketlerimdeki
Ofkeyi o da sezmisti ki tirkek-tetikte karsima kig tstii oturup 1s1l 151l kis tiziimii rengi
gozlerini dondiire dondiire bana bakiyordu. Yiiz vermedim tabii. Az sonra sallanarak
cekip gitti eski yerine.

Ondan sonraki gunlerde de yine kiimesteki yumurtalar azalmaya, yine sagda solda
yumurta kabuklan goriilmeye baslandi. Eger yumurtalar1 yiyen Karamuk ise demek
soyledigim onca koétii sozler, kizmalar, tehditler fayda etmemisti.” (KA:68).

“Kime danigtiysam “Dov!” dediler. “Sopayla dislerine dislerine vur, acima! Eger
dadanan Karamuk’sa mutlaka birakir!” (KA:68).

“Karimin sitemleri, annemin her giin siklasan sikayetleri, siirekli kirilip igilen
yumurtalar ve Karamuk! Hayir, bu boyle devam edemez!

Elime yas bir mese ¢ubugu aldim. Bilemezsiniz, bir avcr i¢in kendi av kdpegini
dovmek bir baska azaptir. Ustelik bir siiphe, bir iddia iizerine. Kiimesteki yumurtalar
yiyen ya o degilse? Baktim kuzukulaklarin arasinda yatiyor. O kadar zayif ki! Bizim
cocuklarin gozleri simdiden iri iri olmus, aglamakli nazarlarla bir bana bir elimdeki
sopaya bakiyorlardi. Eger bu sucu isleyen Karamuk’sa artik o, cins bir av kopegi degil,
elden ¢ikarilmasi gereken zararli bir mahlik, bir hasarat veya bir piiskiillii bela idi...

Elimde sopa, Karamuk’u yanima ¢agirdim. Istiyordum ki kagsin, gelmesin. Ortalikta
goziikmesin; kendini bulamayayim. Serinlemek i¢in yattig1 kuzukulaklariin arasindan
kalkip geldi yanima. Bulgur bulgur kaynayan sorgulu gozleri gozlerimde... Aramizda
soguk bir sessizlik... Boyle ka¢ dakika gecti bilmiyordum. O beni, ben onu 6l¢tiim.
Kaldirip da vuramadim sopay1. Elim varmadi bir tiirlii. igimde kétii bir ikilem...

Soguk, donuk, buz gibi bir sesle, “Yumurta koyun 6niine!” dedim c¢ocuklara. Bu, bir
cesit imtihandi. Tecriibe edecek, eger yerse cezasini verecektim. Koydular. Hayret,
yemedi! Sadece kokladi, hepsi o kadar. Cocuklarin keyfine diyecek yoktu. Ayni giin
kuliibesine koydugum iki yumurtaya ise kac¢ giin gectigi halde hi¢ dokunmamusti.
Yoksa yumurtalart yiyen Karamuk degil miydi?” (KA:68-69).
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“Bas1 yerde, kuyrugu bacaklarinin arasinda topallayarak tin tin yiiriidii 6niimde. Eve
ulagtigimizda ortalikta goziikmedi, a¢ oldugu halde kapida beklemedi. Dogruca kendi
kuliibesine girip karanlik kosesine sindi hi¢ ¢ikmadi. O gece uykum tutmadi. Atsan
atilmaz, satsan satilmaz, versen verilmez, vursan vicdanin elvermez. Sonra huylu bir
kopegi kim ne yapar?” (KA:71).

“Bogazlar1 toklu, kulaklar1 kesik iri davar kopeklerinin bogmasindan tutun da
kendini bilmez birinin ¢ekip vurmasina kadar her sey geliyordu aklimiza.” (KA:73).

“Gozleri ¢apaklanmig, karayilan parlag: tiyi tiftiklenmis, karni karnina gegmisti.
Dudaklarinda kabaran sivilcelere bakilirsa siiphesiz dili, agz1 daha da kotiydi.”
(KA:75).

“Gozlerimin igine bakiyordu. Ilik 1lik elimi yaladi. Ag¢tim avucumu. Az sonra
agzinda kiitiirdeyen sulu bir sapirti, dogrusu keyfine diyecek yoktu. Her seyi
unutmustu. Anlasilan o da bizi ¢ok 6zlemis. O giinden sonra kiimesteki yumurtalar hic
eksilmedi.” (KA:76).

Nazli Senem adl1 Kitapta yer alan “Gulptren” adli hikaye dogrudan halk zoolojisi ve
aricilikla iligkilidir. Metnin olay 6rgist Giilpiiren’in aricilik sevdasit ve miicadelesi
Uzerine kuruludur. Metinde “fenni kovan, ballik, kulugkalik, polen, ar1 siitii, propolis,
kralige ar1, ana ari, is¢i ar1, erkek ari1, el demiri, aric1 koriigii, eldiven, arici maskesi,
temel petek, mahmuz, biz, bal bicagi, sir taragi, ¢ergeve teli, bolme tahtasi, ana ari
1zgarasl, ana ar1 kafesleri, yemlik, polen kapani, bal siizme makinasi, bal dinlendirme
kaplar1 gibi ar1 ve aricilikla ilgili terim ve ar yetistirme teknikleri kullanilmugtir:

“...artllarin viziltist gelinlik giymis agaclarda tirkiitiicii, giiclii bir sese doniisliyordu.
Dogrusu daha 6nce bu kadar ariy1 bir arada gérmemisti. Agaclarin basi ar1 kayniyordu.
Bunlarda neyin nesiydi? Cicek demek bereket demekti, cicek demek meyve demekti.
Simdi o bereket, o meyve, arilar tarafindan yagma ediliyordu.” (G:82).

“Sonra az otede iki briket iizerine yerlestirilmis ar1 kovanin1 gordii. Gelininin baba
evinden ¢eyiz olarak getirdigi mavi boyali ar1 kovanini ...” (G:82).

“Ofkeyle vardi kovanin yanma. Arilarda bir telas bir telas .... Kiigiiciik bir tiinelden
ylizlercesi giriyor, ylizlercesi ¢ikiyordu. O miithis trafige hayretle bakti. Sokmalarindan
tirkiip geri geri cekildi. Birkag kez sag eliyle kulagini ¢irpt1.” (G:82).

“Burnumuzun dibine ar1t mi1 konurmus canim! Koyacaksan gotiir bahgenin obiir
kosesine koy. Ama hayir, gelin hanim keyf olacak ya, Bostan Aga'nin kizinin 6zel
zevki ya! Hi¢ dokunmak olur mu? Hanimefendi sabahleyin kalktiginda ilk 6nce bu

sinek sandigini gorecek! Mutlu olacak! Hele bir de yiiz kovan aris1 varmis gibi o beyaz
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uzay elbisesini giyip, salina salina kovanin basina ge¢mesi yok mu? Ne varsa bu arida!
Kiz, bizim oglana degil, ariya sevdali canim. Oglanla degil de ariyla evli. Bu ailedeki
ar1 agkini anlamig degilim. Hepsi ar1 delisi ... Babasi nasilsa kiz1 da 6yle! Yahu be
adam, kizdan hi¢ aric1 olur mu? ...Yok yok, bunlar ailecek ariyla kafayr bozmuslar.”
(G:82-83).

“Huylanan arilar birden Hasan Cavus'un etrafinda donmeye basladi. Sol eli hizlica
yiizline, kulagina, boynuna gitti geldi. Sogiitten yesil bir siirgiin kirip birka¢ kez ¢irpti
arilarl. Vizildayan ses dalgasi daha da c¢ogaldi...Ucgusa gegen arilar, kuleye cakilan
ucaklar gibi Hasan Cavus'a ¢arpryordu. Bir anda kendini, savrulan yiizlerce ar1 ve giiglii
bir ses anaforunun i¢inde buldu. "Sizin hakkinizdan ancak goziinii sevdigim Arikusu ve
kizil ar1 gelir amma nerdee!" dedi. Boynunda, kulaginda, saclarinin i¢inde yanma ile
karigik act hissetti. Arilarin yedi siilalesine kiifrederek kendini igeri zor att1.” (G:83).

“-Gormiiyor musun, gelin hanimin arilarryla aramizda Gunuri Harbi*® ¢ikt1.” (G:83).

“-Sen de geldigi giinden beri kafayr bu arilara taktin. Yok kovanmis, yok
ceyizmis...En sonunda arilarin hismina ugradin ya!” (G:83).

“- Baba dyle deme, arilar miibarek bir hayvandir.” (G:85).

“Istedim ki kolunda aricilik gibi altin bir bilezigin olsun.” (G:87).

“Heniiz yedi yasindaydim. Babam bir giin Degirmenin Kisik'ta ségiit agacinin
dalinda torba gibi sarkan viziltily, titrek bir cisim goriir. Once kara bir kedi zanneder.
Iyice yaklasir. 'Bu bir ogul!' der. 'Ar1 ogulu!' Orda buldugu eski bir ¢ubuk sepete ogulu
kagirmadan aktarir. Eve geldiginde bizi sepetin etrafina topladi, olani biteni anlatti.
Hepimizde bir seving! Artik bizim de bir sepet arimiz vardi.

Ilkokul dgretmenim duymus. Bir giin eve geldi. Bakti, inceledi. Babama dedi ki:
'Bostan Cavus, bu gii¢lii bir ogul. Bunu sepette zayedersin. Bakimini yapip
cogaltamazsin. Bu ogul arty1 fenni kovana aktaralim. Fenni kovanlarda arinin hem
bakimi hem beslenmesi kolay olur. Verimi yiikselir." Tabii biz fenni kovan sozuni ilk
defa duyuyorduk. Erinmedi, ilgeye gitti, burcu burcu ¢gam kokan, bir kovan alip getirdi.
Ici, sar1 kagit yaprag gibi ¢irtikli peteklerin takildigi citalarla doluydu. 'Bu kovan
benim sana hediyem olsun.' dedi. Yaninda da beyaz bir uzay elbisesi... ilk defa
goriiyordum. Maskeymis adi. Arilar sokmasin diye giyilen bir korunakmig. Maskeyi
once bana giydirdi. Oldukca komik goziiktiiglimii herkes bana bakip giiliince anladim.

48Kunu-ri Muharebesi (Kore Savasi'nda Tiirk Tugayi'nin Cin Halk Kurtulus Ordusu birliklerine kars:
direndigi muharebedir.) Metinde agi1z 6zelligi olarak Gunuri Harbi olarak gegmektedir.


https://tr.wikipedia.org/wiki/Kore_Sava%C5%9F%C4%B1
https://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_Tugay%C4%B1
https://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87in_Halk_Kurtulu%C5%9F_Ordusu
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Ogretmenim sordu: -Giilpiiren, simdi neye benzedigini diisiiniiyorsun? -Astronot! -
Hayir! Artik sen kralige arisin! Adin bundan bdyle Kralige Giilpiiren'dir. Kralice ari,
arilarin anasidir. Herkes onun emrindedir. Bir dedigi iki olmaz. En kiymetli yiyecek ar1
suttyle beslenir.” (G:87-88).

“-Simdi, iyi Ogrenin,’ dedi. Ariy1 sepetten fenni kovana aktaracagim. Astronot,
pardon, Kralige Hanim, sen de iyi bak! Biz merak ve heyecanla bakiyoruz tabii. Bir
cirpida aktariverdi kovana.” (G:88).

“-Bu kovan kapagi, bu Ortii tahtasi ... Cerceveyi biliyorsunuz. Su ballik, su
kulugkalik... Duymadigimiz kelimelerdi bunlar: Polen, ar1 siitii, propolis, ana ari1, is¢i
ar1, erkek ar1 ve daha bilmem neler neler... El demiri, arict koriigii, eldiven, arict
maskesi, temel petek, mahmuz, biz, bal bigag1 ve sir taragi, ¢ergeve teli, bolme tahtasi,
ana ar1 1zgarasi, ana ar1 kafesleri, yemlik, polen kapani, bal slizme makinasi, bal
dinlendirme kaplari..." Daha bilmem neler neler...” (G:89).

“Giilpliren'in ikinci sene bes kovan arist oldu. Ogullar1 kagirmamis, bdlerek
cogaltmistr.” (G:89).

“Art kovanlarii gilinesin ilk 1giklarinin vurdugu, ikindi giinesinin kovanin arkasina
diismedigi Derebahge dedikleri yere yerlestirdiler. Kendi arisiyla beraber toplam- kirk
bes kovan arist olmustu. Iki hafta sonra Birlik Basbakani ile beraber Hacettepe
Universitesi'nden Dog. Dr. Asli Hanim geldi. Birlikte Derebahge'ye gidip arilari kontrol
ettiler. "Buras1 bulunmaz bir mevkii. Her taraf geven ve kekik dolu! Adim bast soguk
sulu pinarlar...” dedi.” (G:93).

“Giilpliren'in iiclincli sene yiiz elli kovan anst olmustu. Dordiincii seneye
dondiiklerinde kovan sayis1 neredeyse ii¢ katina yiikselmisti. Nihayet temmuz sicaklari
baslamis, sagim zamani gelip catmisti. Biitiin glinleri Derebahge'de sagimli geciyor...”
(G:93).

“Horoz sesleriyle uyanmali, inegin bogiirmesini, koyunun melemesini, itin
irtimesini duymalilarmis.” (BK:122).

“-Hocam balkonda sinekler ¢okiiyor.” (BK:127).

“Adma "Varil kopegi" diyorlardi.” (BK:131).

“...gln boyu tilki uykusuna yatiyor...sevmediklerine dislerini gdsterip hirliyordu.”
(BK:131-132).

“Kopege giiven mi olurdu.” (BK:132).

“...apartmanda kopek beslemesinden herkes rahatsizdi.” (BK:132).

“...giriste yesil sinekler savruluyor.” (BK:132).
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“Ben de kuzu besleyecegim!” (BK:132).
“Kugularin muhtesem dansini birlikte seyreder...” (BK:139).

3.6.9. Halk Matematigi

Artun, halkin giinliik islerinde aligveris, takas gibi ekonomik faaliyetler igerisinde
hesaplama gerektiren durumlarda kendi gelistirmis olduklar1 o6l¢ii  birimlerini
kullanmasinin “halk matematigi” olarak adlandirildigini ifade eder (2010, s.221).

Ekici’nin incelenen hikayelerinde top, (Kumas, kagit gibi seylerin belli miktardaki
bag1) avug, parmak hesabi, dithem, (Okkanin dort yiizde birine esit olan, 3,207 gramlik
eski bir agirlik 6l¢iisii) donim, (Eni boyu kirkar mimar arsini olan alan 6lgiisii) Kok,
bire kirk, at yiikii gibi halk matematigi unsurlarina rastlanilmaistir:

“Once U¢ top kendir alindi. Ardindan yetmez denilerek iki top kendir daha...”
(CCAZ:98).

“Bir kos avug soguk su i¢ti.” (GA/2:132).

“Sahadet parmag ile tek tek saydi. Parasini hesap etti fakat her seferinde yanildi.
Arkasindan yeni bir parmak hesabi daha...” (CM/II1:143).

“Uzerine bir dirhem et koymuyordu...” (1:101).

“Hemite’de doniim déniim tarlalar1 var.” (1:119).

“...otuz doniime yakin bir arazi idi.” (GU:102).

“Dort bes sene sonra ingallah yetmis seksen kok zeytinim olacak.” (GU:107).

“Kdyde dikili gubugu, bire kirk veren verimli tarlalart mi1 vardi?” (G:55).

“Dagdan kagak yiik getirip satan at¢ilar var. Dort at yuki getirttim.” (K'Y:80).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk bilgisiyle ilgili unsurlarin

bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu bélimde tablo

halinde gosterilmistir:

Tablo 14.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Halk Bilgisi Unsurlari

Bulunma Sayisi

Kullamilma Bicimi

Halk Botanigi 182 Metin icerisinde
Halk Ekonomisi 64 Metin icerisinde
/Meslekler
Geleneksel Meslekler 6 farkh geleneksel Metin icinde
meslek metinlerde
farkh sayillarda
karsimiza cikiyor.
Hayvancilikla fgili 13 Metin icinde
Unsurlar
Tarim-Rencperlik 16 Metin icinde
Avcilik 16 Metin icinde
Halk Hekimligi 10 Metin icinde
Halk Hekimligi / Yilanct 1 Yilanci Ocagi kultara
Ocag1 mustakil olarak bir hikayenin
adini ve icerigini
olusturmaktadir.
Ocagin Olusum Hikayesi | 1 Metin icinde
Yilanct Ocagi / Tedavi 3 Metin igcinde
Ritdeli
Yilanc1 Ocagi / El Alma, 2 Metin icinde
El Verme
Ufuriikculuk '3 Metin icinde
Halk  Veterinerligi / 1 Hayvan Folkloru mustakil
Hayvan Folkloru olarak Karamuk adh
hikayede karsimiza
cikmaktadir.
Halk Hukuku 1 Metin icinde
Halk  Takvimi- Halk 47 Metin icinde
Meteorolojisi
Halk Tasitlar 44 Metin icinde
Halk Zoolojisi 1 Beneklinin  Doniisii  adh
hikaye halk zoolojisi unsurlari
barindirmaktadir.
Halk Zoolojisi / Yoresel 32 Metin icinde / Kavram olarak
hayvan isimleri
Halk Zoolojisi / Yabani 21 Metin icinde / Kavram olarak
hayvan isimleri
Halk Zoolojisi / Evcil 15 Metin icinde / Kavram olarak
hayvan isimleri
Halk Matematigi 9 Metin iginde
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3.7. Halk Mimarisi ile Tlgili Unsurlar

Halk mimarisi, 6zellikle 6zgin 6rnekleriyle dikkat ¢ceken, halk bilimi agisindan gok
degerli maddi kiiltiirel degerlerden biridir. Baran, giinliik hayatin her detay1 i¢in dogal
bir dekor olan halk mimarisi orneklerini i¢inde barindirdigi cesitli ara¢c gere¢ ve
kullanim egyasiyla dogal ve canli bir etnografik miizeye benzetir (2006, s.141).

Baran, halk mimarisinin énemli bir unsuru olan evlerin, yalnizca insaat bigimi ve
plantyla degil, halk bilimi ile iliskilendirilerek incelenmesi gerektigini ifade eder.
Toplumun o yapr ile ilgili inaniglart ve geleneksel davraniglarina da bakilmalidir.
Ciinkii bu yapilar gelecekte o kiiltiirel cevreyi anlamada ve anlatmada kaynaklik edecek
en onemli verilerden biri olacaktir (2006, s.141).

Halk bilimi sadece sozli gelenek Grlnleriyle degil halk mimarisi gibi somut maddi
degerlerle de ilgilenir. Somut bir zenginlik olan halk mimarisi sadece konutun konumu
ve sekliyle degil icinde barindirdig1 esyasi, i¢inde yasayan insanlarin yapiyla iligkisi
gibi konularla da ilgilenen 6nemli bir arastirma alanidur.

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde halk mimarisi ile ilgili unsurlar
aydinlanma ve 1sinma, konutlarda kullanilan esyalar, geleneksel esyalar, konut-mekan

tirleri ve konut bolumleri basliklar: altinda verilmistir.

3.7.1. Aydinlatma ve Isinma

Ekici’nin hikéyeleri agirlikli olarak tasrayr ve kdy hayatini anlatir. Hatiralar yani
gecmis zaman da Ekici hikdyelerinin odak noktasidir. Ekici’nin incelenen hikayelerinde
gecmiste yogun olarak kullanilan odun sobasi, gazli likks, gazli lamba, mum gibi
geleneksel aydinlatma ve 1sinma araglar1 kullanilmaktadir:

“Yanik yag kokan, varilden bozma dev bir soba giiriil giiriil yaniyordu.” (UIBY:82).

“...0fkeli bir homurtuyla yanan varilden bozma sobaya yaklast1.” (BY:22).

“Soba giiriil giiriil yandigindan igeri 1yice 1sinmist1.” (BY:30).

“Agir yanan teneke sobanin istah1 biraz daha kabartildi.” (BY:31).

“...bir coban atesi yakmak i¢in gelmissin.” (BY:33).

“Biliylik bir hisirtiyla yanan gazli liiksiin beyaz 15181, gittikce Olgiinlesirken...”
(BY:33).

“Cogu zaman bir fener kirmizisina, bazen bir lliks parlakligina doniisiir.” (Y1:85).

“Kibriti ¢akip, bes numara gazli lambami yakiyorum.” (Y1:86).
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“Direkte asili duran fitili igine g¢ekilmis gazli lambanin titrek kirmizi 15181 iyice
miyoplagmis, etrafa kirli bir aydinlik saciyordu.” (CH/1:112).

“Civiye takili lambay1 pif diyerek sondiirdii. Ortalik daha bir kararip kirlendi.”
(CH/1:114).

“Kizinin elinde bir fener...” (CH/1:124).

“Evlerin toprak bacalarindan ardi¢ odunlarinin kursuni dumani yiikselirdi.” (YC:15).

“Sobanin sénmesiyle birlikte rutubet ve is kokan 1lik bir hava hissedilir derecede
ortaliga hakim.” (KKDZ/1:48).

“Sobanin sondiigii kesin. Igerinin bayat havasi ac1 kurum kokmaya basliyor. Tanirim
bu kokuyu. Sobanin borusuna yukaridan yine su yiiriimiistiir. Kizim Aybike uyanmadan
oday1 havalandirmaliyim. Sobay1 daha sonra yakarim.” (KKDZ/1:51-52).

“Kayimpederim, ardi¢ odunlariyla sémineyi yakacak...” (SYK:85).

“Vardigimizda atesi heniiz sonmiis bir ocagin kenarinda...” (DD:121).

“Elektrik olmadig1 i¢in ortalig1 aydinlatan tek sey karsi direkte asili gazli bir liiks.
Sanki yildizlardan biri gokyiiziinden yere diiserken oraya takilip kalmis gibi. ikide bir
fis fis pompalayip duruyorlar.” (GBK:98).

“Olgiin mum 15131nda sdylenerek kaldirip gotiiriiyorum tuvalete.” (GBK:99).

“Hanim ayakta, ptirtelas kibriti, mumu artyor.” (GBK:103).

“Hanim, kirli, 6lglin mum 15181nda damlayan yerlere tabaklar diziyor.” (GBK:103).

“Orada kalip tezek kokusu mu solusundu?” (G:55).

“Benim elimde, alevi karanliga akan, bardak tabagina tutusturulmus oOlgiin iki
mum...” (KY:69).

“Uyanmadan sobay1 yak.” (KY:70).

“Ben sobay1 hala yakamadim.” (KY:72).

“Ne ile 1sin1yoruz Saym Miidiir'iim? -Mese odunuyla efendim...Y1iktirdim lojmanin
arkasina. Onu da bir giizel kestirdim miistahdeme. “Dizin oglum.” dedim g¢ocuklara.
Her biri gen¢ mese, nah bilegimin kalinlig1... -Ko6zii harli oluyor mu? -Olmaz olur mu
efendim; komiirden goniillii. Bir sene ¢am torlar1 kestirdim Baktim tad1 yok. Sobada
hisirdayip duruyor. Isinamadik. Yakmasi da zor... “Meseden sagmayacaksin.” dedim
kendi kendime.” (KY:80).

“Duran Usta, firinin isli kara kapagini yana siirlip uzun sapl kiirege bindirdigi iki
mese odununu karanlik kizil dehlize firlatti. Belli ki firin ekmek pisirecek kivamda

1sinmamisti.” (NS:8).
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“Ardi¢ odunlar ocakta giirtil giiriil yaniyor. Koyliiler atesin bagina oturmus dedemi

dinliyorlar.” (KP:41).

3.7.2. Konutlarda Kullanilan Esyalar

Konutlarda kullanilan esyalar o yapimnin i¢inde yasayan insanlarin kiiltiirel kodlarin
da yansitir. Biitlin bu esyalar uzun bir gegmisin deneyimleri sonucu ortaya ¢ikmustir.
Incelenen hikayelerde yorgan, sedir, yastik, mobilya, vitray, biblo, televizyon, tiil perde
/ basma perde, radyo, battaniye, yorgan, ceviz sandik, divan, koltuk, minder, iskemle,
teyp, masa, vestiyer, ayakkabilik, yatak / yer yatagi, ayna, sandalye, perde, havlu, kilim,
stiplirge, buzdolabi, el feneri, bilgisayar, ¢arsaf, yastik, camagir makinesi ve sehpa gibi
cok gesitli esyalar tespit edilmistir. Konutlarda kullanilan egyalarla ilgili tespit edilen
unsurlar sunlardir:

“Sirtlamist1 yorganini diismiistii yola babas1.” (0:15).

“Ogretmen kars1 sedire oturup, sirtin1 yastiga dayadi.” (BY:30).

“Pahali mobilyalar ve oldukca liiks doseli bir salon... Her taraf kirilacak siis
esyalari, vitraylar ve biblolarla doluydu.” (MBG:77).

“Televizyonda “Seker Kiz” baglamist1.” (MBG:77).

“...bir ¢irpida tul perdenin arkasina gegiverdim.” (MBG:81).

“Sedirin tizerine oturup sirtimi yastiga dayiyorum.” (Y1:86).

“Cenesi diisiik, sirt1 pil yiiklii kii¢iik radyomun...” (Y1:87).

“Yanlarina {i¢ de biiyuk battaniye almayi ihmal etmediler. “Belki gerek olur”
diisiincesiyle bigki, ¢ivi ve keser gotlirenler vardi.” (CCAZ:98).

“Yorgani kocasi tarafina dikkatle toplayip...” (CH/1:112).

“Cakir Hiisne, kocasini ve az 6tede sedirin tizerinde yatan...” (CH/1:114).

““...ceviz sandig1 agip bir seyler aradi.” (CH/1:120).

“Somyanin ibigine dikenin iizerine oturur gibi oturdu.” (CH/1:124).

“Ceviz sandig1 agt1.” (GA-11:131).

“Divan iizerinde uyuyan babasi ¢oban Memis’i uyandirdi...” (GA-11:131).

“Yavasca koltugun ibigine oturdu.” (1:110).

“Geldiginde altina minderli iskemle koyar...” (DD:117).

“Cani sikilmasin diye teyp... gonderecekti.” (BM:134).

“Bazen bakardim sana, dirseklerin masada...” (GO:24).

“...yavasca ¢cekerdim yorgani iizerine.” (GO:25).
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“Ne montunu vestiyere asmig ne de ayakkabilarimi ayakkabilia koymustun.”
(GO:32).

“Annemin yonii lavaboya doniik, sdylemiyor higbir sey. Basim, 6niimdeki mutfak
masasina serili gazetede.” (BAS:38).

“Yumusak deri koltuklarin ibigine dimdik oturuyoruz.” (BAS:44).

“Altimda minder, arkamda yastik.” (YSS:77).

“...oturmaliydim masaya.” (YSS:86).

“Yatagin i¢cindeyim.” (GBK:93).

“Karimin aksine yorgani ta bagima kadar ¢ekiyorum.” (GBK:93).

“Az otede karanlhigin icine akan S ve Z harfleri ¢izen el fenerlerinin 6lgiin 1s1klar1.”
(GBK:96).

“Sirtimda iki tabak, yatagimin ucunda bir digeri.” (GBK:96).

“- Ona bakarsan perdeler bile degisti...” (IB:115).

“Yaris1 kirik aynay1 tahta sandalyeye dayad1.” (IB:117).

“Havluyu omzuna att1.” (IB:117).

“Sandalyenin ayaklarinin dibine minder serip...” (IB:117).

“Kilimi daha genis serip, arkalarin1 kii¢lik yastiklarla besledik.” (BA2:122).

“Cekilmis seffaf bir perdenin arkasinda...” (GS:8-9).

“Elimdeki siipiirge diistii, su dolu kova...” (BABYBO:70).

“Minderli ve yastikliydi.” (GU:109).

“Yaziin yiiziinde buzdolapsiz, 151ks1z olmaz.” (GU:110).

“Bir elinde hortum, digerinde kopiiklii firga...” (G:54).

“Paspaslari ¢ikardi...” (G:56).

“Ustii yorganli ama yiizii buz gibi zavalli yavrumun.” (KY:72).

““...zengin bir i adaminin karsiladig1 laptop bilgisayar armagan eder.” (KY:75).

“Yorgani, yastig1 giiclii bir enerjiyle yana firlatigimin farkinda bile degildim.”
(YH:87).

“Minderli, arkas1 yastikli sedirlerden birine oturduk.” (YH:95).

“Tiil perde hafifce oynadi.” (YH:96).

“Odami1 havalandirip garsaf degistirecekmis.” (GNK:47).

“Sandalyeyi kaldirin, buraya bir koltuk koyun.” (AA:63).

“Yastik dayayin arkasina.” (AA:63).

“Geceleri battaniye verin.” (AA:63).

“Iskemlelerden birinin tozunu iifleyip bana uzatiyor.” (K:89).
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“...sobaya yakin minder iizerinde uyuyan kizim Aybike’de.” (KKDZ/1:48).

“Pencereye yaklasip basma perdeleri yana araliyorum.” (KKDZ/1:48).

“...kars1 apartmanlarin seffaf 6lii perdelerini hafifce titretti.” (YBA:52).

“Ille de merdanelisinden camasir makinesi! demez mi?” (iB:118).

“Telash, ¢evik hareketlerle seke seke minder getirdi altima.” (GS:11).

“Surada minderli iskemle olacak.” (NS:20).

“Dedigi minderli iskemleyi bulup yani basina oturdum.” (NS:20).

“Ablam, yer yataginda yorgan-ddsek yatiyor...” (CS:86).

“Ama o simdi adim1 koyamadigimiz mechul bir hastalik yiliziinden yorganin
altinda...” (CS:87).

“Birinci kattan sandalye, sehpa istedik.” (YBA:62).

“...yer minderini ¢ekistire ¢ekistire, hep o konustu, o anlatti.” (GS:13).

“Cift kisilik koltuga yan yana oturduk.” (IB:108).

Duvar diplerine islemeli, beyaz, yastiklar konulmus; tabana kalin yer minderleri

serilmisti.” (BY:31).

3.7.3. Geleneksel Esyalar

Ekici’'nin hik@yelerinde geleneksel esyalarin  halk agzindaki karsiliklariyla
kullanildig1 goriilmektedir. Dortyol agzinda biiyiik bakir legen anlamina gelen helgin;
geleneksel mutfak aletlerinden biri olan tahil dévme araci olan soku tasi; toprak
damlarda, yollarda topragi ezmek icin kullanilan tas silindir log; buyuk delikli bir
kalbur olan sarat; oragin yoredeki adi olan kali¢; Su veya siit taginan kaba verilen ad
olan ¢ingil; aga¢c budamaya, kesmeye, odun kirmaya yarayan, satirdan biraz biiyiikce
demir sapli ara¢ olan tahra; biiyiik tahta kasik ya da kepgenin yoresel karsiligi olan
¢comce ve bunlarin disinda testi, bohga, kirmen, ¢ikin, divan sazi, kolan, semer, dantelali
beyaz yastik, yemeni, semaver, somya, masat Onliigi, kara kazan ve Kkilim gibi
geleneksel esyalar incelenen hikayelerde tespit edilmistir. Geleneksel esyalarin yoresel
kullanimlariyla metinlerde yer almast Ekici’nin hikdyelerinin folklorik zenginligini
gosteren bir baska unsurdur:

“Yandaki sokutaginin Gizerine oturdum.” (KA:67).

Asagida soku tasina ait bir gorsel bulunmaktadir:



Soku tas1 +°

“...ellerinde helginlerle Gov Pinara suya giderlerdi.” (BY:25).

“Ogretmenin yorgun oldugu diisiiniilerek aym odaya yer yatagi serildi; ibrik
ve...gosterildi.” (BY:33).

“Duvarda asil1 duran sazim takiliyor géztiime. Dokuz renk piiskiillii divan sazim...”
(Y1:86).

“Ufacik ¢ikin bile kendine yiik olmustu.” (CM/III:139).

“Elindeki tirpant 6fkeyle yere atip, semerin kasindaki zincirle soglidiin bedenine
orkledi.” (YSS:80).

“Karnindan kolani ¢6ziip, belinden semeri 6fkeyle sokiip aldi.” (YSS:81).

“...toprak dam {istliinde ¢ekilen iri bir log gibi yeniden homurdantyor.” (GBK:94).

“Ve sarat...acilmis, goz goz kursun delikleri...” (GS:12).

“Kayinvalidem elindeki kaligla bir kucak misir bigmisti.” (GU:109).

“Oglum Er-Sagun, elinde ki¢lk ¢ingilla, pinara suya kosacak.” (SYK:85).

“Babas1 aniden yerdeki keskin tahray eline aldi.” (O:14).

Gorselde gosterilen soku tasi.
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Soku Ta%C5%9F%C4%B1 (Tokat, Zile).jpg [Erisim tarihi 25.02.
2022]
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“Testilerde sogutulmus kuyu suyu billurlasir” (O:8).

“Diger elinde bohca.” (BAS:35).

“Bir taraftan da veriyor elindeki kirmenle yiin egirmeyi.” (GBK:102).

“...duvar diplerine serili kalin doseklere oturmus, sirtlarin1 dantelal beyaz yastiklara
dayamisglardi.” (BA2:133).

“...kirmiz1 yiin kilim serili divanina oturttu beni.” (GS:11).

“Kars1 duvarda yanlamasina asilt bir mavzer...” (GS:11).

“Hemen onun yaninda kalin bir ¢iviye takili yesil kadife bez i¢inde Kur’an-1
Kerim...” (GS:11).

“...oglumun duvarda asil1 duran sazini1 goriince bir garip heyecanlandi, duygulandi.”
(GT:27).

“_ Ya bu seccade?” (BABYBO:68).

“Anamin mahrem bohgalar1 didik didik ortaya dokiildii.” (ST:122).

“Semaver getirin, kurun suraya, dedi. Semaveri getirip kurduk ortaya.” (CSB:50).

“-Midir’im yemeniler Maras isi galiba?... Altt motor lastigi, {istii manda derisi.”
(KY:78).

“Duvarda asil1 duran sazin1 istedi.” (NS:22).

“Bunlarin hepsi kinali comge...” (B:32).

“Dogruca kars1 somyaya gecti...” (KP:37).

“...azik ¢ikimyla okul kapilarinda bekleyen anam ben geldim.” (AA:59).

“-Kara kazanin alt1 her giin duman tiiterse dyle olur.” (GT:118).

“Tabi, tam Ogle vakti hanim c¢amasira baslarsa, oniinde masat onliigli, balkondan
balkona kosarsa; kim duyacak senin feryadini...” (YBA:51).

“Odanin tabanin1 boydan boya kirmizi motifli bir kilim kaplamisti.” (BY:31).

Omer adli hikdyede yer alan lege taslar1 da Hatay civarinda goriilen delikli siyah bir
bazalt tiradur. O yoérede kullanilan legelik sozctigii de “tagh tarla” anlamina
gelmektedir. Bu tas eski donemlerde degirmenlerde, evlerde bulgur ve asurelik bugday
ogiitmek i¢in kullanilan dibek taglari olarak da bilinmektedir:

“Kurt yemis gibi delik delik pasli lece taslar1 ¢ikar oniiniize.” (O:8).

3.7.4. Konut-Mekan Turleri ve Konut Bélumleri
Ekici’nin hikayelerinde hem geleneksel mekénlara ait boélimler ve bu mekénlarla

ilgili unsurlar hem de giinlimiiz yapilarina ait bdliimler bulunmaktadir. Dortyol ve
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cevresine ait mekan unsurlarina yore halki tarafindan verilen isimler hikayelerde
gecmektedir. Citten ya da aralikli ¢akilan tahtalardan yapilmis bahge kapisi anlamina
gelen kapsalik, tuvalet anlamina gelen ayakyolu, kirsal yerlerde yufka ekmek pisirmek
icin yapilan kerpigten yapilma tandir evi anlamindaki tandir dami ve hikayelerde yogun
olarak rastlanan catal kap1 (¢ift kanatli sokak kapisi) bunlara 6rnek olarak verilebilir:

“Hatta kuliibenin girisindeki kapsalik bile devrilmemisti.” (KA:72).

“...ayakyolu” gosterildi.” (BY:33).

“Drs catal kapmnin &niine...” (UIBY:83).

“...onlan giiler yiizle ta catal kapida karsiladi.” (BY:30).

“...evimizin bahgesine agilan ¢atal kapinin 6niinde durdu.” (BYGD/2:66).

“Ta ¢atal kapidan girerken...” (BM:125).

“Catal kapidan her girisimde, kuliibenin kapisina her bakisimda, duvardaki cifteye
her elimin degisinde onu hatirliyordum.” (KA:74).

“Genis avluya acilan ahsap catal kapinin 6niine gelince durdu.” (G:81).

“...catal kapidan girdiginde avluda bir traktor gordii.” (G:94).

“...tandir damina doldurdular.” (VKA:69).

“Yillarca icinde yasadiklar1 tandir yapil toprak damlar gegti gdzlerinin Oniinden.”
(G:54).

“Gotiirtip tandir daminin iistiine koyduk.” (G:82).

Ekici’nin incelenen hikéyelerinde toprak dam, cardak, baca, tuvalet, samanlik,
merdiven, siirgiilii kapi, hayma, ahir, kiimes, mutfak, balkon, salon, konuk odasi, yatak
odasi, koridor, banyo, merdiven alti, zahire odasi, kuyu, siirgiilii bahge kapisi, tas
merdiven, avlu, garaj, ambar gibi konut boliimleri ve unsurlart kullanilmaktadir:

“...kerpicten Orme toprak damlarin siyeklerinde hanger gibi sarkan buzlar
olusturmustu.” (BY:19).

“Ardi¢ odunlariin evlerin bacalarindan yiikselen kursuni dumani...” (BY:19).

“Cok gegmeden yani basinda yiikselen iki katli evin, yola bakan genis
cardaginda...” (BY:20).

“Agaclarin arasinda kalmis, kahveden bagka metruk koca bir tlirbeyi andiran toprak
bir damdi goriinen.” (BY:21).

“...kiictik pencereli, toprak sivali dama dogru valizi elinde yiiriidii.” (BY:22).

“Bozarmus, kalin ahsap kapiy1 lirkekge itti.” (BY:22).

“Misafirler i¢in hazirlanmis yan odaya gectiler.” (BY:30).
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“Hemen giristeki demir siirgiilii bah¢e kapisini gayet emin “sikirt” diye agtim.”
(MBG:75).

“Ben bir tuvalete gidip de geleyim.” der.” (CH/1:111).

“Aksamdan agik biraktig1 samanlik kapisindan igeri siiztlir...” (CH/1:111).

“Kapinin paslanan mentesesine giindiizden yag doktiigii i¢in artik gicirdamiyordu.”
(CH/1:114).

“Nihayet merdivenin alt boslugunda iri bir karart1 belirdi.” (CH/1:115).

“Kararti eliyle “gel” isareti yapip kapisi agik duran samanliga kaydi.” (CH/1:115).

“Stirgiilii kapiy1 act1.” (GA-11:131).

“Evimiz simsicakti o zaman. Simdiki gibi soguk degildi. Haymamizda otumuz,
samanlikta samanimiz, ahirda mallarimiz olurdu.” (YC:16).

“Ben ayaga kalktim; babam, yalin ayak kiimese dogru kostu.” (BD:23).

“Mutfakta fisiltili kiziyla konusur.” (KKDZ/1:49).

“Aybike’yi o haliyle minderin iizerine birakip, mamasini 1sitmak iizere bir yildirim
hiziyla mutfaga geciyorum.” (KKDZ/1:54).

“Balkondan sokaga besinci kez bakt1.” (1:106).

“Salonun balkonundan mutfaga gecti.” (1:112).

“...slirpriz misafiri konuk odasina buyur etti.” (BM:130).

“Diismenden korkar, usulca kucaklar, yatak odana tagirdim seni.” (GO:24-25).

“Daha kapidayken annemi goriiyorum koridorda.” (BAS:48).

“Balkondan asagi indim.” (KA:66).

“...ahrra... kadar bakmadigimiz yer kalmadz...” (KA:72).

“Kaldigimiz ev, camur sivali, kerpigten érme toprak dam da olsa, banyo icin bin bir
zahmetle, alt kattaki aydinlig1 kirlenmis ahirin bir kdsesine de tasinsak, simdilik her sey
cok daha tabii ve sevimliydi.” (YSS:79).

“...balkona ¢ikiyorum.” (GBK:96).

“Merdiven alt1 gibi kuytu bir yere ¢ekip gotiiriiyor beni.” (GBK:103).

“Yer yer kavlamis, toprak sivali, kerpicten 6rme, kirik dokiik bir oda...” (GS:11).

“Evin balkonunda sirt1 bize doniik bir kalabalik var.” (UIBY:83).

“Anneme anlatmis mutfakta.” (K:44).

“...balkonumuzda bir bahar coskusu ...” (GNK:50).

“Dogruca mutfaga yoneldim.” (YH:88).

“Mutlaka aksamdan agik kalan balkon kapisindan igeri sizmis...” (YH:88).

“Ilaglay1p bekletip de iki katina satmak igin gogunun zahire ambari...” (GU:101).
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“Suraya kuyu vurdurdum! (Sura dedigi yer tugla binanin hemen 6niiydii. Beton bir
kiitle iizerinde yenge¢ gibi duran demir bir aletti gosterdigi.) Zor oldu ama ¢ikti...tam
yetmis metre deyince figskirdi camurlu su!” (GU:103).

“Bunlart catiya ¢ekip, bir “cardak™ da oraya kuracagim ingallah!” (GU:108).

“Evin Oniine kurulmus bir tiir kamelya olan kii¢iik bir merdivenle ¢ikilan tahtli
cardaga bagdas kurup oturduk.” (GU:109).

“— Kapy1 siirgiiledin mi, diyor anneme.” (ST:117).

“Demir siirgiilii bahge kapisini ev sahibiymis gibi sirak diye act1.” (YH:95).

“Balkona ¢iktilar.” (G:53).

“O oOnde, biz arkada birka¢ basamak merdivenle ¢ikilan genis bir balkondaydik.”
(YH:95).

“Ug¢ basamakli tas merdiveni bastonuna dayanarak, nefes nefese cikar, siirekli
titreyen sag eliyle ahsap kapidan tutunarak igeri girerdi.” (NS:7).

“Bu saatte herkes, kaloriferli odalarinin sicak yataklarinda misil misil uyurken, onlar
disaridaydr.” (CM/II1:139).

“Avlu kapis1 gicirdayarak agildi.” (G:82).

“Daha tasindigimizin ikinci giinii balkonumuzda otururken...” (BK:122).

“Bilirim, bu ¢inko ¢at1 yagmura kars1 oldum olas1 yaygaracidir.” (GBK:94).

“...bahge duvarinin yesil boyali giris kapisinin dniinde...” (IB:114).

“Bir gece babalarinin yattig alt kattaki odadan...” (IB:116).

“Musamba tavana saklanan ¢itirtilarin...” (CS:86).

Bu heybetli binanin alt1 garaj ve ambar, {istii ev olarak kullanilacakti.” (GU:103).

“...ayaklarimi $660yle uzatip cardagin gélgesinde...” (GU:105).

“Genis bir oda...” (BY:31).

Ekici’nin incelenen hikayelerinden Yiiregimdeki Cemre’de yoresel yapilarin nasil
yapildigiyla ilgili bir detay verilir. Afsin / Maras yOresinde adina pur denilen Kkilli
topraklar damin {izerine yayilip log tasiyla bu toprak dam sertlestirilir:

“Babam, damlar akmasin diye Degirmenin Kisik’tan hayvanla pur getirirdi. Sonra
damlarin iizerine yayar, log tasiyla iyice pekistirirdi. Soyledigine gore boyle yapilirsa
damlar akmaz; bir damla su dahi gecirmezmis. Cok istedigim halde, iki ucu delikli o

koca yuvarlak mermeri bir tiirlii oynatamazdim yerinden.” (YC:15).



313

Ekici’nin hikayelerinin gectigi bélgenin (Dortyol, Afsin) yerel mimari gelenegi olan
ve “hug” olarak anilan ahsap karkas yapilar Can Suyu adli hikayede “h0” seklinde
kullanilmaistir:

N

“...camur s1vali, “H0” denilen bu hasta evler onundu.” (CS:85).

Can Suyu adli hikdyede evin rutubet barindirdigini ifade eden yoresel bir séz olan
darbiz ev ifadesi gecer:

“...giinesin ¢ok az ugradigi bu daracik 'darbiz' evimizde...” (CS:86).

Ekici’nin incelenen hikayelerinde baraka, ¢adir, ilge pazari, kahve, kdy meydani, tas
yigini ev, kale, bag evi, berber diikkani, gecekondu, kuliibe, degirmen, magara, magaza,
konak, kil ¢adir, kir evi, lojman, kerpi¢ ev, apartman ve atdlye gibi konut ve mekan
tiirleri bulunmaktadir:

“Omer, tas duvar atlayarak bahgeye gecti. ileride tahta bir baraka goziikiiyordu.”
(0:17).

“Giin doganda kelebekge serilmis yamali ¢adirlar gériirsiiniiz.” (O:8).

“...pamuk 1rgatlari, ¢adirlara dogru yorgun adimlarla ilerlediler. Giinesin rengini
yalayip yuttugu, ak¢a gadirlarina... Cadir siginak, cadir ana, cadir kucaktir...” (O:8).

“Babalar, haftada bir aligveris i¢in ilge pazarina giderdi.” (0:10).

“Bir diikkdn ve evden bozma tek kahvenin bulundugu ana sokagin bittigi Topalin
Riistemin evinin 6niinde durdu. Burasi kdy meydani sayilirdi.” (BY:19).

“Hantal govdeli, iki katli tag y1gin1 evlerin...” (Y1:86).

“-O kars1 yamagcta tarihten kalma metruk bir kale var.” (Y1:89).

“Cakar Hiisne ile Gavur Ali, o geceyi bir bag evinde gegirdiler.” (CH/1:117).

“Giinesin ilk 1giklari, bag evinin yigma taslart arasindan sar1 huzmelerini
uzatiyordu.” (CH/1:117).

“Gavur Ali’nin kahkahalar1 bag evinin 6rme taglari arasinda eridi.” (CH/1:117).

“Bag evinin kirli taslar1 sanki birer birer basina diisiiyordu.” (CH/1:118).

“Onun son giinlerde sik ugradig1 kahveyi biliyordu: “Binboga Kiraathanesi” (GA-
11:131).

“Kerim, ayni cadde iizerinde bulunan bir berber diikkanina girdi.” (GA-11:135).

“Sivasiz, gecekondu evimizin buz gibi oldugunun farkina o gece varacagim.”

(YC:12).
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“...Muhtarin dedigine gore kdylerinde iki oda-bir mutfak, boyle bir ev buldugumuz
i¢cin dogrusu ¢ok sansl sayilirmisiz.” (KKDZ/1:48).

“Girigte hemen kapinin saginda, iki yani cam duvarla ¢evrili kuliibe gibi bir yerde
oturuyor.” (K:89).

“Sonunda Ocakli Mahallesinde kullanilmayan yikik bir degirmende kaldigin1 haber
aldik.” (DD:121).

“Degirmen kasvetli, yar1 karanlik, her tarafindan Oriimcek aglarimin sarktigi, iri
degirmen taglarinin yiikseldigi magara gibi bir yerdi.” (DD:121).

“Kilis’te biiyiik bir kumas magazam, iki katlh bir de konagimiz var.” (BM:133).

“Yagmurda akmasin diye catisina i¢ten naylon ¢ekilmis kirmizi kiremitli, duvarlari
camur sivali, bir odali kutu gibi ¢itten evlerde...” (V:30).

“Dort mevsim kiiflii saman, sulanmis toprak kokan bu daracik evimizde bir seyin
hayali siislemisti i¢imi...” (V:30).

“...kil ¢adirlarda ucu bucagi belirsiz...” (YSS:79).

“Yaz tatili i¢in geldigimiz bu kir evini, bu bahgeyi, bu gokyiiziinii galiba en ¢cok ben
sevmistim...” (YSS:79).

“Sanirsiniz ki gok delinmis de diinyanin biitlin sulari, gecenin bu kor karanliginda
yayladaki evimizin ¢inkodan ¢atisina bosaliyor.” (GBK:93).

“Catis1 ¢inko olan bir evde yagmur altinda uyumaya yillar var ki hasretim.”
(GBK:93).

“...ev badanalandi, boyand1.” (iB:115).

“Samanli, nemli toprak kokan evine buyur etti.” (GS:11).

“Birbirinin {stiine yaslanmis gibi duran ¢itten oriilme hastalikli evlerin bulundugu
saz kokulu, balcik ¢ehreli mahallede...” (CS:85).

“...bize o kirik-dokiik evlerden birinin kapisini agan...” (CS:85).

“Sulanmig toprak, kiiflii saman, yataks1 eksimik elma kokan bu tek odali evde...”
(CS:86).

“Demek kayimnpederimin dilinden diisiirmedigi ‘Ala Konak’ buydu. Bu heybetli
binanin alt1 garaj ve ambar, iistii ev olarak kullanilacakti.” (GU:103).

“Lise, ¢atis1 kirmizi kiremitlerle kapli, {i¢ katl eski bir bina idi.” ($:137).

“Bu kaplumbaga yapili evlerin arasinda...” (G:55).

“Sokaklarinda kan rengi sloganlar yazili derme ¢atma sivasiz evler...” (G:55).

“Kara ¢adirda gegen giinler...” (G:56).
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“Okul lojmaninin ¢atisindan sizan sular, o kirli, nemli karanlikta yorganin {izerine
pit pit damladi durdu.” (KY:69).

“Ayn1 bahgenin icinde yan yana iki bina... Lojmanlar eski, dar ve rutubetli...
Simdiye kadar tamir gérmedigi gibi catisi da hi¢ aktarilmamis.” (KY:70).

“Burasi kOy odasi, mahalle kahvesi veya molla evi degil.” (KY:70).

“Araba yol kenarinda, iki katli, bahgeli bir evin 6niinde durdu.” (YH:95).

“...firina herkesten once o gelirdi.” (NS:7).

“Kara ¢adirin kiz1 oydu.” (NS:7).

“-Aha su sokagin basindaki kerpic ev var ya...” (NS:19).

“Kim bilir ka¢ kara kis yemis, ona ragmen ayakta kalmis kerpigten 6rme, toprak
damli, sivalar1 dokiilmiis bir ev... Insanin {izerine devrilecekmis gibi yamuk duran eski
ahsap bir kapi...” (NS:20).

“Evimiz sehrin kenar mahallesinde briketten O6rme ' sivasiz, iki odali bir
gecekonduydu. Odalarimizda elektrik, mutfagimizda ¢esme vardi. Ilikti sulari ama
balgikli kuyu suyu yerine ¢esme suyu igiyor...” (KP:37).

“Soyledigine gore Top Sahasi dedikleri yerde dort katl, iki apartman varmis.”
(KP:39).

“Arta kalan zamanda bekgi kuliibesinde oturacak...” (KP:39).

“...sehrin balgik sivali, kiif kokan gecekondu evlerinde gencligini, sagligini yitiren
anam ben geldim.” (AA:59).

“Sokagmn bagindaki iki katl ev kendinindi. Ust katim yeni evlendirdigi oglu
Bahtiyar’a vermis, alt katinda da esiyle kendi oturuyordu.” (G:81).

“...barakada yatip kalkiyorlardi.” (G:94).

“...bag bahge evlerini...hanimlar1 oturur.” (BK:122).

“Ogrendim ki problem bekgi kuliibesiymis.” (BK:134).

“...Dogu Kapist'na kuliibe i¢in {i¢ sira briketten duvar dahi oriilmis...” (BK:134).

“Tavandan bir insanin girip ¢ikacagi kadar yuvarlak delik agin. Bir merdiven disa
koyun, kullibeye girmek icin. Bir merdiven de igce- koyun, yeryiziine ¢ikmak igin ...
Dolayisiyla bekgi efendi merdivenle girsin, merdivenle ¢iksin.” (BK:137).

“Bu kuliibenin kapisini niye bdyle duvara yapisik anlamadim! Ustelik pencere
koymay1 da unutmuslar.” (BK:137).

“...ben, atdlyeden gozlerimi alamiyordum.” (GT:34).
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Necdet Ekici’nin incelenen hikdyelerinde yer alan halk mimarisiyle ilgili unsurlarin
bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu bélimde tablo
halinde gosterilmistir:

Tablo 15.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Halk Mimarisi Unsurlari Bulunma Sayisi Kullanilma Bi¢imi
Halk Mimarisi ile Ilgili 27 Metin icinde
Unsurlar / Aydinlatma ve

Isinma

Halk  Mimarisi ile Ilgili 68 Metin iginde
Unsurlar / Konutlarda

Kullanilan Egyalar

Geleneksel Esyalar 32 Metin iginde
Konut-Mekan Tirleri ve Konut 123 Metin icinde
Bolimleri

3.8. Halk Mutfagi ile Ilgili Unsurlar

Ekici, halk biliminin kaynaklari arasinda yer alan maddi kaynaklarmn icerisinde
yeme-icme kilturuniin de yer aldigini belirtir. Yiizyillarca ait oldugu toplumun bir
kiiltlir tasiyicist olan yiyecekler ve igecekler bu nedenle folklorun arastirma sahasi
icerisinde yer alir (2015, s.20-23).

Necdet Ekici’nin arastirilan hiké@yelerinde halk mutfag: ile ilgili unsurlar yiyecek
trleri, icecek tirleri, yiyecek turleri, mutfak arac ve gerecleri ve keyif verici maddeler

seklinde dort alt baslik altinda incelenmistir.

3.8.1. icecek Turleri

Giines, ¢aym “Tiirk Cay Kiiltiirii ve Uriinleri” adli makalesinde ¢aym Turklerin
giindelik hayatina gec girmesine karsin ¢ok kisa siirede geleneksel ve kiiltiirel bir
icecek haline geldiginden bahseder. Cayin sosyal yasamda bu kadar tercih edilmesinde
geleneksel kahve i¢me kdlturunin etkisinin  yadsimnamayacagimi belirtir. Cay
kaltartndn, Tarkler icin birlikte yasamanin ve misafirperverligin simgesel bir uzantisi
olarak bir¢ok etnografik ve diisiinsel zenginlik yarattig1 fikrindedir (2012, s.249).

Cay, Tiirk toplumunda misafirliklerin, kahvaltilarin, sohbetlerin ve kiraathanelerin
ana icecegidir. Folklorik unsurlari hikayelerine 6zgiin bir sekilde yansitan Necdet
Ekici’nin eserlerinde en ¢ok kullandig1 igecek tiirii ¢aydir. (33 kez) Cayin disinda
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kahve, salgam, su, gazoz, sit, thlamur, yayik ayrani, gazoz ve mesrubat gibi icecekler
metinlerde gegcmektedir:

“Eller, ekmekten once haral parcasi sarili toprak testilerde sogutulmus kuyu suyuna
uzanacak.” (0:8-9).

“Harcligina salgam alirdi. Adim1 duymus fakat hi¢ igmemisti. Nasildi acaba? Aci
diyorlard tadina. Aci su...” (0:12).

“...yeniden ¢ay demlemesini soyledi.” (BY:30).

“...size kahve yaptim.” (BY:31).

“...bu arada kahvelerinizi nasil alirsiniz?” (MBG:80).

“Ocaga cay koyuyorum.” (Y1:88).

“Sohbet koyu, caylar tavsankani. Bazi geceler ge¢ vakitlere kadar oturdugumuz,
birkac kez ¢ay demledigimiz olur.” (Y1:88).

“Gavur Ali burnuna dayanan ¢ay1 ald1.” (GA-11:134).

“Hem caylar da beles...” (GA-11:135).

“Cay ocagindan sorumlu geng, Gavur Ali’ye ¢ay uzatti.” (GA-11:135.)

“...¢caymizit da igmiyorum!” (GA-11:138).

“-Dede biliyor musun ben hi¢ gazoz igmedim! Arkadaslarim okulda likir likir
iciyorlar. Benim de canim ¢ekiyor. Aci su diyorlar, sen hi¢ i¢tin mi?” (CM/IIL:141).

“Cay i¢iyoruz hep beraber.” (YC:19).

“O aksam zorla bir bardak sut icirebildik.” (N:41).

“- Kahve yap, dedi babam.” (BYGD/2:65).

“- Kahve yaptirayim?” (BYGD/2:68).

“- Hanim ¢ay yapsin...” (BYGD/2:68).

“Bu defa ¢ay igmeyi kendileri istediler.” (BYGD/2:70).

“Karim, tipki eskiden oldugu gibi ¢ay yapt1.” (BYGD/2:70)

“...kopiikli ayran igsinler.” (SYK:77).

“Kizim Giil-Piiren, ocaga ¢ay suyu koyup...” (SYK:85).

“Cay getiriyor garson.” (K:89).

“Ihtiyar adam, titrek elleriyle lacivert demlikten ii¢ bardaga thlamur dolduruyor.
Birinin iizerine soguk su ilave edip seker atiyor...” (K:93).

“...bardaklara sular, ayranlar dolduruldu.” (i:103).

“Anne, yarim bardak su icti.” (1:106).

“...dudaklarin1 bir siinger gibi uzatarak yaptigim kopiklii kahveyi hopiirdete
hopiirdete igti.” (BM:131).
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“Sizler karsimda calisirken kendi balkonumda ayak ayak iistiine atip c¢ay

icemedigim...” (YBA:52).

“Az sonra esim, ¢cay demleyip getirecek.” (YSS:77).
“Degil ¢cay ismarlamak...” (YSS:84).

“-Cay sOyleyeyim ...” (YSS:89).

“...soguk kopiiklii yayik ayrani igmeye...” (GBK:96).
“- Cay sdyleyeyim...” (IB:108).

“...bir bardak ¢ay i¢in...” (iB:110).

«...iki cay sdyle bakalim...” (IB:111).

“Kalktim, caylar1 sdyledim.” (IB:111).

“...bizim hanimdan bir bardak su istedi.” (BA2:124).
“...sini sini baklavalar yukari ¢ikacak.” (BA2:133).
“— Kizim Giilnergiz, ¢cay koy ocaga!” (GS:14).
“Sadece bir bardak su icti.” (GS:22).

“— Cumali ¢ayin sogudu...” (GT:35).

“...cay sdyleyeyim mi?” (BABYBO:60).

“Sattig1 siit paralarim kurus kurus biriktirip...” (UIBY:75).
“...gelsin ¢aylar, gitsin kahveler.” (GU:100).

“-Cay demledim, sizi bekliyorum...” (GU:106).
“Ciftcinin evinde ayran eksik olmamali.” (GU:109).
“- Kahve ... Orta bir kahve.” (BAG:126).
“Mesrubatlarimizi acgtik.” (BAG:129).

“...kirik masaya kiit diye bir cay koydu.” (CSB:44).
“-Bugiin caylar benden, dedi.” (CSB:44).

“Birer bardak da eksi ayran...” (CSB:51).

“Cay hazirlayayim sana.” (KY:70).

“Kocast ile soyle karsilikli oturup bir kusluk kahvesi igmek gecti icinden.” (G:53).

“...bes dakikalik bir kahve muhabbetini ¢gok gordiin.” (G:53).

“Gergi kahve aligkanlig1 yoktu...” (G:81).

“-Taze ¢ay demlettim efendim.” (KY:71).

“Keske gelmeden iki de siitlii kahve soyleseydin!” (K'Y:84).
“Bize iki thlamur...” (KY:84).

“Yengen ¢ay demler.” (KY:85).

“-Az sonra sana thlamur yaparim.” (K:39).
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“Az sonra bir bardak sicak ithlamurla dondii.” (GNK:51).
“...bardak bardak su i¢ti.” (BK:129).
“...az Otede cay demlemekle ugrasan bizim hanim hala anlayabilmis degildi.”

(BA2:130).

3.8.2. Yiyecek Turleri ve Sofra Kultard

Giiler, “Tiirk Mutfak Kiiltiiri ve Yeme i¢cme Aliskanliklar1” adli makalesinde
Tiirkiye’de yerel mutfaklarin 6zgiin etkilerini i¢inde barindiran koklii ve ¢cok yonlii bir
mutfak kultlrd oldugunu ifade eder. Tiirk mutfaginda geleneksel olarak sofralarda yer
alan yemekler, corbalar, etli yemekler, zeytinyagli sebzeler, salata ve tatlilardir. Sofrada
cabuk bir sekilde yemek, bir tabaktan birlikte yemek, yemege baslamadan besmele
cekmek ve yemek sonunda sofra duasi yapmak gibi aligkanliklar gecmisten giiniimiize
kadar devam eden geleneklerdir. Glinimiizde bile hala bu aligkanliklarin devam ettigi
gorilmektedir (2012, s.29).

Ekici’nin incelenen hik@yelerinde sofra kiiltiirii anlaminda yemegin agirlikli olarak
yer sofrasinda yendigi goriilmektedir:

“Az sonra yer sofras1 kuruldu. Catallar, kasiklar dizildi, yemekler konuldu.” (1:103).

“Hemen sofraya diziistii oturdu.” (1:104).

Ekici’nin hikayelerinde yoresel yiyecekler ve o yoreye 0zgii yeme aliskanliklari
g6ze carpmaktadir. Dortyol’a 6zgii bir pestil tiirii olan “belben”, Abdal kiltiirline 6zgu
bir yemek “¢6z”, heniiz tam olarak kurumamis bugday basaklarinin kéklerinden 10-15
cm yukaridan kesilerek toplanan destelerin ates {izerinde kavrulmasiyla elde edilen bir
tr gerez olan firik ve Marag ¢oregi metinlerde rastlanan yoresel yiyeceklerdir:

“Ayrica annem, oglum sever diyerek, bir ¢ikin i¢ine belben, bastik, kuru {iziim, kuru
incir, cevizli sucuk paketleyip koydu.” (BM:136).

“-Sacda yagli ¢0z kavurduk, yer misin agam? -C6z dediginiz ne ola ki? -Boklu
bagirsak, bagirsak yagi, tuz, kirmizibiber... Cok severim! Kokoreg, derler buna. Yufka
ekmegin i¢ine soyle diiriip dudaginin kenarindan yagini akita akita yemesi yok mu hani,
bayilirim!” (CSB:50).

“Cok gecmeden yagl ¢6z diirtimleri geldi. Diirlim mii ki sana ne deyim, her birisi
yarim metre.” (CSB:51).

“...tarlalardan topladigim ayrik otlartyla firik itecegim.” (SYK:85).
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“-Size "Maras Coregi" getirdim tistadim! Ev yapimi... Maras ¢oregini dérde bolerek
diger ¢alisanlara kardes pay1 yaptim.” (BGH:75).

Asagida firik litme gelenegini anlatan bir gorsel vardir:

Firik Gtmek %0

Bu yoresel yiyeceklerin disinda incelenen eserlerde ekmek, kahvaltiliklar, ¢orba,
tatl, et yemekleri, av hayvanlarindan yapilan yemekler, Orta Asya’ya 6zgii bir ekmek
olan nan vb. yiyecekler, hamur isleri, siit tirlinleri, siit iiriinleri, pilavlar, peynir, tursu,
balik, bakliyat yemekleri ve kebap gibi ¢ok farli tiirde yiyecek ¢esitleri goriilmektedir:

“Sonra bir parca yutka ekmek, i¢ine birka¢ boliikk ¢cokelek... Belki yaninda bir bas
kuru sogan...” (0:9).

“Ekmek, zeytin, peynir, karpuz alir, heybelerini omuzlarina atar dyle donerlerdi.”
(0:10).

“Ekmegi bile bir bagkaymis. Orda olsa her glin somun yerdi siiphesiz. Pamuk seker
alird1. Sonra cici-bici, kiilahta dondurma...” (O:12).

“...somun ve bazlama...” (0:12).

“Tarhana ¢orbas1 koymustum ocaga; tasar, git de bir bak!” (BY:22).

SOFirik tmek. https://bunyan38.blogspot.com/2017/07/firik-utmek-ne-demek.html [Erisim tarihi
25.02.2022]



321

“...baklavay1 nasil gotiirdligiimiizii anlatsana!” (VKA:60).

“Cerez mi?” (MBG:80).

“Gergi sahanda yumurta kolay ama ondan da usandim.” (Y1:86).

“Elindeki tabakta esi Dudu Hanim’a hazirlattigi borek tiirii seyler...” (Y1:87).

“Sicak kum, 1lik deniz, 1zgarada levrek...” (CCAZ:105).

“Bir lokma ekmek 1sirmamuist1.” (GA-11:135).

“-iki de somun... Helva bile aliriz igine.” (CM/II1:141).

“Eve ekmek getiremeyince de mahcup oluyor.” (CM/111:142).

“Artarsa eger ona da susamli sicak bir pide...” (CM/111:143).

“Sonra zavalli organizmami salam, sosis...” (YC:14).

“Ocagimizda tarhana g¢orbasi kaynardi. Nefis kokardi. I¢inde de koca koca
pancarlar... Kiz kardesimle okuldan dondiigiimiizde agliktan bayilacak gibi olurduk.
Annem pancarlart odun kiymiklarina takar, elimize tutustururdu. “Hadi yiyin kizgin
kizgin.” derdi. Bugulu bugulu hohlayarak, hitir hitir yerdik. i¢imiz 1sinir, dksiiriigiimiiz
hemencecik kesilirdi. Sonra kara pekmez katmak yok mu? Babam en ¢ok ona kizardi.
Ocak basindan ayrilmayalim, ayaza ¢ikip hastalanmayalim diye tezeklerin sicak kiiliine
patates gomerdi. Yumusacik, burus burus piserdi. Pisene kadar da hi¢ ayrilmazdik
basindan” (YC:15).

“Kilerde tarhanamiz, toprak testimizde tereyagimiz, ¢uvallarda bulgurumuz,
yayiklarda ayranimiz eksik olmazdi... Katig1 ve tarhanasi olmayan ev fakir sayilirdi.”
(YC:16).

“Temiz hava, bol gida. Yag, bal, et...” (YC:16).

“Taze yumurta, kaymakli yogurt yesin... Sabahlar1 yayik sesiyle uyansin...”
(SYK:77).

“Esim... sacda sicak gozlemeler pisirecegini...” (SYK:78).

“...annemin pisirdigi nane kokulu bugulu tarhana ¢orbasini kagiklamak i¢in dogruca
eve kosacagim.” (SYK:85).

“Biliyorum, bu sabah kayinvalidem yine erkenden kalkacak, ocaga sac1 kurup lale
gibi kizarmig sicak gozlemeler pisirecek.” (SYK:85).

“...sabah kahvaltisina taze tereyagi hazir edebilmek igin glimbiir giimbiir yayik
yayacak.” (SYK:85).

“Kizim Giil-Piiren...yer sofrasini hazirlayacak.” (SYK:85).
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“...iftar icin her aksam firinlarin 6zel yaptigi susamli sicak pidelerden alir, evine
Oyle donerdi. Lale gibi kizarmis, burcu burcu kokan ekmekler i¢in degerdi dogrusu.”
(1:99).

“Varsin bugiin de evdekiler, susamli sicak pide yerine sogumus taze somun
yesinlerdi.” (1:99).

“...firindan ii¢ pide al da gel!” (1:101).

“Bu ekmekler bayat, kupkuru!” (1:104).

“- Firinda hi¢ ekmek kalmamis baba! Sabahtan kalan ekmekler varmus.” (1:104).

“Caylar, borekler, tathlar, kizartmalar, kebaplar yapiliyor; yeniliyor, i¢iliyordu.”
(BM:135).

“Hatta tavsan suyuna pisirilmis pilavdan bir kasik dahi uzanmadi.” (BM:135).

“Nihayet, hediye edilmek {izere yanlarina bir satir kaymakli ke¢i yogurdu alarak
apar-topar gittiler.” (BM:137).

“Giiya yemek yedim(!) Sabah kahvalti, 6gle kahvalti1!” (YBA:51).

“Avucumda bes alt1 akide sekeriyle disar1 ¢iktim.” (KA:76).

“Balkayasi’'na kenger sakizi kaynatmaya gittigimizi, yagmura yakalanip
islandigimizi, yesil yosunlu o mor kayalarin duldasinda ates yakip 1sindigimizi
hatirliyorum.” (GBK:94).

“Sakiz kaynatmaktan eli bos doniip...” (GBK:94).

“Haftada bir, ablamla birlikte tereyaginda pismis mercimekli bulgur pilavi
sokumlamaya... ... cikir cikir eriyen yagda pismis sahanda kdy yumurtasi yemeye
oraya giderdik.” (GBK:96).

“Sabah kahvaltis1 i¢in ilk defa sicak pideyi ben aliyorum cami doniisii firindan.”
(GBK:104).

“Annen varken ben hi¢ evden kahvalt: yapmadan m1 ¢ikardim?” (iB:110).

“Her gilin her giin de kapilarmi vurmak, bir tas gorba...beklemek olmaz ki!”
(IB:110).

“Kimsesizler gibi sabah ¢orbasini aha buradaki lokantada i¢tim.” (IB:110).

“Her ne hikmetse bugiinlerde sucuga, lokuma dadanmis babalar1.” (IB:116).

“Gegen giin iki sini baklava...” (IB:116).

“Gorsen Tiirkmen kizinin, koyun siitiinden bir kasar peyniri yapist var...” (iB:118).

“Tuz ekmek olsun.” (GS:11).

«...ekmek bulamay1ip da midesine bir kasik sicak ¢orba girsin...” (BABYBO:63).
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“Baktim, naylon torbanin dibinde bir kilo kadar toz seker, kiigiik bir bez torbada az
az mercimek, bulgur, bir avug kadar piring, ...yarim paket sana yagi, bir su bardagimin
icinde ii¢ bes kara zeytin filan...” (BABYBO:68).

“_ Yesil biberli, acil1, tava ast m1?” (BABYBO:69).

“Yanina ayran ¢irptim, yufka ekmek suladim.” (BABYBO:69).

“_ Bu pilav1 goriince...” (BABYBO:69).

“Katik torbamiz direkte asili, tarhanamiz ambarda basili olmali.” (GU:109).

“Misir koganlarini ¢at ¢at kirip yana ayiran kaymvalideme seslendi: -Dolgun siitli
koganlarindan se¢ de ikindiye kézde misir yapsin ¢ocuklar!” (GU:109).

“Icinden yuvarlak, nar gibi kizarmis kocaman bir tandir ekmegi cikardi. “Bu
nanimiz®!” dedi.” (CY:12).

“Seker ve ¢ay almasi i¢in Hapg¢1’nin eline para kistirdi.” (CSB:50).

“...¢ocuklarmin da gikolata yedigini gosterecek!” (KSA:115).

“Kuru fasulye, pilav!” (ZKB-2:133).

“Kuru, pilav m1?” (ZKB-2:134).

“Tavuk var m1?” (ZKB-2:134).

“Yaninda pilav, salata, cacik...” (ZKB-2:134).

“Adamin firinda kizartilmis tavugu ve ek siparisleri geldi.” (ZKB-2:134).

“-Amca, yersin teyzenin yagl koftelerini...” (CBHK:143).

“...1y1 ekmek cikardigimiz icin olsa gerek.” (NS:7).

“...yufka ekmek yerine her giin somun yiyorduk.” (KP:37).

“...torunlarima horoz sekeri, elmali seker; mutfagimiza bir ¢ift somun...almaya
yeter param olacak.” (KP:39).

“-Kiilahta dondurma ... Soyle sadesinden.” (GNK:53).

“...size badem sekeri aldim.” (BGH:75).

“Az sonra dondurmalarimiz da gelecek.” (BGH:78).

“Sabah kahvaltis1 i¢in ayn1 sofradaydilar.” (G:84).

“Eksik olan sey baldan baska ne olabilirdi. Heyecanlandi. "Bal!" diyecekti...”
(G:84).

“-Bu sofrada eksik olan katiktir. Bu yorede katigi olmayan ev fakir sayilir. Inek,

dana, koyun evin bereketidir. Simdi evimizde sagilir bir inegimiz olsaydi ne giizel

Sl Kirgiz ekmegi.
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olurdu. Soframizda siitlimiiz, torbamizda katigimiz, yayigimizda ayranimiz, testimizde
tereyagimiz basili olurdu.” (G:85).

“Yorgun argin gece geg¢ vakit sofraya oturdular. Giilpiiren, o aksam kayinbabasinin
sevdigi yemekleri yapmusti...sahan igine polen yiiklii biiylikce bir petek kirip
koymustu. Yemekler yendi...” (G:90).

“...lzerine plastik kavanozla sarimsakli biber tursusu koymus...” (GT:116).

“O koca kavanoz sarimsakli tursu suyunu...” (GT:116).

“Ev dedigin toprak kokmali, sacda bazlama pigmeli, odun atesinde tarhana gorbasi
kaynamaliymis.” (BK:122).

“Adam mangali yakmis, tavuk butlarini 1zgaraya dizmis, veriyor yellemeyi. Yagl et
kokulu dumanlar yukar1 dogru koériik vurmus gibi savruluyor...” (BK:123).

“..."balkonda kebap" isi haftada bir tekrarlanmaya basladi.” (BK:123).

“...tavuk kebabi kokmaya bagladi.” (BK:123).

“Tavandaki isli kalin merteklerin arasindan sarkan iki ti¢ demet sar1 digli misir
kocanlari; hisir hisir kuru yapraklarin arasindan figkirir gibi duruyor.” (GS:11).

“Siiphesiz, anamin 6zenle hazirlayip gonderdigi bulgurun yanindan fare geg¢mis;

naylon torbadaki toz sekere de karinca ¢okmiistiir.” (Y1:86).

3.8.3. Mutfak Arag ve Gerecleri

Necdet Ekici’nin hikayelerinde odun ocagi, kazan, azik ¢ikini, yayik ve ayrik tulumu
gibi geleneksel mutfak ara¢ ve gereclerinin yani sira ocak, gaz ocagi, ¢ay bardagi,
kavanoz, kasik, cezve, fincan, tepsi, tabak, ekmek bicagi, caydanlik ve termos gibi
modern gereclere de rastlanmaktadir. Tespit edilen mutfak arag ve geregleri asagida
siralanmustir:

“Ocak sonmiigse altina iki ardig kiitiigii at!” (BY:22).

“Daha 6tede mavi zay1f bir alevle yanan gazocagi. Ustiinde tozlu lacivert bir demlik;
geveze ¢ocuklar gibi zingirdayip duruyor.” (K:90).

“Evdeki kazan sadece senin igin kaynamiyor ya!” (DD:119).

“...kirli ¢ay bardaklar1 kalmist1.” (BA2:137).

“...a¢ gittim diye azik ¢ikimiyla okul kapilarinda bekleyen anam...” (UIBY:83).

“...elinde su dolu bir kavanozla ¢ikageldi.” (CS:89).

“O aksam elinde kasik...” (CS:93).

“Bir evde sabahleyin yayik sesi duyulmuyorsa o horanta a¢ demektir.” (GU:109).
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“Tam cezveyi ocaga salmisti...” (G:53).

“...0niinde bir ayran tulumu bagh.” (ZKB-1:127).

“Kasik, kizin elinde kald1.” (1:106).

“Az sonra bir ¢ift fincanin géziiktiigii kahve tepsisiyle dondii balkona.” (G:54).

“Bardak devrildi, sular dokiildii. Tabak kaydi, kasiklar yere sagildi.” (G:92).

“Termostan bardakla su verdik.” (BA2:122).

“...gecenin korkularini yalazlayan koca bir ekmek bigaginin oldugunu fark ettim.”
(YH:88).

“...fokur fokur kaynayan bir ¢aydanlik sesi:” (ZKB-2:131).

3.8.4. Keyif Verici Maddeler

Baz1 zararli maddeler, icecekler ciddi saglik sorunlari1 dogurmasina ragmen
ylizyillardan beri kullanilmaya devam edilmektedir. Bu maddeler birer mutfak {irtinii
olmasa da ¢ogunun igilebilir olmasi ve bazi maddelerin o yorenin bir kiiltiirii gibi
algilanmasindan dolayr mutfak kiiltiirii baslig1 altinda degerlendirilmistir. Ekici’nin
hik&yelerinde Maras / Afsin kiiltiirii yogun olarak hissedilmektedir. Maras yoresine has
bir madde olan dumansiz tiitiiniin bir ¢esidi olan, tiitiiniin toz haline getirilmesinden
sonra kil ile karistirilmastyla olusan Maras otu /ac1 ot da metinlerde gegmektedir. Bu ot
alt dudaga konularak birkag¢ dakika bekledikten sonra atilir. Akbay ve Kafas, Maras otu
kullanimimin diisiik gelirli, az egitimli, yash, erkek veya bekar bireyler arasinda
yayginlik gosterdigini ifade eder (2017, s.276). Bu durum Ekici’nin hikayelerinin
tipolojileriyle paralellik gostermektedir. Ekici’nin hikayelerindeki tiplerin gergekgiligi
ve yasadig1 yorenin folklorundan izler tasimasi bu ornekte de goriilmektedir:

“Ac1 ot, act tiitiin kokan...” (0:16).

“Sigara igmezdi ama “Maras otu” atardi. iki de bir cirt cirt tiikiirmeleri gok
meshurdu.” (CH/1:112).

“Gavur Ali, agzina dagilmis aci, mor otu 6fkeyle tiikiirdii yere.” CH/1:122).

“Her zamanki gibi kurutulmus ac1 ot ve tiitiin kokuyordu.” (BA2:122).

Ekici’nin hikayelerinde en fazla kullanilan madde sigaradir. Sigaranin yani sira
yoreye 6zgii bir bagka madde olan sarma tiitiin, raki, kirmiz1 sarap, piring, nargile, seker

kamigindan elde edilen bir raki tiirii olan arak, puro gibi maddeler incelenen metinlerde



326

ge¢mektedir. Tiplerin ekonomik sartlarii gostermesi bakiminda bir sigara markasi
“marlboro” da hikayelerde kullanilmistir:

“Mahsustan tiitiin tabakasim sakladig1...” (O:10).

“Al sunu da tez bir tiitiin al gel.” (0:16).

“Tabakay1 acti...Sadece birka¢ burusuk sigara kagidindan baska bir sey yoktu.”
(0:17).

“Tabakayla tiitiin uzatildi. Sarmasini bilmedigi i¢in sarilip verildi.” (BY:29).

“Ismarladigi paket tel titun ile...” (GS:18).

“-Valla Ogretmen iyi cuvara igiyor! Esrara vurmus gibi cekiyor deli tiitiinii.”
(BY:29).

“Cuvara igisine baksana dumanci birine benziyor. Ilerde bol raki icerik bununlal
...Cami hocas1 bile yeni geldiginde suyu iifleyerek igmiyor muydu? Ya simdi? Boz
rakiy1 kimsenin gérmez yerinde tasinan dikiyor tepesine.” (BY:29).

“...sigara dumani daha bir yogunlasti” (BY:30).

“Sigara alip hemen donecek.” (MBG:77).

“Sonra duman duman bir sigara yakiyorum.” (Y1:85).

“Cebinden tiitiin tabakasini ¢ikariyor. Bir kendine, bir de bana cigara doluyor.”
(Y1:88).

“Bir sigara yakti. Az sonra “Pardon!” diyerek Marlboro paketini Hiikiimet Tabibi’ne
uzattl.” (CCAZ:105).

“-Ve raki...” (CCAZ:105).

“-Diin aksam aslan siitiinii fazla kagirmisim galiba?”’ (CH/1:118).

“Gavur Ali, kalin bir cigara doladi. K6zii canli, dumant kalin bir cigara... Go6zlerini
kapatti, ¢ekti i¢ine... “Oh!” dedi. Bag evinin i¢ini aci, kimyasal bir duman kapladi.”
(GH/1:120).

“Kerim, bir sigara yakt1.” (GA-11:136).

“Benimki boz duman... Bir paket tiitiin olsun yeter.” (CM/II1:141).

“Parmaklari tabakaya degince caninin sigara ¢ektigini hissetti.” (CM/I11:144).

“Sarikuyruklu sigara ikram ettiler.” (CM/I11:144).

“...ac1 tiitiin kokan alkol nefesli kirli salonlar...” (YC:11).

“...kirmiz1 sarapla sinirlayan felsefeciyi...” (YC:14).

“Nefes ve sigara dumani cigerlerime iyi gelmez.” (YC:16).

“Parmagi sigarali adam, onun adina cevap verdi.” (BYGD/2:69)

“...gémleginin dés cebindeki sigara paketini, gakmagini yokladi.” (1:103)
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“Baba, bir sigara yakt1.” (1:106).

“Koltuga oturup yeni bir sigara yakt1.” (1:106).

“Baba, yeni yaktig1 sigarasini kiil tablasina dfkeyle basip ezdi.” (1:107).

“Bir tatun sarmazsam gec¢mez bu illet!” derdi. Parlak tiitiin tabakasini ¢ikarir,
benzinli ¢akmagini ortaya atar, titrek parmaklariyla kalin bir “cigara” dolardi.”
(DD:118).

“Parlak tiitiin tabakasini1 ve benzinli cakmagini ¢ikarip st iiste koydu.” Parlak tutin
tabakasini ve benzinli cakmagini ¢ikarip st iiste koydu.” (BM:131).

“Elinde tiitiin tabakasi, bes dakika soluklanmak i¢in yanima ugradi.” (YSS:81).

“Kliitlesmis parmaklariyla doladig sigarasini diliyle 1slatip, ug¢ kagitlarini ¢inke ¢inke
1sir1p “pit pit” tiikkiirlirken tahmin ettigim o melun soruyu sordu...” (YSS:81).

“Parmaginda sigara...yliziinii burusturdu.” (Y'SS:82).

“Tabakasini ¢ikard1. Kalin bir tiitiin dolad1.” (IB:109).

“Sigarasmm yakt1.” (IB:109).

“...bir marlboro paketi ¢ikard1.” (IB:113).

“Sigara dudaklarinda, yakmadan konustu...” (IB:113).

“Kaympederimin dudaklarinda duman1 savrulan bir sigara, haydi gitti.” (IB:114).

“...ag1lmamis bir Marlboro ¢ikardi.” (BA2:124).

“Sigara icmedigim i¢in tutumlu adammisim.” (BA2:124).

“Baktim, kaympederimle yeni bir sigara daha tellendiriyorlardi.” (BA2:124).

“Sigara dumanindan g6z gozii gormiiyordu.” (BA2:132).

“...Marlboro paketinden ¢ektigi sigaralarin birini sondiirlip, digerini yakiyordu.”
(BA2:133).

“Bir sigara istedi.” (BA2:137).

“Sigarasi bitene kadar hi¢ konusmadi.” (BA2:137.

“Sigara istedi.” (GT:27).

“Kendisi yan kamelyada nargile tiittiiriirmts...” (GT:31).

“Her aksam iger ya, o gece i¢ki sofrasina beni de buyur etti.” (GT:32).

“Sizin gibi kahve 6niinde deli tutln sarip...” (GU:100).

“Parmagima kuyrugu sar1 cigarayr kistirip, ayaklarimi $600yle uzatip cardagin
golgesinde nargile hopiirdetmeme ne kaldi!” (GU:105).

“Aksam olunca her evin Oniinde bir icki sofrasi kurulur; gelsin boz rakilar...”
(S:130).

“-Kirmiz1 sarap igelim mi?” (ABMD:25).
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“Birden ayaga kalkt1, ald1 bardag eline, aslan siitii arak kadehini...” (CSB:49).

“Buna ragmen dudaklarindan sigaray1 hi¢ diistirmezdi.” (KSA:105).

“Miizmin bir sigara tiryakisi oldugu belliydi.” (KSA:105).

“Alt dudaginin sag kenarinda siirekli yapisik gibi duran sigara bryiklarini bile iki
renge boyamist1.” (KSA:105).

“...glr biyiklarinin arasindan sigaradan sararmis disleri belirdi.” (KSA:105).

“Bir sigara yakt1.” (KSA:112).

“Zamaninda igcersen sigarayi, tabii i¢in disin bacaya doner...” (CBHK:143).

“...babam sigara igmez.” (CBHK:143).

“-Alkol alir miydi babaniz?” (CBHK:143).

“Durumu, alkol bagimlilarinin  biraktiktan sonraki  diigmesini  andirtyor.”
(CBHK:143).

“Her zamanki yerinde duran kirli tiitiin tabakasini bagparmaklarinin yardimiyla agip
bir sigara dolad1. Cit sesiyle sigarasinin ucu kizardi soldu.” (NS:8).

“Tabakasinda tiitiinii bitse bile gurur yapar...” (KP:37).

“Hi¢ konugmadan bir tiitiin sard1. Sigara dudaklarinda, her zaman oldugu gibi telaslh
telaslt benzinli ¢akmagim aradi...Annem kiil tablast koydu Oniine. Sigarasinin ucu
kizardi soldu.” (KP:38).

“Tabakam tltun gorecek...” (KP:39).

“Rahmetli babam gibi ac1 ot, dedem gibi tiitiin kokuyor.” (AA:60).

“...sis gobegim ve agzimda purom ile imza atiyorum.” (BGH:71).

“I¢inde asla sigara igirmiyor...” (GT:116).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan halk mutfagiyla ilgili unsurlarin
bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigir bu bélimde tablo
halinde gosterilmistir:

Tablo 16.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Halk Mutfag Unsurlari Bulunma Sayisi Kullamlma Bigimi
Halk Mutfagi ile Ilgili 62 Metin icinde
Unsurlar / Icecek Tiirleri

Halk Mutfagi ile Ilgili 86 Metin iginde

Unsurlar / Yiyecek Trleri ve
Sofra Kulttru
Mutfak Arac ve Geregleri 16 Metin icinde

Keyif Verici Maddeler 73 Metin icinde
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3.9. Oyun, Eglence ve Spor ile ilgili Unsurlar

Oyunlar bosalma, enerji fazlasini atma, ¢ocuklarin biiylirken aci hissetmemesi
icin fizyolojik bir etki, taklit i¢giidiisiiniin doygunlugunu saglama amaglanarak
oynanirlar. Oyunlar c¢ocuklarin ilerleyen yasantisinda karsilasacagi ugras ve
eylemlere hazirlik niteligindedir (And, 1974, s.14).

Boratav ise bazi oyunlarin viicut becerilerine dayandigini ifade eder. Bu oyunlarin
gii¢ istedigini ve spor diye adlandirildiklarini belirtir. Halk dilinde tek basina spor
kavramini karsilayan bir kavram olmamasindan dolayr oyun, eglence ve sportif
faaliyetler birlikte ele alinabilir. Ciinkii bu {i¢ unsurun ortak noktasinin hosca vakit
gecirme istegi oldugunu séyler (1997, 5.232-233).

Ekici’nin hikdyeleri Boratav’in siniflandirmasina uygun olarak “oyun, eglence ve
spor ile ilgili unsurlar “biiyiiklere mahsus oyunlar” ile “gocuk oyunlar1 ve oyuncaklari”

basliklar1 altinda incelenmistir.

3.9.1. Buyuklere Mahsus Oyunlar

Ekici’nin hikayelerinde blylklere mahsus olan ve genellikle kahvelerde oynanan
kagit / iskambil, okey, tavla ve bir sans oyunu diye nitelendirilebilecek toto oyununa
rastlanilmstir:

“...kagit oynuyordu, masadan kalkmadi.” (BY:28).

“Ya da, al kiz1, ver papazi...” (GU:100).

“-Selim Bey, gecen giin okeyde...” (VKA:60).

“O anda igeri elinde bir toto kagidi ve kalemle...” (VKA:61).

“Ortak spor toto oynuyoruz.” (VKA:61).

“En dipteki kalabalik bir masada kagit oynayanlari seyrediyordu.” (GA-11:133).

“Balkonlarin birinden iki de bir “tikirt” diyen tavla sesleri geliyordu ama...”
(YBA:55).

“Tavla atariz seninle.” (K'Y:85).

“Varsa yoksa futbol...” (ZKB-1:123).

Gokdemir, iki geleneksel sporumuz olan karakucak giiresi ve yagh giiresi su sekilde

tanimlar:
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Karakucak giiresi, giirescilerin Islami kurallara gére gobegin altindan diz kapaginin
altina kadar viicutlarimi Orten sert kumastan yapilma pirpit adi verilen bir c¢esit
pantolon giydikleri davul zurna esliginde, ¢imen iizerinde yapilan gelencksel bir
spordur. Yagh giires ise pehlivan adi verilen giirescilerin Kisbet isimli, beli ve
pacalart iple bagli pantolon giyerek, viicutlarinin her yanini zeytinyagi ile
yaglayarak yaptiklari ata sporudur (1991. s.4-5).

Geleneksel sporumuz olan giires ve bu sporun bize 6zgii tlrleri olan yagh giires ve
karakucak giiresi Ekici’nin hik@yelerinde yogun olarak tespit edilmistir:

“...bazen giires tutup her defasinda yiktig1 babas1 yoktu.” (O:10).

“...ardindan da yaman bir giires tutacak. Once omzuna ¢ikaracak, sonra da koksiiz
bir kiitiik gibi mahsustan sirt {istii devrilecekti.” (0:16).

“...bir giires meydanindaydi. I¢inde davullar giimbiirdiiyor, konusan adanmu ilgiyle
dinliyordu. Kafasinda ise cazgir haykirtyordu:

“Er meydani, hak meydani burasi! Hakki yenenler, emegi ¢alinanlar birlesiniz! Hak
verilmez alinir! Elleri nasirli pehlivanlar!” (CM/III:148).

“...bizimdi, karakucak giiresleri de.” (GO:25).

“Elimizi ¢arpa ¢arpa pesrev yapardik daracik odaya serili ¢ayir rengi hali iizerinde.”
(GO:25).

“Pesrev yapan giiresciler...” (BA2:136).

“Sonunda ¢imlerin iizerinde yaman bir giires tuttular, fakat her seferine yikilan baba
oldu.” (G:54).

“Ankara’nin Altindag il¢esinde baslayacak olan yagli pehlivan giiresleri... Giires
denince akan sular durur tabii. Benim gibi bir giires fanatiginin eline bdyle bir imkan
gecer de...” (ZKB-1:119-120).

“Kafamda ise hep yaglh pehlivan giires miisabakalar1...” (ZKB-1:120).

“Stiphesiz biitiin pehlivanlar Ankara’nin bu giizel ilgesi Altindag’dadir simdi.”
(ZKB-1:120).

“...eski pehlivanlardan biridir!” (ZKB-1:121).

“Belki de iinlii bir pehlivandi da ben tanimiyordum. Hatta bdyle bir pehlivanla
yolculuk yapacagim, sohbet edecegim igin kendimi sansli sayiyordum. Kim bilir bu
uzun gece yolculugunda, Anadolu’nun bu kara yagiz yigit pehlivanindan ne hatiralar

dinleyecektim.” (ZKB-1:122).
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“Nasil da belli giiresci oldugu kog yigidin! Baksana kulaklar1 bile ezilmis kuru incir
gibi. Ancak goébeklenmis. Herhalde giiresi birakali epey olmus. Ertesi gilin baslayacak
olan yagli pehlivan giires karsilagsmalarinin kokusunu aldig1 kesin. Yoksa bu sicakta
diiser miydi Ankara’nin yollarina? O da benim gibi saman dokiilmiis er meydanlarini,
davullarin giimbiirdeyen sesini, zurnanin gogli yirtan c¢ighigini 6zlemistir. Bir an
kendimi pesrev yapan pehlivanlar gibi hissettim. “Hani Ali, hani Veli!” diye bagiran
salavat¢inin sesini duyar gibi oldum. Hakemlerin yiireklendirici “Hayda bre!”
haykirislar1 arasinda hasmima hamle kildim.” (ZKB-1:122).

“Mahsustan elimdeki gazetenin pehlivan tefrikalariyla ilgili bolimiinii agtim.”
(ZKB-1:123).

“Istiyordum ki giirese ilgi duydugumu gérsiin.” (ZKB-1:123).

“Mechul pehlivan hi¢ orali degildi.” (ZKB-1:123).

“-Cok severim bu Koca Ali’yi, dedim. Yigit pehlivandir! Hem yiiregine hem
bilegine...” (ZKB-1:124).

“Bu topraklar sadece Koca Alileri degil, Gazanfer Bilgeleri, Ahmet Ayiklari, Cayir
Agalarmi, Bekir Bokeleri de yetistirmistir.” (ZKB-1:124).

“Biz gliresi karanlikta minderde yapiyoruz aga: karakucak, aba, kisa salvar...”
(ZKB-1:125).

“...arkasimndan da yaman bir giires tutardik. Once omzuna ¢ikarir, sonra da koksiiz
bir kiitiik gibi sirtiistii devrilirdi. Nedense galip gelen hep ben olurdum.” (DD:118).

Biiyiiklerin oyunlar1 kategorisine giren halk oyunlariin kokeni ilk insana kadar
uzanir. Eski donemlerde halk oyunlar1 biiyliye dayanmaktaydi. Ava ¢ikmadan dnce
yapilan toplu dans ava ¢ikan topluluga gii¢ ve iistiinliik duygusu vermekteydi. kel
insanlarin topluluk halinde yasamasi ve kendilerine yoneltilen birtakim sihirli
giiclere tapmaya baslamasi ilk dansin dogmasina ortam hazirladi. Ilk insandan
baglayarak giliniimiize gelen oyun, halk kiiltiriinlin zengin bir yOniini
olusturmaktadir. Danslar dini yoniinii kaybedince giiniimiizde ortaya ¢ikisini
aciklayamayacagimiz soyut danslar haline gelmistir (Artun, 1992, s.4).

Aragtirilan eserlerde Hatay yoresine has bir oyun olan halebi, zeybek ve ciftetelli
isimli halk oyunlari tespit edilmistir:

“-Zaten aksamdan beri ¢iftetelli oynuyorsun...” (MBG:80).
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“Insanin kanin1 kaynatan oynak bir hava: Ciftetelli...” (GBK:99).

“...baba ile ogul miizik esliginde “Zeybek” oynuyorlard1.” (I:114).

“Tiirk’lin téresinde kogek yok, halay var, dedi. Davul zurna gelsin, vur Kéroglu'nu!
Sag elinde oyali kirmizi mendil, gecti halayin basina. Bizler de arkasina. Kadn, kiz,
kizan dizildik. Bir oynadi, pir oynadi. Arkasindan Halebi... Valla niye yalan
sOyleyeyim agam, baskan iyi Halebi oynuyor. Yakisiyor da. Avenesi de kendisi gibi
oyuncu.” (CSB:51).

“Bir eli arkasinda, digerinde mendil, omuzlarin1 titreterek basladi oynamaya: “Nare
nare nare! lyi giinde dostun, Dar giinde hane!” (G:57).

“-Kiz bizi...havasina sokup da ¢iftetelli oynatma!” (G:60).

“...halk oyunlar1 6greticisi de calistirdigi Halebi’yi yarida birakip aceleyle buraya
kosmus...” (ZKB-1:121).

Erkan, “kocek” kavraminin Anadolu’da yaygin olarak kadin kiligina girmis erkek
dansg1 olarak bilindigini sdyler. Kavramin bu haliyle Osmanli saray ¢evresinde ortaya
cikarak gunumiize kadar varligini koruduguna inanilan bir dans bigimini ve onu
uygulayan kisiyi anlattigin1 ifade eder. Ayrica Anadolu’da “Abdallar” olarak bilinen
miizisyen agiretlerin de kdcek olarak dans ettiklerini belirtir (2011, s.223).

Ekici’nin hik@yelerinin folklorik zenginliklerinden biri de Abdal kiiltiiriiniin agiz
ozellikleri, insan iliskileri, yaptiklari isler ve kiiltiirel 6zellikleri bakimindan metinlerde
detayli bir sekilde yer almasidir. Hikayelerdeki kurgusal karakterlerden Gguniin de
lakab1 kogektir. Abdallara 6zgii bir kiiltiir olan kdcek ve kogeklik anlayisi incelenen
hikayelerde su sekilde gecmektedir:

“Cebindeki yumurta paralarini kogeklere mi yedirdin? demez mi?” (GBK:100).

“Bagkalarini1 eglendirecek, kdgek oynatacak...” (GT:40).

“...ciksin masa iistiine mezdekeci kogekler... Siiphesiz o gece Kocek Ali’ye is
diigmiistiir.” (S:138).

Emmisi oglu Kogek Siilo'ya verdik. (GT:114).

“Kogek Ali...Kogek Fatma...” (S:142).

Urfa’ya ait bir eglence sekli olan sira geceleri de “Gitme Turnam” adli hikayede
gecmektedir:

“Sira Geceleri’ne giderdi. Istanbul’da ‘Sira Geceleri’ mi olur demeyin. Olurdu

iste...” (GT:31).
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3.9.2. Cocuk Oyunlar1 ve Oyuncaklari

Cocuklara deger kazandirmadaki en iyi yontem oyundur. Ciinkii oyun, ¢ocugu
eglendirirken fakina varmadan ¢ocugun toplumsal belli-bash degerleri kazanmasina
sebep olur. Geleneksel ¢ocuk oyunlarinda ¢ocuk, temelde iki islev goriir. Birincisi
cocugun fiziki ve zihni gelisimini destekleyen oyunlardir. S6zgelimi, tekerlemelerle
baslayan oyunlar ¢ocugun dil kazanma ve iletisim becerisini gelistirir. Ikincisi ise
geleneksel oyunlar araciligiyla yarinin biiyiigli olan ¢ocuk, icinde bulundugu
toplumun degerlerini kazanir (Stimbiillii ve Altinisik, 2016, s. 76).

Yamactaki Isik adli hikdyede baska yorelerde de goriilen geleneksel oyunlardan “ara
kesme” oyunu gecer. Ara kesme 8-10 kisi civarina kisiyle oynanir. Oynayanlar iki
gruba ayrilir. Bir grup diger grubu daire seklinde cevreler. igerideki gruptan bir kisi
disaridaki dairede yer alan ¢ocuklardan birine dokunmaya ¢alisir. Eger dokunabilirse
dis dairedeki kisi icteki gruba gecer. Amac¢ kendi grubundaki oyuncu sayisini
arttirmaktir:

““...ara kesme oynarken ezilmesin diye bir kenara ittikleri...” (Y1:86).

Hatay yoresinde fol cevirmek diye ifade edilen topa¢ oyunu da Can Suyu adli
hikdyede geger. Cocuklarin ip sararak, ¢evirip dondiirdiikleri topag oyununa verilen
isimdir. Topa¢ donerken yumurtaya benzedigi i¢in halk agzinda “Tavuklarin
yumurtlamasi i¢in birakilmis yumurta” anlamina gelen fol s6zciigli kullanilmistir:

“- Mavi gokyiiziinli, agacin yesilini, kelebegi, bortii bocegi, kirlarda kosmayi, fol
cevirmeyi, ugurtma ugurmayi, 1slik ¢almay1 yol kenarlarindan annem igin papatyalar

toplamay1 ¢ok 6zledim! ...” (CS:92).

Ekici’nin hikayelerinde ara kesme oyununun disinda geleneksel oyunlardan yag
satarim bal satarim, sek sek, elim sende, korebe, saklambag, kaydirak ve g¢elik-gomak
oyunlarina rastlanmistir:

“-Dede seninle “Yag satarim, bal satarim” oynayalim m1?” (CM/I11:143).

“-O zaman sek sek oynayalim.

-Ben sek seki sevmiyorum. Ayak bilegim agriyor.” (CM/II1:143).

“-Elim sende oynayalim.
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-Ben kosamam. Thtiyarim.” (CM/I11:144).
“-Him... O zaman Kd&rebe oynayalim.
-Yumurtalar kirtlir.” (CM/I11:144).

“...bir Kérebe oyunu oynuyoruz!” (K:88).

“Obiir tarafa dSnmeye goreyim, tipki bir saklambag oynar gibi...” (KA:75).

“Bir lastik tas1 geldi...” (BA2:130).

“Baktim az 6tede elinde kus lastigi bizim oglan durmuyor mu?” (BA2:130).

“...sek sek oynayan ¢ocuklar...” (BA2:135).

“Eyvah, yine sek sek oynamaya baslamist1.” (BA2:135).

“Baktim uzun sokagin basinda mahallenin biitiin ¢cocuklar “Kaydirak™ oynuyorlar.”
(GS:9).

“...celik comak oynarken almadim.” (GS:24).

Muammer Beylere Gidiyoruz adli hikdyede baba gocuklariyla canlandirma yoluyla
kovboyculuk oynar:

“...diger ikisi de at kosturmaya basladi. Evin ii¢ odas1 sanki Arizona ¢oli, kendileri
de o miithis takibi yapan birbirinin kanina susamis vahsi silahsorlar! Dudakla sikilan
silah sesleri, at kisnemeleri, kovboy filmlerine has o meshur korku 1sligi, bagirmalar,
cagirmalar...-Hey Cek Sebata! Saklandigin yerden ¢ik! Atim1 ve silahimi getir(!)

Onun biiytigiine dondiim:

-Zalim Cak! Saklandigin yeri biliyorum: Buzdolabinin arkasindasin! “03 Treni”
gecmek iizere. Haydutlar ¢etesini topla ve acele pesimden gel! Sonra gozlerim kizim
aradi. Onun nereye saklandigini kestiremedim:

-Hey kiigiik Marya! O si8ir ¢obaninin at hirsizi ogluyla ne haltlar islediginin
farkindayim(!) Simdilik cezan1 kesmiyorum. “03 Treni’nde azili bir katil var! Basinda
da yiikli bir 6diil! Kelle avcilart yetismeden acele etmeliyiz!

Demeye kalmadi, haydutlar getesinin her birisi bir kdseden ¢ikip, bacaklarima
sarildilar. Evin i¢i yeniden vahsi Arizona ¢6liine dondii... “Dur!” demekten anlamayan
kizim, gobegime oturmus, digidik digidik stirekli at kosturuyor; eline gecirdigi ¢cipkiyla
da ha bre bacaklarima vuruyordu.” (MBG:71).

Gog adli hikayede baba oglu Ramazan’la deniz kiyisinda kumdan kale yapar:

“Ramazan ile babasi kiyida bol bol oynadilar. Kumdan kale yaptilar.” (G:66).

Ekici’'nin hik&yelerinde dogadaki unsurlardan iiretilen geleneksel oyuncaklar

kullanilmistir. S6giit dalin1 kavlatarak / soyarak yapilan diidiik; sar1 sar1 agan, geriden
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bakinca mesaleyi andiran Dortyol yoresine 6zgii ¢coban fenerinin ¢igeklerinin yapiskan
ylizeylerini alinlarina yapistirarak canlandirmalar yapmak; Cukurova ve Ddortyol
yoresinde kus lastigi ¢atali denen sapan; at kuyrugunun kilin1 bir tahta kasiga baglayip
yapilan basit bir saz donemin sartlarina uygun yoresel oyun materyalleri karsimiza
cikmaktadir:

“Doniiste bulduklar1 yeni agmis eflatun ‘Coban fenerleri’ni yiizlerine, alinlarina
yapistiracaklar; gece karanliginda bir yildiz gibi sagilan fosforlu ates bocekleriyle
beraber oynayacaklardi.” (GU:101-102).

“Kendine kus lastigi catal1 yapan...” (O:10).

“Sogiit stirglinlerinden diidiik kavlatacak...” (SYK:85).

“Hatta onu o kadar ¢ok severdik ki, atkuyrugundan kil ¢eker, tahta bir kasiga baglar,
“Hadin biz de Bayram ARACI gibi ¢alalim.” diye 6zenirdik.” (GT:38).

“...sogiit stirglinlerinden diidiik kavlatacaklar...” (GU:101).

Dogadaki unsurlardan yapilan bu geleneksel oyuncaklarin disinda ugurtma, bebek ve
mask gibi glinlimiizde de karsilasabilecegimiz oyuncaklar metinde tespit edilmistir:

“Uegurtmalar ugururdu mavi gokyiiziine kars1. Ipini ¢ekerdi bdyle bdyle.” (0:12).

“Donmemle birlikte cama ¢arpip ayagimin dibine diisen ¢aputtan bir bebek maski.”
(K:93).

“Olii saydam gozlii bebegi eline tutusturuyor.” (K:93).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan oyun, eglence ve sporla ilgili
unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigi bu
boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 17.
Halk Bilimi Unsurlarmmin Bulunma Sayist

Oyun, Eglence ve Sporla flgili Unsurlar Bulunma Sayis1 Kullamlma Bicimi

Oyun, Eglence ve Spor ile Ilgili 42 Metin icinde
Unsurlar / Blyiklere Mahsus

Oyunlar

Oyun, Eglence ve Spor ile Ilgili 24 Metin icinde

Unsurlar / Cocuk Oyunlart ve
Oyuncaklari
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3.10. Torenler, Bayramlar, Kutlamalar

Boratav, bayram, bir sira gosterilerden meydana geldigini; onlarin bigimlerini,
kurallarin1 geleneklerin belirledigini soyler. Bayramlarin dogum, evlilik, 6liim gibi
olaylarin araci oldugu torenlerden ayrildigini belirttikten sonra, bayramlarin baglica
ozelliginin kutlamasimin bireysel olmas1 oldugunu ifade eder. Ornek olarak agit torenini
verir, bu toren 6lmiis belli bir kisi i¢in yapilir; diigiin ise evlenen bir delikanl ile bir
geng kiz i¢in kutlanir. Bayram ise bir toplulugun tamami igin ve tamaminca
diizenlenen, uygulanan tdrenlerin bilesimidir. Dini bayramlarla 1 May1s Is¢i Bayramu
veya geleneksel bahar bayramlar1 gibi ise bayramlar baska milletlerce de kutlanan
bayramlardandir. Bayramin bir baska 6zelligi de yilin belli bir giinlinde kutlanmasidir,
der (1997, s.204).

Torenler 6nemli bir olaymn olma zamaninda yapilan uygulamalar biitiiniidir.
Cesitli kiltiirlerde mevsim degisiklikleri torenlerle kutlanir. Bizim kiiltiiriimiizde en
onemli mevsim degisimi bayrami Nevruz’dur. Siinnet, asker ugurlama, evlilik,
olumle ilgili torenler de Tuark halk kalturinde siklikla karsilagilan 6nemli
torenlerdendir (Artun, 2018, s.303-316).

Ekici’nin incelenen hikayelerinde torenler, bayramlar, kutlamalar bolimu goéc
torenleri ve iklimsel hareketlilikler; dini nitelikli bayramlar, karsilama ve kutlamalar alt

basliklarinda incelenmistir:

3.10.1. Go¢ Torenleri, iklimsel Hareketlilikler

Ekici’nin hikayelerinde gecen ana mekéanlardan biri de Dortyol’dur. Dortyol yazlari
¢ok sicak olan cografyadir. Insanlar yaz aylarinda Amanoslar’in eteklerinde bulunan
yaylalara go¢ ederler. Bir halk kiiltiirii haline doniisen bu gog¢ toreni incelenen
hikayelerde ge¢cmektedir:

“Bliylik bir olasilikla bunun nedeni, kirsal yiginlarin yiiz yillardir kafalarinda yer
eden, uygarhigin her tiirlii olanaklarina kars1 ¢ikan dinsel karakterli gerici diistinlerdir.
Ornegin neden deniz degil de yayla, di mi?” (CCAZ:106).

“O da bizimle birlikte yaylaya ¢ikmist.” (CCAZ:102).

“Biz yaylaya ¢ikal1 bir ay oldu! Annen, torunlarimi topla gel!” dedi.” (SYK:77).

“Hem cocuklar hem de biz iyice bunalmistik. Cocuklarimiz bari temiz ¢am havasi

solusun; buz gibi pinar suyu igsinler. Taze yumurta, kaymakli yogurt yesin; kopiikli
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ayran igsinler. Inegin bogiirmesini, koyunun melemesini, kopegin havlamasini
duysunlar. Daglardan yabani kekik, yesil nane, sar1 kantaron ¢icekleri toplasin, kokulu
dag cay1 bigsinler. Ellerinde deplenki bayirlardan ¢igdem sokiip, act kenger sakizi
kaynatsinlar. Sabahlar1 yayik sesiyle uyansin; horozun Gtmesini, tavuklarin
gidaklamasini, kuslarin civiltisin1 duysunlar. Daglarla, yabani otlarla, kir ¢igekleriyle,
bin bir ¢esit orman kuslariyla tanigsinlar. Ayaklar1 topraga degsin! Bizim cografyamizi
tanisin, teneffiis etsinler!” (SYK:77).

“Getirdim mi, alir dogru yaylaya cikarim.” (IB:118).

“Cigdemler Cicek A¢tigr Zaman” adli hikdyede yayla kiiltiiriine yapilan 6znel bir
elestiri ve sosyolojik degerlendirme vardir:

“...bu yaylanin neyini seviyorlar anlamiyorum? Su hale bakin, ilkel bir yasam...
Anti sosyal bir hayat! Bakin bakin, kadinlar koyunlar gibi birbirine sokulmuglar. Tam
bir feodal yapi... Cenazede bile totemsel iligkiler; haremlik selamlik... Erkek egemen
bir toplum... Gelirken 6grendim, su giin olmus yasam merkezlerinde bir saglik ocagi
bile yok! Eminim igneyi dahi ehliyetsiz insanlara yaptirtyorlar.” (CCAZ:104-105).

“Yayla tutucu yiginlar1 dinlence yeridir.” (CCAZ:106).

3.10.2. Dini Nitelikli Bayramlar

Boratav, dini bayramlar deyince ilk akla gelenlerin, sevval ayinin ilk ii¢ giliniinde
kutlanan Ramazan Bayrami ve zilhicce ayinin onundan baglayarak dort giin siiren
Kurban Bayrami oldugunu belirtir. Bu bayramlarin, kutlanmalarina giiniimiizde de
onem verildigini, halkin geleneklerinde bu bayramlarin diriliklerini koruduklarimni
belirtir. (1997, s.204-205).

Incelenen metinlerde her iki bayram da gegmektedir:

"Oniimiiz bayram ... Kurban Bayram1!" (SYK:76).

“Ramazan girdi gireli... evine dyle donerdi.” (1:99).

“Kadin, Ramazan ayimin rahmet, bereket, huzur ve duygu yiiklii bir ay oldugunu

yeniden diisiindii.” (1:103).

3.10.3. Karsilama ve Kutlamalar
Halk agzinda “alt1 aylikla bir yas arasindaki kuzu” anlamia gelen toklunun giizel

bir haber alindiginda kesilmesi ve haberi verenlere, bu miijdede emegi gegenlere ikram
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edilmesi seklinde olan kutlama ritiieli “Giinesi Uyandirmak” adli hikayede
gecmektedir:

“Suraya kuyu vurdurdum! (Sura dedigi yer tugla binanin hemen 6niiydii. Beton bir
kitle tzerinde yengec gibi duran demir bir aletti gosterdigi.) Zor oldu ama ¢ikti. Hey
kurban oldugum Allah, tam yetmis metre deyince fiskirdi camurlu su! Hemen tokluyu
kesip verdim is¢ilere. Helal olsun!” (GU:103).

Bir sozsiiz karsilama ritiieli olan ve bir siyasi anlayisin da kullandig: tokalastiktan
sonra kafalari tokusturarak karsilama “Cayin Sogudu Baskanim” adli hikdyede
gecmektedir:

“Daha biz, “Hos geldin agam!” bile demeden baslad1 tek tek elimizi sikmaya, koglar
gibi kelle tokusturmaya.” (CSB:48-49).

Necdet Ekici’nin incelenen hikéyelerinde yer alan torenler, bayramlar ve
kutlamalarla ilgili unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil
kullanildig1 bu boliimde tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 18.

Halk Bilimi Unsurlarimin Bulunma Sayist

Torenler, Bayramlar Bulunma Sayisi Kullamilma Bi¢imi

ve Kutlamalarla flgili Unsurlar

Torenler, Bayramlar, Kutlamalar / 7 Metin icinde
Go¢ Térenlert, Iklimsel

Hareketlilikler

Torenler, Bayramlar, Kutlamalar /3 Metin iginde
Dini Nitelikli Bayramlar

Torenler, Bayramlar, Kutlamalar /' 2 Metin icinde
Karsilama ve Kutlamalar

3.11. Farkh Topluluklara Ait Kiiltiirel Ozellikler

3.11.1. Abdal Kulttru

Targin, Abdallari, gécebe ya da yerlesik olarak yurdun bir¢ok yerinde daginik halde
yasayan ve basta miizisyenlik olmak iizere, demircilik, kalaycilik, sepetgilik,
stinnetcilik gibi bircok zanaati icra ederek gecimini saglayan Tirkmen topluluklart
seklinde tanitir (2020, s.175).

Cukurova; Adana, Mersin, Osmaniye ve Hatay illerini icine alan Guney
Anadolu’daki cografi, ekonomik ve kiiltiirel bolgeye verilen isimdir. Tar¢in® a gore

gecmiste ve giinlimiizde Abdallar Cukurova halk kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahiptir
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(2020, s.182). Ekici, hikayelerinde yasadig1 yerdeki Dortyol Abdallarini anlatmaktadir.
Ekici, yillardir birlikte yasadigi ve gézlemledigi bu ziimreyi yakindan tanimaktadir.
Sadece onlarin kiiltiirlerine degil agiz ve dil 6zelliklerine de hakimdir. Hikayelerindeki
Abdallar oldukea gergekei ve canli tiplerdir.

Ali Riza Yalman, Cenupta Tiirkmen Oymaklari-I adli kitabinda anlattifina gore
Topal Abdal isimli bir Abdal’a “Siz Cingene misiniz?” dedigini Topal Abdal’in da
“Haga efendim, biz Cingene degiliz, Cingene soyu ayridir” seklinde cevap verdigini
soyler (1993, s.19).

Benzer bir diyalog da Sahimaran adli hikayede geger. Hikaye kahramani ¢ingeneligi
kabul etmez. Bu ifadeyi kendileri icin hakaret kabul etmektedirler:

“Boyle diyorum ya onlar kendilerine “Cingen” denilmesinden asla hoslanmazlarda.
“Biz abdalik agam” derlerdi. Cingen olanlar “bohgacilardi.” Calip ¢irpiciydi onlar.
Hele hele ¢ingenligi hakaret sayar, alinirlardi.” (S:139).

Adana / Ceyhan Abdallarini inceleyen Tar¢in, Abdallarin Adana/Ceyhan koylerinde
gerek diiglinlerde davul zurna calarak gerekse sepetgilik, kalaycilik, demircilik,
stinnetgilik gibi ¢esitli zanaatlar1 yaparak, trettikleri tirtinleri satarak ya da degis tokus
usuliiyle kdyliiniin ihtiyaglarini karsilamak suretiyle o giiniin sartlarinda ve toplumsal
yasamda rol tstlendiklerini ifade eder (2020, s.185).

Ekici’nin hikayelerinde anlattigi Dortyol Abdallarinin diigiinlerde davul zurna
¢almalarmm yani sira diigiinlerde farkli enstriimanlar galabilen “darbuka, girnata,
climbiis, diidiikk, keman” miizisyen kimlikleri de wvardir. Siinnetcilik; kogeklik;
sepeteilik; halk agzindaki adi halbir olan kalbur, elek 6rmek; sirim (deri ip) dilmek gibi
zanaatlar da Abdallarin yaptiklart meslekler olarak metinlerde karsimiza ¢ikmaktadir:

“Neseli insanlardi. Mahallelerinde davul, zurna, keman, girnata, darbuka ve climbiis
sesleri eksik olmazdi. Her hafta bir diigiin...” ($:139).

“Faydal1 insanlardi. Dortyol’un biitiin diiglinlerini davul-zurna ile hatta kurduklar
‘Siyah Kelebekler’ saz ekibiyle onlar savardi. Ne zaman ki orkestra c¢ikti, a¢ kalmaya
basladilar. Davul, Ramazanlarda Istanbul’a; saz ekibi, iiciincii smif tavernalara diistii.
Eger bir giin sis ¢cantasinda “Fenni Siinnetci” yazan esmer, altin digli birine rastlarsaniz
biliniz ki o Neseli Sokak’tandir.” (S:139).

“Gun yirmi dort saat davul-zurna, galgi-eglence, kahkaha-zilgit! ...” (S:138-139).

“Oyle ya eskiden mahallenin tiim ¢ocuklarini kim siinnet ederdi? Ya siinnet¢i Seyfi,

ya siinnet¢i Findik...” (S:140).
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“-O zaman da Ciire Bektes’inen, Kogek Ali’ye is diiser. Ciksin masa iistiine Tamara,
calsin Girnatact Selim Dilara.” (CSB:38).

“...davul-zurna icin belediyeye bizi kadrolu alacakmis da...” (CSB:44).

“Valla gel bizim mahallede sirim dil, halbir 6r, sepet sat, ondan iyi.”

Birinin omzunda davul, digerinin agzinda diidiik... Ya davulcu ya zurnaci...” (ZKB-
1:126).
“Aman Allah'im, kimi climbiisiinii getirmis, kimi kemanini. Kimi fliitiind, kimi
darbukasimi ... Tahtaya tek tek ¢ikip siralandilar. Yaylagiili, "Siyah Kelebekler"i
takdim etti.” (DB:108).
“Yok kendi mahallesinde sirim dilseymisim...” (ZKB-1:127).

Tar¢in; kaynak kisiye dayanarak, Abdallarim yeni yetisen cocuklarin mesleki
egitimini de verdiklerini ifade eder. Cadirda sekiz / on yaslarinda kendi gocuklarini
egitirler. Davulculugu ve zurnaciliglr 6gretirler. Kiigiikk davullar yapip 6gretirlerdi.
Davul yapimu i¢in diigiin evlerinde kesilen koyunlarin derilerini alirlar, kuruturlar,
davula gererlerdi, bunun disinda Ceyhan’a gidip kasaplardan deri alirlardi (2020,
5.190).

Sahmaran ve Zurnaci Kel Bektas-1 adli hikayelerde Abdallarin ¢ocuklarini
ilkokuldan sonra okutmadigi, usta girak iliskisiyle onlara davul-zurna ve enstriiman
calmay1 6grettigi goriilmektedir:

“Esmer, ¢eki¢ kelleli ¢cocuklarini ilkokuldan sonra okutmazlardi. Usta-¢irak iliskisi
icinde onlar da ¢algici, darbukaci, diidiik¢ii...” (S:139).

“-Demek muallimsin agam! Bizim c¢eki¢ kelleli kara nohut sipalar okumadilar.
Okumazlar da... Elifbayr soktiiler mi hadi yallah! Birinin omzunda davul, digerinin

agzinda diidiik... Ya davulcu ya zurnact...” (ZKB-1:126).

Abdallarin diinyaya bakis agis1, hedonist diinya goriisleri, miizisyen kimlikleri, agik
sozliliikleri ve agiz 6zellikleri “kendilerine 6zgii sdvgii, beddua, kakinglar1” incelenen
metinlerde gorilmektedir:

“Neseli insanlardi. Mahallelerinde davul, zurna, keman, girnata, darbuka ve climbiis
sesleri eksik olmazdi. Her hafta bir diigiin... En giizel arabeskleri, yeni moda tiirkdleri,
barak havalarini, yanik Antep bozlaklarini onlardan dinlerdiniz. Giin boyu Halit
Araboglu, Neset Ertas ve Ferdi ¢alardi. Zaman zaman Ibo’dan “Ayaginda Kundura...”

Orhan Babay1 -kentli-varoslara yakin olsa gerek- fazla tutmazlardi. “Bizden agam.
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Hisimimiz tama.” dedikleri yeni yetme Kibariye ise heniiz ¢ocuk da olsa bir modeldi.”
(S:138).

“Ve miizigin oynak ritmine dayanamayip iri kalcalarin1 degirmen tas1 gibi dondiiren,
omuzlart titrek -ev sahibi- 'nazsiz' esmer kadinlar ... Bir giiniin beyligi de beylik agam!
(Satarim anasini- diinyanin!" sozii belki de en ¢ok bu neseli sokagin sakinleri igin
gecerliydi. Gun yirmi dort saat davul-zurna, ¢algi-eglence, kahkaha-zilgit! ...” (S:138-
139).

“-O zaman da Ciire Bektes’inen, Kocek Ali’ye is diiser. Ciksin masa tistiine Tamara,
calsin Girnatact Selim Dilara.” (CSB:38).

“Baglad1 saltanat kayigmin c¢evresinde tivis oynamaya. Hem soyliyor hem

'9,

oynuyordu: “Calgici karis1 Binnaz! Esnaf karis1 Binnaz!”- Bizim asiret zaten ¢almadan

',’

oynar. Tempo hazir: “Kumarci karist Binnaz

zannedecek.” (CSB:39).

Adam da beni karsiliyorlar

“Ah bir de su -dostlar basina- meshur kavgalar1 olmasa! Beden diliyle yapilanan
duyulmadik kiiftirleri olmasa! En okkali, en 6zel sovgiiler onlarda. Cinsel dozu yiiksek
en mahrem laflar onlarda. Vesselam bir kavga cikmaya gorsiin siilaleden nasibini
almayan kimse kalmaz! Ya cengi kadinlarin Kizilderili suratlartyla bir elini tombul
kalcalarina sak sak vurarak karsisindaki hasmina kakinglar, maniler saymasi; beddualar
etmesi... Artik "enistemin" diye baslayan yakasi agilmadik kiifiirlerin bini bir para! (...)”
(S:140).

Mahallelerinde ne ¢ok diiglin olurdu. Cocuklarini kiiciik yasta evlendirdiklerinden
her hafta ¢atiya dikilen bir bayrak, bir sogan... Siniflara kadar uzanan yalelliler ve
atilan zilgit sesleri... Parlak pembe renkler icinde cekilen ritimsiz halaylar... Hatta bu
yuzden nese ve hayat figkiran mahallelerini ikiye ayiran sokagin adi -belediye

tarafindan- sanlarina uygun verilmisti: “Neseli Sokak...” ($:139).

Hikayelerin gectigi Dortyol’da Abdallara kirvelerim ve ten renklerinden dolay1
onlara esmer vatandaslar, komsular denmektedir. Hikayelerde bu durumdan bahsedilir:

“Bu yiizden Dortyol halki onlar1 kendilerine “kirve” bilmis, ‘kirve’ se¢misti. Onlara
‘kirvem’ diye hitap ederdi. Oyle ya eskiden mahallenin tiim ¢ocuklarmi kim siinnet
ederdi? Ya siinnetci Seyfi ya silinnet¢i Findik... Bu yorede onlarin oymak adi
“KIRVELER”di. “Kirvem” denince duracaktiniz: Bu bir riitbenin, manevi hisimligin
‘onursal’ adiydi. Simdi akardiyon c¢alan omzu ¢antali o esmer siinnetciler de tatl bir

nostalji olarak gerilerde kald1.” ($:140).
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“-Cay1 ¢ok severim, dedi. Bir bardak ¢ay kesmez beni! Hele de kirvelerimin elinden
olursa!” (CSB:49).

“-Bundan sonra sizi, bu il¢enin kirveleri ilan ediyorum!” (CSB:52).

“Dedim ya, vahsi bir kabile goriintiisiine ragmen, hemen yani basimizda oturan
'esmer komsularimiz' ise en yakin mahalle dostlarimizdi.” (S:137).

“...bendeki seviyeleri diisiik esmer vatandaglarin smiflarimi ona vereceksin?”
(DB:106).

“Ben hep esmer vatandaslarin ¢ocuklarindan olusan siniflara girdim.” (DB:107).

Cayin Sogudu Baskanim adli hikayede Abdallara olan 6nyargiy1 anlatan “pissinmek”
kavrami gecer. Bu soz pis gormek ve bulmak anlamindadir, Abdallarin yemegi
yenilmez ve ¢ay1 igilmez algisiyla ilgilidir. Hikdyede mahallelerine gelen ilk baskan
aday1 Abdallarin ¢ayin1 igmez. Abdallar, kendilerini pissinen ve kii¢iik géren bu baskan
adayini kovarlar. Daha sonra gelen geng baskan aday1 ise Abdallarin yemeklerini yer ve
caylarin1 iger. Abdallar kendilerini pissinmeyen bu adaya oylarini verirler ve onun
secimi kazanmasini saglarlar:

“Arabana bindirecek Abdal mi kaldi. Garanti Ustleri baslari ¢iiriik sogan, uluk
patates kokuyor. O pis koku, koltuklara siner, bir daha da ¢ikmaz...Almadim arabama.
Acikcasi pissinip almadim.” (GT:116).

“Hig vakit kaybetmeden &nlerine caylar1 koyduk. Isin ucunda imtihan var agam!
Hepimizin gozii ¢aylarda tabii... Pusuda beklesiyok. Icecekler mi, igmeyecekler mi?
Dunku gelenler gibi bizi pissinecekler mi, pissinmiyecekler mi? Cunki oyumuzu ona

gore verecegiz.” (CSB:49).

Ulkiitasir, Abdallarin, agirlikli olarak yerlesik ve kismen gdgebe bir halde yasayan
Alevi-Kizilbag ziimrelerden biri oldugunu soyler (1968, s.251). Alevi-Bektasi
inanglarina baglh bir sair olan Asik Dertli’ye ait olan ve Abdallarin inang sistemlerini
anlatan bu dortlik Abdal bir hikaye tipinin agzindan aktarilir:

“- Tovbe tovbe! "Abdalligin binasini sorarsan, / Allah bir, Muhammed, Ali abdaldir.
/Hakiykat ilminin aslin1 sorarsan, / Ciimle ululardan ulu abdaldir." Ogrendin mi simdi

abdalin kim oldugunu kenar mahallenin dilberi?” (GT:115).
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Colpan Yildiz1 adl1 hikaye kitabinda yer alan Cayin Sogudu Baskanim, Zurnaci Kel
Bektes-1 adli hikayeler Abdal Kiiltirii ve agiz ozelliklerini yansitmaktadir. Bu
hikayelerde Abdal kulturiyle ilgili tespit edilen diger unsurlar sunlardir:

“Bu sofranin vazgegilmez agasi ise hi¢ siiphesiz Ali Bigakti. Ali Bigak deyip de
gecmeyeceksiniz. O oymakta geribastydi®2.”

“Siyah Kelebekler” hazir. Bir giygiti bagladi ki gérme gitsin: “Esarbini1 yan baglama,
Ben soyleyim sen aglama.” Altinda etek, parmaklarinda zil, ¢ikti masa {istiine bizim
Kogek Ali. Adam oryantal ya agam, basladi sakirtada sakirtada doktiirmeye. Davul,
zurna sustu, kemane sustu. Kocek Ali bostan korkulugu gibi kaldi masada.” (CSB:51).

“Etnik ayrim yaparak olusturdugunuz seviyeleri diisik Abdal ¢ocuklarinin
siiflarina girdirmek hangi vicdana sigar?”” (DB:106).

“Oyle ya, Siyah Kelebekler Mahallesi'nin abdalindan bdyle bir davranis beklenebilir
miydi?” (GT:112).

“Baktim ikisi de "Siyah Kelebekler Mahallesi'nden Abdal...” (GT:116).

3.11.2. Gégebe Kiiltiirii, Mevsimlik Isci Hareketliligi

Ekici’nin hikdyelerinde mevsimlik is¢i olarak Cukurova’ya gelen insanlar da
anlatilir. Bu insanlarin ¢alisma kosullari, yoksulluklari, gocebe ve c¢adir kiiltiiriiniin
yansimalar1 ger¢ekei gozlemlerle anlatilir:

“Omer, oturdugu hendegin iginden dogruldu. Az ilerdeki giin 1lig1 pis su gdlegine
gitti. Susamust1. Ustiinde yesil, karasinekler ugusuyordu. Elini yiiziinii yikadi. Kopiiklii
yosunlar iki eliyle 6teye itip bir avug su aldi. Bir yudum igti. Su, 1lik ve milelliydi.”
(0:10).

“Kis gelince koylimiiziin yaris1 ¢alismak i¢in Cukurova’ya gider. Yoksullugun sicak
Cukurova topraklarina savurdugu insanimizin bir kismi, pamuk 1rgathiginda, bir kismi
da portakal isciliginde Omrinii tiiketir. Cogunun mezar1 oralarda kalmistir. Ekip
bigilecek arazileri azmis, gecim ¢ikmiyormus, falan filan! Bir bakima haklilar da...”
(BY:35).

“Ardindan Cukurova’da pamuk toplama macerasi...” (G:55).

“Dedemler, pamuk toplamak i¢in Cukurova’da kaldilar.” (DD:122).

52 Abdal topluluklarmin bast.
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3.11.3. Alamana Kiiltiirii

Gelekei, “Alamanci1” kavraminin 1960’1 yillardan itibaren Bati Avrupa’nin bir¢ok
ulkesine ozellikle de Bati Almanya’ya c¢alismak lizere gonderilmis olan Tiirk isgilerini
ve onlarin ailelerini tanimlamak tizere kullanildigini ifade eder (2014, s.103).

Gag, insanlar tzerinde 6nemli degisimlere yol agar. G6¢ eden kisi; kimlik, uyum ve
aidiyet sorunlar1 yasar. Bu sebeplerle goc¢ denilen olgu aslinda c¢ok boyutlu ve
disiplinler arasi incelenmesi gereken bir konudur. Ekici’nin “Bir Yabanci” adl
hikdyesi halk arasinda Alamanci diye nitelendirilen bu insanlarin yasadigi sosyolojik
degisimi anlatir:

“Simdi yeni bir kazang kapis1 daha ¢ikti: Alamanya! Aci gurbet! Aci zuliim! Diyar-1
kiiffar... Gengler artik istikbali orda goriiyorlar. Gitmek i¢in karilarini bosayanlar
oluyor. Hiille evlilikleri, hiille nikahlar1 yapiliyor. Sonra verilen vaatler, edilen yeminler
unutuluyor. Yuvalar dagiliyor. Simdi herkes kizin1 oglunu Alamanya’ya gonderebilmek
icin yaristyor. Tanimadigi adamlarla nikdh kiydiriyor. Istikbali, kurtulusu orada
goriiyorlar. Alamanya kiblemiz simdi. Birkag¢ yil sonra altlarinda araba, yanlarinda
cincik gozli, sar1 avratlarinan doniiyorlar. Yillarca yolunu gozleyen buradaki karilarin
begenmiyorlar. Bir derin yara... Bazen onlara da hak veriyorum: Tahsil yolu kapali
olursa neylesin millet? Ug ¢ocugumu okutabilmek i¢in neler ¢ektigimi gel sen bana sor!
Bir kism1 da Alamanya’ya miilteci olarak gidiyor.” (BY:35-36).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde yer alan farkli topluluklara ait kiiltiirel
ozelliklerle ilgili unsurlarin bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil
kullanildig1 bu boliimde tablo halinde gdsterilmistir:

Tablo 19.

Halk Bilimi Unsurlarinin Bulunma Sayist

Farkh Topluluklara Ait Bulunma Sayisi Kullamilma Bicimi
Kulttrel Ozellikler

Farkli ~ Topluluklara ~ Ait 31 Metin icinde / Cayin Sogudu
Kulttrel Ozellikler / Abdal Baskanim, Zurnacit Kel Bektes-1
Kalturd adlhi hikayeler yogun olarak

Abdal  kiiltiiri ve agiz
ozelliklerini yansitmaktadir

Gogebe Kilturt, Mevsimlik 4 Metin icinde
Isci Hareketliligi

Alamanc Kiiltiirii 1 Metin icinde
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3.12. Karsilasilan Diger Halk Bilimi Unsurlari

3.12.1. Halkin Giinliik Yasantis1

“Giinesi Uyandirmak” adli hikdyede kdy yasaminin detaylar1 ve ¢ocuklara verdigi
mutluluktan bahsedilmektedir:

“Cocuklarin ayagi topraga degmeli; elleri bortii-bocege, cimene dokunmali; buz gibi
kuyu suyu icmeli, cigerlerine temiz hava dolmaliydi. Sabahleyin yayik sesiyle
uyanmali, inegin bogiirmesini, kdpegin havlamasini, horozun &tmesini duymaliydi.”

(GU:101).

Ekici’nin dogdugu yer olan Hunu (Aritas) hikdyelerde 6nemli yer tutar. Buradaki kiz
erkek iliskileri de Bir Yabanc: adli hikayede islenmistir:
“Hunu’nun kizlari, sirf beni gérmek icin ellerinde helginlerle G6év Pinara suya

giderlerdi.” (BY:25).

Cakur Hiisne/I adli hikdyede evli bir kadinin evli bir adamla kagmasinin kdy yerinde
dogurdugu sonuglardan bahsedilir:

“O giin kdye miithis bir dedikodu yayildi. Cakir Hiisne’nin Gavur Ali’ye kagtiZini
duymayan ev, duymayan kadin, duymayan erkek, hatta duymayan ¢ocuk kalmadi.
Kahvelerde, pinar baslarinda hep onlar anlatildi. Bazen Gavur Ali suglandi, bazen Cakir

Hiisne.” (CH/1:120).

Beklenmeyen Misafir ve Ikinci Bahar adli hikdyelerde kadinlarin aile hayatina
katkis1 anlatilmaktadir:

“Dagdan sirtimla cali-cirp1 getirisimi de anlatmasa iyiydi ya, onu da anlatiyor.”
(BM:135).

“Gorsen Tirkmen kizinin, koyun siitiinden bir kasar peyniri yapis1 var, ellerini
yersin! Hele baltay1 eline alip erkekler gibi odun yaris1 yok mu? Dedim i¢cimden, “Ulan
oglum Ahmet Aga, sen kapiya avrat degil, Isbora motoru gibi bir sey aliyorsun!”

(iB:119).

Beklenmeyen Misafir adli hikayede gen¢ kizlarin disarida ¢ok fazla gériinmemesi

gerektigi anlayis1 vurgulanir:
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“Bekleme orda, gir iceri! diyerek bana usulen ¢ikisti. Denileni hemen yaptim. Bu

sozden geng kiz oldugumu ima eden ince bir haz duyup mutlu oldum™ (BM:130).

3.12.2. Geleneksel El Sanatlar
Ismail Oztiirk, el sanatlar1 olan degerleri tanimladiktan sonra bu gelenegin degisim
stirecini su sekilde yorumlar:

Geleneksel kultlrin maddi Grlnleri olan ve el sanatlar1 olarak nitelenen degerler
toplum i¢inde degisik fonksiyonlar1 olan, giyim kusamdan ¢eyizlik esyalara, mutfak
arag-gereclerinden miizik aletlerine, hali-kilim gibi dokumacilik {iriinlerinden giinliik
farkli kullanim esyalarina kadar uzanan genis bir alanda karsimiza ¢ikan {iriinlerdir
(2005, 5.67).

Oztiirk’e gore bu iiriinler ekonomik islevleri disinda da farkli dzelliklere sahiptir.
Kendilerinden sonra gelen iiretimlere, hammadde kaynaklari, {iretim teknikleri,
susleme teknikleri gibi yonlerden katki vermislerdir. Fakat Sanayi Devrimi
sonrasinda el emegine dayali iiretim sanayi iiretimi karsisinda duramamis ve pek ¢cok
el sanat1 ortadan kalkmis ya da yeni islevler kazanmistir (2005, s.67).

Ekici’nin hikéyelerinde geleneksel el sanatlarindan kanavige, danteld, ebru, nakis,
saz ustalig1 gegmektedir:

“Onlerindeki kanavigeyi islemekle mesguldiiler.” (BY:31).

“Elimdeki tig1 ve 6zenle ordiigiim dantelay1, oturdugum iskemlenin iizerine birakip
damin siyeginden sesin geldigi asag1 sokaga baktim.” (BM:128).

“Isledigim kanavigeleri ballandira ballandira anlatiyor...” (BM:135).

“...bulut ebrusu nakist1.” (V:17).

“Asya’nin kanatlarinda bir ‘naks-1 gil’di.” (V:17).

“...onu ‘tavlayabilmek’ i¢in dizinde dantela islerken damdan dama nasil goziine
ayna tuttugumu hatirlhiyorum.” (GBK:95).

“Seslerle birlikte yani1 basimda oturan hanim, elindeki ti§1 ve dantelayr yana
birakirken ben toparlandim.” (BA2:121).

“— Sen eski bir saz ustasisin day1.” (GT:28).

“Giizel Barginay, kalbimde al kaytyor nakish bir ebru ...” (B:30).
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3.12.3. EI Opme ve Mesel Getirme

El 6pme, pek cok Ulke kultirinde bulunan bir halk gelenegidir. Anne, baba,
ogretmen, lider, agabey, aile biiyiikleri gibi insanlarin, biiyiiklerine bir saygi
gostergesi olarak elleri dpulir (Soylu, 2017, 5.272).

Ekici’nin arastirilan eserlerinde el 6pme gelene8i bir saygi ifadesi anlaminda
karsimiza ¢ikmaktadir:

“IIk defa elini 6pmedi.” (CH/1:124).

“Bu defa nedense 0pmedi annemin ve babamin ellerini...” (BYGD/2:67).

“Ben onun gozlerinden dpeyim; o benim ellerimden &psiin.” (1:112).

“Herkes ogretmenine "Ogretmenler Giiniinde kolonya, g¢orap, mendil, havlu
gotiiriitken, cicek yaptirirken; hatta baklava, ¢ikolata sardirirken sen kitabi tercih
etmistin.” (V:26).

“...0gretmeninin elini 6perek veriyormus.” (V:29).

“Elini optiim.” (GS:18).

“Gelsin 6psiin elimi.” (ABMD:21).

Mesel getirme; bir olay1, bir durumu benzetmelerle anlatma becerisidir. Duruma
uyan bilinen bir kaliplasmis bir s0z ya da bir atasozi sodylemek seklinde de
tanimlanabilir. Gulplren adli hikdyede Giilpiiren karakterinin kiz evinden ¢eyiz olarak
ar1 kovani1 getirmesi hadisesi zamanla bir mesele doniismiis ve koyliiler bu durumu
kaliplagmis, yaygin bir benzetme unsuru olarak kullanarak mesel getirmislerdir:

“Koyiin iki disli karilar1 bile "Hasan Cavus'un ar1 kovanindan ¢eyiz getirdigi gibi."
diyerek mesel getirir olmuslar.” (G:84).

Necdet Ekici’nin incelenen hikayelerinde karsilagilan diger halk bilimi unsurlarinin
bulunma sayilar1 / sayisal verileri ve bu verilerin nasil kullanildigir bu bélumde tablo
halinde gosterilmistir:

Tablo 20.

Halk Bilimi Unsurlarmin Bulunma Sayisi

Diger Halk Bilimi Unsurlar1 Bulunma Sayisi Kullanilma Bi¢imi
Halkin Giinliik Yasantisi 6 Metin icinde
Geleneksel El Sanatlari 9 " Metin iginde

El Opme ve Mesel Getirme 8 Metin icinde
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4 TARTISMA VE SONUC

Halk bilimi, halka ait sozlii ya da yazili tirtinleri inceler. Halka ait bu triinler birgok
cagdas yazarin yararlandigi kaynaklardir. Son donem hikayecilerimizden Necdet EKici
de halk kultiirii unsurlarindan yogun olarak beslenmektedir. Ekici, Kahramanmarag’in
Afsin ilgesinin Aritag kasabasinda dogmustur. Agitci bir babaanne ve tiirkiilii halk
hikayeleri anlaticis1 bir dedeyle biiylimiistiir. Ekici’nin yararlandigi halk kiltiiri
kaynaklarindan biri de budur. Kapici: adli hikayede anlatilan kurgusal bir karakter olan
tirkald halk hikayesi anlaticist ve meddah olan dede karakterinde ve Bir Yabanct adli
hikayede yer alan Aritas’a ait bir agit drneginde bu izleri goruriz.

Ekici, yazarlik yasaminin basindan beri Tiirk Islam kiiltiir ve gelenegine bagl eserler
ortaya koyar. Ginlmizde gecen hikayelerinde dahi kullandigi geleneksel ve dini
motifler bunu gostermektedir. Ekici gelenege bagli bir yazardir. Onun hikayelerinde
genellikle tasrada yasayan halkin giinlik yasantisi, miitedeyyin insanlar, sosyal
statiilerine uygun konusan olduk¢a gergekei hikaye tipleri, yogun bir sekilde kullanilan
halk kultard unsurlari ve bu kiltire hakim oldugunu hissettiren bir tavir goze garpar.

Aragtirmada halk edebiyati manzum {irlinleri icerisinde en yogun rastlanilan turler
agit ve tarkudur. Aritas’in  Agitlart adli mistakil bir eseri bulunan EKici,
babaannesinden duydugu ve dogdugu kasabadan derledigi bir agitt Bir Yabanci adli
hikdyede kullanir. Ayrica hikdyelerde mensur agitlar da vardir. Méni, ninni, tekerleme
gibi turlerin arastirilan eserlerde siklikla yer almadigi tespit edilmistir.

Ekici'nin hikayelerinde turkd metinleri siklikla gegmektedir. Hikéyelerde toplam 37
farkl tlrkd metin parcalari olarak 2 turki de butiun olarak hikéyelerde yer alir. EKici,
Yazicioglu ve Afsinli Derdigok gibi yerel saz agiklarina ait tiirkiileri de hikayelerinde
kullanir. Tiirkiilere ait kaliplasmis sozler hikdye karakterlerinin agzinda birer motif,
telmih unsuru hem de bir halk edebiyati riinii olarak yer alir. Ekici'nin dedesi bir
tlrkalu halk hikayesi anlaticisidir. EKici, Nazli Senem adli hikdyede dedesinden siklikla
dinledigi Yazicioglu ile Senem adli tirkili hikdye Ornegini kullanir. EKici'nin
hikayeleri, yasadig1 cografyadaki halk edebiyati unsurlarin1 kalicilastiran, kaydeden ve
yasatan eserlerdir. EKici’nin hik@yelerde gegen bazi tiirkii sozlerini bazi tipler
araciligiyla leit-motif gibi kullandig1 da goriilmektedir. Bir ezgi barindirdigi i¢in kendi
icinde bir ritim tasiyan bu tiirkii sozleri / leit-motifler hikaye tiplerinin duygu

diinyalarina dair bilgi vermekte ve metne miizikalite katmaktadirlar. Kullanilan leit-
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motiflerin tiirkli sézleri olmas1 bu ¢agdas yazarin yaslandigi ve yararlandig1 kaynaklari
gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Incelenen hikdyelerde ezgisine gore farkli bir tiirkii tiirii olan bozlaklar da genis yer
tutar. Bozlak gelenegini yasatan bir ziimre olan Abdal kiiltiirti, Ekici'nin hikayelerinde
onemli bir unsurdur. Laleler isimli Azerbaycan halk tiirkiisiiniin yazilma hikayesi de Ay
YizIlU Glzel Konguy adli hikayede yer almaktadir.

Arastirmada halk edebiyati mensur firiinleri efsane, destan, masal basliklar1 ve
masal motifleri, mitoloji alt basliklar1 altinda degerlendirilmistir. Sahmaran adh
hikayede bir efsane motifi olan Sahmeran gecer. Ekici, bu motifi modernize ederek
farkli bir efsane varlig1 portresi ¢izer. Cukurova’ya ait bir efsane olan Sahmeran,
Ekici'nin hikayelerini zenginlestiren yerel bir motiftir.

Ekici'nin hikayelerini besleyen halk edebiyati {iriinlerinden biri de Manas
Destant’dir. EKici'nin fikri diinyasini besleyen yazarlardan biri olan Cengiz Aytmatov’a
ait olan Gln Olur Asra Bedel romani ve bu romanin arka planini olusturan Manas
Destani’na ait kavramlar, karakterler ve yer isimleri arastirilan hikdyelerde karsimiza
cikmaktadir Manas Destani'nda oglunu kurtarmaya galisirken 6len Nayman Ana, onun
mankurtlasan oglu hikayelerde benzetme unsuru ve motif olarak kullanilir. Manas
Destani'nda ve Tiirk, Kirgiz, Altay mitolojilerinde gecen kanatl atlarin adi olan Tulpar
bu hikayelerdeki destansi anlatimi destekler. Tipki “Tulpar” gibi Islamiyet Oncesi
donemlere ¢agrisimlar yapan “Bahs1” s6zcugii de incelenen eserlerde ge¢cmektedir. Bes
farkli varyant1 olan Alpamis Destani, “Siirhayil” adli destan kisisiyle Bar¢inay adli
hikayede karsimiza ¢ikar. Ekici, bu motifleri kullanarak hikéyelerinin anlatimina
destans1 bir hava katar, bu motiflerle farkli anlam katmanlar1 yaratir, okuyucuyu o
donemin atmosferine sokar. Bu hikayeleri anlayabilmek adina metinlerde gecen bu
mitolojik kisi ve motiflerin anlam degerlerini bilmek gerekir. EKici'nin hik&yelerinde
gecen bir bagka halk edebiyati iriinii de Ergenekon Destani’dir. Kazak kiltur ve
mitolojisinin 6nemli bir motifi olan Kazakistan bayraginda da gordiigiimiiz “Samruk
Kusu” bir telmih unsuru seklinde Bargmay adli hikdyede kullanilir. Ay Yuzli Guzel
Koncuy adli hikdyede Kazak halk kulturiine ait Ayman ile Solpan Destani, Kansayim,
Kulsekiz, Karasas ve Kiz Jibek gibi destan kisileri ge¢mektedir. Ekici, eserlerinde
dogrudan destan motifleri kullandigi gibi baz1 hikayelerinde Ziya Gokalp’in Ala Geyik
manzumesi gibi halk kiiltiiri unsurlar1 ve destansi anlatim tarzini igeren metin drnekleri
de bulunmaktadir. incelenen hikayelerde rastlanilan Ziya GoOkalp gibi sanatcilara ait

metin ornekleri Ekici’nin fikri diinyasinin isaretlerini vermesi agisindan &nemlidir.
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Ayrica Ekici’nin hikayelerinde kullandig1 destan ve efsane motifleriyle toplumun duyus
ve inaniglarin1 yagsatmaya calistigi gérilmiistiir.

Ekici'nin hikayelerinde bir masal metni yer almaz fakat baz1 masal motifleri ve Turk
masal kahramanlari, kavramlart “Kafdagi, Keloglan vb.” hikayelerin masalsi
atmosferine katki verir. Bir Yahya Kemal siiri karakteri olan Mehlika Sultan, yanan
kiillerinden yeniden yasama tutunan Ziimriidii Anka kusu gibi motifler bu hikayeleri
zenginlestirir ve hikayelere farkli ¢agrisim degerleri Katar. Bir Uygur masalinda yer
alan yasak agacin meyvesi olan “A¢igmakiin” gibi Tiirk diinyasina ait masal motifleri
de hikayelerde karsimiza ¢ikmaktadir. BUtin bu yogun efsane, destan, masal motifleri;
Tiirk diinyasina 6zgli destan kisileri, yer adlar1 Ekici’deki Turk halk kulttrd etkilerinin
ve yazarin beslendigi kaynaklarin bir yansimasidir denilebilir.

Mitolojik unsurlar sembolizm ve ¢agrisim ozellikleri ile kurmaca metnin anlam
diinyasin1 zenginlestirirler. Arastirilan eserlerde Colpan (Coban) Yildizi, &b-1 hayat ve
Zaloglu Riistem gibi mitolojik unsurlara, kisilere rastlanilmistir.

Aragtirilan eserlerde Asik edebiyati ile ilgili tespit edilen unsurlar saz asiklari,
kosma, semai ve halk hikayeleri basliklar1 altinda degerlendirilmistir. Hikayelerde
toplam bes saz asig1 “Karacaoglan, Neset Ertas, Asik Mahsuni Serif, Asik Veysel,
Afsinli Derdigok” ve saz calmamalarina ragmen halk siiri formunda siirler yazan
Abdurrahim Karako¢, Bahaeddin Karako¢ yer alir. Biitiiniiyle yer almasa da
Karacaoglan’a ait kogma ve semai parcalari hikayelerde gecer. Ekici’nin kendi
cografyasina ait bir saz as181 olan Karacaoglan’t ve onun eserlerinden bazi parcalari
kullanmas1 bilinglidir. Bu durum Ekici’nin yasadigi cografyaya ait sozlii kiiltiiriin
mirasin1 onemsedigini ve tagidigini gostermesi agisindan 6nemlidir.

Ekici’nin hikayeleri halk hikayeleri agisindan oldukg¢a zengindir. Hikayelerde
bilindik halk hikayelerinin disinda daha yoresel ve az bilinen Salman Bey, /lbeylioglu,
Esref Bey ve Nazli ile Senem hikayeleri de gecer. Kapici adli hikdyede ise halk
hikayeleri bir benzetme ya da ¢agrisim unsuru olmaktan ¢ikar. Hikéyede yer alan dede,
bir halk hikayeleri anlaticis1 ve meddahtir. Yazar burada halk hikayelerine 6zgi Uslup
ve dil 6zelliklerini kullanir. Bir meddahin dili hik&yenin de dili olur. Sis Yollar: Kesince
adli hikayenin igerisinde 11’li hece Olgiisiiyle yazilmis, aaab/ccdb uyak oOrgiisiiyle
yazilmis manzum iki dortliigiin de bulundugu nazim nesir karisik yazilmus, literatiirde
bulunmayan Gokge Cicek ile Dede adli bir halk hik&yesi bulunmaktadir. Ekici, halkin
dilinde yasayan sozlii bir kiiltiirel tirtiinii modern hikdye formuyla anlatmis ve bu triini

kayit altina almistir.
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Necdet Ekici’nin arastirilan hikayelerinde kaliplasmis sozlerden kiifiirler ve argo
sOzler; atastzleri; beddualar; deyimler; dualar; lakaplar; selamlasma, vedalasma ve
tebrik soOzleri; yeminler tespit edilmistir. Ekici, Abdal kiiltiiriiniin yogun olarak
bulundugu Dértyol’da yasamaktadir. Abdal kiiltlirii kendine 6zgii bir argo kiiltiirline
sahiptir. Hikayelerde sadece bu kiiltlire has argo ve kiifiirlere rastlanmistir. Bu sozler
ayni zamanda Abdal kiiltiirine 6zgii ag1z 6zellikleriyle verilmektedir.

Bazi atasozleri hikayelerde degisikliklerle ifade edilmistir. Bu durum atasézlerinin o
yoredeki farkli kullanimlariyla ilgili olabilir. Ayrica tespit edilen bazi atasozleri ise
kaynaklarda yer almayip sadece o ydreye hastir.

Hikayelerde oldukca 6zglin ve o yoreye 6zgl beddualar tespit edilmistir. Yazar,
beddualar1 kullanarak karakterlerin i¢ diinyalarin1 yansitmanin yani sira anlatimi
yoresel ifadelerle ve agiz oOzellikleriyle renklendirip gercekci karakterler ortaya
cikarmistir.

Hikayelerde deyimlerin blylk oranda 6zgln halleri kullanilmis olmakla birlikte bazi
deyimlerde degisiklikler vardir. Yoresel ve az bilinen deyimlere hikéayelerde
rastlanmistir. Hikayelerde deyim kullanimi ¢ok fazladir. Bu durum yazarin halk
kilturine ve diline hakimiyetini gostermektedir.

Hikayelerde manevi hayatin, geleneklerin ve goéreneklerin énemi vurgulanmaktadir.
Yazarin hikayelerindeki kisiler genel anlamda muhafazakar ve mditedeyyindirler. Bu
karakterlerin duygu diinyalarinda duanmn 6nemli yer tuttugu goriilmektedir. Ayrica
“Zurnact Kel Bektes-1" adl1 hikayede Alevi Abdal kiiltiiriine ait Alevi lokma giilbengi /
sofra duast ve cazgirlara 0zgl kaliplasmis sozlerden olan saldvatlama adi verilen
pehlivan duas1 “Giil Olacaksin” adli hikayede tespit edilmistir.

Hitaplarin kisiye, kiiltiirel farkliliklara ve agiz 6zelliklerine gore farklilik gosterdigi
goriilmektedir. Dortyol Abdallara 6zgi bir hitap sekli olan “kirvelerim” ifadesi yogun
bir sekilde hikdyelerde kullanilmistir. Hitaplardaki bu gesitlilik yazarin kisileri egitim
seviyelerine, kiiltlirel Ozelliklerine, ait oldugu toplulugun agiz ozelliklerine gore
konusturdugunu gostermektedir.

Hikayelerde ailelere ve kisilere verilen lakaplar oldukca fazladir. Incelenen
hikdyelerde lakaplarin kisilerin etnik kokeni, memleketi, meslegi, ten rengi, kisisel
Ozellikleri ve aile adlarina gore verildigi goriilmistiir.

Seyirlik oyunlar bashginda ise incelenen hikayelerde ortaoyunu, koy seyirlik
oyunlart ve meddah unsurlarina rastlanmistir. Gonlim Bir Kelebek hikayesi icerisinde

Kahramanmaras yoresinde yazarin ¢ocuklugunda ¢okga sahit oldugu Ermeni halk
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kilturine ait “Kiz kagirma veya Kesis Oyunu” adi verilen kdy seyirlik oyunu anlatilir.
Burada Ermenilere 06zgl bir ritlelin ironik bir islupla Kkarikatiirize edildigi
gorulmektedir. Kapici adli hikayede de anlaticinin dedesi bir tiirkiilii halk hikayeleri
anlaticisi, agit yakicist ve meddahtir. Onun sahsinda meddah teknigi ve iislubu gozler
ondine serilir. Yazarin bu karakteri yaratirken kendi dedesinden yararlandigi
gorulmektedir. EKkici’nin hikayelerindeki karakterler ve tipler kendi yasamindan,
gozlemlerinden izler tasirlar.

Necdet Ekici’nin arastirilan eserlerinde tespit edilen tekke / tasavvuf edebiyatiyla
ilgili unsurlar bazen bu edebiyatla iligkili sairlerin isimleri “Hac1 Bayram-1 Veli, Haci
Bektasi Veli, Mevlana, Yunus Emre” ve bu kisilerin sozleri olarak bazen de bu
edebiyatin tirlinlerine telmih seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Hikayelerdeki halk kiiltiirii unsurlart; dil ve anlatimla ilgili unsurlar bagligi altinda
agiz ozellikleri ve yerel sOyleyisler, yoresel benzetmeler, yoresel renk tabirleri ve ses
unsuru disinda iletisim alt basliklar1 seklinde degerlendirilmistir. Hikayelerin
tamaminda agiz 6zellikleri ve yerel soyleyisler zengin bir sekilde kullanilmistir. Necdet
Ekici’nin hikdyelerinde yasadigi yer olan Hatay’in Dortyol ilgesinin yani sira dogdugu
yer olan Kahramanmaras’in Afsin ilgesinin agiz Ozelliklerini eserlerine yansittigi
gorilmektedir. Ayrica yasadigi yerlere komsu olan kentlerin agiz 6zellikleri (Adana,
G.Antep) de hikayelerde kullanilmistir. Cayin Sogudu Baskanim, Sahmaran, Zurnaci
Kel Bektes-112, Giivercin Taklasi adli hik@yelerde Abdal kiiltiirii ve agiz 6zellikleri;
Nazli Senem adli hikayede Azerbaycan Turkcesi, Ay Yuzli Giizel Konguy adli hikayede
ise Kazak Turkgesinin ornekleri tespit edilmistir. Ekici’nin hik@yelerinde Turk Dil
Kurumu Derleme Soézliiglinde yer almayan unutulmaya yiiz tutmus onlarca yoresel
kelime kullanilmistir. Bu kelimeler “Hikayelerin Yerel kelimeler Sozligi” adlh
bélimde anlamlariyla verilmistir.

Hikéyelerde tespit edilen bir bagka dil ve anlatim 6zelligi de yoresel benzetmelerdir.
Yazar bu benzetmeleri yaparken halk zoolojisi ve botanigi unsurlarindan
yararlanmaktadir. Bu Ekici’ye 6zgii bir dil ve iislup 6zelligidir. Folklorik bir malzeme,
bir dil 6zelligi olarak 6zgiin bir sekilde kullanilmistir. Hik&yelerde goriilen bir baska dil
ozelligi yoresel renk ifadelerinin kullanilmasidir. Ekici, yasadig1 yorede yogun olarak
kullanilan yoresel renk unsurlarini hikayelerinde kullanmistir. Ses unsuru disinda
iletisimle ilgili unsurlardan “el isareti ve yiiz ifadesi ile, mektupla, cama tas atarak,

araba selektorii ile, 1slikla, kartvizitle ve tokalasmak” gibi 6rneklere rastlanilmistir.
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Islamiyet Oncesi Inang Izleri, Samanizm ve Budizm alt bashklar1 altinda
degerlendirilmistir. Gok Tanr1 kiiltii / Samanizm ve Budizm’le ilgili oldugu diisiiniilen
ellerini gokyiiziine agip dua etme ve bagdas kurma ritiellerine hikayelerde
rastlanilmistir.

Hikayelerde tabiat kiiltlerinden aga¢ kiiltii 6rnekleri tespit edilmistir. Yamactaki Isik
adli hikdyede yalniz ve yash ali¢ agaciyla anlaticinin hal diliyle anlagsmasi ve diger
ornekler animistik etki ve agag kiiltii olarak degerlendirilmistir.

Gegis donemi, hikayelerde dogum, evlilik ve 6liim basliklar1 altinda incelenmistir.
Dogum dénemi dogum 6ncesi ve sonrasi, ad verme unsurlarii barindirmaktadir. Tiirk
halk kiiltiirtinlin  6nemli ritiiellerinden biri olan ad koyma torenine, adin nasil
konulacagi ve gobek adi unsurlarina hikayelerde rastlanilmigtir. Hikayelerde evlilik
donemiyle ilgili geleneksel yontemlerden diiniir gitme, besik kertmesi ve kiz kagirma
ritdelleri goriilmistiir. Ayrica evlenilecek erkegin fiziksel anlamda evlilige uygun olup
olmadigini anlamak igin yapilan bir evlilik dncesi ritliel olan tek ayak lzerinde ¢orap
giyme uygulamasit Ekici’'nin Budak Aga 2 adli hikdyesinde karsimiza ¢ikar.
Kaybolmaya yliz tutan ve literatiirde yer almayan bu uygulama biitiin detaylariyla
aktarilir. Ekici’nin kaleminde bu folklorik detay hem bir mizah unsuru ve kaynaklarda
yer almayan bir gelenegin yaziya aktarilarak kaydedilmesi olarak degerlendirilebilir.
Ikinci Bahar adli hikdyede soz kesildikten sonra erkek tarafinin getirdigi ikramlar
anlamina gelen sirincelik &deti bulunmaktadir. Abdallara 6zgii diigiin gelenekleri, cok
eslilik, yastik cerezi gibi unsurlar hikéyelerde gegcmektedir. Gulpiren adli hikayede
gelinin, baba evinden helallik isteyip ayrilirken bereketin simgesi olarak ici seker ve
bozuk para dolu testinin kirilmast ve gelinin babadan ¢eyiz olarak ne istedigini
sOylemesi adeti islenir. Yazar c¢eyiz gelenegini bu hikdyede farkli bir bakis agisiyla
islemistir. Oliim sonras1 dénemle ilgili olarak dua okuma, mevlit okutma, kabir ziyareti
adetleri hikayelerde goriilmiistiir.

Giyim-kusamla ilgili unsurlar; erkek giyimi, goriinimii ve aksesuarlari; kadin
giyimi, goriinimii ve aksesuarlari; cocuk giyimi ve siislenme alt basliklarinda
incelenmistir. Siislenme baghig degerli taki ve aksesuarlar, makyaj ve koku alt
baslhiklarina ayrilarak degerlendirilmistir. Incelenen hikayelerde yer alan giyim ve
aksesuarlar kisilerin ekonomik seviyelerini, mesleklerini, sosyal statiilerini ve gelenekle
baglantisini  gostermesi agisindan 6nemlidir. Kirsal bolgelerde gecen hikayelerde

geleneksel giyim ve aksesuar drneklerine daha ¢ok rastlanilmaistir.
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Arastirlan eserlerde halk bilgisi unsurlar1 olduk¢a zengindir. Ozellikle halk
botanigi, halk hekimligi ve halk zoolojisi boliimlerinde 6zgiin denebilecek 6rneklere
rastlanmistir. Halk botanigi boliimiinde aromatik 6zellikleri olan ve bazi hastaliklara iyi
geldigi diisiiniilen endemik bitkiler vardir. Giiniimiizde artik kullanilmayan deplenki /
deplengi adli geleneksel tarim aleti metinlerde goriilmiistiir. Giinesi uyandirmak adli
hikayede halk botanigi anlaminda farkli tarim uygulamalarinin kullanildigi unsurlar
tespit edilmistir.

Halk ekonomisi; meslekler, geleneksel meslekler, hayvancilik, tarim ve rengperlik,
avcilik basliklar1 altinda degerlendirilmistir. Kosker, zurnaci, davulcu, silinnetgi,
hamutgu, haddehaneci gibi geleneksel meslekler hikayelerde kullanilmaktadir.

Ekici’nin incelenen metinlerinde bir halk hekimligi uygulama mekani olan Dértyol
Yilanct Hact Ocagi, Yilanct Hact adli hikayenin konusunu olusturmaktadir. Bir halk
hekimligi uygulamasi olan ocaklarin modern bir hikdyeye konu olmasi nadir bulunan
bir ornektir. Halk hekimligi; Yilanci Ocagi, ocagin olusum hikayesi, tedavi ritueli, el
alma / el verme gelenegi ve iifiirlik¢lilik seklinde incelenmistir. Yilanct Haci adli
hikdyede ocagm nasil olustugu, tedavinin nasil yapildigi ve el alma / el verme
geleneginin detaylar1 ve kurmaca olan bu hikdyenin ger¢cek Yilanci Ocaklariyla
benzerlikleri ve farkliliklar1 incelenmistir.

Karamuk adli bir av kopegini anlatan hikaye ise tek basina halk veterinerligi ve
zoolojisi 6rnekleri barindirmaktadir. Ayrica Karamuk adli kdpegin kiimesten yumurta
yemesini engellemek adina kopegin agzinda haslanmis yumurtanin patlatiimasi
seklinde yapilan uygulama insan merkezli bir yaklasimla hayvan caligmalari igin
kullanilan bir kavram olan hayvan folkloru/ animal lore biinyesinde degerlendirilmistir.
Burada yapilan uygulama hayvana hakim olma, hilkkmetme ve onu kontrol altina alma
seklinde farkli bir bakis agistyla karsimiza ¢ikmaktadir. Incelenen hikayelerde halk
hukuku baglaminda degerlendirilebilecek miras, vasiyet, besik kertmesi, ¢ok eslilik, dul
kalinca baba evine donme gibi unsurlar tespit edilmistir. Halk tasitlar1 olarak modern
tagitlardan kara tren, otobiis, traktor, bisiklet, kamyon, ugak, ambiilans, cenaze arabasi,
kamyonet, minibiis; geleneksel tasitlardan kagni goriilmiistiir.

Aragtirllan eserlerde  halk zoolojisi anlaminda hayvanlara halkin verdigi adlara
rastlanmistir. Kepgeye benzedikleri igin yavru kurbagalara verilen ad olan ¢omga
kurbagasi; toklu, kulagi kesik davar kopekleri; Kangal iti, Aydinl iti; 6rdege halk
tarafindan verilen isim olan yesilbagli suna, govel 6rdek, suna; yumurtlamayan geng

tavuk anlamina gelen celfin gibi yoresel hayvan isimleri tespit edilmistir. Sis Yollar:
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Kesince adli hikdyede 22 kus tiiriiniin halk agzindaki karsilig1 verilmistir. Hayvanlara
yedirmek i¢in hazirlanan yal adi verilen unla kepek karisimi sulu yiyecegin konuldugu
tagtan yapilma kap olan ve unutulmaya ylz tutan “yal tasi” Karamuk adli hikayede
gecmektedir.

Hikayelerde top, avug, parmak hesabi, dirhem, doniim, kok, bire kirk, at yiki gibi
halk matematigi unsurlar tespit edilmistir.

Halk mimarisi ile ilgili unsurlar aydinlanma ve 1sinma, konutlarda kullanilan
esyalar, geleneksel esyalar, konut-mekan tirleri ve konut bolumleri seklinde
incelenmistir. Ekici’nin hikdyelerinde agirlikli olarak geleneksel aydinlanma ve 1sinma
araglar1 kullanilmistir. Helgin, soku tasi, log, sarat, kali¢, ¢ingil, tahra, testi, bohga, testi,
kirmen, kolan, semer, yemeni, semaver, ¢comce, somya, kara kazan ve kilim gibi
geleneksel esyalar metinlerde gortilmustiir. Ekici’nin hikayelerinde ¢atal kapi, tandir
dami, bahge kapis1 anlamina gelen ydresel bir ifade olan kapsalik gibi konut boliimleri
tespit edilmistir. Yziregimdeki Cemre adli hikdyede yoresel bir yapinin nasil yapildigiyla
ilgili detaylar vardir. Hug adi verilen yoreye 6zgii yapilar da metinde goriilmiistiir.

Halk mutfag: ile ilgili unsurlar yiyecek tiirleri, i¢ecek tiirleri, yiyecek tiirleri, mutfak
ara¢c ve gerecleri ve keyif verici maddeler basliklar1 altinda degerlendirilmistir.
Hikéayelerde en ¢ok kullanilan igecek ¢aydir. Yoresel yiyeceklerden belben, ¢oz, firik
ve Maras ¢oregi metinlerde goriilmiistiir. Keyif verici maddeler basliginda yoreye 6zgii
Maras otu /ac1 ot ve bir raki ¢esidi olan arak tespit edilmistir. Ekici hikayelerindeki
tipler agirlikli olarak sarma tiitiin igmektedir. Tiitlin tabakas1 hikaye tiplerinde yogun
goriilen bir aksesuardir.

Incelen metinlerde halk inanislar1 bashig; inanislar, (Kursun dékme, nazar ve nazar
boncugu, bengisu, bengisuyun olusum hikayesi, okunmus yiyecek, goz segirmesi)
dinsel kisilikler; dini unsurlar ve kavramlar; ibadet ve dini ritlieller; kutsal kitaplar;
tasavvuf, ayet, hadis, sure ve dini kavramlar; dini kissalar seklinde degerlendirilmistir.
Can Suyu adli hikayede kursun dokme ritiieli gériilmiistiir. Bu hikdyede ayrica nazar,
nazar boncugu ve bengisu inanmislari vardir. Beklenmeyen Misafir adli hikdyede goz
segirmesi, Yamactaki Isik adli hikdyede ise okunmus yiyecek inanisi tespit edilmistir.
Ekici’nin hikdyelerinde gelenege bagli ve muhafazakar tipler siklikla karsimiza ¢ikar.
Dolayisiyla dini unsurlar ve kavramlar; ibadet ve dini ritGeller; kutsal kitaplar; tasavvuf,
ayet, hadis, sure ve dini kavramlar ve dini kissalarla ilgili unsurlar incelenen metinlerde

yogun olarak goriilmiistiir.
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Hikayelerde Afsin’deki Ashab-1 Kehf ve Dedebaba / Devebaba Tiirbesi,
Kirikhan’daki Beyazit-1 Bestami Hazretleri’nin Tiirbesi ve Dortyol’daki Karabiyik
Dede Turbeleri hikaye kisilerinin sifa aradiklar1 kutsal mekanlar olarak tespit edilmistir.

Beklenmeyen Misafir adli hikayede bir halk inanis1 olarak riiyada goriilen kisinin eve
misafir olarak gelecegi inancinin islendigi goriilmiistiir. Farkli ¢agrisim ve anlam
degerlerine sahip, halk inanisinda 6nemli olan kirk sayisinin hikayelerde yogun olarak
kullanildig: tespit edilmistir.

Tabiatiistii varliklardan Azrail, alkarisi, gulyabani, denizkizi, hortlak, seytan, umaci,
cin, Israfil metinlerde goriilmiistiir. Azrail farkli anlam degerleri yaratacak sekilde
hikayelerde diger unsurlara nazaran daha fazla kullanilmistir.

Canli varliklarla ilgili halk inaniglarindan olan ve olumsuzluk getirecegi diislincesi
barindiran baykus, kara kedi gibi unsurlara rastlanmistir. Eve gelen misafirin kotii biri
oldugunun kopek tarafindan hissedilmesi ve dilek agact inanislari da metinlerde tespit
edilmistir.

Oyun, eglence ve spor ile ilgili unsurlar biiyiiklere mahsus oyunlar ile ¢ocuk
oyunlart ve oyuncaklari seklinde degerlendirilmistir. Geleneksel ata sporumuz olan
gilires ve bu sporun bize 6zgii ¢esitleri olan yagh giires ve karakucak giiresi; halk oyunu
tirleri olan halebi, zeybek ve ciftetelli; Abdallara 6zgl bir kaltir olan kogek ve
koceklik incelenen metinlerde Kkarsilastigimiz  biiyiiklere mahsus oyunlardir.
Hikayelerde ara kesme ve fol gevirmek “topag¢” gibi Hatay yoresine 6zgili oyunlarin
disinda yag satarim bal satarim, sek sek, elim sende, korebe, saklambac, kaydirak ve
celik-comak gibi geleneksel ¢ocuk oyunlart tespit edilmistir. Ayrica dogadaki
unsurlardan yararlanarak yapilan basit ve geleneksel oyuncaklar da metinlerde
gecmektedir.

Hikayelerde torenler, bayramlar, kutlamalar bolimi go¢ torenleri ve iklimsel
hareketlilikler; dini nitelikli bayramlar, karsilama ve kutlamalar geklinde
degerlendirilmistir. Bir halk kiiltiirii haline doniisen yaylaya go¢ toreni; Kurban ve
Ramazan Bayrami; mijdeli bir haber alindiginda bir hayvanin kesilmesi ve mjdeyi
verenlere ikram edilmesi seklinde olan kutlama ritiieli 6rnegi incelenen hikayelerde
tespit edilmistir.

Farkli topluluklara ait kulturel 6zellikler basligi altinda Abdal kiiltiirli, gécebe
kiiltiirii ve Alamanci kiiltiirii gibi kiiltiirel 6zellikler degerlendirilmistir. Ozellikle Abdal
kilturi yaptiklari meslekler, etnik kokenleri, inanglari, egitim seviyeleri, eglence

anlayislari, diinyaya bakis acilari, hedonist tavirlari, miizisyen kimlikleri, diger
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ziimrelerin onlara bakis agilar1 ve kendilerine 6zgii agiz ozellikleri baglaminda
degerlendirilip bu kiiltiirle ilgili tespitler yapilmistir. Sahmaran, Zurnaci Kel Bektag-1,
Cayin Sogudu Bagkanim ve Giivercin Taklasi hik@yeler yogun bir sekilde Abdal kiiltiirii
ve agiz dzellikleri barindirmaktadir.

Halkin ginlik yasantisi, gelencksel el sanatlari, el Oopme ve mesel getirme
metinlerde karsilasilan diger halk bilimi unsurlaridir.

Calismamizda elde ettigimiz verilerden yola ¢ikarak ulastigimiz sonuglari su sekilde
siralayabiliriz:

Necdet Ekici’nin incelenen bitin hikayeleri, “Maupassant tarzi” olarak da bilinen
“olay hikayesi” kategorisinde yazilmistir. EKici hikayelerini agirlikli olarak kahraman
bakis agisiyla ifade etmistir. Yazar, birinci tekil sahis agzindan anlatimi tercih etmis,
yasanmiglik hissi uyandiran gergek¢i gozlemlere yer vermis ve yasanmis olaylari
kurgulayarak anlatmistir. Ekici’nin hikayelerinde erkek kahramanlari 6n plana gikarttigi
gorulmektedir.

Hikayelerde yer alan halk bilimi unsurlarinin sayica fazla olmasi, toplumsal hayatin
ve bu hayata dair detaylarin hikayelere ne derece yansitildigini géstermesi bakimindan
onemlidir. Tespitlerden de anlasilacagi iizere giinliik hayatin i¢cindeki bu degerlerin
yazar tarafindan oldukca dogal kullanildigini s6yleyebiliriz. Bu sayede metin icerisinde
bu unsurlarin kullanilmasi okuyucu tarafindan yadirganmaz. Yazar, bu unsurlari
islubuna rahatlikla dahil etmeyi basarmistir. Kendi iislubunca kullandig1 halk bilimi
unsurlari, hikayelere ayr1 bir canlilik ve zenginlik katmigtir. Hikayelerde kullanilan halk
bilimi unsurlar1 anlatima canlilik katmanin yaninda 6zellikle olay 6rgiisiiniin gelisimine
dogrudan etki etmistir. Oliimiin anlatildig1 metinlerde agit tiiriiniin kullanilmas: ya da
ayrilik temasinda bu temaya 06zgii tiirkii metinlerinin kullanilmasi bu duruma 6rnek
olarak verilebilir. Kutsal mekanlarin gectigi hikayelerde hikaye kisilerinin buralarda
sorunlarina ¢dziim aramasi olay oOrgiisii icerisinde onemli yer tutmustur. Dolayisiyla
yazar bu unsurlar1 sadece motif ya da dekor olarak kullanmamis olay Orgiisiinii
etkileyen bir detay olarak kurgulamistir. Yazar, halk bilimi unsurlarint yogun bir
sekilde kullanarak, bu sayede hikayelerin olay orgiisiine farkli renkler katmistir. Halk
bilimi unsurlart hikayelerin olay orgiisiinii tamamlayan Ogeler olarak eserde yer
almistir.

Yazarin hikayelerinde akicilik saglamak, anlatim ¢esitliligi olusturmak ve anlatimda
tekdlizeligi kirmak icin destan motiflerinden, destans: ifadelerden ve meddah

tekniginden yararlanilmistir. Ekici hik&yelerinde, agit tiiri yogun olarak ve metin
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seklinde yer almistir. Onun bu ture 06zel ilgi duymasi aile geleneginden
kaynaklanmaktadir. Hikayelerde tespit ettigimiz bazi1 yoresel kelime, deyim ve
atasozlerinin bu s6z kaliplarina 6zgii sozliiklerde bulunmadigi goriilmiistiir. Dolayisiyla
bu boliimdeki bulgularin sozliik ¢aligmalarina katki saglayabilecegi diisiincesindeyiz.

Ekici’nin hikayelerinde yogun ruh tahlilllerine, derin felsefi diisiincelere
rastlanmamistir.  Yazar, yasadig1 cografyanin kiiltiirel birikimine ait unsurlari
toparlayarak, insa ettigi olay orgiisiiyle bu unsurlar1 harmanlayip yasananlardan bir ders
cikarma anlayisini sanatinin temel noktasi1 yapmustir.

Bazi halk bilimi unsurlarinin yazarin iislubunu belirleyen ve sekillendiren 6zellikleri
goriilmiistiir. Yazarin halk hikayelerinden yararlandig1 boliimlerde metnin dili tipki bir
halk hikayesi gibi manzum mensur karisiktir. Destan motiflerini kullandig1 bdliimlerde,
devrik ciimlelerin ve imgelerin yogunlastiZi metnin dilinin destana yaklastig1 tespit
edilmistir. Masal motiflerinin kullanildig1 boliimlerde ise masala 6zgii olaganiistiiliik ve
ulasilamazlik duygulariin dile yansidig1 goriilmiistiir. Bu durum incelenen hikayelerde
halk bilimi unsurlarinin sadece igerigi degil dil ve anlatimi1 da etkiledigi sonucuna bizi
goturmektedir. Arastirmamizda belirttigimiz halk bilimi unsurlari, hikayelerde anlatilan
insanin, Anadolu insaninin, genis bir bakis agisiyla betimlenmesinde 6nemli katkilar
sunmustur. Anadolu insaninin ruhunu, folklorik unsurlarla harmanlayarak yansitmaya
calisan Ekici, boylece hikadyelerinin samimiligini ve dogalligini da artirmistir.

Halk bilimi alanina giren unsurlarin son yillarda ¢agdas edebiyat iiriinlerinde ele
alinmasi, iki disiplin arasindaki iligkinin gelismesini saglamistir. Bu da halk bilimciler
icin yeni bir ¢alisma alaninin dogmasi sonucunu dogurmustur. Halk bilimi unsurlarinin
modern edebiyat tlrlerinde ve bu metinlerin olay orgiileri icerisinde kullanilmas1 farkli
iki disiplinin birbirlerini etkilemelerinin bir sonucu olarak algilanmalidir.

Ekici hikayeleri; olay hikayesi olmasi, Anadolu’yu konu edinmesi ve siradan insani
anlatmasi1 bakimindan Omer Seyfettin’le Refik Halit Karay gibi yazarlarin metinleriyle
ortak ozellikle barmdirir. Omer Seyfettin hikayeleri genel anlamda Anadolu’yu anlatir.
Ekici ise hikayelerine mekan olarak Afsin, Hunu, Dortyol ve Cukurova gibi hayatinin
gectigi yerleri seger. Yine 0Ozellikle Ekici’'nin Turk destan motiflerini kullandigi
hikayelerde Aytmatov etkisi hissedilmektedir. Kendisi de zaten Aytmatov’un onun
diisiince diinyasini etkileyen bir yazar oldugunu ifade eder. Fakat Aytmatov etkisi ve
Turk destan motiflerinin yogun olarak kulanildig: hikdye sayisi bestir. Incelenen 60
hik&yeden sadece 5 hikayede (Colpan Yildizi, Veda, Nazli Senem, Bar¢inay, Ay Yiizlii
Guzel Konguy) bu etki goriilmektedir. Dolayisiyla Ekici; Aytmatov, Osman Ceviksoy,
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Omer Seyfettin, Refik Halit Karay gibi yazarlardan etkilenmistir. Fakat Ekici
metinlerinin kendine 6zgii tUslup 6zellikleri ve yerel motiflerle oriilii 6zgiin bir yapisi
vardir. Bu yerel doku ve folklorik etki onun hikayelerini farkli bir noktaya tagir.

Bu arastirma barindirdigi halk bilimi ve halk kiiltiirii unsurlarinin yogunlugu
bakimindan daha ©nce c¢agdas metinler tizerinde yapilan halk bilimi tespit
caligmalarindan daha kapsamli bir ¢alisma olmustur. Bozlak; dua bashig: altinda Alevi
lokma gulbengi, pehlivan duasi; kdy seyirlik oyunlart; yoresel benzetmeler; yoresel
renk tabirleri; Budizm; geleneksel meslekler; Yilancit Ocagi, ocagin olusum hikayesi,
tedavi ritiieli, el alma el verme gelenegi, tfiiriikciiliik; bengisu, bengisuyun olusum
hikayesi, okunmus yiyecek; tasavvuf, dini kissalar; farkli topluluklara ait kiiltiirel
ozellikler baslig1 altinda Abdal, gogebe ve Alamanci kiiltiirii; geleneksel el sanatlari
basliklarina daha 6nce yapilan benzer ¢aligmalarda rastlanilmamustir.

Yapilan bu ¢alisma ile benzer yonde yapilan diger halk bilimi tespit ¢alismalari
arasinda yontem yoniinden benzerlikler goriildiigii tespit edilmistir. Bununla birlikte
caligma Ekici’nin yayinlanan alt1 hikaye kitabin1 kapsamasina ragmen kendisinden daha
hacimli metin incelemelerine gore tespit edilen veriler ¢ok fazladir. Ekici’nin hikayeleri
temel alinan Veyis Ornek’in tasnifinin disinda halk bilimi ve halk kiiltiirii unsurlar1 da
icermektedir. Bu basliklar daha 6nce yapilan ¢alismalarda bulunmamaktadir. Calismada
Orta Asya Turk kultlrlne ait destan motiflerinin yogunlugu ve cesitliligi; derleme
sOzluklerinde bulunmayan sozcuklerin, yoresel atasozi, deyim, benzetme ve renk
ifadelerinin varligi; Abdal kiiltiirline 6zgli argo ve kiifiirlerin, agiz 6zelliklerinin
yogunlugu; 34 tiirkii metninin pargalar halinde yer almasi; Ermeni halk kiiltiiriine 6zgii
bir koy seyirlik oyununu ve literatiirde bulunmayan gecis donemindeki yoresel bir halk
hikayesini “Gokge Cicek ile Dede hikayesi” barindirmasi ve bu verilerin tespiti,
degerlendirilmesi bu ¢aligmay1 6zgilin yapmaktadir.

Ekici’nin hikdyeleri Dortyol ve Afsin yorelerinin sozlii ve yazili halk bilimi
unsurlarimi kayit altina alan, yasatan ve gelecek kusaklara aktaran 6nemli metinlerdir.
Hikayeler, bu cografyaya ait unutulmaya yuz tutan folklorik 6geleri modern hikayenin
formu igerisinde okuyucuya sunmaktadir. Bu hikdyelerde halk bilimi unsurlar1 arka
plan ya da bir fon degil ana unsurdur. Hikdyeyi tamamlayan bir yardimci unsur degil
basat Ogedir. Ekici’nin hikayelerinden bu unsurlari ¢ikardiginiz anda hikayenin
sahiciligi, dogalligi yok olur. Ayrica Necdet Ekici’nin ¢agin getirdigi degisimlere
direnircesine halka ait en kicik gelenegi, &det ve inanigi 6nemseyip eserine aldigi, bu

unsurlart modern edebiyatin potasinda eriterek hikayelestirdigi goriilmektedir.
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Ekici'nin yasadigi cografyaya ait olan ve alti kitapta yer alan 60 hikayedeki halk bilimi unsurlari kayit altina alinmis ve bu
detaylar tasnif edilerek bu unsurlarin kaybolmasinin éniine gegilmistir.

TEZIN AMACI

Calisma kapsaminda yapilan kaynak taramalarinda, Necdet Ekici’nin 2015 yilinda yayimlanan Son Turnalar, 2016
yilinda yayimlanan Y Uregimdeki Cemre, Yiredimi Sana Biraktim ve Gl Olacaksin, 2018 yilinda yayimlanan Colpan
Yildizi ve 2020 yilinda yayimladigi Nazli Senem adli hikaye kitaplarinda yer alan halk bilimi unsurlari Uzerine detayl bir
calisma yapilimadigi gorilmistir. Bu eserlerin yazarin hayatindan ne 6lgiide izler tagidigi, eserlerde yogun olarak
kullanilan Afsin, Dortyol ve Gukurova gevrelerine ait folklorik 6gelerin detaylari ve metne ne kazandirdidi, yasanilan
topluma ait bu halk kuiltirl unsurlarinin ne amagla kullanildiginin tespiti de ¢alismanin temel amaglari arasindadir.
Edebiyatin bir kiltlir tagtyicisi olmasindan dolay1 metinde siklikla gegen ve yazarin yasadigi bu cografyalara ait
folklorik unsurlarin tespit edilmesinin bu yérelere ait bu kiltiirel kodlarin bilinmesine ve taninmasina katkilar sunmasi da
amaclanmaktadir.

TEZIN TURKGE
OZETI

Halk bilimi, ayni cografyada yasayan insanlarin torelerini, geleneklerini, inanislarini, yemeklerini, hekimlik
uygulamalarini, s6zlii ya da yazil Grlinlerini inceleyen, bu unsurlardan yola ¢ikarak birtakim kurallar ve kuramlar ortaya
koyan ve bu unsurlarin birbirleriyle iligkilerini belirten bilim dalidir. Modernlesmeyle birlikte halk biliminin inceleme alanina
giren bu s6zli ya da yazili de@erler azalmakta ya da kaybolmaktadir. Modernlesmenin getirdigi degisimle birlikte bu
degisime direnen, bu catismayi eserlerine tasiyan ve gelenekten beslenen ¢agdas yazarlar da vardir. Bu isimlerden biri
Necdet Ekici'dir. 1980 kusagi hikayecilerinden biri olan Necdet Ekici, dogdudu ve yasadi§i yerlerle ilgili folklorik unsurlari
hikaye formunda okuyucuya sunar. Ekici'nin hikayelerinde halk kiiltiir(i ve folklor ana unsurdur. Afsin'den baslayarak
Dértyol ve Gukurova'ya kadar uzanan sahada; s6zlu kiltur drinlerinden, gesitli inanis ve uygulamalara kadar
halkbilimsel unsurlara oldukga vakif olan, bunlarla ilgili tecriibe ve pratige sahip olan Ekici, modernle gelenegi bir potada
bulusturur. Bu calismada yasadi§i bélgenin bitiin kiiltirel dokusunu hisseden, gelenedi énemseyen ve halkin kiltirin
halkin diliyle anlatan Necdet Ekici'nin hikayelerindeki halk bilimi unsurlari tespit ve analiz edilmistir. Bu hikayeler halkin
kiltir hafizas olan folklorik detaylari en kliciik ayrintisina kadar ortaya koymaktadir. Kiresellesmeyle birlikte kaybolan
bu degerler bu eserlerde giin yiiziine ¢ikmaktadir. Bu hikayelerdeki halk bilimi unsurlari, yogun kullanimlarinin disinda
kullanilis sekilleri, benzetme unsuru olmalari ve farkli kilttirel 6zellikleri yansitmalari bakimindan 6zgiindirler.

ARASTIRMA
YAPILACAK OLAN
SEKTORLER!
KURUMLARIN ADLARI

YOK
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iZIN ALINACAK OLAN
K+B19:K30URUMA AIT
BILGILER (KURUMUN
ADI- SUBESI/
MUDURLOGO - iLi -
ILGESI)

Bu calisma;

-Anket, odak grup ¢alismasi, deney teknikleri vb. kullanilarak
katilimcilardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel
yaklagimlarla yiratilen her tirli aragtirmalar,

-insan ve hayvanlarin (materyal/veriler dahil) deneysel ya da diger
bilimsel amaglarla kullanilmasi,
-insanlar tizerinde yapilan Klinik aragtirmalar,
-Hayvanlar tizerinde yapilan arastirmalar,
-Kisisel verilerin korunmasi kanunu geregince retrospektif calismalar,
Kapsaminda degerlendirilebilecek bir arastirmaya dayanmadigindan
etik izin gerektirmemektedir. Dolayisiyla Etik izin alinan herhangi bir
kurum bulunmamaktadir.

YAPILMAK ISTENEN
GALISMANIN iziN
ALINMAK iSTENEN
KURUMUN HANGI
ILGELERINE/ HANGI
KURUMUNA' HANGI
BOLUMUNDE/ HANGI
ALANINA' HANGI
KONULARDA/ HANGI

Kullanilan fikir ve sanat eserleri igin telif haklari diizenlemelerine
uyulmustur. Bunun disinda etik kurul izni gerektiren

bir calisma olmadigindan herhangi bir kurumun, herhangi bir ilgesinin
herhangi bir béliimtine herhangi bir alanda, herhangi bir konuda ve
herhangi bir kimse(ye)/kimselere uygulama yapiimamistir.

UYGULANACAK OLAN
CALISMAYA AIT
ANKETLERIN/
OLGEKLERIN
BASLIKLARI HANGI
ANKETLERIN -
OLGELERIN
UYGULANACAGI

Bu aragtirmada nitel arastirma yontemlerinden Betimsel / Igerik Veri Analizi yaklagimi kullaniimistir ve galismanin

gerekli

usulleri dahilinde anket ve 6lgek kullaniimamisgtir. Aragtirmanin bagli oldugu alan halkbilimi ve halk edebiyati anabilim

dallaridir ve bu disiplinlerde 6lgek kullanilmamaktadir.

EKLER (ANKETLER,
OLCEKLER, FORMLAR,
.... V.B. GiBi EVRAKLARIN
iSIMLERIYLE BIRLIKTE
KAG ADET/SAYFA
OLDUKLARINA AIT
BILGILER ILE AYRINTILI
YAZILACAKTIR)

Calismanin yontemine uygun gorilmediginden anket, evrak, dlgek ve form kullaniimamistir.

OGRENCININ ADI - SOYADI: Gékmen BIGER

OGRENCININ iMZASI:Bu belgenin asl Enstitii Miidiirliigiinde imzaldr.

TARIH: 17/05/ 2022

TEZ/ ARASTIRMA/ANKET/GALISMA TALEBI ILE ILGILI DEGERLENDIRME SONUCU

1. Segilen konu Bilim ve ig Diinyasina katki saglayabilecektir.

2. Anilan konu Tiirk Dili ve Edebiyati faaliyet alani igerisine girmektedir. faaliyet alani igerisine girmektedir.

1.TEZ - R
DANISMANININ 2.TEZ DA’:{?A“TQ‘;':\')MN ONAYI ANA BILIM DALI BASKANININ ONAYI ittt
ONAYI
Ad1 - Soyadi: Dr.
Ogretim Uyesi
Begiim KURT Adi - Soyadl: ...oociiiiiiiei Adi - Soyadi: Sevin ARSLAN Adi - Soyadi:Murat KOG
Unvani: Dr.
Ogretim Uyesi Unvani: ............... Unvani:Prof. Dr. Unvani: Dog.Dr.

Imzasi: Bu belgenin

OY BIRLIGI ILE

Galisma yapilacak olan tez igin uygulayacak oldugu Anketleri/Formlari/Olgekleri Gag

OY COKLUGU ILE

Universitesi Etik Kurulu Asil Jiiri Uyelerince incelenmis olup,
tarihleri arasinda uygulanmak iizere gerekli iznin verilmesi taraflarimizca

asl Enstitl imzasi:Bu belgenin ash imzasi:Bu belgenin ash
Mudurltagiinde Enstitd Midurliginde Enstitl Midurliginde
imzalidir. imzaldir. imzaldir.
6.09.2022 ..120.... 6.09.2022 6.09.2022
ETIK KURULU ASIL UYELERINE AIT BILGILER
gg;‘;‘:zoyadl: Adi - Soyad!: Adh - Sovads: Deni Adi - Soyad!: /’:‘Ad' - Sfoy_?d“f_k ﬁi;;;?‘y:ﬂ;ﬂr Adi - Soyadi:
: Yiicel ERTEKIN I - Soyadi: DENIZIpmystafa BASARAN ustafa Tevfi : Jiilide INOZU
SAHINKARAKAS Aynur GULER ustafa BAS. ODMAN FiISUNOGLU
Unvani_: Prof. Dr. Unvani_: Prof. Dr. |Unvani: Prof. Dr. [Unvani_: Prof. Dr. Unvani: Prof. Dr. |Unvani_: Prof. Dr. [Unvani_: Prof. Dr.
Imzasi : : Bu imzasi : : Bu imzasi : : Bu Iimzasi : Bu imzasi :: Bu Iimzasi : Bu
belgenin belgenin belgenin Imzasi : : Bu belgenin |belgenin belgenin belgenin
asl Enstitl asli Enstit asli Enstit asli Enstitll asl Enstit asli Enstit asli Enstit
Mudarltgiinde Mudurliginde Mudurlaginde Mudurliginde Mudurlagiinde Mudurlaginde Mudurliginde
imzalidir. imzaldir. imzaldir. imzalidir. imzaldir. imzaldir. imzaldir.
...... T AT
...... /o200 |oeeii oeen 1200 | o).l 200 veoei e 120,000 ... 120..... 20..... 20.....
Etik Kurulu Jiiri Etik Kurulu Jiiri Etik Kurulu Jiiri Etik Kurulu Jiiri Asil | Etik Kurulu Juri |Etik Kurulu Juri Etik Kurulu Jiiri
Bagkani - Asil Uye Asil Uyesi Asil Uyesi Uyesi Asil Uyesi Asil Uyesi Asil Uyesi
X

AGIKLAMA: BU FORM OGRENCILER TARAFINDAN HAZIRLANDIKTAN SONRA ENSTITU MUDURLUGU SEKRETERLIGINE ONAYLAR ALINMAK UZERE TESLIM
EDILECEKTIR. AYRICA FORMDAKI YAZI ON iKi PUNTO OLACAK SEKILDE YAZILACAKTIR.
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Ek-2. Cag Universitesi Tez Etik Izin istek Yazis1

TE-
CAG UNIVERSITESI

Sosyal Bilimler Enstitiisii

Sayr : E-23867972-050.01.04-2200003776 18.05.2022

Konu : Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi
Kurulu Karar1 Alinmasi Hk.

REKTORLUK MAKAMINA

flgi: 09.03.2021 tarih ve E-81570533-050.01.01-2100001828 sayili Bilimsel Arastirma ve
Yayin Etigi Kurulu konulu yaziniz.

flgi tarihli yaziniz kapsaminda Universitemiz Sosyal Bilimler Enstitiisii biinyesindeki
Lisansiistii Programlarda halen tez asamasinda kayith olan Gokmen Bicer, Umit
Adakei isimli 6grencilerimize ait tez evraklarinin "Universitemiz Bilimsel Arastirma ve
Yayin Etigi Kurulu Onaylar" alinmak iizere Ek'te sunulmus oldugunu arz ederim.

Prof. Dr. Murat KOC
Sosyal Bilimler Enstitiisti Midiirii
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Ek-3. Cag Universitesi Tez Etik izin Yazis1

T.C.
CAG UNIVERSITESI

Rektorliik
Say1: E-81570533-044-2200004132 06.06.2022
Konu : Bilimsel Arastirma ve Yaymn Etigi
Kurul izni Hk.

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MUDURLUGUNE

llgi : a)23.05.2022 tarih ve E-23867972- 050.01.04-2200003851 sayil1 yaziniz.
b) 20.05.2022 tarih ve E-23867972- 050.01.04-2200003808 sayil1 yaziniz.
c) 18.05.2022 tarih ve E-23867972- 050.01.04-2200003776 sayili1 yaziniz.

llgi yazilarda s6z konusu edilen Gokmen Biger, Umit Adak¢i, Mehmet Mutlu ve
ismail Bay isimli ogrencilerimizin tez evraklan Bilimsel Arastirma ve Yaymin Etigi
Kurulunda incelenerek uygun goriilmiistiir.

Bilgilerinizi ve geregini rica ederim.

Prof. Dr. Unal AY
Rektor
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Ek-4. Hikayelerin Yerel Kelimeler Sozliigii>?

Abari: Sasma ve korku tinlemi ifade eden bir soz.

Acer: Yeni.

Agnanmak: Hayvanlarin toprakta yatip yuvarlanmasi.

Agzma ip dlgmek: Abdal agzinda kullanilan agzini1 aramak, diigiincesini anlamaya
calismak anlaminda kullanilan bir s6z.

Ahraz: 1.Dilsiz ve sagir. 2.Akl1 olmayan.

Akla takla: Altiist, karisik, dagmik

Alaf: Alev.

Alamanct: Batt Avrupa’nin birgok iilkesine 6zellikle de Almanya’ya calismak iizere
gonderilmis olan Tiirk is¢ilerini ve onlarin ailelerini tanimlamak {izere kullanilmis halk
ifadesi.

Alengirli: Karisik, anlagilmayan.

Anarya: Halk agzinda geri geri, arka arka.

Avurdu yelli: Cok ve gereksiz konusan, palavraci.

Ayakyolu: Tuvalet, kenef.

Azgan: Dikenli, bol ve ufak sar1 ¢igekli bir ¢esit calr.

Azik: Yiyecek, yol yiyecegi, erzak.

Bac1: Kiz kardes.

Bala: Halk agzinda yavru, ¢cocuk.

Bas gelmek: Bir seye giicii yetmek, basa ¢ikmak

Baya: Fazla, cokca.

Belben: Bir ¢esit incir pestili.

Belek: Hediye.

Belik: Halk agzinda sag¢ orgiisii.

Belemek: 1.Halk agzinda bulamak, bulagtirmak. 2. Cocugu kundaklamak, sarmak,
besige baglayarak, sararak yatirmak.

Beri: 1.Konusanin dniindeki iki uzakliktan kendisine daha yakin olani, 6te karsiti. 2.
-den bu yana.

Bibi: Hala.

Binnaz: Abdal kadinlarina ithafen kullanilan yoresel bir soz.

%38 Bu sozliik olusturulurken Tiirk Dil Kurumu Elektronik Derleme Sozliigii temel alinmistir. Derleme
sozliiklerinde bulunmayan sozciiklerin anlami Necdet Ekici’den dgrenilmistir.
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Bor: Taslik, islenmemis, sert toprak, ekilmemis tarla.

Bogiirmek: Anlasilmaz bir bi¢cimde yiiksek sesle bagirmak.

Bortlenmek: Haglanmak.

Bik: Cali, galilik.

Blk: Yamag, sirt.

Bivelek: Ozgin hali biigelek olan sigirlar1 rahatsiz eden bir cesit sinek, giibre
sinegi.

Cangama: Gurultd, yaygara, agiz kavgasi.

Cebel: 1.Ekilmemis tarla, ekime elverisli olmayan yer. 2. Dag.

Celfin: Henliz yumurtlamayan kicuk tavuk, pilic.

Cepellez: Argoda calma.

Cilk (Cirk): Bozularak kokmus (yumurta).

Cimcik: 1.Cam esya, cam. 2.Cam gibi parlak.

Cirmalamak: Tirmalamak.

Cin gelligi: Elde, ayakta durmayan; hareketli.

Cicuk: Halk agzinda kiimes hayvanlarinin yavrusu, civciv.

Carpana (surat): Eski deri pargasi

Catal kap1: Cift kanatli sokak kapisi.

Cayan: Halk agzinda akrep, yilan, ¢iyan, kirkayak vb. zehirli hayvan.

Caysalmak: Cani gay istemek.

Cemremek: Kolunu veya pagalarini sivamak, etegini toplamak.

Cer: Halk agzinda zehirli kiigiik bocek.

Ceribast: Abdal topluluklarinin bas.

Cikinlamak: Cikina koyup baglamak.

Cingt: Kivileim. (Adana agzi)

Cipki: Ince, uzun degnek.

Cimmek: Yikanmak.

Cinke ginke: Ufak, kisa.

Cipil: Gozleri gapakli olan (kimse).

Ciroz: Argoda zayif, siska.

Cirtik: Toprak veya camurda sekilli iz birakmak.

Cor: Hastalik.

Gomce: Kepge.

Darbiz: Rutubet, nem.
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Desirici: Dilenci.

Desirmek: Dilencilik etmek, dilenmek.

Develisi: Ertesi.

Dikec: Kazik, sirik, aga¢ gubuk.

Domur domur: Kabarik kabarik

Dos: Gogiis.

Dulda: Yagmur, giines ve riizgarin etki yapamadigi gizli, kuytu yer, kenar,
saklanilacak yer, agag, bina golgesi, golge.

Duluk: Yanak.

Eke (eke): Yas1 kiigiik oldugu halde so6zleri ve isleri biiyiik olan (¢ocuk).

El gordiluk: Usulen, yalandan, adet yerini bulsun kabilinden, yalandan.

Enik: Kedi ve kdpek yavrusu.

Erinmek: Usenmek, tembellik etmek.

Eksimik: Eksimsi.

Ferik: Kiimes hayvanlarinin civcivlikten ¢ikmis yavrusu, pilig.

Filik: 1. Ankara kegisi. 2.Gen¢ keci, kegi yavrusu.

Firez: Halk agzinda bigilmis tarlada kalan tahil kokleri, aniz.

Firik: Sararmis, tam olgunlasmamis bugdayin basaklarinin ateste iitiiliip kapgigindan
/ kabuklarindan ayrilmasindan sonra elde edilen taze, yesil siitlii bugday.

Firik Gtmek: Sararmis, tam olgunlasmamis bugdayin basaklarinin ateste {itiiliip
kapcigindan / kabuklarindan ayrilmasindan sonra elde edilen taze, yesil siitlii bugday1
elde etme islemi.

Gadasim1 almak: Giinahini, derdini almak.

Gece: Halk agzinda karsilikli iki yandan her biri, yaka.

Galli: Halk agzinda sincap.

Gallik: Misir kogani.

Genirmek: Midedeki gaz1 sesli olarak ¢ikarmak.

Gevis: Bazi hayvanlarin yutmus oldugu yiyecegi agzina getirip yeniden ¢ignemesi.

Gilav: 1.S0s. 2 Bigak vb. seylerin keskinligi. 3. Atesin ¢ok alevli olmasi 4. Bir
seyin en uygun derecesinde, kivaminda olmasi. 5. Eksik, az.

Gilavli: Siisli, bakiml, diizgiin.

Gacek: Bir karis boyunda biiytimiis ekin.

Golek: Tarla igerisinde bulunan su havuzu, bataklik.



375

Gomgov: Ozgun hali gomgok olan masmavi, gok rengi anlaminda yoresel bir
sozcuk.

Govel / Glvel: Mavi yesil karigimi renk.

Govermek: Bitki biiyiiyerek yesermek, yesillenmek.

GoOyunme: Yanacak derecede 1sinmak, hafif sararmak.

Gurk ciiclik: Anasmin etrafindan ayrilmayan ¢ok sayida civciv.

Halbir: Kalbur.

Hapahap: Agzina kadar, dolu. (Maras agz1)

Haral: Kildan ya da ketenden yapilmis biiyiik guval.

Harlamak: Yorgunluktan ses ¢ikararak sik sik nefes almak.

Hecil: Utanma.

Helgin: Su, siit vb. seyleri koymaya yarayan, cogunlukla bakirdan yapilan,
bakragtan biiyiik bir ¢esit kova, helke.

Hengame: Patirt1, giiriiltii, kavga.

Himir himir: Gizlice, yavas bir tonda, algak sesle konusma.

Horanta: Ev halki.

Horsunmak: Degersiz, asag1 gormek.

Horelenmek: Uzerine atilmak, saldirmak.

HG (Hug): 1.Ahsap, karkas yapi. 2.Kizginlik, 6fke. 3. Kumaslardaki ince tily. 4.
Cevresi ¢itle cevrilmis agil.

Hus: Sus.

Iralanmak/Igralanmak: Sallanmak.

Iray atmak: Rey, oy vermek.

Izar: Kahramanmaras agzinda ¢arsaf anlaminda kullanilan ve futa ve pestamal gibi
bele baglanip viicudun alt kismin1 6rten bir kiyafet.

Ibik: Halk agzinda kdse, kenar, uc.

[carci: Kiract.

Imrence: Herkesge imrenilen sey veya kimse.

Inceagri: Halk agzinda verem.

Incik: Baz1 bélgelerde diz, ayak bilegi, baldir veya kaval kemikleri.

(Semerin) kasi: Esek semerinin 6niinde tutulacak kol.

Kafir: Acimasiz, zalim kisi.

Kaking: Halk agzinda 6fke, kizginlik.

Kalig: Orak.
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Kapsalik: Citten ya da aralikli ¢cakilan tahtalardan yapilmis bahge kapisi.

Kavlatmak: Tirnak ya da keskin bir alet yardimiyla yiizeyini soymak.

Kaykilmak: Arkaya egilmek, yaslanmak.

Kegik: Yemeniye atilan diigiim.

Kele: “Ayol, hey, yahu” anlaminda tinlem.

Kehlemek: Yorgunluk neticesinde derin derin solumak.

Kepir: Bastik¢a kayan, verimsiz, gevsek toprak.

Kepir Yilani: 1.Gevsek toprakta gizlenen, goériinmeyen tehlikeli yilan. 2.Niyeti
sezilmeyen, maskeli, kot niyetli insanlar igin kullanilan yoresel bir ifade.

Kernip: Su kabagi.

Keven: Dikenli bir ¢esit ot.

Kilavlanmak: Sislenmek, boyanmak.

Kiran girmek: Kisa bir zaman i¢inde ¢ok sayida 6lmek anlamina gelen bir beddua.

Koyak: Dag iizerinde otu bol olan, bitek, ¢ukur yer.

K0s: Her seyden bikmis, usanmis, sessiz.

Koynek: Gomlek, i¢ gomlegi, bir tur fanila.

Kuyruk sallamak: Argoda yaltaklanmak, birisine yaranmak icin yapmacik
davranislarda bulunmaya c¢aligmak.

Mahni: Azerbaycan Tiirk¢esinde sarkai.

Menevislenmek: Bir yiizeyde renk dalgalanmalar1 olugsmak, harelenmek.

Mileksi: Balgik kokulu.

Mitil: 1.Yiiz gecirilmemis yorgan, silte, minder, yatak. 2. Cok eskimis, pacavra
durumuna gelmis yatak, yorgan, giysi.

Murdar: Halk agzinda kirli, pis.

Mizevirci: Dedikoducu, laf getirip g6tiren, gammaz.

Nah: iste anlaminda bir edat.

Nam: Kirgiz ekmegi.

Namazlag: Ustiinde namaz kilinan seccade.

Nanca: Bir parca.

Navriz: Nevruz ¢icegi.

Nevri donmek: Belli etmemeye ¢alistig1 bir 6fkeye kapilmak, ¢ok sinirlenmek.

Omasi pirtik laf: Diizensiz, argo benzeri cinsel bulus ve benzetmeler.

Omga: Bag kiitiigii, asma.

Oynas: Metres, sevqili.


https://eksisozluk.com/?q=y%c3%bczey
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Olii dam1: Abdal agzinda hastane.

Orelenmek: Saldirmak.

Orklemek: Otlamasi igin hayvani uzun bir iple baglamak.

Orlii kokli: Soylu soplu, niifusu, ad1 belli.

Ozii yufka: Cabuk duygulanan ¢abuk aglayan.

Pafkirma (pavkirmak): 1.Tilki veya cakal gibi ulumak. 2. Giir ve hizli akmak (su
icin). 3. Oflamak, oflayarak sikintiy1 belirtmek.

Palaz: 1.Eskimis kilim, kege, ¢ul, ¢uval. 2. Giizel, canli (geng kiz i¢in). 3. Girbiz,
sisman. 4. Manda yavrusu. 5. EKin bicildikten sonra tarlaya dokilenleri toplarken
tirmigin dislerine takilan ince saplar.

Pattadak: Birdenbire, ansizin.

Pislanmak: Gizlenmek, sinmek.

Pissinmek: Abdal agzinda pis gérmek anlaminda kullanilan bir s6z.

Potur: Govde yapisi ¢irkin, bicimsiz.

Pur: Kil.

Pusmak: Korkudan sinmek, saklanmak, biiziilmek, ses ¢ikarmamak.

Sabi: Kiglk ¢ocuk.

Sarat: Buyuk delikli kalbur.

Segirtmek: Hizli adimlarla ya da sigrayarak, kosar gibi, bir yere dogru ilerlemek,
yuruamek.

Sekin (olmak): 1.Yavas. 2.Korunmak, siginmak.

Seyip gezmek: Bagimsiz, baglantisiz, serbest, 6zgiir.

Seyiplemek: Serbest, basibos birakmak.

Sirim (dilmek): Deriyi ince ince kesmek.

Siyek: 1.Uzanti, dal. 2. Koyun, ke¢i vb. hayvanlarin kizginlik dénemlerinde disilik
ya da erkeklik organlarindan akan sivi. 3. Ayakyolu, hela. 4. Koyunlarin arka
bacaklarinin arasinda kuruyan pislik, ¢akildak.

Siyim siyim: (Yagmur, gozyasi igin) az az ve durmadan, hafif hafif, ince ince, iplik
iplik, uzun uzun, igin igin..

Sokranmak: S6ylenmek, homurdanmak.

Sokum: Yufka ekmekle yapilan diiriim.

Sokranmak: SOylenmek, homurdanmak, goniilsiiz is gormek.

Soku tast: 1.Tahil dovmeye yarayan biiyiik tas dibek. 2. Havanda ya da dibekte tahil

dovmekte kullanilan tokmak.
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Sébe: Yumurta bicimi, oval.

Sokin etmek: Birgok kisi veya sey birbiri ardindan gelmek, gériinmek.

Sutsuiz: Sutt bozuk.

Slyuk: Dam sagagi.

Sappik: Alkis.

Siflemek: Ayiklamak.

Sikar: 1.Kendini naza ¢ekmek.2. Kendini bir sey sanmak.

Sirincelik: Nisan i¢in yapilan serbet toreni.

Sor: 1.50z, soylesi. 2. Toplant1. 3. Tuzlu. 4. Bir ¢esit tuzlu peynir, ¢okelek.

Tandir: Bugilin daha ¢ok kdylerde, 'lavas' ve diger ekmeklerin ve yemeklerin
pisirildigi pisirilmis topraktan {liste dogru daralan bir bidon seklinde yapilmis ve topraga
gomiilmiis ocak.

Teyek: Halk agzinda asma yapragi.

Tifil: 1.Kicguk ¢ocuk. 2. Gelismemis, biiylimemis.

Toklu: Alt1 aylikla bir yas arasindaki kuzu.

Tor: Fidan.

Toracan: Yasindan biiyiik gosterme.

Tozak: Kavak, mese vb. agaclardan ucan pamukguklar.

Tutu: 1.Bir borcun 6denecegine inanca olarak, odediginde geri alinmak iizere,
bor¢lunun alacakliya verdigi degerli sey, rehin. 2. Nisanlilara taraflarin gonderdigi
armagan. 3. El ele tutusarak oynanan bir halk oyunu, halay.

Tunemek: Kuslar, kanatli evcil hayvanlarin uyumak ic¢in bir dala veya siriga
konmasi.

Uguntu pelidi: Sicak, atesi kiile gomiilen mese meyvesi palamutun patlamadan 6nce
ugultu seklinde bir ses ¢ikarmasi.

Ugrun (ugrun): Gizli gizli.

Uluk: 1.Ciiriimiis, ¢iirimeye yiiz tutmus. 2.Pis.

Umman: Browning marka silaha halk arasinda verilen isim.

Usak: 1.Cocuk, evlat 2. Erkek hizmetgi.

Uriimek: Halk agzinda havlamak.

Utmek: 1.Bir seyi tilylerini yakmak igin alevden gegirmek. 2.Galip gelmek, yenmek.

Variyet: Varlik, zenginlik.
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Yaba: Harmani savurmakta kullanilan, ¢atal seklinde, tahtadan yapilan bir tarim
araci, bugday savurma kiiregi.

Yal: Inek, kdpek vb. hayvanlara yedirmek icin hazirlanan unla kepek karigimi sulu
yiyecek.

Yal tast: Inek, kdpek vb. hayvanlara yedirmek i¢in hazirlanan unla kepek karisimi
sulu yiyecegin konuldugu tastan yapilma kap.

Yalazlamak: Alev dokunarak, yalayarak gegcmek.

Yarimca: Halk agzinda yarim bas agrisi.
Yarpuz: 1.Yabannanesi. 2. Misir puskiilii. 3. Yabanil pancar. 4. Dere otu.

Yastik cerezi: Sagdicin aldigi farkl: tiirlerde ¢erez ve ¢ikolata ikrama.

Yavsi: Bir tir kene.

Yekinmek: (Halk agzinda) Davranmak, oldugu yerden firlamak, ayaga kalkmak,
kalkmak icin hareket etmek, kimildamak.

Yikigsmak: Giiresmek.

Yilismak: Kendini sevdirmek, hosa gitmek, ilgi toplamak i¢in soguk, yapma bir
tavir takinmak, giilmek.

Yumus: 1.1s icin verilen emir. 2. Toplanti, topluluk. 3. Odiing alinan sey. 4. Gorev,
vazife.

Zavirlamak: Cikismak, paylamak.

Zay etmek: Kaybetmek, bosa gotiirmek.

Zeklenmek: 1.Alay etmek. 2.0ziirlenmek.

Zibarmak: Halk agzinda 6lii gibi yatmak.

Zibartmak: Cok dovmek, ezmek.

Ziyanlik (vermek): Zarar vermek.



